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1988 luty 19, Etk. Protokdt przestuchania swiadka Jana Halickiego na temat
pomocy udzielonej przez niego i jego zone, Stefanie i Romualda Dolzykéw
oraz Honorate i Stanistawa Wojtachow, rodzenistwu o imionach Gerszon
i Gisia oraz innym osobom narodowosci zydowskiej w Gurbiczach, obwdd
Gonigdz, komisariat bialoStocKi.......c.eeeeeeuieeeeiiiiieeeiiee e

1989 styczen 3, Bialystok. Protokdt przestuchania swiadka Teresy Jabton-
skiej na temat pomocy udzielonej przez nig i jej rodzicéw Bolestawa i Alek-
sandre Jabtonskich chtopcu narodowosci zydowskiej o nieznanych per-
sonaliach w Jabtoni Koscielnej, obwdd Wysokie Mazowieckie, komisariat
FOMZYTISKI .ttt e et

1988 kwiecien 18, £.6dz. Protokdt przestuchania swiadka Janiny Markowskiej
na temat pomocy udzielonej przez nia, jej rodzicéw Marianne i Stanistawa
Harasimiukéw oraz siostry matzonkom o nazwisku Pakciarz, ich dzieciom
oraz innym osobom narodowosci zydowskiej w Jabtoni Koscielnej, obwdd
Wysokie Mazowieckie, komisariat tomzZynsKi........ccceoeveeerniieeinniiieeeniieeennne

1989 czerwiec 7, Wysokie Mazowieckie. Protokdt przestuchania §wiadka He-
leny Pluszczewicz na temat pomocy udzielonej przez Antonine Jablonska
i ks. Adolfa Kruszewskiego chtopcu narodowosci zydowskiej o nieznanych
personaliach w Jabtoni Koscielnej, obwdd Wysokie Mazowieckie, komisa-
1At FOMZYIISKI . c.eveeeiieeiiieeteeee e

1988 kwiecien 28, Wysokie Mazowieckie. Protokdt przestuchania swiadka
Wiadystawy Kalisiewicz na temat pomocy udzielonej przez nia, jej meza
Pawta Kalisiewicza i innych cztonkdéw rodziny Perli, Jaffie i Nechamie We-
isenberg oraz innym osobom narodowos$ci zydowskiej w Jabloni-Zarzec-
kich, obwdd Wysokie Mazowieckie, komisariat fomzyniski ...........ccceeueeene.

1989 kwiecien 11, Warszawa. Protokot przestuchania swiadka Heleny Kurop
na temat pomocy udzielonej przez jej dziadkdéw Jézefe i Franciszka Kar-
wowskich oraz jej rodzicow Antonine i Aleksandra Wyrzykowskich Ickowi
Kubranowi, Izraelowi (Jézefowi) Gragdowskiemu, Mojszemu Olszewskiemu
i innym osobom narodowosci zydowskiej w Janczewku, obwdd Jedwabne,
komisariat FomZYNSKi........uuviiieiiieriiiiiiieeeeeieriirreee e e e

1967 listopad 15, Lomza. Protokot przestuchania swiadka Jézefa Gradow-
skiego na temat pomocy udzielonej mu i cztonkom jego rodziny przez Fe-
liksa Zyluka i Franciszka Karwowskiego w Jedwabnem i Janczewku, obwéd
Jedwabne, komisariat FomzZynski ..........cecceervieeniieiniiiniiiiieeee e,

1985 kwiecien 11, Etk. Protokdt przestuchania swiadka Zofii Falejczyk na
temat pomocy udzielonej przez nig i jej meza Piotra Falejczyka Alterowi,
Racheli i Lubie Biblowiczom w Kadyszu, obwéd Sopockinie, komisariat gro-
AZIETISKIL. .ttt

1988 maj 2, Hajnoéwka. Protokét przestuchania swiadka Wiery Mendryckiej,
jej meza Grzegorza Mendryckiego oraz Piotra Pleszuka mezczyznie narodo-
wosci zydowskiej o imieniu Mojzesz w Kajance, obwdd Siemiatycze, komi-
SATIAL DIALSKI c.uveeeeiitee et s
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Nr 59.

Nr 60.

Nr 61.

Nr 62.

Nr 63.

Nr 64.

Nr 65.

Nr 66.

Nr 67.

Nr 68.

1987 luty 2, Biatystok. Protokdt przestuchania $wiadka Jézefa Kownackiego
na temat pomocy udzielonej przez jego rodzicow Walerie i J6zefa Kownac-
kich oraz innych cztonkdéw rodziny Izraelowi i Moszkowi Gonigdzkim w Ka-
tach, obwdd Jasiondwka, komisariat biatostocKki.........ueeeeeeieiieeieeiiieieieennnn.

1989 maj 29, Biatystok. Protokdt przestuchania swiadka Jézefa Wréblewskie-
go na temat pomocy udzielonej przez niego, jego rodzicéw Stefanie i Bla-
zeja Wroblewskich, ks. Jozefa Perkowskiego, Franciszke Krakdwke i inne
osoby narodowosci polskiej Zofii Kamienieckiej, jej synowi oraz innym oso-
bom narodowosci zydowskiej w Kiewtakach, gm. Wyszki, komisariat bielski
i Hodyszewie, obwdd Szepietowo, komisariat tomzyniski .........cccceeevveeeenne

1994 listopad 21, Bialystok. Protokdt przestuchania swiadka Moniki Jankow-
skiej na temat pomocy udzielonej przez jej rodzicéw Stanistawa i Urszu-
le Woroszytéw oraz innych cztonkéw rodziny Mockowi i Cywii Futrakom
oraz ich krewnym w Klewiance, obwdéd Gonigdz, komisariat biatostoc-
K ettt b et et et et et et et s eaeens

1988 czerwiec 3, Klyzéwka. Protokdt przestuchania $wiadka Zenona Sado-
wego na temat pomocy udzielonej przez Grzegorza Jarockiego Rojzie Jolzon
ijej mezowi w Klyzéwce, obwdd Drohiczyn, komisariat bielski...................

1994 grudzien 10, Knyszyn. Protokot przestuchania swiadka Alicji Wro-
blewskiej na temat pomocy udzielonej przez Regine i Czestawa Ostrow-
skich Szulamit Pytluk w Knyszynie, tegoz obwodu, komisariat biatostoc-

1988 kwiecien 7, Olsztyn. Protokdt przestuchania swiadka Danuty Dudzin-
skiej na temat pomocy udzielonej przez nia, jej rodzenstwo oraz rodzicéw
Bronistawe i Adolfa Mitkowskich Soni Mezyniskiej w Koczerach, obwdd Dro-
hiczyn, komisariat bielsKi.........ccueeeeriiiiiiiiiiiiiieeeeee e

1988 czerwiec 10, Drohiczyn. Protokdt przestuchania swiadka Mieczysta-
wa Kosinskiego na temat pomocy udzielonej przez jego rodzicéw Wiady-
stawe i Jana Kosinskich czlonkom rodziny Landermeréw i innym osobom
narodowosci zydowskiej w Koczerach, obwdd Drohiczyn, komisariat biel-
SKI ettt ettt ettt st b e e bt e s b e eanees

1987 pazdziernik 12, Bialystok. Protokdt przestuchania swiadka Mariana Po-
gorzelskiego na temat pomocy udzielonej przez niego, jego rodzicéw Marie
i Franciszka Pogorzelskich oraz innych czlonkéw rodziny kobiecie narodo-
wosci zydowskiej o nazwisku Turnowska, jej dwém cérkom i mezczyznie
o imieniu Froim w Koczerach, obwéd Drohiczyn, komisariat bielski............
1971 listopad 3, Bialystok. Protokot przestuchania swiadka Michata Gru-
szewskiego na temat pomocy udzielonej przez niego i jego zone J6zefe Gru-
szewska Hindzie (Helenie) Kaczwarskiej, Chaimowi i Mojzeszowi Kohnom,
Eliaszowi Baumacowi i innym osobom narodowosci zydowskiej w Konnem,
obwdd Wasilkow, komisariat bialoStOCKi ......evvvvvveeererereiiiiiiiiieeeeeeeeeeeeeeennnn

1987 grudzien 1, Zambréw. Protokét przestuchania swiadka Antoniego
Kotakowskiego na temat pomocy udzielonej przez jego rodzicéw Stefanie
i Lukasza Kotakowskich oraz inne osoby narodowosci polskiej mezczyznie
o imieniu Aron i innym osobom narodowosci zydowskiej w Konopkach, ob-
wod Zambréw, komisariat Iomzynski........ccceeeeeiiieeiniiieeeniiee e
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Nr 69.

Nr 70.

Nr 71.

Nr 72.

Nr 73.

Nr 74.

Nr 75.

Nr 76.

Nr 77.

Nr 78.

12

1992 lipiec 8, Bialystok. Protokdt przestuchania swiadka Sabiny Wasilew-
skiej na temat pomocy udzielonej przez nig i jej meza Stanistawa Halickiego
mezczyznom narodowos$ci zydowskiej o nieznanych personaliach w Kopi-
sku, obwdd Knyszyn, komisariat biatostocKi........ccoevuveeerniieeiniiieeinniieennas

1989 luty 9, Bielsk Podlaski. Protokdt przestuchania $wiadka Aleksandra Mo-
rzego na temat pomocy udzielonej przez niego, jego zone Helene Morzy,
Bolestawe i Edwarda Telatyckich oraz inne osoby narodowosci polskiej Eu-
genii, Alinie, Borysowi i Jankielowi Kotlarom w Korzeniéwce, obwdd Gro-
dzisk, komisariat bialSKi...........ocevvvviiiiiiiiiiiiiiiiiiieeeeeeeeeeeeeeeree e

1993 lipiec 1, Bialystok. Protokdt przestuchania swiadka Stanistawa Sien-
ko na temat pomocy udzielonej przez jego rodzicow Rozalie i Bronistawa
Sientkéw mezczyZnie o imieniu Mogko i innym osobom narodowosci zydow-
skiej w Kostrach-Podsekowietach, obwdd Szepietowo, komisariat tomzyn-
SKI ettt e

1988 sierpien 17, Warszawa. Protokot przestuchania swiadka Konstantego
Rutkowskiego na temat pomocy udzielonej przez niego i jego siostre Olge
Rutkowska Lajczy Wolf i kobiecie narodowosci zydowskiej o nieznanych
personaliach w Krynkach, tegoz obwodu, komisariat sokétski.....................

1987 kwiecient 6, Bialystok. Protokdt przestuchania swiadka Jozefa De-
bowskiego na temat pomocy udzielonej przez niego, jego zone Monike
Debowska i brata Piotra Debowskiego osobom narodowosci zydowskiej
o nieznanych personaliach w Krzeczach, obwdd Gonigdz, komisariat biato-
SEOCKI ettt

1988 czerwiec 13, Bialystok. Protokét przestuchania swiadka Waleriana
Luszcza na temat pomocy udzielonej przez niego, jego brata Jozefa Luszcza
imatke Agnieszke Luszcz Klarze, Tewelowi i Zelmanowi Jewrejskim orazich
ojcu w Krzeczach, obwdd Goniadz, komisariat biatostocki .........ccceevveeennnee

1988 kwiecien 20, Bialystok. Protokot przestuchania swiadka Stefanii Rut-
kowskiej na temat pomocy udzielonej przez jej rodzicow Zofie i Antoniego
Sobolewskich kobiecie narodowosci zydowskiej o imieniu Fejga w Kule-
szach, obwdd Monki, komisariat biatoStoCKi ..........uevvvvvvvrvevrereeeeennnns

1988 marzec 4, Bialystok. Protokét przestuchania swiadka Hieronimy Zaj-
kowskiej na temat pomocy udzielonej przez jej rodzicéw Jana i Marianne
Saniewskich oraz innych czlonkéw rodziny mezczyznie narodowosci Zy-
dowskiej uzywajacemu nazwiska Henryk Wozniak w Kuleszach-Litewce,
obwod Kulesze Koscielne, komisariat fomzZyniski ........ccceeeuveeeniieeeennieeennnnne

1970 sierpien 24, Siemiatycze. Protokot przestuchania swiadka Jozefa Osi-
pinskiego na temat pomocy udzielonej przez niego chlopcu narodowosci
polskiej o imieniu Pinkus w Kutakach, obwdd Ciechanowiec, komisariat
DIELSKI ..ottt e

1991 grudzien 18, Biatystok. Protokot przestuchania swiadka Kazimiery Ba-
ranowskiej na temat pomocy udzielonej przez nia i jej matke Kamile Olesz-
czuk osobom narodowosci zydowskiej o nieznanych personaliach w Lizie
Starej, obwdd Lapy, komisariat bialostocki ........ccccuveeeeciieeiniiireeriie e,

218
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227

231

235

237



Nr 79.

Nr 80.

Nr 81.

Nr 82.

Nr 83.

Nr 84.

Nr 85.

Nr 86.

Nr 87.

Nr 88.

Nr 89.

19701ipiec 20, Biatystok. Protokdt przestuchania Swiadka Marii Kuzin na temat
pomocy udzielonej przez nig Julianowi, Minie i Wlodzimierzowi Charinom
w Lapach, tegoz obwodu, komisariat bialostocKi........c.cceervueeriiienieiinnennnee.

1986 grudzien 1, Wroctaw. Protokdt przestuchania swiadka Zdzistawa Palusko
na temat pomocy udzielonej przez jego rodzicéw Jadwige i Stanistawa Pa-
lusko mezczyznie o nazwisku Gotabek i innym osobom narodowosci zydow-
skiej w Lomzy, tegoz obwodu i Komisariat ........ceeeeevveeeervreereiieeeeniieeeennnne

1989 sierpien 8, Lomza. Protokdt przestuchania swiadka Jadwigi Perzanow-
skiej na temat zamordowania przez Niemcow jej brata Czestawa Kowalew-
skiegow zwigzkuz pomoca udzielang przez niego mieszkaricom gettawLom-
7y, tegoz obwodu 1 KOMiSaAriatl.....cceueeeieriiiieeeiiieeeeiiee et

1970 lipiec 1, Bialystok. Protokdt przestuchania swiadka Jozefa Pierdga na
temat pomocy udzielonej przez niego Zajdkowi Jastrzebiowi w Lukawicy,
obwdd Lapy, komisariat bialoStocki ......c.c.eeeveeiiiiirieiiiiiiieeee e,

1987 pazdziernik 10, Bielsk Podlaski. Protokot przestuchania swiadka Marii
Kopiec na temat pomocy udzielonej przez nia, jej tesciow Aleksandre i Jana
Kopcow oraz innych cztonkéw rodziny Herszkowi Kramerowi i Chai Perlsz-
tajn w Makarkach, obwdd Grodzisk, komisariat bielsKi ..........cccceeeerrieeeennne

1996 czerwiec 6, Lomza. Protokoét przestuchania $wiadka Edwarda Ba-
nacha na temat pomocy udzielonej przez jego rodzicow Anne i Jana Ba-
nachéw Mortkowi i Naftalymowi Rostkerom oraz Abramowi i Joskowi
(Jézefowi) Sniadowiczom w Miastkowie, tegoz obwodu, komisariat tom-
AT 11 < SRR

1984 marzec 20, Zabki. Relacja Czestawa Krajewskiego na temat pomocy
udzielonej przez jego dziadka i matke mezczyznom narodowos$ci zydow-
skiej o nieznanych personaliach w Michatkach, obwéd Wysokie Mazowiec-
kie, komisariat FomzZynsKi .......ccecvveeeeiiieeeeiiiie e

1971 kwiecienl 28, Biatystok. Protokét przestuchania swiadka Janiny Sokdl-
skiej na temat pomocy udzielonej przez nig Motelowi Bajkowskiemu, Abra-
mowi Sidranskiemu, Szymonowi Brzezifiskiemu, Wolfowi Stodownikowi
i innym osobom narodowosci zydowskiej w Mierestkach, obwdd Knyszyn,
komisariat biatoStocki ........ceeveiiiiiiiiiiiiiii

Ok. 1984 marzec 19, Wolomin. Relacja Reginy Kosciuk na temat pomocy
udzielanej przez jej ojca Ludwika Mackowiaka osobom narodowosci zy-
dowskiej o nieznanych personaliach w Mitkowicach-Paszkach, obwdd Dro-
hiczyn, komisariat bielsKi..........cccvveeerriiiereriiiieeeieeeeeieeeeeeee e eveee e

1988 marzec 15, Bialystok. Protokdét przestuchania swiadka Wandy Plonskiej
na temat pomocy udzielonej przez nia, jej rodzicow Wtadystawe i Wojcie-
cha Moniuszko i innych cztonkéw rodziny mezczyznie narodowosci zydow-
skiej o nazwisku Mularz i jego koledze w Moniuszeczkach, obwdd Monki,
komisariat biatoStocKi.......cooueeeeuiiiiiiiiiiiiii

1988 maj 10, Drohiczyn. Protokot przestuchania swiadka Jadwigi Ktopotow-
skiej na temat pomocy udzielonej przez nia i jej rodzicéw Wactawa i Sewe-
ryne Mitkowskich Helenie Bronsztein w Morzu, obwdd Grodzisk, komisa-
riat DIEISKI...eoviiiiiiiiiiic
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Nr 90.

Nr 91.

Nr 92.

Nr 93.

Nr 94.

Nr 95.

Nr 96.

Nr 97.

Nr 98.

Nr 99.

14

1985 kwiecien 1, Bialystok. Protokét przestuchania swiadka Henryki Szeszko
na temat pomocy udzielonej przez nia, jej rodzicow Kornelie i Antoniego
Szeszko i innych czlonkéw rodziny Fejdze Brawerman i jej matce w Mrocz-
kach, obwdd Radziléw, komisariat grajewski........ccoeccveeeeniieeeiniieerinieeeennne

1987 lipiec 1, Bialystok. Protokél przestuchania swiadka Antoniego Kle-
padlo na temat zamordowania przez Niemcow jego ojca Jozefa Klepadto
i brata Mieczystawa Klepadto w zwigzku z pomocg udzielang przez nich
i innych czlonkéw rodziny mezczyznom narodowosci zydowskiej o nie-
znanych personaliach w Nowej Wsi, obwdd Moriki, komisariat bialostoc-

1992 lipiec, 27. Protokot przestuchania swiadka Genowefy Kakareko na te-
mat pomocy udzielonej przez nig i jej rodzicéw Zofie i Feliksa Laskowskich
osobom narodowosci zydowskiej o nieznanych personaliach w Nowinach-
-Zdrojach, obwdd Knyszyn, komisariat biatostocki.........ccceeevvveeeinnieeennnns

1988 sierpien 2, Kuznica Biatostocka. Protokdt przestuchania swiadka Zyg-
munta Rudzia na temat pomocy udzielonej przez jego rodzicéw Anne i Jana
Rudzidéw oraz innych cztonkdw rodziny Stanistawowi Sadokierskiemu w No-
wodzielu, obwdd Kuznica, komisariat SOKOISKi........cueveeeeeeeeeeiiniereeeeeeeeennns

1986 sierpien 11, Biatystok. Protokdt przestuchania swiadka ks. Stanistawa
Falkowskiego na temat pomocy udzielonej przez niego Arjemu Fajwiszyso-
wi i innym osobom narodowosci zydowskiej w Nowych Piekutach, obwod
Szepietowo, komisariat fomZynsKi .......cceeeeeriieeeniiieeiriiiee e

1986 sierpien 20, Biatystok. Protokét przestuchania $wiadka Jerzego Jurcza-
ka na temat pomocy udzielonej jego matce Mariannie Jurczak i Annie Kle-
menowicz przez ks. Rocha Modzelewskiego w Nowych Piekutach, obwéd
Szepietowo, komisariat fomzZynisKi .......cc.eeeerriiiiiniiiiiiniiiee e

1987 czerwiec 3, Bialystok. Protokét przestuchania $wiadka Mikotaja Biato-
bokiego na temat pomocy udzielonej przez niego, jego ojca Bazylego Bia-
tobokiego, Konstantego tapiriskiego oraz inne osoby osobom narodowosci
zydowskiej o nieznanych personaliach w Nowym Trzcianie, obwdd Krynki,
komisariat SOKOISKI ......ccueeruieriiiiiiiiierieeeeeeee e

1987 czerwiec 4, Bialystok. Protokét przestuchania swiadka Mikotaja Wil-
czynskiego na temat pomocy udzielonej przez jego rodzicéw Wiere i Wto-
dzimierza Wilczyniskich mezczyZznie narodowosci Zydowskiej o imieniu
Chaim w Nowym Trzcianie, obwdd Krynki, komisariat sokolski..................
1988 maj 17, Obnize. Protokoét przestuchania swiadka Kazimierza Siekierko
na temat pomocy udzielonej przez niego i jego brata Bronistawa Siekierko
Kiwie Grudzie, Chai i Mojzeszowi Goldwaserom oraz ich cérce w Obnizu,
obwod Drohiczyn, komisariat bielski ..........coevvueeinniiiiiniiiiiiiieeecee
1987 wrzesien 21, Bialystok. Protokét przestuchania §wiadka Antoniego Fi-

linskiego na temat pomocy udzielonej przez jego rodzicow Marianne i Jana
Filinskich Josefowi i Ickowi Broide w Oleksinie, obwdd Bransk, komisariat
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Nr 100.

Nr 101.

Nr 102.

Nr 103.

Nr 104.

Nr 105.

Nr 106.

Nr 107.

Nr 108.

Nr 109.

1987 lipiec 3, Biatystok. Protokét przestuchania swiadka Stanistawa Poptaw-
skiego na temat pomocy udzielonej przez niego, jego zone Janine Poptaw-
ska oraz rodzicéw Stanistawe i Stanistawa Poptawskich Minie Waser, Soni
Wainstein oraz Fajwelowi i Lejbce Szapirom w Oleksinie, obwod Brarnisk,
komisariat BIelSKi........cocvevieruiiiiiiiiiiiiiiieeeeeeecreeee e

1987 maj 13, Gdarnsk. Protokdt przestuchania swiadka Genowefy Wasilew-
skiej na temat pomocy udzielonej przez nig, jej meza Antoniego Wasilew-
skiego i szwagierke Zofie Wasilewska Jerzemu Piekarskiemu w Oliszkach,
obwdd Monki, komisariat biatoStoCKi.........uuvvvvevvevrereiiiicce e

1971 kwiecien 20. Gizycko. Protokdét przestuchania swiadka Juliana Kaczyn-
skiego na temat pomocy udzielonej przez niego Ajzykowi, Cyrli, Barbarze,
Werce i Rywce Jeleniom (Jeledom) oraz innym osobom narodowosci zy-
dowskiej w Osipach Lepertowiznie, obwdd Kulesze, komisariat tomzyn-
SKI ettt e

1997 luty 10, Biatystok. Relacja Mikotaja Kurylowicza na temat pomocy
udzielonej przez niego i jego rodzicéw Anastazje i Antoniego Kurytowiczéow
Szymonowi Lewinowi w Ostréwkach, obwéd Zabtudéw, komisariat biato-
SEOCKI 1ttt eettreeeeitteeeeitteeeeteeeestreeeestaeeeesasaeeeanseeeeasssaeeeanssaaeeansaeeeennsneeeannnns

1968 pazdziernik 20, Pietkowo. Protokot przestuchania $wiadka Wikto-
rii Debickiej na temat pomocy udzielonej przez nig i czlonkéw jej rodzi-
ny Blumie i Gitli Bergier w Pietkowie, obwdd Lapy, komisariat biatostoc-
Kttt ettt h e h e bt e bt et e bt e bt et e et e eaeeeaeens

1970 lipiec 1, Biatystok. Protokdt przestuchania $wiadka Piotra Kielsy na te-
mat pomocy udzielonej przez niego i jego zone Helene Kielse Abrahamo-
wi i Judce Blumentalom w Pietkowie, obwdd Lapy, komisariat biatostoc-

1987 grudzien 17, Bielsk Podlaski. Protokét przestuchania swiadka Mieczysta-
wa Kamienia na temat pomocy udzielonej mu przez Czestawe i Kazimierza
Kaminskich, Wactawe i Jézefa Sobolewskich oraz inne osoby narodowosci
polskiej w Poptawach i Patokach, obwdd Bransk, komisariat bielski............

1987 pazdziernik 5, Bialystok. Protokdt przeshuchania swiadka Antoniego
Szmurto na temat pomocy udzielonej przez niego i jego rodzicéw Walerie
i Stanistawa Szmurlo Joselowi Bergowi, braciom o nazwisku Kartofelek i in-
nym osobom narodowosci zydowskiej w Poptawach, obwdd Brarsk, komi-
SATIAt DIEISKI ..veervtiiiiiiiiiceicceec e

1987 pazdziernik 14, Bialystok. Protokét przestuchania $wiadka Fran-
ciszka Szmurlo na temat pomocy udzielonej przez niego, jego rodzi-
céw Deonizego i Aleksandre Szmurlo oraz innych czlonkéw rodziny
braciom Dolinskim, mezczyznie o nazwisku Rachelson i innym osobom
narodowosci zydowskiej w Poplawach, obwdd Bransk, komisariat biel-
SR ettt et e

1986 wrzesien 15, Bialystok. Protokét przestuchania swiadka Ireny Bieré na
temat pomocy udzielonej przez jej rodzicow Dominike i Kazimierza Krzy-
woszow osobom narodowosci zydowskiej o nieznanych personaliach w Ro-
mejkach, obwdd Jasiondwka, komisariat biatostockKi...........eeeveveeernnieeennnnne
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Nr 112.

Nr 113.

Nr 114.

Nr 115.

Nr 116.

Nr 117.

Nr 118.

Nr 119.
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1988 styczen 28, Bialystok. Protokot przestuchania $wiadka Alfonsa Danil-
czuka na temat pomocy udzielonej przez jego rodzicéw Joachima i Tekle
Danilczukéw oraz innych czlonkéw rodziny mezczyznie narodowosci zy-
dowskiej o nieznanych personaliach w Rynkach, obwdd Turosn Koscielna,
komisariat bialostocki........cocueeieriiniiniinie e,

1990 styczen 12, Bialystok. Protokot przestuchania swiadka Kazimierza Skar-
zynskiego na temat pomocy udzielonej przez niego i jego matke Walerie
Skarzynska Symsze Bursztejnowi i Zenkowi Wasermanowi w Sakach, ob-
wod Kleszczele, komisariat bielsKi ....cooeeeeeeeeiiiiiiiiiiiiiiiiiieeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeaees

1988 maj 17, Bialystok. Protokot przestuchania swiadka Stanistawy Carykie-
wicz na temat pomocy udzielonej przez jej rodzicéw Anne i Franciszka Sie-
lachowskich Berkowi Lwu w Sielachowskich, obwdd Wasilkéw, komisariat
DIATOSTOCKI ..eueeeiiieeiieee e

1988 grudzien 5, Drohiczyn. Protokdt przestuchania swiadka Emilii Andrato-
wicz na temat pomocy udzielonej przez jej rodzicow Wiadystawe i Zygmun-
ta Skrzypkowskich osobom narodowosci zydowskiej o nieznanych persona-
liach w Sieniewicach, obwo6d Drohiczyn, komisariat bielski..........ccccecueeeene.

1988 kwiecien 11, Bialystok. Protokot przestuchania $wiadka Jana Kalinow-
skiego na temat pomocy udzielonej przez jego rodzicéw Grzegorza i Zofie
Kalinowskich i Grzegorza Czapko Lejzorowi i Gedalemu Grudom oraz in-
nym osobom narodowosci zydowskiej w Sieniewicach, obwdd Drohiczyn,
komisariat DIelSKi........eeevueeriiieriiiiiiieieeeeee e

1988 czerwiec 18, Kwidzyn. Protokét przestuchania $wiadka Edwar-
da Tura na temat pomocy udzielonej przez jego rodzicéw Teofile
i Karola Turdéw, ks. Feliksa Zalewskiego i inne osoby narodowosci pol-
skiej Julianowi Charinowi w Sieskach, obwod Wyszki, komisariat biel-
SKI 1ttt s

1994 styczen 7, Drohiczyn. Protokot przestuchania swiadka Henryka Kosie-
radzkiego na temat pomocy udzielonej przez niego, jego rodzicéw Anne
i Rocha Kosieradzkich oraz innych cztonkéw rodziny Chaimowi Brzezin-
skiemu i Herszowi Smolukowi w Smarklicach, obwdd Drohiczyn, komisa-
1At DIEISKI. .eoueiiiiiiieiiceiec e

1994 maj 18, Drohiczyn. Protokdt przestuchania $wiadka Franciszki Zero na
temat pomocy udzielonej przez Janine i Jézefa Zero oraz innych ich czton-
kéw rodziny Hindzie Sroszko i Beniaminowi Blusteinowi w Smarklicach,
obwod Drohiczyn, komisariat bielski ..........ccovveeeeriiiiiiniiiiiinieeeeieeeee

1970 lipiec 20, Bialystok. Protokdt przestuchania $wiadka Jana Panasa na
temat pomocy udzielonej przez niego Abramowi Enochowi i innym osobom
narodowosci zydowskiej w Sokotach, tegoz obwodu, komisariat biatostoc-

1970 lipiec 20, Biatystok. Protokot przestuchania swiadka Adeli Sidoryk na
temat pomocy udzielonej przez nig mezczyznie o nazwisku Roctaw i innym
osobom narodowosci zydowskiej w Sokotach, tegoz obwodu, komisariat
DIATOSTOCKI ..vieeeuiiiieieiiieeeiteeeeiee ettt e et e e et e e e eae e e s e taeeeesaaeeeeaes
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Nr 120.

Nr 121.

Nr 122.

Nr 123.

Nr 124.

Nr 125.

Nr 126.

Nr 127.

Nr 128.

Nr 129.

Nr 130.

1987 pazdziernik 28, Biatystok. Protokot przestuchania swiadka Eugeniusza
Korzeniewskiego na temat pomocy udzielonej przez niego, jego rodzicéw
Julie i Jozefa Korzeniewskich oraz innych czlonkéw rodziny osobom naro-
dowosci zydowskiej o imionach Simko i Brocha w Starym Zalesiu, obwdd
Wyszki, komisariat bielsKi.........cccueeerriiirieeiiiiieieiiee e eeeee e

1995 styczen 30, Lapy. Protokdt przestuchania swiadka Jana Perkowskiego
na temat pomocy udzielonej przez niego i jego zone Aleksandre Perkowska
Annie i Lestawowi Klemensowiczom w Stawierejach-Michatowietach, ob-
wod Szepietowo, komisariat omzynski.........cceeeveiriieiiiiinieiniieeeceee,

1994 grudzien 20, Bialystok. Protokét przestuchania $wiadka Ireny Lupin-
skiej na temat pomocy udzielonej przez jej rodzicéw Stanistawe i Konstan-
tego Kuleszéw mezczyznie o nazwisku Kac i kobiecie o imieniu Pesia w Stel-
machowie, obwod Tykocin, komisariat bialostocki..........cccceeevieieeenniienennne

1994 marzec 2, Stelmachowo. Protokét przestuchania swiadka Eugenii Wa-
dolowskiej na temat pomocy udzielonej przez nig i jej meza Jézefa Wado-
lowskiego Ziporze i Szlomie Stalikom w Stelmachowie, obwdd Tykocin,
komisariat biatoStocKi......ccceiiviiiiiiiniiiiiiiiii e,

1970 sierpien 28, Bialystok. Protokdt przestuchania swiadka Klemensa Lesz-
czyniskiego na temat pomocy udzielonej przez niego, jego zone Zofie Lesz-
czynska i syna Joézefa Leszczynskiego Chanie Grynberg w Surazu, obwdd
Turosn Koscielna, komisariat biatostocKi.......ceeeeeeeeeieeeeeeeeeiniieiiiiiiiiiieeeeeee,

B.d., Hajfa. Oswiadczenie Meira Tenenbauma na temat pomocy udzielonej
mu przez Anne i Bronistawa Wolosiewiczéw w Szepietowie-Jandwce, obwdd
Wysokie Mazowieckie, komisariat tomzZynisKi........ccceevveeeeniiieinniieeennieeeenn.

Ok. 1994 listopad 7, Zambrzyce-Kréle. Relacja Heleny Grodzkiej na temat
pomocy udzielonej przez jej matke Irenie Zyskind w Szlasach-Lopienitych,
obwdd Rutki, komisariat 1omzynsKi ........ccceeeeriiieeeeriiieieriiee e eeiee e

1992 czerwiec 26, Zambréw. Protokdt przestuchania $wiadka Marianny
Orzechowskiej na temat zamordowania przez Niemcow jej ojca Jana Choin-
skiego w zwiazku z pomocg udzielang przez niego i innych cztonkéw rodzi-
ny mezczyznie narodowosci zydowskiej o nazwisku Kokoszko w Szlasach-
-Lopienitych, obwéd Rutki, komisariat omZyniski........cccceevveevoiieniiiinnennen.

1988 kwiecien 20, Bydgoszcz. Protokdt przestuchania swiadka Jana Olech-
no na temat pomocy udzielonej przez jego brata Piotra Olechno i innych
cztonkow rodziny Josielowi Suraskiemu w Szpakowie, obwdd Jasiondwka,
komisariat biatoStOCKi......ceevveeriiieirieiiieeieereee e

1987 marzec 23, Bialystok. Protokdt przestuchania swiadka Adolfa Rzym-
skiego na temat pomocy udzielonej przez niego i jego matke Marianne
Rzymska Muszce Gasior i Chai Rudomin w Srednicy-Pawlowietach, obwéd
Szepietowo, komisariat FomZymnsKi .......cccueeeeeriieeiniiieeeniieeeiiee e

1989 marzec 30, Bielsk Podlaski. Protokdt przestuchania swiadka Jana Fie-
dorczuka na temat pomocy udzielonej przez niego i cztonkéw jego rodziny
Jerszkowi Fiszczukowi, Lejbie Oledzkiemu i innym osobom narodowosci zy-
dowskiej w Swirydach, obwéd Branisk, komisariat bielski .............c.ccevvee...
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Nr 131.

Nr 132.

Nr 133.

Nr 134.

Nr 135.

Nr 136.

Nr 137.

Nr 138.

Nr 139.
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1986 grudzieni 22, Biatystok. Protokét przestuchania $wiadka Edwina Tar-
gonskiego na temat pomocy udzielonej osobom narodowosci zydowskiej
onieznanych personaliach przez mieszkanicéw wsi Targonie-Krytuty, obwdd
Rutki, komisariat tomzZynisKi.........cceccveeeeriiieiiniiieiiiieeeeiee e

1985 luty 8, Bialystok. Protokét przestuchania $wiadka Eugeniusza Chwie-
sinskiego na temat pomocy udzielonej przez niego, jego matke Bronistawe
Chwiesiniskg i Wactawa Kaminskiego Ajzykowi, Chanie i Pejsachowi Zdro-
jewiczom oraz innym osobom narodowosci zydowskiej w Tykocinie, tegoz
obwodu, komisariat bialoStOCKI ........cevvvvvviriiiiieiiiriririririiieii e

1994 styczen 16, Tykocin. Protokét przestuchania $wiadka Romana Sadow-
skiego na temat pomocy udzielonej przez jego rodzicow Bolestawe i Ludwi-
ka Sadowskich kobiecie narodowosci zydowskiej o imieniu Sorka, jej corce
oraz mezczyznom o imionach Chaim, Josiel i Hacko w Tykocinie, tegoz ob-
wodu, komisariat bialoStoCKi ........cceeeeeeeeiiiiiiiiiiiiiiieeeeeeeeeeee s

1994 grudzien 8, b.m. Protokdt przestuchania swiadka Jana Smétko na te-
mat pomocy udzielonej przez niego, jego zone Whadystawe Smoétko, Wiady-
stawa i Zygmunta Lupiniskich oraz inne osoby narodowosci polskiej Micha-
elowi i Menechemowi Turkom oraz innym osobom narodowo$ci zydowskiej
w Tykocinie i Stelmachowie-Kolonii, obwdd Tykocin, komisariat biatostoc-
K ettt ettt ettt et et e et e et e et e eateeneeentenneenean

1968 marzec 20, Walbrzych. Protokoét przestuchania swiadka Pejsacha
Zdrojewicza na temat pomocy udzielonej mu przez Bronistawe i Euge-
niusza Chwiesinskich w Tykocinie, tegoz obwodu, komisariat bialostoc-

1989 listopad 23, Lomza. Protokét przestuchania swiadka Stanistawa Zyska
na temat pomocy udzielonej przez niego, jego ojca Piotra Zyska i innych
cztonkéw rodziny Fiszelowi Kawce w Usniku, obwdd Miastkowo, komisa-
TIAE FOMZYTISK 1entiieeeiiiie ettt et e st e e et e e e

1970 kwiecien 21, Oswiecim. Protokdt przestuchania $wiadka Krystyny
Szyjki na temat zamordowania przez Niemcéw jej rodzicéw Wihadystawy
i Stanistawa Krysiewiczéw w zwigzku z pomoca udzielong przez nich Be-
niaminowi i Lejzorowi Rozanowiczom, Siomie Jaskotce oraz innym osobom
narodowosci zydowskiej w Waniewie, obwo6d Sokoty, komisariat biatostoc-

1988 maj 16, Bialystok. Protokdt przestuchania swiadka Nadziei Bis na temat
pomocy udzielonej przez nig i jej meza Henryka Falkowskiego kobiecie na-
rodowosci zydowskiej uzywajacej personaliow Alicji Hajkowskiej w Wasil-
kowie, tegoz obwodu, komisariat bialostocki .........c.ccceeeeeiiiiiiiiiieiiniieenn.
1986 listopad 25, Biatystok. Protokét przestuchania swiadka Bronistawa Za-
leskiego na temat pomocy udzielonej przez niego i jego zone Pauline Zale-
ska mezczyznie o nazwisku Poczatek i jego corce, rodzenstwu o imionach
Chaim i Serka, a takze innym osobom narodowosci zydowskiej w Wieczor-
kach, obwéd Rutki, komisariat fomZynisKi ........ccceeeeerniieeiniiieeiniieereniieeene
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Nr 140.

Nr 141.

Nr 142.

Nr 143.

Nr 144.

Nr 145.

Nr 146.

Nr 147.

Nr 148.

1987 luty 18, Bialystok. Wyciag z protokotu przestuchania Haliny Prostko-
-Masztalerz na temat pomocy udzielonej przez nig i jej rodzicow Beli Cu-
kierbram i innym osobom narodowosci zydowskiej w Wojdach, obwéd Raj-
grod, komisariat SrajeWski ....ec..eeeeerieeeieiiiieiiiieeeeitee e

1986 grudzien 30, Bialystok. Protokét przestuchania swiadka Alfredy Loz-
nej na temat zamordowania przez Niemcéw Adeli i Wiadystawa Loznych
wzwigzku z pomocg udzielong przez nich zydowskiej rodzinie Kroléw w Wot-
kowysku, tegoz obwodu i KOomisariatu ..........eeeeeeeeeeeniieeeniiieeeniiieeeeieeeene

1970 lipiec 1, Bialystok. Protokdt przestuchania swiadka Bolestawy Dziemian
na temat pomocy udzielonej przez nig kobiecie narodowosci zydowskiej
uzywajacej personaliow Marianny Olszewskiej w Wdlce Waniewskiej, ob-
wod Turosn Koscielna, komisariat bialostocKi........cccoeeeeeeeeeeieeieeiiiiiinnnnene,

1985 luty 15, Bialystok. Protokot przestuchania swiadka Henryka Ztotkow-
skiego na temat pomocy udzielonej przez niego, jego rodzicéw Julie i Stani-
stawa Ztotkowskich oraz innych cztonkéw rodziny Itce i Wolfowi Ptaszkom
oraz Ruchli i Rubinowi Chazanom i ich dzieciom w Ztotkach, obwdd Czy-
zew, komisariat omzynsKi.......c..eeeeriiiiiiiiiiiiiieeeec e

1985 grudzien 30, Warszawa. Protokdt przestuchania swiadka Danuty An-
tuszewicz-Ejsmont na temat pomocy udzielonej przez jej ojca Zygmunta
Antuszewicza Nachmanowi Woroszylskiemu w Zydomli, tegoz obwodu,
komisariat grodzieniSKi.......cuveiirruieeeeriiieieiiiee et

NOWOGRODCZYZNA

1970 lipiec 9, Gdansk. Protokdt przestuchania swiadka Wactawa Sku-
ratowicza na temat pomocy udzielonej przez jego rodzicéw Marie
i Jozefa Skuratowiczéw oraz innych czlonkow rodziny Sarze i Szolymo-
wi Kantorowiczom w Helenowie, gm. Zaostrowiecze, okreg baranowic-

B.d. [1970 r.], Rybnik. Protokét przestuchania swiadka Stanistawa Barto-
szewicza na temat pomocy udzielonej przez jego rodzicéw Joanne i J6zefa
Bartoszewiczéw oraz innych czlonkéw rodziny Mejerowi Kabacznikowi,
Jankielowi Stomianskiemu i innym osobom narodowosci zydowskiej w Ja-
nuszyszkach, gm. Radun, okreg lidzKi..........ceevvueeeeeriiieeieiiieeesieee e

1989 czerwiec 26, Gdansk. Protokdt przestuchania swiadka Zbigniewa Sta-
siaka na temat pomocy udzielonej przez jego matke Marie Stasiak i innych
cztonkédw rodziny Renacie i Benonowi Dratwickim w Kalwarii, gm. Wisz-
niew, okreg NOWOZIOAZKI ....eeivuuvieriniiiiieiiie ettt e e

1987 styczen 18, Warszawa. Protokdt przestuchania swiadka Bohda-
na Htadkiego na temat pomocy udzielonej przez jego rodzicow Idalie
i Edwarda Htadkich kobiecie narodowosci zydowskiej o nieznanych per-
sonaliach w Miesionkowszczyznie, gm. Swierzen Nowy, okreg baranowic-
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Nr 149.

Nr 150.

Nr 151.

Nr 152.

Nr 153.

Nr 154.

Nr 155.

Nr 156.
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1970 kwiecien 20, Losice. Protokdt przestuchania $wiadka Jana Sienkiewicza
na temat pomocy udzielonej przez niego i cztonkdéw jego rodziny kobiecie
o nazwisku Kapliniska i innym osobom narodowosci zydowskiej w Motczad-
ce, gm. Zdzieciol, okreg nowogroddzKi.........coccueeeeeniiiiiiiiiiiiiniieeeeieeeee

1970 kwiecien 23, Krosno Odrzanskie. Protokél przestuchania $wiadka
Mikotaja Dawidowicza na temat pomocy udzielonej przez niego kobiecie
o nazwisku Szmuszkowicz i mezczyznie o nazwisku Bencel w Obrynie, gm.
Turzec, okreg baranowiCKi.......ocueeeeeriieeiniiiieeiriieeeeee e

1989 styczen 31, Zielona Gora. Protokot przestuchania swiadka Reginy To-
maszewskiej na temat zamordowania przez Niemcéw jej rodzicédw Marii
i Karola Rachowieckich oraz kobiety o nazwisku Repkowska w zwigzku
z pomoca udzielong przez nich kobiecie o nazwisku Bielecka, jej synowi
oraz innym osobom narodowosci zydowskiej w Sloczwie, gm. Wsielub,
OKIEZ NOWOZTOAZKI....eeiiuiiieiiiiieieitee ettt et e

1985 luty 22, Szczecin. Protokodt przestuchania $wiadka Jana Starzyka na
temat pomocy udzielonej przez niego, jego matke Elzbiete Starzyk oraz
innych czlonkéw rodziny Azrielowi Tunikowi, Esterze, Dworze i Zachawie
Kaptan oraz Nechamie i Chanie Pilszczyk w Stolpcach, tejze gminy, okreg
DATANOWICKI. c...eiiiieiiiieeiccceec e

1970 pazdziernik 16, Warszawa. Protokét przestuchania swiadka Leona Kier-
nozyckiego na temat pomocy udzielonej przez jego rodzicéw Helene i Wi-
talisa Kiernozyckich oraz innych czlonkéw rodziny Izraelowi Lisowskiemu,
Nachimowi Ginsburgowi, Dawidowi Federowi, Szlomie Trybuchowskiemu
i innym osobom narodowosci zydowskiej w Zaostrowieczu, tejze gminy,
OKreg DaranOWiCKi ......ccovueeeiiiiiiiieiiec e

POLESIE

1970 kwiecien 17, Nowa Sdl. Protokdt przestuchania swiadka Kazimierza
Kryckiego na temat zamordowania przez Niemcow Wtodzimierza Chorewa
ijegorodzicéww zwigzku z pomoca udzielong przez nich Lejczy Kaptan w Be-
rezie Kartuskiej, tegoz rejonu, komisariat KObryniski ..........ccceeveevverrueennnee.

1971 luty 11, Cztuchéw. Protokét przestuchania swiadka Wiktora Otwinow-
skiego na temat pomocy udzielonej przez niego osobom narodowosci zy-
dowskiej o nieznanych personaliach w Brzesciu, tegoz rejonu i komisaria-

1970 kwiecien 8, Opole. Protokdt przestuchania swiadka Wiadystawa Swi-
narskiego na temat pomocy udzielonej przez niego, Pauline Barczak i inne
osoby narodowosci polskiej Ablowi Zakheimowi, Zaume Tannenbaumowi
iinnym osobom narodowosci zydowskiej w Brzesciu, tegoz rejonu i komisa-
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Nr 157.

Nr 158.

Nr 159.

Nr 160.

Nr 161.

Nr 162.

Nr 163.

Nr 164.

Nr 165.

Nr 166.

Ok. 1985 kwiecieni 17, Debice. Relacja Marii Skolimowskiej na temat pomocy
udzielonej przez nia i jej ojca Jana Krawcewicza mezczyznie narodowosci
zydowskiej o imieniu Berek w Kosowie, tegoz rejonu, komisariat kobryn-
SR ettt et

WILENSZCZYZNA

1970 wrzesien 29, Pastek. Protokot przestuchania §wiadka Reginy Boreckiej
na temat pomocy udzielonej przez jej meza Wilhelma Boreckiego i jej matke
Tekle Raczkiewicz osobom narodowosci zydowskiej o nieznanych persona-
liach w Brastawiu, tejze gminy, okreg gltebocki.......cccuvveevviieiiniiiiiinniieenne

1978 wrzesien 10, b.m. List Irmy i Soni Slawin do Josepha Riwasha na te-
mat pomocy udzielonej im i innym osobom narodowosci zydowskiej przez
cztonkédw rodzin Aniszkiewiczéw i Niescierowiczéw w okolicach Dunito-
wicz, tejze gminy, okreg gtebocKi......ccvveiieiiiiiiiiiiiiiiee e

1970 marzec 16, Zielona Gora. Protokot przestuchania swiadka Andrzeja Ga-
nicza na temat pomocy udzielonej przez jego matke Justyne Ganicz i innych
cztonkow rodziny Sonii Laszowicz w Iwancewiczach, gm. Radoszkowicze,
OKIEZ WLEJSKI c.vvvveeeeiiiiieeeiieee ettt e et e e et e e s eae e e e staeeeesnaaeeeennnne

1984 wrzesien 25, Warszawa. Protokét przestuchania $wiadka Wandy Wyrzy-
kowskiej na temat pomocy udzielonej przez nia, jej rodzicow Teofile i Stefa-
na Szwajkajzeréw oraz innych cztonkéw rodziny Czestawie Czertok w Ku-
rzencu, tejze gminy, okreg WilejsKi .......ceevueeeiriiieeinniiiieieiiee e

1984 wrzesien 30, Szczecin. Relacja Albina Buchowieckiego na temat pomocy
udzielonej przez niego i jego matke Franciszke Buchowiecka Fotkowi i Mo¢-
kowi Zelikom w Lodydze, gm. Troki, okreg wileniski ..........cccverreveeeennneennn.

1987 marzec 19, Wroclaw. Protokoét przestuchania swiadka Magdaleny
Adamczyk na temat zamordowania przez Niemcow jej matki Zofii Tukatto
w zwigzku z pomoca udzielang przez nig Zelmanowi i Rozie Libom oraz Ada-
mowi Zyngerowi w O$ciukowiczach, gm. Ilja, okreg wilejski..........ccccueen..e.

1970 czerwiec 23, Golenidw. Protokdt przestuchania swiadka Leona Markie-
wicza na temat pomocy udzielonej przez niego, jego ojca Antoniego Markie-
wicza i innych cztonkéw rodziny Szmurle i Chaimowi Lewitanom oraz mez-
czyznie o nazwisku Benzman w Rakowszczyznie, gm. Parafjanéw, okreg
GEEDOCKI ...t s

1970 czerwiec 30, Wschowa. Protokot przestuchania swiadka Janiny Mejnar-
towicz na temat pomocy udzielonej przez nig Lili Amdurskiej-Weintraub
(Amdurskiej-Wallis) w Szczepanowiczach, gm. Grauzyszki, okreg wilej-
SKI 1ttt e e et e e et e e e et e e e e naeeeeanteeeeantaeeeennraaeeannes

1970 lipiec 20, Stubice. Protokoét przestuchania $wiadka Juliana Trockiego na
temat zamordowania przez Niemcow Leokadii Daglis w zwigzku z pomoca
udzielang przez nia osobom narodowosci zydowskiej o nieznanych perso-
naliach w Raduniu, tejze gminy, okreg lidzKi ........ccoccveeeeviieeiniiiieeniieeee
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Nr 167.

Nr 168.

Nr 169.

Nr 170.

Nr 171.

Nr 172.

Nr 173.

Nr 174.

Nr 175.

Nr 176.

Nr 177.

Nr 178.

Nr 179.
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Ok. 1984 wrzesien 9, Szczecin. Relacja Ireny Taretko na temat pomocy
udzielonej przez nia, jej ojca Jana Zoreckiego, matke i innych cztonkéw ro-
dziny Nachomie Nochel i innym osobom narodowosci zydowskiej w Wilczej
Jamie, gm. Kozlowszczyzna, okreg glebocKi.........eeevviiiiiiniiiiiiniiiiiiieeene

1985 kwiecien 15, Olsztyn. Protokét przestuchania swiadka Wtadystawa Pu-
chalskiego na temat pomocy udzielonej przez niego i jego matke Michaline
Puchalska Abramowi i Sternie Bryo w Sardykach, gm. Leonpol, okreg gle-
DOCKI ettt

1984 listopad 14, Gdansk. Protokot przestuchania swiadka Kazimierza Cza-
plinskiego na temat pomocy udzielonej przez niego Frumie Bloch oraz Jaku-
bowi i Eleonorze Bronsoftom w Wilnie, tejze gminy i okregu ............ccee.....

1986 maj 28, Montreal. Relacja Mary Gerstein na temat pomocy udzielonej
jej, jej mezowi Dawidowi Gersteinowi, Gucie, Eliemu i Zeewowi Baranom
oraz innym osobom narodowosci zydowskiej przez Bronistawa Krzyzanow-
skiego oraz Stanistawa i Helene Matulewiczéw w Wilnie, tejze gminy i re-
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WSTEP

Tragiczny w swym przebiegu i bilansie proces Zagtady europejskich Zydéw, prze-
prowadzony w latach II wojny swiatowej na obszarach znajdujacych sie pod okupacja
nazistowskich Niemiec i w panistwach rzadzonych przez ich sojusznikdw, jest juz od
dziesiecioleci tematem szeroko zakrojonych, interdyscyplinarnych badan, realizowa-
nych przez specjalistow z kilkudziesieciu krajow. Efektem prac naukowcow sa tysia-
ce opracowan o najrozniejszym charakterze, ktérym towarzysza edycje zrédet archi-
walnych, pamietnikoéw i wspomnien, prace popularnonaukowe, filmy dokumentalne
itd. Bogactwo materiatéw, po ktére moze siegna¢ kazda osoba zainteresowana Holo-
kaustem, nie oznacza oczywiscie, ze nasza wiedza na temat ludobdjstwa jest petna.
Chociaz lista tematéw czekajacych na wnikliwe analizy staje sie z roku na rok coraz
krétsza, nie zostanie ona wyczerpana z pewnoscig nigdy. Opracowaniom wprowa-
dzajacym do obiegu naukowego nowe dane, towarzyszg reinterpretacje znanych juz
zjawisk i wydarzen, ktdre analizuje sie przy wykorzystaniu metod i narzedzi, zarezer-
wowanych dotychczas dla — jak mogtoby sie wydawa¢ — dalekich od historii dyscyplin
naukowych. Niekiedy zdarza sie, ze wyprowadzane przez autoréw wnioski sa tak kon-
trowersyjne, iz dyskusja nad nimi wykracza poza akademickie sale, przeksztatcajac sie
w dyskurs medialny, toczony za pos$rednictwem prasy, telewizji i Internetu. Wybucha-
jace co pewien czas z ogromna silg spory zwigzane z ukazaniem sie na rynkach ksiegar-
skich nowych ksiazek, czy tez wejsciem na ekrany kin nowych filméw, sg asumptem do
refleksji nie tylko nad przeszloscia, ale w duzym stopniu takze nad czlowieczenstwem
i ztozonoscig wyboréw, dokonywanych przez naszych antenatéw.

Spory takie toczone sg réwniez w naszym kraju, a ich najwazniejszym watkiem
pozostaje juz od dawna problem szeroko rozumianych postaw Polakéw wobec eks-
terminacji Zydéw. Dla procesu poznania mechanizméw zbrodni, zycia przesladowa-
nych oraz wielu innych zagadnien niezwykle wazny jest fakt, iz masowe ludobéjstwo
pozostawito tylko nieliczne slady w dokumentach urzedowych, wytworzonych przez
niemiecka administracje cywilna, stuzby policyjne oraz struktury armii. Niezwyklego
znaczenia nabierajag w zwigzku z tym Zrédla powojenne — pamietniki, relacje i wspo-
mnienia oséb, ktéorym dane byto przezy¢ Zagtade. Ich gromadzeniem zajeta sie po-
czawszy juz od 1944 r. Centralna Zydowska Komisja Historyczna (w 1947 r. przeksztat-
cona w Zydowski Instytut Historyczny), tworzac bardzo bogaty zbiér, uzupetiany
systematycznie w ciggu nastepnych dekad, a przede wszystkim zawierajacy ogrom
unikalnych informacji'. Analogiczng prace podjal, utworzony w 1953 r., Yad Vashem

! Edycje dokumentéw z tego zbioru to m.in. Zycie i zagtada Zydéw polskich 1939-1945. Relacje swiad-
kéw, oprac. M. Grynberg, M. Kotowska, Warszawa 2003; Kinder tiber den Holocaust. Friihe Zeugnisse
1944-1948. Interviewprotokolle der Zentralen Jiidischen Historischen Kommission in Polen, oprac.
F. Tych, A. Kenkmann, E. Kohlhaas, A. Eberhardt, Berlin 2008; Dzieci zydowskie w czasach Zagtady.
Wezesne swiadectwa 1944—1948. Relacje dzieciece ze zbiordw Centralnej Zydowskiej Komisji Historycz-
nej, oprac. O. Orzel, Warszawa 2014; Nachdem Untergang. Die ersten Zeugnisse der Shoah in Polen
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Institute w Jerozolimie, ktédrego pracownicy przeprowadzili tysiace rozméw z pocho-
dzacymi z réznych krajéw europejskich Zydami, zamieszkujacymi w Izraelu. W ostat-
niej dekadzie ubieglego stulecia nagrywanie ocalatych swiadkéw Holocaustu na tasmy
filmowe rozpoczeli pracownicy i wolontariusze Shoah Visual History Fundation, zato-
zonej przez znakomitego rezysera Stevena Spielberga. Wszystkie te materiaty sktadaja
sie na obraz $wiata, ktéry ulegt catkowitemu zniszczeniu. Badacze reprezentujacy naj-
rozniejsze dyscypliny analizuja nie tylko ich walory merytoryczne, ale réwniez jezyk,
stylistyke i zapis osobistych odczué. Analizy te stanowig punkt wyjscia do rozwazan
nad zyciem ludzi postawionych w sytuacji ostatecznej, widzacych cierpienie i $mier¢
swych bliskich, niemogacych przewidzieé¢ najblizszej przysztosci®. Towarzyszy temu
czesto przypomnienie ocen $wiadkéw, dotyczacych postaw nie-Zydéw, z ktérymi sty-
kali sie, prébujac ocali¢ swe Zycie.

Poniewaz jednym z najwazniejszych miejsc realizacji niemieckiego planu ludobdj-
stwa byly okupowane ziemie polskie, wiele uwag zawartych w relacjach i wspomnie-
niach ocalatych z Holokaustu dotyczy postaw Polakow. Ukazujg one bardzo szerokie
spektrum zachowan, poczawszy od tych skrajnie negatywnych, przez obojetnosc,
wspdtczucie przektadajace sie na ograniczong pomoc, az po zaryzykowanie wtasnego
zycia w celu uratowania oséb innej narodowosci i wyznania — przyjaciét, znajomych
czy tez ludzi catkowicie obcych. Stanowig one wazny argument w debatach (niestety
— przede wszystkim medialnych, a nie naukowych), ktérych celem staje sie coraz cze-
Sciej daznos¢ do jednoznacznego, kategorycznego okreslenia postawy Polakow jako
narodu wobec Zaglady®.

Zagadnieniem bardzo waznym, cho¢ nie zawsze dostrzeganym, jest dysproporcja
zrodel, na podstawie ktérych mozna badacd te problematyke. Jak juz wspomniano, dys-
ponujemy wysoka liczbg (jezeli w ogdle mozna uzy¢ takiego okreslenia wobec ogromu
zbrodni, ktéra pochloneta zycie milionéw oséb) $wiadectw Zydéw, ktérzy ocaleli na
okupowanych przez Niemcow ziemiach polskich. Wiele ze skrajnie nagannych postaw
Polakéw zwigzanych z Holocaustem stato sie po zakonczeniu wojny przedmiotem
Sledztw prokuratorskich i rozpraw sadowych, ktérych akta — zachowane w komplecie
— sg coraz czesciej wykorzystywane przez badaczy Zagtady*. Niestety, w latach czter-

1944-1947. Berichte der Zentralen Jiidischen Kommission, oprac. F. Beer, W. Benz, B. Distel, Berlin
2014.
Zob. B. Engelking, Zagtada i pamieé. Doswiadczenie Holocaustu i jego konsekwencje opisane na pod-
stawie relacji autobiograficznych, Warszawa 1994; eadem, ,,Czas przestat dla mnie istnie¢”. Analiza
doswiadczenia czasu w sytuacji ostatecznej, Warszawa 1996; J. Leociak, Tekst wobec Zagtady (O rela-
cjach z getta warszawskiego), Wroctaw 1997; idem, Ratowanie. Opowiesci Polakéw i Zydéw, Krakéw
2010; J. Kowalska-Leder, Dzieciristwo czasu Zagtady. Przeciwstawne projekty prawdy, pamieci i zapi-
su doswiadczenia [w:] Wojna. Doswiadczenie i zapis. Nowe Zrodta, problemy, metody badawcze, red.
S. Buryta, P. Rodak, Krakéw 2006, s. 311-330; M. Melchior, Zagtada a tozsamosé. Polscy Zydzi ocaleni
na aryjskich papierach. Analiza doswiadczenia biograficznego, Warszawa 2004.
* Na zjawisko to zwracali uwage m.in. W. Medykowski, Sprawiedliwi, niesprawiedliwi? O ztozo-
nosci stosunkow pomiedzy ratujqgcymi a ocalonymi w okresie Zagtady [w:] Z dziejow stosunkéw pol-
sko-gydowskich w XX wieku, red. E. Czop, E. Raczy, Rzeszdw 2009, s. 29; J. Leociak, Ratowanie...,
s. 9.
M.in. B. Engelking, Jest taki piekny stoneczny dzier... Losy Zydow szukajqcych ratunku na wsi pol-
skiej 1942-1945, Warszawa 2011; J. Grabowski, Judenjagd. Polowanie na Zydéw 1942-1945. Stu-
dium dziejéw pewnego powiatu, Warszawa 2011; Zarys krajobrazu. Wies polska wobec zagtady Zydéw
1942-1945, red. B. Engelking, J. Grabowski, Warszawa 2011.
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dziestych i piecdziesigtych XX w. nie pojawita sie zadna inicjatywa, ktéra pomogtaby
ocali¢ od zapomnienia osoby pomagajace w okresie okupacji Zydom, w tym takze te,
ktore zaptacity za to najwyzszg cene. Chociaz wydaje sie to nieprawdopodobne, skala
zainteresowania ratownictwem byta niewspdtmiernie niska w stosunku do wagi tej
problematyki. Podobnie jak inne przejawy waznych dla poznania lat wojny i okupa-
cji postaw i zachowan, zostala ona przestonieta catkowicie przez dziatania majace na
celu upamietnienie i rozpropagowanie walki Polakéw toczonej przeciwko Niemcom
z bronia z reku’.

Przelomem okazat sie dopiero rok 1967, kiedy to do rgk odbiorcéw trafita ksigzka
Ten jest z Ojczyzny mojej®, zawierajaca relacje o ratownictwie, nadestane do ,,Tygodnika
Powszechnego” po apelu wystosowanym przez redakcje tego pisma. Publikacja wzbu-
dzila ogromne zainteresowanie, ktére wkrdtce zbieglo sie w czasie z wydarzeniami
politycznymi. Antysemicka nagonka rozpetana w marcu 1968 r., ktérej efektem stato
sie m.in. zmuszenie do emigracji kilkunastu tysiecy Polakéw pochodzenia zydowskie-
go, zrujnowata w swiecie opinie komunistycznych wtadz naszego kraju. Wobec po-
wszechnych oskarzen o antysemityzm i licznych nawigzan do okresu okupacji uzna-
no za konieczne jak najszersze przypominanie o pomocy udzielanej przez Polakow
Zydom (zwlaszcza o zbrodniach dokonanych przez Niemcéw na osobach ratujacych
zbiegow z gett), a najwazniejszym wykonawca tej akcji miata sta¢ sie Gtléwna Komisja
Badania Zbrodni Hitlerowskich w Polsce’. Paradoksalnie pomogto to wprowadzi¢ na
rynek czytelniczy kolejne publikacje®, a takze wzmdc zainteresowanie ze strony prasy,
radia i telewizji. Dotyczyto ono zwlaszcza oséb uhonorowanych przez Instytut Yad Va-
shem tytutami Sprawiedliwych wéréd Narodéw Swiata’.

W latach siedemdziesiatych XX w. problematyka ratownictwa zeszta na dalszy plan.
Przypomniano sobie o niej dopiero w poczatkach 1984 r. Wowczas pojawit sie projekt
podjecia przez Gtéwna Komisje Badania Zbrodni Hitlerowskich w Polsce zakrojone-
go na szeroka skale, ogdlnokrajowego postepowania, majacego na celu ujawnienie
nieznanych dotychczas Polakéw wspierajacych w okresie okupacji swych zydowskich
wspdtobywateli®. Podstawowym celem akgcji stato sie kompletowanie dokumentéw,

> Warto w tym miejscu zwrdci¢ uwage np. na bardzo staby stan badan dotyczacych historii struktur

terenowych (oddzialéw i delegatur) dwdch najwiekszych organizacji, zajmujacych sie dziatalno-

$cig charytatywna w Generalnym Gubernatorstwie — Polskiego Czerwonego Krzyza i Rady Gtéwnej

Opiekunczej.

Ten jest z Ojczyzny mojej. Polacy z pomocq Zydom 1939-1945, oprac. W. Bartoszewski, Z. Lewinéw-

na, Krakow 1966 (wyd. 4 uzup., Krakéw 2013).

7 L. Jasinski, Sprawiedliwos¢ i polityka. Dziatalnos¢ Gtownej Komisji Badania Zbrodni Hitlerowskich

w Polsce 1945-1989, Gdanisk-Warszawa 2018, s. 269 i n.

S. Datner, Las Sprawiedliwych. Karta z dziejéw ratowania Zydéw w okupowanej Polsce, Warszawa

1968; S. Wronski, M. Zwolakowa, Polacy—Zydzi 1939-1945, Warszawa 1971. Sciste zwiazki badan

i publicystyki dotyczacej ratownictwa z realiami politycznymi panujacymi w Polsce omawia szcze-

gbétowo D. Libionka, Polskie pismiennictwo na temat zorganizowanej i indywidualnej pomocy Zydom

(1945-2008), ,,Zagtada Zydéw. Studia i Materialy” 2008, t. 4, s. 17-80.

Medal Sprawiedliwych (wraz z towarzyszacym mu dyplomem i tytutlem), bedacy odznaczeniem

cywilnym panstwa Izrael, zostal powotany dekretem tamtejszego parlamentu w 1963 r.

10 Warto podkresli¢, ze podstawowym celem Komisji i jej oddzialéw okregowych byto badanie zbrodni
popehionych przezNiemcédw. W prowadzonych postepowaniach zajmowanosie zatemm.in. morda-
minaPolakach zwiazanymizukrywaniem Zydéw, a nie samym zjawiskiem ratownictwa. Wprawdzie
w 1968 r. prokuratoréw uczulano, by gromadzili informacje na temat oséb pomagajacych Zydom,
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pozwalajacych na przygotowanie wnioskow o przyznanie wspomnianego przed chwi-
la tytulu. Komisja nawigzata w tym zakresie bezposrednie kontakty z dyrekcja Yad
Vashem, wzmacniajac dzialania prowadzone dotychczas przez Zydowski Instytut Hi-
storyczny i wspélpracujace z nim $cisle Towarzystwo Spoleczno-Kulturalne Zydéw
w Polsce'’.

Na tym tle w marcu 1984 r. na tamach najwiekszych dziennikéw wydawanych
w kraju ukazato sie ogloszenie o tresci: ,,Gléwna Komisja Badania Zbrodni Hitlerow-
skich w Polsce prowadzi postepowanie w sprawie pomocy udzielanej przez Polakéw
w ratowaniu Zydéw przed terrorem hitlerowskim. Ratunek ten polegat na ukrywaniu,
zywieniu, wyrabianiu dokumentdéw itp. pod grozba utraty zycia i zamordowania ca-
tej rodziny ukrywajacego. Gtéwna Komisja Badania Zbrodni Hitlerowskich w Polsce
zwraca sie do o0séb, ktore dotychczas nie podaly znanych im przypadkéw udzielania
pomocy Zydom i faktéw uratowania ich przed $miercig o przekazanie informacji. Tutaj
podawano adres korespondencyjny Komisji w Warszawie, a takze numer jej telefonu
kontaktowego.

Anons ten zostal opublikowany m.in. w ,,Trybunie Ludu”, ,,Wieczorze Wroclawia”,
,Gazecie Krakowskiej”, ,Glosie Szczecinskim”, katowickiej ,, Trybunie Robotniczej”
i warszawskim , Expressie Wieczornym”. Chociaz odzew spoteczny na apel byt silny,
odpowiedz na pytanie o efekt catego przedsiewziecia musi by¢ z perspektywy lat am-
biwalentna. Za bezsprzeczny sukces nalezy uzna¢ to, iz z Komisjg skontaktowato sie
ponad tysiac oséb, z ktérych wiele ujawnito — w znaczniej mierze dotychczas zupetie
nieznane — informacje dotyczace przypadkdéw udzielania pomocy osobom narodowo-
Sci zydowskiej. W ten sposob blisko czterdziesci lat po zakonczeniu wojny, udato sie
dotrze¢ do reprezentantéw odchodzacego juz pokolenia, pamietajacego mroki oku-
pacji. Komisja popehita jednak dwa wyrazne btedy. Po pierwsze, wybierajac tytuty
prasowe do publikacji ogloszenia, kierowano sie wytacznie wielkoscig ich naktadéw,
a nie geografig miejsc wydania i kolportazu. Sprawito to, ze na mapie kraju wystapity
obszary, na ktérych o akcji nie ustyszal niemalze nikt. W sposéb najbardziej jaskrawy
jest to widoczne w przypadku wojewodztwa kieleckiego, stanowigcego w okresie oku-
pacji rdzen dystryktu radomskiego Generalnego Gubernatorstwa. Nic nie wskazuje na
to, by ogloszenie ukazato sie w ktéryms z dwdéch dominujacych tutaj dziennikéw (,,Sto-
wo Ludu” i ,Echo Dnia”), co spowodowato, ze liczba relacji jest nieporéwnanie mniej-
sza niz z innych rejonéw kraju. Podobna sytuacja dotyczy Lubelszczyzny. Nie zwrdco-
no tez uwagi na fakt, ze gazety wydawane w duzych miastach nie docieraly na wies,
gdzie znacznie chetniej czytane byly takie tytuly, jak np. ,Zielony Sztandar” czy tez

ale nie przetozylo sie to na szerzej zakrojone dziatania. Por. D. Libionka, Polacy wobec eksterminacji
Zydéw. Kilka uwag na marginesie czytania #rédet [w:] Wojna. Doswiadczenie i zapis..., s. 81.

I Towarzystwo Spoteczno-Kulturalne Zydéw w Polsce dysponowalo specjalng ankieta, ktérg wy-
petniata osoba udzielajaca pomocy Zydom. Nastepnie musiata ona uzyska¢ poswiadczenie swego
podpisu (mozna to byto zrobi¢ w oddziale Towarzystwa) oraz zdoby¢ uwierzytelnione (u nota-
riusza badz tez w ambasadzie lub konsulacie Izraela) oswiadczenia uratowanych. Ankiete wraz
z o$wiadczeniem przekazywano do Zydowskiego Instytutu Historycznego, ktéry na tej podstawie
sporzadzal wniosek do Instytutu Yad Vashem. Por. np. Archiwum Instytutu Pamieci Narodowe;j
w Warszawie (dalej: AIPN), 392,98, Kopia pisma Zydowskiego Instytutu Historycznego w Warsza-
wie (dalej: ZIH) do Wactawy Latos, b.d. [19821.], s. 5.
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,,Chtopska Droga”. Ograniczyto to powaznie krag odbiorcow apelu. Najprawdopodob-
niej nie zatroszczono sie tez o przekazanie wiadomosci o akcji przez radio i telewizje.

Gdy po uplywie roku mogto sie wydawac, ze postepowanie prowadzone przez Ko-
misje bedzie powoli zamykane, niespodziewanie otrzymato ono nowy, bardzo silny
impuls. Wiazat sie on ze skierowaniem do masowej dystrybucji w Europie Zachod-
niej i Stanach Zjednoczonych filmu dokumentalnego pt. Shoah, zrealizowanego przez
francuskiego rezysera Claude’a Lanzmana. Obraz, uznawany dzisiaj powszechnie za
arcydzieto dokumentalistyki, zawieral przestanie sugerujace, ze obozy $mierci zosta-
ty zlokalizowane przez Niemcdéw na ziemiach polskich, gdyz istniat tutaj odpowiedni
klimat spoteczny do zrealizowania masowej eksterminacji Zydéw'. Informacje na te-
mat filmu i jego wymowy zostaly zamieszczone na tamach prasy, a nawet omdéwione
w ogladanym powszechnie wieczornym Dzienniku Telewizji Polskiej. W publikacjach
prasowych i audycjach radia protestujacych przeciwko wymowie obrazu wspomina-
no, iz wszystkie osoby posiadajace informacje na temat ratownictwa powinny kon-
taktowac sie z Gléwng Komisjg Badania Zbrodni Hitlerowskich w Polsce®. Nieustan-
ny naptyw nowych danych sprawit, ze omawiane postepowanie prowadzono, juz po
zmianie nazwy tej instytucji na Gléwna Komisje Badania Zbrodni przeciwko Narodowi
Polskiemu, az do 1992 r.

Jakimi motywacjami kierowaty sie osoby piszace do Komisji? Analiza materia-
16w archiwalnych pozwala podzieli¢ je na trzy grupy o nieproporcjonalnej wielkosci.
Pierwsza, niewielka liczebnie, tworzyli aktywisci Zwigzku Bojownikéw o Wolnosé
i Demokracje, pragnacy wspomodc wladze partyjno-panstwowe w ich staraniach o bu-
dowanie pozytywnego obrazu Polski w swiecie. Przekazywane przez nich informacje
obejmowaly zazwyczaj epizody zwigzane z okupacyjng dziatalnoscia w konspiracji.
Réwnie niewielkie sSrodowisko tworzyli petenci, ktérzy nie ukrywali, lub tez ukrywali
w mniej albo bardziej zakamuflowany sposéb, ze znajduja sie w trudnej sytuacji zycio-
wej i materialnej, liczac w pewnej perspektywie na otrzymanie finansowego wspar-
cia, a zwlaszcza na zdobycie uprawnien kombatanckich przez udowodnienie swego
udziatu w ratowaniu Zydéw. Do tego wtasnie $rodowiska zaliczaly sie osoby najbar-
dziej roszczeniowe, nierzadko przedstawiajace swa okupacyjng dziatalno$é w bardzo
podkolorowanych barwach. Najwieksza grupe tworzyli jednak petenci, dla ktérych
wspomniany przed chwilg apel prasowy stat sie po prostu okazja do przelania na pa-
pier wlasnych wspomnien. Nierzadko podkreslali oni, iz nie oczekujg jakiegokolwiek
uhonorowania, a zdarzato sie, ze sugestie o mozliwos$ci otrzymania materialnego za-
doscuczynienia traktowali wrecz jako obraze. Wiele listéw kierowanych do Warszawy
zawieralo prosby o potwierdzenie, ze ratowane osoby narodowosci zydowskiej prze-
zyly wojne. Dla oséb u kresu swej drogi udowodnienie, ze pomogly uratowac czyjes
zycie, stawato sie sprawa o duzej wadze.

Pozostatoscig wieloletnich, bardzo intensywnych staran pracownikéw Komi-
sji jest obszerny, bo liczacy ponad 2,2 tys. jednostek aktowych zespo6t archiwalny,

12 Por. P. Forecki, Od Shoah do Strachu. Spory o polsko-zydowskq przesztosé i pamie¢ w debatach pu-
blicznych, Poznan 2010.
B Por. L. Jasinski, Sprawiedliwo$¢ i polityka..., s. 354.
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przechowywany w zasobie Archiwum Instytutu Pamieci Narodowej w Warszawie!.
Potocznie jest on nazywany przez historykéw ,Sledztwem Bielawskiego”, od nazwi-
ska prokuratora prowadzacego postepowanie. Z niego wtasnie pochodza dokumenty
edytowane w niniejszym tomie. Chociaz niektére wspdttworzace go materialy byly wy-
korzystywane przy opracowywaniu biogramoéw Polakéw represjonowanych za pomoc
Zydom®, nigdy wezeséniej nie przeprowadzono catoiciowej kwerendy, majacej na celu
uzupekienie stanu badan dotyczacych ratownictwa. Przyniosta ona interesujace efek-
ty, a przede wszystkim ogromna pule catkowicie nieznanych dotychczas informacji,
z ktérych czescig moga zapoznac sie dzi$ czytelnicy.

Dla wyjasnienia kryteridw wyboru materialéw do edycji niezbedne jest przedsta-
wienie trybu, w jakim kompletowano poszczegdlne jednostki aktowe, a tym samym
omowienie ich zawartosci. Zdecydowana wiekszo$¢ oséb, ktére dowiedzialy sie o akcji
Komisji z prasy, radia czy tez telewizji, kontaktowata sie z nig listownie'®. Naptywajaca
do Warszawy korespondencja trafiala na biurko Wactawa Bielawskiego — prokurato-
ra Gléwnej Komisji, a pdzniej jej cztonka, ktéremu powierzono prowadzenie poste-
powania. Tre$¢ i forma listu byly elementami decydujacymi o dalszym postepowaniu
prokuratora i jego wspdtpracownikdw. Zdarzaly sie listy bardzo obszerne, pelne dat
i nazwisk, ktére wrecz wyczerpywaly wiedze o calej sprawie zglaszajacej sie osoby.
Réwnoczesnie wiele listow zawierato tylko skromne dane wraz z adnotacjami, ze ich
autorzy chetnie udzielg dodatkowych informacji, jezeli tylko Komisja wyrazi taka wole.
Najwieksze problemy dotyczyly listéw pisanych przez osoby w zaawansowanym wie-
ku, o niskim poziomie wyksztatcenia, czesto niepotrafiace — lub tez niebedace w sta-
nie ze wzgledu na stan zdrowia — przela¢ na papier swych mysli i emocji. Niektorzy
z autoréw pomijali catkowicie sprawy ratownictwa, opisujac po prostu zapamietane
fakty, dotyczace eksterminacji Zydéw w swych rodzinnych miejscowosciach. Margines
tworzyli petenci, ktérzy wykorzystali akcje do poinformowania Komisji o swych pro-
blemach egzystencjalnych, zlej sytuacji bytowej, konfliktach z sasiadami itd.

Po zapoznaniu sie z trescig kazdego listu podejmowano jedna z trzech decyzji.
Jezeli treé¢ ta nie dotyczyta pomocy udzielanej Zydom, skupiajac sie np. na opisach
akcji represyjnych prowadzonych przez Niemcow, petentowi przesytano odpowiedz,
dziekujac mu za wzbogacenie juz posiadanej przez Komisje wiedzy o latach wojny
i okupacji. W przypadku gdy autor opisywat wydarzenia epizodyczne, nie bedac w sta-
nie poda¢ konkretnych danych o osobach, ktére wspierat, do podziekowan dotaczano

4 Oprécz materialdw opartych na korespondencji z ratownikami, ratowanymi oraz instytucjami
w kraju i za granica, zespdt ten zawiera takze wyniki kwerend prowadzonych przez Wactawa Bie-
lawskiego i jego wspétpracownikéw. Objely one kilkadziesiat relacji z ZIH, a takze ankiety doty-
czace ratownictwa, wypelione w 1968 r. przez cztonkéw Zwigzku Bojownikéw o Wolnosé i Demo-
kracje (dalej: ZBoWiD).

Rejestr faktéw represji na obywatelach polskich za pomoc ludnosci Zydowskiej w okresie II wojny
swiatowej, red. A. Namysto, G. Berendt, Warszawa 2014. Uzupelnione i poprawione wydanie tej
ksigzki: Represje za pomoc Zydom na okupowanych ziemiach polskich w czasie Il wojny swiatowej,
t. 1, red. M. Gradzka-Rejak, A. Namysto, Warszawa 2019.

Rzadkie byly przypadki kontaktéw telefonicznych, a juz zupelie wyjatkowe osobiste wizyty oséb,
chcacych udzieli¢ urzednikom ustnych informacji na temat ratownictwa. W kazdej z takich sytuacji
pracownik Komisji rozmawiajacy z petentem byt zobowigzany do sporzadzenia choéby krétkiej
notatki stuzbowe;.
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adnotacje o wpisaniu go na liste Polakéw ratujacych Zydéw". Najwieksza warto$é mia-
ly oczywiscie listy przedstawiajace konkretne przypadki pomocy. Ich autorzy pozo-
stawali czesto w kontakcie korespondencyjnym z ratowanymi przez siebie osobami,
zamieszkujacymi teraz w Izraelu, Stanach Zjednoczonych czy tez innych krajach. Wa-
claw Bielawski decydowal wéwczas o koniecznosci oficjalnego przestuchania $wiad-
ka. Osoby mieszkajace w Warszawie lub jej okolicach wzywano do siedziby Gléwnej
Komisji, a w przypadku osob mieszkajacych w innych rejonach Polski przestuchania
zlecano sedziom i prokuratorom oddelegowanym do komisji okregowych. Kazdy prze-
stuchiwany proszony byt o podanie danych oséb, mogacych potwierdzi¢ i uzupetié
jego zeznania. Zazwyczaj byli to cztonkowie rodziny, sasiedzi czy tez znajomi. Od nich
rowniez odbierano oficjalne zeznania. Réwnoczesnie sSwiadkowie byli proszeni o prze-
kazanie Komisji wszelkich materialéw zwiazanych ze sprawa. W ten sposéb protoko-
ly przestuchan byly czesto uzupetniane listami od uratowanych Zydéw, przestanymi
przez nich do Polski oswiadczeniami czy tez fotografiami.

Jezeli w Warszawie uznano, ze dany przypadek kwalifikuje sie do uhonorowania
ratownika tytutem Sprawiedliwego wéréd Narodéw Swiata, komplet materiatéw ze-
branych przez Komisje przekazywano Instytutowi Yad Vashem na rece jego dyrektora
Icchaka Arada, a pdzniej na rece dyrektora Departamentu Sprawiedliwych wspomnia-
nego Instytutu, Mordecaia Paldiela. Szczegdlne znaczenie mialy — mniej lub bardziej
szczegdtowe — dane adresowe ocalalych oséb, ktérymi dysponowali ich ratowni-
cy. Pozwalaly one na odnalezienie przez pracownikdéw Instytutu uratowanych, kto-
rzy nastepnie wypeiali ankiety na temat pomocy udzielonej im w okresie okupacji
przez Polakéw™. Stanowily one podstawe do zaprezentowania sprawy na obradach
specjalnej komisji. Zaréwno w wypadku, gdy zdecydowata ona o nadaniu tytutu, jak
i w wypadku odrzucenia wniosku, o decyzji tej informowano Warszawe. Oznaczato to
w praktyce zamkniecie danej sprawy.

Chociaz przedstawiony tryb postepowania byl teoretycznie prosty, w praktyce
wigzat sie z wieloma problemami. Znaczna cze$¢ oséb kontaktujacych sie z Gléwna
Komisja mieszkata w niewielkich miejscowosciach, borykajac sie z dolegliwosciami

17 Lista taka byta prowadzona przez Komisje z mys$la o wydaniu jej drukiem, do tego jednak nigdy nie
doszlo. Zgodnie z przyjetymi kryteriami nie umieszczano na niej oséb urodzonych po 1930 r. Cho-
ciaz niektérzy z Polakow kontaktujacych sie z Komisjg byli przeswiadczeni, iz wpis na liste moze
by¢ podstawa ubiegania sie o nadanie uprawnien kombatanckich (uzyskania cztonkostwa w ZBo-
WiD), nie byta to prawda (AIPN, 392/10, Pismo Giéwnej Komisji Badania Zbrodni Hitlerowskich
w Polsce (dalej: GKBZHwWP) do Tamary Polak, 12 111 1986 1., s. 18; ibidem, 392/326, Pismo GKBZHwP
do Barbary Hoszowskiej, 8 11991 ., s. 7.

8 Ankieta opracowana przez Yad Vashem odznaczala sie duzym stopniem szczegétowosci. Oprdcz
podania danych osobowych i szczegdtowych informacji o losach w okresie okupacji, zydowski
Swiadek mial poruszy¢ szes¢ zagadnien, a mianowicie: 1. Jak nawigzany zostal kontakt miedzy
ocalalym a ratujacym?; 2. Opisaé dziatalno$¢ ratujacego, przedstawic jego czyny, a takze okre-
$li¢ znaczenie tej dziatalnos$ci; 3. Omdwic pobudki kierujace ratujgcym (przyjazn, mito$¢ bliznie-
go, wynagrodzenie pieniezne itd.); 4. Opisa¢ niebezpieczenstwo, na ktére narazony byt ratujacy;
5. Przedstawi¢ zachowanie sie rodziny ratujacego (nalezato poda¢ ich imiona); 6. Omoéwié sytu-
acje wyjatkowe i szczegély charakterystyczne. Swiadek mégt pisa¢ w jezyku najbardziej dogodnym
dla siebie, zwracajac szczegdlng uwage na daty i nazwy miejscowosci. Wazne bylo tez dotaczenie
ewentualnie posiadanych dokumentdéw i fotografii oraz podanie danych kontaktowych do kolej-
nych swiadkéw, ktérzy mogliby uzupehic relacje (AIPN, 392/583, Formularz ankiety Yad Vashem
Instititute, b.d., s. 22.
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zaawansowanego wieku i problemami zdrowotnymi. Ich przestuchanie bylo trudne,
a czesto wrecz niemozliwe?. Niejednokrotnie zdarzato sie, ze autorzy listow kierowa-
nych do Komisji umierali przed przestuchaniami lub tez ich stan pogarszat sie do tego
stopnia, ze uniemozliwilo to zlozenie zeznan. W niektérych przypadkach Instytut Yad
Vashem informowal Warszawe, ze ze wzgledu na ogélnikowosé danych lub tez zmia-
ny miejsca zamieszkania os6b uratowanych nie udato sie odnalezé, w zwigzku z czym
sprawa musi ulec zawieszeniu. Niekiedy ocaleni, kierujac sie r6znymi pobudkami, od-
mawiali wprost zlozenia stosownych oswiadczen lub tez przeciagali te sprawe w nie-
skonczonosé¢®. Sprawilo to zreszta, ze w pewnym momencie Wactaw Bielawski na-
wigzal wspdtprace ze znang i powszechnie szanowang dziataczka polonijng z Kanady
Anng Poray-Wybranowska, ktéra zaangazowata sie bardzo aktywnie w akcje komple-
towania dokumentdéw, pozwalajacych na uhonorowanie kolejnych Sprawiedliwych?.

Zjawiskiem zauwazalnym byto tez nieustanne krytykowanie pracownikéw Giéw-
nej Komisji za opdznienia i zaniechania, na ktére nie mieli oni w praktyce zadnego
wplywu. Zdarzato sie, ze od chwili wystania wniosku do Jerozolimy do momentu jego
rozpatrzenia uptywato kilka lat, czego nie mogty zaakceptowac osoby oczekujace na
uhonorowanie. Silnie protestowaty tez osoby zaangazowane w upamietnienie tych,
ktérych kandydatury zostaly odrzucone przez komisje przy Instytucie Yad Vashem,;
dotyczylo to zwtaszcza rodzin zamordowanych przez Niemcodw za pomoc udzielang
Zydom. Nie rozumiano réwniez, ze Gtéwna Komisja nie uczestniczy w organizacji uro-
czystosci, podczas ktorych wreczano tytut Sprawiedliwego (wraz z towarzyszacym mu
medalem i dyplomem), ani tez nie posredniczy w zdobywaniu materialnego wsparcia
dla ratownikéw.

Dorobek Gléwnej Komisji Badania Zbrodni Hitlerowskich w Polsce zwigzany
z omawiang akcja jest bezsprzecznie bardzo wartosciowy. Przede wszystkim dzieki jej
pracy tytuly Sprawiedliwych wsréd Narodéw Swiata otrzymato co najmniej kilkadzie-
sigt oséb. Jak mozna przypuszczac, bez zaangazowania Wactawa Bielawskiego i jego
wspolpracownikéw przynajmniej czes¢ sposrdd nich nie doczekalaby sie nigdy takiego
docenienia swych okupacyjnych postaw. W zwigzku z prowadzonym postepowaniem
osoby zainteresowane latami wojny i okupacji otrzymaly, przygotowane przez Wa-
ctawa Bielawskiego, opracowanie poswiecone Polakom represjonowanym za pomoc
Zydom?®. Chociaz nie jest ono pozbawione usterek, a nawet powazniejszych wad,
stanowi wazny material pozwalajacy na dalsza weryfikacje i uzupelienia. Wnioski
przesytane z Warszawy do Jerozolimy byly tez by¢ moze materialem pomocnym dla

¥ Dotyczylo to zwlaszcza mieszkancéw wsi. Na przyklad Okregowa Komisja Badania Zbrodni Hitle-
rowskich w Krakowie wezwala w pewnym momencie na przestuchanie rolnika z okolic Tarnowa,
liczacego 85 lat i borykajacego sie z powaznymi problemami zdrowotnymi. Odlegtos¢ od jego miej-
sca zamieszkania do siedziby Komisji wynosita ponad 150 km (AIPN, 392/361, Pismo Janiny Ciurlej
do GKBZHwP, 19111986 ., s. 13.

% Odmowy zlozZenia stosownych o$wiadczen przez uratowane osoby nie byly czeste, cho¢ sie zdarza-
ly. Z zachowanej korespondencji wytaniajg sie dwie podstawowe motywacje takich postaw: rady-
kalne zerwanie z wojenna i okupacyjna przesztoscig znaczong traumatycznymi doswiadczeniami
oraz obawa o wystapienie przez ratownikéw z roszczeniami finansowymi wobec uratowanych (re-
kompensata kosztow ich utrzymania).

2 Zob. A. Ronij, Sp. Anna hr. Poray-Wybranowska (1919-2013), ,Glaukopis” 2013, nr 29, s. 374-378.

2 W. Bielawski, Zbrodnie na Polakach dokonane przez hitlerowcéw za pomoc udzielanqg Zydom, Warsza-
wa 1987. Opracowanie to ukazalo sie jako druk wewnetrzny GKBZHwP.
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partnera Wactawa Bielawskiego ze strony Instytutu Yad Vashem, Mordecaia Paldiela,
W przygotowaniu przez niego publikacji poswieconych ratownictwu®. Dla poglebiania
naszej wiedzy o stosunkach polsko-zydowskich w latach 1939-1945 najwieksze zna-
czenie ma jednak to, ze w materiatach omawianego postepowania prokuratorskiego
zachowato sie wiele niezwyklych dokumentéw. W znacznej czesci dotycza one oséb,
ktére z réznych przyczyn nie otrzymaly tytuléw Sprawiedliwych, a wydobycie ich
imion i nazwisk z otchtani zapomnienia jest przedsiewzieciem bardzo waznym. Takze
w przypadku tych, ktérzy zostali Sprawiedliwymi wéréd Narodéw Swiata, dotyczace
ich materialy zawieraja znacznie wiecej danych, niz informacje dostepne w literaturze
czy tez na stronach internetowych?®.

Tom oddawany dzi$ do rak czytelnikéw zawiera wybor dokumentéw z materiatow
,Sledztwa Bielawskiego”, dotyczacych przypadkéw udzielania pomocy Zydom przez
Polakéw zamieszkalych w czterech regionach Rzeczypospolitej: na Biatostocczyznie,
Nowogrddczyznie, Polesiu i Wilenszczyznie (na potrzeby niniejszego opracowania
przyjatem, iz kazda z tych nazw jest tozsama z terytorium okreslonego wojewddztwa
przedwojennej Polski, a wiec odpowiednio: biatostockiego, nowogrodzkiego, pole-
skiego i wileniskiego)®. Wedtug danych spisu powszechnego z 1931 r. na Biatostocczyz-
nie zamieszkiwalo — wedlug kryterium wyznania — nieco ponad 197 tys. Zydéw, na
Nowogrddczyznie — blisko 83 tys., na Polesiu niespelna 114 tys., a na Wileniszczyznie
blisko 111 tys.?* Chociaz ludnos¢ ta byta silnie zurbanizowana, a Biatystok i Wilno wpi-

% Zob. M. Paldiel, The Path of the Righteous. Gentile Rescouers of Jews During the Holocaust, New York
1993; idem, Sheltering the Jews. Stories of Holocaust Rescuers, Jerusalem 1996; idem, The Righteous
Among the Nations, Jerusalem 2007.

* Dwie najwazniejsze publikacje dotyczace Polakéw uhonorowanych tytutem Sprawiedliwych
wsréd Narodéw Swiata to: M. Grynberg, Ksiega Sprawiedliwych, Warszawa 1993; Ksiega Sprawiedli-
wych wiréd Narodéw Swiata. Ratujqcy Zydow podczas Holocaustu. Polska, t. 1, red. I. Gutman, wspot-
praca S. Bender, S. Krakowski, Krakéw 2009. Uzupetnia je w znacznym stopniu portal internetowy
https://sprawiedliwi.org.pl/.

% Niezbedne jest podkreslenie, ze nazwy Bialostocczyzna, Nowogrddcezyzna, Polesie i Wileriszczyzna

odznaczajq sie duza dozgq umownosci i brakiem jasno sprecyzowanych granic, a skomplikowana

historia i zmieniajace sie podzialy administracyjne przyczynily sie do pojawienia sie na ich pogra-
niczach jeszcze takich obszaréw, jak np. Grodzienszczyzna, Lomzynskie czy tez Suwalszczyzna.

Opracowujac dokumenty zawarte w niniejszym tomie, zrezygnowatem z bezposredniego odwoty-

wania sie do przedwojennego, polskiego podzialu administracyjnego na poziomie powiatéw i gmin

(jest to powszechne zwlaszcza w polskiej historiografii dotyczacej okupacyjnych loséw Wotynia),

gdyz odsuwaloby to w cien realia okupacji niemieckiej. Z kolei w wypadku $cistego przestrzegania

zasady nadawania tytutdw poszczegdlnych tomow niniejszej serii w zgodnosci z podziatem admi-
nistracyjnym wprowadzonym przez Niemcéw na obszarach okupowanych tytul tomu niniejszego
powinien brzmie¢: Okreg Biatostocki Prowincji Prusy Wschodnie, Komisariaty Generalne Litwa

i Biatoru$ Komisariatu Rzeszy Wschod i Okreg Generalny Wotynisko-Podolski Komisariatu Rzeszy

Ukraina.

Drugi powszechny spis ludnosci z dn. 9 XII 1931 r. Mieszkania i gospodarstwa domowe. Ludnos¢. Sto-

sunki zawodowe. Wojewddztwo biatostockie, Warszawa 1938, s. 23; Drugi powszechny spis ludnosci

z dn. 9 XII 1931 r. Mieszkania i gospodarstwa domowe. Ludnos¢. Stosunki zawodowe. Wojewddztwo

nowogrédzkie, Warszawa 1938, s. 19; Drugi powszechny spis ludnosci z dn. 9 XII 1931 r. Mieszkania

i gospodarstwa domowe. Ludnos¢. Stosunki zawodowe. Wojewddztwo poleskie, Warszawa 1938, s. 20;

Drugi powszechny spis ludnosci z dn. 9 XII 1931 r. Mieszkania i gospodarstwa domowe. Ludnosc. Sto-

sunki zawodowe. Wojewddztwo wileniskie (bez miasta Wilna), Warszawa 1938, s. 10; Drugi powszechny

spis ludnosci z dn. 9 XII 1931 r. Mieszkania i gospodarstwa domowe. Ludnos¢. Stosunki zawodowe.

Miasto Wilno, Warszawa 1937, s. 11.
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saly sie trwale w historie nie tylko polskich, ale tez wschodnioeuropejskich Zydéw,
wiekszos¢ wyznawcdw judaizmu zyta w tzw. sztetlach — prowincjonalnych, ubogich
miasteczkach, czerpiac podstawowe zrddla utrzymania z handlu, rzemiosta i ustug.

Od 17 wrzeénia 1939 r. obszary te znalazly sie pod okupacja sowiecka. Juz w na-
stepnym miesiagcu w Moskwie podjeto decyzje o przekazaniu Republice Litewskiej
rejonu Wilna i pasa ziemi biegnacego w kierunku Swiecan. Pozostata czes¢ Wilerisz-
czyzny oraz Bialostocczyzna, Nowogrdodczyzna i Polesie wspottworzyly odtad obszar
nazwany w oficjalnej nomenklaturze Zachodnig Biatorusia. Blyskawicznie, bo w kilka
tygodniu po rozpoczeciu okupacji, sowieckie wladze przeprowadzity tutaj wybory do
regionalnego , parlamentu” — Zgromadzenia Ludowego Zachodniej Biatorusi. Wybory
odbyly sie w atmosferze terroru — glosowano na listy kandydatéw, na ktorych znaj-
dowali sie wytacznie komunisci lub bezpartyjni, a w lokalach wyborczych przebywali
uzbrojeni funkcjonariusze sowieckiej policji politycznej. Kazdy mieszkaniec, ktéry nie
wzigt udziatu w glosowaniu, moégt spodziewac sie uznania za ,,wroga ludu”. Jeszcze
w pazdzierniku 1939 r. odbyto sie pierwsze posiedzenie wspomnianego zgromadzenia,
w czasie ktérego przyjeto wniosek o zwrdcenie sie do wladz centralnych w Moskwie
z pro$ba o wilaczenie wschodnich ziem polskich w granice Zwigzku Sowieckiego. Zo-
stal on zaakceptowany, a sowieckie obywatelstwo nadano formalnie mieszkaricom
Kreséw decyzja Rady Najwyzszej ZSRS z 29 listopada 1939 1.’

W nastepnych miesigcach i latach na omawianym obszarze trwata zmasowana so-
wietyzacja, przejawiajaca sie zaréwno dzialaniami propagandowymi, jak i terrorem
wymierzonym w Polakéw, Biatorusinéw i Zydéw, uznanych za przeciwnikéw nowej
rzeczywistosci. Jego celem stali sie ziemianie, zamozniejsi rolnicy i kupcy, urzedni-
cy panstwowi i samorzadowi, oficerowie Wojska Polskiego, aktywisci partii politycz-
nych i organizacji spotecznych. Trafiali oni do aresztéw i wiezien, gdzie poddawani
byli skrajnie brutalnym przestuchaniom, opartym na przemocy fizycznej i psychiczne;.
Czesto represjonowano réwniez czlonkow ich rodzin. Zakrojong na najwieksza skale
forma represji staly sie deportacje ludnosci — najpierw na tereny wschodnie sowieckiej
Bialorusi, a pdzniej na Syberie, do Kazachstanu, Baszkirii, Jakucji i w inne, odleglte
rejony Zwigzku Sowieckiego®. W przypadku Zydéw objety one przede wszystkim tzw.
biezencéw, a wiec mieszkancow centralnej Polski, ktdrzy po wybuchu wojny uciekli
na Kresy Wschodnie przed Niemcami”. W nastepstwie nowych realiéw obserwowac
mozna bylo wsréd przedstawicieli ludnosci polskiej, biatoruskiej, a takze zydowskiej
skrajnie rézne postawy, poczawszy od czynnego i biernego oporu, poprzez obojetnosé,

7 Identyczne wydarzenia mialy miejsce na Zachodniej Ukrainie, tworzonej przez przedwojenne
wojewddztwa lwowskie, stanistawowskie, tarnopolskie i wotynskie. Por. A. Glowacki, Procedura
aneksji przez ZSRR wschodnich ziem II Rzeczypospolitej w 1939 roku, ,,Dzieje Najnowsze” 1997, nr 3,
s. 89-112; idem, Sowieci wobec Polakéw na ziemiach wschodnich I Rzeczypospolitej 1939-1941, £.6dZ
1997, passim.

% A. Gurjanow, Cztery deportacje 1940-1941, ,Karta. Niezalezne Pismo Historyczne” 1994, nr 12,
s. 114-136; D. Bo¢kowski, Przesiedlenie ludnosci uchodgczej — tzw. biegericow — do wschodnich obwodow
Bialoruskiej SSR jesieniq 1939 roku, ,Biuletyn Zydowskiego Instytutu Historycznego w Polsce” 1997,
nr 1, s. 80 i n.; idem, Masowe deportacje polskiej ludnosci cywilnej w gtgb ZSRR w latach 1940-1941:
proba weryfikacji danych, ,Mazowieckie Studia Humanistyczne” 1996, t. 2, nr 1, s. 41-51.

» Uwage na to zjawisko zwraca m.in. Y. Bauer, Nowogrddek — historia sztetlu, ,,Zagtada Zydéw. Stu-
dia i Materiaty” 2007, nr 3, s. 93.
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a skonczywszy na otwartej wspétpracy z Sowietami i angazowaniu sie w tworzone
przez nich struktury administracyjne i policyjne®.

Z kolei na Wileniszczyznie, uznawanej powszechnie (m.in. w zwiazku z proporcja-
mi narodowosciowymi) za obszar o polskim charakterze, litewskie wtadze paristwowe
rozpoczely szeroko zakrojony proces lituanizacji. Byt on prowadzony w cieniu coraz
bardziej agresywnej polityki sowieckiej, zadajacej od wiadz w Kownie zgody na stacjo-
nowanie na Litwie garnizonéw Armii Czerwonej. Wobec odmowy, w czerwcu 1940 r.
armia sowiecka rozpoczeta okupacje Litwy, a policja polityczna zaczeta przygotowy-
wa¢é deportacje osob uznanych za antykomunistow i wrogéw ,nowego porzadku”.
Rozpoczely sie one na kilkanascie dni przed atakiem Niemiec na Zwigzek Sowiecki®.

22 czerwca 1941 r. oddzialy niemieckie zaatakowaly pozycje Armii Czerwonej, odno-
szac w ciggu nastepnych miesiecy spektakularne sukcesy militarne. W ich nastepstwie
catly obszar sowieckiej Zachodniej Biatorusi zostat zajety przez oddzialy Wehrmachtu,
ktére opanowatly takze teren Republiki Litewskiej*?. Po pewnym czasie na obszarach
tych wprowadzono nowy podziat administracyjny, rozdzielajacy przedwojenne pol-
skie Kresy Wschodnie miedzy struktury o skomplikowanym i zarazem zréznicowanym
charakterze. W zwiagzku z tym niemalze cata Biatostocczyzna wraz z fragmentami Po-
lesia (czesci przedwojennych powiatéw brzeskiego i pruzanskiego) zostata wlaczona
w granice III Rzeszy, tworzac odtad Okreg Biatostocki (Bezirk Bialystok), nalezacy do
prowingcji Prusy Wschodnie. Okreg dzielit sie na 8 komisariatéw rejonowych (powia-
towych)® ze stolicami w Biatymstoku (osobne komisariaty dla miasta i okolic), Biel-
sku Podlaskim, Grajewie, Grodnie, Lomzy, Sokdtce i Wotkowysku. Jednostkami ad-
ministracyjnymi nizszego szczebla byly obwody urzedowe (kazdy z nich skupiat kilka
gmin), dzielace sie na gminy, a te z kolei na sotectwa.

Wiekszo$¢ Polesia, Nowogrddczyzna, Wilenszczyzna i skrawki Biatostocezyzny zo-
staly objete granicami tworu o nazwie Komisariat Rzeszy Wschdd (Reichskommissariat
Ostland), dzielacego sie na cztery okregi generalne: Estonia, L.otwa, Litwa i Biatorus.

% Wydarzenia majace miejsce na polskich Kresach Wschodnich podczas pierwszej okupacji sowiec-
kiej (wrzesien 1939—czerwiec 1941 r.) budzg juz od dawna zainteresowanie historykow, co zaowo-
cowato pokazng liczba publikacji o najrézniejszym charakterze. W kontekscie interesujacej nas
tematyki warto zwréci¢ uwage m.in. na ksigzke K. Jasiewicza, Rzeczywistos¢ sowiecka 1939-1941
w swiadectwach polskich Zydow, Warszawa 2010.

31 C. Dieckmann, Niemiecka polityka okupacyjna na Litwie w latach 1941-1944. Podsumowanie, ,Za-
glada Zydéw. Studia i Materiaty” 2017, t. 13, s. 86-87.

3 Wsréd opracowan omawiajacych zalozenia, realizacje i efekty polityki niemieckiej prowadzonej od
1941 r. — takze w stosunku do Zydéw — na BiatostocczyZnie i czedci polskich Kreséw Wschodnich ob-
jetych tematyka niniejszego tomu, a takze na sasiadujacych z nimi obszarach Zwigzku Sowieckiego
i Litwy, wymieni¢ warto m.in.: C. Dieckmann, Deutsche Besatzungspolitik in Litauen 1941-1944,
t. 1-2, Gottingen 2011; C. Gerlach, Kalkulierte Morde. Die deutsche Wirtschafts -und Vernichtungspo-
litik in WeifsrufSland 1941 bis 1944, Hamburg 1999; S. Cholawsky, The Jews of Bielorussia during
World War II, Amsterdam 1998; W. Curilla, Die deutsche Ordnungspolizei und der Holocaust im Bal-
tikum und Weifsrufsland 1941-1944, Padeborn 2006; T. Snyder, Skrwawione ziemie: Europa miedzy
Hitlerem a Stalinem, Warszawa 2015; J. Turonek, Biatorus pod okupacjq niemieckq, Warszawa 1993.

# Niemiecka nazwe Kreiskomissariat mozna przettumaczy¢ najprosciej jako ,komisariat powiato-
wy”. Na tym tle w literaturze dotyczacej historii Okregu Bialostockiego mozna natrafi¢ zaréwno
na informacje méwiace, ze dzielil sie on na powiaty, jak i na informacje, ze jednostkami podziatu
administracyjnego nizszego szczebla byly komisariaty. W niniejszym opracowaniu przyjeto jako
obowigzujacy drugi z tych wariantéw.
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Kazdy z nich byt tworzony przez jednostki nizszego szczebla, nazywane okregami*.
W Okregu Generalnym Litwa ich stolice umiejscowiono w Kownie (osobne dla miasta
i okolic), Poniewiezu, Szawlach i Wilnie (osobne dla miasta i okolic). Z kolei w Okregu
Generalnym Biatorus stolicami tych jednostek zostaly: Boryséw, Baranowicze, Glebo-
kie, Hancewicze, Lida, Minsk (osobne dla miasta i okolic), Nowogrddek, Stonim, Stuck
i Wilejka.

Ostatni element omawianych podzialéw administracyjnych tworzyt los czesci
Polesia, wlaczonego do Komisariatu Rzeszy Ukraina (Reichskommissariat Ukraine).
W jego ramach stworgono Okreg Generalny Wolyrisko-Podolski (Generalbezirk Wolhy-
nien-Podolien), ktdrego stolicq zostat Brzes¢ nad Bugiem. Miasto to stato sie réwnieg
siedzibq nizszej jednostki administracyjnej — komisariatu rejonowego. Taki sam status
otrzymat m.in. Kobryn. Nizszymi jednostkami administracyjnymi pozostaty — utwo-
rzone przez Sowietow jesienig 1939 r. — rejony, obejmujace od dwéch do trzech przed-
wojennych gmin.

Jeszcze zanim przyjeto te rozwiazania, Zydzi mieszkajacy na Kresach Wschodnich
poznali zapowiedz losu przygotowywanego dla nich przez Niemcéw. Chociaz czes¢
ludnosci zydowskiej uciekta na wschod w slad za czerwonoarmistami i pracownikami
sowieckiej administracji, wiekszo$¢ Zydéw zdecydowata sie pozostaé¢ w stalych miej-
scach zamieszkania. Wkraczajacy do miast, miasteczek i wsi zolnierze Wehrmachtu
dopuszczali sie czesto zabdjstw, pobic i innych szykan wobec wyznawcéw judaizmu®.
Znacznie bardziej zbrodnicza i krwawa okazata jednak dziatalnos¢ jednostek operacyj-
nych niemieckiej policji bezpieczenstwa (Einsatzgruppen), niekiedy wspieranych przez
miejscowych nacjonalistow, majacych za zadanie ,,oczyszczenie” zajmowanych obsza-
réw z komunistéw i ich sympatykéw oraz z Zydéw i Roméw. Pierwszym tragicznym
znakiem ,,nowych porzadkéw” wprowadzonych przez okupantéw staly sie wydarzenia
z 24 czerwca 1941 r. w Wilnie, kiedy to w wirydarzu kosSciota oo. Franciszkandéw przy
ul. Trockiej litewscy nacjonaliéci rozstrzelali kilkudziesieciu sowieckich jericéw i Zy-
déw (ich ciata pozostaly na widoku publicznym przez caly dzien i dopiero wieczorem
wywieziono je za miasto)*.

Z kolei 27 czerwca 1941 r. w Bialymstoku — niemalze natychmiast po zajeciu miasta
przez Niemcow — zolnierze i policjanci spacyfikowali dzielnice zamieszkiwang przez
Zydéw, palac budynki i mordujac ok. 3 tys. 0séb (ok. 500-800 sposréd nich sptoneto
zywcem w Wielkiej Synagodze biatostockiej)*’.

Zgodnie z zatozeniami przyjetymi przez Niemcéw dzialania eksterminacyjne pro-
wadzone przez czlonkdéw Einsatzgruppen mialy odbywac sie przy jak najwiekszym
udziale miejscowej, chrzescijaniskiej ludnosci, ktérej cze$¢ odnosita sie do Zydéw

% W opracowaniach natrafi¢ mozna na inne tlumaczenia tych nazw jednostek administracyjnych
tego szczebla, a mianowicie dystrykt czy tez rejencja.

% Na ten temat obszernie m.in. W.W. Beorn, Polowanie na Zydéw. Zbrodnie Wehrmachtu, Warszawa
2017.

% A. Bubnys, Eksterminacja Zydéw wileriskich i dzieje getta wileriskiego (1941-1944), ,Pamieé i Spra-
wiedliwo$é” 2010, nr 2, s. 232-233.

% Por. R. Rajzner, H.R. Lew, Losy nieopowiedziane. Zagtada Zydéw biatostockich 1939-1945, Warsza-
wa 2013, s. 34 i n.; M. Chodorowski, Szkic regulacji i odbudowy spalonych czesci miasta Biategostoku
— Swiadek i zapowied? zagtady zydowskiego Biategostoku, ,Kwartalnik Historii Zydéw” 2016, nr 1,
s. 187-203.
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z niechecia, a nierzadko nawet z wrogoscia. W ostatnich dniach czerwca i w lipcu
1941 r. przez Biatostocczyzne przeszta zatem fala masowych mordéw na Zydach, do-
konanych przy bardzo znacznym, a nierzadko wrecz kluczowym dla przebiegu wy-
darzen, udziale Polakéw. Zbrodnie te miaty miejsce m.in. w Grajewie, Goniadzu, Je-
dwabnem, Radzitowie, Wasoszu i wielu innych miejscowosciach, a doktadna liczba ich
ofiar pozostaje po dzi$ dzien nieznana®,

Po ogloszeniu i wprowadzeniu w zycie antyzydowskich zarzadzen, m.in. obowigz-
ku noszenia na odziezy wierzchniej specjalnych oznaczen — najpierw opasek, a na-
stepnie tat w ksztalcie tzw. gwiazdy Dawida naszywanych na front i tyt ubran, kolej-
nym etapem Zagtady w Okregu Bialostockim stala sie gettoizacja. Zydowskie dzielnice
mieszkaniowe powstaly we wszystkich wiekszych miastach na tym terenie w okresie
od lipca do pazdziernika 1941 r., co wiazalo sie z przymusowym przesiedleniem tam
mieszkanicow mniejszych miejscowosci. Chociaz w historii poszczegdlnych komisa-
riatéw tworzacych okreg mozna dostrzec pewne réznice w postepowaniu Niemcdw
wobec Zydéw, wszedzie dominowaty identyczne tendencje. Najwazniejsza z nich byta
daznos¢ do koncentracji ludnosci zydowskiej w celu poddania jej systematycznemu
rabunkowi i eksploatacji gospodarczej. Kazde przesiedlenie wigzato sie z zaborem
mienia, ktére stawato sie teraz wlasnoscia okupacyjnych wiadz. Z kolei skupienie na
okre$lonym terenie i §cista rejestracja stanowily podstawe do objecia Zydéw niewolni-
czg praca przymusowa®. Wszedzie — z uwagi na narastajacy gtdd, zachorowalnosé, cia-
snote mieszkaniowa i terror ze strony nadzorcéw — warunki zycia w gettach byty nie-
zmiernie trudne. Warto dodad, iz w niemieckiej administracji cywilnej, gospodarczej
i policyjnej zauwazalne byly spory dotyczace mieszkancéw gett — podczas gdy jedni
funkcjonariusze dazyli do jak najszybszego i catkowitego ,,oczyszenia” okregu z Zydéw
droga eksterminacji, lub tez deportacji do obozéw zagtady i obozéw koncentracyjnych,

*® Geneza, przebieg i nastepstwa wydarzen majacych miejsce latem 1941 r. na polskich Kresach
Wschodnich sg od dawna przedmiotem aktywnych badan, prowadzonych nie tylko przez hi-
storykdw. W dyskusjach zwraca sie uwage m.in. na antysemityzm istniejagcy w miedzywojen-
nej Polsce, wzrost napie¢ narodowosciowych w okresie okupacji sowieckiej, che¢ wziecia przez
Polakéw odwetu za — rzeczywiste i urojone — krzywdy doznane ze strony Zydéw wsptpracu-
jacych z Sowietami, zachety ze strony Niemcdw i stwarzanie przez nich atmosfery sprzyjajacej
zbrodni, a takze motywy rabunkowe sprawcow, powiekszajacych swoj dobytek dzieki zabo-
rowi mienia ofiar. Wspomniane badania zaowocowaty wieloma publikacjami, wsréd ktérych
warto wymieni¢ m.in.: A. Zbikowski, U genezy Jedwabnego. Zydzi na kresach pétnocno-wschod-
nich II Rzeczypospolitej — wrzesient 1939 — lipiec 1941, Warszawa 2006; idem, Pogromy i mordy
ludnosci zydowskiej w Lomzynskiem i na Biatostocczyznie latem 1941 roku w swietle relacji oca-
latych Zydéw i dokumentéw sqdowych [w:] Wokét Jedwabnego, t. 1: Studia, red. P. Machcewicz,
K. Persak, Warszawa 2002; M. Wierzbicki, Polacy i Zydzi w zaborze sowieckim. Stosunki polsko-
-gzydowskie na ziemiach potnocno-wschodnich II RP pod okupacjq sowieckq (1939-1941), Warsza-
wa 2007; W. Medykowski, W cieniu gigantéw. Pogromy 1941 r. w bytej sowieckiej strefie okupa-
cyjnej. Kontekst historyczny, spoteczny i kulturowy, Warszawa-Jerozolima 2020; J.S. Kopstein,
J. Wittenberg, Intimate Violence. Anti-Jewish Pogroms on the Eve of the Holocaust, Ithaca 2018. Naj-
bardziej znana miejscowoscia, w ktérej w ramach omawianej fali doszlo do masowego mordu na
Zydach, jest Jedwabne — publikacje dotyczace tego wydarzenia zostaly przedstawione w jednym
z przypiséw do dokumentu nr 56 w niniejszym tomie.

¥ Zjawiska te sa zauwazalne w historii catych polskich Kreséw Wschodnich, okupowanych przez
Niemcéw. Por. M. Dean, Gospodarka wyzysku: ,warunki Zycia” w gettach na Kresach Wschodnich,
,Zaglada Zydéw. Studia i Materiaty” 2007, t. 3, s. 114-131.
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inni postulowali jak najdtuzsze wykorzystanie niewolnikéw dla potrzeb machiny go-
spodarczej Rzeszy. Prowadzito to do przeprowadzania w kazdej dzielnicy zamknietej
czestych selekcji, w czasie ktorych sposrdd mieszkancow wybierano osoby ,nieprzy-
datne” (niezdolne do pracy), ktére mordowano nastepnie w masowych egzekucjach.
Celem dziatan eksterminacyjnych byla tez czesto zydowska inteligencja®.

Niemalze catkowity kres gett w Okregu Bialostockim nastgpit jednego dnia —
2 pazdziernika 1942 r. W wyniku precyzyjnie zaplanowanej akcji o tej samej godzinie
wiekszos¢ dzielnic zamknietych zostata otoczona przez niemieckie oddzialy policyj-
ne. Scenariusz postepowania byt wszedzie podobny: mieszkancow getta wypedzano
z domdéw, skupiano na centralnym placu (zazwyczaj rynku) miejscowosci, a nastep-
nie przewozono furmankami lub tez pedzono pieszo do jednego z pieciu tzw. obozéw
przejsciowych, przygotowanych przez Wehrmacht w Boguszach koto Grajewa, Kietba-
sinie koto Grodna, Biatymstoku, Wotkowysku i Zambrowie (w trzech ostatnich z wy-
mienionych miejscowosci obozy zorganizowano na terenie przedwojennych, polskich
koszar wojskowych). W czasie wysiedlenia mordowano osoby uznane za niezdolne do
transportu — pacjentow szpitali, starcow i chorych. Teren kazdego getta byt nastepnie
szczegdtowo przeszukiwany, a kazda odnaleziona osobe probujgcg uniknaé wysiedle-
nia zabijano na miejscu. Zydzi przetrzymywani byli w wymienionych obozach od 3 do
10 tygodni, po czym trafiali do transportéw, kierowanych do obozéw zagtady Treblin-
ka IT i Auschwitz*.

Podczas omoéwionej akcji Niemcy pomineli jedynie kilka miejscowosci, w ktdrych
znajdowaly sie wazne dla ich gospodarki wojennej przedsiebiorstwa, wykorzystuja-
ce prace przymusowa zydowskich robotnikéw. Tamtejsze getta zostaly unicestwione
w styczniu 1943 r., a ich mieszkancéw deportowano do obozéw zagtady. Najdluzej, bo
jeszcze pot roku, przetrwalo najwieksze na omawianym terenie getto w Biatlymsto-
ku, ktérego ostateczna likwidacja — poprzedzona mniejszymi deportacjami — zostata
przeprowadzona przez Niemcow w dniach 16-20 sierpnia 1943 r. W jej trakcie cztonko-
wie konspiracji stawili zbrojny opdr, pragnac powstrzymac¢ Niemcéw na pewien czas
i przedostacé sie do Puszczy Knyszyniskiej. Plan ten sie nie powiddi*.

“ Kwestia znacznych réznic w funkcjonowaniu poszczegélnych gett w Okregu Biatostockim jest juz
od dawna obecna w literaturze. Duzy wplyw na ich organizacje wywierali niemieccy urzednicy
$redniego i niskiego szczebla. Powodowalo to, ze w niektérych miejscowos$ciach tworzono getta
otwarte, nie stwarzajac Zydom wiekszych przeszkéd w prowadzeniu handlu z okoliczng ludnoscia
i zdobywaniu w ten sposob zywnosci. Niekiedy godzono sie rdwniez — co znalazto odzwierciedle-
nie w edytowanych w niniejszym tomie zrédtach — by Zydzi mieszkali w polskich gospodarstwach
rolnych i pracowali tam w zamian za utrzymanie. Z kolei w innych miastach i miasteczkach Zy-
dzi nie mogli opuszczac¢ dzielnic zamknietych, a prowadzenie handlu karane bylo $miercia; zob.
L. Crago, Biatystok Region [w:] The United States Holocaust Memorial Museum Encyclopedia of Camps
and Ghettos, 1933-1945, t. 2: Ghettos in German-Occupied Eastern Europe, red. M. Dean, Blooming-
ton 2012, s. 859-861: S. Datner, Eksterminacja ludnosci Zydowskiej w okregu biatostockim, ,,Biuletyn
Zydowskiego Instytutu Historycznego w Polsce” 1966, nr 60, s. 13-18.

S. Datner, Eksterminacja..., s. 24-27.

Opér postawiony Niemcom przez Zydéw w getcie biatostockim byt okreslany w historiografii
pierwszych dekad powojennych mianem ,,powstania”, co z biegiem czasu zostalo zakwestiono-
wane; zob. S. Bender, Mit powstania w getcie biatostockim [w:] Zagtada Zydow na polskich terenach
weielonych do Rzeszy, red. A. Namysto, Warszawa 2008, s. 186-194.
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W Okregu Generalnym Litwa proces gettoizacji zostal zakonczony juz we wrzesniu
1941 r., a poprzedzito go pasmo egzekucji przeprowadzanych przez cztonkéw Einsat-
zgruppen. W przeciwienstwie do innych rejonéw okupowanej Europy dziatajacy tutaj
Niemcy od poczatku nie ukrywali, Ze ich celem jest catkowite unicestwienie Zydéw.
Prowincjonalne getta (czesto przypominajace bardziej prowizoryczne obozy) byty li-
kwidowane nawet w kilkanascie dni od momentu ich powstania, a uwiezione w nich
osoby mordowano w masowych egzekucjach. Przeprowadzat je stacjonujacy w Wilnie
niemiecki oddziat specjalny (Sonderkommando), wspomagany przez Litwindw stuza-
cych w wilenskich batalionach pomocniczych. We wrzesniu i pazdzierniku 1941 r. czton-
kowie tych formacji zamordowali grupy Zydéw liczace od ponad 400 do ponad 3,7 tys.
o0s6b m.in. w Niemenczynie, Nowej Wilejce, Rzeszy, Ejszyszkach, Trokach, Swiecanach,
Oszmianie i Witkomierzu. Laczna liczba ofiar tych zbrodni przekroczyta 16,5 tys. mez-
czyzn, kobiet i dzieci®. Réwnie tragiczny okazal sie los 0s6b narodowosci zydowskiej
zamieszkujacych w mniejszych miejscowosciach, ktére nie byly przesiedlane do gett,
ale zabijane na miejscu — czesto przez dzialajacych samodzielnie litewskich kolaboran-
téw*. Od pierwszych dni okupacji rozpoczeta sie tez eksterminacja zydowskiej spotecz-
nosci Wilna. Aresztowania i egzekucje pojedynczych oséb byty preludium dla stworze-
nia w tym miescie dwdch gett — jednego dla oséb zdolnych do pracy i cztonkéw ich
najblizszych rodzin, oraz drugiego — dla oséb ,,nieproduktywnych”, ktdre zostaty szybko
wymordowane. Jak szacuja historycy, do konca 1941 r. Niemcy i wspétpracujacy z nimi
kolaboranci zamordowali na Litwie ok. 150 tys. mezczyzn, kobiet i dzieci narodowosci
zydowskiej®. Wiekszo$¢ z pozostatych Zydéw, w liczbie ok. 43 tys., zostata uwieziona
w czterech gettach — w Wilnie, Kownie, Szawlach i Swiecianach, ,,oczyszczanych” sys-
tematycznie z os6b niezdolnych do pracy. Getto wilenskie, dla ktérego mieszkancow
miejscem $mierci stala sie wypoczynkowa miejscowo$¢ Ponary, przetrwato do wrzesnia
1943 r., kiedy to czes$¢ oséb zamordowano na miejscu, a pozostate wywieziono do obo-
z6w zaglady w Sobiborze i Majdanku oraz do obozéw pracy przymusowej w Estonii i na
Lotwie®.

W réwnie tragiczny sposéb toczyly sie losy Zydéw zamieszkujacych w Okregu Ge-
neralnym Biatorus$. Pierwsze getta powstaly tam juz w okresie zarzadu wojskowego,
a nieco pdzniej administracja cywilna oglosita i wprowadzita w zycie wiele zarzadzen
antyzydowskich. Jesienig 1941 r. przez teren komisariatu przetoczyla sie fala maso-
wych, brutalnych mordéw, przeprowadzanych przez cztonkéw Eisatzgruppen i zot-
nierzy. Masakry, oznaczajace nierzadko unicestwienie powstalych nieco wczesniej
gett, polaczone byly z grabiezami mienia nalezacego do Zydéw. Tymczasowe ocale-
nie ofiarowano jedynie osobom uznanym za zdrowe i silne, a zatem mogacym wy-
konywac niewolnicza prace przymusowq na rzecz okupantéw. Byly one przenoszene
do gett w wybranych, wiekszych miastach, ktére szybko zaczely przypominaé obozy
pracy. Elementem zycia w tych dzielnicach zamknietych stawaly sie czeste selekcje,
w czasie ktérych wyszukiwano osoby uznane za ,nieproduktywne”. Getta te zaczeto

4 Por. M. Tomkiewicz, Zbrodnia w Ponarach 1941-1944, Warszawa 2008, s. 123-124.

# Zob. R. Vanagaité, E. Juroff, Nasi. Podrozujqc z wrogiem, Warszawa 2017, passim.

4 C. Dieckmann, Niemiecka polityka..., s. 105.

% Zob. M. Dean, Lithuania Region (Generalkommissariat Litauen) [w:] The United States...,
s. 1032-1036; M. Balberyszski, Likwidacja getta wileriskiego, Warszawa 2018, passim.
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likwidowa¢ juz wiosng 1942 r. Ich mieszkancy byli zazwyczaj rozstrzeliwani, ale np.
w rejonie Wilejki Niemcy opracowali ,,metode” zamykania ofiar w stodotach lub tez in-
nych duzych budynkach, ktdre nastepnie ostrzeliwano i podpalano. Informacje o tych
wydarzeniach przyczynialy sie do tworzenia przez Zydéw grup, ktére w czasie akeji li-
kwidacyjnych staraty sie stawi¢ opér Niemcom, by umozliwi¢ kobietom i mezczyznom
ucieczke do laséw i dotaczenie do bazujacych tam oddziatéw partyzanckich. Czestym
zjawiskiem byta tez budowa w gettach podziemnych schrondéw i innych kryjowek.
W konsekwencji Niemcy decydowali sie na podpalanie budynkéw tworzacych dzielni-
ce zamkniete, chcac ogniem i dymem zmusi¢ ukrywajacych sie do wyjscia. W poczat-
kach 1943 r. w komisariacie istniato juz jedynie kilka gett, znajdujacych sie w duzych
miastach. Ostatnie z nich, w Minsku, zostato zlikwidowane przez Niemcow w 1943 r.
— czes¢ jego mieszkancéw zamordowano na miejscu, a pozostatych w obozie zagtady
w Matym Tro$ciencu?.

Echa wielu oméwionych powyzej — z powoddw oczywistych w sposéb bardzo ogdl-
nikowy — wydarzen, zjawisk i proceséw, wybrzmiewaja w tresci 185 dokumentéw,
zamieszczonych w niniejszym tomie. Zdecydowana wiekszo$¢ z nich to protokoty
przestuchan $wiadkow* przeprowadzanych wedtug okre$lonego schematu®. Sedzia
lub prokurator rozpoczynat rozmowe od pytan dotyczacych stosunkéw rodzinnych
swiadka w okresie okupacji oraz przynaleznosci administracyjnej miejscowosci, kto-
rej byt mieszkaricem. Swiadek — w zaleznosci od wieku, stanu pamieci i poziomu
wyksztalcenia — opowiadal mniej lub bardziej szczegétowo o pomocy udzielanej lud-
nosci zydowskiej, opisujac jej zakres i formy w porzadku chronologicznym. W przy-
padku gdy ratowanej osobie udalo sie dotrwa¢ do kornca okupacji, kolejne pytania
dotyczyly jej powojennych kontaktéw z ratownikami — osobistych spotkan, wymiany

¥ M. Dean, Weissruthenien Region (Generalkommissariat Weissruthenien) [w:] The United States...,
s. 116-1164.

“ Bialostockim prokuratorem, ktéry przestuchal wielu $wiadkéw opowiadajacych o pomo-
cy udzielanej Zydom, byt Waldemar Monkiewicz. Protokoly przestuchan, z ktérych cze$é¢ zo-
stala opublikowana w niniejszym tomie, staly sie podstawa opracowania przez niego — jako
autora i wspdtautora — dwéch artykutéw. Zob. W. Monkiewicz, J. Kowalczyk, Pomoc Zydom
w regionie biatostockim podczas II wojny swiatowej, ,Studia Podlaskie” 1991, t. 2, s. 362-379;
W. Monkiewicz, Za cene gycia. O ratowaniu Zydéw w Biatostockiem w okresie okupacji nie-
mieckiej [w:] Biatostoccy Zydzi, red. A. Dobronski, t. 2, Biatystok 1997, s. 147-248. Wartoscio-
wym studium pos$wieconym ratownictwu na wspomnianym obszarze jest artykut A. Pyzew-
skiej, Pomoc dla ludnosci zydowskiej w Okregu Biatystok w latach okupacji niemieckiej [w:] Polacy
i Zydzi pod okupacjq niemieckq 1939-1945. Studia i materialy, red. A. Zbikowski, Warszawa
2006. Stosunki polsko-zydowskie w rejonie Bielska Podlaskiego staly sie tematem opracowania
B. Engelking, Powiat bielski [w:] Dalej jest noc. Losy Zydéw w wybranych powiatach okupowanej Pol-
ski, t. 1, red. B. Engelking, J. Grabowski, Warszawa 2018. Ustalenia, a zwlaszcza interpretacje tej
autorki, spotkaly sie jednak z krytyka — por. np. J. Tokarska-Bakir, Btqd pomiaru. O artykule Bar-
bary Engelking ,,Powiat bielski”, , Teksty Drugie” 2018, nr 5, s. 166-194. Problematyka ratownictwa
na Nowogrddczyznie, Polesiu i Wileniszczyznie nie stala sie dotychczas przedmiotem szerzej za-
krojonych badan. W odniesieniu do ostatniego z wymienionych obszaréw warto jednak zwréci¢
uwage na popularnonaukowg ksiazke I. Lewandowskiej i B. Fratczaka, Tak teraz postepujq uczciwi
ludzie — Taip dabar elgiasi dorieji. Polacy z Wilefiszczyzny ratujqcy Zydow — Zydus gelbéje Vilniaus kra-
Sto lenkai, Wilno 2019.

“ Por. M. Chorazki, Swiadek, protokdt przestuchania swiadka oraz relacje jako #rédto do badania dzie-
jow historii najnowszej. Podobieristwa i réznice w pracy prokuratora IPN i historyka, ,,Wroctawski
Rocznik Historii Méwionej” 2015, t. 5, s. 57-75.
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korespondencji itd. Niekiedy prokurator lub sedzia pytat réwniez, czy ratownicy mieli
swiadomos$¢ zagrozenia $miercia ze strony Niemcdw za swoje postepowanie, a takze
o motywy udzielania pomocy Zydom. Protokét zamykano przelaniem na papier infor-
macji o ewentualnie posiadanych przez przestuchiwanego materiatach (koresponden-
cja, zaswiadczenia itd.) potwierdzajacych jego stowa, a takze o osobach, ktére warto
przestuchad, by poszerzy¢ wiedze o danej sprawie. W przypadku Zrdédet o innym cha-
rakterze, a zwlaszcza listow, ich struktura wewnetrzna i kolejnos¢ poruszonych zagad-
nien wigzata sie wylacznie z inwencja ich autoréow.

Podstawowym problemem przy dokonywaniu wyboru materiatéw do druku byta
kwestia ich wiarygodnosci. Znane sg przeciez nie tylko dokumenty, ale przede wszyst-
kim wspomnienia polskich i zydowskich autorow dotyczace lat wojny i okupacji, be-
dace catkowitymi konfabulacjami** Chociaz protokoly przestuchan swiadkéw maja
walor dokumentéw urzedowych, a przestuchiwane osoby byly informowane o sank-
cjach karnych grozacych im za méwienie nieprawdy, kryterium najwazniejszym sta-
la sie szczegdtowosé zeznan, posiadanie konkretnych informacji o osobach, ktérym
udzielano pomocy, a takze utrzymywanie z nimi powojennych kontaktéw. Rownie
wazne byty intencje, jakie przyswiecaly osobom kontaktujacym sie z Gtéwna Komisjg
oraz dostrzegalne meandry, w jakie wkracza ludzka pamieé wraz z uptywem czasu od
wspominanych wydarzen®.

Przyjalem zalozenie, ze kazdego przypadku ratownictwa bedzie dotyczy¢ tylko jed-
no edytowane zrédto. W sytuacjach gdy o tej samej sprawie opowiadato kilka oséb,
wybratem najciekawsza i posiadajaca najbogatsze walory merytoryczne relacje, za-
mieszczajac w przypisach uzupehiajace i weryfikujace ja dane, pochodzace z innych
swiadectw. Dokumenty zostaly przypisane do czterech wspominanych juz wielokrot-
nie obszaréw (Biatostocczyzna, Nowogrodczyzna, Polesie, Wileniszczyzna), a w ich ra-
mach uszeregowane alfabetycznie wedlug nazw miejscowosci, w ktérych rozgrywaty
sie wydarzenia opisywane przez swiadkéw. W tytulaturze zrédet podatem przynalez-
no$¢administracyjna miast, miasteczek i wsi z okresu okupacji niemieckiej, zamieszcza-
jac odnosniki z podaniem przynaleznosci wspotczesnej. W tym momencie niezbedne
jest wyjasnienie, iz brak szczegétowych zrédel i opracowan na temat wprowadzonych
przez Niemcéw podziatléw administracyjnych na najnizszych szczeblach wymusit pew-
ne kompromisy. Najbardziej klarowna sytuacja dotyczy Okregu Biatostockiego, w od-
niesieniu do ktérego dysponujemy m.in. precyzyjnymi mapami ukazujacymi poszcze-
gblne komisariaty i tworzace je obwody*?. W przypadku Okregdéw Generalnych Litwa

50 Zob. D. Libionka, L. Weinbaum, Bohaterowie, hochsztaplerzy, opisywacze. Wokdt Zydowskiego Zwiqz-
ku Wojskowego, Warszawa 2011. Opracowanie to dotyczy w duzej mierze dziatalnosci Tadeusza
Bednarczyka i jego najglosniejszej ksigzki (idem, Walka i pomoc. OW-KB a organizacja ruchu oporu
w getcie warszawskim, Warszawa 1968), przywolywanej czesto przez dziataczy partyjnych i dyspo-
zycyjnych publicystéw jako w pelni wiarygodne swiadectwo masowej pomocy Polakéw dla zy-
dowskich konspiratoréw w stolicy. Na ten temat zob. takze: D. Libionka, Apokryfy z dziejow Zydow-
skiego Zwiqzku Wojskowego i ich autorzy, ,,Zagtada Zydéw. Studia i Materiaty” 2005, nr 1, s. 165-190;
P. Gasztold-Sen, Oficer Korpusu Bezpieczeristwa, hagiograf Zydowskiego Zwiqzku Wojskowego, tropi-
ciel ,syjonizmu”. Powojenna dziatalnos¢ Tadeusza Bednarczyka [w:] Letnia Szkota Historii Najnowszej
2010, red. N. Jarska, T. Koztowski, Warszawa 2011, s. 163-176.

51 Zob. zwhaszcza L.L. Langer, Swiadectwa Zagltady. W rumowisku pamieci, Warszawa 2015.

2 Najwazniejszym zrédlem stala sie dla mnie pochodzaca z 1943 r. mapa Okregu Biatostockiego,
przechowywana w zasobie Archiwum Panstwowego w Biatymstoku (Zbiér map topograficznych
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i Biatoru$ w literaturze obecne sg informacje dotyczace wspdttworzacych je jednostek
administracyjnych sredniego szczebla, natomiast brak danych o podziale tychze na
rejony. W konsekwencji zdecydowatem sie na podawanie tutaj nazwy okregu i lezacej
na jego terenie nazwy jednostki administracyjnej jeszcze nizszego szczebla — gminy.
Z kolei w przypadku Okregu Generalnego Wotynsko-Podolskiego podana przynaleznosé
obejmuje komisariaty i wspoltworzace je rejony.

Przygotowujac teksty do druku, uwspdlczesniono zapis gramatyczny, ujednolico-
no pisownie dat, symboli i skrétéw, poprawiono btedy techniczne (literéwki). Bez za-
znaczania poprawiono usterki stylistyczne, wystepujace bardzo czesto w protokotach
przestuchan swiadkéw, a zwlaszcza bledne stosowanie wyrazéw ,jich” (zamiast ,je”)
i ,mnie” (zamiast ,,mi”). W przypadku innych zmian informacje o oryginalnych zapi-
sach tekstowych podane zostaly w przypisach. Nie znieksztalcaja one w niczym tresci
wypowiedzi $wiadkéw, zawierajacych tez zwroty potoczne i gwarowe.

Pomyst publikacji dokumentéw ze ,sledztwa Bielawskiego” nie mdgiby zostad
zrealizowany bez pomocy wielu zyczliwych oséb. Naleza do nich byty dyrektor Biura
Badan Historycznych Instytutu Pamieci Narodowej dr. hab. Mirostaw Szumito i ko-
ordynator projektu badawczego Instytutu dotyczacego stosunkéw polsko-zydowskich
dr Tomasz Domanski, ktérzy udzielili mi wsparcia, utatwiajacego w znaczacy sposéb
przeprowadzenie kwerendy. Edycje zrecenzowato dwoje znakomitych specjalistow —
prof. dr hab. Stawomir Buryta i dr hab. Monika Tomkiewicz — ktérym pragne podzie-
kowa¢ za wszystkie bardzo wnikliwe uwagi i uzupelienia. Moja praca nie mogtaby
zostaé¢ doprowadzona do pomyslnego finatu bez pomocy pracownikéw Archiwum IPN
przy ul. Ktobuckiej w Warszawie. Jestem bardzo wdzieczny panu naczelnikowi Paw-
towi Czerniszewskiemu i pani Marcie Pio$, dzieki ktérym moje wizyty w archiwum
bede wspominac z prawdziwg przyjemnoscia. Szczegdlne stowa wdziecznosci kieruje
do pani Zanety Chojnowskiej, ktéra poswiecita ogrom czasu na realizacje moich wnio-
skéw, zapewne kosztem innych, waznych obowigzkdéw. Bez jej zyczliwosci i pomocy
nie bylbym w stanie przeprowadzi¢ tak sprawnie zaplanowanej kwerendy, a atmos-
fera, w ktérej mogltem korzystaé z akt, sprawita, ze praca nad tymi materiatami po-
zostanie na zawsze w mej pamieci jako jedna z najsympatyczniejszych, badawczych

przygdd.

Sebastian Pigtkowski

z terenu wojewddztwa biatostockiego, sygn. 2), ktérej kopia dostepna jest pod adresem:
https://www.szukajwarchiwach.gov.pl/de/jednostka/-/jednostka,/30490019 [dostep 3 VI 2021 r.].
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Nr1

1988 pagdziernik 17, Bielsk Podlaski. Protokot przestuchania swiadka Antoni-
ny Blaszczuk na temat pomocy udzielonej przez niq i jej meza Adolfa Btaszczuka
cztonkom zydowskiej rodziny Solariskich w Bacikach Srednich, obwdd Siemiaty-
cze, komisariat bielski!

[..J. O$wiadczam, co nastepuje. Ja mieszkatam w Bacikach Srednich? od
chwili, gdy wysztam za maz. MieszkaliSmy tu takze podczas okupacji, w tym
samym domu, co obecnie mieszkam. Po drugiej stronie ulicy byly nasze zabu-
dowania gospodarcze — chlew i stodota.

Nie pamietam juz teraz, kiedy to byto doktadnie. Wiem, ze Zydzi przyszli do
nas na jesieni. Nie potrafie blizej poda¢ roku®. Nie pamietam. Méj maz Adolf
Blaszczuk najmowat sie do pracy u Zydéw w Siemiatyczach* — [rodziny] Solan-
skich. Nie znam imion tych Zydéw. Zydzi mieszkali na ul. Swietojanskiej — tak
ta ulica nazywata sie przed wojna. Solanscy zajmowali sie handlem drewnem.
Czesto Solanski przychodzit do mojego meza i méwil, ze trzeba jecha¢ do lasu
po drewno. Nocowat [tez] w naszym domu.

Zydzi przyszli do nas wieczorem i prosili, aby ich przyja¢. M6j maz méwit, ze
zgodzilby sie, ale nie wie, gdzie ich umiesci¢. Przyszli do nas Solanscy we troj-
ke. Dwaj mezczyzni i kobieta. Zydzi méwili, ze mogliby ukrywaé sie w chlewie
na rusztowaniu (strychu). Méj maz zgodzit sie. Oni ukryli sie w tym chlewie. Ja
nositam im jes¢. Wstawiatam garnek w wiadro i tak nositam jes¢, niby to $wi-
niom. W chlewie tym ja doitam krowy i dawalam tym Zydom od razu pié. My
nie zamykali$my drzwi do chlewa, to oni czesto wychodzili wieczorem. Zydzi
przychodzili do mieszkania my¢ sie. Ja gotowatam wode i oni przychodzili raz
na tydzien [i] myli sie. Ja pratam im bielizne i dawatam im swoja na zmiane.
Nie méwitam dzieciakom, ze kogo$ ukrywam.

Zydzi byli u nas okoto dwéch miesiecy, moze troche wiecej. Chyba bylo to
po Nowym Roku, pewnej nocy kto$ zastukat w nasze okno. Sottys krzyczat,
zeby otwierad. Ja przestraszytam sie, bo myslatam, ze kto$ zameldowat, ze my
zabiliémy $winiaka bez zezwolenia. Za okupacji nie mozna byto bi¢® $winiaka.
Mieso byto w mieszkaniu. Nie myslatam, ze chodzi o Zydéw. Ale wiem, ze we-
szliiod razu krzyczeli , Juda’® [tutaj] jest”. Ja powiedzialam, ze nie. M6j maz tez
tak méwil. Wtedy Niemcy powiedzieli, ze moze Zydzi s3 na podwérku. Maz po-
wiedzial, ze nie wie, co dzieje sie na podwoérku. Pamietam, [ze] bylo wtenczas
bardzo mrozno. Ja nie widziatam, ilu byto tych Niemcow. Do mieszkania przy-
szto trzech Niemcow. Oni doktadnie przeszukali mieszkanie. Ttumaczem byt
Skierko z Dalszych Bacik®. Soltys nazywatl sie Jozef Sawicki. Po przeszukaniu
mieszkania Niemcy razem z mezem poszli na dwor. Mnie nie puscili z mieszka-
nia. Jeden Niemiec stal przed mieszkaniem i mnie nie puszczal z mieszkania.
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Okna byly zamarzniete i [nic] nie byto widaé. Po pewnym czasie ja ustyszatam
strzaty. Myslatam, Ze zabili tez meza. Po chwili jednak maz przyszedt do miesz-
kania. Maz méwil, ze kopat dét. Méwit tez, ze po rozstrzelaniu Zydéw Niem-
cy powiedzieli mu, aby ich rozbierat. Na drugi dzienn maz wozil do Siemiatycz
ubrania tych Zydéw. Tak polecili Niemcy.

Po paru dniach przyszto do nas wezwanie do zandarmerii w Siemiatyczach.
Ja jezdzitam wtedy razem z mezem. PoszliSmy najpierw do ko$ciota i modli-
lismy sie. Potem poszliSmy do zandarméw. Jeden Niemiec wyszedt na po-
dworko. Byto tam duzo ludzi [i] oni méwili do niego: ,Dzient dobry”, [a] on
odpowiedziat tez: ,,Dzienn dobry”. Byt w dobrym nastroju. Ja powiedziatam,
aby maz szedt zaraz za nim. Miatam jakie$ przeczucie. Maz poszedt. Zaraz za
nim poszedt tez Sawczuk. Mieszkat on w Leszczce’. Nie wiedziatam, po co tam
byt Sawczuk. Teraz wiem, ze to Sawczuk powiedziat, ze widziat u nas Zydéw.
Niemcy przestuchiwali mojego meza i Sawczuka. Potem ich wypuscili. Pierwszy
wychodzit Sawczuk, a po nim méj maz. Méj maz powiedzial, gdy wyszedt na
dwor, ze to jest nasz gubiciel®. Ja podskoczytam do Sawczuka i uderzytam go
dwa razy w twarz. On zaczat uciekac. Ja gonitam go i przeklinatam.

Méj maz po powrocie do domu podupadt zupeknie na zdrowiu. Krétko po
tym zdarzeniu méj maz zmart na serce. Przestraszyt sie i dostal powiekszenia
serca. Ja nie pamietam, gdzie pochowani sa ci Zydzi. Bylo to przy samej dro-
dze. Tam ludzie brali piasek i odkrywali te kosci. Nie wiem, czy teraz co$ tam
jest. Jest to niedaleko naszej stodoty, obok tego grobu jest taki duzy kamien.
Nie wiem, czy kto$ jeszcze pomagat Zydom w naszej wsi. Nie styszatam o tym.

Chce jeszcze dodad, ze Sawczuk umart na krétko po tym, jak byt przestuchi-
wany przez zandarmow.

To wszystko, co moge zeznaé w tej sprawie.

Na tym protokdét zakoniczono.

(podpis $wiadka)¢ Asesor Prokuratury Rejonowej

mgr Anatol Tarasiuk®
(podpis protokolanta)f

Zrédto: AIPN, 392/928, k. 6-7, oryginal, mps.

2 Pominieto fragment o uprzedzeniu swiadka o odpowiedzialnosci karnej za sktadanie fatszywych zez-
nan.

W znaczeniu: przeprowadzi¢ ubdj.

¢ W znaczeniu: cztowiek, ktéry dazy do naszej zguby, $mierci.

Powyzej czytelny podpis.

¢ W centrum niecgytelny podpis.

Powyzej nieczytelny podpis, ponizej pieczec.
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Antonina Blaszczuk z d. Bojar — c. Michala i Marianny, ur. 11 VI 1911 r. w Obnizu. Przestuchanie
przeprowadzit Anatol Tarasiuk, asesor Prokuratury Rejonowej w Bielsku Podlaskim.

Baciki Srednie — wies, podczas okupacji w obwodzie Siemiatycze, komisariatu bielskiego, obecnie
w gm. Siemiatycze, pow. siemiatycki.

Jak mozna przypuszczaé, omawiane wydarzenie miato miejsce w listopadzie 1942 r. Wigzato sie
ono prawdopodobnie z przeprowadzona woéwczas przez Niemcéw likwidacja getta w Siemiaty-
czach. Zob. M. Leszczak, Zagtada ludnosci zydowskiej w Siemiatyczach, ,,Studia Podlaskie” 1989, t. 2,
s. 357-358.

Siemiatycze — miasto, podczas okupacji siedziba gminy w obwodzie bielskim, obecnie stolica po-
wiatu.

Wtasc. Jude (niem.) — Zyd.

Baciki Dalsze — wie$, w czasie okupacji w obwodzie Siemiatycze, komisariat bielski, obecnie w gm.
Siemiatycze, pow. siemiatycki.

Leszczka — wie$, w latach okupacji w obwodzie Siemiatycze, komisariat bielski, obecnie w gm.
Siemiatycze, pow. siemiatycki.
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Nr2

1986 pazdziernik 27, Bialystok. Protokot przestuchania swiadka Wtadystawa
Milewskiego na temat pomocy udzielonej przez niego i mezczgyzne o nazwisku Ru-
ban kobietom narodowosci Zydowskiej o nieznanych personaliach w okolicach wsi
Bacze Mokre, obwod Zambréw, komisariat tomgynski'

Od urodzenia, przez caty okres okupacji hitlerowskiej, zamieszkiwatem we
wsi Bacze Mokre?. Przypominam sobie, ze w 1943 r. w poblizu naszej wsi poja-
wily sie dwie Zydéwki. Skad one pochodzily, nie jest mi wiadome. Jedna liczyta
ok. 18 lat, druga byta nieco starsza. Prosily mnie one o pomoc zywnosciowa.
W tym czasie zajmowatem sie wypasem bydta i moje spotkanie z Zydéwkami
nastapito w lasach [kolo] Czerwonego Boru®. Obie byly bardzo tadne. Kryty sie
przed Niemcami, poniewaz wczeéniej nastapita likwidacja skupisk zydowskich
w regionie biatostockim. W jaki sposob one uratowaly sie — nie powiedziaty.

Wspomniane Zydéwki wykonaty sobie prowizoryczna ziemianke w lesie, w od-
leglosci ok. 2 km od wsi. Bedac kazdego dnia w tym rejonie lasu przynositem im co
moglem. Zaopatrywalem w chleb i mleko. Zydéwki kopaty sobie same ziemniaki
rosnace na polach. W kazdym razie chleba przynosilem im sporo i zapewniatem
byt. Na pewno takze inni mieszkancy naszej wsi, lub okolicznych, takze je wspo-
magali. Wkrétce do wspomnianych Zydéwek przylaczyli sie dwaj Rosjanie. Byli
to jency, ktérzy uciekli z niewoli i ukrywali sie. Ucieczke utatwilo jericom przeby-
wanie poza obozem, cala bowiem grupa jenicow byta zatrudniona przy budowie
linii kolejowej prowadzacej z Czerwonego Boru do Zambrowa*. Jeden z jenicow
nazywany byt Miszka.

Nie wykluczam, ze moje spotkanie z Zydéwkami miato miejsce latem 1942 r.,
[ale] obecnie nie potrafie sobie przypomnie¢ doktadnie tego faktu. Jency radzieccy
skontaktowali sie z jednym spos$rod mieszkanicéw naszej wsi. Byt to Ruban — emi-
grant rosyjski. Pomagat on jericéw zaopatrzyé w zywnosé, chronit takze Zydéwki.

Jedna z Zydéwek, ta mtodsza, urodzita dziecko. Poniewaz pora zimowa i to
w lesnych warunkach, nie byta w stanie dziecka utrzymad, podrzucila je w naszej
wsi. Konkretnie dzieckiem zajat sie Ruban. Miat on jednak wlasng rodzine i oba-
wiat [sie], aby kto$ nie zameldowal Niemcom o dziecku. W tych warunkach udat
sie do sottysa, liczac na legalne zameldowanie dziecka. Sottys Jan Wisniewski, nie-
Zyjacy juz obecnie, znalazl sie w trudnej sytuacji. Niemcy bowiem bezwzglednie
domagali sie meldowania o kazdej nowej osobie we wsi. Widocznie nie udato mu
sie legalnie zameldowa¢ dziecka i zandarmeria niemiecka o tym sie dowiedziata.
Pewnego dnia pojawili sie w naszej wsi dwaj zandarmi — jeden z nich byt komen-
dantem posterunku w Puchatach®, drugi nosit nazwisko Ratajczak®. Zabrali oni
dziecko i zamordowali je. Widziatem obu zandarméw (nie wiem, czy Ratajczak
byt zandarmem, czy tez policjantem) po wyniesieniu przez nich dziecka z domu
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Rubana. Obaj zandarmi byli w mundurach i uzbrojeni. Ja stalem na podwdérku
swoich zabudowan i kiedy zobaczytem zandarmoéw, udatem sie w kierunku domu
Rubana z ciekawosci. Z bliskiej odlegtosci — kilkunastu metréw — widziatem, jak
Ratajczak nidst dziecko. Obaj zandarmi udali sie w kierunku olszyny® oddalonej
ok. 50 metrow od zabudowan Rubana. Kiedy doszli do olszyny, widocznie komen-
dant wydat rozkaz Ratajczakowi, aby zabit dziecko, poniewaz Ratajczak trzymajac
dziecko za nézki uderzyt gtéwka dziecka o pienl jednego z drzew. Nastepnie rzucit
dziecko na bagnistg w tym miejscu ziemie, wdeptujac w nig dziecko i jeszcze kijem
wepchnat cialo dziecka glebiej. Komendant stat obok niego. Obaj po chwili po-
wrdcili do wsi, zapowiadajac sottysowi i stojacym koto niego dzieciom, ze jezeli
ktos udzieli dziecku pomocy lub zabierze ciato z bagna, zostanie wraz z rodzing
rozstrzelany w tym samym miejscu. Nie pamietam obecnie, kto jeszcze oprocz
soltysa byt wowczas wraz ze mna.

Zwloki dziecka pozostaty w bagnie. Zydéwki i jericy radzieccy odeszli wi-
docznie w glab lasu, gdyz na wiosne juz ich nie spotkatem. By¢ moze [kobiety]
obawialy sie oblawy niemieckiej w zwigzku z faktem zamordowania wspo-
mnianego dziecka. Nie wiem, czy przezyly okres okupacji.

Pomagatem réwniez oddzialom partyzanckim stacjonujacym w lasach [koto]
Czerwonego Boru. Nawet w zwigzku z tym zostalem pobity przez zandarmdw.

Przestuchatem: Odczytatem:
Waldemar Monkiewicz” Wiadystaw Milewski®

Zrddto: AIPN, 392/730, k. 1-2v, oryginat, mps.

2 Niekiedy w tekscie: Ratajczyk.

Ponizej czytelny podpis i piecze.

¢ Ponizej czytelny podpis.

Wiadystaw Milewski — s. Wiadystawa i Stanistawy, ur. 1111 1930 r. w Baczach Mokrych. Przestucha-
nie przeprowadzit Waldemar Monkiewicz, podprokurator Prokuratury Rejonowej w Biatymstoku,
delegowany do OKBZH w Bialymstoku.

Bacze Mokre — wie$, w okresie okupacji w obwodzie Zambréw, komisariat tomzynski, obecnie
w gm. Zambréw, pow. zambrowski.
Czerwony Bor — osada, podczas okupacji w obwodzie Zambréw, komisariat tomzynski, obecnie
w gm. Zambréw, pow. zambrowski.

4 Zambréw — miasto, w czasie okupacji siedziba obwodu w komisariacie fomzyniskim, obecnie stoli-
ca powiatu.

5 Puchaly — wies, w latach okupacji w obwodzie Kupisko (z siedziba w Jaswitach), komisariat tom-
zynski, obecnie w gm. L.omza, pow. tomzynski.
Olszyna — las olchowy (olszowy), porastajacy bagienne, grzaskie obszary.
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Nr3

1986 sierpien 19, Biatystok. Protokét przestuchania swiadka Stefana Gotebickie-
g0 na temat pomocy udzielonej przez niego i jego zone Jozefe Kownackq Moszkowi
i Majerowi Wojtasiewiczom w Biatosukni, obwdd Goniqdz, komisariat biatostocki'

W okresie okupacji hitlerowskiej zamieszkiwatem na kolonii [we wsi] Biato-
suknia?. Prowadzitem gospodarstwo rolne o powierzchni 10 ha.

W pazdzierniku 1942 r. mdj szwagier Jézef Kownacki, zamieszkujacy wow-
czas we wsi Katy®, przyjechal do mnie furmanka. Jak sie okazato, przywiozt ta
furmanka dwéch Zydéw zamieszkujacych w Jasiondwee*. Byli to dwaj bracia
— Mejszko® Wojtasiewicz (lat 40) i Majer Wojtasiewicz (lat 42). Z opowiadan
szwagra i tych Zydéw wynikalo, ze krytycznego dnia pracowali oni w swoim
wiatraku wraz z ojcem (jego imienia nie pamietam). Tymczasem od strony
Knyszyna® nadjechaty jakies samochody niemieckie i kiedy Wojtasiewiczowie?
zobaczyli $wiatta tych samochodow, rzucili sie do ucieczki w obawie, ze bedzie
obtawa. Niemcy zatrzymali sie i ostrzelali ich. Zabili ojca, a synowie uciekli do
wsi Katy, do mojego szwagra, ktéry byt ich znajomym. Szwagier obecnie nie
Zyje, natomiast Zyje jego zona.

Poniewaz szwagier juz przechowywat dwéch Zydéw’ noszacych nazwiska
Gonigdzcy®, wiec przywiézt do mnie Wojtasiewiczéw, abym ja nimi sie zaopie-
kowal®. Przystapilem wiec do wykonania odpowiednich kryjéwek. Jedna z nich
przygotowatem w mieszkaniu, zamurowujac odpowiednio piec. Wejscie do
tej kryjowki prowadzito ze strychu, byto umiejetnie zakladane® deska. Druga
kryjowke urzadzitem w dole pod sasiekiem w stodole. Wejscie byto od strony
chlewu. Wojtasiewiczowie przez pewien czas placili za wyzywienie dolarami,
w kwocie 20 dolaréw miesiecznie. Bylo tak przez kilka miesiecy, a pdzniej juz
nie ptacili — by¢ moze nie mieli wiecej pieniedzy. Obiecywali, Ze po wojnie da-
dza mi 2 ha ziemi w Jasionowce.

W sasiedniej wsi Gurbicze’, liczacej ok. 15 gospodarstw, przechowywali
sie Zydzi Tykoccy (w liczbie pieciu oséb) i dwéch Biertkéw. Tykoccy pocho-
dzili z Jasionéwki, a Biennkowie z Goniadza'. Przetrwali oni do pazdziernika
1943 1., przebywajac najczesciej w olszynie koto wsi. Tymczasem niespodziewa-
nie udata sie do tej olszyny robotnica pobliskiego majatku [o nazwisku] Cybul-
ska, ktéra zauwazyta Zydéw i powiadomita o tym soltysa Franciszka Pomiana.
Wiadomoéé o przechowujacych sie Zydach przedostata sie do zandarmerii nie-
mieckiej. Zandarmi rozstrzelali tych Zydéw koto naszej wsi. Po wojnie Cybul-
ska i Pomian zostali skazani na kare wieloletniego wiezienia za przyczynienie
sie do mordowania Zydéw przez zandarmerie niemiecka.

Japrzypadkowo podstuchatem rozmowe sottysa Pomiana na temat przybycia
do naszej wsi zandarméw. Obawiajac sie, aby nie ujawniono faktu przechowy-
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wania przeze mnie Zydéw, zaprowadzitem ich do [wsi] Katy, do szwagra. Tam
byli przezkilka dni, po czym wrdcili do mnie. Przechowywatemich az do sierpnia
1944 r. Obecnie przebywaja oni w Izraelu. Adreséw ocalonych Zydéw nie mam®.
Po wojnie wystawili mi oni zaswiadczenie, lecz dotaczytem je do akt [o sygna-
turze] Kp 187/56, ktdre obecnie zniszczono™.

Przestuchatem: Odczytatem:
Wlaldemar] Monkiewicz S[tefan] Gotebicki?

Zrédto: AIPN, 392/726, k. 1-3, kopia uwierzytelniona, mps.

W oryginale: Wojtasiewicze.

W oryginale: Goniadzkie.

W znaczeniu: maskowane.

Ponizej pieczecie potwierdzajqce zgodnos¢ kopii z oryginatem.

Stefan Gotebicki — s. Wincentego i Anny, ur. 2 VIII 1906 r. w Gredelach. Przestuchanie przeprowa-
dzil Waldemar Monkiewicz, podprokurator Prokuratury Rejonowej w Biatymstoku, delegowany
do OKBZH w Biatymstoku.

Biatosuknia — wies, podczas okupacji w obwodzie Goniadz, komisariat biatostocki, obecnie w gm.
Goniadz, pow. moniecki.

Katy — wie$, w czasie okupacji w obwodzie Jasiondwka, komisariat biatostocki, obecnie w gm.
Jasionédwka, pow. moniecki.

Jasiondwka — wies$, w latach okupacji siedziba obwodu w komisariacie bialostockim, obecnie sie-
dziba gminy w pow. monieckim.

Mejszko — forma imienia Moszek, pochodzaca od Mojzesz.

Knyszyn — miasto, w okresie okupacji siedziba obwodu w komisariacie biatostockim, obecnie sie-
dziba gminy w pow. monieckim.

Protokdt przestuchania swiadka Jézefa Kownackiego, dotyczacy pomocy udzielanej przez niego
Zydom, zostat zamieszczony w niniejszym tomie jako dokument nr 59.

Zona $wiadka, Jézefa Gotebicka, wspominata po latach: ,Zydzi prosili, aby ich przechowaé. Po-
czatkowo chodzilo im jedynie o kilka dni pobytu u nas, ale okazalo sie, ze nie bardzo starali sie oni
o znalezienie sobie innego schronienia. Woleli by¢ u nas. Mnie i mezowi nie wypadato ich wype-
dzi¢ - byli to przeciez ludzie, ktérzy potrzebowali naszej pomocy. Chleba nie brakowato, a jedynie
strach byt [przed] odkryciem przez zandarméw” (AIPN, 392/726, Protokot przestuchania swiadka
Jozefy Golebickiej, 6 X 1987 r., k. 13-14).

Gurbicze — wie$, podczas okupacji w obwodzie Kupisko (z siedziba w Jaswilach), komisariat biato-
stocki, obecnie w gm. Jaswily, pow. moniecki.

Gonigdz — miasto, w czasie okupacji siedziba obwodu w komisariacie biatostockim, obecnie siedzi-
ba gminy w pow. monieckim.

27 VII 1988 r. YVI nadat Jozefie i Stefanowi Gotebickim tytuly Sprawiedliwych wsréd Narodow
Swiata; Ksiega Sprawiedliwych wsréd Narodéw Swiata. Ratujqcy Zydéw podczas Holocaustu. Polska,
t. 1, red. I. Gutman, wspoélpraca S. Bender, S. Krakowski, Krakdw 2009, s. 342.

Swiadek ma na mysli akta sadowe sprawy cywilnej, ktére zostaty wybrakowane (przekazane na
makulature) ze wzgledu na krétki okres przechowywania.
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Nr4

1986 listopad 18, Brodnica. Protokot przestuchania swiadka ks. Wactawa Do-
robiaty na temat pomocy udzielonej przez niego Dionizie Lewiriskiej i jej synowi
w Bialymstoku, tejze gminy i komisariatu oraz w Supraslu, obwéd Wasilkéw, ko-
misariat biatostocki'

Od 1937 r. do wrzesnia 1939 r. bylem wychowawca w sierocincu salezjan-
skim? w Supraslu® i nauczycielem religii w szkole powszechnej w Suprasiu
i Ogrodniczkach®. We wrzesniu 1939 r. tereny te zajete zostaty przez wojska nie-
mieckie, ktére wycofaly sie po okoto dwdch tygodniach, a przybyty tam wojska
radzieckie. W dn. 8 grudnia 1939 r. sierociniec zostat zlikwidowany, a kompleks
budynkow po sierocinicu zajety zostat na koszary. Cze$¢ wychowankow wrécita
do swych rodzin, a reszte umiescilismy wsrod miejscowych rodzin.

Do czerwca 1941 r. pomagatem miejscowemu proboszczowi. W lipcu
1941 r., po zajeciu tych terendw przez wojska niemieckie, za zgodg miejscowe-
go komendanta niemieckiego zorganizowatem sierociniec dla wychowankow
bylego sierocinca radzieckiego. Sierociniec ten przez pewien czas znajdowat
W prowizorycznym pomieszczeniu, a po przygotowaniu pomieszczen dawnego
sierocinica salezjanskiego (w klasztorze pobazylianiskim)® zostat tam przenie-
siony na przetomie lipca [i] sierpnia 1941 r.

Sierociniec ten prowadzitem za zgoda Zarzadu Miasta w Bialymstoku. P6z-
niej — prawdopodobnie juz w 1942 r. — Siostry Mitosierdzia (szarytki)® prowa-
dzace dotychczas sierociniec w Biatymstoku zostaly przeniesione do Suprasla,
gdzie prowadzily sierociniec w bytym domu starcow, mieszczacym sie przy tej
samej ulicy, naprzeciwko klasztoru, w ktorym prowadzitem swdj sierociniec.

W nastepnym okresie prz[y]jatem do swego sierocinca chtopcow z bytego
radzieckiego domu dziecka w Kurytach’ koto Sokoélki®. Kierownik tego domu
dziecka po zajeciu tych terendw przez wojska niemieckie zostat prezydentem
Biategostoku, gdyz zona jego byta pochodzenia niemieckiego (podobno cérka
generata niemieckiego), aczkolwiek on sam byt Bialorusinem. Nazwiska jego
nie pamietam’. On to wlasnie prosit mnie, abym prz[y]jat chlopcow z sierocinca
w Kurytach, gdzie kierowniczka byta jego zona, ktéra nie mogta dalej prowa-
dzi¢ go, spodziewajac sie potomstwa. W pdzniejszym okresie podopiecznych
kierowal do mnie Zarzad Miasta Bialegostoku.

Doktadnie nie pamietam, ale byto to wiosng 1942 r., zglosita sie do mnie
Dioniza Lewinska ze swoim synem w wieku ok. 7 lat, proszac o przyjecie jej
do sierocirica. Powiedziala mi, ze jest Zydéwka i do wrzesénia 1939 r. byta na-
uczycielkg jezyka polskiego w gimnazjum zydowskim w Warszawie. Mowita
tez, ze jej maz jest architektem, [Zze] zaprojektowat [budynek] Bank[u] Spo-
tek Zarobkowych [i Gospodarczych] w Warszawie®, a obecnie pracuje jako
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architekt w wydziale budowlanym w Biatymstoku. Przyjalem ja wraz z synem,
zatrudniajac ja jako praczke. Po paru dniach przyjechata do sierocifica grupa
Niemcow [z] Zarzadu Miasta Biategostoku na wizytacje. Podczas tej wizytacji
podszedl do mnie na osobnosci jeden z nich, przedstawiajac sie jako kierownik
wydziatu budowlanego. Nazwiska jego nie pamietam. Wreczyt mi skierowa-
nie do prowadzonego przeze mnie sierocinca dla Dionizy Lewinskiej i jej syna.
W rozmowie powiedzial mi, ze wie o tym, iz Lewiniscy sa Zydami, Ze maz Le-
winskiej jest zdolnym architektem i chcialby go ocali¢, ale mu sie to nie uda.
Chciatby wiec ocali¢ chociaz jego zone i syna.

Dioniza Lewinska wraz z synem doczekaly w moim sierocincu wyzwolenia.
Wiem, ze po wyzwoleniu przebywala [ona] jakis czas w Bydgoszczy", gdzie
na skutek nieszczesliwego wypadku syn jej zginat — zostat przejechany przez
samochdd. Po tym [wydarzeniu] przeniosta sie do Sopotu'?, gdzie wyszta po-
nownie za maz za adwokata — réwniez Zyda. Odwiedzitem ich w Sopocie, ale
nazwiska jej po drugim mezu nie pamietam. W poézZniejszym czasie wyjecha-
li do Izraela. Przez pewien czas utrzymywat z nimi korespondencje w Izraelu
ks. Julian Zawadzki'® — obecnie kapelan domu starcow w Biatogardzie* [...]°.

Byto to prawdopodobnie w 1943 r., w dniach likwidacji getta w Supraslu®.
P6znym wieczorem, gdy wychodzitem z domu proboszcza, spotkal mnie miej-
scowy lekarz, ktéry byl prezesem judenratu'® w Supraslu i ktory sprawowat
opieke lekarska w moim sierocincu”. Prosit mnie, abym przechowat go wraz
z zong przez pewien czas (tydzien, dwa) w sierocincu. Zgodzitem sie na to.
Przechowatem go przez 2 tygodnie. Po dwdch tygodniach pojechat do Biatego-
stoku i potajemnie przedostat sie do getta. Czy przezyt wojne, tego nie wiem.
Nazwisko jego moze znaé¢ wspomniany przeze mnie ks. [Julian] Zawadzki.

W prowadzonym przeze mnie sierocincu uczyliSmy chtopcéw czytac i pisac¢
po polsku, jak réwniez nauczalismy religii i matematyki w jezyku polskim. Po
niemiecku uczylismy ich tylko tyle, aby [umieli] podaé swoje personalia oraz
kilku piosenek niemieckich na wypadek wizytacji. Jezeli chodzi o Siostry Mito-
sierdzia, to nie znam konkretnie przypadkéw przechowywania dzieci zydow-
skich, ale mam podstawe sadzi¢, ze takie przypadki byly. Przetozona Sidstr
Mitosierdzia byta matka [Natalia] Hadyszewska’®, a jej pomocnicg jakas mloda
siostra, ktorej nazwisko moze znac ks. Julian Zawadzki, ktory zreszta byt lepiej
zorientowany [w] dziatalnos$ci Sidstr Mitosierdzia, gdyz byt on tam kapelanem.
Innych faktéw sobie nie przypominam.

Protokot niniejszy po osobistym odczytaniu podpisuje, jako sporzadzony
zgodnie z moimi zeznaniami.

Przestuchat® Protokdtowak Zeznal
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Dodatkowo zeznaje, ze przypomniatlo mi sie nazwisko prezesa judenra-

tu, ktérego przechowywatem w sierocincu przez okres dwdch tygodni. Byt to
dr Brenmiler.

Odczytano®.

Zrddto: AIPN, 392,123, k. 21-22v, oryginat, mps.

Pominieto dane adresowe.

Powyzej nieczytelny podpis i piecze.

Ponizej nieczytelny podpis.

Ponizej czytelny podpis.

Powyzej nieczytelny podpis i pieczeé przestuchujgcego oraz czytelny podpis swiadka.

Ks. Wactaw Dorobiata — s. Jézefa i Katarzyny z d. Sosnowskiej, ur. 14 VII 1910 r. w Zagrodnicy. Prze-
stuchanie przeprowadzit Alojzy Kolassa, prokurator Prokuratury Rejonowej w Brodnicy. Warto do-
da¢, ze wydarzeniom przedstawionym w protokole zostal poswiecony artykut E. Rogalewskiej, Sio-
stry szarytki i ksieza salezjanie. Zapomniana karta ratowania Zydéw w Biatymstoku i Supraslu [w:],,Kto
w takich czasach Zydéw przechowuje?...” Polacy niosqcy pomoc ludnosci gydowskiej w okresie okupacji
niemieckiej, red. A. Namysto, Warszawa 2009, s. 66-73.

Salezjanie (wtas¢. Towarzystwo $w. Franciszka Salezego) — zatozone w 1859 r. zgromadzenie zakon-
ne, ktérego dziatalnosé ukierunkowana jest na prace z mtodzieza. Salezjanie prowadza tzw. oratoria
(miejsca nauki, zabawy, modlitwy i pracy), pracujg takze w szkotach, swietlicach i domach popraw-
czych. Zajmuja sie réwniez aktywnie dziatalnoscig misyjna.

Suprasl — miasto, podczas okupacji w obwodzie Wasilkow, komisariat biatostocki, obecnie siedziba
gminy w pow. biatostockim.

Ogrodniczki — wies, w czasie okupacji w obwodzie Wasilkéw, komisariat biatostocki, obecnie w gm.
Suprasl, pow. biatostocki.

Bazylianie — zbiorcza nazwa zgromadzen zakonnych (m.in. w Kosciele rzymsko- i greckokatolickim),
wywodzacych sie od sw. Bazylego Wielkiego.

Szarytki, Siostry Milosierdzia (wlasc. Zgromadzenie Siéstr Milosierdzia $w. Wincentego a Paulo) —
zeniskie zgromadzenie zakonne ukierunkowane na pomoc chorym, m.in. poprzez opieke domowa
i prowadzenie szpitali.

Kuryly — wie$, podczas okupacji w obwodzie i komisariacie Sokdtka, obecnie w gm. Sokdtka, pow. so-
kolski.

Sokotka — miasto, w czasie okupacji stolica komisariatu, obecnie stolica powiatu.

Byt to Bazyli Lukaszyk — ur. w 1905 r., zm. w 1975 r. W okresie miedzywojennym dziatal w biatoru-
skim ruchu o$wiatowym. Podczas II wojny swiatowej, po zajeciu przez Niemcdw Bialostocczyzny,
byt przez pewien czas burmistrzem Bialegostoku. Za niesubordynacje zostat osadzony w obozie kon-
centracyjnym. Po nieudanej ucieczce wywieziono go do Norwegii, skad zbiegt do Szwecji. Tam zato-
zyl bialoruskie stowarzyszenie ,,Hromada”; zob. K. Sychowicz, Aparat bezpieczeristwa w wojewddztwie
biatostockim wobec bytych cztonkéw Biatoruskiego Komitetu Narodowego (1945-1956) [w:] Aparat bez-
Dpieczeristwa wobec mniejszosci narodowych i etnicznych oraz cudzoziemcéw, red. J. Syrnyk, Warszawa
2009, s. 127.

Zwiazek Spotek Zarobkowych i Gospodarczych nalezal w latach miedzywojennych do Banku Han-
dlowego w Warszawie. Jego siedziba miescita sie przy ul. Senatorskiej.

Bydgoszcz — miasto, obecnie siedziba wojewody i jednostek mu podporzadkowanych w woj. kujaw-
sko-pomorskim.

Sopot — miasto, obecnie na prawach powiatu, wchodzi w sktad Tréjmiasta.

Ks. Julian Zawadzki pochodzil ze wsi Studzianki koto Suprasla. Do 1939 r. pracowat w Wydawnic-
twie Salezjanskim w Warszawie. Po wybuchu wojny opuscit stolice i dotart do Brzescia nad Bugiem.
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Gdy Sowieci zajeli to miasto, opuscil je, ale nie udato mu sie juz powrdci¢ do Warszawy. Podlaskie
wladze koscielne mianowaly go wéwczas administratorem parafii w Czarnej Wsi koto Suprasla. Po
przeniesieniu z Biategostoku do Suprasla domu dziecka prowadzonego przez siostry szarytki udzie-
lat im najrézniejszej pomocy (zob. dokument nr 12 w niniejszym tomie); zob. E. Rogalewska, Getto
biatostockie. Doswiadczenie Zagtady — swiadectwa literatury i gycia, Biatystok 2013, s. 202.

Biatogard — miasto, obecnie stolica powiatu w woj. zachodniopomorskim.

Pomytka swiadka — likwidacja getta w Supraslu rozpoczeta sie 2 X1 1942 1.

Judenrat (niem.) — rada zydowska. Powotany przez Niemcéw organ sktadajacy sie z przedstawicieli
lokalnej spotecznosci zydowskiej, ktérego zadaniem byto czuwanie nad realizacjg nakazéw i polecert
wydawanych przez okupantow.

Mowa o pochodzacym z Warszawy lekarzu o nazwisku Brenmiler. Nie byt on przewodniczacym ju-
denratu w Supraslu, ale jego czlonkiem.

W innych zrédtach nazwisko takze w btednych formach: Hadryszewska i Chadryszewska.
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Nr 5

1989 styczen 13, Wroctaw. Protokot przestuchania swiadka Janiny Gluzinskiej
na temat pomocy udgzielonej przez nig Marianowi Birkowi (Niewiarowskiemu)
w Biatymstoku, tegoz obwodu i komisariatu®

W czasie okupacji hitlerowskiej mieszkatam wraz z matka w Biatymstoku
przy ul. Bema 9 m. 5. ZajmowatySmy dwupokojowe mieszkanie z kuchnig. Mat-
ka moja juz nie zyje.

Daty dokladnie nie przypominam sobie, ale bylo to przy koncu 1941 r.,
wzglednie na poczatku 1942 r. Moja znajoma, nazwiska ktérej nie przypomi-
nam [sobie], zwrdcita sie do mnie z prosba o przechowanie u mnie w miesz-
kaniu mtodego, przystojnego mezczyzny. Ja wyrazitam na to zgode. Znajoma
moja nie powiedziala mi?, ze jest on Zydem i jak sie nazywa. Kiedy ten mez-
czyzna juz u nas zamieszkat, zapytalam go, czy jest on Zydem i jak sie nazywa.
On oswiadczyt, ze faktycznie jest pochodzenia zydowskiego i nazywa sie Ma-
rian Birk. Byt to bardzo inteligentny mtody mezczyzna w wieku ponad 20 lat.
Byt on synem prawdopodobnie lekarza dentysty. Znat jezyk niemiecki i zdaje
sie, ze i jezyk angielski. Mieszkal on w jednym z pokoi. Nadmieniam, ze Ma-
rian Birk nie miat ryséw semickich, a raczej wygladat na nordyka®. Wyrobitam
wyzej wymienionemu w miejscowej parafii rzymskokatolickiej zaswiadczenie
chrztu na nazwisko Marian Niewiarowski i pod takim nazwiskiem wymienio-
ny sie ukrywat. Matka nie miata nic przeciwko temu, ze Marian Niewiarowski
zamieszkal u nas. Nie wiedziala ona, ze jest on Zydem. Mysle, ze matka moja
domyélata sie, ze jest on Zydem, mimo ze byt on podobny raczej do Niemca.

Marian Niewiarowski byt na naszym utrzymaniu. Kiedy dorywczo pracowat,
wowczas co$ nam przyniost. W tej chwili nie pamietam juz co. Nie ukrywat sie
on u nas na strychu czy w piwnicy. Z mieszkania wychodzit wieczorami. Starat
sie jak najmniej pokazywa¢ ludziom w obawie, ze moga rozpoznaé w nim Zyda.
Marian Niewiarowski przebywatl u nas — jak sobie przypominam — do korica
1942 1., wzglednie do potowy 1943 r. i nastepnie — z uwagi na podejrzenie, ze jest
on Zydem — przedostat sie jako pomocnik maszynisty do Warszawy. Przezyt
powstanie warszawskie. Spotkatam sie z nim po wojnie, w 1945 r. Spotkatam
sie z nim jeszcze kilka razy. Pracowatl on jako dziennikarz w Katowicach. Przy
jednym ze spotkan otrzymatam od niego zdjecie z jego podobizna wraz z de-
dykacja nastepujgcej tresci: ,,Za uratowanie zycia Pani Jadwidze NieScierowicz
ijej corce Janinie [...]° za uratowanie zycia”. [...J]°. Zdjecia tego nie posiadam, po-
niewaz pozyczytam je Marianowi Niewiarowskiemu w celu zrobienia odbitek.
Zdjecia juz od niego nie otrzymatam, poniewaz zmart on w latach szesc¢dzie-
sigtych [XX w.J. Zadnych listéw od niego nie posiadam. O tym, ze Marian Nie-
wiarowski, ktérego prawdziwe nazwisko byto Birk, byt Zydem wiem stad, ze
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on mi sam o tym powiedzial, a ponadto: po co sie ukrywat? Udzielitam pomocy
Marianowi Niewiarowskiemu, ktéry byt Zydem, catkowicie bezinteresownie,
ratujac go tym samym przed niechybng $miercia ze strony hitlerowcéw. [...]J%.
Zeznatam wszystko.
Protokot po odczytaniu, jako zgodny z moimi zeznaniami, podpisuje.

(podpis swiadka)® (podpis prokuratora)f

Zrédto: AIPN, 392,993, k. 2—4, oryginat, mps.

2 Woryginale: do mnie.

Pominieto zbedny wyraz.

¢ Pominieto sprostowanie tresci dedykacji.

Pominieto personalia i adresy 0s6b, mogqcych potwierdzi¢ prawdziwos¢ zeznania.

¢ Powyszej czytelny podpis.

Powyzej nieczytelny podpis, obok pieczel.

! Janina Gluzinska z d. Niescierowicz — c. Stefana i Jadwigi, ur. 30 VII 1920 r. w Bialymstoku. Przestu-

chanie przeprowadzil Ryszard Kaczmarek, prokurator Prokuratury Wojewddzkiej we Wroclawiu,

delegowany do OKBZH we Wroclawiu.

Nordyk — czlowiek rasy nordyckiej, odznaczajacy sie wysokim wzrostem, jasnymi wlosami i niebie-

skimi oczami.

° Marian Niewiarowski byt w latach czterdziestych i pig¢dziesiatych XX w. popularnym dzienni-
karzem i reporterem prasy wydawanej na Slasku. W Archwium ZIH przechowywane jest jego
opowiadanie — prawdopodobnie zawierajace watki autobiograficzne — pt. Po tamtej stronie (AZIH,
Rel., 301/1579. M. Niewiarowski, Po tamtej stronie, 5 VI 1946 r., s. 1-25). O jego zydowskim pocho-
dzeniu wspomina m.in. J. Hen, Nie boje si¢ bezsennych nocy, t. 1, Warszawa 2013, s. 182.
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Nré6

1988 kwiecien 18, Biatystok. Protokdt przestuchania sSwiadka Marii Gonczar na
temat pomocy udzielonej przez niq, jej meza Jana Gonczara i siostre Aleksandre
Leonowicgz Edikowi Ceytlinowi w Bialymstoku, tegoz obwodu i komisariatu’

W okresie okupacji hitlerowskiej poczatkowo mieszkatam na ul. Stotecz-
nej 69, a nastepnie na ul. Odeskiej 5 w Bialymstoku. Przypominam sobie, ze
w dn. 27 czerwca 1941 r. udatam sie do swojej siostry Aleksandry Leonowicz,
ktéra mieszkata przy ul. Kilinskiego. Obecnie ona nie zyje. Kiedy tylko zblizy-
tam sie do Rynku Ko$ciuszki, zauwazytam ptomienie. W ogniu byta cata dziel-
nica Szulhof? przylegla do Rynku [Kosciuszki], w tym takze Wielka Synagoga
zydowska®. Kiedy dosztam do ul. Kilinskiego, napotkatam swoja siostre, ktora
stata na chodniku i ptakata. Koto niej stat chtopak w wieku czterech lat. Miat on
na imie Edik — obecnie pisze sie* Edward. Jego nazwisko brzmiato Ceytlin. Jego
ojciec miat na imie Wiktor, a matka nazywata sie [z d.] Pejsachowicz Mania. Po-
niewaz chlopiec byt Zydem i miat semickie rysy twarzy, wiec postanowitam go
ukryé. Tego bowiem dnia Niemcy mordowali Zydéw zaréwno w dzielnicy Szul-
hof, jak tez w okolicy ul. Suraskiej. Okrytam chtopca chustka, wzietam za reke
i zaprowadzitam do swojego mieszkania. Rodzice chtopca wyjechali w tym cza-
sie z Biategostoku w gtab ZSRR i nie mogli tutaj wrdci¢. Ojciec Edika byt z za-
wodu muzykiem, pracowat w filharmonii. Matka byta aktorka — byta wtedy na
wystepach artystycznych. Dziecko pozostawita pod opieka mojej siostry.

Mnie i siostrze wydawato sie, ze Edik bedzie bezpieczniejszy u mnie, gdyz
ul. Kilinskiego znajduje sie w centrum miasta, [a] na ul. Stotecznej byto spo-
kojniej. Zmienitam zresztg wkrétce mieszkanie i przeniostam sie jeszcze dalej
od centrum, na ul. Odesky. Wkroétce zaprowadzitam Edika do cerkwi na ul.
Lipowa i ochrzcitam na nazwisko siostry — Leonowicz. DaliSmy mu imie Walen-
tin Aleksandrowicz. Jako imie matki tez wpisaliSmy imie Aleksandra. Ochrzcit
go ks. Piotr Gutkiewicz* [...]°. Ksiadz ten nie zyje. Ksiedzu powiedziatam, ze to
jest zydowskie dziecko. Za pomoc Zydom grozila wéweczas $mier¢. Jego ojcem
chrzestnym byt Siemion Dudar i jego zona Aleksandra. Oboje obecnie nie zyja
- tak mi sie przynajmniej wydaje. Mieszkali na Antoniuku®.

Edik byt u mnie do konica okupacji i jako$ szczesliwie ocalat. Po wojnie zo-
stal ode mnie zabrany przez radziecka® delegacje®. Ta drogq dziecko trafito do
swoich rodzicéw. Obecnie Edward Ceytlin mieszka w Leningradzie’ [...]%. Pra-
cuje jako $piewak. Bytam u nich i on odwiedzal mnie i mojego meza. Obecnie
moj maz nie zyje. Nazywat sie on Jan Gonczar. MieszkaliSmy razem w okre-
sie okupacji i razem przechowywali$émy tego Zyda. Kiedy zaopiekowatam sie
dzieckiem zydowskim, jeszcze nie miatam witasnych dzieci, bytam w ciagzy.

58



W czasie okupacji miatam syna, ktory nazywa sie Aleksander Gonczar [i] mie-
szka w Bialymstoku®.

Przestuchatem: Odczytatam:
Waldemar Monkiewicz® Maria Gonczar'

Zrédto: AIPN, 392/855, k. 3—3v, oryginat, mps.

2 W znaczeniu: uzywa imienia.

b Pominieto drugq, btedngq forme nazwiska.

¢ Woryginale: rosyjska.

Pominieto dane adresowe.

¢ Ponizej czytelny podpis, obok pieczec.

Ponizej czytelny podpis.

! Maria Gonczar z d. Leonowicz — c. Aleksandra i Zofii, ur. 17 I 1911 r. w Rybotach. Przestuchanie
przeprowadzit Waldemar Monkiewicz, prokurator Prokuratury Rejonowej w Bialymstoku, dele-
gowany do OKBZH w Biatymstoku.

2 Szulhof (wtasc. Schulhof) - dzielnica Bialegostoku potozona w sasiedztwie Rynku Ko$ciuszki, be-
daca tradycyjnym miejscem zamieszkiwania ludnosci zydowskie;j.

* Wielka Synagoga w Bialymstoku zostata wybudowana w latach 1909-1913. 27 VI 1941 r., natych-
miast po zajeciu miasta przez Wehrmacht, zolierze niemieccy uwiezili w synagodze ok. 500-800
0sdb, a nastepnie wrzucili do wnetrza granaty i podpalili budynek; zob. R. Rajzner, H.R. Lew, Losy
nieopowiedziane. Zagtada Zydéw biatostockich 19391945, Warszawa 2013, s. 341 n.; M. Chodorow-
ski, Szkic regulacji..., s. 187-203.

4 Ks. Piotr Gutkiewicz (ur. 13 VII 1885 r. w Sokolowszczyznie, zm. 20 VIII 1961 r. w Bialymstoku),
w 1912 r. przyjal $wiecenia diakonskie, a ok. 1919 r. kaptanskie, angazujac sie czynnie w dzialalno$é¢
Kosciota prawostawnego. Podczas I wojny swiatowej przebywat w Rosji, skad w 1922 r. wyjechat
do Polski i zamieszkat wraz z rodzing w Bialymstoku. Tutaj zdobyl powszechny szacunek jako
duszpasterz, katecheta i organizator chéréw. Chociaz byl muzycznym samoukiem, skomponowat
wiele utwordow cerkiewnych, ktére zachowaty sie i byty wykonywane takze po jego $mierci, m.in.
w cerkwi katedralnej pw. $w. Mikotaja w Biatymstoku. Por. http://festiwal-hajnowka.pl/wp-con-
tent/uploads/wspolne/gazeta/13/1.html [dostep 13 X 2021 r].

> Antoniuk — osiedle mieszkaniowe polozone w péinocnej czesci Bialegostoku.

¢ Jak wynika z zeznania Aleksandra Gonczara, ktéry podczas okupacji byt dzieckiem i znat wyda-
rzenia z tych i pézniejszych lat z opowiadan swych rodzicéw, po zajeciu Bialegostoku przez Ar-
mie Czerwong Jan i Maria Gonczarowie zglosili wladzom, ze wychowuja dziecko narodowosci
zydowskiej. Chociaz nie chcieli rozstawac sie z chlopcem, zima 1944 r. zostat on zabrany przez
funkcjonariuszy NKWD i wywieziony do Grodna. Przebywajac tam, skontaktowat sie z Gonczara-
mi. W liscie pisat, ze jego matka zmarta, natomiast zyje ojciec, stuzylt w wojsku i byt ciezko ranny.
Do Gonczaréw napisat tez Wiktor Ceytlin — ojciec uratowanego chtopca. Jego list zostat jednak
zatrzymany przez sowieckie wladze wojskowe i przekazany ratownikom dopiero wiele lat pdzniej
(AIPN, 392/855, Protokdt przestuchania $wiadka Aleksandra Gonczara, 2 V1988 1., k. 2v).

7 Leningrad — obowigzujgca w okresie istnienia Zwigzku Sowieckiego nazwa Petersburga — miasta
w péinocnej Rosji.

8 26 X 1989 r. YVI nadat Marii i Janowi Gonczarom oraz Aleksandrze Leonowicz tytuly Sprawiedli-
wych wéréd Narodéw Swiata; Ksiega Sprawiedliwych..., s. 194.
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Nr7

1984 listopad 26, Wroctaw. Protokot przestuchania swiadka Leona Gronowskie-
g0 na temat pomocy udzielonej jemu, jego corce Chanie Grynberg, Aleksandrowi
i Idzie Brenerom, Jakubowi i Frumie Rosenom oraz Felicji i Jakubowi Wajsfeldom
przez Jadwige i Michata Skalskich oraz cztonkow ich rodziny w Biatymstoku, te-
goz obwodu i komisariatu®

W czasie okupacji hitlerowskiej mieszkalem wraz z niezyjaca juz zona Ewa
i cérkg Haling? [...J]> — w Biatymstoku, ul. Warszawska 70. Po wkroczeniu Niem-
cow do Bialegostoku zona moja zostata aresztowana i stracitem z nig kontakt.
Po utworzeniu w Bialymstoku getta dla Zydéw zostatem tam umieszczony wraz
z corkg Haling. Nadmieniam, ze ja wéwczas nazywatem sie Grynberg —w 1947 r.
zmienitem nazwisko na Gronowski. Kiedy dowiedziatem sie, ze hitlerowcy szy-
kuja cze$ciowa likwidacje Zydéw, wéwezas wydostatem sie z getta wraz z cér-
ka i polecitem jej uda¢ sie pod wskazany przeze mnie adres, a mianowicie do
panstwa Skalskich, zam[ieszkatych] w Bialymstoku, ul. Rzemieslnicza 33‘. Cérka
moja miata wowczas ok. 10 lat. Byt to [w] roku 1943°.

Corka moja poszta pod wskazany adres, jednak zostala zatrzymana przez
Niemcow i z powrotem umieszczona w getcie. Ja natomiast udatem sie do Skal-
skich i tam wraz z Kepiiskim — Zydem i jeszcze trzema osobami, nazwisk kté-
rych nie pamietam, zostatem ukryty na strychu. Przebywatem tam kilka dni.
Kiedy dowiedziatem sie, ze w getcie jest spokdj, wéwczas wrécitem do getta,
gdzie zastalem swoja corke, przebywajaca u mojej szwagierki Reginy Szlang.
Wraz ze mng do getta wrécit wspomniany Kepinski, ktéry byt moim szwagrem.
Co sie stato z pozostatymi trzema osobami, tego nie wiem. Postanowitem za-
bezpieczy¢ corke. Wyprowadzitem jg z getta i zaprowadzilem do Skalskich,
i tam jg za ich zgoda pozostawitem. Cérka moja przebywata tam przez jakis
czas i zostata potem ukryta w innym miejscu — u Leszczynskich w Surazu® pod
Bialymstokiem’. Przebywata tam az do wyzwolenia w 1944 r. (koniec lipca). Ja
natomiast wrocitem do getta.

W sierpniu 1943 r. Niemcy przystapili do likwidacji getta. Ja znalaztem sie
w wagonie transportu, ktory byt skierowany w kierunku obozu zagtady Tre-
blinka®. Zorientowawszy sie w sytuacji, postanowilem wyskoczy¢ z wagonu.
Wydostatem sie z wagonu przez znajdujace sie w nim okienko, a byt to wagon
bydlecy® i uciektem, mimo ze konwojenci do mnie strzelali. Po ucieczce udatem
sie do Biategostoku, do panstwa Skalskich. Tam zastatem juz rodzine Wajsfel-
dow?, ktoérzy ukrywali sie w schronie pod podtoga mieszkania Skalskich. Za
zgoda Skalskich rowniez i ja ukrytem sie w tymze schronie. Po pewnym czasie
przybyli Jakub Rosen i jego zona Fruma Rosen, ktérzy tez za zgodg Skalskich
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ukrywali sie we wspomnianym schronie. Z kolei przybyli do Skalskich Aleksan-
der Brener wraz z cérka Ida.

Wszyscy wyzej wymienieni Zydzi wraz ze mna uratowali sie. Obecnie Alek-
sander Brener wraz z corkq Ida przebywa w Izraelu (adresu nie przypominam
sobie), [a] pozostali ukrywajacy sie Zydzi wyjechali za granice. Adreséw ich
nie znam. Skalscy z narazeniem zycia ukrywali mnie i wspomnianych Zydéw
bezinteresownie. Ja nie placitem nic za wyzywienie. Inni ukrywajacy sie Zydzi
partycypowali finansowo w kosztach wyzywienia®.

Ja utrzymywatem i utrzymuje kontakt z panig Jadwiga Skalska i z cérka
jej Haling Dutkowska-Mackiewicz. W miare mozliwosci wywdzieczytem sie
Skalskim za ukrycie mnie i mojej corki, pomagajac w uzyskaniu pracy Jadwi-
dze Skalskiej i w sprawach mieszkaniowych. Dzieki pomocy Skalskich w czasie
okupacji udato mi sie wraz z cérka przezy¢.

Zeznatem wszystko. Protokot po odezytaniu, jako zgodny z moimi zeznania-
mi, podpisuje.

(podpis $wiadka)® (podpis prokuratora)®

Dodaje, ze moje przezycia z okresu okupacji, a zwtaszcza ukrywanie mnie
przez Polakéw, szczegdtowo opisalem i te wspomnienia przestatem do Zy-
dowskiego Instytutu Historycznego w Warszawie. Na tej podstawie Instytut
ten miat wystapi¢ do Jerozolimy o odpowiednie uhonorowanie pani Skalskie;j.
Wspomnienia te wystatem do wspomnianego wyzej Zydowskiego Instytutu
[Historycznego] w sierpniu tego roku.

(podpis $wiadka)® (podpis prokuratora)®

Zrédto: AIPN, 392/271, k. 2—4, oryginat, mps.

2 W znaczeniu: wagon towarowy, do przewozenia m.in. bydta.

Powyzej czytelny podpis.

¢ Powyzej nieczgytelny podpis, obok piecze(.

! Leon Gronowski — s. Stanistawa i Danuty z d. Wimberg, ur. 21 X 1903 r. w Ptocku. Przestuchanie
przeprowadzil Ryszard Kaczmarek, wiceprokurator Prokuratury Wojewddzkiej we Wroctawiu, de-
legowany do OKBZH we Wroctawiu.

2 Swiadek postuguije sie imieniem cérki, ktérego uzywata ona po wojnie. Dziewczynka ta nosita imie
Chana.

* Podczas wczesniejszego przestuchania, przeprowadzonego 14 IX 1970 r., Leon Gronowski odmoéwit
prokuratorowi podania nazwiska swej — juz zameznej — corki. Chociaz w edytowanym protokole
nazwisko to wystepuje, pomijamy je, podobnie jak towarzyszace mu dane adresowe.

4 Rodzine Skalskich tworzyli: matzonkowie Jadwiga i Michatl, ich dziesiecioletnia cérka Halina,
matka Jadwigi — Maria Filipowicz i siostra Jadwigi — Wanda Filipowicz.
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Inicjatorka ukrycia Haliny Grynberg w domu Skalskich byta Wanda Filipowicz, pracujaca jako
kasjerka kolejowa i majaca kontakt z Zydami opuszczajacymi bialostockie getto. Zachecita ona
Jadwige Skalska i innych czlonkéw rodziny do zaopiekowania sie dziewczynka (AIPN, 392/271,
List Jadwigi Skalskiej do GKBZHwWP, 23 111 1984 r., k. 5).

Suraz — miasto, podczas okupacji w obwodzie Turosn Ko$cielna, komisariat biatostocki, obecnie
siedziba gminy w pow. biatostockim.

Wszystkie doroste osoby ukrywajace sie w domu Skalskich przebywaty w ciaggu dnia w pokojach
i kuchni, schodzac tylko na nocleg do podziemnego schronu. Wyjatek dotyczyt dziesiecioletniej
Haliny Grynberg, ktéra mieszkata u Skalskich oficjalnie, uchodzac za Polke — siostrzenice Jadwigi
Skalskiej. Pewnego dnia w czasie katolickich uroczystosci pogrzebowych, w ktérych uczestniczyli
Skalscy, Halina opowiadata glosno, ,jak to inaczej chowano jej dziadka w Warszawie”. Grozba
dekonspiracji sprawila, ze Jadwiga Skalska wywiozla dziewczynke do znajomej rodziny Lesz-
czynskich w Surazu. Halina uchodzila tam za sierote, ktdrej rodzice zgineli w Warszawie (AIPN,
392/271, List Jadwigi Skalskiej do GKBZHwWP, 23 I11 1984 r., k. 6; Ksiega Sprawiedliwych..., s. 657).
Treblinka — potoczna nazwa istniejacego w latach 1942-1943 niemieckiego obozu masowej zagta-
dy Treblinka II vel Treblinka B (w odréznieniu od Treblinki I vel Treblinki A — obozu karnego dla
Polakéw i Zydéw, aresztowanych za przestepstwa kryminalne i wykroczenia administracyjne),
usytuowanego na terenie gm. Koséw w pow. sokotowskim, przy linii kolejowej Matkinia—Siedlce
(przy wsi i stacji kolejowej Treblinka, od ktérej pochodzi jego nazwa). Mordowano tutaj Zydéw
z gett Generalnego Gubernatorstwa, a takze m.in. Austrii, Niemiec i Stowacji. Liczba ofiar obozu
szacowana jest na okoto 800 tys. oséb; zob. Co wiemy o Treblince? Stan badan, red. E. Kopéwka,
Siedlce 2013.

Byli to Jakub i Felicja Wajsfeldowie (w niektérych opracowaniach kobieta ta wystepuje pod nazwi-
skiem panieriskim Bagon). W czasie pobytu u Skalskich Felicja Wajsfeld (Bagon) urodzita dziecko,
ktoére Skalscy oddali do sierocinca zakonnego w Bialymstoku, twierdzac, ze jest ono podrzutkiem.
Dziecko przezyto okupacje i po jej zakonczeniu zostato odebrane przez rodzicéw (AIPN, 392/271,
List Jadwigi Skalskiej do GKBZHwP, 23 111 1984 r., k. 5).

Pienigdze przekazywane Skalskim przez ukrywanych nie wystarczaty na zaspokojenie nawet ele-
mentarnych potrzeb. Sprawilo to, ze Skalscy musieli wyprzedawaé¢ swe mienie, przeznaczajac
zdobyte w ten sposdb pieniadze na zakup zywnosci; Ksiega Sprawiedliwych..., s. 657.

16 VII 1985 r. YVI nadat Jadwidze i Michatowi Skalskim tytuly Sprawiedliwych wsréd Narodow
Swiata; Ksiega Sprawiedliwych..., s. 658.
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Nr8

1970 lipiec 3, Biatystok. Protokét przestuchania swiadka Franciszka Iskrzyniskie-
go na temat pomocy udgzielonej przez Aleksandra Sawickiego Pawtowi Korcowi
oraz Szmulowi Korcowi i jego Zonie w Biatymstoku, tegoz obwodu i komisariatu®

Daty doktadnie nie pamietam, w kazdym badz razie w 1942 r. uciektem [z]
obozu niemieckiego i przyjechatem do Biategostoku. Zamieszkatem przy ul.
Okopowej 8. Tu bowiem mieszkata moja zona i dzieci. W tym samym roku, o ile
przypominam [sobie] dobrze — jesienia, rozpoczalem prace w fabryce Sokota?
zwanej réwniez ,,drugim kombinatem” na stanowisku magazyniera surow-
cow. W fabryce tej produkowano materiaty sukienne. Pracowat tam rowniez
moj znajomy Aleksander Sawicki, zamieszkaly obecnie w Biatymstoku [..J
W zwigzku z wykonywana praca we wspomnianej fabryce poznatem osobiscie
Szulima Korca — obywatela narodowosci zydowskiej, ktéry pracowat w cha-
rakterze manipulatora w tejze fabryce i z wyksztatcenia byt inzynierem che-
mikiem. Réwniez wowczas poznalem osobiscie jego brata Pawta Korca?®, ktéry
pracowat w kancelarii magazynow w fabryce. Przypominam, ze znatem [takze]
zone Szulima Korca, ktérej imienia [jednak] nie pamietam. Innych obywateli
narodowosci zydowskiej zatrudnionych w fabryce osobiscie nie znatem.

Daty doktadnie nie pamietam, w kazdym badz razie w 1943 r. dowiedzialem
sie, ze obywatele narodowosci zydowskiej zatrudnieni w fabryce, a zamieszkali na
terenie getta, nie zglosili sie do pracy, gdyz zatrzymali ich Niemcy w getcie. Nie
wiem, czy rodzina Korcow mieszkata wéwczas na terenie getta, czy tez nie. Nastep-
nie pewnego dnia podczas pracy przed wieczorem spostrzegltem, ze Aleksander
Sawicki na placu fabryki szedt z zong Szulima Korca, z zamiarem ukrycia jej w ma-
gazynie, w ktérym pracowalem. Ja udzielitem mu pomocy w ukryciu® Korcowej
przed Niemcami w ten sposob, ze datem jej odziez i umozliwitem Korcowej wejscie
do magazynu. Nastepnie Korcowg umiescitem na strychu nad klubem. Wejscie na
ten strych prowadzito z magazynu. Nadmieniam, ze plan i sposéb ukrycia ustalit
chyba Aleksander Sawicki, a ja jedynie pomoglem w jego realizacji. Kto kontakto-
wat sie z Korcowa w czasie jej pobytu we wspomnianej kryjowce, tego nie wiem.

Po uplywie pewnego czasu — stosunkowo nieznacznego, bo siegajacego kil-
ku dni — spotkalem na terenie fabryki Pawta Korca, ktory pytalt mnie, gdzie jest
jego bratowa. Ja zaprowadzitem go na strych do bratowej. Nastepnie po spo-
tkaniu sie® ze sobg Korcowie poszli razem w kierunku [...]¢ kancelarii magazynu.
Co podczas spotkania méwili, tego nie pamietam. Nastepnie widziatem, jak
Niemcy poprowadzi[li] ich z kancelarii. W pézniejszym czasie méwili do mnie
wspotpracownicy, ktérych nazwisk nie pamietam, ze Aleksander Sawicki wy-
wiodzt rodzine Korcéw z getta, wykorzystujac nieuwage Niemcow. Dokad wy-
wiodzt — nie wiem. Nie znam miejsca pochodzenia Korcow, ale ludzie mowili, ze
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pochodza oni z L.odzi. Szulim Korzec miat wowczas ok. 40 lat, a Pawet Korzec
miat ok. 20 lat. Wieku Korcowej nie przypominam [sobie]".

Po wyzwoleniu styszatem od 0s6b, ktérych nazwiska nie pamietam, ze Szulim
Korzec z zona wyjechat do Holandii i tam zamieszkat. Natomiast Pawetl Korzec,
jak wynikato z informacji uzyskanej przed dziesieciu laty, mieszkat w L.odzi i pra-
cowal w wyzszej uczelni. Od czasu okupacji nie widziatem sie z nimi. Réwno-
czesnie dodaje, ze w roku 1948 — lub wczesniej albo pdzniej — bytem wzywany do
prokuratury w Biatymstoku i dowiedziatem sie podczas przestuchania, ze Pawet
Korzec ztozyt doniesienie o sciganie 0sob, ktore poinformowaty Niemcow o miej-
scu jego ukrycia sie. Nie znam innych oséb poza Aleksandrem Sawickim, ktére
podczas okupacji udzielaly pomocy obywatelom narodowosci zydowskiej. Nie
znam okolicznosci i faktow dotyczacych zagtady getta w Biatymstoku.

Protokot niniejszy odczytano:

Podpis prokuratora® Podpis protokolanta’ Podpis $wiadkaf

Zrédto: AIPN, 392/1092, s. 5-6, oryginal, mps.

2 Pominieto dane adresowe.

W oryginale: do ukrycia.

¢ Woryginale: ich.

Pominieto zbedny wyraz.

¢ Ponizej nieczytelny podpis i pieczec.

Ponizej czytelny podpis.

! Franciszek Iskrzynski — s. Oktawa i Paraskiewy, ur. 1 XII 1900 r. w Nazawirowie. Przestuchanie prze-
prowadzit Eugeniusz Czarniecki, podprokurator Prokuratury Powiatowej dla miasta Bialegostoku.

2 Mowa o Fabryce Sukna ,,Sokdt i Zylberfenig” — jednym z najwiekszych zakltadéw widkienniczych
przedwojennego Biategostoku, nalezacym do Abrama Sokota i Judela Zylberfeniga. Zatrudniajaca
ok. 1 tys. pracownikéw fabryka produkowata sukno na mundury i koce, eksportujac swe wyroby
m.in. do Ameryki Péinocnej, Ameryki Potudniowe;j i Afryki.

* Dane biograficzne Pawla Korca zostaly zamieszczone przy oswiadczeniu jego autorstwa — doku-
mencie nr 35 w niniejszym tomie.

¢ Wydarzenia te zostaly przedstawione bardziej szczegélowo przez Aleksandra Sawickiego i jego
syna, ktéry znat ich przebieg z opowiadan ojca. Z protokotéw ich przestuchan wynika, ze Pawet
Korzec oraz Szulim Korzec i jego zona pracowali w fabryce, uchodzac za Polakéw i zapewne postu-
gujac sie fatszywymi dokumentami. Zostali jednak rozpoznani jako Zydzi przez jednego z pracow-
nikow, ktory przestat pisemny donos w tej sprawie do Gestapo. O donosie tym dowiedzieli sie jed-
nak zotnierze AK, z polecenia ktérych pomocy Korcom udzielit Aleksander Sawicki (nie wiadomo,
czy byt on czlonkiem tej organizacji). Po ukrywaniu sie przez ok. 10 dni na poddaszu budynku fa-
brycznego Korcowie zostali aresztowani przez Niemcow i osadzeni w getcie. Po trzech miesigcach
uciekli z dzielnicy zamknietej i zaczeli ukrywad sie w lesie koto Biategostoku. Nawigzali wéwczas
kontakt z Aleksandrem Sawickim, ktéry co pewien czas dostarczal im zywnosé. Wedtug niepo-
twierdzonych informacji Aleksander Sawicki miat tez pomdc Korcom w przedostaniu sie w okolice
Suprasla, korzystajac z pomocy niemieckiego kierowcy, ktéry przewozit do zaktadéw krawieckich
w tym miescie produkty fabryki (AIPN, 392/1092, Protokét przestuchania $wiadka Aleksandra Sa-
wickiego [seniora], 15 X 1971 1., s. 19; ibidem. Protokdt przestuchania $wiadka Aleksandra Sawickie-
go [juniora], 2311988, s. 34).
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Nr9

1998 styczen 9, Biatystok. Protokot przestuchania swiadka Heleny Janickiej na
temat pomocy udzielonej przez niq, jej ojca Antoniego Puchalskiego i innych czton-
kow rodziny kobiecie narodowosci zydowskiej o imieniu Chaja oraz cztonkom ro-
dziny Kaganéw w Biatymstoku, tegoz obwodu i komisariatu®

W okresie okupacji hitlerowskiej zamieszkiwatam w Biatymstoku przy ul.
Bialostoczek 522. Jeszcze w okresie przedwojennym wykonywatam rézne pra-
ce ushugowe na rzecz znajomych Zydéw. Przypominam sobie, ze pracowatam
u Zydéwki Suraskiej przy ul. Wiékienniczej. Byta wdowa, miata troje dzieci
w wieku szkolnym. Znatam Kleszczewskiego, ktory mieszkat przy ul. Kupiec-
kiej, byt on kupcem. Jaka miat rodzine, nie pamietam. Pracowatam przez jakis
czas u Lewartowskiego, [ktéry] mieszkatl przy uliczce odchodzacej od ul. Po-
Inej. Miatl on zone i jedno dziecko w wieku 2 lata. Nazywano tego synka Jézio.
Znatam Jabtonska na ul. Kupieckiej. Nie pamietam, jakg miata ona rodzine.

W okresie okupacji hitlerowskiej bardzo czesto do naszego domu przy-
chodzili Zydzi z getta po zywnosé. Ojciec miat duze znajomosci wéréd Zydéw.
Byt on wozakiem, rozwozil wegiel. Stad tez jego szeroki zakres znajomosci.
Poniewaz nierzadko Zydzi ci ukrywali sie poza gettem, to u nas sporzadzo-
na byta kryjéwka. Ojciec méj wykonat jg w ten sposdb, ze w naszym murowa-
nym domu zrobit podwdjny szczyt® i dodatkowo zastaniat go sianem. Byta tam
przechowywana m.in. siostra Lewartowiczowej z Warszawy. Miala ona na imie
Chaja — nazwiska nie pamietam. Miata ona aryjski wyglad i nawet wychodzita
z nami na pole do pracy. NazywaliSmy ja Halina. Byta ona u nas chyba latem
1943 r., [a] jesienig udata sie do Warszawy, ale co [z] nig sie stato, nie wiem.
Nie data znaku zycia po opuszczeniu nas. W tej kryjéwce po opuszczeniu jej
przez Chaje przebywato mtode malzenstwo zydowskie. Nie pamietam, jak sie
oni nazywali, ale byli z rodziny Kaganéw. Kagan byt przed wojna dorozkarzem
i mieszkat chyba przy ul. Polnej. Kiedy Niemcy organizowali getto, oddat mo-
jemu ojcu dorozke i sanie, gdyz nie byly mu juz potrzebne. W zwiazku z tym
moj ojciec poczuwat sie do obowiazku, aby w dowdd wdziecznosci przyjaé na
przechowanie wspomniane malzenstwo. Byli oni u nas okoto trzech miesiecy.
Pewnego razu pojawili sie u nas zandarmi niemieccy. Na strychu suszyla sie
posciel, co nasunelo im przypuszczenia, ze moze co$ by¢ tam podejrzanego.
Jeden z zandarméw pobit mnie po twarzy, uszkadzajac oko. Zydzi przestraszy-
li sie i po tym wydarzeniu opuscili kryjéwke i odeszli. Nie wiem, czy przezyli
okres okupacji. Moich sgsiadow Suszymnskich Niemcy wzieli jako zakladnikow
po zabiciu przez partyzantéw Kochowej*.
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Przestuchatem: Odczytatam:
Waldemar Monkiewicz? Helena Janicka®

Zrédto: AIPN, 392/1169, k. 5-5v, oryginat, mps.

2 Ponizej czytelny podpis, obok pieczec.

Ponizej czytelny podpis.

Helena Janicka z d. Puchalska — c¢. Antoniego i Zofii z d. Stowickiej, ur. 10 IV 1910 r. w Bialymstoku.
Przestuchanie przeprowadzil Waldemar Monkiewicz, prokurator Prokuratury Rejonowej w Bia-
tymstoku, delegowany do OKBZH w Bialymstoku.

Biatostoczek — niegdys wies, w okresie miedzywojennym wlaczona w granice Biategostoku.
Szczyt — fragment sciany na wysoko$ci poddasza.

Nie udalo sie odnalez¢ blizszych informacji o tym wydarzeniu.
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Nr 10

1984 listopad 30, Szczecin. Protokot przestuchania swiadka Witolda Kaliszczaka
na temat pomocy udzielonej przez niego i jego brata Jana Kaliszczaka Ricie Lewko
vel Lewkowicgz oraz innym osobom narodowosci zydowskiej w Biatymstoku, tegog
obwodu i komisariatu

Przez caly czas okupacji zamieszkiwatem w Bialymstoku przy ul. Pustej 4
z rodzicami oraz bratem, ktérzy juz dzis nie zyja. Od 1941 r. obydwaj z bratem
dziataliSmy w Zwigzku Walki Zbrojnej* a poniewaz mieliSmy wielu znajomych
wiéréd wielu rodzin zydowskich, stad tez po umieszczeniu Zydéw w getcie
wielu z nich udzielaliSmy pomocy. Pomoc polegata na wyprowadzaniu z getta
i przeprowadzaniu do oddziatéw partyzanckich w Puszczy Knyszynskiej® albo
do zgrupowania ,Ponurego” w Nowogrédku®. Wyprowadzanym niekiedy do-
reczalismy fatszywe dokumenty. Pomoc ponadto polegata na dostarczaniu do
getta Zywnosci.

Pod koniec 1942 r., kiedy Niemcy przystapili do likwidacji getta®, organizacja
bojowa Zydéw, ktdra kierowat fotograf [Chemja] Talifiski’, zaczela gromadzi¢
bron i amunicje. Dostarczali$my z bratem takze bron do getta. Ja dostarczytem
i przekazatem bezposrednio Talinskiemu i Zylberbratowi oraz Chajmlewowi 30
sztuk broni krotkiej, kilka sztuk pistoletéw i dos¢ duza ilos¢ granatéw. Przed-
mioty te nabylem za dostarczone mi przez Talifiskiego pienigdze. Od samego
poczatku organizowali$my pomoc zywnosciowa dla Zydéw. Oprécz mnie i bra-
ta zajmowat sie tym Tadeusz Morozewicz, zamieszkatly obecnie w Hucie Starej
[AT® koto Czestochowy, a w czasie okupacji zamieszkiwal w Bialymstoku przy
ul. Starowojarskiej nr 24. Ponadto zajmowat sie tym Kazimierz Stojak — obecnie
niezyjacy i Bronistaw Stryjski — rowniez obecnie nie zyje.

Bytem dowddcg jedenastoosobowej grupy, ktorej zadanie polegato takze na
udzielaniu wszechstronnej pomocy Zydom w getcie. Z artykutéw zywnoscio-
wych dostarczaliSmy przewaznie make, kasze, olej, groch i fasole z uwagi na to,
ze byly one najtatwiej dostepne jako pozostawione w magazynach przez woj-
ska radzieckie. Wyprowadzanie z getta polegato na tym, ze dobieraliSmy bra-
my prowadzace do getta strzezone przez pomocnicze oddziaty policji, w sktad
ktérych wchodzili okoliczni Polacy lub Biatorusini. Uisciwszy odpowiednia
oplate — najczesciej z bizuterii — mozna byto wyprowadzi¢ kilka oséb. Rzadziej
wyprowadzaliSmy przez specjalnie wybijane w tym celu otwory w murze. Te
same osoby z nas zajmowaly sie wyprowadzaniem. A poniewaz ja miatem naj-
lepsze dokumenty, z ktérych m.in. wynikato, ze jestem zatrudniony na lotni-
sku niemieckim, to najczesciej ja zajmowatem sie doprowadzaniem tych osob
do miejsc schronienia i punktéw przerzutowych. Pewnego razu zostatem za-
trzymany przez patrol policyjny (niemiecki), wobec ktérego wylegitymowatem
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sie pisemnym zapotrzebowaniem na dziesieciu Zydéw do pracy na lotnisku
i zostalem puszczony wolno. Uchodzcéw z getta odprowadzatem w trzy roz-
ne miejsca: do oddziatu ,,Sokota” w Puszczy Knyszynskiej, do miejscowosci Ju-
rowce’, w ktorej stacjonowat oddziat Armii Krajowej o tej samej nazwie i trzecie
miejsce — do oddziatu ,,Ponurego” (mjr Jan Piwnik) w Krynkach'® — w kierunku
Nowogrddka.

Liczbe osobwyprowadzonych z getta w ten sposob oceniam na okoto 300 (trzy-
sta),[a]zapamietatemjedynie znazwiskaRite Lewkovel Lewkowicz, ktérejrodzi-
na zginela w getcie, a ona — doprowadzona do oddziatu partyzanckiego w Pusz-
czyKnyszynskiej—zostatatam sanitariuszka. Przezytaonawojneipowojnie wraz
zmezemwyjechatadoAustralii. Z gettawyprowadziliSmy takze przedwojennego
kierowce zatrudnionego u mojego brata, o imieniu Jankiel, ktérego wraz z zong
i dwojgiem dzieci wyprowadzitem do Mezenina" i byt [tam] przechowywany
u Antoniego Pisarka, gdzie przetrwal wojne, a nastepnie wyjechat do Australii'.
W 1961 r. odwiedzit jeszcze zyjacego wdéwcezas mojego brata w Bialymstoku®.

podpis swiadka? podpis sedziego®

podpis protokolanta®

Zrédto: AIPN, 392/241, k. 9—10, oryginat, mps.

2 Powyzej nieczytelny podpis.

Powyzej nieczytelny podpis, obok pieczel.

! Witold Kaliszczak — s. Konstantego i Jézefy z d. Sitto, ur. 11 XII 1920 r. w Rosie. Przestuchanie

przeprowadzit Marian Szabo, sedzia Sqdu Wojewddzkiego w Szczecinie, delegowany do OKBZH

w Szczecinie.

Zwiazek Walki Zbrojnej — kryptonim Sit Zbrojnych (Wojska Polskiego w Kraju), utworzonych w lis-

topadzie 1939 r. W 1942 r. ZWZ zostal przemianowany na Armie Krajowa.

* Puszcza Knyszynska — rozlegly kompleks lesny, obecnie potozony w woj. podlaskim.

¢ Jan Piwnik — ur. 31 VIII 1912 r. w Janowicach, polegt 16 VI 1944 r. pod Jewlaszami. Po zdaniu eg-
zamindw maturalnych stuzyt w Wojsku Polskim, awansujac do stopnia ppor. Od 1935 r. w Policji
Panstwowej. Po walkach we wrzesnia 1939 r. przedostat sie do Francji, a nastepnie do Wielkiej
Brytanii. Po ukoniczeniu kursu cichociemnych zostat zrzucony w 1941 r. do okupowanej Polski. Po-
czatkowo dziatat na Kresach Wschodnich, dowodzac m.in. akcjg rozbicia niemieckiego wiezienia
w Pinisku. Od 1943 r. pod ps. ,,Ponury” dowodzit zgrupowaniem partyzanckim w Gérach Swieto-
krzyskich. W 1944 r. zostat przeniesiony do Okregu AK Nowogroédek, gdzie dowodzit batalionem
AK. Polegl w ataku na niemiecki posterunek koto wsi Jewtasze; zob. np. M. Jedynak, W. Konigs-
berg, S. Mroz, Putkownik Jan Piwnik ,,Ponury”, Warszawa 2013.

* Nowogrddek — miasto, podczas okupacji stolica okregu, obecnie (jako Nowogrudok) siedziba rejo-

nu w obwodzie grodzieniskim na Biatorusi.

Swiadek ma na mysli wydarzenia z 2 XI 1942 r., kiedy to Niemcy przeprowadzili akcje masowej

likwidacji gett w Okregu Bialostockim. Getto w Bialymstoku nie zostalo wéwczas zlikwidowane,

a jedynie scisle zamkniete (nie mozna byto ani opuszczac¢ go, ani tez wchodzié¢ na jego teren).
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Pierwsza duza akcja deportacyjna, polaczona z masowymi egzekucjami, zostala przeprowadzona
w getcie biatostockim w dn. 5-12 111943 r.

Chemja Talinski byt w okresie miedzywojennym wtascicielem popularnego zaktadu fotograficz-
nego w Bialymstoku. Nie udalo sie potwierdzi¢ informacji o pelnieniu przez niego kierowniczych
funkeji w konspiracji biatostockiego getta. Zob. https://www.jewishbialystok.pl/Tali%C5%84ski-
-Chemja--(Nechemia),5400,7359 [dostep 24 XI 2021 r.].

Huta Stara A — wie$, obecnie w gm. Poczesna, pow. czestochowski.

Jurowce — wie$, w czasie okupacji w obwodzie Wasilkéw, komisariat biatostocki, obecnie w gm.
Wasilkéw, pow. biatostocki.

Krynki — miasto, podczas okupacji siedziba obwodu w komisariacie sokélskim, obecnie siedziba
gminy w pow. sokdlskim.

Mezenin — wies, w latach okupacji w obwodzie Rutki (z siedzibg w Rutkach-Kossakach), komisa-
riat fomzynski, obecnie w gm. Rutki, pow. zambrowski.

Po zakonczeniu wojny Jan i Witold Kaliszczakowie otrzymali zaswiadczenia dotyczace ich dzia-
talnosci, wystawione przez Judela Pitluka i Arona Lacha, a uwierzytelnione przez Wojewo6dzki
Komitet Zydowski w Biatymstoku. Judel Pitluk pisal, ze Jan i Witold Kaliszczakowie w czasie tzw.
pierwszej akcji niemieckiej w getcie biatostockim udzielili mu pomocy zywnosciowej, a nastep-
nie przechowali go przez tydzien w swym mieszkaniu, dzieki czemu uniknat deportacji do obozu
zagltady Treblinka II. Z kolei Aron Lach zaswiadczal, ze Jan i Witold Kaliszczakowie pomogli mu
zbiec z getta, a nastepnie Jan odwi6zt go swym samochodem do lasu koto wsi Zielona, gdzie na-
wigzatl kontakt z sowiecky partyzantka, zostajac cztonkiem oddziatu ,,Aleksander Matros” (AIPN,
392/241, Kopia zaswiadczen Judela Pitluka i Arona, 30 1 1947 r. [uwierzytelnienie: 6 I1 1947 r.], k. 5).
9 VI 1994 r. YVI nadat Janowi i Witoldowi Kaliszczakom tytuly Sprawiedliwych wsréd Narodéow
Swiata; Ksiega Sprawiedliwych..., s. 276.
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Nr 11

1983 kwiecien 21, Warszawa. Relacja Wandy Klimek na temat zamordowania
przez Niemcow Kazimierza Poptawskiego w zwigzku z pomocq udzielng przez nie-
go miesgkaricom getta w Biatymstoku, tegoz obwodu i komisariatu’

Nawiazujac do przestanej w roku 1978 mojej relacji i prosby do Waszego
Instytutu® — przesytam niniejszym dane uzupelniajace, ktore w przypadkowy
sposob trafity do mnie. Czuje sie w obowigzku moralnym, jako przedostatni
juz swiadek, da¢ swiadectwo prawdzie i oddac czes$¢ cztowiekowi, ktory nidst
odwazna pomoc ludziom z getta i zginat za to powieszony na jego® murach
w Biatymstoku.

Nie znam blizej i doktadniej dziatalnosci Kazimierza Poptawskiego na te-
renie warszawskiego getta i Warszawy w czasie okupacji i nie wiem, na czym
doktadnie polegalo wyprowadzanie i przewozenie w kierunku Warszawy Zy-
dow z getta biatostockiego. O takie rzeczy nikt nie pytal, nie wnikat i w czasie
okupacji nie opowiadat nawet najblizszym. Kazdy miat swoje konspiracyjne
tajemnice. Od Scistej tajemnicy zalezato zycie — za to grozita Smier¢. Nie wiem
nawet, pod jakim nazwiskiem przejezdzat granice miedzy Generalnym Guber-
natorstwem a Prusami Wschodnimi® w Matkini‘.

Moi rodzice Stanistaw i Sabina Zarzeccy zamieszkiwali w czasie okupacji
w Starosielcach® (oddalonych wéwczas od srodmiescia Biategostoku o 5 km).
Znali Kazimierza Poptawskiego z powigzan rodzinnych i dlatego darzyli sie
[z nim] wzajemnym zaufaniem. W ich domu zatrzymywat sie i ,nabierat od-
dechu” przed skokiem za mury getta biatostockiego. O tym, jak byto to przed-
siewziecie trudne, nie musze méwic, poniewaz o terrorze, jaki panowat w Bia-
lymstoku, na terenie silnie strzezonego getta i [na] Biatostocczyznie w czasie
okupacji, za panowania [Ericha] Kocha® i [Waldemara] Macholla’, napisano juz
tomy.

Jak trudna bylta technicznie, fizycznie i psychicznie operacja wyprowadza-
nia i przewiezienia przez granice w Malkini — na teren Generalnego Guberna-
torstwa —ludzi o semickim mniej lub wiecej wygladzie, moze $wiadczy¢ fakt, ze
Poptawski po przyjezdzie do nas odpoczywat przez 2-3 dni, lezac w ubraniu na
tapczanie. Catymi dniami nie odzywat sie prawie do nikogo... czekat — widocz-
nie na sygnal mojego ojca. Tylko w czasie ostatniej wizyty mowit, ze sie boi, ze
mu sie tak nie chce tam is¢..., ale musiat, bo komus obiecat..., ze jak mu sie ten
skok uda, to do nas wrdci... wtedy wtasnie juz nie wrdcit. Tylko po kilku dniach
dowiedzieli$my sie, ze na murze getta wisza Polacy, ktérzy pomagali Zydom —
ku przestrodze dla innych.

Mysle, ze Komisja Historyczna powinna mie¢ jakie$ dane i relacje, kogo
z Polakéw powieszono na murach getta biatostockiego w 1943 r. i pod jakim
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nazwiskiem. W domu rencistéw w Biatymstoku, przy ul. Swierkowej, Zyje
jeszcze moja, dzi$ siedemdziesiecioo$mioletnia, siostra stryjeczna Stefania
Wrtostowska — cztowiek z tanicucha ludzi dobrej woli — ktéra catkowicie bezin-
teresownie przyjmowata rowniez Kazimierza Poptawskiego i ludzi z getta bia-
tostockiego, ktérych wyprowadzit z getta. Przewozit ich pociggiem na ,,punkt”
w Szepietowie® u Wtostowskich, lokowat w domu i stodétce. Byli to ludzie [ze]
stresowani, chorzy, wygtodzeni, zmaltretowani. Trzeba byto ich nakarmié, po-
dzieli¢ sie dostownie kawalkiem chleba i kartofli, a nie byto to gospodarstwo
rolne, tylko kolejarski domek z zagonem kartofli. Na znak ludzi z dalszego tan-
cucha i odpowiedni pocigg w kierunku Matkini czekano po kilka dni, by w jed-
nej chwili biec i tadowac sie do pociggu z zaufang obstuga, od kierownika po-
ciggu do maszynisty wiacznie.

Z cala odpowiedzialnoscig oswiadczam, ze ani moj ojciec kolejarz-maszy-
nista, ani moja siostra Stefania Wtostowska nie otrzymywali za to zadnych
Swiadczen pienieznych, [gdyz] uwazali to za normalny, ludzki obowigzek. Nie
wiem, czy bratl za to pieniadze, w jakim celu i na czyje polecenie, w ogoéle dla-
czego to robit Kazimierz Poptawski — wiem, Ze za to zginat $miercig okrutna.
Wiem réwniez, ze aby przewiez¢ przez granice w czasie okupacji i ukry¢ ludzi,
wymagato to nie tylko pieniedzy, ale i nadludzkiej odwagi.

Na ksiazke Adolfa Rudnickiego® Zywe i martwe morze trafitam przypadko-
wo. W Ztotych oknach (rozdz. 12, s. 13) znalaztam prawdopodobny slad: Stas
Szklany to Kazimierz Poptawski — , czlowiek wzbudzajacy zaufanie”. Charak-
terystyka cztowieka, okolicznosci otaczajgce go, wspomnienia rodzinne swiad-
cza, ze to o jego dziatalnosci i o nim pisze Adolf Rudnicki. To, co pisze o nim
w Ztotych oknach autor swiadczy o wielkim sercu tego cztowieka, dla ktérego
nie tylko wazne byly pieniadze, ale i zwykta ludzka przyjazn i solidarno$¢.

Na zakonczenie chciatabym doda¢d, ze owa ,ognista brunetka”, o ktérej
wspomina Adolf Rudnicki, a ktéra niewatpliwie pomagala Poptawskiemu
w przerzucie ludzi przez granice, na prozno czekata w domku Wtostowskich
w Szepietowie jeszcze caty miesigc, tudzac sie i nie mogac sie z tym pogodzic,
ze ,.krol szmuglerow” wpadl w rece Gestapo' i juz nie wréci. Tej partii ludzi juz
nie przewidzl, bo zginat za to sam.

Wydaje mi sie, Ze czyny i okrutna $mier¢ tego cztowieka powinny by¢ opisa-
ne w jakims opracowaniu historycznym, pod jego prawdziwym nazwiskiem —
Kazimierz Poptawski, ur. w 1902 r. w Jabtonnie pod Warszawa, wyksztalcenie
$rednie, kierowca z zawodu.

Zrédto: AIPN, 392/369, s. 4-5, kopia, mps.
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W oryginale: ich.

Brak blizszych danych biograficznych autorki relacji, zawartej w liécie skierowanym do ZIH i prze-
kazanym w kopii do GKBZHwP.

Autorka ma na mysli ZIH.

Prusy Wschodnie (niem. Ostprussen) — cze$¢ cesarstwa Niemiec, a nastepnie III Rzeszy, ze stolica
w Krélewcu. W 1941 r. wiaczono do nich Okreg Bialostocki (niem. Bezirk Bialystok).

Matkinia - stacja kolejowa znajdujaca sie w Matkini Gérnej — wsi, obecnie siedziby gminy w pow.
ostrowskim.

Starosielce — miasto, podczas okupacji siedziba obwodu w komisariacie biatostockim, obecnie
osiedle w potudniowo-zachodniej czesci Biategostoku.

Erich Koch —ur. 19 VI 1896 r. w Elberfeld, zm. 12 XI 1986 r. w Barczewie. Podczas [ wojny swiatowej
stuzyt w niemieckiej armii, a nastepnie byt cztonkiem tzw. Freikorpsu na Gérnym Slasku. W 1922 .
wstapil do partii nazistowskiej i szybko awansowat w jej strukturach. W 1933 r. zostal mianowany
nadprezydentem Prus Wschodnich, a od 1941 r. jednoczes$nie szefem administracji na okupowanej
przez Niemcow Ukrainie. Ponosil odpowiedzialno$¢ za liczne dziatania eksterminacyjne wobec
ludnosci cywilnej. Ujety po zakonczeniu wojny i przekazany wtadzom polskim. W 1958 r. uznano
go za odpowiedzialnego za $smier¢ ok. 400 tys. Polakéw i skazano na kare smierci. Wyroku tego ni-
gdy nie wykonano, gdyz Koch wazyt ponizej 50 kg, co uniemozliwialo oficjalne uznanie go za oso-
be zdrowa. Liczono réwniez, ze ujawni miejsce ukrycia stynnej Bursztynowej Komnaty. Ostatnie
25 lat zycia spedzit w wiezieniu. Zob. A. Fuhrer, H. Schon, Erich Koch. Hitlers brauner Zar. Gauleiter
von OstpreuyfSen und Reichskommissar der Ukraine, Miinchen 2017.

Waldemar Macholl — ur. 14 VIII 1900 r. w Kiistrin, zm. 25 X 1949 r. w Bialymstoku. W okresie mie-
dzywojennym pracowat w Niemczech jako urzednik policyjny, a po dojsciu do wladzy nazistow
zostal funkcjonariuszem Gestapo. Po wybuchu wojny dziatal na Suwalszczyznie, m.in. organizu-
jac represje wobec polskiej inteligencji. W 1941 r. objat w biatostockim Gestapo kierownictwo refe-
ratu, zajmujacego sie zwalczaniem ruchu oporu. W nastepnym roku kierowat akcja likwidacji gett
w komisariacie bielskim, a pézniej m.in. zorganizowat i nadzorowat tzw. komando 1005, w kto-
rym zydowscy wiezniowie zajmowali sie zacieraniem $ladéw zbrodni dokonanych przez Niem-
céw. W lipcu 1944 r. wydat rozkaz rozstrzelania wszystkich cztonkéw tego komanda. Aresztowany
i przekazany polskim wladzom zostat osadzony i skazany na kare $mierci. D. Bo¢kowski, E. Ro-
galewska, J. Sadowska, Kres swiata biatostockich Zydéw, Bialystok 2013, s. 52-53; Odpowiedzi Frit-
za Friedla i Waldemara Macholla na ankiete Zydowskiego Instytutu Historycznego, oprac. S. Datner,
A. Rutkowski, ,,Biuletyn Zydowskiego Instytutu Historycznego w Polsce” 1966, nr 60, s. 106-109.
Szepietowo — miasto, podczas okupacji siedziba obwodu w komisariacie fomzyniskim, obecnie sie-
dziba gminy w pow. wysokomazowieckim.

Adolf Rudnicki (pierwotnie Aron Hirschhorn) — ur. 2211909 r. w Zabnie, zm. 14 XI 1990 r. w War-
szawie. Po ukonczeniu szkoty $redniej pracowat jako urzednik bankowy, publikujac tez powiesci
i opowiadania. Byl jednym z zalozycieli grupy literackiej ,,Przedmiescie”. Walczyt we wrzesniu
1939 r., podczas okupacji przebywat we Lwowie, a nastepnie w Warszawie. W 1944 r. wstapit do
AK i wzigl udzial w powstaniu warszawskim. Po zakonczeniu Il wojny Sswiatowej wspdtpracowat
z pismami ,,Kuznica” i ,Swiat”, wydajac tez liczne powiesci i zbiory opowiadan. Jednym z najwaz-
niejszych watkéw jego twdérczosci byta martyrologia ludnosci zydowskiej; zob. https://culture.pl/
pl/tworca/adolf-rudnicki [dostep 28 X 2021 r.].

Gestapo (skrot od Geheime Staatspolizei) — Tajna Policja Pafistwowa. Formacja zwalczajaca
w bezwzgledny sposéb wszystkie przejawy oporu wobec wladz nazistowskich Niemiec. Miedzyna-
rodowy Trybunat Wojskowy w Norymberdze uznat te organizacje za zbrodnicza.

Jabtonna — wies, obecnie siedziba gminy w pow. legionowskim.
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Nr 12

1986 listopad 25, Warszawa. Protokot przestuchania swiadka Genowefy Lagun
na temat pomocy udgzielonej przez niq i inne siostry ze Zgromadzenia Siostr Mito-
sierdzia $w. Wincentego a Paulo dzieciom narodowosci Zydowskiej w sierocinicach
w Biatymstoku, tegoz obwodu i komisariatu oraz w Supraslu, obwod Wasilkow,
komisariat biatostocki’

0d 1933 r. jestem czltonkiem Zgromadzenia Sidstr Mitosierdzia $w. Wincen-
tego a Paulo (tzw. szarytek). Od 1935 r. pracowatam w Zaktadzie Wychowaw-
czym pw. Sw. Marcina w Bialymstoku, przy ul. Rynek Kosciuszki, w ktérym
przebywaty tylko sieroty.

W potowie wrzes$nia 1939 r. Bialystok zostat zajety przez wojska radzieckie.
W maju 1940 r. zostalySmy usuniete z zaktadu, a dn. 19 lipca 1940 r. sieroty zo-
staly rozwiezione do zakladéw opiekuniczych w Sokotce, Kurytach, Siderce?,
Stomiance®. Razem dzieci byto ok. 150. Przewaznie dziewczynki, w tym ok.
12 chlopcow w wieku przedszkolnym. W budynku zlokalizowany zostat sztab
wojskowy radziecki. Po napasci Niemcow na Zwigzek Radziecki sztab radziecki
opuscit nasz budynek, wobec czego wrdcitySmy do naszego zaktadu. Poczatko-
wo okupacyjne wladze niemieckie nie przeciwstawiaty sie temu. Od ludnosci
polskiej dowiedziatysSmy sie, ze sieroty wywiezione do wyzej wymienionych
domow dziecka zostaly opuszczone przez personel radziecki tych doméw, kto-
ry ewakuowat sie wraz z wojskiem, zywnoscig i posciela. Dowiedzialy$my sie,
ze sieroty przebywaja na ulicach, w lasach, u niektérych mieszkancéw wiosek.
Postanowilysmy wspodlnie z przetozong Natalig Hadyszewska, ze ponownie be-
dziemy prowadzi¢ nasz zaktad. W tym celu oglositysmy, aby te sieroty, ktore
chca wrdéci¢ do naszego zakladu, a nie zostaly przyjete przez osoby obce, [...J?
wrocily do nas. Duzej pomocy udzielit nam w tej sprawie Jézef Marszatek oraz
mieszkancy Biategostoku, nazwisk ktorych juz zapomniatam. Wsréd ok. 150
dzieci, ktore wrocity do zaktadu, znajdowaty sie tez dzieci rosyjskie oraz zy-
dowskie. Wtadze radzieckie po zwolnieniu nas do zaktadu tego przyjely ok. 50
dzieci radzieckich. Zaréwno wsréd dzieci polskich, jak i wsréd dzieci radziec-
kich znajdowaly sie dzieci narodowosci zydowskiej, ktérych byto ok. 12-15. Pa-
mietam nazwiska niektérych z nich: Maria Syrota, ktérej pdzniej nadano na-
zwisko Jézefa Kloze [i] Henryka Fifer (nadanego jej nazwiska nie pamietam).
Pamietam, ze byly tam tez dzieci dostarczone nam przez ludnos¢ ze szpita-
li, z laséw, z ulic, przewaznie byly to te same dzieci, ktére wychowywalismy
poprzednio.

Dnia 4 sierpnia — poprawiam: marca — 1942 r., gdy zaktad nasz byt juz wy-
malowany i wyczyszczony, na zarzadzenie wtadz niemieckich, przy dwudzie-
stopieciostopniowym mrozie musiaty§my razem z dzie¢mi opuscic¢ [Biatystok].
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Wywozono nas samochodami ciezarowymi, pozwalajac zabrac¢ ze soba odziez,
bielizne, troche zywnosci. Akcjq przetransportowania nas dowodzit oficer nie-
miecki o nazwisku Hill. Gdy kazano nam zsiada¢ z platform, okazalo sie, ze
znajdujemy sie na podworzu przedwojennego sanatorium przeciwgruzliczego
w Supraslu. W tym czasie w budynkach tych przebywato ok. 150 starych, cho-
rych Zydéw. W budynku byto zimno, brudno, powybijane szyby w wiekszosci
okien, powykrzywiane drzwi. Gdy tylko nasze dzieci zeskoczyly z platform,
zohierze niemieccy wpedzali na te platformy Zydéw. Gdy platforma byta za-
peliona Zydami, ktérzy stali na niej, samochéd odjezdzat za brame. Nie wiem,
dokad tych Zydéw wywieziono wéweczas i jaki ich spotkat los. Nie znatam zad-
nego z nich.

Dzieki ofiarnosci miejscowej ludnosci, a w szczegdlnosci ks. [Juliana] Za-
wadzkiego, ktdry jezdzit furmankami po wsiach i kwestowat od ludzi zywnos¢
i opatl na rzecz sierot umieszczonych w zaktadzie Ojcow Salezjandw, a ktory
dzielil sie z nami zebrang zywnoscig po potowie, mogliémy tam egzystowac.
W okresie letnim dzieci chodzily z nami do lasu, [zeby] zbiera¢ jagody i grzy-
by. Wymieniali$my to na zywnos¢ i tak za 10 litréw jagdd otrzymywaliSmy od
ludzi 1 kg cukru. Ofiarno$¢ wychowankow byta duza, nikt tam sie nie uchylat
od pracy, stanowiliSmy jedna, wielka rodzine. Zajmowatam sie tam zorgani-
zowaniem tajnego nauczania w zakresie szkoly powszechnej, jak tez przepro-
wadzatam tam katecheze w zakresie nauczania religii rzymskokatolickiej. Sto-
sowatysSmy zasade, ze do dzieci rosyjskich méwiono jezykiem rosyjskim, a do
dzieci polskich méwiono jezykiem polskim, stad wiem, ze dzieci pochodzenia
zydowskiego czesciowo byly wychowywane w Polsce, a czesciowo w Zwigzku
Radzieckim. Dzieci polskie uczyly$smy religii i dzieci polskie chodzity na nabo-
zenstwa koscielne, ale dzieciom innych wyznan, lub bezwyznaniowym, naka-
zywalysmy, by w czasie nauki religii lub nabozenistwa nie przeszkadzaly in-
nym. Pamietam, Ze pewnego dnia wychowankowie narodowosci rosyjskiej, jak
Ola Cicina, Ala Zabielto, Ludka Sofanowa oraz Jula oswiadczyly, ze stanowig
delegacje wszystkich dzieci radzieckich przebywajacych w naszym zaktadzie
i prosza o to, by dzieci radzieckie nauczane byly religii w jezyku rosyjskim.
Nauke religii dla tych dzieci prowadzit ks. Sieluch, ktéry zmarl. Nastepnie
przeprowadzitam chrzest warunkowy niektérych dzieci, co do ktérych miatam
watpliwosci, ze juz byly ochrzczone, wzglednie nieochrzczone. Dzieci poddane
naszej opiece traktowane byty wszystkie jednakowo. W kilka lat po wojnie pisa-
ty do nas byte wychowanki Wala Fiedorowa oraz Lubka ze Lwowa* z podzieko-
waniem za sprawiedliwe traktowanie dzieci rosyjskich, polskich i zydowskich.

Nauczanie w zakresie szkoty podstawowej przeprowadzaty siostry Maria
Adygan, Lucyna Kwiecien, Eugenia Kope¢ oraz Joanna Wieczorynska, Paulina
Paniko. Dzieci nauczane byty robdtek recznych, szycia, robét na drutach; z gru-
bej przedzy — z tzw. skotonu — przedty skarpetki, robity poriczochy, bluzeczki.
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Dnia 4 sierpnia 1944 r. Suprasl zostatl oswobodzony przez wojska radzieckie.
Po objeciu administracji polskiej w Biatymstoku wychowanie w zakladzie zo-
stato przejete przez osoby cywilne. Dzieci pochodzenia zydowskiego, jak Syrota
i Fifer, zostaly zabrane przez inne osoby narodowosci zydowskiej. Pamietam,
ze matego chtopca zabrata jedna Polka, ktéra twierdzita, iz byta przez kilka lat
gosposia u jego rodzicédw, ktorzy nie zyjq (lekarzy). Dzieci pochodzenia rosyj-
skiego zostaly zabrane przez wladze radzieckie. Pamietam tez, ze w czasie, gdy
zolierze niemieccy uciekali, doprowadzono do naszego zaktadu dwoje dzieci,
ktére pieszo byly pedzone przez zohierzy niemieckich z jednej z wiosek koto
Bialegostoku. Z wypowiedzi tego chlopca i dziewczynki wynikato — prostuje,
ze byly to dwie dziewczynki, z wypowiedzi ktérych wynikato — Ze ojciec ich
razem z kilkunastoma mezczyznami z tej samej wsi zostali zastrzeleni, a ko-
biety z dzie¢mi z tej wsi wypedzono w strone Biategostoku. Po drodze matka
tych dziewczynek zmarta, a one btgkatly sie bez opieki glodne. OkreslatySmy
je imionami Zenia i Sonia. Nadaly$my im nazwisko — oczywiscie nieformalnie
— Wicherowicz. Nie znaly one jezyka rosyjskiego. Przedstawiciele wtadzy ra-
dzieckiej dziewczynki te zakwalifikowali® jako pochodzenia rosyjskiego i wy-
wiezli® do Zwiazku Radzieckiego. Podobno stwierdzono, iz po dzieci zgtosita
sie rodzina z Kijowa® o nazwisku Wichrowicz i dziewczynki ta zabrata.

Po przejeciu zakltadu opiekuniczego w Supraslu przez wiadze swieckie wré-
citysmy do Biategostoku do naszego budynku, ktory byt wtasnoscia zakonna
od ponad 200 lat. Prowadzilysmy tam zaktad opiekunczy, ktéry w 1955 r. zo-
stal upanstwowiony. Niemcy uciekajac z Suprasla zniszczyli [obiekt], wysadza-
jac w powietrze budynek klasztorny (pobazylianiski), w ktérym byta zatozona
pierwsza drukarnia w Polsce. Wiadomo mi tez, ze w zagajniku usytuowanym
na terenie tzw. Lewitowki® Zolnierze niemieccy zabijali grupami kilkuosobo-
wymi osoby narodowosci zydowskiej, przy czym zwtoki ofiar zakopywano na
miejscu, w dotach. Obecnie w miejscu tym rosnie lasek i tereny zostaty wiaczo-
ne do miasta Suprasla. Budynki zaktadu wychowawczego, a poprzednio sana-
torium przeciwgruzlicze[go], zostaly podminowane, jednakze dzieki pomocy
ludnosci materialty wybuchowe zlozone na miejscu zostaty w pore usuniete.

Co do zaktadu wychowawczego ksiezy salezjanéw, to wiadomo mi, ze byt
[on] usytuowany w Supraslu naprzeciwko naszego zaktadu, przy czym salezja-
nie wychowywali chtopcéw powyzej 12-13 lat, ktérych przyuczano do zawodu.
Stad tez tylko chtopcy w wieku przedszkolnym byli w naszym zaktadzie.

Chce dodaé, ze po wyzwoleniu starsze wychowanki naszego zaktadu, kté-
re ukonczyly nauke w zakresie szkoly powszechnej, zostaly przyjete do szkét
srednich w Bialymstoku, jak liceum ogolnoksztatcace, technikum gastrono-
miczne, [technikum] ekonomiczne, szkoly zawodowe, gdzie wyrdznialy sie
tym, ze osiggaty najlepsze wyniki w nauce.

Przypominam sobie, ze dziewczynki, ktére przywieziono do nas, miatly
imiona Janina i Genowefa, a my nadaty$émy im imiona Zenia i Nina, dlatego ze
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dzieci rosyjskie tak na nie wotaly. Przypuszczam, ze dziewczynki pochodzity
z wioski potozonej niedaleko Biategostoku, gdyz wynikato to z ich wypowiedzi.
Na tym protokot zakoniczono i po odczytaniu podpisano.

Przestuchal[a]: Zeznala]:
(mgr Flelicja] Wilkowska-Neffe)d (Genowefa Lagun)®

Zrédto: AIPN, 392,123, k. 9—14, oryginat, mps.

2 Niepotrzebne powtdrzenie.

W oryginale: zakwalifikowaly.

¢ Woryginale: wywiozly.

W centrum nieczytelny podpis, ponizej pieczec.

¢ W centrum nieczytelny podpis.

! Genowefa Lagun — c. Mieczystawa i Konstancji, ur. 12 VI 1913 r. w Rydze. Przestuchanie przeprowa-
dzila Felicja Wilkowska-Neffe, cztonkini GKBZHwP. Warto dodaé, ze wydarzeniom przedstawio-
nym w protokole zostal poswiecony artykut E. Rogalewskiej, Siostry szarytki i ksieza salezjanie...,
s. 66-73.

? Siderka — wies, podczas okupacji w obwodzie Sidra, pow. sokdlski, obecnie w gm. Sidra, pow.
sokdlski.

* Slomianka — wies, w czasie okupacji w obwodzie Sidra, pow. sokdlski, obecnie w gm. Sidra, pow.
sokolski.

¢ Lwéw — miasto, w latach okupacji stolica dystryktu, obecnie (jako Lwiw) stolica obwodu na Ukra-
inie.

° Kijéw — miasto, obecnie stolica Ukrainy.

¢ Lewitéwka — niegdys podmiejska dzielnica Suprasla, obecnie ulica w tym miescie.
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Nr 13

1986 wrgesien 9, Gdarisk. Protokot przestuchania swiadka Janiny Maciejewskiej
na temat pomocy udzielonej jej przez Marie i Pawta Paciejko oraz inne osoby o nie-
gnanych personaliach w Biatymstoku, tegoz obwodu i komisariatu’

Moje nazwisko rodowe, ktérym postugiwatam sie do grudnia 1944 r., brzmia-
o Nina Siwoniuk. Nie znam daty ani miejsca swego urodzenia; nie pamietam,
gdzie po urodzeniu mieszkatam. Nie wiem, kim byli moi rodzice — ich sylwet-
ki przypominam sobie jak przez mgle. Miatam starszego brata Lejbusia. Nie
wiem, czy Lejbus to byto jego imie, czy tak zdrobniale na niego wolano? Wiecej
rodzenstwa nie miatam. Innych krewnych nie pamietam. Jestem z pochodze-
nia Zydéwka, gdyz z bratem rozmawiatam tylko po zZydowsku, a z innymi oso-
bami po rosyjsku. Jezyk polski opanowatam dopiero w 1944 r. Obecnie jezyka
zydowskiego zupelnie nie pamietam. Nic wiecej na temat mego pochodzenia
nie moge powiedziec.

Najwczesniejszy fakt, jaki sobie przypominam z dziecinstwa, to pobyt latem
1939 r. z bratem Lejbusiem na koloniach w okolicy Swistoczy® (nazwy miejsco-
wosci nie pamietam). Przypuszczam, ze byly to szkolne kolonie lub szkolny
obdz, gdyz brat mdj liczacy wtedy ok. 12 lat musial wéwczas uczeszczaé do
szkoty. Dzieci mieszkaty w drewnianych barakach usytuowanych w lesie w po-
blizu rzeki. Na tych koloniach byty tylko dzieci starsze. Ja bylam najmtodsza;
bytam matym ,,szkrabem”, mogtam miec 5 lub 6 lat. Innych dzieci w tym wieku
tam nie bylo. Pamietam, ze brat méj chodzit w mundurku przypominajacym
mundur marynarski. Ja rowniez miatam na sobie podobny mundurek — grana-
towa spddniczke i bluzke z marynarskim kotnierzem. Tylko brat i ja byliSmy tak
ubrani — inne dzieci przebywajace wtedy na koloniach takich mundurkéw nie
mialy. Wiecej szczegotdéw z tego okresu nie pamietam.

Na koloniach przebywalismy dos¢ dtugo — okoto miesigca. Ktéregos dnia
przyjechat starszy pan. Nie wiem, kto to byl. Brat i ja nazywaliSmy go ,,wuj-
kiem”. Wujek rozmawiat z bratem, a nastepnie brat powiedziat mi, ze do domu
nie mozemy wroci¢, bo wybuchta wojna, matke zabrano do szpitala, a ojciec zo-
stal wystany na front. Tego samego dnia o zmierzchu wujek zabrat nas i doroz-
ka zawiézt do Swistoczy. Tam zostaliémy umieszczeni w jakim$ duzym domu,
gdzie bylo juz duzo dzieci. Pamietam, ze w tym budynku dzieci nocowaty,
a positki jadty w innym budynku, potozonym po przeciwnej stronie ulicy. Obok
tego budynku znajdowata sie remiza strazacka. Nazwy tej ulicy nie pamietam.
Dzie¢mi opiekowaly sie jakie$ Swieckie panie. Nazwisk ich nie znam. Zaréwno
dzieci, jak i opiekujace sie nimi panie méwity tylko po rosyjsku.

W Swistoczy przebywali$my bardzo krétko, poniewaz wujek przyjechat po-
nownie i zabral nas. JechaliSmy dorozkg — przewaznie noca. Po paru dniach
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dotarlismy do jakiego$ majatku potozonego w duzym lesie. Nie wiem, w ja-
kiej miejscowosci ten majatek sie znajdowat. Byt tam duzy patac, do ktérego
prowadzita akacjowa aleja, a przed patacem byt duzy plac. Obok znajdowaty
sie pomieszczenia gospodarcze. Pamietam, ze byta tam kuchnia i pralnia. Za
zabudowaniami gospodarczymi znajdowaly sie dwie drogi: jedna prowadzita do
wsi, ktérej nazwy nie znam, a druga do Biategostoku. Poczatkowo oprécz mnie
i brata w majatku tym bylo tylko kilkoro dzieci, a potem przybywato ich coraz
wiecej. Dzie¢mi opiekowaly sie panie, ktérych nazwisk nie znam. Jedna z tych
pan pracowata w pralni; miata dwie doroste cérki, z ktérych jedna miata [na]
imie Hania. W majatku tym przebywali$my do$¢ dtugo. Pamietam, ze podczas
naszego pobytu palit sie las — byt duzy pozar. Przypominam sobie rowniez,
jak do majatku przyjechali Niemcy — szukali samochodu i motocykla, a potem
przyjezdzali jeszcze kilkakrotnie. Wiem, ze szukali Zydéw. Mnie, brata oraz
inne dzieci zydowskie ukrywano w krzakach i w pobliskiej wsi. Sposrod dzieci
przebywajacych w majatku pamietam tylko jedna dziewczynke — Haline, ktéra
w pdzniejszym czasie przebywata w Bialymstoku i odnalazta swoich rodzicéw,
mieszkajacych w Gdansku. Nazwiska jej nie moge sobie przypomnie¢.

Daty nie pamietam. W poblizu majatku, w ktérym przebywalismy, prze-
biegal front. Pewnej nocy caly personel opuscit majatek. Pozostata tylko pani
pracujaca w pralni. Gdy rano zorientowaliSmy sie, ze personelu nie ma, moj
brat i ja wraz z grupa okoto dziesieciu dziewczat i chtopcéw w wieku 12-16 lat
udali$my sie droga w kierunku Biategostoku. Szlismy kilka dni, nocujac w lesie
lub na polu. Nocg dotarlismy do Biategostoku. W miescie cata grupa ,,poszta
w rozsypke”. Ja zachorowatam. Z ulicy zabrano mnie do szpitala mieszczace-
go sie przy ul. Lipowej. Co stato sie z bratem — nie wiem. Odtad wiecej go nie
widzialam. W szpitalu przebywatam okoto miesigca lub dtuzej. W Biatymstoku
byli juz Niemcy, chodzily patrole, byto juz utworzone getto. Poniewaz Niem-
cy poszukiwali Zydéw i obawiano sie kontroli, a ja juz bytam zdrowa, poleco-
no, abym opuscita szpital i ukrywata sie. Gdy btadzitam po ulicach, zostatam
zatrzymana przez dwéch zandarmoéw, ktérzy doprowadzili mnie do budynku
mieszczacego sie przy fabryce widkienniczej, naprzeciwko kosciota sw. Rocha.
W budynku tym znajdowaly sie jakie$ dzieci i siostry zakonne — szarytki. U tych
zakonnic przebywatam krétko — kilka dni. W tym czasie usitowatam odnalez¢
brata; kilkakrotnie wraz z innymi zydowskimi dzie¢mi przez dziure w ptocie
przedostawatam sie do getta i tam go poszukiwatam, lecz bezskutecznie.

Po ostatniej bytnosci w getcie do siéstr juz nie wrécitam; udatam sie na te-
ren fabryki widkienniczej, gdzie dozorcami byto starsze malzenstwo (nazwiska
nie znam), ktore sie mna zaopiekowato. W dzienr przebywatam w ich miesz-
kaniu, a w nocy ukrywali mnie w belach surowca na terenie fabryki. U tych
panstwa przebywatam od poczatku stycznia do maja 1942 r. W maju odesztam,
aby nie narazac ich na odpowiedzialnos¢ za ukrywanie mnie, gdyz Niemcy
przeprowadzali rewizje, ale mnie nie znalezli. Na ulicy zainteresowata sie mng
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siostra zakonna i zabrata do domu dziecka, mieszczacego sie w Bialymstoku
przy ul. Sitarskiej. Przebywatam tam do jesieni 1944 r. Dom ten prowadzity sio-
stry zakonne - szarytki. Nazwisk ich nie znam. Pamietam, ze jedna z tych sidstr
byla siostra Teresa. W domu tym byto duzo dzieci rosyjskich i cyganskich. O ile
wiem — poza mng — innych dzieci zydowskich tam nie byto. Wsréd dzieci, ktore
tam przebywaly, byta wspomniana wyzej Halina, z ktérg miatam kontakt do
1946 r. Nie wiem, gdzie ona obecnie mieszka i czy jeszcze zyje. Nazwisk innych
dzieci nie pamietam.

Z domu dziecka przy ul. Sitarskiej dzieci zabierane byly do adopcji. Mnie
zabrata pani Stefania Sidorowicz. Przebywatam u niej bardzo krétko — okoto
miesigca. Pani Sidorowicz trudnita sie handlem i nie mogta sie mng zajmowac.
W tym czasie poznatam panig Marie Pacejko — moja przyszta przybrang matke.
Uzgodnilysmy, ze wréce do domu dziecka, skad zabierze mnie po zatatwieniu
formalnosci.

Od poczatku grudnia 1944 r. mieszkatam z moimi przybranymi rodzicami Ma-
rig i Pawtem Pacejko w Biatymstoku przy ul. Bema 14, a nastepnie przy ulicy
Brukowej. W grudniu 1944 r. zostatam ochrzczona w kosciele sw. Rocha, przez
niezyjacego juz ks. Adama Abramowicza“‘. Moimi rodzicami chrzestnymi byli:
owczesny zakrystian tego kosciola (nazwiska nie znam) i Paulina Dziejmo —
ciotka mojej przybranej matki. W swiadectwie chrztu wpisano dane personal-
ne: Janina Nina Pacejko, ur. 24 czerwca 1937 r. w Bialymstoku. Rok urodzenia
podany zostal na podstawie opinii lekarza (nazwiska nie znam), ktéry badajac
mnie przed chrztem okreslit méj wiek na ok. 7 lat; dzien urodzenia (24 czerwca)
—jak przypuszczam — skojarzony zostat z datg moich imienin, a miejsce urodze-
nia podane zostalo na podstawie aktualnego miejsca zamieszkania.

W 1956 1., po przeprowadzeniu sie z przybranymi rodzicami do Bielska Podla-
skiego®, wysztam za maz za Henryka Maciejewskiego i zamieszkatam w Gdansku.
Moi przybrani rodzice juz nie zyja.

Nie umiem odpowiedzie¢ na pytanie, czy przebywatam w domu dziecka
w Supraslu. Wszystko, co pamietam — wyzej opisatam. Nadmieniam, ze mia-
tam medalion z fotografig rodzicéw, ktéry przed zakonczeniem wojny zostat
mi skradziony — zerwany z szyi.

Poszukujac brata i chcac ustali¢ dane o sobie i rodzicach — pisatam do réz-
nych czasopism i instytucji, a miedzy innymi do domu dziecka w Supraslu oraz
do sidstr szarytek w Bialymstoku przy ul. Stotecznej 5. List méj skierowany do
domu dziecka w Supra$lu trafil przypadkowo do Jana Zukowa, zamieszkatego
obecnie w Biatymstoku [...]. Z listéw Jana Zukowa wynika m.in., ze 6w majatek
polozony w lesie, w ktorym przebywatam z bratem, byt domem dziecka Sto-
mianka. [...]J%

Na tym protokét zakoniczono i przed podpisaniem odczytano.

podpis $wiadkaP podpis sedziego®

79



Zrédto: AIPN, 392/123, k. 41-45, oryginat, mps.

2 Pominieto fragment dotyczqcy listow oraz fotografii okazanych przez swiadka.

Ponizej czytelny podpis.

¢ Ponizej nieczytelny podpis, obok pieczec.

Janina Maciejewska z d. Pacejko — c. Marii i Pawla (rodzice przybrani), ur. 24 VI 1937 r. w Bia-
lymstoku. Przestuchanie przeprowadzita Anna Grygiel, sedzia Sadu Wojewddzkiego w Gdansku
w stanie spoczynku, cztonkini OKBZHwWP w Gdansku.

Lejbus to zdrobnienie od imienia Lejba (Lejb).

Swistocz — miasto, podczas okupacji siedziba obwodu w komisariacie wotkowyskim, obecnie (jako
Swistacz) stolica rejonu w obwodzie grodzieniskim na Biatorusi.

“ Ks. Adam Abramowicz — ur. 2 I1 1881 r. w Zo$lach, zm. 4 VI 1969 r. w Biatymstoku. Ukoniczyt semi-
narium duchowne w Wilnie, a w 1905 r. przyjat Swiecenia kaptanskie. Za nauczanie dzieci w jezyku
polskim byl represjonowany przez wladze carskie, w zwigzku z czym wyjechatl do Rzymu, gdzie
rozpoczat studia. W okresie miedzywojennym byl proboszczem w Uhowie, a nastepnie w Gonia-
dzu, gdzie doprowadzit do wybudowania nowych ko$ciotéw. Od 1925 r. byt proboszczem parafii
$w. Rocha w Bialymstoku, kierujac budowgq parafialnego kosciota. Podczas okupacji niemieckiej
byt kapelanem Okregu Bialostockiego AK, organizatorem tajnego nauczania i uczestnikiem akecji
ratowania Zydéw. Zob. https://web.archive.org/web,/20061005162930/http://www.bialystok.
opoka.org.pl/czas/nrl54/art.php?artykul=abramowicz [dostep 26 X 2021 r.] .

Bielsk Podlaski — miasto, w czasie okupacji stolica komisariatu, obecnie stolica powiatu.

80



Nr 14

1970 listopad 19, Szczecin. Protokdt przestuchania swiadka Anny M[...] na te-
mat pomocy udzielonej jej przez cztonkow rodzin Pawlinow i Lewickich oraz inne
osoby narodowosci polskiej w Bialymstoku, tegoz obwodu i komisariatu oraz
w Lipnikach, obwdd Tykocin, komisariat biatostocki!

Od® 1939 r. mieszkam w Biatymstoku. Poczatkowo tereny te byly zajete przez
Rosjan. Po wybuchu wojny rosyjsko-niemieckiej do Biategostoku wkroczyli Niem-
cy. Zrobili oni zaraz getto dla obywateli narodowosci zydowskiej. Przebywatam
w tym getcie. Po pewnym czasie wysztam z getta, aby gdzie$ przechowaé¢ mojego
synka, ktory wéwczas miat okoto péttora roku. Zdotatam go ulokowaé w domu
sierot, ktéry prowadzity Siostry Mitosierdzia. Nie znam ulicy, przy jakiej miescit sie
ten dom sierot. Wiem, ze przebiegata tam linia kolejowa. Ponownie wrdcitam do
getta, ale gdy zaczelo sie robi¢ niespokojnie i goraco, wysztam i ukrywatam sie. Po-
czatkowo krytam sie w réznych miejscach: w gruzach, na podwdrkach, pod fawka,
w zaleznosci od sytuacji. W pewnym momencie zetknetam sie z rodzing Pawlinéw,
zamieszkatych przy Szosie Zwierzynieckiej 27. Przypominam sobie, Ze jedna z cé-
rek miala na imie Henryka® — wyszla za maz i nazywa sie obecnie Kukietko. Ojciec
rodziny — stary [Andrzej] Pawlina — nie zyje. Paulina — Zzona niezyjacego Pawliny,
obecnie zamieszkata razem z cérka Henryka w Biatymstoku — zaprowadzita mnie
do starej chaty, rudery, stanowiacej jej wlasnos¢ i tam mnie ukryta. Przychodzita
do mnie dwa razy dziennie i dawata mi pozywienie [i] wode do umycia.

W tym czasie, gdy ukrywatam sie u Pawlinéw, wyrobitam sobie u éwczesnych
wiadz niemieckich zaswiadczenie na nazwisko Wojszelska. Nazwisko Wojszelska
uzyskatam w ten sposéb, ze zdobytam dowdd osobisty na takie nazwisko od éw-
czesnej woznej sagdu w Biatymstoku o imieniu Nadia (nazwiska nie znam), obecnie
zyjacej. I wiasnie pod tym nazwiskiem zglositam sie do pracy do Niemcéw i praco-
watam. Poczatkowo w towarzystwie przeciwlotniczym, a nastepnie u Niemca-zdu-
na. Wyrobitam sobie réwniez zaswiadczenie z Arbeitsamtu®. W tym czasie, gdy pra-
cowatam u Niemcdw, mieszkatam u swojej znajomej Janiny Markowskiej, obecnie
zamieszkalej [...J]° w Szczecinie [...]%. Niejednokrotnie doznawatam bardzo zyczliwej
pomocy u Lizy® Siskiewicz® (obecnie z meza Burda), zamieszkatej w Bialymstoku
[...J%. Wspomniana Burda udzielata mi czesto pozywienia, oddawata co$ z ubrania.

Po zwolnieniu sie z pracy u Niemcéw udatam sie na podstawie skierowa-
nia Arbeitsamtu do majatku Lipniki‘ — wéwczas pow. Tykocin®, [obecnie] woj.
biatostockie — jako pomoc domowa. Wtascicielami tegoz majatku byli Lewiccy
— byli obszarnicy®. Nadmieniam, Ze cata rodzina Lewickich, jak i okoliczna stuz-
ba, mimo ze domyslali sie, ze cala rodzina Lewickich, jak i okoliczna stuzba,
mimo ze domyslali sie mego pochodzenia, wykazali mi jak najwieksza zyczli-
wos¢ i przychylnosé, bronige mnie przed niebezpieczenistwem ze strony Niem-
cé6w. W majatku Lipniki przebywatam do kornica okupacji, do czasu nadejscia na
te tereny wojsk radziecko-polskich w lipcu 1944 r.
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Jezeli chodzi o rodzine Lewickich, to jedna z cérek, Aleksandra Lewicka, obecnie
zamieszkuje pod Krakowem — przynajmniej byto tak 4 lata temu. Pracowata w ja-
kims osrodku zootechnicznym. Irena Lewicka (corka) zmarta. Danuta Lewicka (cor-
ka) wyszla za maz (nie wiem, jak sie nazywa) [i] mieszka w Warszawie — blizszego
adresu nie znam. Jan Lewicki (syn) prawdopodobnie mieszka w Warszawie. Witold
Lewicki (syn) — nie wiem, co sie z nim dzieje. Co sie dzieje z matka Lewickich, nie
wiem — najprawdopodobniej chyba zmarta, bo juz wéwczas byta w starszym wieku.

Mojego synka Aleksandra pod koniec wojny, gdy zaczeto sie bombardowa-
nie Bialegostoku przez Rosjan, odebralam z domu sierot od Siéstr Mitosier-
dzia. Przetozona tych sidstr wowczas juz byta nieobecna. Co sie z nig stato — nie
wiem. Synek mdéj zmarl w styczniu 1946 r. w Koszalinie’. Dodaje, ze z mezem
nie zyje. Zamierzam wréci¢ do poprzedniego nazwiska [...Jf Wojszelska [i] chcia-
tabym pod tym nazwiskiem figurowaé. Przypominam sobie, ze wspomniana
przeze mnie Markowska obecnie nazywa sie Mastowiecka.

Protokdt zostal mi odczytany [i] jako zgodny z moimi zeznaniem podpisany.

Przestuchat: Protokotowata: Zeznal{a]:
Sedzia Wojlewddzki] J. Gutkowski® E. Jedrzychowa" Anna M[...J

Zrédto: AIPN, 392/1306, k. 4—6, oryginal, mps.

2 Woryginale btednie: w.

W oryginale: Alicja (pomytka swiadka).

¢ Wykreslono zbedny wyraz.

Pominieto dane adresowe.

¢ Woryginale: Syskiewicz.

Pominieto zbedny wyraz.

& Ponizej nieczytelny podpis.

W centrum niecgytelny podpis, ponizej pieczec.

I Ponizej czytelny podpis.

Chociaz w protokole wystepuja dane personalne $wiadka, ich lektura sugeruje, ze nie sg one zgod-
ne z prawda i pochodza z falszywych dokumentéw, zdobytych w okresie okupacji. Zawarta w pro-
tokole informacja o planowanym rozwodzie, a takze planach powrotu do , panieniskiego” nazwi-
ska (pochodzacego ze wspomnianych, falszywych dokumentéw) sklaniaja do niezamieszczania
tych informacji w edycji Zrédla. Z relacji innych oséb wynika, ze prawdziwe imie i nazwisko ko-
biety sktadajacej zeznanie to Sara Rubin, a podczas okupacji postugiwata sie na co dzien imieniem
Anna. Przyjechata do Bialegostoku z Warszawy i pracowata w tutejszym szpitalu jako pielegniarka
i potozna. Po wojnie pracowata w Urzedzie Bezpieczenstwa Publicznego w Koszalinie i Szczecinie.
Przestuchanie przeprowadzil J. Gutkowski, sedzia Sadu Wojewddzkiego w Szczecinie, delegowa-
ny do OKBZH w Szczecinie.

Arbeitsamt (niem.) — Pracy.

Kobieta nazywana powszechnie Lizg nosita w rzeczywistosci imie Elzbieta.

¢ Lipniki — wie$, podczas okupacji w obwodzie Tykocin, komisariat biatostocki, obecnie w gm. Tyko-
cin, pow. biatostocki.

Tykocin — miasto, w czasie okupacji siedziba obwodu w komisariacie biatostockim, obecnie siedzi-
ba gminy w pow. biatostockim.

¢ Obszarnik — potoczne, majace czesto charakter pejoratywny, okreslenie wlasciciela majatku ziemskiego.
7 Koszalin — miasto, obecnie stolica powiatu.
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Nr 15

1984 marzgec 18, Sierpc. Relacja Bolestawa Owsinskiego na temat pomocy udzie-
lonej przez niego Nachemiaszowi i Fani Szulklaperom w Biatymstoku, tegoz obwo-
du i komisariatu’

[..]". W 1943 r. mieszkalem w Biatymstoku przy ul. Wiktorii. Miatem zna-
jomych Polakéw i Zydéw. W tym czasie pracowatem w fabryce tlenu przy ul.
Orzeszkowej nr 2 jako pomocnik maszynisty przy aparatach tlenowych napel-
niajacych butle tlenowe. Pracowato nas kilku na 3 zmiany i kazdy miat nocna
przepustke (Nacht-Ausweiss), co w pewnym stopniu utatwiato poruszanie sie po
godzinie policyjnej. Mialem kolege i jego siostre-kolezanke — rodzenstwo Szul-
klaperéw. On miatl na imie Nioma, a siostra jego Fania. Ojciec Niomki i Fani
prowadzil — raczej: byt wlascicielem - apteki w Grédku? koto Biategostoku.
W 1942 r.> hitlerowcy wszystkich Zydéw z Grédka Biatostockiego, Michatowa®
i Zabludowa“ spedzili do getta w Bialymstoku. W ten sposéb Niomka wraz z sio-
strg i rodzicami znalazt sie w getcie, ale od czasu do czasu Niemcy prowadzali
Zydéw do roboty poza gettem. Pewnego dnia, [kiedy] powracatem z pracy do
domu, przechodzac ul. Warszawska, podbiegt do mnie Niomka i prosil, zebym
go gdzies ukryl, dat moznos¢ przezycia wojny. W krétkiej rozmowie bardzo
mnie prosit, zebym zgodzit sie pomdc przezy¢ jemu i jego siostrze. Obiecatem,
ze pomoge — niech sie zgtosi [do mnie] razem z siostrg. Datem mu swdj adres,
ale sam bytem w wielkim ktopocie, bo mieszkatem jako sublokator i kazdy go-
spodarz domu bat sie $mierci, jaka grozita za przechowywanie Zydéw. Mnie
w razie wpadki réwniez grozito rozstrzelanie, ale bytem samotny, mtody i do-
brze uzbrojony, bo miatem kilka granatéw i 2 ,Nagany”™ rosyjskie z pelnymi
magazynkami amunicji i w razie nieszczescia to kilku Niemcow tez zginie z mo-
jej reki. Po rozstaniu sie z Niomka utozytem sobie plan dziatania.

Gdy Niemcy zaczeli likwidowa¢ getto w Biatymstoku®, pewnego wieczoru
przyszedt do mnie do domu Nioma wraz z Fania, zeby ich ukry¢, bo juz sie po-
zegnali z ojcem i matka, ale nie majg zadnych mozliwosci przezycia bez pomocy
Polakow. Niomka prosit mnie, zeby przerzuci¢ ich do Warszawy, bo tam maja
duzo znajomych i [w] duzym miescie jest wieksza mozliwos¢ przezycia. W tym
czasie nie mozna byto ruszy¢ sie poza miasto, bo wszystkie szosy wjazdowe
i wyjazdowe byly obstawione przez zandarmow. Trzeba byto przeczekac¢ kilka
dni do momentu zlikwidowania getta. Tego wieczoru zaprowadzitem Niomke
do swego znajomego na ul. Skorupska i powiedziatem, ze to moj brat cioteczny
i bardzo prosze, zeby kilka dni pobyt u nich, bo nie moze powrdéci¢ do domu ze
wzgledu na $cista kontrole, jaka Niemcy stosuja na P[olskich] K[olejach] P[a1i-
stwowych]’. Natomiast siostre Niomy Fanie zaprowadzitem do swojej dobrej
znajomej zamieszkalej przy ul. Staszica; dalem jej metryke urodzenia [mojej]
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siostry Heleny i tam przebywata pewien okres, az sie troche uspokoito w mie-
$cie. W tym czasie, jak ich lokowatem po znajomych, na ulicach byto pelno
zandarmow i réznej masci donosicieli, a wszystkie wjazdy i wyjazdy z miasta
byly zablokowane. W strone Warszawy prowadzita tylko jedna szosa, biegnaca
przez wiadukt Antoniuk, gdzie byta mocna obsada zandarmoéw.

Gdy moi dobrzy znajomi Zydzi zostali ulokowani w bezpiecznych miejscach,
nadszedt drugi etap mojej pomocy dla nich. Najpierw przerzucitem Niomke do
Starosielec. W Starosielcach zostal ubrany w ubranie kolejarza, zaopatrzony
w sygnaly kolejowe® i wspdlnie z innym kolejarzem przewieziony do Malkini.
Na stacji w Matkini méj znajomy polecit go drugiemu kolejarzowi i tak [Nioma]
znalazt sie w Warszawie’. Podczas przerzutu Niomy Szulklapera nocg z Biate-
gostoku do Starosielec szliSmy uzbrojeni i ja sz[ed Jtem pierwszy, a on 10-15 me-
tréw za mna i na znak pokazania przeze mnie biatej szmatki na moich plecach
miat sie chowa¢ w bramie lub za jaka$ zastone. W razie zaatakowania mojej
osoby miat sie nie pokazywac i nie strzela¢, bo i tak by mi nie pomdgt i po co
mielibysSmy obaj zgina¢. Na szczescie wszystko skonczyto sie dobrze, chociaz
dwa razy obaj zeSmy sie maskowali. Teraz pozostata mi do przerzutu do War-
szawy Niomki siostra — Fania Szulklaper, [zostala] zaopatrzona tylko w me-
tryke urodzenia na nazwisko Owsiniska Helena i chociaz to byta metryka bez
fotografii, ale juz oddalata cieni podejrzenia, ze [Fania] jest Zydéwka, bo w na-
gtéwku metryki byt napis, ze zostata wydana przez parafie rzymskokatolicka.

W kilka dni po przerzucie Niomki, w czasie pracy w fabryce umdwitem sie
ze znajomym kierowcg samochodu osobowego ob[ywatelem] Oleszczukiem
proponujac, aby podwiozt mnie i moja siostre do Zambrowa. Zazadat za jazde
450 marek, co bylo duza suma za trase [wynoszaca] 50 km. Zgodzitem sie, ale
on mnie uprzedzit, zeby to byla naprawde moja siostra, a nie ukrywajaca sie
Zydéwka. Przyrzeklem mu, ze [dziewczyna] pokaze metryke urodzenia, ze jest
moja siostra, a poniewaz miata nazwisko Owsinska, wiec uwierzyt. Wieczorem
wsiedlismy do samochodu, kierowca sprawdzit jej metryke i ruszyliSmy w dro-
ge do Zambrowa, ktora prowadzita przez wiadukt na szosie antoniukowskie;j.
Na wiadukcie byta straznica zandarmerii i pelno zandarmow. Gdy samochod
zblizat sie do szlabanu, zandarm popatrzyt na rejestracje samochodu, a kierow-
ca pokazat jakis papier i przeméwit do zandarma po niemiecku. Zandarm $cia-
gnat nogi, zasalutowat i podnidst szlaban i pojechalismy dalej. W tym czasie
jak zblizalismy sie do szlabanu i zandarm podchodzit do samochodu, ja odbez-
pieczytem pistolet w kieszeni, bo myslatem, Ze [to] koniec mego zycia. Gdy je-
chali$my w strone Zambrowa, zaintrygowato mnie to, ze ten kontrolujacy zan-
darm zasalutowat kierowcy — dlaczego? Caly czas trzymatem odbezpieczony
pistolet, bo co$ mnie dreczyto sumienie i w ostatnim momencie nasuneta mi sie
mys$l, zeby nie wjezdzaé¢ do samego Zambrowa, tylko wysig$¢ wczesniej. Tak
tez uczynitem. WysiedliSmy na stacji PKP w Kotakach [Koscielnych]?, a kierow-
ca wrdcil z powrotem do Biategostoku. Z miejscowosci Kotaki Fania Szulklaper
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jako Helena Owsiniska po pewnym czasie z pomoca Aleksandry Gryszewskiej
znalazla sie razem z bratem w Warszawie. Nastepnie Zydéweczka Fania byta
w Niemczech, a jej brat byl w AK [i w czasie walk] zostat inwalidg bez reki™.

W 1944 r. wstapitem do 1. Armii WP* i gdy w 1945 r. znalazlem sie w Szcze-
cinie w 12. D[ywizji] P[iechoty]®, zatatwiatem pewne sprawy na miescie. Bedac
na ul. Niepodlegtosci znienacka ktos mnie ztapat za ramie. Obejrzatem sie i uj-
rzatem Niomke bez reki i Fanie. Sciskali$émy sie chyba z 10 minut i radoéci nie
byto konica. Przez okres dwdch lat bywali$my u siebie — Fania pracowata w am-
basadzie ZSRR w Niemczech, a jej brat Niomka miat dokumenty na nazwisko
Rutkowski Roman [i] byt redaktorem ,,Glosu Szczecinskiego™. Znal dobrze
Rafata Prage®. Roman Rutkowski zginal $miercig tragiczng na terenie Biate-
gostoku, a jego siostra nadal ma [na] imie Helena, z meza nazywa sie Kahan®
i prawdopodobnie zamieszkuje w Argentynie. Tak mi oswiadczyt juz niezyjacy
obecnie doktor [Atanazy] Hankiewicz, zamieszkaty przed $miercig w Racigzu'.

Dr Hankiewicz byt dobrym znajomym aptekarza Szulklapera, a znatem do-
brze Fanie i Niomke, bo razem grywalismy w siatkowke. Oczywiscie ja bytem
starszy od nich, a to byli bardzo zacni i mili ludzie. Pomogtem im przetrwac
terror w imie ludzkosci, w imie mitosci do blizniego, bo jakzez mogto by¢ ina-
czej, skoro ludobdjcy hitlerowscy szykowali wszystkim Polakom zagtade. Dzi-
siaj, z perspektywy czasu, gdy wspomne o swoim postepowaniu, to sam sobie
sie dziwie, ile bylo we mnie zimnej krwi, ile odwagi, ile poswiecenia, zZeby tak
spokojnie, z zimng krwig przezy¢ taki moment, jak legitymowanie samocho-
du na wiadukcie, a Smier¢ wisiata na wtosku. Przerzut Niomki do Starosielec,
to maskowanie sie przed patrolem zandarmerii, a w razie walki, zeby uciekat,
bo ja ide pierwszy i niech ja zgine, a ty przyjacielu zostan, bo ja cie ostaniam
z przodu. Ja umiem strzelac¢ i moge walczy¢. Tak oto w skrécie przedstawia sie
moja pomoc Zydom, jakiej sie podjatem w 1943 .

Z powazaniem
Owsinski Bolestaw

Zrédto: AIPN, 392/324, k. 8—10v, oryginat, rkps.

2 Pominieto fragment dotyczqcy okolicznosci napisania listu.

b Woryginale: 1943 r. (pomylka swiadka).

¢ Woryginale: Kachan.

! Bolestaw Owsinski — s. Franciszka i Franciszki, ur. 25 V 1914 r. w Falenicy. Edytowana relacja zo-
stata zawarta w liscie skierowanym przez autora do GKBZHwWP. Zawarte w niej informacje zostaty
potwierdzone podczas przestuchania Bolestawa Owinskiego jako $wiadka, przeprowadzonego
71111985 r.

2 Grodek (potocznie: Grodek Biatostocki) — wie$, podczas okupacji siedziba obwodu w komisariacie
biatostockim, obecnie siedziba gminy w pow. bialostockim.
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Michatowo — wies, w czasie okupacji siedziba obwodu w komisariacie biatostockim, obecnie sie-
dziba gminy w pow. bialostockim.

Zabtudéw — miasto, w okresie okupacji siedziba obwodu w komisariacie bialostockim, obecnie
siedziba gminy w pow. biatostockim.

Nagan — potoczna nazwa rewolweru Nagant wz. 1895 r., bedacego przepisowa bronig krétka w car-
skiej Armii Rosyjskiej, a nastepnie w Armii Czerwone;j.

Poniewaz Niemcy przeprowadzili likwidacje getta w Bialymstoku etapami, nie mozna ustali¢ pre-
cyzyjnie momentu, o ktérym opowiada autor relacji. Moze to by¢ okres 5-12 lutego 1943 r., kiedy to
na miejscu zamordowano kilkaset oséb, a ok. 10 tys. deportowano do obozu zagtady w Treblince,
lub tez 15-16 sierpnia 1943 r., gdy przeprowadzono ostateczng likwidacje bialostockiej dzielnicy
zamknietej; zob. D. Bo¢kowski, E. Rogalewska, J. Sadowska, Kres swiata..., s. 43-45.

PKP (skrét od: Polskie Koleje Panistwowe). Autor stosuje skrét myslowy, mdéwiac o dworcu ko-
lejowym (podczas okupacji przedsiebiorstwo PKP nie istniato, a potaczenia kolejowe na okupo-
wanych ziemiach polskich obstugiwato przedsiebiorstwo Deutsche Reichsbahn — Niemieckie Koleje
Panistwowe).

Prawdopodobnie swiadek ma na mysli latarki kolejowe.

Kolejarz, ktéry pomégt Nachemiaszowi Szulklaperowi wyjechaé z Biategostoku, nazywat sie Czestaw
Regulanty (AIPN, 392/324, Protokot przestuchania $wiadka Bolestawa Owsinskiego, 7 1111985 1., k. 4).
Kotaki Koscielne — wies, w czasie okupacji w obwodzie Zambrdéw, komisariat lomzynski, obecnie
siedziba gminy w pow. zambrowskim.

Po zakonczeniu wojny Nachemiasz Szulklaper ztozyt kilka relacji, przedstawiajacych kolejne
etapy swoich loséw po ucieczce z getta w Grodku. Omawiajac okolicznosci, w ktérych przedo-
stal sie do Warszawy, pominat catkowicie osobe Bolestawa Owsinskiego, nie wymieniajac jego
nazwiska. Jak opowiadal, po opuszczeniu Grdédka zostal zatrzymany przez Niemcéw i przy-
wieziony do Biategostoku. Udalo mu sie jednak zbiec, a nastepnie dotrze¢ do mieszkania leka-
rza Atanazego Hankiewicza, gdzie zastat swq siostre. Ze wzgledu na bliskos¢ getta rodzenstwo
przeniosto sie do Jozefa Kaminskiego, znajomego mieszkajacego przy ul. Wiktoria 36 w Bialym-
stoku. Z pewnoscig Bolestawa Owsinskiego dotyczy lakoniczne zdanie mdwigce: ,Zostawia-
jac siostre, udatem sie do drugiego znajomego, ktéry mnie odprowadzit do Starosielec, gdzie
mialem znajomego konduktora Regulanty Czestawa” (AZIH, Rel, 301/3593, Relacja Nachemia-
sza Szulklapera, 8 IV 1948 r., s. 2). W kolejnej relacji dodat, iz jego siostra postugiwata sie fal-
szywymi personaliami Heleny Owsinskiej, gdyz metryke chrztu na takie nazwisko ofiarowat
jej Bolestaw Owsinski (AZIH, Rel, 301/3962, Relacja Nachemiasza Szulklapera, 7 VI 1948 r.,
s. 1). W Warszawie Nachemiasz Szulklaper postugiwat sie falszywymi dokumentami na nazwisko
Romana Rutkowskiego, pracowat jako kolejarz. Zostal tez zolnierzem AK, uczestniczyt w akcjach
sabotazowych i dywersyjnych. Utrzymywat siebie i siostre z kradziezy dokonywanych w transpor-
tach wojskowych i cywilnych. Wziat udziat w powstaniu warszawskim, gdzie zostat ranny w dton,
w nastepstwie czego amputowano mu palce (ibidem, s. 1-3; AZIH, Rel. 301/3961, Relacja Nache-
miasza Szulklapera, 10 VI 1948 r., s. 1-2).

1. Armia Wojska Polskiego — wojskowy zwiagzek operacyjny sformowany w 1944 r. z jednostek pol-
skich walczacych u boku Armii Czerwone;j.

12. Dywizja Piechoty — jednostka Ludowego Wojska Polskiego, sformowana w 1945 r. Jej podstawo-
wym zadaniem byta ochrona pogranicza w rejonie Szczecina.

,Glos Szczecinski” — pismo codzienne, wydawane od 1947 r. do chwili obecnej w Szczecinie.

Rafal Praga — ur. 29 XII 1916 r. w Lodzi, zm. 24 V 1953 r. w Warszawie. W dwudziestoleciu miedzy-
wojennym byt dziennikarzem pism socjalistycznych, a w latach okupacji redagowat prase konspi-
racyjng. Uczestniczyl w powstaniu warszawskim, a po jego kapitulacji przebywat w niewoli. Od
1946 r. byt cztonkiem wtadz naczelnych Polskiej Partii Socjalistycznej, a w latach 1947-1952 postem
na Sejm Ustawodawczy. Znany byt takze jako zalozyciel i redaktor naczelny popularnego dzien-
nika warszawskiego ,,Express Wieczorny” oraz jako autor scenariuszy filméw dokumentalnych;
E. Ciborska, Dziennikarze z wtadzq (nie zawsze) w parze, Warszawa 1998, s. 31-32.

Racigz — miasto, obecnie siedziba gminy w pow. ploriskim.
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Nr 16

1992 listopad 18, Warszawa. Protokot przestuchania swiadka Heleny Rogali na
temat zamordowania przez Niemcow Stanistawa Kotowskiego w zwigzku z pomo-
cq udzielong przez niego osobom narodowosci Zydowskiej o nieznanych persona-
liach w Biatymstoku, tegoz obwodu i komisariatu’

Od listopada 1935 r. mieszkatam w Biatymstoku przy ul. Péinocnej 1. Miesz-
katam tam z rodzina. Obecnie zyje tylko mdj brat Jerzy Matakowski, zam[iesz-
katy] obecnie w Bialymstoku [...]. W 1942 r., a moze w 1941 r., do domu przy ul.
Poéocnej 1w Biatymstoku sprowadzit sie Stanistaw Kotowski z zona, albo przy-
jacidtka Zofia, oraz dwuletnig corka. W poblizu naszego miejsca zamieszkania
bylo getto dla Zydéw. Wiem, ze Kotowski zajmowat sie przerzucaniem zywnosci
do getta dla Zydéw. Zywno$¢ ta przerzucat czesto. Do pomocy wykorzystywat
moich braci. Zywno$¢ przerzucano przez plot. Przyjaciétka Kotowskiego mia-
ta na imie Zofia, w 1942 r. miata ona 26 lat. Czesto mdwita, Ze [..]> pochodzi
z Warszawy.

Ja nie wiem, kto doniést do Gestapo o akcji pomocy Zydom. Kotowski zostat
aresztowany w grudniu 1942 r. i osadzony przez Gestapo w wiezieniu w Bia-
tymstoku przy Szosie Potudniowej. Gestapowcy aresztowali Kotowskiego i jego
przyjaciotke. Dziecko przyniosta przyjacidtka Kotowskiego do nas. Po tygodniu
przyjaciotke Kotowskiego zwolniono.

Ja zostalam aresztowana przez Gestapo 16 lub 17 lipca 1943 r. Zostatam
aresztowana jako zaktadniczka w zwigzku z ucieczkq brata Jerzego Matakow-
skiego z wiezienia i ukryciem sie przed aresztowaniem drugiego brata Zbi-
gniewa Matakowskiego. Wiem, ze Kotowski organizowat przerzucanie Zydéw
z getta w Wotkowysku? do Biategostoku. Tych Zydéw byto ponad dwudziestu.
Brat twierdzi, ze bylo ich dwudziestu szeéciu. Zydéw tych przywiézt samocho-
dem Kotowski. Zydéw tych przechowywano w naszej piwnicy w domu przy ul.
Péinocnej 1. Stamtad partiami udawali sie do getta w Biatymstoku. Ta akcja
trwata dwie doby. Zydéw do getta przeprowadzat Kotowski i moi bracia Jerzy
i Zbigniew.

Jak trafitam w lipcu 1943 r. do wiezienia, to przez okoto tydzien pracowatam
w szwalni. Potem pracowatam w ogrodzie wieziennym. Podczas odliczania nas
na podworku widziatam Kotowskiego, ktory siedziat w celi na porterze i dawat
mi znaki, Ze jest glodny. Pare razy podrzucatam mu jedzenie. W czasie mojego
pobytu w wiezieniu z tego wiezienia byly 3 transporty wiezniéw do Bacieczek®.
Potem dowiedziatam sie, ze tam mordowano wiezniéw*. Po pierwszym trans-
porcie Kotowski jeszcze byt w wiezieniu w Bialymstoku. Tak samo po drugim
transporcie chyba jeszcze byl w Biatymstoku. Po trzecim transporcie Kotow-
skiego w wiezieniu w Bialymstoku juz nie widziatam. Domys$lam sie, ze wyje-
chat w tym trzecim transporcie $mierci.
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Moéj brat Jerzy Matakowski w czasie epidemii tyfusu w wiezieniu symulowat
chorobe i dostat sie do szpitala wieziennego. W szpitalu miat wiekszg swobode
poruszania sie, podrobit klucze do kraty. W wiezieniu brat pracowat w slusarni
i tam dorobit te klucze. Gdy dostat sie do szpitala, to te klucze juz miat. Miat
tez klucze do tzw. bociana’, tj. wartowni. Brat i dwaj inni wiezniowie razem
uciekali ze szpitala. Brat tych wiezniéw wyprowadzit. Uciekli otwierajac krate,
[a] nastepnie przez drzwi [dotarli] do tzw. bociana. Stamtad dostali sie na gore
,bociana”. Tam przy pomocy liny zrobionej ze szpitalnych recznikéw opuscili
sie na dét. Ostatni z tych wieZniow spadt i ztamat noge. Brat i drugi wiezien
niesli go. Brat zbiegt do Warszawy.

Ja do 6 wrzesnia 1943 r. pracowatam w ogrodzie wieziennym. Matka moja
przekupita jednego z wartownikéw, ktéry zezwolit przynosi¢ matce jedzenie
dla mnie. Ja do koszyka, ktéry zwracatam matce, wlozytam plan, na ktérym
zaznaczytam miejsce, gdzie ma zrobi¢ podkop. Podatam tez, kiedy ma to zrobic¢
(wtedy gdy bedzie now ksiezyca albo burza). Matka dwa dni kopata, piasek
sypata do workow. Gdy podkop byt gotéw, ja czekatam na okazje. 6 wrzesnia
1943 r. do ogrodu przyszta grupa Niemcow po warzywa. Robili duzo hatasu.
Kazali sobie przygotowac warzywa i owoce. Wartownicy zwracali uwage na
tych Niemcow. Zagapit sie tez oddziatowy. Ja wesztam w porzeczki, na brzu-
chu przeczotgatam sie do miejsca, gdzie miat by¢ podkop. Miatam przy sobie
noz, ktéry zabratam z domu w chwili aresztowania i ktory zawsze nositam przy
sobie. Przez podkop dostalam sie na druga strone. Przebiegtam ok. 50-60 me-
tréow otwartej przestrzeni. Potem przesztam przez drugi parkan. Schronitam
sie u rodziny Cyganéw. Tam napisatam kartke do matki, zeby uciekata z domu.
Pani Cyganowa nie chciata, abym u niej zostata. Miatam drugi adres od kobiety
z celi na ul. Augustowska. Troche przeczekalam na kartoflisku. Stamtad po-
sztam na Augustowska 1. Wtascicielka bata sie i kazata mi ukry¢ sie na strychu.
Tam przyszta po mnie moja matka. Razem z matka udaty$my sie do miejsco-
wosci Czarna Wies®. Obecnie miejscowos¢ ta nazywa sie Czarna Bialostocka’.
Szlysmy pieszo. Przez tydzien bytam u rodziny Dryblewskich. Potem przeby-
walam we wsi Lomy?®, a nastepnie we wsi Jezierzysk’, gdzie uczytam w szkole,
ktdra zorganizowatam.

To wszystko, co mam w tej sprawie do powiedzenia.

Na tym protokdét zakoniczono i odezytano.

Po odczytaniu mi protokétu chece sprostowac nastepujace fakty: Po zasta-
nowieniu sie dosztam do wniosku, ze mogtam pomyli¢ nazwe miejscowosci,
do ktdrej kierowano , transporty $mierci” z wiezienia w Bialymstoku. Te trans-
porty odbywaly sie do jakiej$ miejscowosci — wsi pod Bialymstokiem. Nazwy
nie pamietam, ale to chyba jednak nie byty Bacieczki. Ponadto przypomniatam
sobie, ze rodzina Gryglewskich mieszkata nie w Czarnej Wsi, ale w pobliskiej
miejscowosci o nazwie Zdroje". Tam ukrywalam sie przez tydzien.

Na tym protokdét zakoniczono i odezytano®.
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Zrddto: AIPN, 392/1161, k. 6-6v, oryginat, rkps.

Pominieto dane adresowe.

Pominieto zbedny wyraz.

Ponizej podpisy i pieczecie.

Helena Rogala z d. Matakowska — c. Wiadystawa i Niny, ur. 2 I 1921 r. w Sarnach. Przestuchanie

przeprowadzila Grazyna Oborska, prokurator Prokuratury Rejonowej dla dzielnicy Warszawa-
-Ochota w Warszawie.

Wotkowysk — miasto, podczas okupacji stolica komisariatu, obecnie stolica rejonu w obwodzie
grodzieniskim na Biatorusi.

Bacieczki — wie$, w czasie okupacji w obwodzie Bialystok, komisariat biatostocki, obecnie osiedle
w péinocno-zachodniej czesci Biategostoku.

W latach 1941-1943 las sasiadujacy z Bacieczkami byl miejscem zbiorowych egzekucji przeprowa-
dzanych przez Niemcow.

Bocian — potoczne okreslenie wiezyczki strazniczej.
Czarna Wie$ — obowigzujaca do 1962 r. nazwa Czarnej Bialostockie;j.

Czarna Bialostocka (wczesniej Czarna Wies) — wie$, podczas okupacji siedziba obwodu w komisa-
riacie bialostockim, obecnie miasto, siedziba gminy w pow. bialostockim.

Lomy — wie$, w czasie okupacji w obwodzie Jandw, komisariat sokolski, obecnie w gm. Korycin,
pow. sokdlski.

Jezierzysk — wies, w latach okupacji w obwodzie Janéw, komisariat sokdlski, obecnie w gm. Czar-
na Bialostocka, pow. biatostocki.

Zdroje — wie$, w okresie okupacji w obwodzie Jandéw, komisariat sokdlski, obecnie w gm. Czarna
Biatostocka, pow. biatostocki.
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Nr 17

1970 sierpien 1, Biatystok. Protokot przestuchania swiadka Mikotaja Sochora
na temat pomocy udzielonej jego zonie Annie Sochor i cérce Ilonie Sochor przez
cztonkéw rodzin Zawarczynskich i Walterow w Bialymstoku, tegoz obwodu
i komisariatu®

Podczas okupacji hitlerowskiej zamieszkiwatem przez caly czas w Bialym-
stoku przy ul. Sienkiewicza. W poblizu mojego domu bylo utworzone przez
Niemcéw getto zydowskie. Moja zona byta Zydéwka. Nazywata sie Anna So-
chor. Stad tez wynika moje zainteresowanie gettem i jego losami.

Przed zamierzona przez Niemcow likwidacja getta w Biatymstoku udato mi
sie umozliwi¢ zonie ucieczke z getta. Moja cérka przez caly czas przebywata
poza gettem u znajomych. Byta to rodzina Zawarczynskich, zamieszkata w Bia-
tymstoku przy ul. Ztotej. Gdzie obecnie mieszka Zawarczynska, nie jest mi wia-
dome. Zawarczynscy wiedzieli, ze moja cérka jest Zydéwka. Po pewnym czasie
corke zabratem na ul. Monopolowg do starej niani. Nie pamietam juz, jak ona
sie nazywata. Zameldowata ona jg jako corke swojej cérki. Niania ta obecnie juz
nie zyje. Zabratem po pewnym okresie czasu corke od niani do swojego miesz-
kania. Podczas przeprowadzanego przez Niemcdw spisu ludnosci w sierpniu
lub wrzesniu 1943 r. Niemcy ujawnili zydowskie pochodzenie cérki i zabrali ja
do wiezienia w Bialymstoku. Mnie w tym czasie nie byto w domu. Cérka liczyta
3 lata. Miata na imie Ilona Irena.

Zona moja przechowywata sie u Walteréw, zamieszkatych przy ul. Mono-
polowej. Zona miata tam schowek w drwalce. Udalo jej sie przezy¢ wojne. Na-
tomiast cérke zamordowali Niemcy wraz z duzym transportem dzieci — ok. 40
dzieci — w Grabéwece?. Byto to prawdopodobnie w 1943 r.

Obecnie zona przebywa w Stanach Zjednoczonych Ameryki Pénocnej. Wal-
terowa, ktéra przechowywata zone, obecnie nie zyje. Nadmieniam, ze przez
pewien okres czasu zona moja przechowywala sie przez krotki okres czasu na
kolonii [we wsi] Zawady®, u niezyjacego juz obecnie mojego brata Sylwestra
Sochora. Adresu zony w Stanach Zjednoczonych nie znam. Z zong otrzymatem
rozwod.

Przestuchatem:? Odczytalem:®

Zrédto: AIPN, 39271307, k. 11-12, oryginat, mps.

2 Ponizej nieczytelny podpis i pieczec.
b Ponizej czytelny podpis.
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1

Mikotaj Sochor — s. Piotra i Marii, ur. 4 XII 1894 r. w Zawadach. Przestuchanie przeprowadzit
Waldemar Monkiewicz, podprokurator Prokuratury Powiatowej w Bialymstoku, delegowany do
OKBZH w Bialymstoku.

Grabéwka — wies, podczas okupacji w obwodzie Kuriany, komisariat biatostocki, obecnie w gm.
Suprasl, pow. biatostocki. W latach 1941-1944 las sasiadujacy z wsig byt miejscem masowych egze-
kucji, przeprowadzanych przez Niemcéw.

Zawady — wie$, w czasie okupacji w obwodzie Wasilkéw, komisariat biatostocki, obecnie osiedle
w péinocno-zachodniej czesci Biategostoku.
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Nr 18

1987 lipiec 1, Biatystok. Protokot przestuchania swiadka Ludwika Sosnowskie-
go na temat handlu prowadzonego przez niego i inne osoby narodowosci polskiej
2 mieszkaricami getta w Bialymstoku, tegoz obwodu i komisariatu’

W okresie okupacji hitlerowskiej zamieszkiwatem w Biatymstoku przy ul.
Biatostoczek 64. Pracowalem w fabryce pluszu Bekiera, a nastepnie [w] Heimat
Kraft[fahr]park?® przy ul. Jurowieckiej.

Do lata 1943 r. w Bialymstoku istniato getto zydowskie. Zydzi z getta nieraz
wywozili fekalia wozami konnymi nad rzeke Biatke®, na skrzyzowanie ulic So-
kélskiej i Tysiaclecia. Nie pamietam nazwisk Zydéw, jedynie imiona: Jankiel,
Chaim, Berko. Wspomniani Zydzi byli jednocze$nie zaopatrzeniowcami getta.
Mieli wykonane specjalne schowki w swoich beczkach i tam tadowali przywo-
zona do getta zywnos¢. Ja nieraz nocg wybieratem sie na teren okolicznych wsi
i zakupywatem bydto na zlecenie tych Zydéw. Przy okazji zarabiatem troche
na tych transakcjach. W getcie brakowato zywnosci i stad tez nabywali oprécz
bydta takze ziemniaki, make i inne artykuty zywnosciowe. Moim kolega w tych
poczynaniach byt niezyjacy juz obecnie Jézef Choroszucha. Odbywalo sie to
czesto nocami, [a] na naszym gospodarstwie przetrzymywalismy to wszystko
do momentu wymiany z Zydami. Trwalo tak przez caly czas istnienia getta,
do czasu wywiezienia Zydéw do Treblinki. W takich transakcjach uczestniczyli
prawie wszyscy mieszkancy dwczesnej wsi Biatostoczek. Moge wymieni¢ na-
zwisko Jézefa Gorskiego, Reca, Mieczystawa Choroszuchy, Edwarda Stawic-
kiego, Franciszka Dolistowskiego. Innych nie pamietam.

Moj sgsiad Jozef Stawicki — jak styszalem - zostal zamordowany przez
Niemcow w Wysokiem Mazowieckiem®. Inny sasiad, Tadeusz Walesko, zostat
zabrany z mieszkania i nastepnie rozstrzelany w lasku pomiedzy Bacieczkami
i Starosielcami. Chyba w tym samym czasie zostal zamordowany Mieczystaw
Walesko i Tadeusz Zongolowicz. Méj te$¢ Antoni Dakowicz z ul. Nowowar-
szawskiej 34 zostal zabrany w 1943 r. do obozu w Oswiecimiu® i tam zginat.
Moja zona Irena z Dakowiczow moze udzieli¢ blizszych informacji.

Przestuchatem: Odczytatem:

Waldemar Monkiewicz? Ludwik Sosnowski®

Zrédto: AIPN, 392/1169, k. 1-2, oryginat, mps.
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Ponizej czytelny podpis, obok pieczec.

Ponizej czytelny podpis.

Ludwik Sosnowski — s. Piotra i Bronistawy, ur. 1 VIII 1918 r. w Bialymstoku. Przestuchanie przepro-
wadzil Waldemar Monkiewicz, prokurator Prokuratury Rejonowej w Bialymstoku, delegowany do
OKBZH w Biatymstoku.

Heimat Kraftfahrpark (HKP) — jednostka niemieckiej armii, wchodzaca w sktad oddziatéw zaopa-
trzenia. Jej zoierze prowadzili tzw. park pojazdéw mechnicznych, zajmujac sie ich wymiana na
potrzeby jednostek wojskowych oraz naprawa usterek i uszkodzen.

Bialka vel Biata — rzeka przeptywajaca przez Bialystok.

Wysokie Mazowieckie — miasto, podczas okupacji siedziba obwodu w komisariacie fomzynskim,
obecnie stolica powiatu.

Oswiecim — potoczna nazwa zespolu obozéw koncentracyjnych i obozu zagtady Auschwitz-Bir-
kenau w Oswiecimiu-Brzezince, bedacego symbolem Holokaustu. Historycy szacuja, ze zgineto
w nim 1,1 mln Zydéw z calej Europy, 150 tys. Polakéw, 23 tys. Roméw i ponad 30 tys. oséb in-
nych narodowosci. Historia Auschwitz-Birkenau posiada ogromna literature. Zob. m.in. Auschwitz
1940-1945. Weztowe zagadnienia z dziejéw obozu, t. 1-4, red. W. Dlugoborski, F. Piper, O$wiecim
1995.
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Nr 19

1987 grudzien 7, Boguty-Milczki. Protokdt przestuchania swiadka Janiny Biatej
na temat pomocy udzielonej przez niq i jej meza Kazimierza Biatego Ariemu i Es-
terze Chazanom oraz innym osobom narodowosci zydowskiej w Bogutach-Milcz-
kach, obwdd Czyzew, komisariat tomzynski*

Podczas wojny mieszkatam w Bogutach-Milczkach?. W czasie wojny prze-
chowywatam Zydéw — nie wiem, w ktérym roku do mnie przyszli, ale byli ponad
rok. Odeszli dopiero po wyzwoleniu. Mieszkata u mnie Abramowa?® z dzie¢mi
— dwéch chtopcédw i dziewczynka. Dzieci miaty 4-5 lat. Abramowa pochodzita
z Ciechanowca®, przyszta w nocy i zostata. Nie pamietam kiedy, ale ktoregos
dnia zabrata syna i poszta do sasiedniej wsi — Zawisty®. Wieczorem nie wrocita
—ludzie méwili, ze zabili ja i syna. Dzieci, ktdre zostaly, ja wychowatam — dzieci
nazywaly sie Ester[a]® i Arie*. U mnie mieszkato jeszcze z Nura’ szeéciu Zydéw
[i] dwie Zydéwki z Brariska. One nazywaly sie Estera® i Misia. Estera przezyla,
a te drugg zabili ,,bandziory”, ale kto — to nie wiem. Wykorzystali ja°, zabrali jej
pieniadze i zabili. Estera pisata do mnie list; wiem, Ze wyszla za maz, nazywa
sie Migdal“. Tego listu nie mam. W tym momencie przypominam [sobie], ze
powinnam go mie¢. [..]°. Dwa miesigce temu byli u mnie Arie Chazan® i Ester[a]
Tzamri. W tym miejscu okazuje zdjecia wykonane podczas ostatniej wizyty.
Odwiedzita mnie rowniez Klejnot Estera, zam[ieszkala] w Izraelu’.

Zydami opiekowalam sie ja i maz. Cérka Jadwiga miata wtedy 5 lat. Ja im
gotowatam i pomagatam. Bardzo sie batam Niemcéw. W czasie dnia Zydzi nie
wychodzili z domu. Ja uwazam, Ze trzeba ludziom pomdc, nie mogtam ich wy-
rzuci¢. Uwazam, ze kazdy jest cztowiekiem i trzeba mu pomdc. Przed wyzwole-
niem jedna Zydéwka siedziata na polu, ukryla sie w zbozu, méj maz Kazimierz
nosit jej jedzenie.

Zydzi po wojnie nic mi nie ptacili. Wiem, ze byli biedni, nie mieli pieniedzy.
Nie pamietam nazwisk Zydéw, wiem Ze byto ich u mnie ok. 16 oséb. Zydzi spali
w chlewach, czasami w domu. Kiedy Niemcy zaczeli sprawdza¢ mieszkania, to
przeniesli sie do chlewéw. Po wyzwoleniu wszyscy wyjechali, [a] jednej z Zy-
dowek datam sukienke, [bo] byta ona biedna. Nie pamietam — wiem, Ze bylo
bardzo ciezko, ale trzeba byto jakos zy¢. To wszystko™.

Wiceprokurator Odczytatam
podpis nieczytelny podpis nieczytelny’

Zrédto: AIPN, 392,785, k. 11—12v, kopia, mps.
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W oryginale: Charan (pomytka swiadka).

W znaczeniu: zgwalcili.

W oryginale: Migdolgowid (pomytka swiadka)

Pominieto opis koperty listu, okazanej przez Swiadka.

W oryginale: Choren.

Ponizej podpis i pieczecie potwierdzajace zgodnos¢ kopii z oryginatem.

Janina Biata — c. Jana i Zofii, ur. w 1914 r. Przestuchanie przeprowadzita Maria Groboula, prokura-
tor Prokuratury Rejonowej w Wysokiem Mazowieckiem.

Boguty-Milczki — wie$, podczas okupacji w obwodzie Czyzew, komisariat tomzynski, obecnie
w gm. Boguty-Pianki, pow. ostrowski.

Abramowa — przydomek pochodzacy od imienia Abram, nalezacego do meza kobiety. W rzeczy-
wistosci nosita ona nazwisko Chazan. Przed wybuchem wojny maz kobiety kupowat od Biatych
produkty rolne i chociaz obie rodziny nie pozostawaly w przyjacielskich stosunkach, rolnicy
zdecydowali sie pomdc kobiecie i jej dzieciom. Kobieta i jej syn mieli zostaé zabici przez jednego
z mieszkanicow wsi Zawisty; Ksiega Sprawiedliwych..., s. 37.

Ciechanowiec — miasto, podczas okupacji siedziba obwodu w komisariacie bielskim, obecnie sie-
dziba gminy w pow. wysokomazowieckim.

Zawisty — wies, w czasie okupacji w obwodzie Czyzew, komisariat tomzynski, obecnie w gm. Bo-
guty-Pianki, pow. ostrowski.

Dziewczynka ta nosita p6zniej — po osiggnieciu dorostosci i wyjsciu za maz — nazwisko Tzamri.
Nur — wie$, podczas okupacji w obwodzie Czyzew, komisariat tomzynski, obecnie siedziba gminy
w pow. ostrowskim.

Wedlug zeznajacej dziewczyna ta nosita nazwisko Klejnot i pod takim wystepuje tez w literatu-
rze (Ksiega Sprawiedliwych..., s. 37-38). Wedlug Arie Chazana jej nazwisko brzmiato Klinok (AIPN,
392/789, List Arie Chazana do prokuratora Waldemara Monkiewicza, b.d., s. 21). Najprawdopo-
dobniej doszlo jednak do pomytki — wedlug Kazimierza Bialego siostra Misi miata na imie Szyfra.
W gospodarstwie Biatych ukrywane byly takze dwie inne siostry, z ktérych jedna — Rachela — nosilta
po wojnie nazwisko Migdal (AZIH, Rel., 301/5863, Relacja Kazimierza Biatego, 21 VIII 1962 ., s. 2).
Omawiane wydarzenia znalazty bardziej szczegdtowe odzwierciedlenie w relacji Kazimierza Bia-
lego — meza zeznajacej. Jak opowiadal, poczatkowo ukryt w gospodarstwie swym i zony Moszka
— syna mleczarza z Ciechanowca. Po pewnym czasie dotaczyli do niego: Gasiak — wiasciciel fa-
bryczki butelkowanego kwasu w Ciechanowcu, Josko — rzeznik z Nuru, Wojnowicz — prawdopo-
dobnie wiasciciel sklepu monopolowego i tytoniowego w Ciechanowcu, Josiel Stowaczyk i jego
brat — obaj z Ciechanowca, Jankiel — rzeznik z Ciechanowca, kobieta o nazwisku Chazan wraz
z trojgiem dzieci (cérka Estera liczyta 6 lat i dwaj chtopcy w wieku 10 i 13 lat) oraz Szulim - zegar-
mistrz z Ciechanowca. Wszyscy przebywali na strychu obory, a niektérzy co pewien czas zmieniali
miejsce pobytu — odchodzili i powracali. W jaki$ czas pézniej Kazimierz Bialy znalazt w jednym
z budynkéw swego gospodarstwa siostry Misie i Szyfre, pochodzace z Ciechanowca. Pozwolit im
zostac u siebie i dotaczy¢ do grupy przebywajacej na strychu. Jeszcze pézniej przyjat dwie kolejne
kobiety — ,.kusnierki”: Rachele (po wojnie noszacej nazwisko Migdal) i jej siostre (imig nieznane).
W tekscie relacji znajduje sie dopisek protokolantki o tresci: ,,Rachela Migdal byta na poczatku
sierpnia 1962 r. w Instytucie [mowa o ZIH — S.P.] i obiecata przysta¢ zeznanie z Ameryki. Z wielkim
uznaniem wyrazata sie o bezinteresownej pomocy p. Kazimierza Biatego, ktéremu ona z siostra
zawdzieczaja zycie” (AZIH, Rel., 301/5863, Relacja Kazimierza Biatego, 21 VII[ 1962 1., 5. 1-3).
11111991 r. YVI nadatl Janinie i Kazimierzowi Biatym tytuty Sprawiedliwych wsréd Narodéw Swia-
ta; Ksiega Sprawiedliwych..., s. 38.
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Nr 20

1994 styczen 10, Bialystok. Protokot przestuchania swiadka Reginy Maksimowicz
na temat pomocy udgzielonej przez jej rodzicow Zofie i Stanistawa Roszkowskich
oraz brata Henryka Roszkowskiego Calelowi Wilodze i mezczyznie o nagwisku Zy-
skind w Borsukowce, obwod Knyszyn, komisariat biatostocki'

W okresie okupacji zamieszkiwatam wraz z rodzicami i rodzenstwem we wsi
Dziarnowina? ktdra jest wlasciwie kolonig Borsukéwki®. Ta ostatnia znajduje
sie na terenie gm. Kozinice*. Moje rodzenstwo stanowili: siostra Gabriela (obec-
nie Zdanowicz), zam[ieszkata] Borsukéwka; brat Henryk zamieszkaly w Dziar-
nowinie; Teresa, ktora obecnie nie zyje; Zdzistaw, zamieszkaty w Bialymstoku
[...]%; Eugenia (obecnie Woroszylto), zam[ieszkata] wie$§ Ruda®, gm. Krypno [Ko-
Scielne]®; Mirostaw, zam[ieszkaty] [w] Lomzy’ (adresu nie pamietam), urodzo-
ny po wojnie, chyba w 1945 r.

Pracowatam wéwczas na wspolnym gospodarstwie. Nie przypominam [so-
bie] doktadnie, ale wydaje mi sie, ze na okoto rok do zakonczenia wojny na na-
sza kolonie przyszli Zydzi. Byto ich dwéch. Mieli po ok. 20-30 lat. Jeden z nich,
Zenek, byt mlodszy, [a] Czesko starszy®. Pochodzili prawdopodobnie z Biate-
gostoku lub Tykocina’. Brat Henryk wraz z rodzicami zajmowat sie nimi. Przez
jakis czas byli oni u nas i na naszym utrzymaniu. Mieli kryjowke na naszej po-
sesji. Wykopali ziemianke. Byta ona zamaskowana'. Czasami wieczorem wy-
chodzili z kryjowki i przychodzili do naszego domu. Bardzo batam sie, ze ktos$
moze zauwazy¢ tych Zydéw. Niemcy grozili $miercia za przechowywanie Zy-
déw. Pozywienie tym Zydom przygotowywata moja mama, ktéra obecnie nie
zyje. Ojciec réwniez nie zyje. Nie pamietam, kto z naszej rodziny prat Zydom
bielizne. Szczegdéléw obecnie nie pamietam. Zydzi ci przezyli okres okupacji.
Ja nie mam ich adresu. Brat moj chyba ma, [ale] nie jestem pewna.

Zdarzyty sie w okresie okupacji powazne zagrozenia. Niemcy przychodzi-
li wypedza¢ mieszkancéw na roboty przy torach kolejowych. Nierzadko takze
urzadzali obtawy. W takich wypadkach przezywalismy wielki strach, ze doj-
dzie do ujawnienia pobytu Zydéw na naszym terenie. Jeszcze i dzisiaj na wspo-
mnienie odczuwam ten strach.

Przestuchatem: Odczytatam:
(=) Waldemar Monkiewicz (=) Regina Maksimowicz®

Zrddto: AIPN, 392/1178A, k. 8-8v, kopia uwiergytelniona, mps.
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Pominieto dane adresowe.

Ponizej pieczecie potwierdzajqce zgodnosc kopii z oryginatem.

Regina Maksimowicz z d. Roszkowska — c. Stanistawa i Zofii z d. Jackowskiej, ur. 19 VIII 1924 r.
w Dziarnowinie. Przestuchanie przeprowadzit Waldemar Monkiewicz, prokurator Prokuratury
Rejonowej w Biatymstoku, delegowany do OKBZH w Biatymstoku.

Dziarnowina — nieistniejacy obecnie przysiotek wsi Borsukéwka.

Borsukowka — wies, podczas okupacji w obwodzie Knyszyn, komisariat biatostocki, obecnie w gm.
Dobrzyniewo Duze, pow. biatostocki.

Kozinice — wie$, w okresie okupacji w obwodzie Knyszyn, komisariat biatostocki, obecnie w gm.
Dobrzyniewo Duze, pow. biatostocki.

Ruda - wie$, w czasie okupacji w obwodzie Krypno Koscielne, komisariat bialostocki, obecnie
w gm. Krypno, pow. moniecki.

Krypno Koscielne (potocznie: Krypno) — wies, podczas okupacji siedziba obwodu w komisariacie
biatostockim, obecnie siedziba gminy w pow. monieckim.

Lomza — miasto, w latach okupacji stolica komisariatu, obecnie stolica powiatu.

Mezczyzna nazywany Czeskiem to Calel Wiloga, natomiast mezczyzna nazywany Zenkiem nosit
nazwisko Zyskind (AIPN, 392/1178A, Pismo OKBZpNP w Biatymstoku do GKBZpNP, 23 II 1995 r.,
s. 12).

Wedtug zony Henryka Roszkowskiego, ktéra znata sprawe z opowiesci meza, mezczyzni byli ucie-
kinierami z getta w Tykocinie. Poczatkowo byli ukrywani przez mlynarza ze wsi Ruda, ktéry jed-
nak ich wypedzil, gdy nie byli juz w stanie ptaci¢ za pobyt w jego domu. Henryka Roszkowskiego
nie udato sie przestucha¢ w przedmiotowej sprawie ze wzgledu na bardzo zty stan zdrowia (AIPN,
392/1178A, Protokoét przestuchania swiadka Stanistawy Roszkowskiej, 18 V1991 1., k. 1-1v).
Ziemianka zostala wykopana na podwdérzu gospodarstwa Roszkowskich, a wejscie do niej za-
maskowano chrustem (AIPN, 392/1178A, Protokoét przestuchania swiadka Eugenii Woroszyto,
3119% ., k. 5v).

Ok. 1988 r. mezczyzna o nazwisku Zyskind przyjechat do Rudy i spotkat sie m.in. z Eugenia Woro-
szyto — corka Zofii i Stanistawa Roszkowskich (AIPN, 392/1178A, Protokot przestuchania swiadka
Eugenii Woroszylo, 311994 r., k. 5v).
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Nr 21

1970 sierpien 21, Gdansk. Protokot przestuchania swiadka Stefanii Rynskiej na
temat pomocy udzielonej przez niq, jej matke Bolestawe Ryriskq i innych cztonkow
rodziny Fani Halpern i Helenie Bibliowicz w Boryskach, obwdd Indura, komisa-
riat sokolski'

[..J. Swiadek zeznat: w okresie okupacji mieszkalam ze swoja matka, dwie-
ma siostrami i bratem inwalida w osadzie Boryski® koto Grodna?®. O ile sie nie
myle, byto to w kwietniu 1943 r. Doktor Antoni Docha*, ktérego znaliSmy, gdyz
u niego leczyta sie moja mama, zwrdcit sie do nas z prosba, abysmy wzieli na
przechowanie na okres kilku dni dwie mtode Zydéwki. Nazwisk ich nie znatam.
Podaly one swoje pseudonimy — Marysia i Helena®. My nie mielismy warunkow
do przechowania tych oséb. Domek nasz byt jedynie prowizoryczny i w ogdle
osada ta byta niezabudowana i niezadrzewiona. Jednakze przyjeliSmy te dwie
Zydéwki z zastrzezeniem, ze beda u nas przebywaty przez okres kilku dni. Po
uplywie tygodnia dr Docha zgtosit sie do nas i powiedzial, ze nie wie, co robic,
gdyz nie ma chetnych, aby wzia¢ je na przechowanie na dalszy okres. W tej sy-
tuacji, aby nie naraza¢ doktora i tych Zydéwek, a takze i siebie, gdyby ztapano
[je] po opuszczeniu naszego domu, zgodziliSmy sie, aby w dalszym ciggu pozo-
staly u nas na przechowaniu. Przebywatly one u nas, bedac na naszym utrzyma-
niu do momentu wyzwolenia przez armie radziecka. Byly one w wieku 20 i 22
lata. Mieszkaly one razem z nami, a ponadto mieszkaty jaki$ czas w schronie,
specjalnie dla nich wykopanym na wypadek zagrozenia w naszej stodole.

Po wyzwoleniu Zydéwki te od nas odeszly i nie daty zadnego znaku zycia
o sobie. Okres pobytu tych Zydéwek u nas przezyliémy bardzo ciezko. Kazdego
dnia bowiem grozita nam kontrola zandarméw niemieckich. W razie wykrycia
ich grozita nam nieuchronnie kara Smierci i konfiskata mienia.

Przechowujac wymienione dwie Zydéwki nie miaty$émy z tego zadnej korzy-
Sci materialnej. RobitlySmy to zupeie bezinteresownie, jedynie dlatego, aby
pomoc im ocalic¢ ich zycie.

To wszystko, co moge zeznac¢ w niniejszej sprawie®.

SedziaP Swiadek® Protokolant¢

Zrddto: AIPN, 392/1476, k. 5-6, oryginat, mps.

2 Pominieto informacje dotyczqcq uprzedzenia swiadka o odpowiedzialnosci karnej za sktadanie fatszy-
wych zeznarn.
> Powyzej nieczytelny podpis.
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Powyzej czytelny podpis, ponizej pieczec.

Powyzej czytelny podpis.

Stefania Ryniska z d. Strzatkowska — c. J6zefa i Bolestawy, ur. 22 XI 1914 r. w Staniewiczach, Prze-
stuchanie przeprowadzit J. Piotrowicz, sedzia Sagdu Powiatowego w Gdansku.

Boryski — wies, podczas okupacji w obwodzie Indura, komisariat sokdlski, obecnie (jako Boriski)
w rejonie brzostowieckim obwodu grodzienskiego na Biatorusi.

Grodno — miasto, w czasie okupacji stolica komisariatu, obecnie stolica obwodu na Biatorusi.

Informacje dotyczace Antoniego Dochy zostaly zamieszczone przy protokole przestuchania go
jako swiadka — zob. dokument nr 46 w niniejszym tomie.

Kobiety te nazywaly sie Fania Halpern i Helena Bibliowicz; Ksiega Sprawiedliwych..., s. 131.

3011979 r. YVI nadat Stefanii Ryniskiej tytut Sprawiedliwej wéréd Narodéw Swiata; Ksiega Sprawie-
dliwych..., s. 131 (w publikacji tej Stefania wystepuje pod btednym nazwiskiem Rymska).
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Nr 22

1988 czerwiec 7, Bransk. Protokot przestuchania swiadka Adeli Biniczak na temat
pomocy udgzielonej przez niq, Kazimierza Cywinskiego i inne osoby narodowosci
polskiej mezczyznie o nagwisku Kamieniecki, jego Zonie i synowi oraz innym 0so-
bom narodowosci zydowskiej w Brarisku, tegoz obwodu, komisariat bielski*

Prace [...J* jako pielegniarka potozna podjetam w szpitalu w Bransku® w dn.
14 listopada 1939 r. W tym czasie dyrektorem szpitala byt dr Cywinski Kazi-
mierz. Zamieszkiwatam wtedy przy [obecnej] ul. Swierczewskiego, w budyn-
ku szpitalnym. Ponadto zamieszkiwatam u Kaliszukéw na [obecnej] ul. Swier-
czewskiego i [u] Dabrowskich przy [obecnej] ul. Warynskiego. W tym czasie
w Branisku zadnej rodziny nie miatam.

W czasie okupacji znatam duzo Zydéw, lecz ich nazwisk ani imion nie znam.
Wspdlnie z Cywinskim i Kamienieckim oraz jego zona pomagali$my Zydom
w ten sposoéb, ze gdy Niemcy zamierzali ewakuowa¢ Zydéw z Braniska, to kilku
Zydéw poddato® sie leczeniu oraz operacjom na wyrostek myslac, ze Niemcy ich
ze szpitala nie zabiora. W taki sam sposéb uratowat sie lekarz Kamieniecki, kto-
ry pod[d]at sie leczeniu na tyfus. Niemcy obawiali sie choréb zakaznych i w ten
sposob uratowat sie. Natomiast jego zona ukryta sie na strychu budynku, gdzie
miescit sie oddziat zakazny. Syna natomiast pozostawita w pokoju pielegnia-
rek. Gdy Kamieniecka zostawita swojego syna imieniem Unka, schowaliSmy go
pod tapczan. Zaraz tez do naszego pokoju weszli Niemcy i zaczeli szukac syna
oraz jej¢. Jednak na szczescie Niemcy nie zajrzeli pod tapczan. W ukryciu syna
Kamienieckiego pomagaty: pielegniarka Adela Kozaczyniska (adres nieznany),
Puchacewicz Maria (nie zyje), Artichowa (nie zyje), Wienchéwna Janina (adres
nieznany). Lekarz Cywinski zatrudnit takze dwie Zydéwki jako salowe. Zatrud-
nione byty fikcyjnie, myslac, ze w ten sposdb uchroni je przed Niemcami. Jed-
nak Niemcy zabierali wszystkich, nawet tych chorych, ktérzy byli po operacji.
Adreséw Zydéw, ktérym pomagali$my, nie znam, gdyz Niemcy ich wszystkich
wywiezli z Branska.

Skad pochodzit lekarz Cywinski, tego nie wiem — byt on pochodzenia pol-
skiego. Do Branska przyszedt okoto d21e51qc1u laty przed wybuchem II wojny
$wiatowej. Zona jego miata na imie Maria. Zona jego nie pracowata. Mieli
takze dwie corki — Zofia posiadata wyksztatcenie wyzsze rolnicze, Halina nie
pracowa}a nigdzie. Obydwie cérki Cywinskiego nie zyja. Kto jeszcze pomagat
Zydom, trudno mi powiedzieé. W tym czasie nikt sie nikomu nie zwierzat, ze
pomaga Zydom“.

Poprawiam, ze lekarz Kamieniecki nie uratowat sie, tylko takze zostat zabra-
ny przez Niemcdow ze szpitala. Dano mu opaske z czerwonym krzyzem i miat sie
opiekowaé chorymi w czasie ewakuacji Zydéw. Do jakiego obozu prowadzono
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ich, tego nie wiem. Po tym, jak Niemcy zabrali Zydéw do obozu, Kamieniecka
wraz z synem przedostata sie do [wsi] Hodyszewo, gdzie ukrywata sie u ksie-
dza®. Czy kto$ jeszcze jej pomagal, tego nie wiem. Po wojnie dowiedzialam sie,
ze wyjechali oni do Ameryki i tam zamieszkujg. Adresu [ich nie znam] ani kon-
taktu z nimi nie utrzymuje.

Na tym protokdét zakoniczono.

Kuzionko Eugeniusz® Adela Binczak!

Zrédto: AIPN, 392/874, k. 3—4, oryginat, mps.

2 Pominieto powtdrzenie wyrazu.

W oryginale: podawato.

¢ Woryginale btednie: ja.

W oryginale btednie: dla Zydéw.

¢ Ponizej nieczytelny podpis, obok pieczec.

Ponizej czytelny podpis.

! Adela Binczak z d. Zabludowska - c. Teofila i Jozefy, ur. 28 II 1912 r. w Koszewie. Przestuchanie
przeprowadzit starszy kapral Eugeniusz Kuzionko, funkcjonariusz Posterunku MO w Bransku.

2 Bransk — miasto, podczas okupacji siedziba obwodu w komisariacie bielskim, obecnie siedziba
gminy w pow. bielskim.

® Mowa o ks. Jozefie Perkowskim — zob. dokument nr 60 w niniejszym tomie.
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Nr 23

1987 listopad 9, Bielsk Podlaski. Protokét przestuchania swiadka Wiktorii Fi-
linskiej na temat pomocy udzielonej przez niq, jej meza Jozefa Filinskiego i Zofie
Puchalskqg Chaimowi Wronie i cztonkom jego rodziny w Bransku, tegoz obwodu,
komisariat bielski*

[...]2. Urodzitam sie w Branisku i tam mieszkatam z rodzicami. Jak wybuchta
wojna, miatam 24 lata. Ojciec mdj juz nie zyl, zyta jedynie matka. Miata wtedy
ok. 50 lat. Ja bytam juz mezatka, mialam dwoje dzieci. Syn Zygmunt miat i$¢
wowczas do szkoly powszechnej, a corka miata 5 lat. M6éj maz Jozef Filinski
byt rolnikiem. Ja pomagatam mezowi w prowadzeniu gospodarstwa. MieliSmy
12 ha ziemi.

W Bransku bylo bardzo duzo Zydéw. Na naszej ulicy mieszkaly trzy rodzi-
ny zydowskie. Znatam dobrze te trzy rodziny. Nazwisk ich nie pamietam. Za-
pamietatam tylko nazwisko rodziny zydowskiej, ktora mieszkata naprzeciw-
ko nas. Byt to Chaim Wrona, jego zona Matla i troje dzieci. Najstarsza [corka]
w czasie wybuchu wojny mogta mie¢ 7 lat [i] wotali na nig Sioska; potem byt
Abram, ktéry mogt mied 6 lat i najmtodsza, piecioletnia Hania. Czy mieli jesz-
cze jakas rodzine w Branisku — nie wiem. Z tg rodzina utrzymywalismy kontakty
sgsiedzkie.

Podczas ktéregos bombardowania bomba spadta na ich dom i wszystko sie
spalito. U nas spalily sie budynki gospodarcze®. Wrona z rodzina przeniost sie
i mieszkal w Bransku, lecz nie wiem u kogo. Widywalam te rodzine. Potem
podczas okupacji Niemcy utworzyli w Bransku getto®. Wronow tez zabrano do
getta. Nie umiem powiedzie¢, jak dtugo Wrona byl w tym getcie. Pamietam, ze
udawato mu sie wychodzi¢ i wtedy przychodzit do nas i ja dawatam mu rézne
produkty zywnosciowe. Na poczatku w getcie mieli oni jeszcze jedzenie i jak
przychodzil, to chciat wzig¢ cos lepszego (kure, masto). Nie umiem powiedziec,
ile razy u mnie byt, jak przebywali w getcie. Getto byto duze. [...]> Zydzi wyczuli,
ze beda ich wywozic.

Nie pamietam, ktéry byt to rok. Byla to jesien, jak Wrona z rodzing uciekt
z getta. Kto mu pomagat w tym — nie wiem. On handlowat konmi i miat duzo
znajomych na wsi. Pamietam, ze w getcie Wronom urodzita sie jeszcze dziew-
czynka. Ja dopiero pdzniej dowiedziatam sie, ze Wrona z rodzing uciekt z getta.
On dlugo przebywatl na wsi i jak wyczerpaly sie zasoby pieniezne [i] nie miat juz
za co kupowac zywnosci, przyszedt do mnie do domu. Nie wygladat zle. Szukat
jakiegos mieszkania. Wiedzial, ze u nas nie moze mieszkac — chciat zamieszkac
u brata mojego meza. Brat meza Antoni Filinski mieszkat na kolonii. Mgz méj
powiedzial Wronie, aby poszedt do brata i z nim rozmawiat. Nie wiedzieliSmy,
czy on mieszkal u Antoniego. Chodzilismy do Antoniego, lecz nie pytalisSmy,
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czy Wrona z rodzing mieszkal u niego. Potem Wrona przychodzit do nas do
domu - prostuje: do stodoty. Jak przychodzit, byto juz ciemno. My balismy sie,
lecz zawsze jak przyszedt, to dawaliSmy mu zywnos¢ — przewaznie chleb, sto-
nine, czasem kawatek miesa. Nie pamietam, ile razy byt u nas. Kto§ mi méwit,
ze pod koniec wojny Wrona z rodzing mieszkat w lesie koto Swiryd*. Tam byly
okopy. Jak Wrona przychodzit [do nas], to mato méwit o tym, gdzie mieszkaja
i jak zyja. Do wyzwolenia Wrona z rodzina mieszkat w tym lesie. Ja ani moja
rodzina nigdy tam nie chodzilismy.

Po wojnie Wrona z rodzing zamieszkali w Bialymstoku. Wrona przyjezdzat
do nas, bo znowu handlowat korimi. Méwit, ze byt nam wdzieczny za to, ze pod-
czas wojny dawaliSmy mu jedzenie. Pewnego poniedziatku byt w Branisku po
konia. Zatrzymat sie u znajomych, [ale] nie pamietam u kogo. Gdy poszedt za-
ptaci¢ za konia, wpadli tam bandyci, rozebrali [go] do naga, zabrali z buta pie-
nigdze, a jego zastrzelili. Wiedziatam, ze zona Wrony przyjechata po jego ciato,
lecz sie z nig nie widzialam. Dowiedziatam sie pdZniej, Ze zona Chaima Wrony
wraz z dzie¢mi wyjechata do Palestyny. Nigdy do mnie nie pisali. Pisali nato-
miast do mojej kuzynki Zofii Puchalskiej, ktéra im bardzo pomagata, jak byli
w lesie. W tych listach przesytali mi pozdrowienia. Kuzynka moja juz nie zyje.
Wiecej nie wiem, aby z mojej rodziny kto§ pomagat Zydom. Puchalska tez miesz-
kata w Branisku. Wrona mieszkat w lesie, ktéry nalezatl do mojej kuzynki i dlatego
im pomagata. Moje dzieci byty zbyt mate, by pomagaé Zydom. Moja pomoc polega-
ta na dawaniu jedzenia. Gdy Wrona przyszed!, nigdy mu nie odmoéwitam.

To wszystko, co mam do zeznania w tej sprawie®.

Zrédto: AIPN, 392/863, k. 3—4, oryginat, mps.

Pominieto fragment dotyczqcy poinformowania swiadka o odpowiedzialnosci karnej za sktadanie fat-

szywych zeznan.

Pominieto zbedny wyraz.

¢ Ponizej czytelny podpis swiadka, nieczytelny podpis przestuchujqcej oraz pieczecie.

! Wiktoria Filinska — c. Leona i Kazimiery, ur. 3 11915 r. w Bransku. Przestuchanie przeprowadzita
J. Sobolewska-Kowalska, prokurator Prokuratury Rejonowej w Bielsku Podlaskim.

2 Prawdopodobnie mowa tutaj o wydarzeniach z 7 IX 1939 r., kiedy to w wyniku dwéch atakéw
niemieckiego lotnictwa zniszczona zostata potudniowo-zachodnia czes¢ Branska, w tym cala za-
budowa miedzy Rynkiem a mostem na rzece Nurzec — w rejonie zamieszkiwanym przede wszyst-
kim przez Zydéw; zob. Z. Romaniuk, Brarisk i okolice w latach 1939-1945. Reminiscencje zdarzeri,
»,Ziemia Braniska” 1995, t. 6, s. 3.

® Getto w Bransku zostalo utworzone przez Niemcow jesienig 1941 r.; zob. M. Dean, E.B. Vaisman,

Brarisk [w:] The United States Holocaust Memorial Museum Encyclopedia of Camps and Ghettos,

1933-1945, t. 2: Ghettos in German-Occupied Eastern Europe, red. M. Dean, Bloomington 2012,

s. 875.

Swirydy — wie$, podczas okupacji w obwodzie Branisk, komisariat bielski, obecnie w gm. Branisk,

pow. bielski.
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Nr 24

1988 styczen 22, Szprudowo. Relacja Anny Glinki na temat pomocy udzielonej
przez niq, jej matke Zuzanne Gotgbeckq oraz braci Czestawa, Franciszka i Kazi-
mierza Gotgbeckich Dorge i Herszowi Rubinsztajnom, Mulkowi i Moskowi Klej-
notom orag innym osobom narodowosci zydowskiej w Bransku, tegoz obwodu,
komisariat bielski'

[...J*. Pamietam?, a mialam wéwczas 11 lat. A byto to w roku 1942, 2 listopada®,
jak to w Bransku Gestapo otoczylo getto zydowskie i wszystkich Zydkéw wy-
pedzali z getta na wozy i wiezli do Treblinki®. Wéwczas to mtodzi Zydki ucie-
kali z getta. W nocy przyszli do nas [we] dwoje (rodzenstwo) i ptakali, ze nie
majg gdzie sie schroni¢. Mama moja Zuzanna Gotebiecka wraz z nami, czwor-
ka dzieci¢, przyjela Dore i Herszka Rubinsztajnéw* do malenkiego pokoiku,
w ktérym zrobiono zaraz kryjéwke — podwdjng Sciane z wejsciem ukrytym pod
ptaszczem. Do tego pokoiku ja zawsze wnositam jedzenie w miskach dla Dory
i Herszka Rubinsztajnéw, jak i wode do mycia i wynositam, upatrujac, kiedy to
nie byto nikogo obcego.

Bylo nas razem z mama piecioro: Czestaw — najstarszy brat jako gospodarz
wraz z mama, drugi brat Kazimierz i trzeci brat Franciszek Gotebieccy i ja,
Anna - najmtodsza w domu, ale bytam , prawg reka” mojej mamy.

Pamietam, za kilka dni przyszedt trzeci Zydek — Szmul Rachelzon. Siedziat
w domu przy piecu, dawaliSmy mu jes¢, grzat sie i wychodzit do stodoty. Tam
sie ukrywat i przychodzit ogrza¢ sie i co$ zjes¢. Zawsze mu tez stawiatam je-
dzenie w miskach i pilnowatam, czy kto$ nie idzie z obcych ludzi, aby ktos nie
zobaczyl, ze dajemy je$é Zydkom.

Za jakie$ 2-3 tygodnie w nocy zastukano do drzwi, a byt to juz $nieg i mréz.
Stychad ptacz za drzwiami. Otworzono, a tu stojg przed drzwiami i ptacza dwaj
mlodzi Zydzi¢. [Stoja] boso na $niegu i méwia, ze ich we wsi Oledzkie® napadli
zbdje, $ciggneli im z ndg buty, zabrali kozuchy i lecieli tak [do nas] 7 km boso,
po $niegu. Placzg i méwig: ,,Tu $cielajo®, a tu psy [- — —]°, a my nie mamy gdzie
uciekac”. Byli to bracia Mulko i Mosko Klejnoty. Wpuszczono ich do mieszka-
nia, do duzego pokoju, za piec. Tam to oni siedzieli za piecem, aby z obcych
ludzi nikt nie zobaczyt ich.

Ja z mama gotowaly$Smy jedzenie i zanositam im w miskach do pokoju za
piec, albo pilnowatam, czy nikt nie idzie. Palitam w piecach, aby mieli wszy-
scy ciepto, nositam peki z drzewem i podktadatam w piecu. Zaraz to nocami
zaczeli kopac tunel — wejscie byto w alkierzu pod stotem, a wyjscie za ptotem
w krzakach. Kopali te kryjowke przez catg zime bracia Klejnoty — Mulko i Mos-
ko —i Rubinsztajn Herszko i moi bracia Franciszek, Kazimierz i Czestaw, [ktory]
zabezpieczal wejscie, aby nie byto znaczne’. Tunel miat od 30 [do] 40 metréw
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dtugosci. A ja z mama ciggle gotowalysmy jedzenie. Ja nositam wode wiadrami
ze studni, dostawatam® ziemniaki koszem z piwnicy pod piecem, doitam 4 kro-
wy na mleko, bo bytam rosta i silna, zmywatam miski. Do szkoty nie chodzitam,
bo juz tylko 3 klasy Niemcy zrobili w Branisku, to juz te 3 klasy skoniczytam.

Przychodzili [do nas] jeszcze inni Zydki: Alperin Welwko (Zew)’, trzej bracia
zwani [J]ankielukami (synowie [J]ankiela). Wszyscy dostawali gorace jedzenie
i ogrzali sie zawsze, bo w poblizu, w lesie mieli kryjowke i czesto zachodzili
[do nas] cos goracego zjes¢ i ogrzac sie. Pamietam, jak Szmul Rachelzon prosit,
aby mu pozwolono po wyjeciu chleba z pieca wlozy¢ jego kozuch i wszystkie
ubranie w piec, aby straszne wszy spalily sie w piecu. Mama kazata mu wsadzi¢
w piec jego ubranie, to wszy tak gtosno pekaly, ze nie zapomne tego. Kilkakrot-
nie to powtarzat.

A my calg rodzing caly czas byliSmy wystawieni na’ przyptacenie Zyciem za
Zydkéw. Trwato to tak od 1 listopada 1942 r. do czerwca [19]43 r. Kiedy bytam
sama w domu, na podwérku przyjechal na rowerze Polak — komendant, ktory
shuzyt u zandarmow i mowi do mnie, ze mam powiedzie¢ mamie, ze donosy
przychodza, ze Zydom je$¢ dajemy. Ze jak znajda Zyda, to nas wszystkich za-
bija na miejscu razem z Zydami. Ja mu odpowiedziatalm], ze nikt do nas nie
przychodzi ani nikomu je$¢ nie dajemy i nie ma nikogo u nas. Powiedziatam
mamie, ze byt ostrzec [nas] komendant policji. Mama zaraz delikatnie poprosi-
ta wszystkich Zydkéw, aby na jaki$ czas gdzie$ wyszli i kryjéwke sobie zrobili,
a my jedzenie dostarczymy. Wéwczas oni poszli na cmentarz [i] pod kaplica
sie ukryli — Dora i Herszko Rubinsztajnowie [oraz] Mosko i Mulko Klejnoty.
A ja i brat Czestaw, kiedy sie $ciemnito wieczorem, nosiliSmy im tam jedzenie
i chleb i swieze mleko — pelny dzbanek. Ja doitam krowy i wigzatam w duza
chustke dzbanek i niostam z bratem na cmentarz w Bransku, na polu, daleko
od miasta. Tak kilka tygodni nosilismy im jedzenie pod kaplice.

Niemcy nie przychodzili do nas za Zydkami na rewizje, [wiec] Zydki znéw
przyszli do nas do lasu za stodote, a byto to lato, ciepto, i wchodzili do nas do
domu i pod dachy spac i do stodotly. Gotowaly$my im jedzenie. Tak trwato 11
miesiecy.

Bylo to w samo potudnie, juz byto po zniwach, zboze byto juz wszystko
w stodole. Klejnot Mulko byt w stodole u géry, na sasieku, a Mosko na ruszcie
w chlewie. Dora i Herszko i brat méj Franek siedzieli w alkierzu nogami na
wejsciu do kryjowki. A przed oczami mieli okno z widokiem na gosciniec, po
ktorym jechato na rowerach osSmiu gestapowcow', skrecajac na naszg droge do
budynkdéw. Oni to przegapili. Ja z mama bytam w kuchni, obiad gotowaty$my.
Ja wysztam po drzewo na podwérko, patrze w bramke — Niemiec wchodzi. Cof-
neta[m] [sie] kilka krokéw i z cicha méwie: ,Mamo, Niemcy idg”. Cofnetam [sie]
z powrotem na podwodrko do drzewa. Widziatam tylko, jak mama data znaé
im, ze Niemcy idg i zamkneta drzwi do alkierza. A Niemcy podeszli do mnie
i pytaja o gospodarza. Ja méwie, Ze nie ma w domu gospodarza, pojechat do
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miasta, a chodzito o brata najstarszego — Czestawa, bo tatus juz nie zyt. ,A kto
jest w domu?”. Ja méwie: ,,Jest mama i mtodszy brat”. , A gdzie jest?”. Mdéwie:
~Peczki® rabie za stodota, w lesie, p6jde go zawotam”. Ide wolno i wotam: , Fra-
nek, Franek” — a tak na niby, Ze go wotam, [bo] wiedziatam, Ze on jest w miesz-
kaniu. Dosztam do gaszczu leszczyn, a tu stysze: ,[H]alt, [h]alt”® i gwizd kulki
przy samym uchu. Wskoczytam w leszczyne i drugi strzat i gwizd nad glowq
i trzeci strzat i gwizd kulki z drugiej strony ucha.

Ja w gaszcz wskoczytam i jak sarna w las posztam, a tu za chwile tak zaczeli
strasznie strzela¢ u nas. Tak duzo razy. Ja uciekajac strasznie zaczelam ptakac,
ze mamusie zabili, i Franka zabili, i wszystkich zabili. Bytam boso i w jednej
sukience tak uciekajac przez las. Zaleciatam do wujka Zygmunta Poletyly w Po-
letytach™. Wujek pyta: ,,Co u was takie strzaly stychac¢?”. Ja placze i mowie:
,Wujaszku, mamusie Niemcy zabili, i Franka zabili, i Zydkéw zabili, co u nas
byli”. Wujaszek méwi: ,,To ty tu nie mozesz zosta¢, bo zaraz tu Niemcy mogq
by¢, [zeby] ludzi zakazywac pochowac zabitych i ciebie poznaja i zabija. Le¢ do
Janki Tworkowskiej” — siostry mojej, ktéra mieszkata za wsig, w lesie. Ja lece
do siostry polng droga. Patrze — z innej strony leci od lasu mamusia. Ja wotam:
,Mamusiu! Mamusiu!”. Z poczatku mnie nie styszatla, ale p6zniej ustyszata, sta-
[nelta i méwi do mnie: ,,To ty zyjesz?”. A ja méwie do mamy: ,,A mamusia tez
zyje?”.

I tak zalecieliSmy do siostry, na podworku z siostra i szwagrem stoimy. Pa-
trzymy, a tu Franek z krzakéw wyleciat - zyje, uciekt przez okno pierwszy, gdy
ustyszat, ze Niemcy idg. Za jakies 5 minut patrzymy i brat Czestaw z krzakdéw
z rowerem wychodzi. Wracat z Branska, ustyszal, ze u nas strzelaja, skrecit
w inny kierunek do lasu i do siostry krzakami przyszedt.

Mama moéwita, ze stata w kuchni i widziata, ze wszyscy® Niemcy poszli za
mng w strone stodoly, otaczajac stodote i styszy, jak krzycza: ,[H]alt” i strzat.
Wyskoczyta w inng strone przez okno i za dom, przez pole za gorka i do lasu
i w taki sposob uciekta. A Dora i Herszko Rubinsztajnowie zamiast w okno za
mama uciekad, uciekli na gore i tam ich Niemcy znalezli. Widocznie tez z rak
Niemcow uciekali, bo Herszko w oddaleniu od budynkéw byt zabity, a Dora
o kilkadziesiagt metréw od zabudowan byta zabita przez Niemcow. Cata ta tra-
gedia byta u nas na kolonii [we wsi] Bransk, [obecnie] pow. Bielsk Podl[aski],
wojew[ddztwo] Biatystok, w rodzinie Zuzanny Gotgbeckiej. Ja miatam akurat
12 lat.

Niemcy zaraz ludzi ze wsi Poletyly zagnali, [ktorzy] zabitych do kopca po
kartoflach powrzucali, zasypali i tam lezg po dzien dzisiejszy. Cate nasze mie-
nie zabrali na wozy, co tylko byto. Krowy i konie, swinie i owce, wozy — wszyst-
ko zabrali. Budynki byly pilnowane przez hitlerowcéw, czy z nas kto$ nie zbliza
sie do zabudowan. A Mulko Klejnot siedziat na zbozu w stodole, to pierwszy zo-
baczyt Niemcdéw i przez dziure w stodole uciekt do lasu. Takze i Mosko Klejnot
uciekt z szopy do lasu®. Razem uciekto nas piecioro, a dwoje zabitych zostato.
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Po tym wszystkim Niemcy wymldcili wszystkie zboze nasze, zabrali i ro-
zebrali wszystkie nasze budynki az do fundamentéw — 5 budynkéw. Zabrali
i wywiezli, porzneli na opat, spalili. I tak to ja, majac 12 lat, stracitam rodzinny
dom. Niemcy zaczeli nas $ciga¢, robili na nas obtawy po lesie. Dwa razy jeszcze
w lesie spod karabinu Niemcom z mama uciekaliSmy daleko w las. I musielismy
uciekaé az do innych gmin, do dalekich kuzynéw. Bo u siostry trzykrotnie rewi-
zje w budynkach i w lesie robili za nami. Siostra raz ich naliczyta az trzydziestu
czterech na podwdrku swoim. Bracia raz natkneli sie na Niemcéw, to strzelali
za nimi. Brata Kazimierza ranili w ramie — ledwie uciekli z Czestawem. Brat
Franciszek zostal w jednym miejscu, ukrywajac sie na kol[onii] w Klichach®
u Pawta Zuko[w]skiego. Ja z mamg ukrywaty$my sie w dwunastu miejscach,
przechodzac w zimie, w mrozy, dlugie kilometry, jak do [H]olonek", z [H]olo-
nek az do Ko¢mier'® i do Krupic®”, do Godzieb®, do Klichéw na kolonie. U Mierz-
winskich ukrywalismy sie i na kol[onii] u Zalewskich, najwiecej w Ko¢mierach
u Topczewskich i [w] Surazu kilka tygodni siedzieliSmy na gérze® u cioci Zosi.
I tak prawie caty rok tutalismy sie, ukrywajac [sie] przed Niemcami az do wy-
zwolenia. Przezyta cata rodzina.

Po wyzwoleniu przyszliSmy na gote kamienie po budynkach - nie byto co
jesé, nie byto w czym chodzi¢. Mama zachorowata na tyfus. Ludzie i siostra
czym mieli, to dzielili sie z nami — chlebem i co$ ze szmat'. Ja zachorowalam na
krwawg dyzenterie — 4 miesigce mnie meczyta. Jak dowiedziata sie [o tym] pani
Zuko[w]ska z Klichéw, to przyniosta mi korzen z rzeki i pi¢ mi kazata — tym to
mnie wyleczyta. To znowu kolano mnie zaczelo bole¢, to znowu 2 miesigce nie
mogtam chodzi¢, a musiatam i ugotowac cos, bo mama lezata chora i opieko-
wac sie mama i bratem, bo tez na tyfus zachorowat. Nie byto czym ich leczy¢
ani za co grosza nie byto. Mama po tyfusie zapadta’ na nogi i rece, pokrecito
mame, lezata w strasznych bdlach. Skurczyto mame, a ja ciggle musiatam opie-
kowad sie mama i tak 2 lata lezata skrecona, az zobaczyta to jedna pani i kazata
mi narwac beliny® i ususzy¢ pod dachem i robi¢ mamie wanny*. Ja tak zrobitam
i przez 3 miesigce wktadatam mame co dzieni do wanny na pét godziny. I wyj-
mowatam mame na rekach do takich lezy z desek ubitych, bo t6zka nie byto.
I tak za 3 miesigce mame postawitam na nogi po dwuletniej chorobie.

W taki to sposob przeszlismy tragedie naszego zycia za dobre uczynki ra-
towania zycia innych ludzi [z] narodu zydowskiego, co pozostalo po dzien
dzisiejszy ujemnie na moim zdrowiu ndg i serca mego. A tego wszystkiego sa
$wiadkami ci sami Zydki, ktérzy przezyli i sa w Izraelu [...]': pierwszy §wiadek —
Klejnot Mulko, zam[ieszkaly] w Izraelu [...J", drugi swiadek — Rachelzon Szmul
[..]™, trzeci $wiadek — Alperin Wetwko (Zew), zam[mieszkaty] w Izraelu, adres
zna Klejnot Szmul w Izraelu.

Styszatam przez radio, ze ci Polacy, ktérzy niedli pomoc Zydkom, ratowali
zycie, dostali odznaczenia i nagrody. Ja natomiast nic nie dostatam, a majac
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12 lat nie ukrywatam sie za siebie, ale za dobre uczynki ratowania zycia ludz-
kiego o mato zyciem nie przyplacitam?®.

Glinka Anna [...|"

Zrddto: AIPN, 392/668, k. 46—52v, oryginat, rkps.

2 Pominieto czes¢ wstepng.

W oryginale: 1 listopada (pomytka swiadka).

¢ Woryginale: czterema dzieé¢mi.

W oryginale: ZydKki.

¢ Wyraz nieczytelny.

W oryginale: za.

& Woryginale: wszystkie.

W znaczeniu: na strychu.

I Woryginale: szmatéw.

i W gnaczeniu: zachorowata.

W znaczeniu: kapiele.

Pominieto dopisek o zeznaniach sktadanych przez autorke relacji.

™ Pominieto dane adresowe.

! Anna Glinka z d. Golabecka — c. Albina i Zuzanny z d. Poletyto, ur. 7 VIII 1931 r. w Poletytach.
Edytowana relacja zostala zawarta w liscie skierowanym przez autorke do GKBZHwP, a zawarte
w niej informacje potwierdzono podczas przestuchania Anny Glinki jako swiadka, przeprowadzo-
nego 23 I11 1987 r. Warto doda¢, ze wydarzenia przedstawione w relacji staty sie tematem artyku-
tu Marii Dzienis, w aneksie do ktérego zamieszczono jeszcze jedna relacje Anny Glinki, zawartg
w liscie skierowanym przez nig w 1987 r. do OKBZH w Bialymstoku; zob. M. Dzienis, ,,Gotembieccy
ratowali moje zycie...” [w:],,Kto w takich czasach...”, s. 44-55.

? Wyjasnienia wymagaja réznice w zapisie nazwisk czltonkdw rodziny autorki relacji, co stato sie
zresztg tematem korespondencji urzedowej. W okresie okupacji nazwisko Zuzanny i jej dzieci
brzmiato najprawdopodobniej Gotgbeccy. W okresie powojennym, w zwiazku z akcja wprowa-
dzania w Polsce dowoddéw osobistych, niektérzy czlonkowie rodziny zostali zarejestrowani pod
znieksztatconymi formami tego nazwiska — Czestaw nosil nazwisko Golembiecki, a Franciszek —
Gotebiewski; ten drugi — juz po ztozeniu zeznania przywotanego w przypisach do edytowanego
tekstu — zmienit nazwisko na Golebiecki, a Zuzanna, Anna i Kazimierz uzywali nadal nazwiska
Golabeccy. W Ksiedze Pamieci..., cala ta rodzina wystepuje pod nazwiskiem Gotembieccy.

* Likwidacja getta w Bransku rozpoczeta sie 2 XI 1942 r. W jej trakcie z dzielnicy zamknietej uciekto
kilkaset os6b. Niektdrzy ze zbiegéw znalezli schronienie w lasach lub tez u polskich rodzin, a inni
powrdcili po pewnym czasie do getta, nie widzac szans na uratowanie sie. Niemiecki kordon wo-
kot getta utrzymywano az do 7 VI 1942 r., kiedy to przeprowadzona zostata ostateczna likwidacja
dzielnicy; zob. M. Dean, E.B. Vaisman, Brarisk..., s. 875.

* W relacjach polskich swiadkéw (takze w niniejszej edycji) i opracowaniach rodzenstwo to wy-
stepuje pod nazwiskiem Rubinowie lub tez Rubinsztajnowie. Najwazniejsze wydaje sie tutaj
powojenne o$wiadczenie Mulko Klejnota, w ktérym stwierdzil, ze Dora i Hersz nosili nazwisko
Rubinsztajn. Pochodzili z Branska, gdzie przed wybuchem wojny ich rodzice prowadzili zaktad
fotograficzny (AIPN, 392/668, List Mulko Klejnota do OKBZH w Bialymstoku, 20 X 1986 r., k. 15
(AIPN, 392/668, Protokdt przestuchania swiadka Antoniego Glowackiego, 15 VII 1972 1., k. 1v).

> Oledzkie — wies, podczas okupacji w obwodzie Wyszki, komisariat bielski, obecnie w gm. Bransk,
pow. bielski.
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20

21

22

Wiasc. strzelaja.

W znaczeniu: widoczne.

W znaczeniu: wydobywatam.

Welwko to zdrobnienie od imienia Wolf. W okresie powojennym, mieszkajac juz w Izraelu, Wolf
Alperin postugiwatl sie imieniem Zew (Zev).

Alkierz — maty, boczny pokdj, stuzacy za sypialnie.

Niemcami, ktérzy przeprowadzili omawiang akcje, nie byli gestapowcy, ale funkcjonariusze zan-
darmerii z posterunku w Bransku. Wedtug swiadkéw do gospodarstwa Gotabeckich przyjechato
na rowerach czterech zandarméw — Martin, Zybulka, Krzeminsky i Schulz, a wraz z nimi kilku
czlonkow stuzby pomocniczej zandarmerii (AIPN, 392/668, Protokot przestuchania swiadka Anto-
niego Glowackiego, 15 VII 1972 ., k. 1v (AIPN, 392/668, Protokot przestuchania swiadka Franciszka
Golebiewskiego, 14 VIII 1972 r., k. 8v).

Peczki — potocznie: chrust, drobne galezie.

Halt, halt (niem.) — stdj, stdj.

Poletyly — wie$, podczas okupacji w obwodzie Bransk, komisariat bielski, obecnie w gm. Bransk,
pow. bielski.

Uciekajacych do lasu Zydéw zauwazyli Niemcy. Cho¢ strzelat do nich zandarm Martin, udato sie
im zbiec. W jakis czas p6ézniej Szmul Klejnot zginal w rejonie wsi Swirydy, gdy ukrywajac sie w le-
sie napotkat Niemcéw. Mulko Klejnot ukrywat sie — okresowo wraz z Czestawem Gotebeckim —
do konca okupacji (AIPN, 392/668, Protokdt przestuchania swiadka Franciszka Gotebiewskiego,
14 VIIT 1972 1., k. 8v; ibidem, Protokot przestuchania s$wiadka Czestawa Gotembieckiego, 10 IX 1986 r.
k. 14v).

Klichy — wies, w czasie okupacji w obwodzie Bransk, komisariat bielski, obecnie w gm. Bransk,
pow. bielski.

Holonki — wie$, podczas okupacji (pod nazwa Golonki) w obwodzie Bransk, komisariat bielski,
obecnie w gm. Branisk, pow. bielski.

Ko¢miery — wie$, w okresie okupacji w obwodzie Wyszki, komisariat bielski, obecnie w gm. Wy-
szki, pow. bielski.

Krupice — kolonia, w latach okupacji w obwodzie Wyszki, komisariat bielski, obecnie w gm. Wy-
szki, pow. bielski.

Godzieby — wie$, podczas okupacji w obwodzie Wyszki, komisariat bielski, obecnie w gm. Wyszki,
pow. bielski.

Nie udato sie ustali¢, jaka rosline lecznicza ma na mysli autorka relacji.

22 111989 r. YVI nadat Zuzannie Gotabeckiej oraz jej dzieciom: Kazimierzowi Gotabeckiemu, Cze-
stawowi Gotembieckiemu, Franciszkowi Gotebieckiemu i Annie Glince z d. Golabeckiej tytuty
Sprawiedliwych wéréd Narodéw Swiata; Ksiega Sprawiedliwych..., s. 193 (w publikacji tej cata ro-
dzina wystepuje pod nazwiskiem Gotembieccy).
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Nr 25

1987 lipiec 6, Biatystok. Protokot przestuchania swiadka Zygmunta Klinickiego
na temat pomocy udzielonej przez niego oraz Anne, Mariana, Marie i Eugeniusza
Klinickich Abramowi, Chaimowi i Chanie Finkelsztejnom, Wolfowi Alperinowi,
Josielowi Brojde oraz innym osobom narodowosci zydowskiej w Bransku, tegoz
obwodu, komisariat bielski'

W czasie okupacji hitlerowskiej zamieszkiwatem w Bransku pod tym samym
adresem, [co obecnie]’. Kiedy Niemcy zajeli nasze tereny, rozpoczely sie prze-
sladowania ludnosci zydowskiej. W Bransku utworzono getto, do ktérego prze-
niesli sie Zydzi z catego miasta. Getto bylo ogrodzone i nie wolno byto Zydom
wychodzi¢ poza teren getta.

Jesienia 1942 r. hitlerowcy przystapili do likwidacji getta, wywozac Zydéw
do Bielska Podlaskiego, a nastepnie do obozéw zagtady. Zydzi podczas likwi-
dacji getta uciekali, starajac sie ratowac zycie. Ukrywali sie przewaznie w oko-
licznych lasach, a w zywno$¢ zaopatrywata ich miejscowa ludnosé. Pewnego
razu, kiedy wszedlem do stodoly juz po wysiedleniu Zydéw z getta, niespo-
dziewanie zastatem tam Zydéwke z dzieckiem na rekach. Zydéwka nazywata
sie Kositkowa. Znatem ja, gdyz w poblizu zamieszkiwatla jeszcze przed wojna.
Prosita ona, aby ja przechowa¢ przez ten dzien do wieczora. Widocznie kryta
sie przed Niemcami i w dzien nie chciata sie pokazywac. Datem jej chleba i mle-
ka i pozwolitem na pobyt w stodole. Stodota nie byta zamknieta i wejs¢ mozna
bylto do niej bez przeszkdd.

W pewnym okresie — zima i jesienig — przyszedl do mnie Finkelsztejn® Cha-
im. Miat on rodzine. Cata rodzina weszta do mojego chlewa na miejsce, gdzie
zazwyczaj jest ruszt. Chaim byt moim znajomym przed wojng. Nie mogltem
wiec mu odmowicé kryjowki. Dawatem tez im zywnos$¢, przynositem im do tej
kryjéwki‘. Moja matka Leokadia Klinicka (obecnie nie zyje) [i] brat m6j Marian
Klinicki tez Zydom pomagali®.

Co jaki$ czas w lesie koto Brariska napotykalem ukrywajacych sie Zydéw.
Nabywatem im zywno$¢, przewaznie chleb. Niemcy za pomoc Zydom grozili
$miercia, batem sie bardzo, lecz mimo tych obaw staratem sie Zydom pomdc.
Moja bratowa Maria Klinicka przynosita do mnie zywnos¢, aby karmi¢ ukrywa-
jacych sie Zydéw. U mnie bylo Zydom bezpieczniej w tej kryjéwce na chlewie.
Dzieki naszej pomocy Zydzi przezyli. [...].

Chaim przezyt okupacje, lecz p6zniej zginal. Jego rodzina wyjechata do Izra-
ela. Pisat do mnie Zew Alperin, ktéry tez przechowywat sie u mnie. Przewaz-
nie wspomniani przeze mnie Zydzi przebywali w ziemiankach w lesie. U mnie
byli w tym pierwszym, najtrudniejszym okresie, kiedy jeszcze nie mieli ziemia-
nek, a bylo zimno®. Listy Zewa Alperina gdzie$s u mnie zaginetly. Zachowala sie
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jedynie koperta. Wiem, ze Zydzi, ktérzy u mnie przebywali, utrzymuja $cista
taczno$¢ z Maria Klinicka’.

Przestuchatem: Odczytatam:
Waldemar Monkiewicz* Zygmunt Klinicki¢

Zrédto: AIPN, 392/741, k. 7-9, kopia uwierzytelniona, mps.

W oryginale: pomagat.

Pominieto fragment dotyczqcy wyjasnienia brzmienia nazgwiska Chaima Finkelsztejna.

¢ Ponizej pieczec, brak podpisu.

Ponizej czytelny podpis.

! Zygmunt Klinicki — s. Michata i Leokadii, ur. 14 IV 1912 r. w Branisku. Przestuchanie przeprowadzit
Waldemar Monkiewicz, podprokurator Prokuratury Rejonowej w Biatymstoku, delegowany do
OKBZH w Biatymstoku.

2 W Ksiedze Sprawiedliwych... (s. 300-301) wystepuje informacja moéwigca, ze rodzine Klinickich two-
rzyli rodzice: Maria i Eugeniusz oraz ich dzieci: Anna, Marian i Zygmunt. Jak wskazuja doku-
menty, jest to informacja bledna. W pomocy uciekinierom z getta w Bransku uczestniczyli Eu-
geniusz i Maria z d. Arnold, wychowujacy dwdch synéw: Henryka (ur. w 1937 r.) i Mieczystawa
(ur. w 1938 r.). Wspomagali ich krewni, bedacy dzie¢mi Michata i Leokadii Klinickich: Anna
(ur. w1905 r.), Marian (ur. w1910 r.) i Zygmunt (ur. w 1912 r.).

® W niektdrych zrédtach i opracowaniach nazwisko to podawane jest takze w formie Finkielsztejn.

Ksiedze Sprawiedliwych... (s. 300-301) wystepuje bledna informacja, ze mezczyzna o nazwisku Fin-

kelsztejn mial na imie Abram i ukrywat sie wraz z zong Chana. W rzeczywisto$ci rodzine Finkelsz-

tejnow tworzyli rodzice Chaim i Matylda oraz troje ich dzieci: Abram, Chana i Szoszana (Zofia).

Wraz z nimi ukrywat sie Wolf (potocznie zwany Welko, po wojnie uzywajacy imienia Zew) Al-

perin, a przez pewien czas takze bracia Josiel i Idzko Broide. Byli oni zaopatrywani w zywnos¢

i odziez przez Marie i Eugeniusza Klinickich, nocowali zimg m.in. w zabudowaniach Zygmunta

Klinickiego. W porach cieptych ukrywali sie w bunkrach wybudowanych w lesie, potozonym mie-

dzy wsiami Swirydy i Hodyszew. Wsréd oséb narodowosci zydowskiej ukrywajacych sie w tym

samym rejonie zapamietano takze trzech mezczyzn: ,Wojtka”, ,Sciopka” i Lejzora oraz kobiete
noszacq imie Brucha. Kliniccy wynosili im zywnosé, gdy wychodzili do prac polowych, dostar-
czajac takze stome do wyscielania bunkréw. Tolerowali takze, iz Zydzi zabierali ptody rolne z pél
nalezacych do ich rodziny. Anna Klinicka data im réwniez garnki, by mieli w czym przygotowywac

gorace positki (AIPN, 392/741, Protokot przestuchania swiadka Marii Klinieckiej, 6 VII 1987 r., k. 31;

ibidem, Protokot przestuchania $wiadka Anny Klinickiej, 7 X 1987 r., k. 35; ibidem, Protokdt przestu-

chania $wiadka Mariana Klinieckiego, 7 X 1987 r., k. 37; ibidem, 392/1002, Protokét przestuchania
swiadka Wolfa Alperina, 6 X1 1993 r., k. 21v).

5 Chaim Finkielsztejn zostal zamordowany w lutym 1947 r. w okolicach Brariska; J. Sadowska, Spotecznos¢

gydowska w Biatymstoku w latach 1944-1950, , Kwartalnik Historii Zydéw” 2015, nr 3, s. 519-520.

Szoszana(Zofia)iWolf(Zew) Alperinowie oswiadczylipowojnie, ze w okresie okupacji pomocyw for-

mie schronienia, wyzywieniaiodziezy udzieliliim mieszkancy Braniska: Marianna Klinicka z synami

Henrykiem i Mieczystawem, Anna, Marian i Zygmunt Kliniccy, Wtadystaw Krawczykowski, Helena

Szarek i Kazimierz Puchalski (AIPN, 392/741, Kopia oswiadczenia Szoszany i Zefa Alperinéw, b.d.,

k. 19). Z kolei w zeznaniu zlozonym w 1993 r. Wolf (Zew) Alperin skupit sie na pomocy, jakiej

udzielili jemu, rodzinie Finkelsztejnéw i braciom Broide Leopold i Marianna Wierzbiccy — rolnicy

ze wsi Joski (czesto zwanej tez J67ki). Urzadzili oni dla Zydéw podziemna kryjéwke w swej sto-
dole, a takze przekazywali im systematycznie zywno$¢ (AIPN, 392/1002, Protokdt przestuchania
swiadka Wolfa Alperina, 6 XI 1993 r., k. 21v; ibidem, Protokét przestuchania swiadka Kazimierza

Wierzbickiego, 2 111989 r., k. 2-2v).

7 13 XII 1985 r. YVI nadat Marii i Eugeniuszowi Klinickim oraz Annie, Marianowi i Zygmuntowi Kli-

nickim tytuly Sprawiedliwych wsréd Narodéw Swiata; Ksiega Sprawiedliwych..., s. 301.
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Nr 26

1987 listopad 9, Olsztyn. Protokdt przestuchania swiadka Jana Krawcgykowicza
na temat pomocy udgzielonej przez niego, jego matke Zofie Krawcgykowicz oraz ro-
dzenistwo Helene, Wtadystawa i Zygmunta Krawczykowiczow Wolfowi Alperinowi
i Josielowi Broide w Bransku, tegoz obwodu, komisariat bielski*

Od urodzenia az do listopada 1945 r. zamieszkiwatem wraz z rodzicami i ro-
dzenstwem w Bransku?®. Najstarszy moj brat Wtadystaw kolegowat sie z dwoma
chtopcami zydowskimi: Welwko Alperinem i [Josefem] Broide. Takze ich zna-
tem i tez sie z nimi kolegowatem. Welwko i jego ojciec handlowali® korimi. Jak
z bratem w niedziele szliSmy do kos$ciota, to pézniej wstepowalismy do Wetwki
lub Broide i tam przebywalismy, pilismy wddke. Byli oni po prostu naszymi
kolegami.

W poblizu mojego domu Niemcy utworzyli getto zydowskie. Nastepnie pa-
mietam, ze getto likwidowali. Dat nie pamietam. Pamietam tylko, ze przy li-
kwidacji getta wielu Zydéw zostato w getcie. Niemcy chodzili po piwnicach,
wyblie]rali ich i zastrzelili na zydowskim cmentarzu, tzw. mogitkach. Osobiscie
widziatem rozstrzeliwanie Zydéw. Niemcy zastrzelili ok. 200 oséb. W Branisku
bylo przed wojna 6,2 tys. Zydéw. Z tego przezyly tylko 23 osoby?.

Przy likwidacji getta moi i brata koledzy Welwko i Broide przyszli z pros-
ba, by ich ukry¢. MieszkaliSmy na peryferiach miasta i mieliSmy gospodarstwo
rolne [0 areale] 11 ha. Baliémy sie bardzo ukrywaé Zydéw, ale to byli nasi kole-
dzy. Cata moja rodzina wiedziata o ukrywaniu ich, ale nikt poza domownikami
nie wiedzial. Nawet rodzina matki czy ojca. Przez caly okres okupacji Zydzi
ci nie przebywali u nas, a tylko zywiliSmy ich*. Jak przyszli do domu, to sie-
dzieli w zabudowaniach gospodarczych po kilka dni, gdyz byto duzo Niem-
cow — zandarméw na ulicy. BaliSmy sie ich wypusci¢ bez upewnienia sie, ze
na ulicy nikogo nie ma. Sgsiadom w tym wzgledzie tez nie mozna byto ufac.
Z domu otrzymywali najczesciej chleb i stonine. W zasadzie kontaktowalismy
sie z naszymi Zydami na polu. Oni byli ukryci w pobliskim lesie w bunkrze.
Tam nigdy nie bylem. Sami tez sobie gotowali positki. Matka moja dawata im
pszenna make, ziemniaki, stonine, chleb. Mogli sobie positki gotowac. Zima tez
przebywali u nas w stodole, zagrzebani w stomie. Moge stwierdzi¢, ze dzieki
rodzinie naszej Zydzi ci przezyli wojne. Gdy oni przebywali u nas w mieszka-
niu, to co najmniej dwoje z nas bylo ,na warcie” na zewnatrz. Czasami byli po
wiele dni w naszym obejsciu lub mieszkaniu. Zawsze przychodzili obaj. Czy
jeszcze im ktos pomagat, tego nie wiem. Utrzymywalismy ich, gdyz byto wiado-
mo, ze Niemcy morduja Zydéw w obozie w Treblince. Byto nam ich zal. Zawsze
mowili, ze po wypedzeniu Niemcow odwdziecza sie nam. Wojne przezyli obaj
i wrécili do Braniska. W roku 1945 grasowaly bandy i szczegdlnie napadaty na
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Zydéw. Byto niebezpiecznie w Brarisku i wyjechali oni do Biategostoku, a We-
twko podobno do Izraela®.

W 1945 r. ozenilem sie i wyjechatem na Ziemie Odzyskane®. Kontakt z rodzi-
na w Branisku mialem luzny i nie interesowatem sie losem Zydéw, ktdérzy prze-
zyli okupacje hitlerowska. Wiem tylko, ze byli bardzo bogatymi ludzmi, gdyz
odziedziczyli majatki po zamordowanych podczas okupacji Zydach.

W Bransku mieszkato kilka rodzin o nazwisku Krawczykowicz i nasza rodzi-
ne dla odréznienia nazywano ,,Kryskami”.

To wszystko, co moge zezna¢ w tej sprawie.

Na tym protokdt zakonczono, ktéry po odczytaniu jako zgodny z prawda
i moimi zeznaniami podpisuje’.

Przestuchiwal{a]: Swiadek:
Prokurator (Jan Krawczykowicz)¢
Prokuratury Wojewddzkiej

mgr Barbara Fotek®

Zrédto: AIPN, 392/800, s. 1517, oryginat, mps.

2 Woryginale: handlowat.

b W centrum cgytelny podpis.

¢ W centrum niecgytelny podpis, obok pieczec.

I Jan Krawczykowicz — s. Michata i Zofii z d. Kotoszko, ur. 14 V 1923 r. w Bransku. Przestuchanie
przeprowadzila Barbara Fotek, prokurator Prokuratury Wojewddzkiej w Olsztynie, delegowana
do OKBZH w Olsztynie.

2 Ojciec $wiadka, Michal Krawczykowicz, zostal w 1941 r. wywieziony na roboty przymusowe do
Rzeszy i przebywat tam do korica wojny. Prowadzeniem gospodarstwa i wychowywaniem dzieci
zajmowala sie jego zona Zofia.

3 Jak juz wspominano, likwidacja getta w Bransku rozpoczela sie 2 X11942 r. i trwata do 7 X1 1942 r.

¢ Wolf (Welwko) Alperin ukrywat sie poczatkowo — zapewne zima na przetomie 1942 i 1943 r. —
u réznych gospodarzy z Brariska. Pomocy udzielali mu m.in. Bronistaw i Izydora Chmielewscy
oraz Jadwiga i Mieczystaw Laskowscy. Syn tych drugich, Jozef, bedacy w okresie okupacji dzie-
sieciolatkiem, opowiadat pézniej: ,,Przyszed! do nas w nocy i prosit o przechowanie go przez pe-
wien czas. Rodzice moi ukryli go na ruszcie chlewa. Znajdowato sie tam duzo siana, w ktérym
przygotowano specjalng kryjéwke. Matka przygotowywala pozywienie noszone do tej kryjowki
nie tylko przez rodzicédw, ale takze przeze mnie. Bylem najstarszym sposréd rodzenstwa i stad
moje zaangazowanie w noszenie pozywienia Wetlwce. Matka umieszczata zywnos¢é w koszyku
wiklinowym, a ja niostem ten koszyk do chlewa i po drabinie wspinalem sie na ruszt. Odzywa-
tem sie do niego tylko jedrnym stowem, wypowiadanym glo$no »e«. Chodzito bowiem o to, aby
nikt sie nie domyslal, jezeli nawet ustyszy moj glos, co ja chce przez to powiedzieé i czy w 0go-
le zwracam sie do kogokolwiek. Tak ustalili rodzice w rozmowie z Welwka. Kiedy ten ostat-
ni styszat moéj glos, wychodzit z kryjowki i zabieral koszyk z zywnoscig. Tak trwalo przez
kilka tygodni, po czym Welwko opuscit nasze zabudowania i znalazl sobie inng kryjéwke.
Rodzice i ja wiedzieliémy, ze za pomaganie Zydom grozi $émieré. Przestrzegali mnie, abym ni-
komu o pobycie u nas Welwki nie powiedzial. Byta to tajemnica. [..] Dodaje, Ze nositem pozy-
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wienie Wetwce przewaznie wieczorem, lecz takze i w dzien, pozorujac, iz po prostu wykonuje
czynnosci gospodarcze” (AIPN, 392/800, Protokdt przestuchania swiadka Jézefa Laskowskiego,
11X 1987 r., s. 14).

Wedlug Wiadystawa Krawczykowicza po likwidacji getta w Bransku Welwko Alperin znalazt
schronienie w obozowisku lesnym, w ktérym przebywato ok. 70 Zydéw. Niemcy znalezli bunkier
w czasie obtawy i wymordowali niemalze wszystkich jego mieszkancéw. Welwko, ktéremu udato
sie zbiec, kierowal odtad siedmioosobowgq grupa, przebywajaca w bunkrze lesnym. Znajdowata
sie w niej m.in. Szoszana Finkelsztejn, ktdra zostata pdzniej jego zong (AIPN, 392/800, Protokot
przestuchania sSwiadka Wtadystawa Krawczykowicza, 10 VIII 1987 1., s. 21; https://sprawiedliwi.org.
pl/pl/historie-pomocy/historia-pomocy-rodzina-krawczykowiczow [dostep 21 I11 2020 r.]).

Ziemie Odzyskane — uzywana oficjalnie nazwa obszaréw nalezacych do Niemiec, wcielonych po
II wojnie $wiatowej do Polski.

612002 r. YVI nadat Zofii Krawczykowicz i jej dzieciom: Helenie Szarek z d. Krawczykowicz oraz
Janowi, Wladystawowi i Zygmuntowi Krawczykowiczom tytuly Sprawiedliwych wsréd Narodow
Swiata (AIPN, 392/800, Pismo YVI do GKBZpNP, 10 IV 2004 r., s. 1).
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Nr 27

1987 listopad 26, Biatystok. Protokét przestuchania swiadka Ireny Ostrowskiej
na temat pomocy udgzielonej przez jej rodzicow Zofie i Nikodema Miskiewiczow
Jochewed i Wolfowi Golde w Brarisku, tegoz obwodu, komisariat bielskil!

W okresie okupacji hitlerowskiej zamieszkiwatam przez caty czas w Bran-
sku, przy ul. Bielskiej. Zyli wéwczas moi rodzice, mieszkatam wraz z nimi.
W tym samym mieszkaniu znajdowatla sie réwniez moja mtodsza siostra Kry-
styna — [obecnie] Dabrowska, zamieszkata w Bransku [..J*. Zyta takze babcia
Barbara Miskiewicz (obecnie nie zyje). Wowczas miata ona ok. 70 lat.

Zamieszkatych w Branisku Zydéw Niemcy umiescili w getcie. Byto ono ogro-
dzone, [a] Zydom nie pozwalano wydala¢ sie poza jego obreb. W czasie likwi-
dacji getta Zydéw wywieziono furmankami do Bielska Podlaskiego, a nastep-
nie pociagami do obozéw zaglady. Wéréd Zydéw — mieszkaricéw Brariska, moi
rodzice mieli sporo znajomych. Niektorzy z nich w czasie likwidacji getta sta-
rali sie ratowac ucieczka. Miedzy innymi przyszedt do nas z prosba o ratunek
Wolf Golde?. Byt to mtody mezczyzna w wieku ok. 22 lat. Cata rodzina Goldéw®
zajmowata sie handlem drewnem, a siostra Wolfa Ewa® byta fotografem.

Wolf Golde kiedy przyszedt do nas, btagat ojca o ratunek. PostanowiliSmy
ukry¢ go w stodole na ruszcie. Bylo tam siano i Wolf urzadzit tam pomiesz-
czenie mieszkalne. Trzeba mu byto dostarczy¢ posciel i bielizne. Zaopatrywa-
nie w zywnos¢ wygladato w ten sposdb, ze przygotowywaliSmy to samo pozy-
wienie, ktére byto dla nas przeznaczane [i] nosiliSmy mu do stodoty. Nikomu
z sasiadéw nie méwiliémy o ukrywajacym sie Zydzie, gdyz grozito to kara
Smierci nam wszystkim. W potowie zimy przyszta do nas siostra Wolfa Ewa,
ktéra obecnie nazywa sie Rubin i mieszka w Stanach Zjednoczonych, w mie-
Scie Baltimore*. By¢ moze zreszta w innym miesScie, wyszlo mi obecnie z glowy.
Pisata ona do nas po wojnie. Nawet bytam u niej na weselu. Gdy przyszta do
nas, skarzyla sie i ptakata, ze ma odmrozone nogi. Mimo zimy chodzita prawie
boso, miata strzepy obuwia powigzane szmatami. Czula sie fatalnie i nawet
chciata zglosi¢ sie do zandarmerii niemieckiej, aby jg na miejscu rozstrzelali.
Moi rodzice przekonali ja, zeby tego nie robita i ona zostata u nas. Przebywata
w moim pokoju przez kilka dni, pokdj ten zamykaliSmy. Ja tam tez mieszkatam
w dalszym ciagu, ale swoich kolezanek juz nie wpuszczatam. W razie jakiejs re-
wizji niemieckiej mieliSmy wszyscy mowié, ze to moja kolezanka. Ewa méwita
bardzo dobrze po polsku.

Ewa miata narzeczonego Rubina, za ktérego pozniej wyszta za maz. Mdj oj-
ciec dowiedziat sie, ze Rubin ukrywany jest w Bujnowie’. Poniewaz ona chciata
wraz z nim ukrywac sie, ojciec méj odprowadzit ja do Bujnowa, gdzie przejat
opieke nad nig przyszty maz.
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Do nas przychodzili takze inni ukrywajacy sie Zydzi po zywnos¢, ktérej im
nie odmawialiémy. Zapamietatam nazwisko jednego takiego Zyda. Byt to Mu-
lek Rechelzon. On obecnie mieszka w Stanach Zjednoczonych. Byt on w par-
tyzantce. Wiem, ze okresowo przebywat w Puszczy Biatowieskiej®.

Przestuchatem: Odczytatam:
Waldemar Monkiewicz* Irena Ostrowska!

Zrddto: AIPN, 392/864, k. 1-1v, oryginat, mps.

2 Pominieto dane adresowe.

W oryginale: Mordkdéw.

¢ Ponizej czytelny podpis, obok pieczec.

Ponizej czytelny podpis.

Irena Ostrowska z d. Miskiewicz — c¢. Nikodema i Zofii, ur. 14 III 1928 r. w Bransku. Przestuchanie
przeprowadzit Waldemar Monkiewicz, prokurator Prokuratury Rejonowej w Biatymstoku, delego-
wany do OKBZH w Bialymstoku.

W catym dokumencie i innych materiatach mezczyzna ten wystepuje jako ,,Wolf Mordko”. Mordko
(forma imienia Mordechai) bylo imieniem jego ojca.

Kobieta ta nosita imie Jochewed.

Baltimore — miasto na wschodnim wybrzezu Stanéw Zjednoczonych.

Bujnowo — wie$, podczas okupacji w obwodzie Bransk, komisariat bielski, obecnie w gm. Wyszki,
pow. bielski.

¢ 91IX1992 r. YVI nadat Zofii i Nikodemowi Migkiewiczom tytuly Sprawiedliwych wsréd Narodéw
Swiata; Ksiega Sprawiedliwych..., s. 474.
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Nr 28

1987 wrgesien 21, Bialystok. Protokot przestuchania swiadka Aleksandra Sobo-
lewskiego na temat pomocy udzielonej przez niego, jego rodzicow Pawta i Wacta-
we Sobolewskich oraz innych cztonkéw rodziny Srulowi Brennerowi i Chaimowi
Wréblowi w Bransku, tegoz obwodu, komisariat bielski®

W okresie okupacji hitlerowskiej zamieszkiwatem wraz z rodzicami i ro-
dzenstwem w Bransku. Ojciec moéj byt brukarzem. W okresie miedzywojennym
i podczas wojny znal wielu Zydéw. Ja na przemian z ojcem prowadziliémy go-
spodarstwo rolne. Ojciec brukowal, a ja bylem w domu i dopiero pod koniec
okupacji zabrano mnie do stolarni w Biatymstoku.

Przypominam sobie, ze byto getto w Bransku. W czasie jego istnienia na
prosbe przebywajacych w nim Zydéw nierzadko nositem tam zywnosé i poda-
watem przez ogrodzenie. Jesienig 1942 r. getto zydowskie zostato zlikwidowa-
ne. Niemcy wywiezli Zydéw z getta do obozéw zagtady w Treblince, Majdan-
ku?, Oswiecimiu. Poniewaz wywozono ich z Branska furmankami do Bielska
Podlaskiego, a dopiero stamtad transportami kolejowymi, cze$é Zydéw ucie-
kta. Moze nie tyle uciekali z furmanek, co zostali po prostu w getcie w kryjow-
kach, a nastepnie szukali schronienia u znajomych Polakéw.

Do nas tez przyszli. Byto to w nocy. Znalismy ich dobrze, poniewaz byli [na-
szymi] sgsiadami. Jeden nazywat sie Chaim Wrébel, drugi Srulko Brenner (te-
raz nosi imie Stanistaw). On juz chyba nie zyje, zyja jego dzieci. Pisat on do nas
po wojnie. UradziliSmy, ze bedg sie ukrywali na ,,Porostem”, to znaczy w lasku
koto Branska. Wykopali ziemianki i dostarczaliSmy im pozywienie. Ale wkrétce
urzadzona zostata kryjowka na cmentarzu katolickim pod kaplicg i tam nosi-
liSmy im pozywienie przez dluzszy czas®. Ja tez im dostarczalem pozywienie.
Pod koniec okupaciji, kiedy organizowata sie partyzantka, to wspomniani Zydzi
przytaczyli sie do niej i zywnosci nie trzeba im byto nosic.

Chaim Wrébel byt kawalerem i zaopiekowat sie jakas dziewczyng zydow-
ska, z ktéra wspdlnie ukrywat sie. Rodzice jego zgineli wraz z Zydami z getta.
Brenner byl z bratem, ale ten brat zginat. On przechowywat sie w ziemiance.
Brenner ocalat. Dawali$my im bezinteresownie chleb, stonine, ziemniaki, ser
— o co tylko prosili — a takze swiece i lampe. Ich ziemianka w lesie byta zrobio-
na doskonale i zamaskowana. Kryjéwka pod kaplica tez byta urzadzona w ten
sposob, ze nikt jej nie mogt zauwazy¢*.

Przestuchatem: Odczytatem:
Waldemar Monkiewicz? Aleksander Sobolewski®
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Zrédto: AIPN, 392/801, s. 4-5, oryginat, mps.

2 Ponizej czytelny podpis, obok pieczec.

Ponizej czytelny podpis.

Aleksander Sobolewski — s. Pawta i Wactawy, ur. 22 IX 1927 r. w Bransku. Przestuchanie przepro-
wadzit Waldemar Monkiewicz, prokurator Prokuratury Rejonowej w Bialymstoku, delegowany do
OKBZH w Biatymstoku.

Majdanek — potoczna nazwa niemieckiego obozu koncentracyjnego KL Lublin (Konzentrationsla-
ger Lublin). W obozie tym, istniejgcym w latach 1941-1944, wieziono Polakéw (m.in. z transpor-
téw wiezniarskich oraz mieszkancéw pacyfikowanej Zamojszczyzny), Zydéw (obywateli Polski,
Stowacji, Protektoratu Czech i Moraw oraz Niemiec), Bialorusindéw (ofiary akeji pacyfikacyjnych
na obszarach okupowanych), a takze licznych jenicéw — zolnierzy Armii Czerwonej. Szacuje sie,
ze przez oboz przeszio ok. 150 tys. wigzniéw, sposrod ktérych $mier¢ poniosto ok. 78 tys. (w tym
59 tys. Zydéw). Por. np. Majdanek 1941-1944, red. T. Mencel, Lublin 1991; T. Kranz, Zagtada Zy-
dow w obozie koncentracyjnym na Majdanku, Lublin 2010.

Po likwidacji getta w Brarisku Zydzi ci ukrywali sie poczatkowo w swym domu, znajdujacym sie
naprzeciwko domu Sobolewskich i otrzymywali od nich zywno$¢. P6zniej przeniesli sie do nie-
dalekiego lasu. Ostatecznie ich kryjéwka stata sie krypta pod kaplicg na cmentarzu w Bransku.
Wedlug Antoniego Sobolewskiego zZywnos$¢ zanosili na cmentarz i zostawali w uméwionym
miejscu: on, jego brat Aleksander i siostra Zofia (p6zZniej noszaca nazwisko Drzewiecka). Z kolei
Zofia Drzewiecka opowiadala, ze ona zajmowata sie zakupem chleba, a na cmentarz dostarczali
zywno$¢ jej ojciec i brat Aleksander. Chaim Wrobel i Srul Brenner nie opuszczali kryjéwki i nie
przychodzili do domu Sobolewskich. Antoni opowiadat: ,,Raz nie podali$my zywnosci, to Zydzi ci
przyszli do naszego domu i o malo nie trafili na zandarméw kontrolujacych miasteczko. Bytby ko-
niec zycia i ich i nasz” (AIPN, 392/801, Protokdt przestuchania swiadka Antoniego Sobolewskiego,
211X 1987 r., s. 7; ibidem, Protokdt przestuchania $wiadka Zofii Drzewieckiej, 6 VI 1987 r., s. 9).

Po wojnie Srul Brenner osiedlit sie w Izraelu, a Chaim Wrébel w Stanach Zjednoczonych. W1990r.,
na prosbe Zofii Drzewieckiej, Chaim Wrdbel sporzadzit — potwierdzone notarialnie — oswiadczenie
o udzielaniu mu w latach 1943-1944 stalej pomocy zywnosciowej przez Wactawe i Pawta Sobolew-
skich (AIPN, 392/801, O$wiadczenie Chaima Wrobla [wczesniej: Wrébla], 18 11990 1., s. 16).
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Nr 29

1987 luty 16, Bialystok. Protokot przestuchania swiadka Janiny Woinskiej na
temat pomocy udzielonej przez niq Fajwelowi i Lejbce Szapiro oraz Minie Waser
w Brarnisku, tegoz obwodu, komisariat bielski*

Jestem z zawodu farmaceutky i w okresie okupacji hitlerowskiej zamiesz-
kiwatam w Bransku. Do Branska przeniostam sie zresztg w okresie miedzy-
wojennym. Znalam niektérych Zydéw zamieszkalych w tym miescie. Miedzy
innymi do moich znajomych zaliczali sie wtasciciele domu, w ktérym miescita
sie apteka. Stanowita ona wlasnos¢ Walentego i Jadwigi Paniczykow. Panczy-
kowa byta mojg siostra. Pracowatam w tej aptece. Szwagier wrdcit dopiero po
wojnie, w 1948 r., natomiast moja siostra zmarta 10 lutego 1940 r.

Rosjanie znacjonalizowali apteke, w ktérej ja w dalszym ciggu pracowatam.
W okresie okupacji hitlerowskiej bytam wlascicielkg i kierowniczka tej apteki.
Przejeta ona zostata przez HTO? z ramienia ktérego przyjezdzat Storm. Imienia
jego nie znatam. Jako witascicielka korzystatam przewaznie z réznego rodzaju oka-
zji, aby naby¢ lekarstwa w hurtowni w Bialymstoku. W Bransku byta tylko jedna
apteka. Miatam kontakty zaréwno z ludnoscig polska, jak tez zydowska.

Przypominam sobie, iz jesienig 1941 r. ludnos¢ zydowska znalazta sie w getcie.
Teren getta obejmowat ul. Sienkiewicza i inne, chyba Rynek tez, lecz nie potrafie
doktadnie powiedzie¢. Apteka znajdowata sie przy ul. Sienkiewicza, na skraju get-
ta, nawet budynek apteki znajdowat sie juz na terenie getta, tylko byt odpowiednio
wygrodzony i umozliwiat dostep mieszkaricom miasta i okolicznych wrsi.

Mieszkancy getta do czasu jego likwidacji kontaktowali sie z miejscowg ludno-
Scia i zaopatrywali sie u niej w zywno$¢. Przychodzili takze po lekarstwa do apteki.
Lekarzami zydowskimi byli Kamieniecki i jego zona Kamieniecka. Przed likwidacjg
getta Kamieniecki poddat sie w szpitalu operacji slepej kiszki i mimo to zostat za-
brany na transport do Treblinki. Jego zona wraz z synem uciekla i przechowali sie
oni w Hodyszewie®. Pomagat im ksiadz z Hodyszewa*.

Kiedy Niemcy przystagpili do likwidacji getta i najpierw je otoczyli i zamkneli
pierscieniem posterunkow (byto to 1 listopada 1942 r. w nocy), zglosit sie do mnie
Lejbko Szapiro i prosit o pomoc i przechowanie. W tym celu w budynku gospo-
darczym urzadzona zostata kryjowka. Wygladata ona w ten sposéb, ze za moim
zezwoleniem wspomniany Lejbko i jego brat Fajwel Szapiro, a takze Mina Wa-
seréwna (narzeczona Lejbki) przerzucili odpowiednio sktadowane tam drewno,
tworzac sobie jakby maly pokoik. Zywno$é ukrywajacym sie dostarczatam ja i moja
gospodyni Genowefa Kazimierczak. Mieszka ona obecnie w Bielsku Podlaskim,
lecz jej adresu nie znam. Pracowata ona u mnie w aptece. Po okoto tygodniu czasu
niezyjacy juz obecnie ks. J6zef Chwalko® pojechat do Poptaw® na kolonie Poptaw-
skich i tam zatatwil dalsze przechowywanie Szapiréw na wspomnianej kolonii’.
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Szapirowie wyprowadzili sie wiec ode mnie, lecz w dalszym ciggu utrzymywali ze
mng kontakt, m.in. zaopatrywali sie w leki.

Tymczasem okazato sie, ze juz po likwidacji przez Niemcow getta rodzina zy-
dowska Jeczmieniéw zdotata przetrwac przez kilka dni w kryjéwce urzadzonej
w sasiednich zabudowaniach. Nie wiem nawet dokladnie, ile 0s6b w tej rodzinie
byto. Ojcem tej rodziny byt rzeznik i on prosit u mnie o pomoc zywnosciowq. Po
tygodniu, gdy w opuszczonym juz prawie przez mieszkancow getcie wybucht
pozar, rodzina Jeczmieniow uciekla ze swojej kryjéwki w okolice wsi Choje-
wo?b. Nie znam blizszych loséw tej rodziny, styszatam tylko, ze zgineli’.

Na terenie getta, ktéra zostalo wysiedlone, moim zdaniem, 4 listopada 1942
r. furmankami do Bielska Podlaskiego, to 12 listopada zandarmi niemieccy
zorganizowali obtawe. Przeszukali wowczas getto wraz z przewodniczacym
judenratu Cukrem. Znalezli ok. 70 Zydéw, a takze* dwéch Polakéw, ktérych
zastali na terenie getta. Wszystkich ich rozstrzelano na cmentarzu zydowskim,
w tym takze Cukra pomagajacego zandarmom w ujawnieniu zydowskich kry-
jowek™. Ze stéw Cukra zorientowatam sie, ze wierzyt on Niemcom i nie spo-
dziewat sie zagltady Zydéw. Wyszukiwal wiec kryjéwki w dobrej wierze. Cukier
dobrze orientowat sie, gdzie Zydzi sa ukryci i dlatego tez wraz z zandarmami
przybyt i do mojego mieszkania namawiajac, abym zdradzita, gdzie jest Fajwel
Szapiro i powiedziata mu, aby wracat do zony, ktéra [...]> wéwczas byta u chorej
matki w Bielsku, wraz ze swoja corka.

Po rozstrzelaniu Zydéw w nocy wyszla jakas Zydéwka z kryjéwki i rozpalita
w kuchni jednego z doméw. Z niewiadomych przyczyn wybucht pozar, ktéry
strawit czes¢ budynkéw getta. Wyszlo jeszcze z kryjowek kilku ukrywajacych
sie Zydéw — styszatam, iz byly tam takze dzieci. Jeden z zandarméw nazwi-
skiem Martin na miejscu zastrzelit tych Zydéw, tacznie byto tam zamordowa-
nych ok. 10 os6b.

Lejbko [i] Fajwel Szapiro i Mina Waser uratowali sie i wyjechali po wojnie do
USA. Lejbko obecnie nie zyje. Jego zona Mina Shapiro mieszka [w] Baltimore
[...J. Filip Shapiro mieszka [...]° w tej samej miejscowosci™.

Przestuchatem: Odczytatam:
Waldemar Monkiewicz? Janina Woinska®

Zrédto: AIPN, 392,733, k. 1-2v, oryginat, mps.

W oryginale: w tym.

Pominieto niepotrzebny wyraz.
Pominieto dane adresowe.
Ponizej czytelny podpis i pieczec.
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Ponizej czytelny podpis.

Janina Woinska — c¢. Marcina i Marii, ur. 28 VII 1919 r. w Milejczycach. Przestuchanie przeprowadzit
Waldemar Monkiewicz, podprokurator Prokuratury Rejonowej w Biatymstoku, delegowany do
OKBZH w Bialymstoku.

Nie udalo sie ustali¢, o jakiej instytucji wspomina $wiadek. Prawdopodobnie mowa o niemieckim
urzedzie nadzorujacym hurtownie lekarstw i apteki.

Hodyszewo — wies, podczas okupacji w obwodzie Szepietowo, komisariat fomzynski, obecnie
w gm. Nowe Piekuty, pow. wysokomazowiecki.

Mowa o ks. Jozefie Perkowskim — zob. dokument nr 60 w niniejszym tomie.

Ks. Jozef Chwalko — w czasie okupacji wikariusz parafii rzymskokatolickiej w Brarsku.

Poptawy — wie$, w okresie okupacji w obwodzie Bransk, komisariat bielski, obecnie w gm. Branisk,
pow. bielski.

Zob. relacje Stanistawa Poptawskiego — dokument nr 101 w niniejszym tomie.

Chojewo — wies, podczas okupacji w obwodzie Bransk, komisariat bielski, obecnie w gm. Bransk,
pow. bielski.

Prawdopodobnieswiadekmanamysliliczacegook. 65JankielaJeczmienia,jegosynaoimieniuBerek,
atakze cérki (lubtezkrewne) ChajeiRywe Jeczmien. Wedlug swiadkdéw ukrywajacych sie wtej samej
okolicywszystkie te osoby zginety z rak Polakéw — cztonkdw grupy tworzonej przez trzech mieszkan-
céw wsi Chojewo, wspétpracujacych z Niemcami (AZIH, Rel., 301/2100, Relacja Lejby Trausa, b.d.,
s. 1-2; ibidem, 301/2104. Relacja Jankiela Rubina, 9 11947 r., s. 1-2). Informacje te zostaly wprowa-
dzone do historiografii przez B. Engelking, Jest taki piekny stoneczny dzieri. Losy Zyddw szukajqcych
ratunku na wsi polskiej 19421945, Warszawa 2011. Wiarygodno$¢ wspomnianych relacji zanego-
wat P. Gontarczyk, Czy bracia Hry¢ byli polskimi mordercami Zydéw? Czyli uwagi na temat naukowej
wiarygodnosci prof. Barbary Engelking, ,Dzieje Najnowsze” 2018, nr 4, s. 201-224.

Opisywane wydarzenia zostaly zapamietane przez wielu innych swiadkéw, z tym, iz niektorzy
z nich okreslili ich date na 16 XI 1942 r. Polakami schwytanymi na terenie bylego getta byli miesz-
kancy Branska Jozef Pietrzykowski i Wiadystaw Dyoniziak. Nie wiadomo, dlaczego przebywali oni
na terenie bylej dzielnicy zamknietej. W przypadku Jozefa Pietrzykowskiego istnieja przestanki,
ze mégt on dostarczaé chleb ukrywajacym sie Zydom. Nie ma jednak co do tego pewnosci (AIPN,
392/943, Protokdt przestuchania $wiadka Anny Zielinskiej, 9 V 1988 r., k. 7-7v; ibidem, Protokét
przestuchania swiadka Wiadystawy Kutakowskiej, 25 IX 1969 r., k. 9-9v).

20 V1992 r. YVI nadat Janinie Woiriskiej tytut Sprawiedliwej wéréd Narodéw Swiata; Ksiega Spra-
wiedliwych..., s. 820.
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Nr 30

1987 czerwiec 30, Biatystok. Protokot przestuchania swiadka Stanistawa Ko-
ztowskiego na temat pomocy udzielonej przez niego, jego rodzicow Cecylie i Jana
Kogztowskich oraz braci Franciszka i Jozefa Koztowskich Jankielowi Rubinowi
w Bronce, obwdd Brarisk, komisariat bielski!

Przez cate zycie zamieszkuje w Bronce?, gm. Bransk. W okresie okupacji cata
nasza rodzina, podobnie jak i byto to w czasach przedwojennych, posiadata za-
budowania na kolonii®. Na tej kolonii ja mieszkam do dzisiejszego dnia, bracia
natomiast obecnie mieszkajg juz we wsi Bronka. Siostra [w okresie okupacji]
wyszta za maz i przeniosta sie do Brzeznicy*.

Okres okupacji przypominam sobie doktadnie. Wiadome mi jest, ze Niemcy
utworzyli w Bransku getto dla ludnosci zydowskiej. W getcie tym m.in. zna-
lazt sie nasz znajomy nazwiskiem Rubin®. Jesienig 1942 r. Niemcy przystapili
do likwidacji getta w Branisku, wywozac Zydéw z tego getta na zagtade. Rubin
zdotat uciec, [a] jego rodzina zgineta. Wtasciwie to rodzice jego zgineli, [gdyz]
on byt kawalerem®.

Po ucieczce przez jakis$ czas ukrywat sie w poblizu Branska. Nastepnie przy-
szedl do moich rodzicéw, btagajac ich o pomoc. Chodzito mu o przechowanie
go w jakiej$ kryjéwce. Mimo iz Niemcy grozili karg $mierci za pomoc Zydom,
rodzice moi zdecydowali sie ukrywa¢ Rubina. W tym celu na ruszcie chlewa
przygotowali mu pomieszczenie. Wstawili podwdjny szczyt, zakrywajac go
dodatkowo stomg. W rezultacie powstat taki pokoik, w ktérym Rubin przeby-
wat prawie stale. Kiedy zandarmeria szykowata obtawe, ojciec mdj byt o tym
powiadamiany i wowczas Rubin opuszczat kryjéwke i przechodzit do lasu lub
na pole. Chodzito nam o to, ze kryjéwka w chlewie podczas rewizji mogta by¢
tatwo ujawniona.

Ja nie przez caly czas przebywatem w domu. Bylem bowiem zatrudniony
u Aleksandry Bankowskiej, ktorej maz Wincenty byt zabrany na roboty przy-
musowe do III Rzeszy. Ja podobnie jak i moi bracia oraz rodzice nieraz po-
dawatem zywno$¢ Rubinowi. Trzeba jg bowiem byto dostarczy¢ do kryjowki.
Najczesciej naczynia z pozywieniem dla niepoznaki przenosiliSmy w wiadrze
przeznaczonym na karme dla $win.

Whadze hitlerowskie chcialy przeniesé¢ nas do wsi, lecz ojciec méj ze wzgle-
du i na Rubina nie zgadzat sie. Nie wiem, w jaki sposéb uniknat wysiedlenia
naszej rodziny, by¢ moze droga przekupstwa. Ojciec obecnie nie zyje, zmarta
rowniez moja matka.

Po przejsciu frontu Rubin wyjechat do Branska. Nastepnie ozenit sie i prze-
niost wraz z zong za granice. Od czasu do czasu pisze do nas listy’.
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Przestuchatem: Odczytatam:
Waldemar Monkiewicz? Jézef Dworakowski®

Zrédto: AIPN, 392/754, k. 6-7, oryginat, mps.

a

b

2

3

5

6

Ponizej czytelny podpis, obok pieczel.

Ponizej czytelny podpis.

Stanistaw Kozlowski — s. Jana i Cecylii, ur. 19 V 1914 r. w Bronce. Przestuchanie przeprowadzit
Waldemar Monkiewicz, podprokurator Prokuratury Rejonowej w Bialymstoku, delegowany do
OKBZH w Bialymstoku.

Bronka — wie$, podczas okupacji w obwodzie Bransk, komisariat bielski, obecnie w gm. Bransk,
pow. bielski.

Rodzine Koztowskich mieszkajacych w kolonii Bronka tworzyli Cecylia i Jan oraz ich synowie:
Franciszek, Jozef i Stanistaw. Cérka Genowefa (po mezu Lempicka) odwiedzata bliskich co jaki$
czas i byta wtajemniczona w fakt ukrywania Jankiela Rubina.

Brzeznica — wie$, w czasie okupacji w obwodzie Bransk, komisariat bielski, obecnie w gm. Brarisk,
pow. bielski.

Mieszkajacy w Bransku Jankiel Rubin zajmowat sie przed wybuchem wojny skupem drobiu, w tym
gesi hodowanych, m.in. u rodziny Koztowskich. Wielokrotnie odwiedzatl ich gospodarstwo, znaj-
dujace sie w kolonii Bronka (AIPN, 392 /754, Protokdt przestuchania swiadka J6zefa Koztowskiego,
30VI1987 1., k. 4).

W 1987 r. Jacek (wczesniej: Jankiel) Rubin skierowat list do prokuratora Waldemara Monkiewicza,
w ktérym opisat swe okupacyjne losy. Z listu tego wynika, ze 2 XI1 1942 r. uciekt z getta biatostockie-
go wraz ze swym bratem Szymonem Rubinem, Zyndelem Grodzinskim i dwiema siostrami o na-
zwisku Finkielsztajn. Nie wiadomo, gdzie znalezli schronienie. Jak stwierdzat jednak, pierwsze
trzy miesigce ukrywania sie byly skrajnie trudne ze wzgledu na silne mrozy, gtdd i wszawice. Po
pewnym czasie Rubin dotart do gospodarstwa Marii i Jana Antoniukéw w Bujnowie i ukryt sie tam
bez wiedzy gospodarzy, odzywiajac sie jajkami kradzionymi z kurnika. Gdy Antoniukowie odna-
lezli go, zdecydowali sie mu pomdc i pozwolili mu pozostaé u siebie. W poczatkach lutego 1943 r.
Rubin i inni Zydzi, z ktérymi posiadat kontakt, postanowili jednak wrécié do getta w Biatymstoku.
Cala te grupe tworzyto 14 os6b — obok Jankiela Rubina znajdowat sie w niej m.in. jego brat Szymon
wraz z zong i matym synem, Majer i Brojna Rubinowie wraz z dwojgiem dzieci, Szloma Kestyn,
Zelig Kestyn, mezczyzna o nazwisku Nodelman, kobieta o nazwisku Kosarska. Jan Antoniuk kupit
dla zbiegéw — za przekazane przez Rubina pienigdze — sanie wraz z koniem i pewnej nocy cata
grupa wyruszyta w droge. Kobiety i dzieci umieszczono na saniach, obok ktérych szli mezczyz-
ni. W okolicach wsi Pulsze napotkali na drodze mezczyzne, ktéry zameldowat o tym spotkaniu
Niemcom. Ci dogonili sanie w rejonie wsi Dotki i Czaczki Matle, od razu otwierajac ogien z broni
maszynowej. Jankielowi Rubinowi jako jedynemu udato sie uciec, wszyscy pozostali stracili Zycie.
W kilka dni pézniej Rubin dotart do getta biatostockiego. Po szesciu tygodniach, w poczatkach
kwietnia 1943 r., uciekt z niego ponownie wraz ze swym starszym kolega Niomko Wojnowiczem,
docierajac nastepnie do gospodarstwa Koztowskich w Bronce. Warto podkresli¢, iz z omawiane-
go listu wynika, iz Rubin nie ukrywat sie u Kozlowskich sam, ale wtasnie z Wojnowiczem, ktéry
réwniez przezyt wojne. Koztowskich okreslit stwierdzeniem: ,, To byty anioly, nie ludzie”. Jak pisat,
Jan Kozlowski nigdy nie prosit go o pienigdze na koszty utrzymania i cho¢ Rubin z wlasnej woli
wreczal mu pewne $rodki, skoniczyly sie one bardzo szybko (AIPN, 392/745, Kopia listu Jacka Ru-
bina do Waldemara Monkiewicza, 20 V 1987 r., k. 21-24; ibidem, 392/1000. Protokdt przestuchania
swiadka Andrzeja Antoniuka, 22 VI 1989 r., k. 3v).

27 VII 1988 r. YVI nadat Cecylii, Janowi, Franciszkowi, Jézefowi i Stanistawowi Koztowskim tytuty
Sprawiedliwych wsréd Narodéw Swiata; Ksiega Sprawiedliwych..., s. 346.
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Nr 31

1970 lipiec 27, Bialystok. Protokot przestuchania swiadka Stanistawa Dgbrow-
skiego na temat pomocy udzielonej przez niego Gerszonowi Tabakowi i innym
osobom narodowosci Zydowskiej w Brzozowie-Muzytach, obwdd Lapy, komisariat
biatostocki*

Podczas okupacji hitlerowskiej przez caty czas zamieszkiwatem we wsi
Brzozowo-Muzyly’. Przypominam sobie, ze jesienig 1942 r., gdy Niemcy wysie-
dlali wszystkich Zydéw do getta w Bialymstoku, pojawit sie w naszej wsi mtody
Zyd w wieku ok. 25 lat. Nazywat sie Gers[z]on Tabak. Skad on pochodzit, nie
jest mi wiadome.

Poza Tabakiem ukrywaly sie dwie mlode Zydéwki, ktére nazywano Edzia
i Basia®. Miaty one po ok. 20 lat. Basia podobno pochodzila z Biategostoku,
gdzie posiadata dom. Twierdzila, ze jej ojciec przebywat w tym czasie w Sta-
nach Zjednoczonych.

Tabak wybudowat sobie kilka ziemianek w lesie nazywanym , Borki” i tam
wraz z tymi Zydéwkami przebywat. Po pewnym czasie slyszalem, ze jedna
z nich zginela w nieznanych mi okoliczno$ciach. Natomiast Tabak przechowat
sie do momentu wkroczenia wojsk radzieckich. Podobnie przechowata sie jed-
na z Zydéwek — Edzia*.

Tabak wraz z Zydéwkami niejednokrotnie zwracali sie do mnie z prosba
o pomoc. Udzielatem im bezptatnie pozywienia i takze darowatem czasem cze-
Sci garderoby. Tabak nie posiadatl nic, w co méglby sie ubra¢, a ubranie, ktore
nosil, porwalo sie zupehie. Styszalem, ze poza mna udzielali pomocy Zydom
takze inni mieszkancy naszej wsi°. Do kogo oni tylko przyszli, otrzymywali po-
moc i opieke. Podobno byta takze jakas Zydéwka w starszym wieku, ale ja jej
nie pomagatem, gdyz do mnie ona nie zgltaszala sie®.

Kiedy wojska radzieckie wkroczyly do naszej wsi, Tabak przyszedt do mego
mieszkania, dziekowatl za pomoc i przez jakis czas pobyt. Pézniej wyjechat do
Biategostoku, a nastepnie do Stanéw Zjednoczonych. Do mojej niezyjacej juz
obecnie siostry Anny Adachowskiej Tabak przystat kilka listow. Nie wiem, co
z nimi sie stato.

Gdzie teraz jest Tabak — nie wiem. Obecnie do nas nie pisze. Jego listy po-
chodzity z lat powojennych.

Wiedziatem o tym, ze za pomoc Zydom grozi kara §mierci. Mimo to z lito$ci
pomoc te $wiadczytem catkowicie bezptatnie.

Przestuchatem:? Odczytatem:®

Zrédto: AIPN, 392/749, k. 1112, oryginat, mps.
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1

2
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Ponizej nieczytelny podpis, obok piecze(.

Ponizej czytelny podpis.

Stanistaw Dabrowski — s. Jana i Katarzyny, ur. 26 V 1916 r. w Brzozowie-Muzytach. Przestuchanie
przeprowadzil Waldemar Monkiewicz, podprokurator Prokuratury Powiatowej w Bialymstoku,
delegowany do OKBZH w Bialymstoku.

Brzozowo-Muzyly — wies$, podczas okupacji w obwodzie Lapy, komisariat biatostocki, obecnie
w gm. Po$wietne, pow. biatostocki.

Edzia nosita nazwisko Borensztein, natomiast Basia — Kaczalska.

Urodzony w 1920 r. w Zambrowie Gerszon Tabak spedzit mlodos¢ w Warszawie. Po wybuchu woj-
ny przedostal sie do Zambrowa, a nastepnie mieszkal w Bialymstoku. W 1941 r. zostal cztonkiem
komanda zydowskich robotnikéw przymusowych, pracujac w przejetym przez Niemcéw folwarku
Brzozowo-Solniki. Owczesny soltys gromady Brzozowo-Muzyly Franciszek Lapiriski uzyskat zgode
zarzadcy folwarku, by Tabak przenidst sie do jego gospodarstwa i zajmowat sie tam m.in. pasaniem
bydta. Tabak mieszkatl u Lapinskich jako domownik. Gdy po pewnym czasie Niemcy zazadali, by
soltys odwidzt Tabaka do miasteczka Sokoty, Lapinski oswiadczyt, ze jego pracownik uciekt. W rze-
czywistosci Lapiniski, nazywany przez Tabaka ,bardzo dzielnym czlowiekiem”, pomégt mu zbudo-
wac w pobliskim lesie schron (ziemianke). Mezczyzna ukrywat sie tam, i w innych schronach, wraz
z pochodzacg z Biategostoku Idg Buckowska i pochodzacym z Zambrowa Nosko Jablinka. Po pew-
nym czasie przylaczyla sie do nich Edzia Borensztein. Gdy Nosko Jablinka zginat (miat go zabi¢ je-
den z polskich rolnikéw), Ida Buckowska zdecydowata sie udawac Polke i znalez¢ prace u ktérego$
z gospodarzy. Gerszon Tabak ukrywat sie odtad z Edzig i pochodzacymi z Sokdt braémi Abramem
i Judelem (Judg) Kalifowiczami. Po pewnym czasie przylaczyta sie do nich Basia Kaczalska, ktéra
wyskoczyta z pociagu jadacego do obozu zagtady. Cata piatka korzystata ze wsparcia Franciszka La-
pinskiego i okolicznych gospodarzy, od ktérych dostawata zywnosé. W poczatkach grudnia 1943 r.
przy jednej z drég znaleziono ciato Judy (Judela) Kalifowicza, ktdry zostat zabity przez nieznanych
sprawcow (wedlug Gerszona Tabaka sprawcami mieli by¢ Polacy, ale — jak zaznaczat — ofiara nie
zostata obrabowana), w zwigzku z czym grupa rozdzielita sie. 15 V 1944 r. Basia Kaczalska, Abram
Kalifowicz i Gerszon Tabak udali sie do lasu o zwyczajowej nazwie ,,Parolski”, gdzie w ziemiance
ukrywat sie mezczyzna o imieniu Iseer, siedmioletnia Chudessa Rachelska, warszawianka o imieniu
Renia i kobieta o niezapamietanych personaliach. Wkrétce kryjéwka ta zostata zaatakowana przez
napastnikéw, wedtug Gerszona Tabaka méwiacych po polsku. Chociaz wiekszosci Zydéw udato sie
zbiec, w napadzie zginela Basia Kaczalska (na jej ciele znaleziono potem kilkanascie ran postrza-
towych) i kobieta o imieniu Renia (AZIH, Rel., 301/1850, Relacja Gerszona Tabaka, 3 VII 1946 r.,
s. 1-2; ibidem, 392/749, Protokét przestuchania swiadka Franciszka Lapiniskiego, 27 VII 1970 1., k. 6;
ibidem, Protokot przestuchania $wiadka Henryki Raciborskiej, 22 V 1987 r., k. 32, ibidem, Protoko6t
przestuchania $wiadka Janiny Brzozowskiej, 26 V 1987 r., k. 28).

Oprécz Franciszka Lapiniskiego i Stanistawa Dabrowskiego zywnos¢ ukrywajacym sie dostarczali
Franciszek Dabrowski, Anna Sliwowska i kilku innych rolnikéw (AIPN, 392,/749, Protokét przestu-
chania $wiadka Franciszka Lapinskiego, 27 VIL 1970 r., k. 6; ibidem, Protokot przestuchania swiadka
Anny Sliwowskiej, 27 VII 1970 r., k. 18; ibidem, Protokét przestuchania $wiadka Henryki Racibor-
skiej, 22 V1987 1., k. 32).

Kobieta ta liczyta ok. 50 lat i prawdopodobnie pochodzita z Lodzi. Brak blizszych informacji o miej-
scu, w ktérym sie ukrywata.
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Nr 32

1987 czerwiec 3, Biatystok. Protokot przestuchania swiadka Stanistawy Jaromin-
skiej na temat pomocy udzielonej przez niq i Stanistawa Jaromirskiego dziew-
czynce narodowosci zydowskiej o nieznanych personaliach w Chobotkach, obwaod
Knyszyn, komisariat biatostocki

W czasie II wojny Swiatowej i okupacji hitlerowskiej zamieszkiwatam, po-
dobnie jak i obecnie, na kolonii [we wsi] Chobotki®>. Moja posesja potozona jest
w poblizu szosy Knyszyn—-Jasionéwka®. Meza stryjek nazywat sie Stanistaw Ja-
rominski i byl dréznikiem przy tej szosie. Mieszkal w koszarce*, w odlegtosci
ok. 400 metréw od naszych zabudowan.

W miesigcu styczniu 1943 r. Niemcy likwidujac getto zydowskie w Jasio-
néwcee, wywozili wszystkich Zydéw furmankami chiopskimi, wyznaczonymi
przymusowo u okolicznych rolnikéw. WieZli ich w strone Knyszyna — Zydzi do
Jasionéwki juz nie wrocili. Wywozili wszystkich: mezczyzn, kobiety i dzieci.
Styszatam, ze zostali oni przez Niemcow zamordowani®.

Tego dnia byt trzaskajacy mréz. Zydzi ptakali i rozpaczali. Z jednej z fur-
manek w odlegltosci ok. 300 metréw od naszych zabudowan, w poblizu rosna-
cych przy szosie zarosli, wyskoczyt Zyd w mtodym wieku — liczyt ok. 30 lat.
Bytam w bramie swojego podwdrka i widziatam ten fakt doktadnie. Nie znatam
woznicy, ktéry powozit ta furmanka. Bylo duzo $niegu. Mezczyzna uciekajacy
z furmanki przebiegt ok. 30 metréw od szosy w kierunku zaro$li. Zauwazyli
go jednak konwojujacy Zydéw zandarmi niemieccy. Widziatam trzech zandar-
moéw strzelajacych do wspomnianego Zyda z pistoletéw maszynowych. Jeden
z nich oddat krétka serie strzaléw, lecz nie trafit chyba, bowiem Zyd uciekat
w dalszym ciggu. Rozlegly sie nastepne strzaty, po ktorych uciekinier upadt na
ziemie, nie dajac znaku zycia. Na mnie inny zandarm krzyknal, abym odeszta
do domu. Zdazytam jedynie zauwazy¢, ze poprzednio strzelajacy do Zyda zan-
darm ujat zabitego za komhierz i ciggnat go po Sniegu w kierunku furmanek.
Kiedy bytam juz na schodach, odwrdcitam sie do tytu i zauwazytam, ze zwtoki
zamordowanego Zyda zostaly polozone z tylu na jednej z furmanek.

W tym czasie przy przepuscie koto wspomnianej wyzej koszarki Stanistaw
Jarominski znalazt podrzucone tam dziecko zydowskie w wieku ok. 2 lat, ptci
zenskiej. Owinat je szybko w kurtke, ktéra miat na sobie i przynidst do mieszka-
nia. Dziecko to poczatkowo przechowywato sie u mnie, p6zniej u niego. Przez
okres okoto roku dziecko bylo wychowywane przez Jarominskiego. Po okoto
roku czasu przyszli do niego ukrywajacy sie w lasach Zydzi i dziecko zabrali.
Jeszcze go pobili, gdyz nie chciat dziecka oddac®. Ochrzcit to dziecko, nada-
jac [mu] imie Regina. Poprzedniego imienia tego dziecka nie znali$my. Zydéw,
ktérzy zabrali dziecko, byto trzech—czterech. Jeden z nich podobno nazywat sie
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Szuster. Nie wiem, kiedy to odebranie dziecka miato miejsce — podczas okupa-
cji czy juz po wycofaniu sie Niemcow.

Wiedzialam, Ze za przechowywanie Zydéw grozi $mier¢. Jednak zaréwno
ja, jak i stryjek meza litowali$my sie nad Zydami i nad tym dzieckiem, ktére-
mu udzielilismy pomocy. O dalszych losach Reginy niewiele wiem. Przezyta
ona wojne i po wojnie przysytata paczki Stanistawowi Jarominskiemu. Przy-
stata takze zdjecie slubne. Niestety, nie posiadam adresu ani zdjecia. Wszelkie
papiery po zmarlym Stanistawie Jarominskim ulegly zniszczeniu wskutek ich
niewtasciwego przechowywania.

Przestuchatem: Odczytatam:
Waldemar Monkiewicz? Stanistawa Jaromiriska®

Zrédto: AIPN, 392/725, k. 7-8v, oryginat, mps.

2 Ponizej czytelny podpis, obok pieczel.

Ponizej czytelny podpis.

Stanistawa Jarominska z d. Baranowska — c. Klemensa i Marii, ur. 2 I1 1927 r. w Chobotkach. Prze-
stuchanie przeprowadzil Waldemar Monkiewicz, podprokurator Prokuratury Rejonowej w Bia-
tymstoku, delegowany do OKBZH w Biatymstoku.

Chobotki — wies, podczas okupacji w obwodzie Knyszyn, komisariat bialostocki, obecnie w gm.
Knyszyn, pow. moniecki.

Jasionéwka — wies, w czasie okupacji siedziba gminy w komisariacie biatostockim, obecnie siedzi-
ba gminy w pow. monieckim.

Koszarka — budynek bedacy miejscem pracy — i bardzo czesto réwniez miejscem zamieszkania —
dréznika drogowego lub torowego.

Getto w Jasionéwce byto jedng z nielicznych dzielnic zamknietych w Okregu Biatostockim, kto-
rych nie objela masowa akcja likwidacyjna, rozpoczeta 2 XI 1942 r. W nastepnych tygodniach do
getta przybyto kilkuset zbiegéw z innych miejscowosci, ktérzy nie byli w stanie znalezé schronie-
nia w lasach lub tez u polskich rolnikéw. Omawiane wydarzenia rozegraly sie 2511943 r., kiedy to
Niemcy wywiezli Zydéw z Jasionéwki na stacje kolejowa w Knyszynie, a stamtad do Biategostoku,
skad wiekszos¢ zostata deportowana do obozu zaglady Treblinka II. Podczas akcji wysiedleniczej
w Jasiondéwce na miejscu zamordowano ok. 30 oséb. Z kolei ok. 100 zdotato przetrwaé akcje dzieki
ukryciu sie w podziemnych schronach i innych kryjéwkach; zob. A Kruglov, M. Dean, Jasionowka
[w:] The United States..., s. 898—899.

Bardziej prawdopodobne jest zeznanie innego $wiadka, ktéry stwierdzil, ze wydarzenie to mia-
fo miejsce juz po zakoniczeniu wojny, a dziewczynke zabrali Zydzi zatrudnieni w Urzedzie Bez-
pieczenistwa Publicznego. Potwierdzit on fakt pobicia Stanistawa Jarominiskiego, ktéry nie chciat
oddac¢ dziecka napastnikom (AIPN, 392/725, Protokot przestuchania swiadka Antoniego Jaromin-
skiego, 3 VI 1987 r., k. 1v).
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Nr 33

1987 lipiec 3, Biatystok. Protokot przestuchania swiadka Stanistawy Bujno na
temat pomocy udzielonej przez Helene i Franciszka Chojnowskich mezczyznie
o imieniu Szmulko oraz innym osobom narodowosci zydowskiej w Chojnowie, ob-
wod Moriki, komisariat biatostocki!

Przez cate zycie mieszkam we wsi Chojnowo?. Pamietam takze okres okupa-
cji hitlerowskiej. Wtedy nie mieszkatam jeszcze we wsi, a na kolonii. Stanowita
ona wtasnos¢ Antoniego Chojnowskiego. Wysztam za maz w 1948 r. i wéwczas
zamieszkatam we wsi.

Przebywajac na kolonii, mieszkatam wraz z ojcem. Matka moja zmarta bo-
wiem jeszcze przed wojng, w 1930 r., jestem najmtodsza z rodzenstwa. Brat mgj
mial na imie Franciszek, siostry Marianna i Anna oraz Jozefa. W okresie oku-
pacji brat Franciszek mieszkal na kolonii, a takze jego zona Helena z Szeszkow.
Mieli oni |3 cérki [o imionach]: Alina, Feliksa, Danuta.

Przypominam sobie, ze w 1941 r. wojska hitlerowskie zajmujac Trzcianne®
urzadzily pogrom ludnosci zydowskiej. Zamordowano wéwezas kilkuset Zy-
déw, dokonali tego nieliczni — jak styszalam — zolierze niemieccy*. Cze$é Zy-
dow ocalata z tego pogromu i do jesieni 1942 r. zamieszkiwali oni w Trzciannem.
Pdzniej i ich wywieziono na zagtade, lecz niektérzy uciekli i probowali ukrywac
sie. W poblizu naszej wsi byly i sg bagna pokryte lasem. Nazywamy je , Buciow-
ka”. Tam wtasnie Zydzi kryli sie, a na nasza kolonie przychodzili po zywno$¢.
Nazwisk ich nie pamietam — jeden z nich nazywat sie Szmulka. Miat on ponad
40 lat, pochodzit z Trzciannego, byt z zawodu kowalem. On nawet przez ja-
kis czas [u nas] mieszkat. Dostawatl zywnos¢ bezptatnie, [ale] wszyscy bylisSmy
w obawie przed Niemcami. Za pomoc Zydom w mysl zarzadzen niemieckich
grozita bowiem $mier¢. Ojciec mdj jednak byt cztowiekiem gleboko religijnym
i lubit pomaga¢ ludziom.

Wydaje mi sie, iz bylo to jesienia 1943 r. Na nasza kolonie przyszto pieciu
zandarmow, chyba z posterunku w Trzciannem. Nazwisk ich nie znatam.
Szmulka uciekt do lasu, a zandarmi szukali go u nas. Twierdzili, ze musi by¢
gdzie$ ukryty. Bili moja bratowa bezlitosnie kolbami karabinéw i znecali sie
nad nig. Mnie jeden z zandarméw uderzyt 2 razy kolba po plecach. Ojca mojego
nie bili, gdyz lezal chory w 16zku. Za to zbili bezlitosnie brata. Po tym pobiciu
poszli sobie. Bratowa od tego czasu cierpi na zaburzenia psychiczne, nie nadaje
sie do normalnego zycia. Brat moj nie odzyskat zdrowia i w 1944 r. zmart. Ojciec
moj zmart w 1948 1.

Innym razem przyszto do nas malzenstwo zydowskie. Byli to maz, zona
i dwéch synéw w wieku [...]° 14-15 lat. Mimo obaw przed Niemcami otrzymywali
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oni od nas przez dtuzszy czas zywno$¢é. Ukrywali sie w lesie, mieli tam zie-
mianke. Czy przezyli okres okupacji, nie jest mi wiadome. Tak samo nie wiem
nic o Szmulce. Doraznie przychodzili do nas po zywno$é takze inni Zydzi
i partyzanci®.

Nadmieniam, iz $mier¢ mojego brata Franciszka nastgpita z rak Niemcdéw.
Przyszto po niego kilku zandarméw. Byto to w godzinach wieczornych, zapadt
juz zmrok. Bytam wéwczas w domu, widziatam, jak go zabierali. Zandarmi
przyjechali furmanka. Nie méwili, dokad go zabierajg. Jego zwloki znaleziono
nastepnego dnia ,,Na wojskach”, oddalonych ok. 3 km od naszej kolonii w kie-
runku lasu. Miatl rany postrzatowe potylicy i piersi. Byly 3 rany. PrzywiezliSmy
zwloki do domu i pochowa[lismy] na cmentarzu w Trzciannem’.

Przestuchatem: W[aldemar] Monkiewicz® Odczytatam: S[tanistawa]
Bujno*

Zrédto: AIPN, 392/731, k. 14-15, oryginat, mps.

2 Pominieto zbedny wyraz.

b Ponizej czytelny podpis, obok pieczel.

¢ Obok czytelny podpis.

! Stanistawa Bujno z d. Chojnowska — c. Antoniego i Michaliny, ur. 26 VIII 1926 r. w Chojnowie. Prze-
stuchanie przeprowadzit Waldemar Monkiewicz, podprokurator Prokuratury Rejonowej w Bia-
tymstoku, delegowany do OKBZH w Bialymstoku.

Chojnowo — wie$, podczas okupacji w obwodzie Moriki, komisariat biatostocki, obecnie w gm.
Trzcianne, pow. moniecki.

Trzcianne — wie$, w czasie okupacji w obwodzie Morki, komisariat bialostocki, obecnie siedziba
gminy w pow. monieckim.

Omawiane wydarzenia mialy miejsce prawdopodobnie 25 VI 1941 r. Do Trzciannego przybyt wow-
czas niemiecki oddzial, ktérego dowddca — po uzyskaniu informacji, ze wiekszo$¢ mieszkaricow
stanowig Zydzi — wydat rozkaz podpalenia zamieszkiwanej przez nich czesci Trzciannego. Do nie-
mieckiej akcji przylaczyta sie grupa Polakéw nalezacych do strazy obywatelskiej, powotanej po
opuszczeniu miasta przez sowieckich urzednikéw i zolnierzy. Przez kolejnych kilka dni wielu Zy-
dow przetrzymywano bez jedzenia i picia w duzym dole, a nastepnie w jednej ze stoddt, zmuszajac
ich do porzadkowania pogorzelisk. Réwnoczesnie Niemcy przeprowadzali egzekucje, w ktérych
zgineto ok. 500-800 oséb. Po wydarzeniach tych wiekszo$é Zydéw z Trzciannego uciekta do Kny-
szyna, Tykocina lub tez Suchowoli; zob. L. Crago, Trzcianne, [w:] The United States..., s. 971-972.
Mowa tutaj o Bagnie Podlaskim, rozciagajacym sie na rozlewisku rzeki Biebrzy.

Dzieci Heleny Chojnowskiej, urodzone w okresie okupacji i po zakoniczeniu wojny, byly w sta-
nie przekaza¢ prokuratorowi jedynie informacje zastyszane z powojennych opowiesci swej mat-
ki. Wspominata ona, ze mezczyzna o imieniu Szmulka zajmowat sie rabaniem drewna, a takze
opiekowat sie matg Feliksa Chojnowska. W razie niebezpieczenstwa kryl sie w piwnicy pod klapa
w podtodze, na ktdrej stawiano kotyske Felicji. Helena Chojnowska miata takze przyja¢ do swego
domu zydowska dziewczynke, urodzona przez jedng z kobiet ukrywajacych sie na bagnach w re-
jonie Chojnowa. Dziewczynka ta zostala ochrzczona, otrzymujac imie Zofia. Po pewnym czasie
biologiczna matka zabrata jg jednak do obozowiska lesnego, gdzie dziewczynka zmarta. Helena
Chojnowska wielokrotnie przekazywata takze ukrywajacym sie Zydom chleb, mleko i gotowane
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ziemniaki, pomimo ze jej rodzina borykata sie z powaznymi problemami zywnosciowymi (AIPN,
392/731, Protokoét przestuchania swiadka Danuty Bakun, 6 VI 1987 r., k. 2; ibidem, Protokét przestu-
chania swiadka Feliksy Amonowicz, 6 VI 1987 r., k. 6).

Powdd zamordowania Franciszka Chojnowskiego przez Niemcow nie jest znany. Henryk Dabrow-
ski — sasiad Chojnowskich — uwazat, ze Franciszek zginat z powodu Zyda Szmulki, gdyz pomi-
mo dotkliwego bicia nie zdradzit miejsca jego ukrywania. Dodawal, ze sprawcami zbrodni byli
zandarmi o nazwiskach Jorst i Kulibaba (AIPN, 392/731, Protokdt przestuchania swiadka Henryka
Dabrowskiego, 3 VII 1987 r., k. 19).
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Nr 34

1988 maj 4, Bialystok. Protokdt przestuchania swiadka Edwarda Andrzejczy-
ka na temat zamordowania przez Niemcow jego ojca Franciszka Andrzejczyka
w gwiqzku z pomocq udzielonqg przez niego i innych cztonkow rodziny mezczy-
znom o nagwiskach Wegorz i Szczupakiewicz oraz innym osobom narodowosci
zydowskiej w Czyzewie-Sutkach, obwdd Czyzew, komisariat tomgynski'

W okresie okupacji hitlerowskiej zamieszkiwalem wraz z ojcem, macochg
imieniem Stanistawa i rodzenstwem we wsi Czyzew-Sutki?, na kolonii. Ojciec
byt rolnikiem, miat gospodarstwo liczace 18 morg, czyli 8 ha.

Jesienia 1942 r. do nas przyszli Zydzi z Czyzewa®. W tym czasie Niemcy przy-
stapili do likwidacji gett zydowskich i wywozenia Zydéw do obozéw zagtady.
Znatem tylko trzech z tych Zydéw. Byli to [Judel] Wegorz, Szczupakiewicz
i Muniek®. Ojciec mdj znat ich wszystkich jeszcze z okresu przedwojennego.
Chyba z przyjazni dat sie przekonac, aby ich przechowaé wraz z rodzinami. My
— jako dzieci — tez wyraziliémy zgode na przechowywanie Zydéw, chociaz mie-
lismy w zwiazku z tym bardzo wiele pracy, a zadnej korzyéci, bo Zydzi nie mieli
zupehie pieniedzy. Mi mowili, ze jak przezyja, to majg krewnych w Ameryce
i ci po wojnie nas wynagrodza’.

Zydom przygotowalismy kryjéwki pod podtoga w mieszkaniu. Wspomnia-
ng kryjowke wykonywaliSmy nocami — pamietam, jak wynositem piach wia-
drami. Drugg kryjowke urzadziliSmy w piwnicy stojacej oddzielnie. Byto tam
mniejsze pomieszczenie — tez pod piwnica. Tam byli ukryci wspomniani przeze
mnie trzej mezczyzni. Pod podtogg w mieszkaniu ukryliSmy kobiety i dzieci. Na
pierwszy rzut oka kryjéwek nie mozna byto wykry¢é. Maskowanie byto bardzo
dobre. Zdradzit je gtuchy odgtos, [gdyz] rabali zandarmi podtogi siekierami.

Nadmieniam, ze Zydzi byli przez nas przechowywani przez [- — —]*, w mar-
cu [1943 r.] jednak zandarmi wpadli na ich trop. Wbrew zaleceniom i prosbom
mojego ojca, przechowywani przez nas Zydzi wychodzili z kryjéwki nocami
i udawali sie do Czyzewa, na teren bytego getta. Nie wiem, czego tam szukali.
W kazdym razie wiadome mi jest, ze nawet widziat ich str6z nocny, ktéry o tym
powiedzial mojemu ojcu, a ojciec mnie. Nie wykluczam, ze mogli ich widziec¢
takze zandarmi.

W dn. 20 marca 1943 r., w godzinach rannych, zandarmi niemieccy pojawili
sie na terenie naszych zabudowan. Ja, kiedy tylko ich zobaczytem, rzucitem
sie do panicznej ucieczki przez okno. Wkrotce znalaztem sie w pobliskim lesie
i powrdcitem juz po wszystkim. Po powrocie [do domu] tego samego dnia zo-
baczytem zwloki zamordowanego przez zandarméw ojca. Jeszcze wtedy nie
byly zakopane zwtoki Zydéw. Lezaly one na takiej laczce, niedaleko domu.
Odjezdzajac od nas zandarmi polecili soltysowi Adamowi Poptawskiemu

131



(niezyjacemu obecnie), aby wyznaczyt ludzi do zakopania zwtok tych trzech
zamordowanych przez nich. Chyba nie wspomniatem jeszcze, ze zandarmi za-
mordowali na miejscu mojego ojca i trzech Zydéw: Wegorza, Szczupakiewi-
cza i Munka. Natomiast pozostatych zabrali ze sobg i rozstrzelali w Szulborzu
[Wielkim]°. Podobno zandarmi przed rewizjg pytali mojego ojca, czy przecho-
wuje Zydéw, lecz ojciec nie przyznat sie. Miat [on] przestrzelona gtowe i rece,
[a] wybite oko znajdowalo sie poza oczodotem’.

Zwtoki ojca pochowalismy na cmentarzu w Czyzewie. Zanim to nastgpito,
tego samego dnia w godzinach przedwieczornych przyjechato do nas ponow-
nie trzech zandarméw. Przywiezli ze soba brycz[k]a jednego z mtodych Zydéw,
ujetych rankiem u nas. Szukali oni pieniedzy posiadanych podobno przez ukry-
wajacych sie u nas Zydéw. Nie jest mi wiadomo, czy rzeczywiscie Zydzi mieli
jakie$ pieniadze — w kazdym razie poszukiwania nie daly rezultatu. Zandarmi
zaktuli mi rece w kajdanki i bili po gtowie kolbami karabinéw. Grozili rozstrze-
laniem. Zrabowali mi zegarek reczny, a z mieszkania buty ojca, kurtke i ko-
zuch. Od tego pobicia nie widze na prawe oko — widocznie ulegt uszkodzeniu
nerw wzrokowy. Miatem tez ubytki w czaszce. Okrwawionego i ledwie zywego
po tym pobiciu zandarmi zabrali mnie do aresztu w Czyzewie. Trzymali przez
kilka godzin, grozac ustawicznie rozstrzelaniem, jezeli nie powiem, gdzie sg
zydowskie pienigdze. Tymczasem Zydzi nie mieli zadnych pieniedzy, a ten
mlody Zyd byé¢ moze powiedziat o pieniadzach liczac na to, ze zandarmi nie
rozstrzelajg go i by¢ moze nadarzy sie okazja do ucieczki.

Nadmieniam, ze ja — jako najstarszy w rodzinie — miatem najwiecej roboty
z ukrywajacymi sie Zydami i poniostem najwiekszy uszczerbek zdrowia na sku-
tek pobicia przez Niemcéw. Macocha moja obecnie nie Zyje.

Przestuchatem: Odczytatem:
Waldemar Monkiewicz® Edward Edmund Andrzejczyk®

Dodatkowo zeznaje, ze w dniach nastepnych komisarz niemiecki w Czyze-

wie Sadowski zrabowat nasz dobytek, konia, krowy i inne zwierzeta. To znaczy
przejat je pod swéj nadzor i zabierat od nas systematycznied.

Zrédto: AIPN, 392/844, s. 1416, oryginat, mps.

2 Wyrazy nieczytelne.

Ponizej czytelny podpis, obok pieczel.

¢ Ponizej nieczytelny podpis.

Ponizej czytelne podpisy swiadka i przestuchujgcego oraz pieczec.

! Edward Andrzejczyk - s. Franciszka i Antoniny, ur. 18 VIII 1918 r. w Stupie. Przestuchanie przepro-
wadzit Waldemar Monkiewicz, prokurator Prokuratury Rejonowej w Biatymstoku, delegowany
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do OKBZH w Biatymstoku. Warto doda¢, ze w okresie powojennym, podczas akcji wprowadzania
w Polsce dowodéw osobistych, niektére dzieci Franciszka i Antoniny otrzymaty nazwisko Jen-
drzejczuk, a nie Andrzejczyk.

Czyzew-Sutki — wies, podczas okupacji w obwodzie Czyzew, komisariat fomzynski, obecnie w gm.
Czyzew, pow. wysokomazowiecki.

Czyzew — w czasie okupacji osada, siedziba obwodu w komisariacie tomzynskim, obecnie miasto
—siedziba gminy w pow. wysokomazowieckim.

Jak wynika ze wspomnieri jednego z Zydéw, ktéry okresowo ukrywat sie u Franciszka Andrzej-
czyka, przyjat on do swego domu az 18 oséb. Byli to m.in.: Symcha Muncarz (lub Mincarz, Mon-
carz), Izrael Muncarz (lub Mincarz, Moncarz) wraz z zong i dzie¢mi, Rajzel Brukowski, Mosze
Kuzmacher z rodzing, Mashel Zylbersztejn, Fejwel Niewiad, Eliahu Wisocki, zZona i dzieci Zelika
Gromadzyna, Rachela Kahan, Rachela Lichtensztejn, Brocha Kirszenbojm i Szmul Lepiak. Wedtug
$wiadka Franciszek Andrzejczyk otrzymat od ukrywanych przez siebie Zydéw gratyfikacje finan-
sowa; zob. M. Dzienis, Andrzejczyk Edward Edmund [w:] Represje za pomoc Zydom na okupowanych
giemiach polskich w czasie II wojny swiatowej, t. 1, red. M. Gradzka-Rejak, A. Namysto, Warszawa
2019, s. 84-86.

Siostra swiadka, Jadwiga, wspominata: ,,Trzeba bylo im zanosi¢ zywnos$¢ i co$ do picia, a takze
usuwaé odchody. Zydzi starali sie w tym pomagaé, ale nie zawsze byto to mozliwe. W kazdym
razie pracy bylo bardzo duzo. PiekliSmy ogromng ilo$¢ chleba, a Zzywno$¢ przygotowywalismy
w ogromnych kottach” (AIPN, 392/844, Protokét przestuchania swiadka Jadwigi Stachurskiej,
4V1988r.,s.13).

Szulborze Wielkie — wies, podczas okupacji w obwodzie Czyzew, komisariat tomzynski, obecnie
siedziba gminy w pow. ostrowskim.

Naocznym $wiadkiem omawianych wydarzen byt m.in. brat $wiadka Henryk. Po latach opowia-
dal, ze zbrodni dokonali czterej niemieccy zandarmi z posterunku w Czyzewie — Karwat, Olscha,
Ciepierzynski i Krakowiak. Po rozmowie z Franciszkiem Andrzejczykiem, w czasie ktorej zaprze-
czyt on, iz ukrywa Zydéw, zandarmi rozpoczeli rewizje, ostukujac podtogi w budynkach i rozbi-
jajac wybrane miejsca siekierami. Gdy w piwnicy odnaleziono schowek z Wegorzem, Szczupakie-
wiczem i Monkiem, zostali oni zabici na miejscu, a zandarm Ciepierzynski zastrzelil z pistoletu
maszynowego takze Franciszka Andrzejczyka. Nastepnie zandarmi odnalezli schowek, w ktérym
przebywaly kobiety i dzieci. Na miejsce wezwano soltysa, ktéry wyznaczyt trzech rolnikéw, kazac
im przyjecha¢ na miejsce wozami konnymi. Odnalezione osoby zwigzano sznurami, a nastepnie
przewieziono je w okolice Szulborza Wielkiego, gdzie zandarmi przeprowadzili egzekucje. Prze-
bywajacy w stodole Henryk nie byt niepokojony przez Niemcéw. Akcje przezyta tez jego matka
isiostra Jadwiga, ktére ukryly sie na strychu (AIPN, 392/844, Protokoét przestuchania swiadka Hen-
ryka Jendrzejczuka, 27 IV 1988 r., s. 18-19).
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Nr 35

1993 grudzien 3, b.m. Oswiadczenie Pawta Korca na temat pomocy udzielonej
jemu i innym osobom narodowosci zydowskiej przez Bronistawe i Izydora Siedlec-
kich w kolonii Debowik, obwod Wasilkow, komisariat biatostocki®

Pawel Korzec

Byly profesor Uniwersytetu w Lodzi

Profesor Francuskiej Akademii Nauk (CNRS)?
[..]?

Oswiadczenie

Janizej podpisany Pawel Korzec, byty aktywny uczestnik ruchu oporu w Bia-
tymstoku (getto), a od grudnia 1942 r. do wyzwolenia uczestnik zydowskiego
i radzieckiego ruchu partyzanckiego — oddziat,Naprz6d™, a nastepnie Brygady
im. Konstantego Kalinowskiego* [...]°, stwierdzam, co nastepuje:

Wiosng 1943 r. nawiazalem kontakt z matzonkami Izydor[em] Siedlecki-
[m] i jego zona, ktoérzy zamieszkiwali na kolonii Debowik® w poblizu Supra-
sla, w [obecnym] wojewoddztwie biatostockim. W przeciagu péttora roku oboje
Siedleccy z narazeniem zycia wlasnego i swoich dzieci wspdtpracowali ofiar-
nie i bezinteresownie z naszymi oddziatami partyzanckimi. Ich dom stat sie
cennym punktem obserwacyjnym i informacyjnym o ruchach sit wojskowych
i policyjnych, co w duzym stopniu zwiekszato nasze bezpieczenstwo. W do-
datku oboje Siedleccy przy pomocy Romualda Siedleckiego (starszego brata
Izydora®) skupywali systematycznie na odlegtych rynkach (Krynki, Szudziato-
wo°®) duze ilosci tanich produktéw zywnosciowych, ktére dowozili na uméwio-
ne miejsca w lasach’. Odegrato to duza role w uratowaniu zycia wielu ,,lesnych
ludzi” — bytych mieszkancéw getta®.

2 zalaczniki Pawet Korzec

Zrédto: AIPN, 39271127, k. 11, kopia, rkps.

2 Pominieto dane adresowe.
Pominieto dane karty kombatanckiej swiadka, wydanej przez Urzqd ds. Kombatantéw.
¢ Woryginale: Romualda.

! Pawel Korzec — ur. 28 X 1919 r. w Lodzi, zm. 15 V 2012 r. w Paryzu. Pochodzit z L.odzi, pracowal tam
jako tkacz. Po wybuchu wojny przebywat na terenie okupacji sowieckiej, a nastepnie w getcie w Bia-
tymstoku, z ktérego zbiegl, wstepujac do sowieckiej partyzantki. Od 1944 r. byt funkcjonariuszem
Milicji Obywatelskiej, kolejno w: Bialymstoku, Lublinie i L.odzi (byt m.in. zastepca komendantéw
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wojewddzkich MO w tych miastach) oraz Bydgoszczy. Skazany w 1945 r. za zabdjstwo na 5 lat po-
zbawienia wolnosci, zostat zwolniony z wiezienia po kilku miesigcach. W 1948 r. ukonczyt studia
historyczne na Uniwersytecie £.odzkim, pracowal nastepnie na tej uczelni jako asystent, adiunkt, a od
1954 1. jako profesor. W 1968 r., na tle prowadzonej w Polsce kampanii antysemickiej, zostal usuniety
z uniwersytetu i zmuszony do emigracji. Zamieszkat w Paryzu, gdzie wspotpracowal m.in. z Instytu-
tem Literackim. Jako historyk specjalizowat sie w dziejach ruchu robotniczego, a do jego najwazniej-
szych ksiazek naleza m.in.: Walki rewolucyjne w Lodzi i okregu tédzkim w latach 1905-1907 (Warsza-
wa 1956); Rewolucja 1905-1907 na ziemiach polskich (Warszawa 1958) i Rewolucja 1905-1907 w Rosji
(Warszawa 1959). Zob. http://kulturaparyska.com/pl/ludzie/typ/historycy/pawel-korzec [dostep
8 X1120201.]

CNRS - skrét od Centre National de la Recherche Scientifique (fr.) — Narodowe Centrum Badan Na-
ukowych.

Mowa o zydowskim oddziale partyzanckim ,,Forojs” (pol. ,Naprzdd”). Zob. dokument nr 39 w ni-
niejszym tomie.

Brygada im. Konstantego Kalinowskiego — oddziat partyzancki sowieckiej, operujacy w tréjkacie
Osowiec-Sokdtka—Bialystok, dowodzony przez kombryg. Nikolaja Wojciechowskiego.

Debowik — niegdys samodzielna jednostka osadnicza w obwodzie Wasilkéw, komisariat biatostoc-
ki, obecnie (jako Kolonia Debowik) dzielnica Suprasla.

Szudziatlowo — wie$, podczas okupacji w obwodzie Krynki, komisariat sokdlski, obecnie siedziba
gminy w pow. sokdlskim.

Bronistawa Siedlecka opowiadata po latach: ,,Przyszedt do nas znajomy meza i przyprowadzit ze
sobg cztowieka i powiedziat, ze to jest Zyd i aby mu pomdc i ratowaé go. Tym Zydem byt Pawet
Korzec. Nasze gospodarstwo stalo samotnie pod lasem. Nie pamietam nazwiska czlowieka, ktéry
przyprowadzit Zyda. Byt to syn miynarza. Ten Zyd powiedziat, ze uciekt z getta i prosi o pomoc, bo
chce zy¢. Méwil wtedy tylko o sobie — prostuje: méwit najpierw o sobie, a potem méwil, ze jest ich
wieksza grupa i ukrywaja sie w lesie. Maz wyrazit zgode na pomoc Zydom. U nas ziemia byt staba
i musielismy dokupywac zywno$¢ dla siebie. Maz wtedy powiedzial, Ze jak bedzie jezdzit na rynek,
to bedzie kupowat wiecej i oni bedg te zywnos¢ odbierali. Maz jezdzit na rynek co tydzien, albo co
dwa tygodnie, i jak przywidzl zywnosé, to oni jg odbierali. Z nami miat kontakt tylko Korzec, tzn.
jego tylko znali$my z nazwiska, [a] innych Zydéw nie znali$my z nazwisk. Maz umawiat sie z Korcem
na okreslony dzieri i wieczorem Korzec przychodzit z kilkoma Zydami i zabierat zywno$¢. Reszta
Zydéw czekata w lesie i obstawiata dom. Na zywno$¢ te maz dostawat od Korca pienigdze i za nie
kupowat im zywnos¢. Byly to najczesciej maka zytnia na chleb i groch. Nieraz przychodzili Niemcy
i przeprowadzali wywiad, czy do nas nie przychodzg Zydzi. Oczywicie nie przyznawalismy sie, ze
pomagamy Zydom. Wiem, ze sam Korzec powiedziat, ze jak bedzie jakas przeszkoda czy niebez-
piecznie, to mamy wywiesi¢ bialg szmate, to oni wtedy nie przyjda. Kilka razy wywieszali$my taka
szmate. Oprécz tego miynarza nikt nie wiedziat, ze pomagamy Zydom. Czasem ludzie méwili, ze
Niemcy robig kontrole, to wtedy wywieszalismy szmate. [...]. O pomocy Zydom wiedziaty nasze dzie-
ci, [ale] byly one czesto ostrzegane, aby o tym nie méwily, bo grozito to utratg zycia. Byto to niebez-
pieczne tym bardziej, ze w pobliskim Supraslu byli Niemcy i czesto robili rewizje, kontrole, nasytali
podstawionych ludzi. Byty tez inne grupy partyzantéw, ktére przychodzity. Wtedy nie wiedzielismy,
czy sa to prawdziwi partyzanci, czy podstawieni przez Niemcdéw i wtedy, mimo ze chcieli zywnosci,
nie dawalismy im dobrowolnie, a tylko zabierali sami co uwazali. Byly wypadki, ze rozstrzeliwali
takie rodziny, co udzielalty pomocy” (AIPN, 392/1127, Protokét przestuchania $wiadka Bronistawy
Siedleckiej, 17 X 1989 r., k. 3-3v). Pawel Korzec zamiescit informacje o ogromnej pomocy udzielanej
ukrywajacym sie Zydom przez Bronistawe i Izydora Siedleckich takze w swych wydanych drukiem
wspomnieniach. Pisal m.in.: ,Za kazdym razem przechodziliémy koto zacisznego domu Siedlec-
kich i wstepowali$my tam. Przyjmowano nas poczestunkiem, ale dwukrotnie Siedlecki meldowat
o naszych wizytach zandarmerii. Za trzecim razem o$wiadczytem mu, Ze to zakrawa na wspdtprace
z okupantem i jezeli jeszcze raz zamelduje, to spalimy mu dom. W odpowiedzi Siedlecki oznajmil, ze
podejrzewat nas, ze jesteSmy Ukrainicami nastanymi przez zandarmerie, bo inaczej sobie wyobrazat
partyzantdw, ale teraz juz nabrat do nas przekonania. Odtad zaczela sie $cista wspotpraca”; P. Ko-
rzec, W partyzantce [w:] Biatostoccy Zydzi, t. 1, red. A. Dobroniski, Biatystok 1993, s. 48.

4 X11996 r. YVI nadat Bronistawie i Izydorowi Siedleckim tytuly Sprawiedliwych wsréd Narodéw
Swiata; Ksiega Sprawiedliwych..., s. 650.
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Nr 36

1984 grudzien 4, Biatystok. Protokdt przestuchania Heleny Konopko na temat
pomocy udzielonej przez niq, jej rodzicow Emilie i Krzysztofa Debowskich oraz
innych cztonkéw rodziny Abramowi, Gerszonowi, Jetce, Szoszanie i Szmulowi
Krawcom oraz Berkowi i Frumie Stodkim w Dtugotece, obwod Krypno, komisa-
riat biatostcki'

W okresie okupacji hitlerowskiej zamieszkiwatam przez caly czas na kolonii
[we wsi] Dlugoleka®. Mdj ojciec Krzysztof Debowski prowadzil tam gospodar-
stwo rolne o powierzchni 16 ha. Wysztam za maz dopiero po zakonczeniu dzia-
tan wojennych, 4 lata temu przeniostam sie do Biategostoku.

W listopadzie 1942 r., kiedy Niemcy wywiezli Zydéw z Knyszyna, po okoto
tygodniu czasu od tego wydarzenia pojawili sie u nas na kolonii Zydzi. Bylo ich
tacznie 7 0séb, w tym jeden chlopiec w wieku 6-7 lat i trzy kobiety. Zydzi ci byli
naszymi znajomymi jeszcze od czasow przedwojennych. W czasie wysiedlania
Zydéw z Knyszyna udato im sie ukry¢ w pobliskim lesie, a nastepnie przyszli do
nas, proszac o przechowanie ich przez pewien czas. Wspomniani Zydzi przyszli
do nas w nocy. Nie znali wprawdzie do nas drogi na kolonie, lecz pytali napo-
tkanych ludzi i zachodzili do mieszkan, aby wskazano im droge do nas®.

Pamietam, ze w tej grupie Zydéw byli Abram Krawiec® (lat ok 24, by} rabi-
nem juz po wojnie w Lodzi), jego zona Szoszana® (lat 23) [...J°. Byt z nimi Ger-
szon’ Krawiec — brat Abrama (lat ok. 30) zona Gerszona — Jetka (lat 25), ich sy-
nek Szmule (lat 7), a takze Berko Stodki (lat ok. 50, mtynarz) i jego Zona Fruma
(lat ok. 50). Gerszon Krawiec byt z zawodu garbarzem.

Méj ojciec pod wplywem blagan i présb wspomnianych Zydéw podjat sie
przechowania ich przez kilka miesiecy. Nasz dom posiadat trzy pokoje, [a] je-
den z tych pokoi zajeli przechowywani przez nas Zydzi. Aby w razie przybycia
niepozadanych oséb Zydzi mogli ukry¢ sie, [ojciec] przygotowat im odpowied-
nio duzy schron pod podtoga wspomnianego pokoju. Stat tam m.in. duzy ku-
fer, zastaniajacy wejscie pod podtoge. Dom byt zbudowany na wysokich funda-
mentach, co umozliwito stosunkowo tatwe wydrgzenie tunelu pod podtogami,
w ktérym wszyscy mogli doskonale sie pomiesci¢. Stodki, ktory byt tesciem
Krawca (Abrama), zalatwil sprawe z ojcem w ten sposob, ze jezeli szczesliwie
ich przechowamy, to nas po wojnie wynagrodza, poniewaz caly ich majatek
zrabowali Niemcy. My wszyscy wraz z ojcem wiedzieliSmy doskonale, ze za
przechowywanie Zydéw grozi kara $mierci. Niemcy ciagle to powtarzali przy
roznych okazjach i kazdy o tym wiedzial. W dodatku moja matka ciggle cho-
rowata i lezata w tym czasie w t6zku. Poczatkowo matka moja sprzeciwiata sie
przyjeciu Zydéw na przechowanie, po prostu bala sie. Ojciec méj jednak stale
powtarzat, ze trzeba im pomdc i w konicu matke przekonat. Ja nie sprzeciwiatam
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sie i stanetam raczej po stronie ojca, tym bardziej, ze Zydzi usilnie btagali, aby
ich nie wyrzucac na pastwe losu i ptakali.

Po uptywie dwdéch miesiecy w dalszym ciagu ukrywali sie u nas, gdyz nie
mieli gdzie sie udaé. Na nasza kolonie przychodzito stosunkowo mato oséb. Aby
nie narazié siebie i przechowywanych Zydéw, zerwatam wszelkie stosunki towa-
rzyskie i kolezenskie, i tak samo moi rodzice. Uchodzilismy w$réd mieszkancow
wsi za odludkéw. Aby zabezpieczy¢ sie przed niespodziewanymi odwiedzinami,
moj ojciec sporzadzit wysoki ptot, zastaniajacy dom od oczu ludzi ciekawych.
Najblizsze zabudowania byly oddalone od naszej zagrody ok. 500 metréw.

Po okolo roku czasu zandarmi z posterunku w Krypnie przeprowadzili
w Dtlugotece obtawe. Adolf Poptawski wraz z synem wyrwali sie z tej obtawy
i przybiegli na naszq kolonie, aby cos zjes¢. Tymczasem pojawili sie zandarmi
i Poptawscy uciekli. Tymczasem zandarmi przyszli do nas i zaczeli bi¢ matke
i ojca, aby wskazali, kto i dokad uciekat z tej obtawy. Powtarzaliémy zandar-
mom, ze nikogo u nas nie byto. Matke bili w kuchni, mnie w sieni, a ojca w tym
pokoju, gdzie przechowywali sie Zydzi. Zydzi w tym czasie siedzieli pod pod-
toga. Mielismy pomieszczenia zlane na wszelki wypadek karbolem?, aby nie
wykryly Zydéw psy policyjne. Spod podtogi zalatywat smréd katu, gdyz Zydzi
nie mogli zatatwiaé¢ swoich potrzeb fizjologicznych poza domem. Zandarmi bi-
jac ojca przeklinali ojca, ze tak smierdzi i powtarzali, ze pod wplywem bicia
oddat kat. Ja dostatam ok. 6-7 uderzen gumowa pyta, przewaznie po plecach
i po glowie. Mojego mtodszego rodzenstwa nie bili, tylko rozpytywali na temat
uciekinierow. Po pewnym czasie zandarmi odeszli. Ojciec moj po tym wydarze-
niu chcial pozby¢ sie Zydéw i prosit ich o opuszczenie naszego domu. Wéwczas
Zydzi szantazowali ojca twierdzac, ze jak Niemcy ich ztapia gdziekolwiek i za-
pytaja, gdzie dotychczas sie ukrywali, to beda musieli powiedzie¢, wiec lepiej,
jak zostang na miejscu’.

Jak mi wiadomo, ojciec nalezat do Armii Krajowej i nawet Zydom dawat do
przeczytania rézne nielegalne gazetki. O przechowywaniu przez nas Zydéw
wiedzial Konstanty Samojto z Zastocza®, u ktérego réwniez byli Zydzi. Z Nowej
Wsi’” wiedziat o Zydach przez nas przechowywanych Zmijkowski — imienia jego
nie pamietam. By} on dalszym kuzynem matki. Caly ciezar utrzymywania Zy-
dow, opierania ich, wynoszenia odchodéw, pieczenia chleba i przygotowywa-
nia pozywienia obcigzal mnie, gdyz matka byta chora, a mtodsze rodzenstwo
jeszcze niesprawne. Bez przerwy ptakatam. Zydzi obiecywa[li], ze to wszystko
wynagrodza.

Po kilku miesigcach od wspomnianej obtawy zandarmi Koch i J6zefek prze-
jezdzali w poblizu naszej zagrody i zauwazyli, ze ojciec przed nimi ucieka. Po-
bili go, przywiazali do furmanki i popedzili pod przydrozny krzyz. Ja swoja
furmanka, wraz z chorg matka, ktéra miata krwotok, pojechalysmy za nimi.
Zandarmi bili ojca pod tym krzyzem, ale gdy matka zaczeta prosié o taske, prze-
stali bi¢ i ojca zwolnili. Zawi6zt im tapédwke na posterunek i odczepili sie.
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Przed przejsciem frontu oficer niemiecki polecil nam usung¢ sie ze swoich
zabudowan. Zydzi poszli ukry¢ sie do pobliskiego zagajnika, a my do schronu,
oddalonego ok. 200 metréw od zabudowan. Nasze budynki zostaty doszczetnie
spalone.

Po wyzwoleniu Zydzi powrécili do Knyszyna. Brat Abrama przez rok czasu
przebywat w Knyszynie, [a] gdzie péZniej wyjechat — nie wiem. Abram Krawiec
byt przez jaki$ czas w Lodzi rabinem.

5 maja 1945 r. przyszli do naszego domu bandyci domagajac sie ztota, ktore
jakoby ojciec miat otrzymaé od Zydéw za ich przechowanie. Nie chcieli wie-
rzy¢é, ze ojciec od Zydéw nic nie dostat. Zrabowali co tylko byto w domu, a ojca
zastrzelili przy t6zku chorej matki®. Po $mierci ojca pojechaltam do Abrama
Krawca do Lodzi, proszac o pomoc materialna, gdyz pogrzeb ojca pochtonat
nasze skromne srodki materialne. Nie otrzymatam od niego ani grosza. Na
moje prosby odpowiedzial, ze sam nic nie ma i na tym rozmowe zakonczy?¥.
Zadnych nawet podziekowan od Zydéw nie otrzymatam'.

Przestuchatem: Odczytatam:
Waldemar Monkiewicz! Helena Konopka#

Zrddto: AIPN, 392/563-564, k. 12—14, oryginat, mps.

2 Woryginale: Stodki (pomytka swiadka sprostowana w dalszej czesci protokotu).

W oryginale: Ciosia.

¢ Pominieto informacje o sprostowaniu zapisu w protokole.

W catym tekscie: Gerszun.

¢ Wcatym tekscie: Szmuit.

Ponizej czytelny podpis, obok pieczel.

& Ponizej czytelny podpis.

! Helena Konopko z d. Debowska — c. Krzysztofa i Emilii, ur. 15 1 1926 r. w Dlugotece. Przestuchanie
przeprowadzit Waldemar Monkiewicz, podprokurator Prokuratury Rejonowej w Biatymstoku, de-
legowany do OKBZH w Bialymstoku.

2 Dlugoteka — wies, podczas okupacji w obwodzie Krypno, komisariat bialostocki, obecnie w gm.
Krypno, pow. moniecki.

3 Wedtug Henryka Debowskiego — brata Heleny Konopko — Zydzi po ucieczce z Knyszyna ukrywali
sie w lesie, a nastepnie udali sie do rolnika z wsi Zastocz, Juliana Cybulko. Ten bat sie jednak
ich przechowywa¢, w zwiazku z czym przyprowadzit ich do gospodarstwa Debowskich. Wszyscy
Zydzi byli znani Krzysztofowi Debowskiemu (AIPN, 392/563-564, Protokét przestuchania swiadka
Henryka Debowskiego, 7 111 1988 r., k. 19).

¢ Karbol - roztwdr wodny felonolu stuzacy do dezynfekcji, odznaczajacy sie bardzo silnym zapa-
chem.

> Rodzenstwo Heleny Konopko zeznawato, ze rewizje zandarméw z gospodarstwie Debowskich od-
byly sie co najmniej trzykrotnie. W ich trakcie Niemcy bili réwniez mlodsze dzieci.

¢ Zastocze — wie$, podczas okupacji w obwodzie Krypno, komisariat biatostocki, obecnie w gm.
Krypno, pow. moniecki.
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8

Nowa Wies — wie$, w czasie okupacji w obwodzie Monki, komisariat biatostocki, obecnie w gm.
Trzcianne, pow. moniecki.

Interesujacym uzupelieniem edytowanego protokotu jest relacja Alojzego Konopko, ktdry
w okresie okupacji byt narzeczonym Heleny Debowskiej (pdzniej Konopko). Opowiadat, ze odwie-
dzajac swa przyszlg zone i tesciow, miat Swiadomo$¢, iz ukrywaja oni jakie$ osoby, ale nie posiadat
szczegétowej wiedzy na ten temat. Stwierdzat, ze w ostatnim okresie okupacji Zydzi poczuli sie
swobodniej i zaczeli opuszczac swa kryjowke. Jeden z sgsiadéw Debowskich miat zauwazy¢ idaca
po wode Szoszane Krawiec i powiadomi¢ o tym Niemcow. Na kilka godzin przed wkroczeniem
Sowietéw do gospodarstwa Debowskich przyszli dwaj niemieccy Zomierze, ktérzy odnalezli Zy-
dow. Jeden chciat ich rozstrzelaé, natomiast drugi uwierzyt w ttumaczenia Abrama Krawca, ktéry
dobrze znat jezyk niemiecki, ze jest rodzonym bratem Krzysztofa Debowskiego. Gdy Krzysztof
Debowski potwierdzit ten fakt, Niemcy odeszli. Ten sam sasiad miat zainicjowaé napad bandycki,
w ktérym zginat Krzysztof Debowski, a gospodarstwo zostalo doszczetnie obrabowane. Jak opo-
wiadat Alojzy Konopko, wspomniany sasiad takze po wojnie nie przestat szykanowac jego i jego
rodziny — ,,Ciagle powtarza, Ze jestem zydowskim pachotkiem i zgine tak samo, jak gineli Zydzi”
(AZIH, Rel, 392/2966, Relacja Alojzego Konopko, 23 X 1947 1., s. 1).

W literaturze (Ksiega Sprawiedliwych..., s. 117) wystepuje informacja méwiaca, ze przed wyjazdem
z Polski Zydzi ukrywani przez Debowskich przekazali im prawa wtasnosci do swego majatku. Zad-
ne z dzieci Emilii i Krzysztofa nie wspomnialo o tym fakcie, réwnocze$nie podkreslajac, ze ukry-
wani nie ofiarowali im jakiegokolwiek wsparcia. Zwracali tez uwage na to, ze cztonkowie rodzin
Krawcoéw i Stodkich nie utrzymywali z nimi po wojnie zadnych kontaktéw listownych.

4 X111983 r. YVI nadat Krzysztofowi Debowskiemu i Helenie Konopko z d. Debowskiej tytuly Spra-
wiedliwych wéréd Narodéw Swiata; Ksiega Sprawiedliwych..., s. 117 (w publikacji tej cata rodzina
wystepuje pod niewtasciwym nazwiskiem ,,Dabowscy”).
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Nr 37

1989 lipiec 15, Bialystok. Protokot przestuchania swiadka Dominika Poducha na
temat pomocy udgzielonej przez niego, jego rodzicow Gabriele i Dominika Podu-
chéw oraz krewnych Stanistawe i Jézefa Poduchéw Chaimowi i Dorze Snigowi-
czom w Dtugotece, obwdd Krypno, komisariat biatostocki®

Podczas okupacji hitlerowskiej bytem jeszcze dzieckiem i zamieszkiwatem
wraz z rodzicami w Dhugotece. Miatem dwoch braci: Henryka, ktéry obecnie
nie zyje i Jana Poducha, ktéry obecnie mieszka w Augustowie? i jest zatrudnio-
ny w P[anstwowel] K[omunikacji] Sfamochodowej]* Augustow. Urodzit sie on
w 1935 r. Obecnie zyje [jeszcze] moja matka, [ktéra] mieszka u brata w Augusto-
wie. Adres nie jest mi znany, gdyz ostatnio tam nie bytem, a brat przenidst sie.

Jesienia 1942 r., kiedy Zydéw z Knyszyna wywieziono, niektérzy sposréd
nich uciekli i ukrywali sie w okolicznych wsiach. Do nas przyszly 4 osoby. Pamie-
tam ich nazwisko — byli to Snigiewicze. Rodzina ta sktadata sie z ojca i matki w wie-
ku po okoto 60 lat. Przed wojna wspomniany przeze mnie Zyd Snigiewicz posiadat
niewielka kaflarnie w Knyszynie przy ulicy prowadzacej w kierunku Krypna. Wraz
z rodzicami, ktérych imion nie pamietam, byly takze ich dzieci: Chaim — lat ok.
20 (byt wzrostu wyzszego, czym zajmowatl sie przed wojna, nie jest mi wiadome),
a takze cérka Dora — w wieku zblizonym do Chaima. Byta od niego starsza lub
mtodsza. Czym zajmowala sie, tez nie jest mi wiadome.

W naszej zagrodzie znajdowat sie budynek chlewa i stodoty. Poniewaz Zydzi
btagali moich rodzicow, aby ich przechowad, to na ruszcie tego budynku urzadzi-
lismy im kryjéwke w sianie. Co$ w rodzaju oddzielnego pomieszczenia. Bylo to
zrobione w tajemnicy przed sasiadami, gdyz za przechowywanie Zydéw grozila
$mieré. Matka moja przygotowywata pozywienie, ktére tym Zydom nosiliémy, to
znaczy ojciec i ja. Mlodsi bracia nie brali w tym udziatu, ale i oni musieli zachowa¢
tajemnice pobytu u nas Zydéw. Poniewaz jednak az czworo oséb na naszym utrzy-
maniu sprawiato pewne problemy, starzy Sniegiewicze po okoto tygodniu odeszli
od nas. Do kogo udali sie, nie jest mi wiadome®*. U nas pozostat Chaim, a Dora prze-
niosta sie do brata mojego ojca J6zefa Poducha, ktéry mieszkat na kolonii. Obecnie
on nie zyje. Nie zyje takze jego zona, wspdtuczestniczaca w przechowywaniu Dory,
imieniem Stanistawa z Cybulkéw. Zyja ich dzieci: Zenon — byt on starszy ode mnie,
chyba trzy lata, jak tez Janina — tez starsza ode mnie o rok.

Chaim przebywat u nas przez zime i cze$¢ lata. Kryjowke miatl na piecu i za pie-
cem. Sluzyta u nas Irena Wyszynska (obecnie Kobeszko). Przychodzita ona w dzien
i podczas naszej nieobecnosci zajmowata sie wspomnianym Hernkiem, ktory byt
jeszcze dzieckiem. Pewnego razu zauwazyta ona Chaima i opowiedziata o tym
swojej matce. W obawie, aby nie dotarta ta wiadomo$¢ do zandarméw niemiec-
kich, Chaim od nas odszed} do Zastocza, o czym mowit mi ojciec’.
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Chaim przezyt okupacje, w 1944 r. stuzyt w Milicji [Obywatelskiej]® w Knyszy-
nie. Pézniej gdzies wyjechatl. Dora tez przezyta. Dora miata u stryjka pokéj, gdzie
chronita sie w razie zagrozenia. Ojciec mdj za dziatalno$¢ w AK pod koniec oku-
pacji ukrywat sie w okolicy Brzezin’ przez 14 miesiecy. W rezultacie nasz dom byt
zagrozony. Ojciec mdj byl nawet ujety przez zandarméw z Krypna pod koniec maja
1943 1., lecz odbili go partyzanci z aresztu.

Przestuchatem: Odczytatem:
Waldemar Monkiewicz? Dominik Poduch®

Zrddto: AIPN, 392/1088, k. 7—7v, oryginat, mps.

2 Ponizej czytelny podpis, obok pieczec.

Ponizej nieczytelny podpis.

! Dominik Poduch - s. Dominika i Gabrieli z d. Dziewigtkowskiej, ur. 6 XI 1930 r. w Dlugotece. Prze-
stuchanie przeprowadzit Waldemar Monkiewicz, prokurator Prokuratury Rejonowej w Biatymsto-
ku, delegowany do OKBZH w Bialymstoku.

Augustéw — miasto, podczas okupacji siedziba obwodu w komisariacie grajewskim, obecnie stoli-
ca powiatu.

Panstwowa Komunikacja Samochodowa (PKS) — ogdlnopolskie, paiistwowe przedsiebiorstwo zaj-
mujace sie obstuga autobusowa polaczen miedzymiastowych i podmiejskich.

Wedtug wspomnianego w zeznaniu Zenona Poducha rodzice Chaima i Dory Snigowiczéw udali
sie do getta w Biatlymstoku liczac, Ze nie zostanie ono zlikwidowane przez Niemcéw. Nic nie wska-
zuje na to, by przezyli wojne (AIPN, 392/1088, Protokot przestuchania swiadka Zenona Poducha,
15 VII 1989 1., k. 5v).

W Zastoczu Chaim Snigowicz, a pézniej takze jego siostra Dora, byli ukrywani przez miejscowego
rolnika o imieniu lub przezwisku Lukasz (nazwisko nieznane) (AIPN, 392,/1088, Protokét przestu-
chania swiadka Zenona Poducha, 15 VII 1989 r., k. 5v).

Milicja Obywatelska (MO) — istniejaca w latach 1944-1990 formacja policyjna, zajmujaca sie ochro-
na bezpieczenstwa publicznego i walka z przestepczoscia.

Brzeziny — wie$, w czasie okupacji w obwodzie Moriki, komisariat bialostocki, obecnie w gm.
Trzcianne, pow. moniecki.
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Nr 38

1987 maj 16, Biatystok. Protokot przestuchania swiadka Jozefa Dworakowskiego
na temat pomocy udgzielonej przez niego, jego zone Stanistawe Dworakowskq oraz
Jana i Jadwige Zdrodowskich Abrahamowi i Judzie Kalifowiczom oraz innym oso-
bom narodowosci zydowskiej w Dworakach-Staskach, obwod Sokoty, komisariat
biatostocki*

Przez cate zycie jestem mieszkancem wsi Dworaki-Staski®. Posiadatem tam
gospodarstwo rolne o powierzchni 12 ha. Obecnie wspomniane gospodarstwo
prowadzi méj syn Krzysztof, ur. w 1960 r.

W okresie miedzywojennym we wsi Dworaki-Staski zamieszkiwaty naste-
pujace rodziny zydowskie: Ztotko Berko (lat 50), Ztotko Ajzyk (lat 20), Jetka
(lat ok. 18), Autka (lat 17), Edka (lat 22), jej dziecko (7 miesiecy), Lajka (lat
15); Kalifowicz Szlomka (lat ok. 60), Kalifowicz Chawka (lat ok. 50), Kalifowicz
Abraham (lat ok. 30), jego brat Juda (lat ok. 30), siostra Judka (lat 14); Lubo-
wicz Chaim (lat 60), Lubowicz Ruchla® (lat 60), syn Ryfko (lat ok. 40), syn Berko
(lat 28), syn Lejzor (lat ok. 20), cérka Jetka (lat ok. 20), corka Autka (lat ok. 18);
Rotkowie zmarli przed wojna.

W okresie okupacji hitlerowskiej Zydzi z naszej wsi zostali zabrani do SokéF,
gdzie Zydom polecono zgrupowa¢ sie. W dniu 2 listopada 1942 r. Zydéw z So-
két wywozono do obozu w Biatymstoku. Niektérzy Zydzi prébowali ratowaé
sie ucieczka. Czes¢ uciekta z Sokot, czesc zas z obozu w Biatymstoku. Postapili
tak m.in. Zydzi pochodzacy z naszej wsi, lecz nie wszyscy. Do mnie przyszta
cata rodzina Ztotkéw, proszac o pomoc. Edke Ztotko zakwaterowatem u siebie
w mieszkaniu, a pozostatych cztonkéw rodziny Ztotkéw w stodole. Datem im
tez zywnosc¢. Przez dwa tygodnie przetrwali oni u mnie i nastepnie przeniesli
sie do lasu ,,Murgi”. Las ten oddalony jest od moich zabudowan ok. 50 metréw.
Batem sie Zydéw przechowywa¢é dluzej u siebie, poniewaz za pomoc Zydom
grozita Smier¢, a zandarmi niemieccy dos¢ czesto patrolowali nasza wies i prze-
prowadzali rewizje. U mnie dwa razy takich rewizji dokonali. Ukrytem zatem
Zydéw w stogu siana, ktéry sporzadzitem w lesie. Przez tydzieri lub dwa byli
oni w tym stogu, a nastepnie poszli do jakiejs innej kryjowki‘. Przychodzili do
mnie po zywnos¢, a nieraz gdy byto zimno i mokro, przebywali w mojej stodo-
le. Nierzadko nie wiedziatem nawet, ze sa w stodole ukryci, bo specjalnie pozo-
stawiatem stodole otwartg. Nie wiem, czy oni przezyli okupacje. Po wojnie nie
zglosili sie do mnie i nie wiem, jakie byly ich dalsze losy.

Pomagatem takze Kalifowiczowi Abrahamowi, ktéry przychodzit do mnie
W nocy po pozywienie. Wiedzialem, ze pomagajg mu Zdrodowscy, szczegol-
nie Jan Zdrodowski i jego zona. Kalifowicz i jego brat Judel przechowywali sie
w ziemiance koto zabudowan Zdrodowskich, w lesie. Pomagali im Zdrodowscy,
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lecz i do mnie przychodzili po zywnos¢, gdyz [im] jej nie starczalo. Dawalem
mu zywno$¢ w wiekszych ilosciach, na zapas, aby tak czesto nie przychodzit.
Czy z Kalifowiczami byta jeszcze jaka$ kobieta i chlopiec, tego nie wiem. Do
mnie przychodzit tylko Abram, czyli Abraham. Oni przezyli wojne’. Styszatem,
ze koto Brzozowa-Chabdéw? jaki$ Zyd zostat zabity. Koto naszej wsi linig kole-
jowa Niemcy wywozili Zydéw do obozéw zagtady. Zydzi starali sie uciec. Wielu
Niemcy zabili, [a] ci co uciekli, tez przychodzili do mnie po zywno$¢. Dawalem
im chleba i co miatem do chleba. Dawatem réwniez zywnos¢ partyzantom pol-
skim. Mieszkatem na kolonii z dala od wsi i dlatego tez u mnie byto im dogod-
nie zaopatrzy¢ sie w zywnosc.

Przestuchatem: Odczytatam:
Waldemar Monkiewicz Jézef Dworakowski®

Dodatkowo zeznaje, ze podobnie jak i ja pomagata Zydom moja zona Stani-

stawa Dworakowska z d. Jabtoniska®. Przygotowywala ona Zydom pozywienie
i dawata im. Byli to ci sami Zydzi, o ktérych opowiedziatem wyzej’.

Zrodto: AIPN, 392/748, k. 36—38, kopia uwierzytelniona, mps.

2 Woryginale: Rochla.

Ponizej czytelny podpis.

¢ Woryginale: Jablonskich.

1 Jézef Dworakowski — s. Macieja i Marianny, ur. 26 VII 1910 r. w Dworakach-Staskach. Przestucha-
nie przeprowadzit Waldemar Monkiewicz, podprokurator Prokuratury Rejonowej w Bialymstoku,
delegowany do OKBZH w Bialymstoku.

* Dworaki-Staski — wies, podczas okupacji w obwodzie Sokoly, komisariat biatostocki, obecnie
w gm. Sokoly, pow. wysokomazowiecki.

3 Sokoty — wies, w czasie okupacji siedziba obwodu w komisariacie biatostockim, obecnie siedziba
gminy w pow. wysokomazowieckim.

4 Kryjowka ta znajdowatla sie w lesie o nazwie ,Borki”, lezacym ok. 100-150 metréow od zabudowan
wsi Dworaki-Staski. Zydzi przebywali tam w zamaskowanym schronie, korzystajac z Zywnosci
ofiarowywanej przez rolnikdw z tej miejscowosci.

> Informacja ta nie jest precyzyjna. Wedtug Jana Zdrodowskiego w schronie lesnym ukrywato sie
trzech mezczyzn i jedna kobieta. Prawdopodobnie byli to m.in. Abraham i Judel (Juda) Kalifo-
wiczowie oraz nastolatek o imieniu Aron. Jan i Jadwiga Zdrodowscy przekazywali im systema-
tycznie zywno$¢. Wspomagali takze Zyda zapamietanego pod nazwiskiem Chonko — przed wojna
mieszkanca wsi Skwarki, ktéry ukrywat sie w innym miejscu. Sposréd wymienionych okupacji nie
przezyt Judel (Juda) Kalifowicz (zob. dokument nr 31 w niniejszym tomie). Jan Zdrodowski opo-
wiadat: ,Nie mam o nich zadnych wiadomosci, nikt z tych ludzi do mnie nie napisat, ale uwazam,
ze spetnitem dobry uczynek, ratujac ludziom zycie, a to jest dla mnie najwazniejsze. Zadnego wy-
nagrodzenia za to, co robilem, nie otrzymywatem, ani na zadng korzy$¢ materialng nie liczytem.
Ratowatem po prostu zycie ludzkie” (AIPN, 392/748, Protokdt przestuchania $wiadka Jana Zdro-
dowskiego, 18 VIII 1970 1., k. 11).

¢ Brzozowo-Chabdy - wie$, podczas okupacji w obwodzie Lapy, komisariat biatostocki, obecnie
w gm. Poswietne, pow. bialostocki.
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Nr 39

1989 kwiecien 24, Suprasl. Protokot przestuchania swiadka Kazimierza Kuklika
na temat pomocy udzielanej zydowskim partyzantom z oddziatu ,,Forojs” przez
miesgkancow wsi Dworzysk, obwaod i komisariat sokolski*

[...J2. W okresie okupacji hitlerowskiej mieszkalem w Dworzysku?, mialem
wtedy 17 lat. W okresie tym dziatata tam partyzantka pod dowddztwem , Mi-
kotaja”, byla to radziecka partyzantka. Mieszkali tam réwniez Zydzi. Podczas
okupacji Zydzi mieszkali w lesie. Partyzantom, jak réwniez i Zydom, pomagali
wtedy tacy mieszkancy jak: Stawinski Alfons (mieszka prawdopodobnie w Kny-
szynie), Stawinski Wiadystaw (Sokétka), Kuklik Bronistaw (Dworzysk), Radzi-
wanowski Alfons, Kunda Wincenty, Tur Norbert — osoby te nie zyja. Z tego, co
wiem, zmarty one juz po wojnie.

Pomoc odbywata sie w ten sposob, ze dawaliSmy zywno$¢ partyzantom, jak
réwniez Zydom. Wraz ze swym ojcem Walerym i bratem, ktérego [personalia]
wezeéniej podatem, jak przychodzili do nas Zydzi i partyzanci, to dawali$my im
zywnos¢. Trzeba byto wtedy bardzo uwazac, poniewaz pod partyzantéw czesto
podszywali sie szpiedzy, ktérzy demaskowani ludnosé i wydawali jg Niemcom.
Pod koniec okupacji czesto ,[wltasowcy™ przychodzili przebrani w ubrania cy-
wilne i podawali sie za partyzantow. Kto wtedy im pomogt, to zostat wydany
Niemcom. Moéwie to dlatego, poniewaz trzeba byto bardzo uwazaé. Jak kogo$
nie znali$my, to po prostu wtedy ten ktos szedt i sam sobie brat zywnos¢. Infor-
mowalismy tez partyzantéw o ruchach wojsk niemieckich i niemieckiej zandar-
merii. Mieszkancy okolicznych wiosek pracowali wtedy przy wyrebie drzewa.
Podczas pracy informowaliSmy sie nawzajem, gdzie przebywaja Niemcy i poz-
niej przekazywaliSmy to partyzantom. Nie mozna okresli¢, kto pomagat wiecej
partyzantom i Zydom — do ktérego domu przyszli, z tego domu byta udzielana
pomoc. Kto ile dat zywnosci i co dal, tego nie mozna ustalié. Partyzanci i Zydzi
przychodzili po zywnos¢ tylko w nocy. W dzien chowali sie w bunkrach, ktére
to pokopali w lesie. Pamietam, jak zle dzialo sie Zydom. Jak przyszli do nas, my
nic innego nie mieli$my i daliémy im stonine, a Zydzi nie jedza wieprzowiny,
ale wtedy zajadali z apetytem te stonine.

Pomoc nasza trwata do chwili wyzwolenia przez Armie Radziecka, tj. do
czerwca 1944 r. Pamietam, ze po wojnie Zydzi odwdzieczali sie nam w ten spo-
sob, ze dawali nam ubrania. Nie moge wiecej nic powiedzie¢, poniewaz od
chwili wyzwolenia Dworzyska mineto juz ponad 45 lat. Wiele rzeczy zatarto mi
sie w pamieci‘.

To wszystko, co mam do powiedzenia w tej sprawie.

Na tym protokdt zakoniczono®.
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Zrddto: AIPN, 392/1181, k. 69—70, oryginat, mps.

a

b

2

4

Pominieto fragment dotyczqcy poinformowania swiadka o odpowiedzialnosci karnej za sktadanie fat-
sgywych zeznan.

Ponizej nieczytelne podpisy Swiadka i przestuchujqcego oraz pieczec.

Kazimierz Kuklik — s. Waleriana i Olimpii z d. Radziwanowskiej, ur. 12 I 1924 r. w Dworzysku.
Przestuchanie przeprowadzil kapral Tomasz Piotrowski, funkcjonariusz posterunku Milicji Oby-
watelskiej w Supraslu.

Dworzysk — wies, podczas okupacji w obwodzie Sokétka, komisariat sokétski, obecnie w gm. So-
koétka, pow. sokdlski.

Wiasowiec — potoczne okreslenie zolierza formacji pn. Russkaja oswoboditielnaja armija (Rosyj-
ska Armia Wyzwolencza), stworzonej w 1942 r. przez gen. Andrieja Wtasowa i walczacej u boku
Wehrmachtu. Polacy mianem ,wlasowcow” okreslali czesto takze zolnierzy innych formacji zbroj-
nych tworzonych przez obywateli Zwigzku Sowieckiego, wspoétpracujacych z Niemcami.
Informacje zawarte w edytowanym protokole znalazly potwierdzenie w wielu innych Zrédtach,
a zwlaszcza we wspomnieniach Szymona Datnera (po wojnie znanego historyka), ktéry pod ps.
,Talk” byt cztonkiem zydowskiego oddziatu partyzanckiego ,,Forojs”, wspomaganego przez miesz-
kancédw Dworzyska. Opisywal on Dworzysk jako mata, potozona wsrdéd laséw wies, obejmujacy za-
ledwie ok. 15 kartowatych gospodarstw, zamieszkiwang przez Polakow — katolikéw i prawostaw-
nych. Rolnicy udzielali partyzantom najrézniejszej pomocy, przekazujac im zywno$¢, ofiarowujac
schronienie oraz przekazujac informacje o ruchach niemieckich zandarméw i strazy le$nej. Pomoc
ta byta kontynuowana, gdy , Forojs” scalit sie z oddziatem partyzantki sowieckiej, tworzac od tej
pory oddziat ,,26 liet Oktiabria” (,,26 lat Pazdziernika”), dowodzony przez por. Filipowa. Szymon
Datner stwierdzil, ze bez tej pomocy nie przezylby zaden z zydowskich partyzantéw — zwlasz-
cza podczas bardzo trudnej zimy na przelomie 1943 i 1944 r. Wérdd najbardziej ofiarnych gos-
podarzy pomagajacych Zydom wymienial on gajowego Atanazego Kaczanowskiego, Stanistawa
Cholewskiego, Wladystawa Czabana, J6zefa, Medarda, Michata, Waleriana i Witolda Kuklikéw,
Wincentego Kunde, Kazimierza Kwiatkowskiego, Alfonsa i Wincentego Radziwanowskich, J6zefa
i Zachariasza Stowinskich oraz Norberta Tura; zob. S. Datner, Szkice do studiow nad dziejami zy-
dowskiego ruchu partyzanckiego w okregu biatostockim (1941-1944), ,Biuletyn Zydowskiego Insty-
tutu Historycznego w Polsce” 1970, nr 73, s. 45-46.
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Nr40

1988 styczen 21, Lomgza. Protokot przestuchania swiadka Antoniny Kukietko na
temat pomocy udzielonej przez niq i jej meza matzonkom narodowosci zydowskiej
o nagwisku Boci i mezczyznie o nazwisku Berci w Dzierzbi, obwod Stawiski, komi-
sariat tomgynski'

Daty* dokladnie nie pamietam, ale bylo to w tym czasie, gdy Niemcy likwi-
dowali Zydéw zamieszkujacych na terenie gm. Stawiski® i z innych miejscowo-
$ci*. Wéwezas zglosit sie do naszego mieszkania mlody Zyd o nazwisku Boci®
wraz z zong — nie wiem, jak oni mieli na imie, pochodzili z Czernic®, gm. Kolno’.
Matzenstwo zydowskie prosito nas, aby ich przechowa¢, gdyz obawiali sie, ze
Niemcy ich zamorduja. Ja z mezem zrobiliSmy wykop w stodole umocniony
dragami i na wierzch potozyliSmy stome. W tym wykopie matzenstwo zydow-
skie byto u nas przez cala zime, a na wiosne wyprowadzili sie w nieznanym
kierunku oraz podziekowali nam za przechowanie ich. Gdy byli oni w tym wy-
kopie, ja wraz z mezem dawalismy im pozywienie, a nadto — aby im nie byto
zimno — datam im posciel, w tym pierzyne i poduszke. Niemcy nie zachodzili do
nas i nie pytali, czy przechowujemy obywateli zydowskich.

Chce dodad, ze wezesniej przed przybyciem do nas matzenistwa zydowskie-
go przez 2 dni przechowywat sie u nas Zyd o nazwisku Berci ze Stawisk. Noco-
wat on w stodole. Pdzniej, gdy dowiedziat sie, ze jego rodzine zabrali Niemcy,
to wéwczas u nas ptakat i mowit, ze pojdzie zgtosic¢ sie do Niemcow, gdyz chece
rowniez zgina¢. Po tych stowach wyszedt od nas i wiecej nie wrdcit.

Nie wiem do chwili obecnej, co sie statlo z tym matzenistwem zydowskim
o nazwisku Boci oraz z Zydem Berci.

My pomagalismy tym obywatelom zydowskim bezinteresownie.

(podpis swiadka)? (podpis sedziego)®
(podpis protokolanta)*

Zrédto: AIPN, 392/818, k. 5—5v, oryginat, mps.

2 Powyzej nieczytelny podpis.

Powyzej czytelny podpis.

¢ Powyzej nieczytelny podpis i pieczec.

! Antonina Kukietko z d. Steczkowska — c. Piotra i Jadwigi, ur. 20 VIII 1919 r. w Jozefowie. Przestu-
chanie przeprowadzit Stanistaw Paszkowski, prokurator Prokuratury Rejonowej w Lomzy.

?  Omawiane wydarzenia rozegraly sie we wsi Dzierzbia, podczas okupacji w gm. Stawiski, komisa-
riat fomzyniski, obecnie w gm. Stawiski, pow. kolneriski.
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Stawiski — w czasie okupacji wie$, siedziba obwodu w komisariacie tomzyniskim, obecnie miasto,
siedziba gminy w pow. kolneniskim.

Najprawdopodobniej swiadek ma na mysli listopad 1942 r.

Niemal pewne jest, ze swiadek zapamietata nazwiska Berci i Boci w znieksztalconym brzmieniu.
Niestety, nie udato sie odnalez¢ informacji na temat prawidtowych zapiséw tych nazwisk.
Czernice — wies$, podczas okupacji w obwodzie Kolno, komisariat tomzynski, obecnie w gm. Kolno,
pow. kolnenski.

Kolno — miasto, w czasie okupacji siedziba obwodu w komisariacie tomzynskim, obecnie stolica
powiatu.
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1989 cgzerwiec 30, Bialystok. Protokot przestuchania swiadka Tadeusza Chro-
bocinskiego na temat pomocy udzielonej przez niego, jego rodzicow Wtadystawe
i Franciszka Chrobocinskich i innych cztonkéw rodziny Jankowi Jabtoriskiemu
(Jabtonce) i innym osobom narodowosci zydowskiej w Gardlinie, obwod Za-
mbroéw, komisariat tomgyrnski'

W okresie okupacji hitlerowskiej zamieszkiwatem w Gardlinie?, gm. Za-
mbrow. Prowadzitem wdéwczas gospodarstwo rolne wraz z rodzicami. Byt
razem [z nami] takze moj brat Edward Chrobociniski, mtodszy ode mnie, kto-
rego Niemcy zabrali na roboty przymusowe. Byly takze dwie mlodsze siostry
— [pierwsza] Wanda Chrobocinska, zam[ieszkata] Zambréw [...J%, nosi obecnie
nazwisko Rétkowska. Druga siostra, Halina, nosi obecnie nazwisko Ptonska
i mieszka w Biatymstoku [...J.

W okresie okupacji hitlerowskiej Niemcy utworzyli getto dla ludnosci zy-
dowskiej w Zambrowie. Tam jg przez jaki$ czas przetrzymywali. Nastepnie
Zydéw umieszczono w bytych koszarach, ktére Niemcy poczatkowo wyko-
rzystywali jako obdz jenicow radzieckich. Po wymordowaniu i wywiezieniu
pozostatych przy zyciu jencow, wtadze hitlerowskie umiescity w budynkach
koszarowych ludno$¢ zydowska. Zydéw w styczniu 1943 r. wywieziono do Czy-
zewa na stacje kolejowa. Stamtad transportami kolejowymi powieziono ich na
$mier¢ do Treblinki®.

Niektérzy Zydzi uratowali sie ucieczka i ukrywali po lasach. Nastepnie przy-
chodzili do rolnikéw, proszac o pozywienie. Do mnie przychodzit czesto w 1943
i 1944 r. Janek Jabtonski*, w tym takze do moich rodzicéw i rodzenstwa. Byt
to syn piekarza z Zambrowa. Zreszta cala rodzina to byli piekarze, mieli pie-
karnie chyba przy ul. Koscielnej. Z nim uratowali sie inni czlonkowie rodzi-
ny, chyba dwie osoby. Nie wiem, gdzie Jabtoniscy mieli kryjowki i ziemianki
w lasach. Kiedy do nas przychodzit Janek Jabtonski, to zawsze otrzymywat
zywnos¢ (chleb, stonine, masto, mleko). On z kolei dawat otrzymana zywnos¢
swojej rodzinie. Jabtoniski pod koniec okupacji wstgpit do partyzantki i po woj-
nie mieszkal w Zambrowie. Wiem, ze przezylo kilkunastu Zydéw z Zambrowa,
[ale] nie pamietam ich nazwisk. Miedzy innymi ocaleli kowale, bracia z ulicy
Biatostockiej i handlarze konmi (rodzina). Nadmieniam, ze Jabtoniskich nazy-
wano ,Jankami”. By¢ moze zmienili oni nazwisko po wojnie. Blizszych szcze-
g6t o tej rodzinie nie znam.

Pamietam, ze przychodzili po zywno$¢ do naszej rodziny Szusterowie — Zy-
dzi zajmujacy sie przez wojna handlem zbozem. Bywali u nas takze [- - -]°,
ztym, ze po zywnos$¢ przychodzit tylko mezczyzna. Widywatem Szustera. Byt on
w starszym wieku, przychodzili jego synowie. Innych nazwisk nie pamietam®.
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Nasza kolonia byta wprawdzie oddalona od Zambrowa tylko kilometr, lecz
znajdowata sie na uboczu i kazdy mogt przyjs¢ swobodnie. Totez wielu mieli-
$my gosci, sposrdd [osdb] ukrywajacych sie przed Niemcami. W 1944 r. nasze
zabudowania zostaly spalone catkowicie przez Niemcow, ktorzy kopali w po-
blizu okopy i widocznie cos im przeszkadzaty nasze zabudowania. Wsi Gardlin
Niemcy nie spalili. Poza nami utracili zabudowania takze nasi sasiedzi: Jozef
Peski, Stanistaw Kozacki, jego brat, Stanistaw [- — —]powicz* i trzech innych —
nazwisk nie pamietam.

Przez jakis czas mieszkal u nas Niemiec (majster), podczas budowy szosy
Zambréw-Bialystok. Pracowali u niego Zydzi. Nazywat sie on Pol. Miat on ok.
40 lat, pochodzil spod Ostrédy®. Wziat on sobie Zydéwke mtoda. Umiescit ja
u gospodarzy w Prusach, chcac ocali¢ jej zycie. Niestety, dowiedziaty sie o tym
wladze hitlerowskie i Pol zostal rozstrzelany wraz z ta Zydéwka. Szczegdétéw
z tym zwigzanych nie znam.

Naszymi gosémi byli takze polscy partyzanci. DawaliSmy im pozywienie,
lecz nazwisk nie pamietam.

Przestuchatem: Odczytatem:
Waldemar Monkiewicz4 Tadeusz Chrobocinski®

Zrédto: AIPN, 392/1071, k. 5-6, oryginat, mps.

2 Pominieto dane adresowe.

Wyraz nieczytelny.

¢ Usgkodzenie mechaniczne tekstu.

Ponizej czytelny podpis, obok pieczec.

¢ Ponizej nieczytelny podpis.

! Tadeusz Chrobocinski - s. Franciszka i Wtadystawy z d. Godlewskiej, ur. 28 X 1922 r. w Zagrobach-
-Letownicy. Przestuchanie przeprowadzit Waldemar Monkiewicz, podprokurator Prokuratury Re-
jonowej w Bialymstoku, delegowany do OKBZH w Bialymstoku.

2 Gardlin - wies, podczas okupacji w obwodzie Zambréw, komisariat tomzynski, obecnie w gm.
Zambréw, pow. zambrowski.

* Informacje te nie sa precyzyjne. Zambréw byl jedng z pieciu miejscowosci, w ktérych Niemcy stwo-
rzyli tzw. obozy przejsciowe, gromadzac w nich Zydéw z gett zlikwidowanych w akcji rozpoczetej
2X11942 r. Likwidacja obozu zambrowskiego rozpoczela sie ok. 10 1 1943 r. Wiekszos¢ wigznidw skie-
rowano w nastepnych dniach dwoma transportami kolejowymi, odprawionymi ze stacji w Czyzewie,
do obozu Auschwitz. Po dotarciu na miejsce i przeprowadzeniu selekeji nielicznych Zydéw z obu
transportéw pozostawiono w obozie, natomiast wigekszos¢ skierowano do komor gazowych; zob.
L. Crago, Zambréw [w:] The United States..., s. 985.

4 Istnieje prawdopodobienstwo, ze mezczyzna ten nosil nazwisko Jabtonka. Wraz z nim ukrywat sie
m.in. Symek Schmulak i mezczyzna o nazwisku Tuchman (AIPN, 392/1071, Protokét przestuchania
$wiadka Czestawa Klimaszewskiego, 18 IV 1988 r., k. 11v).

> Halina Ptonska (siostra sSwiadka) dodawata, ze jej ojciec przygotowal w stodole kryjéwke, w ktérej
okresowo ukrywaly sie pojedyncze osoby i kilkuosobowe grupy Zydéw. Wspominata tez, ze na
polecenie rodzicéw zanosita co pewien czas zywnosé¢ Zydom przebywajacym w schronie (ziemian-
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ce), zbudowanym w lesie sgsiadujacym z gospodarstwem Chrobociniskich. Wspominata: ,,Moi ro-
dzice byli bardzo litoéciwi i nawet zadnej zaptaty [od Zydéw] nie przyjmowali. Zydzi zreszta i tak
przewaznie nie posiadali zadnych pieniedzy. Ojciec zawsze méwit do Zydéw, ze jako$ dotych-
czas wspdlnie przezylismy i jak bedziemy zy¢ — to razem” (AIPN, 392/1071, Protokét przestuchania
$wiadka Haliny Ploniskiej, 6 VI 1989 r., k. 3v).

¢ QOstréda — miasto, obecnie stolica powiatu w woj. warmirnisko-mazurskim.
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1987 lipiec 13, Katowice. Protokét przestuchania swiadka Zygmunta Kunickie-
go na temat pomocy udgzielonej przez jego rodzicow Zofie i Jana Kunickich meg-
czyznie narodowosci zydowskiej o imieniu Herszek i jego corce w Glinniku, obwod
Brarnsk, komisariat bielski'

W okresie okupacji zamieszkiwalem wraz z rodzicami i rodzenstwem
w miejscowosci Glinnik?, gm. Bransk, pow. Bielsk Podlaski. Rodzice posiadali
wiasne gospodarstwo rolne i jako mtody chtopak pomagatem [im] w pracach
polowych. Rodzice moi przechowywali partyzantéw radzieckich, ja natomiast
bytem kurierem miedzy rodzicami a partyzantami — w szczegolnosci wskazy-
watem im miejsce pobytu zolierzy Wehrmachtu, wzglednie Zandarmerii.

Pamietam, ze w miejscowoséci Brarisk mieszkato bardzo duzo Zydéw, kté-
rzy zostali po wkroczeniu wojsk niemieckich umieszczeni w getcie. Ojciec znat
niektérych Zydéw, w szczegdlnosci Zyda imieniem? Herszek® oraz jego cérke
— imienia cérki nie znam. Pewnego razu jesienig 1942,/1943 r. przyszedt do ojca
Zyd Herszek wraz z cérka i prosit, by ich gdzie$ ukryé. Herszek miat w tym
czasie ok. 45 lat, za$ cérka ponad 20 lat. Ojciec i matka przyjeli Herszka i jego
corke, ktorzy zamieszkali razem z nami w drewnianej chatupie krytej stoma,
bez podtogi. Jako podtoga byto klepisko. Nadmieniam, iz nasza chatka miescita
sie w lesie zwanym ,,Gajem”. W chatce byla jedna izba, a do tej chatki przysta-
wiony byt chlew, do ktérego wejscie byto oddzielne. W izbie mieszkalnej stat
piec zbudowany z gliny, za ktérym byta wneka o szerokosci 1i 1,5 metra. W tej
wnece mozna byto ustawic¢ 16zko zbite z desek (prycza). W tej wiasnie wnece
najczesciej przebywali, a w szczegdlnosci spali, Herszek i jego corka. Pod tym
piecem byta wglebienie, w ktérym przechowywalismy ziemniaki i dlatego Her-
szek w razie niebezpieczenstwa mogt sie ukry¢.

Wymienieni Zydzi przebywali w naszych zabudowaniach okoto jednego
roku. Pamietam, ze wiosng 1944 r. przyjechato do naszych zabudowan kilku
funkcjonariuszy Gestapo z ttumaczem — powiedzieli, iz mamy te chatke w cia-
gu 48 godzin rozebraé, bo inaczej [ja] spala. Zydéw juz w tym czasie nie byto,
poniewaz wczesng wiosng 1944 r. opuscili nasze zabudowania. Obawiajac sie
spalenia, rozebraliSmy z ojcem te chate i przeniesliSmy sie wraz z dobytkiem
i inwentarzem zywym do wsi Glinnik i na szkolnym placu chatke te ponownie
postawili$my. Nadmieniam, iz w zimie 1943,/1944 r., kiedy chatka stata jeszcze
na starym miejscu, zaraz ze naszym domem w lesie miata miejsca potyczka
miedzy partyzantami radzieckimi a jednostkami niemieckimi. Nasza chatke
pozostawiono w tym czasie w spokoju.

Nadmieniam, iz siostra moja Wanda Wezewska jest mtodsza ode mnie, jed-
nak nie moge powiedzied¢, jakie fragmenty z faktu przechowywania u rodzicow
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Zyda Herszka i jego cérki pamieta. Mam druga siostre, Jézefe Gebke, zamiesz-
kata w Rudnikach?® koto Zawiercia“, ktéra byta przestuchiwana na okolicznosci
przechowywania Zyda Herszka i jego corki.

Wiecej w sprawie nie posiadam wiadomosci.

Zeznat:© Protokotowata:¢ Przestuchat:®

Zrédto: AIPN, 392/742, k. 5-5v, oryginat, mps.

2 Woryginale: nazwiskiem.

W catym dokumencie w formach: Herszko, Herszka.

¢ Ponizej czytelny podpis.

Ponizej nieczytelny podpis.

¢ Ponizej nieczytelny podpis, obok pieczel.

! Zygmunt Kunicki — s. Jana i Zofii, ur. 22 I 1928 r. w Glinniku. Przestuchanie przeprowadzit Piotr
Brys, prokurator Prokuratury Wojewddzkiej w Katowicach, delegowany do OKBZH w Katowicach.

2 Glinnik - wie$, podczas okupacji w obwodzie Bransk, komisariat bielski, obecnie w gm. Brarisk,

pow. bielski.

Rudniki — wie$, obecnie w gm. Wlodowice, pow. zawiercianski.

¢ Zawiercie — miasto, obecnie stolica powiatu w woj. slaskim.
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Nr43

1970 lipiec 1, Biatystok. Protokot przestuchania swiadka Kazimiery Markowskiej
na temat pomocy udgzielonej przez niq i cztonkow jej rodziny Racheli Kaptariskiej
i innym osobom narodowosci zydowskiej w Gotebiach, obwod tapy, komisariat
biatostocki

Podczas okupacji hitlerowskiej zamieszkiwatam we wsi Gotebie?. Daty sobie
obecnie nie przypominam, ale mogto to by¢ wiosna 1943 r., gdy po raz pierwszy
zglosita sie do mnie znajoma Zydéwka z Sokét nazwiskiem Rachela Kaptan-
ska. Przed wojna prowadzita ona wraz z rodzicami sklep spozywczy i tekstylny
w Sokotach. Kiedy Niemcy przesladowali Zydéw i wywozili ich do getta i obo-
zow, wtedy Kaptaniska zgtosita [sie] do mojego mieszkania, proszac o pomoc.
Chodzilo jej o to, aby zamieszka¢ u nas i ukrywac [sie] przed Niemcami. Wie-
dziatam o tym, ze Niemcy zabraniaja pod kara $mierci udzielaé pomocy Zydom.
Miatam dwoje dzieci. Mimo to zgodzitam sie na pozostanie Kaptarniskiej u nas.

Kiedy Niemcy zagladali czesciej do naszej wsi, Kaptanska na jakis czas
opuszczala nasze zabudowania. Udawata sie wtedy do innych znajomych
w sgsiednich wsiach®. W ten sposob doczekata wyzwolenia. W zaleznosci od
sytuacji we wsi i pojawiania sie Niemcow zmuszona bytam ukrywaé¢ Kaptan-
ska w mieszkaniu lub zabudowaniach gospodarczych. Szczesliwym zbiegiem
okolicznosci zandarmi niemieccy nie zdotali ujawni¢ jej obecnosci u nas. Ka-
ptanska po wyzwoleniu przyjechata do nas, aby pozegna¢ sie i podziekowac za
opieke, a nastepnie wyjechata do Palestyny.

Poza Kaptaniska ukrywata sie takze jej matka. Kaptanska brata czesto od nas
pozywienie przeznaczone dla matki. Matka Kaptanskiej rowniez ocalata. Wy-
jechata do Palestyny, gdzie zmarta. Brat Racheli Kaptaniskiej zginat z rak zan-
darmoéw niemieckich w lesie [polozonym w okolicy szlacheckiej] Idzki‘, gdzie
ukrywat sie. Kaptaniska obecnie niejednokrotnie do nas pisze. Listy od niej po-
siada moja corka.

Wiem, ze u proboszcza parafii Poswietne® przechowywala sie Zydéwka.
Byla to siostra lekarza z Lap®. Méj syn — niezyjacy obecnie — Franciszek Mar-
kowski, nosit pozywienie i pomagat przez dostarczanie topat [aby mogli] kopa¢
ziemianki, ukrywajacym sie w lesie kolo wsi Gotebie Zydom. Bylo tam kilku
Zydéw. Zostali zamordowani w lesie [koto wsi] Gotebie przez zandarméw nie-
mieckich z posterunku w Lapach’.

Przestuchatem:? Odczytalem:®

Zrédto: AIPN, 392/1318, k. 1-2, oryginat, mps.

153



b

5

Ponizej nieczytelny podpis i pieczel.

Ponizej czytelny podpis.

Kazimiera Markowska — c. Pawla i Salomei, ur. 20 11894 r. w Gotebiach. Przestuchanie przeprowa-
dzit Waldemar Monkiewicz, podprokurator Prokuratury Powiatowej w Bialymstoku, delegowany
do OKBZH w Bialymstoku.

Gotebie — wies, podczas okupacji w obwodzie Lapy, komisariat biatostocki, obecnie w gm. Po-
$wietne, pow. biatostocki.

Jednym z rolnikéw, ktéry udzielal pomocy zywnosciowej Racheli Kaptanskiej oraz jej matce i bra-
tu byt J6zef Grochowski, mieszkajacy we wsi Kowalewszczyzna (AIPN, 392/1318, Protokdt przestu-
chania swiadka Jézefa Grochowskiego, 1 VII 1970 r., k. 11-12).

Idzki — tzw. okolica szlachecka, utworzona przez sasiadujace ze soba niewielkie miejscowosci
(niegdy$ zascianki): Idzki-Wykno, Idzki-Srednie i Idzki-Miynowskie. W latach okupacji wszystkie
nalezaty do obwodu Sokoty w komisariacie bialostockim, obecnie w gm. Sokoty, pow. wysokoma-
zowiecki.

Poswietne — wies, podczas okupacji w obwodzie Lapy, komisariat bialostocki, obecnie siedziba
gminy w pow. biatostockim.

Lapy — miasto, w czasie okupacji siedziba obwodu w komisariacie bialostockim, obecnie siedziba
gminy w pow. biatostockim.

W materiatach archiwalnych i literaturze odnalez¢ mozna rézne informacje dotyczace ocalenia
zycia przez Rachele Kaptanska, liczacg w okresie okupacji ok. 20 lat. Wedtug relacji ztozonej przez
nia w 1946 r. (przechowywanej obecnie w AZIH) wraz z bliskimi uciekta ona z Wilna do Bialego-
stoku. Przetrwala likwidacje getta biatostockiego (sierpien 1943 r.) wraz z matka Maszg (lat 51)
i bratem Abramem (lat 23). Po wysiedleniu getta i wymordowaniu jego mieszkaricéw wymienione
osoby ukrywaly sie przez dtuzszy czas na terenie bytej dzielnicy zamknietej w kryjowce urzadzonej
na strychu jednego z doméw. W zwiazku z niedoborem zywnosci i wody, a takze stalym zagroze-
niem ze strony Niemcow i grabigcych teren getta Polakéw, w pazdzierniku 1943 r. Masza, Rachela
i Abram zdecydowali sie opusci¢ Bialystok. Udali sie w strone Sokét i w rejonie wsi Kowalewszczy-
zna napotkali innych Zydéw. Zime na przetomie 194311944 r. spedzili w wybudowanych tam schro-
nach (ziemiankach), wymieniajac na zywnos¢ posiadane mienie. Wiosna 1943 r. grupa podzielita
sie, a jej silniejsi cztonkowie obrabowali swych stabszych towarzyszy, zabierajac im wartosciowsze
ubrania i drobne ruchomosci (do obrabowanych nalezata m.in. Rachela Kaptanska). Wraz z na-
dejsciem wiosny Rachela i jej bliscy przeszli w inne miejsce. Abram Kaptanski miat zostaé schwy-
tany przez Polakéw — mieszkancow wsi Lachy, dotkliwie pobity, a nastepnie wydany niemieckim
zandarmom. Naklaniany do wskazania kryjéwek Zydéw miat wskazaé¢ im opustoszate ziemianki
w sasiedztwie wsi Kowaleszczyzna i tam wlagnie zostat zastrzelony (AZIH, Rel., 301/1458, Relacja
Racheli Kaptanskiej, 28 X11946 r., s. 1-3). Z kolei w literaturze mozna znalez¢ informacje dotyczace
okresu miedzy ucieczka Racheli Kaptanskiej z Wilna a dotarciem przez nia do getta biatostockiego.
Rachela Kaptanska wystepuje w niej pod nazwiskiem Kaliszer (prawdopodobnie przyjela je juz
po wojnie, po zawarciu zwigzku maltzenskiego). Wedtug tej wersji w listopadzie 1941 r. Rachela
uciekta z getta w Wilnie i dotarta w okolice Lap. Po wydostaniu sie z ragk Niemcéw trafita do domu
Kazimiery Markowskiej i jej bliskich. Ci mieli nakarmi¢ ja i po pewnym czasie — gdy zregenerowata
sity — obdarowac¢ zywnoscig i odprowadzi¢ do getta w Bialymstoku. W nastepnych miesigcach
Rachela miata kilkakrotnie uciekac z getta w Biatymstoku i wraca¢ tam po otrzymaniu od Markow-
skich zywnosci. Gdy pewnego razu nie mogta powrdcié do dzielnicy zamknietej, Markowscy ukryli
ja ,za piecem w chacie”. Helena Markowska ofiarowala tez Racheli swe dokumenty, co ocalilo jej
zycie (Ksiega Sprawiedliwych..., s. 444). 21 VIII 1990 r. YVI nadal Kazimierze Markowskiej oraz jej
dzieciom: Helenie Lapiniskiej z d. Markowskiej i Franciszkowi Lapinskiemu tytuty Sprawiedliwych
wéréd Narodéw Swiata (ibidem).
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Nr44

1995 wrgesien 18, Tel Awiw. Oswiadcgzenie Arie Wachta na temat pomocy udzie-
lonej mu przez Andrzeja, Zinowie i Walentyne Iwaniukow w Gradocznie, obwod
Narew, komisariat bielski!

Oswiadczenie

Do wybuchu II wojny $wiatowej mieszkatem w Narwi? i zajmowalem sie
skupem zboza od okolicznych rolnikéw oraz prowadzilem sklep artykutow
spozywczych. Miedzy innymi pozostawalem przez wiele lat w stosunkach
handlowych z rolnikiem Andrzejem Iwaniukiem, ozenionym z Zinowia, za-
mieszkalymi we wsi Gradoczno®. Oboje matzonkowie byli ludzmi wyjatkowo
przyzwoi[tymi] i szlachetn[ymi] i z biegiem lat nawigzaly sie miedzy nami przy-
jazne, a nawet serdeczne stosunki osobiste. Z okazji wszystkich swiat sktadali-
$Smy sobie nawzajem serdeczne zyczenia. Ich przyjazn cenitem bardzo, bo byt
to niestety okres uprzedzen, zwtaszcza ludnosci wiejskiej do ludnosci wyzna-
nia mojzeszowego. Matzonkowie Iwaniuk stanowili chlubny wyjatek. Iwaniu-
kowie mieli woéweczas kilkunastoletnig corke Walentyne*.

Po zajeciu okregu biatostockiego przez okupantow niemieckich rozpoczetly
sie przesladowania ludnosci zydowskiej. Razem z innymi zostaliSmy zamknie-
ci w getcie w Narwi. Matz[onkowie] Iwaniuk zaraz nawigzali z nami kontakt
i przy pomocy corki Walentyny dostarczali mi do getta artykuly zywnosciowe,
ktérych brakowato w getcie. Gdy rozeszla sie pogtoska o majacej nastapic li-
kwidacji getta — o ile sie nie myle na wiosne 1942 r. — Andrzej Iwaniuk pomogt
mi w ucieczce z getta i sprowadzit mnie do siebie we wsi Gradoczno, gdzie
przygotowat dla mnie schronisko w stodole®. Tam sam lub przy pomocy swej
zony Zinowii, a przewaznie przez cérke Walentyne, dostarczal mi pozywie-
nia i ciepta odziez w zimie, a nawet dbali [oni] o opréznienie naczyn z moimi
wydzielinami i raz w tygodniu przygotowywali dla mnie cieplg kapiel. W tym
ukryciu przetrwatem w cigglym Smiertelnym strachu, lecz pod baczna opieka
Iwaniukow, az do 28 maja 1944 r., po ucieczce Niemcow.

Matzonkowie Iwaniuk juz nie zyja, niestety. Wspominam ich z rzewnym
uczuciem i blogostawie ich pamie¢ za bezinteresowne uratowanie mnie od
Smierci. Ratujgc mnie byli Iwaniukowie $wiadomi, ze narazajg sie na pewna
Smierc i ze narazaja tez swojg corke, gdyby Niemcy mnie odkryli. Im i ich szla-
chetnym uczuciom zawdzieczam moje zycie i [to, ze udato mi sie] dozy¢ do
osiemdziesigtego 6smego roku zycia.

Niniejsze oswiadczenie sktadam [na] prosbe p[ani] Walentyny Iwaniuk, za-
meznej Pawluczuk, celem przedtozenia go odnosnym wtadzom.
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Oswiadczam, ze wszystko co powyzej oswiadczytem, jest zgodne z prawdg

i jestem gotow zeznac w sadzie pod przysiega.

W dowdd powyzszego podpisatem niniejsze o$wiadczenie wlasnorecznie,

z dobrej i nieprzymuszonej woli, w Tel Awiwie, dnia 8 wrzesnia 1995 r.¢

Arie Lejba Wacht®

Zrédto: AIPN, 392/792, k. 4-5, kopia, mps.

a

Powyzej czytelny podpis.

Arie (wczesniej Lejba) Wacht — ur. w kwietniu 1907 r. w Narwi. Edytowane o$wiadczenie zostalo
sporzadzone w kancelarii notarialnej Jezajasza Barela w Tel Awiwie.

Narew —wies, podczas okupacji siedziba obwodu w komisariacie bielskim, obecnie siedziba gminy
w pow. hajnowskim.

Gradoczno — wie$, w czasie okupacji w obwodzie Narew, komisariat bielski, obecnie w gm. Narew,
pow. hajnowski.

Andrzej i Zinowia Iwaniukowie mieli oprocz cérki Walentyny (pézniej zameznej Pawluczuk) jesz-
cze dwoje starszych dzieci: corke Lube i syna Bazylego.

Arie (Lejba) Wacht zostal ukryty poczatkowo przez Kalinika Iwaniuka i jego bliskich — takze miesz-
kancéw Gradoczna. Miato to miejsce na przetomie 194211943 r. Poczatkowo spal na strychu, a p6z-
niej w kryjowce przygotowanej w stogu siana. Przy skrajnych spadkach temperatur przychodzit na
noc do domu Iwaniukéw. W czasie jednej z takich bytnosci zostal zauwazony przez sasiadke go-
spodarzy, ktéra opowiedziata o tym innym mieszkaricom wsi. Kalinik Iwaniuk zdecydowat wéw-
czas, ze Wacht musi przenie$¢ sie do jego kuzyna Andrzeja Iwaniuka. Zeznania syna Kalinika (Ka-
linika juniora) sugeruja, ze Wacht byl ukrywany w jego domu rodzinnym przez kilka miesiecy, do
wiosny 1943 r. Wedlug Bazylego Iwaniuka (syna Andrzeja) okres ten byt znacznie krétszy, wynosit
maksymalnie dwa tygodnie (AIPN, 392/791, Protokdt przestuchania $wiadka Kalinika Iwaniuka,
20 V 1987 r., k. 12; ibidem, 392/792, Protokdt przestuchania swiadka Bazylego Iwaniuka,
81X 1987 1., k. 2).

15 III 1996 r. YVI nadat Zinowii i Andrzejowi Iwaniukom tytuly Sprawiedliwych wsréd Narodow
Swiata; Ksiega Sprawiedliwych..., s. 232.
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Nr45

1970 lipiec 1, Biatystok. Protokét przestuchania swiadka Mikotaja Fiedoruka na
temat pomocy udzielonej przez niego i jego zone Kazimiere Fiedoruk Chai i Got-
dzie Sukman oraz innym osobom narodowosci gydowskiej w Grochach, obwod
tapy, komisariat biatostocki'

Podczas okupacji hitlerowskiej zamieszkiwatem we wsi Grochy?. Daty do-
ktadnie sobie nie przypominam, ale jesienig 1942 r., kiedy Niemcy zabierali Zy-
déw z Pietkowa® i Lap do getta w Bialymstoku®, przyszli do mnie znajomi Zydzi
z prosbg o przechowanie do wyzwolenia. Nazywali sie oni: Mordkowa’ — [z d.]
Ztotko z Lap, Lew® z Lap, synowa Zelmanow z Lap, dwie wnuczki Zelmana —
w wieku 14 lat i 18 miesiecy’, oraz Chaja i Gotda Sukmandéwny z Pietkowa. Wie-
dziatem o tym, ze Niemcy zabraniaja pod kara $mierci przechowywaé Zydéw.
Przyjatem ich jednak z litosci i przez dhuzszy czas ukrywatem.

Nadmieniam, ze udato mi sie tylko przechowa¢ obie Sukmandwny oraz ich
ojca. Przyszli oni do mnie zima [na przetomie] lat 1942,/1943. Natomiast rodzina
Zelmanow, czyli Mordkowa [z d.] Ztotko, Lew, synowa i dwie wnuczki, zostata
wymordowana przez zandarmow niemieckich z posterunku w Lapach. Stalo sie
to w tym samym roku, w ktérym ci Zydzi przybyli do mnie. Zandarmi przypad-
kowo ujawnili obecnoéé Zydéw w moich zabudowaniach i zamordowali [ich]
na miejscu. Zandarméw byto dwéch. Jeden z nich nazywat sie Schenfel?, a dru-
gi Nast. Obaj zandarmi byli Niemcami. Po zamordowaniu Zydéw jeden z zan-
darméw, a mianowicie Schenfel, zdjat ztoty zegarek z reki Mordkowej [z d.]
Ztotko. Zabrali takze ich rzeczy osobiste. Podczas tej zbrodni nie bylem obecny
w domu. Kiedy pojawilem sie, zandarmi zawotali mnie i kazali pogrzebac zwto-
ki zamordowanych. Na kazdych zwtokach byly rany postrzatowe od kul. Zan-
darmi zamordowali takze dzieci Zelmandw. Przypuszczam, ze zandarmi tylko
dlatego nie zamordowali mnie za przechowywanie Zydéw, gdyz zastrzelili ich
w poblizu moich zabudowan, gdzie Zydzi ci w tym czasie przebywali’.

Natomiast Sukmanow przechowalem szczesliwie, gdyz zgtosili sie oni do
mnie juz [w] pdzniejszym czasie i Niemcy ich nigdy nie spostrzegli. Obecnie
Sukmanowie® przebywaja w Izraelu. Pisali do mnie listy i przysytali nawet
paczki. Byli wdzieczni za ocalenie. W przechowywaniu Zydéw pomagata mi
moja zona Kazimiera®. Obecnie Gotda Sukman nazywa sie Kam, a Chaja Suk-
man — Kagan.

Przestuchatem:® Odczytatem:©

Zrédto: AIPN, 392/1401, t. 2, k. 23—24, oryginal, mps.
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W oryginale: Sukmani.

Ponizej nieczytelny podpis i pieczec.

Ponizej czytelny podpis.

Mikotaj Fiedoruk — s. Andrzeja i Melanii, ur. 20 V 1907 r. w Rajsku. Przestuchanie przeprowadzit
Waldemar Monkiewicz, podprokurator Prokuratury Powiatowej w Biatymstoku, delegowany do
OKBZH w Bialymstoku.

Grochy — wies, podczas okupacji w obwodzie Lapy, komisariat bialostocki, obecnie w gm. Poswiet-
ne, pow. biatostocki.

Pietkowo — wie$, w czasie okupacji w obwodzie Lapy, komisariat biatostocki, obecnie w gm. Po-
Swietne, pow. biatostocki.

Omawiane wydarzenia mialy miejsce w listopadzie 1942 r.

Prawdopodobnie nie jest to nazwisko, ale przezwisko od imienia meza kobiety — Mordki (Morde-
chaja).

Prawdopodobnie jest to imie, a nie nazwisko.

W innym zeznaniu Mikotaj Fiedoruk okreslit starsza z tych dziewczat jako Dade, a mtodsza jako
Alke (AIPN, 392/1401, t. 2, Protokét przestuchania swiadka Mikotaja Fiedoruka, 20 X 1969 1., k. 18).
Wedtug innej wersji zandarm ten nazywat sie Scheffel.

Mikotaj Fiedoruk uszczegdtowit opis tych wydarzen w swym drugim zeznaniu. Opowiadat, ze
ukrywal wymienionych cztonkéw rodziny Zelmandéw przez blisko tydziert. Pewnego dnia jego
zona Kazimiera przebywajac w centrum wsi Grochy dowiedziala sie, ze zandarmi przeszukuja
miejscowos$é w poszukiwaniu Zydéw. Przybiegta do domu i ostrzegta Zelmanéw, ktérzy uciekli na
pobliskie pola. Tam dostrzegli ich zandarmi, ktérzy w czasie poscigu zastrzelili wszystkie osoby.
W domu Fiedorukéw pozostata tylko péttoraroczna dziewczynka o imieniu Alka, ktéra byta zbyt
mata, by ucieka¢. Zandarm Schenfel (Scheffel) wyprowadzit ja na podwérze i tam zastrzelit. Niem-
cy zabrali wszystkie rzeczy osobiste nalezace do zamordowanych (AIPN, 392/1401, t. 2, Protokét
przestuchania swiadka Mikotaja Fiedoruka, 20 X 1969 r., k. 18).

Chaje i Golde Zelman oraz ich ojca ukrywal w swym gospodarstwie okresowo i wspierat zywnoscia
takze Stanistaw Jaworski — mieszkaniec Wilkowa Starego (AIPN, 329/1401, t. 2, Protokdt przestu-
chania swiadka Stanistawa Jaworskiego, 28 VIII 1970 r., k. 74).
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Nr 46

1970 sierpien 17, Sokotka. Protokot przestuchania swiadka Antoniego Dochy na
temat pomocy udzielonej przez niego, Aniele Staniewskq i inne osoby narodowosci
polskiej Chaimowi, Esterze, Aleksandrowi i Natanielowi Blumsteinom oraz innym
osobom narodowosci zydowskiej w Grodnie, tejze gminy i komisariatu oraz w Sta-
niewiczach, obwod Indura, komisariat grodzienski'

Podczas okupacji mieszkalem i pracowalem wraz z matzonka we wsi Zukie-
wicze? kolo Grodna. W tym czasie otrzymatem kartke od dr. [Chaima] Blumste-
ina z grodzienskiego getta. Pamietam takie zdanie z tej kartki: ,,Kolego, jezeli
jestescie chrzescijaninem, musicie nam pomoc”. Kartke otrzymatem prawdo-
podobnie w grudniu 1942 r. — doktadnie daty nie pamietam. Nie byto wtedy
zadnego sposobu. Wsréd moich pacjentéw miatem rodzine Staniewskich,
zamieszkala w matym domku na kolonii, z dala od wsi Staniewicze®. Gospo-
darz Staniewski, chory na gruzlice nerek, lezacy w t6zku, Zona jego Aniela
Staniewska i siostrzenica Helena. Na mojg propozycje, aby przyja¢ rodzine
Blumsteinow, zgodzili sie. W Grodnie mialem znajomego pana Siewko (imie-
nia nie pamietam), ktéry przed wojng pracowat u mnie jako ogrodnik. Zwro-
citem sie do niego, azeby pomogt mi wyprowadzi¢ z getta rodzine Blumste-
inow. Siewko zgodzit sie wyprowadzic [ich] i zatrzyma¢ u siebie w Grodnie, do
chwili przewiezienia na kolonie do Staniewskich. W pierwszych dniach lutego
1943 r. Siewko wyprowadzit rodzine Blumsteindéw z getta i przez kilka dni prze-
chowat [ja] u siebie w domu. W Zukiewiczach miatem sasiada Michata Jakimo-
wicza (mieszka tam w tej chwili nadal), ktéry byt z zawodu kierowca, a w czasie
okupacji pomagat mi przy rentgenie i innych pracach technicznych. Zwrécitem
sie do Jakimowicza, czy nie zgodzitby sie przewie$¢ rodzin[y] Blumsteindow
z Grodna na kolonie do Anieli Staniewskiej. Jakimowicz zgodzit sie i jemu tylko
wiadomymi sposobami wykombinowatl samochdd ciezarowy, ktérym przewidzt
rodzine dr. Blumsteina od Siewki z Grodna do Anieli Staniewskiej. Trasa prze-
wozu byta wyjatkowo niebezpieczna, poniewaz w miejscowosci[ach] Kopciow-
ka*i Indura® wszelkie samochody byly kontrolowane przez patrol zandarmerii
niemieckiej. 6 lutego 1943 r., péznym wieczorem, rodzina Blumsteinéw, skta-
dajaca sie z dr. Blumsteina, jego zony i dwoch synéw — Anatola® i Aleksandra
— zostata dowieziona na kolonie do Anieli Staniewskiej. Jak sie okazato, tacz-
nie z dr. Blumsteinem do Staniewskiej przyjechato jeszcze 6 oséb narodowo-
Sci zydowskiej, ktorych nazwisk i imion nie jestem w stanie poda¢, aczkolwiek
pamietam, ze bylo wsrdéd nich matzenstwo adwokackie z Wilna, krawcowa
z Grodna i malzenstwo robotnicze z Grodna’. Zaréwno rodzina Blumsteina, jak
i pozostali Zydzi razem z nimi przewiezieni do Anieli Staniewskiej przetrwali
u niej az do wyzwolenia tych ziem przez Armie Radziecka, tj. do czerwca 1944 r.
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Po wyzwoleniu miejscowosci Staniewicze dr. Blumstein podjat jeszcze pra-
ce w szpitalach grodzienskich jako chirurg, nastepnie w 1945 r. wrécit do Pol-
ski i zamieszkal w Watbrzychu® wraz z rodzing. Dokladnie nie pamietam, [ale]
w 1945 r. lub na poczatku 1946 roku dr. Blumstein zmart, a rodzina jego wyje-
chata do Francji i zamieszkata w Paryzu. Pani Blumstein ponownie wyszta za
maz za pana Brisza. Losy Anatola Blumsteina (starszego syna) nie sq dobrze mi
znane — prawdopodobnie pracuje jako lekarz w Paryzu, natomiast Aleksander
(mlodszy syn dr. Blumsteina) skonczyt Sorbone’ — Wydziatl Fizyki Jadrowej,
w 1960 r. doktoryzowat sie, a odpis pracy doktorskiej przestal mi z dedykacja:
,D1. Docha i pani Anieli Staniewskiej za uratowanie zycia”. Losy pozostatych
szeéciorga Zydéw przechowujacych sie u Anieli Staniewskiej nie sa mi znane.

Poniewaz Aniela Staniewska byta bardzo biedna, ponadto maz jej chorowat
nieuleczalnie na gruZzlice nerek, ciezar utrzymania zaréwno rodziny Blumste-
inéw, jak i pozostatych Zydéw spoczywat na mnie. W zwiazku z tym systematy-
cznie dostarczatem Anieli Staniewskiej takie produkty, jak maka, thuszcze, mieso.
W zwigzku z tym zmuszony bytem niejednokrotnie pobiera¢ od znajomych mty-
narzy wieksze ilosci maki, co zwracalo uwage éwczesnych wtadz niemieckich,
a nawet bylo przeprowadzone w tej sprawie dochodzenie, dla kogo takie ilosci
maki pobieratem. Ponadto w tym czasie zostatem zawiadomiony, ze w Gestapo
grodzienskim jest donos na mnie, ze przechowuje dr. Blumsteina. W zwigzku
z tym mialem czeste wizyty zandarmerii i przeszukiwano pomieszczenia. Ponie-
waz nie znaleziono nikogo, bo [Zydzi] w moich zabudowaniach nie przebywali,
wiec bezposrednich szykan ze strony wtadz niemieckich nie miatem.

Wracajac od chorego péznym latem, na drodze zatrzymaty mnie dwie mto-
de kobiety w wieku ok. 20 lat i powiedzialy, ze skierowat je [do mnie] ks. [Jan]
Kunicki® z Indury (obecnie niezyjacy) i zaczely prosi¢, bym udzielil im schro-
nienia, poniewaz uciekly z getta'. Postanowilem zabra¢ te dwie mtode kobiety
na swoja bryczke i przewioztem [je] do swego domu. Poniewaz nie mogly zo-
sta¢ w moim domu z uwagi na charakter pracy i czeste odwiedziny przez réz-
nych ludzi — niejednokrotnie i przez Niemcoéw, zwrécitem sie do pani Stefanii
Rynskiej z d. Strzatkowskiej?, zamieszkalej wéwczas we wsi Boryski koto Grod-
na, ktéra zgodzila sie przyja¢ na moja prosbe te Zydéwki i przechowaé przez
pewien czas'. Jak wiem, Zydéwki te byty u pani Stefanii Ryriskiej az do wyzwo-
lenia tych ziem przez Armie Radziecka®. Obecnie Stefania Ryniska zamieszkuje
w Gdansku [...]. Wiem, ze po wyzwoleniu jedna z tych Zydéwek wyjechata do
Stanow Zjednoczonych, [a] co sie stato z druga, nie wiem. Czy byly one siostra-
mi, nie wiem. Wiem, ze pan Siewko zamieszkuje w Gdansku — blizszy adres jest
mi nieznany.
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Na tym protokdt zakonczono. Po odczytaniu mi podpisuje’.

Dr Antoni Docha®
Przewodniczacy:¢ Protokolant:®

Zrédto: AIPN, 392/1477, k. 8-10, oryginat, mps.

W oryginale: Staniewskiej (pomytka swiadka).

Pominieto dane adresowe.

Powyzej czytelny podpis.

Obok nieczytelny podpis i pieczec.

Obok nieczytelny podpis.

Antoni Docha — ur. w 1894 r. w Zukiewiczach, zm. w 1978 r. w Sokétce. Po ukoniczeniu gimnazjum
rozpoczat studia medyczne na Uniwersytecie Petersburskim, przerwane jednak wybuchem I wojny
Swiatowej. W 1918 r. zdezerterowat z armii rosyjskiej i przedostat sie do Polski. Potem kontynuowat
studia na Uniwersytecie Warszawskim. Wziat udziat w wojnie polsko-bolszewickiej. Po ukornczeniu
w 1926 1. studiéw zostat lekarzem w Zukiewiczach. Szybko zdobyt powszechne uznanie wsréd Po-
lakéw i Zydéw jako organizator i spotecznik, co zaowocowato powierzeniem mu stanowiska wojta
gminy Zukiewicze. Podczas okupacji praktykowat w Zukiewiczach i Indurze. W okresie powojen-
nym kierowat szpitalem w Sokdlce, z ktdrego zostal zwolniony w 1957 r. w zwigzku z odmowa
usuniecia krzyzy z sal szpitalnych. Do konca zycia prowadzil prywatna praktyke lekarska (zob.
https://przystanekhistoria.pl/pa2/teksty/53428,Doktor-Antoni-Docha-Sprawiedliwy-lekarz-
Grodzienszczyzny.html [dostep 6 VII 2022 r.]). Przestuchanie przeprowadzit Franciszek Alinski,
sedzia Sadu Powiatowego w Sokdlce.

Zukiewicze — wies, podczas okupacji w obwodzie Hornica (z siedziba w Kopcidéwce), komisariat
grodzieriski, obecnie (jako Zukiewiczi) w rejonie i obwodzie grodzieriskim na Biatorusi.
Staniewicze — wie$, w czasie okupacji w obwodzie Indura, komisariat grodzienski, obecnie (jako
Staniewiczi) w rejonie i obwodzie grodzieriskim na Biatorusi.

Kopciéwka — w okresie okupacji wies, siedziba obwodu Hornica, komisariat grodzienski, obecnie
(jako Koptiowka) agromiasteczko w rejonie i obwodzie grodzieniskim na Biatorusi.

Indura — podczas okupacji wies, siedziba obwodu w komisariacie sokdtskim, obecnie agromia-
steczko w rejonie i obwodzie grodzieriskim na Biatorusi.

Anatol to imie mezczyzny uzywane w kontaktach z Polakami. W rzeczywistosci mial na imie Nata-
niel.

W sumie w gospodarstwie Anieli Staniewskiej schronienie znalezli: Chaim i Estera Blumsteinowie
z synami Aleksandrem i Natanielem, malzonkowie Frania i Hilel Broide, oraz matzonkowie (lub
rodzenstwo) Rosa i Michat Wystawieccy; Ksiega Sprawiedliwych..., s. 131.

Walbrzych — miasto, obecnie stolica powiatu w woj. dolnoslaskim.

Sorbona (fr. La Sorbonne) — potoczna nazwa Uniwersytetu Paryskiego, podzielonego w 1970 r. na
kilkanascie réznych uczelni.

Ks. Jan Kunicki — wieloletni proboszcz parafii rzymskokatolickiej w Indurze.

Kobiety te nazywaly sie Fania Halpern i Helena Bibliowicz; Ksiega Sprawiedliwych..., s. 131.
Wydarzenia te zostaly oméwione w dokumencie nr 21 w niniejszym tomie.

Protokdét przestuchania Stefanii Ryniskiej, dotyczacy ukrywania tych kobiet, zostat zamieszczony
jako dokument nr 21 w niniejszym tomie.

3011979 r. YVI uhonorowat Antoniego Doche, jego zone Jadwige Doche, Aniele Staniewska i He-
lene Zaniewska z d. Staniewska tytutami Sprawiedliwych wéréd Narodéw Swiata; Ksiega Sprawie-
dliwych..., s. 131.
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Nr47

1987 sierpien 11, £6dz. Protokot przestuchania swiadka Bolestawa Janulewicza
na temat pomocy udzielonej przez niego, jego ojca Bolestawa Janulewicza i sio-
stre Leokadie Janulewicz Lejzorowi i Simie Grozalskim w Grodnie, tegoz obwodu
i komisariatu®

Od urodzenia mieszkatem z rodzicami i siostrg Leokadia w Grodnie. Matka
moja zginela w 1941 r., w czasie bombardowania Grodna przez samoloty nie-
mieckie. W 1940 r. ozenitem sie i — nie majac wlasnego mieszkania — mieszka-
tem z Zong czesciowo u jej rodzicow, a czeSciowo w domu mojego ojca. Przez
miasto Grodno przeptywala rzeka Niemen?® Rodzice zony mieszkali w czesci
miasta potozonej po jednej stronie rzeki, zas ojciec méj we wtasnym domku po
jej drugiej stronie.

Pamietam, [..]J* jesienig 1942 r. przebywajac z zonag w domu jej rodzicéw,
uchylit drzwi mieszkania znajomy mi Zyd Lejzor’® Grozalski i wypowiada-
jac imie Bolek, wywotal mnie z mieszkania. Gdy wyszedltem na to wezwanie,
Lejzor Grozalski btagal mnie, abym ratowatl go oraz zone Sime i udzielit [im]
schronienia. Mowit tez, ze podczas likwidacji getta w Grodnie uciekt z zong
z transportu i trafiony zostat w reke oddanymi za nim strzatami przez Niem-
céw, konwojujacych transport Zydéw. Proéba o udzielenie schronienia bytem
zaskoczony, nie wiedziatem poczatkowo, jak pomdc Grozalskim i gdzie ich
ukry¢, gdyz u teSciow nie byto ku temu odpowiednio bezpiecznych warunkdéw.
Z tego tez powodu obawiatem sie mozliwo$ci ujawnienia przez Niemcow faktu
ukrywania Zydéw, ktéry spowodowatby zastrzelenie zaréwno Grozalskich, jak
i mojej rodziny. Ostatecznie na usilng prosbe Grozalskich i wchodzac w ich
tragiczne potozenie, zdecydowatem [sie] ukry¢ ich w komorce, w ktérej prze-
chowywatem drewno na opat — nie méwigc o tym nikomu.

Grozalscy nie mieli zadnych srodkéw do zycia, [wiec] w tej sytuacji dostar-
czatem im pozywienie catkowicie bezinteresownie, cho¢ byto mi bardzo trud-
no ich zywi¢, bo pracowatem w betoniarni jako robotnik, niewiele zarabiatem
i miatem na utrzymaniu zone i dziecko. Dzielitem sie z nimi kazdym positkiem
i kawatkiem chleba, aby utrzyma¢ ich przy zyciu. Lejzor Grozalski ciggle na-
rzekal do mnie na nasilajacy sie bol przestrzelonej reki. Skontaktowatem sie
z lekarzem-chirurgiem [mieszkajacym] w Grodnie, dr. Nieczyporukiem. Pro-
sitem go o udzielenie pomocy Grozalskiemu®. Lekarz, gdy zorientowat sie, iz
jest on Zydem, w obawie o wlasna rodzine odméwit udzielenia pomocy. Po
uplywie pewnego okresu czasu zwierzytem sie mojemu ojcu, ze ukrywam mat-
zenstwo zydowskie. Ojciec oswiadczyt wowczas, ze na strychu swego domu
takze ukrywa mtodego, dwunastoletniego Zyda nazwiskiem Lewin. Byl on sy-
nem wspdtwlasciciela tartaku w Grodnie. Z dalszej relacji ojca wynikato tez,

162



ze po pewnym czasie przyszedt ojciec ukrywanego chtopca i oswiadczyt, iz za-
biera syna, poniewaz znalazt bezpieczniejsze miejsce dla jego przechowania.
Wkrétce po tym dowiedziatem sie, ze Lewinowie podczas drogi zatrzymani zo-
stali przez zandarméw niemieckich i po rozpoznaniu, ze sa Zydami, na miejscu
zostali zastrzeleni.

W prowadzonej rozmowie z ojcem zaproponowat [on] mi, abym ukrywaja-
cych [sie] Zydéw przeprowadzit do jego domu, gdyz sa bardziej u niego bez-
pieczne warunki do ich przechowania. W ogrodzie ojca znajdowata sie komor-
ka, w ktérej hodowat swinke. W komoérce tej wykopatem dél, ocieplitem go
sianem i zamaskowatem deskami. Do tak przygotowanego pomieszczenia pew-
nego dnia z narazeniem zycia przeprowadzitem matzenstwo Grozalskich przez
strzezony przez zandarméw z obydwu stron most na rzece Niemen i umiescitem
ich u ojca. Wspdlnie z niezyjacym obecnie ojcem catkowicie bezinteresownie
dostarczalismy ukrywajacym pozywienia przez caty okres ich pobytu. W porze
poznowieczorowej lub nocnej Grozalscy wychodzili ze swego pomieszczenia
na powietrze, a do mieszkania ojca wchodzili tylko, aby sie umy¢. Nadmie-
niam, ze wspdlnie z ojcem oczysciliSmy Grozalskiemu rane przestrzelonej reki
i stosowanymi réznymi $rodkami domowymi zdotalismy jg wyleczy¢é. W ten
sposéb zdotatem przechowac malzenstwo Grozalskich przez blisko dwuletni
okres czasu, tj. do wyzwolenia Grodna przez Armie Radziecka, ktére nastgpito
—oile pamietam — w lipcu 1944 r. Sima Grozalska przebywajac z mezem w ukry-
ciu u ojca, zaszla w cigze. Byto z tym wiele klopotéw, ale na szczeScie urodzita
syna po wyzwoleniu Grodna. Grozalscy okazali nam serdeczng wdziecznos¢
i byli szczesliwi, ze dzieki moim staraniom oraz odwadze przetrwali wojne i do-
czekali wolnosci.

W 1945 r. z zong moja i Grozalskimi przyjechalismy do Lodzi. Grozalscy za-
mieszkali przy ul. 1-go Maja, a ja z rodzing otrzymatem mieszkanie przy ul.
Pryncypalnej [..]J°. O ile pamietam, gdzie$ po roku czasu Grozalscy wyjechali do
Watbrzycha. Z otrzymanego od nich listu wynikato, iz zamierzaja wyjecha¢ na
zachdd Europy (nie pamietam do jakiego panstwa) i moge zajac ich mieszkanie
w Watbrzychu. Z propozycji tej zrezygnowalem i pozostatem w f.odzi. Po upty-
wie okoto dwéch lat od wyjazdu Grozalskich z Polski otrzymatem z Polskie-
go Czerwonego Krzyza zawiadomienie, Ze poszukuje mnie Lejzor Grozalski,
mieszkajacy w R[epublice] F[ederalnej] N[iemiec]. Nawigzalem wowczas z nimi
kontakt listowny, [a Grozalscy] przysytali co pewien czas paczke dla [mojej] ro-
dziny, odwdzieczajac sie w ten sposob za udzielong im pomoc w okresie okupa-
cji hitlerowskiej. Po uptywie okoto dwdéch lat powiadomili mnie, ze wyjechali?
do Stanéw Zjednoczonych i obecnie mieszkajg w Bostonie*. W dalszym ciggu
do dnia dzisiejszego utrzymuje z nimi kontakty listowne i pomimo iz odpo-
wiadam w listach, ze nie potrzebuje zadnej pomocy, co pewien czas otrzymuje
paczke z réznymi upominkami, m.in. dla wnuczka. Swiadek okazat plik listéw
otrzymanych od Grozalskich pisanych do swiadka i jego zony — Janki.
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Mam pelng moralng satysfakcje, ze jako Polak mogltem poméc i uratowac
przed zagtada zydowskie malzenstwo Grozalskich. Jednoczesnie o§wiadczam,
ze nie otrzymatem dotychczas odznaczenia Sprawiedliwy wéréd Naroddéw
Swiata, jakkolwiek o nadawaniu takiego odznaczenia styszatem.

Na tym protokoét zakonczono i po odczytaniu, jako zgodny z moimi zezna-
niami, podpisuje®.

(podpis swiadka)® (podpis przestuchujgcego)’
Swiadek Bolestaw Janulewicz zatacza do protokotu zdjecie niezyjacego ojca
Bolestawa, wskazujacego komodrke, w ktérej przechowywani byli w Grodnie

Lejzor i Sima Grozalscy.

(podpis swiadka)® (podpis przestuchujacego)?

Zrédto: AIPN, 392/867, k. 3—6, oryginal, mps.

2 Pominieto zbedny wyraz.

W oryginale: Grozalskim.

¢ Pominieto dane adresowe.

W oryginale: wyjezdzaja.

¢ Powyzej nieczytelny podpis.

Powyzej nieczytelny podpis i pieczec.

& Powyzej nieczytelny podpis i pieczecie.

Bolestaw Janulewicz — s. Bolestawa i Antoniny, ur. 11 XI 1916 r. w Grodnie. Przestuchanie przepro-
wadzil emerytowany sedzia Tadeusz Lenczewski, delegowany do OKBZH w Lodzi.

Niemen - rzeka plynaca przez Biatorus, Litwe i Rosje, uchodzaca do Morza Battyckiego.

W catym dokumencie imie w formie: Lejzer.

Boston — miasto w pélnocno-wschodniej czesci Standéw Zjednoczonych.

21 VIII 1991 r. YVI nadat Bolestawowi Janulewiczowi (seniorowi), Bolestawowi Janulewiczowi (ju-

niorowi) i Leokadii Babarowskiej z d. Janulewicz tytuty Sprawiedliwych wéréd Narodéw Swiata;
Ksiega Sprawiedliwych..., s. 248.
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Nr48

1985 styczen 25, Gorzow Wielkopolski. Protokdt przestuchania swiadka Aleksan-
dry Turosinskiej na temat pomocy udgzielonej przez niq i Pawta Charmuszko Ince
i Aleksandrze Muchom w Grodnie, tegoz obwodu i komisariatu®

Od roku 1929 zamieszkiwatam w Grodnie. W roku 1941, w zwiazku z wybu-
chem wojny niemiecko-radzieckiej, Grodno zostato zajete przez wojska hitle-
rowskie. W tym czasie pracowatam w radzieckim szpitalu wojskowym, a po
wejsciu Niemcow oni zajeli ten szpital, pozostawiajac tam dotychczasowy per-
sonel. Po pewnym czasie, z powodu obaw przed Niemcami, zrezygnowatam
z tej pracy.

Po pewnym czasie od zajecia Grodna przez Niemcéw — doktadnie nie potra-
fie powiedzieé, po jakim to bylo czasie — zatozyli oni w tym miescie getto, do
ktérego przesiedlili [..J* Zydéw z miasta i okolic?. W tym czasie zamieszkiwalam
w Grodnie przy ulicy, ktéra przed wejsciem w 1939 r. wojsk radzieckich nosita
nazwe Bonifraterskiej, a po wejsciu wojsk radzieckich Swierdtowa. Numer domu
24, mieszkania 3. W tym mieszkaniu zamieszkiwatam z synem Romualdem Mic-
kiewiczem (syn z pierwszego malzenstwa) oraz z kuzynka Marig Bielanik, ktéra
juz nie zyje.

Daty nie pamietam, lecz byto to w okresie likwidacji getta — a byto to zima,
by¢ moze, ze byt to listopad® — w godzinach nocnych (w kazdym razie byta juz
godzina policyjna), ktos zapukat do okiennicy. Kiedy otworzytam drzwi, zoba-
czylam stojaca tam z dzieckiem znang mi Zydéwke o nazwisku Inka Mucha z d.
Elkind. Znatam ja stad, ze jej matka byta moja pacjentka. Z tego, co wiem, to Inka
Mucha mieszkata poprzednio w Warszawie, gdzie ukonczyta studia na dwéch
fakultetach, tj. konserwatorium muzyczne i prawo, oraz wyszla tam za maz. Po
jakims$ czasie po zajeciu Warszawy przez Niemcow przedarta sie wraz z mezem
i dzieckiem przez ,zielong granice”™ do Grodna i mieszkata na ul. Napoleoriskiej
10, gdzie byt ich rodzinny dom. Po zatozeniu getta wraz z mezem i dzieckiem zo-
stala przesiedlona® do getta. Jej maz Henryk Mucha byt w getcie cztonkiem policji
zydowskiej. Z tego, co ona zdazyta mi powiedzie¢ [wynikalo, ze] wraz z mezem
i dzieckiem uciekli z getta. On ukryl sie w innym miejscu, natomiast ona wraz
z dzieckiem, tj. cérka Olenka (lat 5) przyszta do mnie. Obawiatam sie je® przyjac,
poniewaz ukrywanie Zydéw grozito $miercig. Nie mialam jednak innego wyjscia,
[gdyz] byta godzina policyjna i nie miatam gdzie jej skierowac. Wobec tego przy-
jetam ja w moim mieszkaniu. Przebywata u mnie do lutego — nie potrafie powie-
dzie¢ jednak, czy byto to w roku 1943, czy 1944 — w kazdym razie przebywata ona
u mnie przez ok. 4 miesiace, tj. od listopada do lutego.

Od Inki Muchy dowiedziatam sie, ze w getcie zatatwili sobie, iz zostana wy-
prowadzeni z getta i ukryci w bezpiecznym miejscu przez niejakiego [Pawla]
Charmuszke®, ktéry trudnit sie wyprowadzaniem Zydéw z getta. Po jakims

165



czasie w rozmowie z moim znajomym szewcem (nazwiska jego nie znam, miat
warsztat przy ul. Fabrycznej) zwierzytam sie mu z ktopotoéw i on podat mi adres
tego Charmuszki. Charmuszko mieszkal w miejscowosci Lososna® — 3 km od
Grodna. Udatam sie do niego i powiedzialam mu, ze Inka Mucha ukrywa sie
u mnie. On zobowiazat [sie] zabra¢ ja ode mnie. Po pewnym czasie przyszedt
do mnie, zabrat ja z dzieckiem i — z tego, co wiem — przewidzt je do Warszawy.
On po powrocie poinformowat mnie o tym, ze umiescit je w jakims$ klasztorze.

Z tego, co [mi] wiadomo, po jakims czasie, juz po wyzwoleniu Grodna przez
wojska radzieckie, Inka Mucha przyjechata z dzieckiem do mnie. W Grodnie
spotkata sie z mezem. Po pewnym czasie wyjechali z Grodna do Wilna i nie
wiem, gdzie sie zatrzymali. Od tego czasu nie utrzymywatam z nimi zadnego
kontaktu. Bedac w roku 1965 w Grodnie u mojej kuzynki Marii Bielanik, dowie-
dziatam sie od niej, ze podobno Inka Mucha przebywa z rodzing w Kanadzie
i podobno byla w Warszawie w roku 1956. Poza tym wiecej juz na ten temat
[nic] nie styszalam. Nie znam ich adresu, nie utrzymywatam korespondencji
znimi i nie mam zadnych dokumentéw dotyczacych tej sprawy. Dodaje, ze mdj
syn mieszka w Koszalinie [...]J4.

Protokot odczytano.

Przestuchat:® Zeznal:f

Zrédto: AIPN, 392/95, k. 4—5, oryginal, mps.

2 Pominieto zbedny wyraz.

W oryginale: zostali przesiedleni.

¢ Woryginale: ich.

Pominieto dane adresowe.

¢ W centrum nieczytelny podpis, obok pieczec.

Ponizej nieczytelny podpis.

! Aleksandra Turosinska — c. J6zefa i Agaty z d. Wolyniec, ur. 22 VI 1905 r. w Grodnie. Przestuchanie
przeprowadzil Jézef Nenycz, wiceprokurator Prokuratury Wojewddzkiej w Gorzowie Wielkopol-
skim.

2 Getto w Grodnie zostato utworzone przez Niemcdw 1 XI 1941 r. Sktadato sie ono z dwéch dzielnic,
lezacych w réznych czesciach miasta. Jedna z nich (tzw. getto I vel getto A) przeznaczono dla
os6b mtodych, mogacych wykonywa¢ prace przymusowa. Dzielnica druga (getto II vel getto B)
zostata pomyslana jako miejsce zamieszkania dla oséb starszych, chorych i niezdolnych do pracy;
zob. K. Reichelt, A. Patt, L. Crago, Grodno [w:] The United States..., s. 891.

* Getto w Grodnie zostalo zlikwidowane przez Niemcéw w kilku etapach. W listopadzie 1942 r. uni-
cestwiono catkowicie tzw. getto II vel getto B, deportujac wiekszos¢ jego mieszkaricéw do obozu
koncentracyjnego Auschwitz. Rdwnoczesnie wielu mieszkancow getta I vel getta A wysiedlono do
tzw. obozu przejsciowego w Kieltbasinie, a stamtad po pewnym czasie do obozdw Auschwitz i Tre-
blinka II. Pozostatych Zydéw pozostawiono w getcie do marca 1943 r., deportujac ich wéwezas do
getta w Biatymstoku; zob. K. Reichelt, A. Patt, L. Crago, Grodno..., s. 892-893.

¢ Zielona granica” — potoczne okre$lenie pokrytego roslinnoscia, stabo chronionego miejsca na gra-
nicy panstwowej, umozliwiajacego jej nielegalne przekroczenie.
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5 Pawel Charmuszko byl mieszkaricem Grodna, ktdéry — kierujac sie pobudkami altruistycznymi —
ratowal Zydéw z tego miasta, pomagajac im w ucieczce z getta, a nastepnie przewozac ich do
Warszawy, gdzie zdobywat dla nich kryjowki i falszywe, tzw. aryjskie dokumenty. Dzieki tej dzia-
talnosci ocalil zycie ok. 20 os6b. 28 V 1968 r. YVI nadal mu tytul Sprawiedliwego wsréd Narodéw
Swiata; Ksiega Sprawiedliwych..., s. 85.

¢ Loso$na — podczas okupacji wie$ w obwodzie i komisariacie grodzieriskim, obecnie (jako Lasosna)
czes¢ miasta Grodna na Biatorusi.
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Nr 49

1985 sierpien 14, Biatystok. Protokot przestuchania swiadka Stanistawa Grodz-
kiego na temat pomocy udzielonej przez niego Idzkowi Boruskowi i kobiecie naro-
dowosci zydowskiej o nieznanych personaliach w Grodzkich Starych, obwdd Kule-
sze Koscielne, komisariat tomgynski'

W okresie okupacji hitlerowskiej zamieszkiwatem, podobnie jak i obecnie,
w Grodzkich Starych? Zajmowalem sie i zajmuje rolnictwem. Mieszkatem na
skraju wsi. Chyba z tego powodu w okresie okupacji bytem czesto odwiedzany
przez ukrywajacych sie Zydéw. Przypominam sobie, ze m.in. przychodzita do
mnie z prosbg o pomoc w postaci zywnos$ci matka Sorki z Kulesz [Koscielnych]®.
Sorka byta znana wsréd mieszkancéw Kulesz [Koscielnych] i okolicznych wsi
jako wtascicielka sklepu i krawcowa. Podczas okupacji w zwigzku z wywoze-
niem Zydéw do obozu zaglady w Treblince Sorka i jej matka uciekly z Kulesz
[Koscielnych] i ukrywaty sie. U kogo one ukrywaly sie, nie jest mi wiadomo,
bowiem kazdy takie wydarzenia starat [sie] utrzymac w tajemnicy. Z cérkg nie
spotykatem sie, za to czesto widywatem jej matke. Byta ona kobietg liczacg ok.
60 lat, dos$¢ wysoka, tega. Przychodzila ona co pewien czas do mojego miesz-
kania po zywno$¢, ktorej jej nie odmawiatem, podobnie jak i innym przycho-
dzacym Zydom. Przypominam sobie Idzke Boruska z dzieckiem liczacym okoto
roku zycia. Czesto dawatem mleko i chleb dla dziecka.

Pewnego dnia, kiedy matka Sorki przyszta do mnie, cos$ zjadta i wzieta zyw-
nos¢ ze sobg, w naszej wsi pojawili sie Niemcy. Jechali oni trzema furmanka-
mi rankiem z Kulesz [Ko$cielnych] do Kobylina-[Borzym]*, a w godzinach po-
potudniowych wracali. Trzeba trafu, ze na chwile przed ich pojawieniem sie
w naszej wsi matka Sorki wyszta z krzakow, znajdujacych sie w odlegtosci ok.
300 metréw od moich zabudowan. Tam widocznie zjadta artykuty zywnoscio-
we, ktore otrzymata ode mnie. Ja bytem w tym czasie w mieszkaniu i przez
okno widziatem zaréwno jadacych furmankami zandarmow, a nastepnie jak
czterech sposréd nich bieglo w kierunku Zydéwki. Zauwazyli oni ja na skraju
krzakéw nad rzeczka Rokitnica®. Zandarmi niemieccy krzykneli na nia i zblizyli
sie do niej. Z tego, co widziatem, zandarmi przez chwile rozmawiali z matka
Sorki, a nastepnie widocznie polecili ja rozstrzela¢ jednemu z policjantow na-
rodowosci ukrainskiej nazwiskiem Chrupek. Policjant ten podnidst karabin do
ramienia i wystrzelit. Po strzale Zydéwka upadla na ziemie i machata rekoma.
Padly wéweczas jeszcze 2 lub 3 strzaly i kobieta znieruchomiata. Nastepnie zan-
darmi udali sie do sottysa Jozefa Grodzkiego, ktéry obecnie juz nie zyje, i pole-
cili wyznaczy¢ ludzi do zakopania zwltok. Sottys wyznaczyt mnie i niezyjacego
juz Wiktora Kulesze. Zakopalismy zwtoki na wzniesieniu pola stanowigcego
wiasno$¢ Ireneusza Wnorowskiego. Na zwlokach byty rany postrzatowe piersi,
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wyciekata krew. Jeden [z] zandarméw bioracy udziat w zamordowaniu matki
Sorki nazywat sie Frascheck. Nie wiem, czy to wtasnie on wydat Chrupkowi
rozkaz zamordowania Zydéwki. Chrupek nie zyje, poniewaz zostat zastrzelony
przez partyzantow.

Wiadomo mi jest, ze przed wyzwoleniem naszych terenéw przez Armie Ra-
dziecka poniosta Smier¢ [takze] wspomniana przeze mnie Sorka. Byta ona prze-
chrzta® i przyszta do kosciota liczac na to, ze zandarmi nie beda do niej mieli
pretensji. Tymczasem zostala przez nich zatrzymana i rozstrzelana w lesie na
cmentarzu katolickim. Osobiscie tego faktu nie widziatem, lecz styszatem od
mieszkancéw Kulesz [Koscielnych]. W naszej wsi zandarmi zamordowali jesz-
cze w pdzniejszym czasie Wiktora Kulesze i Bolestawa Kulesze. Mialo to miej-
sce po zamordowaniu matki Sorki, a przed zamordowaniem jej samej.

Idzko Borusek podobno przezyt okres okupacji i po wojnie wyjechat do Izra-
ela. Pochodzil on z Kulesz [Ko$cielnych], byt z zawodu krawcem.

Przestuchatem: Odczytatem:
Wlaldemar] Monkiewicz? Stanistaw Grodzki

Zrédto: AIPN, 392/603, k. 3—4, kopia uwierzytelniona, mps.

2 Obok pieczecie i podpis, potwierdzajqce zgodnos¢ kopii z oryginatem.

! Stanistaw Grodzki - s. Wtadystawa i Bolestawy, ur. 11111920 r. w Grodzkich Starych. Przestuchanie
przeprowadzit Waldemar Monkiewicz, wiceprokurator Prokuratury Rejonowej w Bialymstoku,
delegowany do OKBZH w Bialymstoku.

% Grodzkie Stare — wie$, podczas okupacji w obwodzie Kulesze [Koscielne], komisariat lomzynski,
obecnie (jako Stare Grodzkie) w gm. Kulesze Koscielne, pow. wysokomazowiecki.

3 Kulesze Koscielne — wies, w okresie okupacji siedziba obwodu w komisariacie lomzyniskim, obec-
nie siedziba gminy w pow. wysokomazowieckim.

¢ Kobylin-Borzymy (niegdy$ Kobylino-Borzymy) — wies, w czasie okupacji (jako Kobylino-Borzymy)
w obwodzie Sokoly, komisariat biatostocki, obecnie siedziba gminy w pow. wysokomazowieckim.

> Rokitnica - rzeka, doptyw Utraty.

¢ Przechrzta — potoczne okre$lenie osoby, ktéra zmienita wyznanie.

169



Nr 50

1988 luty 19, Etk. Protokot przestuchania swiadka Jana Halickiego na temat
pomocy udzielonej przez niego i jego zone, Stefanie i Romualda Dotzykow oraz
Honorate i Stanistawa Wojtachéw, rodzenstwu o imionach Gerszon i Gisia oraz
innym osobom narodowosci zydowskiej w Gurbiczach, obwdéd Goniqdz, komisa-
riat biatostocki'

Przed rozpoczeciem II wojny Swiatowej mieszkatem w miejscowosci Gurbi-
cze?, [obecnie] pow. Bialystok. MieliSmy tam z zona gospodarstwo rolne o po-
wierzchni 7 ha ziemi. W czasie okupacji niemieckiej najblizszy posterunek poli-
cji* niemieckiej byt w Goniadzu, tj. w odlegtosci 7 km od mojej wsi.

W 1942 r. Niemcy zaczeli wywozi¢ ludzi narodowosci zydowskiej z Jasio-
nowki do obozu w Boguszach?® koto Prostek®. Z miejscowosci Jasionowka wy-
wozono Zydéw na samym konicu, gdy juz z innych miejscowosci ich wywf[ie-
ziJono. Zydzi uciekali wtedy z Jasionéwki i ukrywali sie po lasach w poblizu
naszej miejscowosci. Moje zbudowania byty na kolonii tej wsi. Jednego razu,
latem 1942 r., przybyli do mnie Zydzi z Jasionéwki: maz z zong i cérka oraz
dwoje matych dzieci. Nie pamietam, jak sie nazywali, bo uptyneto duzo czasu.
Ukrywatem ich w domu, stodole i innych zabudowaniach, a poniewaz w tej
wsi nikt nie zdradzit tego Niemcom, ukrywata sie ta rodzina jeszcze i u innych
rolnikéw: Wojtacha (ale juz on nie zyje), Dolzykow® (z ktérych jeden zmarl,
a drugi wyjechat z kraju) i wielu innych. Ukrywato sie u mnie réwniez w domu
rodzenstwo zydowskie z Goniadza — brat i siostra, i nazywali sie Benlko. Prze-
bywali oni w tej wsi u mnie i innych przez lato, jesien, zime i lato do jesieni 1943
r. Gdy do wsi przyjezdzali Niemcey, to Zydzi uciekali do lasu i tam sie ukrywali.
Zywiliémy ich wszystkim, co mieliémy, a oni wyrabiali skéry, ktérych nam bra-
kowato, a tego robic nie umielismy.

Jesienia 1943 r. Niemcy dowiedzieli sie o tych Zydach, zrobili obtawe i w lesie
ich zatrzymali. Wypytywali ztapanych, kto ich przechowywal, ale oni tylko od-
powiadali, ze ,,dobrzy ludzie” i nie wydali nikogo, bo cata wies bytaby spalona.
Zydéw tych, tj. rodzine piecioosobowa: meza, Zone, starsza cérke i dwoje ma-
tych dzieci oraz rodzenstwo Benko z Gonigdza, Niemcy wyprowadzili az pod
miejscowos¢ Biatosuknia i tam ich wszystkich rozstrzelano. Pochowano ich na
miejscu zabicia. Wiem tylko, ze potem inni mlodzi Zydzi, ktérzy sie tez ukrywa-
li (z Jasionéwki) ich odkopali i gdzies te zwtoki zabrali. Wiem tylko, ze ojciec
rodzenstwa Beniko przed wojna zajmowat sie sadownictwem w Gonigdzu®.

Z mojego rodzenstwa zyje mdj brat Antoni Halicki, ktory w 1939 r. dostat sie
do niewoli niemieckiej i catag okupacje byt w Niemczech, wracajgc do Polski po
zakonczeniu wojny. Mieszka on teraz w miejscowosci Okopy®, gm. Suchowola’.
Zona moja tez juz nie zyje. Wszystko o tych czasach moga powiedzieé¢ zyjacy
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i mieszkajacy w Gurbiczach nadal Jan Dziuba i Romuald Dotzyk. Innych nie
pamietam. Ja mam juz 81 lat i jestem mocno chory i nie zgadzam sie wyjechac
za granice celem zeznawania.

Odczytano.

(podpis swiadka)® (podpis prokuratora)?

Zrédto: AIPN, 392/821, k. 8—8v, oryginat, mps.

2 Woryginale: milicji.

b Woryginale: Dotzyka.

¢ Powyzej czytelny podpis.

Powyzej nieczytelny podpis i pieczel.

! Jan Halicki - s. Stanistawa i Michaliny z d. Janik, ur. 14 III 1906 r. w Smogoréwce Dolistowskiej.
Przestuchanie przeprowadzit Janusz Pigtkowski, prokurator Prokuratury Rejonowej w Etku, dele-
gowany do OKBZH w Biatymstoku.

2 Gurbicze — wies, podczas okupacji w obwodzie Gonigdz, komisariat biatostocki, obecnie w gm.
Jaswily, pow. moniecki.

* Bogusze — wies, w czasie okupacji w obwodzie Grajewo, komisariat grajewski, obecnie w gm.
Prostki, pow. elcki.

4 Prostki — wie$, w okresie okupacji (jako Prostken) na terenie Niemiec, obecnie siedziba gminy
w pow. etckim.

5 Romuald Dotzyk w swym zeznaniu nie wspomniat o ukrywaniu przez siebie i sasiadéw pieciooso-
bowej rodziny, opisanej przez Jana Halickiego (malzenstwo z cérka i dwojgiem matych dzieci).
Opisatl jednak pomoc dla — takze wspomnianego — rodzenstwa o nazwisku zapamietanym jako
Berniko. Byli to mezczyzna o imieniu Gerszon (lat ok. 21) i kobieta o imieniu Gisia (lat ok. 18-19). Zo-
stali oni ukryci w zabudowaniach malzonkéw Honoraty i Stanistawa Wojtachow, gdzie przygoto-
wano im kryjéwke na tzw. wyzkach nad obora. Wieczorami przychodzili po zywnos$¢ do Romualda
Dotlzyka i jego zony Stefanii. Po pewnym czasie jeden z mieszkanicéw wsi zostal osadzony przez
Niemcéw w obozie w Knyszynie. Pojawily sie wowczas plotki, ze Niemcy wiedza o rodzinach,
ktére ukrywaja Zydéw. Rodzenstwo postanowito przeniesé sie na inny teren. Romuald Dotzyk nie
potwierdzit faktu ich rozstrzelania przez Niemcow (AIPN, 392/821, Protokét przestuchania swiad-
ka Romualda Dotzyka, 8 II1 1988, k. 9v).

¢ Okopy — wies, podczas okupacji w obwodzie Suchowola, komisariat sokélski, obecnie w gm. Su-
chowola, pow. sokdlski.

7 Suchowola — miasto, w czasie okupacji siedziba obwodu w komisariacie sokélskim, obecnie siedzi-
ba gminy w pow. sokdlskim.

171



Nr 51

1989 styczen 3, Biatystok. Protokét przestuchania swiadka Teresy Jabtoriskiej na
temat pomocy udzielonej przez niq i jej rodzicow Bolestawa i Aleksandre Jabton-
skich chtopcu narodowosci zydowskiej o nieznanych personaliach w Jabtoni Ko-
scielnej, obwod Wysokie Mazowieckie, komisariat tomgynski*

W okresie okupacji hitlerowskiej zamieszkiwatam wraz z rodzicami i ro-
dzenstwem w Jabtoni Koscielnej’. Oboje rodzice zyli i zajmowali sie rolnic-
twem. Z rodzenstwa miatam brata Kazimierza Jabtonskiego, ktory w 1939 r.
byt w Wojsku Polskim. Stuzyt w kawalerii w Suwalkach?®, a nastepnie wrdcit do
domu. Niemcy zabrali go na roboty przymusowe jesienig 1941 r. Z robét tych
powrdcit dopiero po zakoniczeniu wojny. W domu byta siostra Janina, obecnie
Jabtonska, zam[ieszkata] Biatystok [...J.

W dn. 3 listopada 1943 r. nasza sgsiadka Janina Niemolocznow® (obecnie nie
zyje), znalazta u siebie pod ptotem dziecko zawiniete w koc lub chustke. Byt to
chtopiec w wieku 6-7 miesiecy. Ona zajeta sie tym dzieckiem, ale tylko w ciggu
jednego dnia. Syn tej kobiety Leon Niemotocznow (obecnie zamieszkaty w t.a-
pach, zatrudniony w ,,Sanepidzie”)*, [ktory] liczyl wowczas 6 lat, krzyczat — tak
mowili ludzie — ze bedg z nich sie sSmiali, iz maja w domu zydowskie dziecko.
Janina Niemotocznow ttumaczyta sie, ze nie ma krowy i nie bedzie miata mleka
dla tego dziecka, bowiem nie posiada go takze dla swego syna. Maz Janiny miat
wiatrak, ziemi nie posiadat. W rezultacie dziecko zydowskie wzieta Jankowska
Janina. Jej maz Bronistaw byl krawcem. Tez tylko przez jeden dzien dziecko
zydowskie u nich przebywato. Mieli oni na utrzymaniu dwoje wtasnych dzieci.
Nie posiadali krowy ani tez ziemi.

W rezultacie dzieckiem zajela sie moja rodzina. Nadmieniam, iz udatam sie
do Jankowskich i kiedy zobaczytam ptaczace dziecko, wzruszytam sie i sktoni-
tam rodzicow do zaopiekowania sie nim. Poniewaz przy dziecku znaleziono
kartke, iz jest to dziecko polskie, tylko nieochrzczone, wiec [Janina] Jankowska
i Franciszek Legut (obecnie nie zyje) udali sie do ks. Adolfa Kruszewskiego’
i ten ochrzcit dziecko®. Sottys naszej wsi Stanistaw Zareba (nie zyje) pojechat do
zandarmerii w Wysokiem Mazowieckiem’ i powiedzial, ze znaleziono dziecko
polskie. Zandarmi wyrazili zgode na zaopiekowanie sie tym dzieckiem przez
mieszkancéw naszej wsi. W rezultacie za zgoda moich rodzicéw chilopczyk
wszedt w sktad naszej rodziny. Ksigdz dat mu imie Jozef i nazwisko Jabtonski,
poniewaz dziecko znaleziono w Jabtoni [KosScielnej]. Nie byto watpliwosci, ze
to dziecko zydowskie — tak mowili starsi ludzie, ktérzy znali sie na obrzedach
zydowskich®.

Dziecko bylto u nas do stycznia lub lutego 1947 r. Pojawili sie wowczas u nas
wystannicy Zydéw MazuraiSokota, zamieszkalych w Wysokiem Mazowieckiem,

172



[proszac] o oddanie im tego chtopca. Jak pamietam, w ich imieniu przychodzit
Teofil Dabrowski z Jabtoni-Markowiety’. Proponowat za chtopca 100 tys. zt. Ro-
dzice moi nie wyrazili zgody. Z Wysokiego Mazowieckiego® przyjezdzat jeszcze
Dominik Piekutowski (zie¢ Dabrowskiego) z ta samg propozycja. Rozmowy
te mialy miejsce okoto pdt roku wcezesniej, przed poczatkiem 1947 r. Pewnego
dnia wieczorem do mieszkania weszto trzech uzbrojonych mezczyzn, [a] jeden
z nich nosil mundur oficerski — polski. Oficer ten wystat moja matke z domu,
aby odszukata mojego brata Kazimierza, a sam w tym czasie zabrat dziecko
iwszyscy trzej odjechali saniami, ktérymi do naszej wsi przybyli, do Wysokiego
Mazowieckiego. W naszym imieniu ks. Kruszewski usitowat odzyska¢ dziecko
od Zydéw, lecz oni wkrétce wyjechali do USA. Dalsze losy dziecka nie sa mi
znane'.

U ks. Kruszewskiego przechowywat sie w okresie okupacji chtopiec zydow-
ski, kilkuletni. Znaleziono go jako niemowle pod drzwiami plebanii. Byt to syn
malzenstwa zydowskiego Arkow" z Sokdt. Ojciec dzieci zostal zamordowa-
ny przez Niemcéw koto Jabtoni-Markowiet. Nie wiem nic o losach Zony Arki.
Moge tylko powiedzie¢, ze po wojnie zglosita sie do ksiedza babcia tego dziecka
i zazadata oddania. Czy dziecko ochrzczono — nie wiem. Byto ono pod opieka
Antoniny Jabtonskiej, ktora mieszkata w Jabtoni Koscielnej, a obecnie nie zyje.
Ksigdz tozyl na utrzymanie tego dziecka. Chtopczyk miat na imie Jézef. Po ode-
braniu go od ksiedza trafil do Bialegostoku, a nastepnie do ochronki w f.odzi,
gdzie zmart. Stato sie to w tym czasie, gdy jego babcia wyjechata do USA i miata
go tam zabraé. Opowiadata mi o tym Helena Pluszczewicz [..]¢, zam[ieszka-
ta] w Jabtoni Koscielnej. Antonina Jabtonska byta jej ciotka i wychowywata ja
wraz ze wspomnianym dzieckiem.

Przestuchatem: Odczytatam:
Waldemar Monkiewicz® Teresa Jabtoniska’

Zrédto: AIPN, 392/1001, k. 3—4, oryginat, mps.

2 Pominieto dane adresowe.

W catym dokumencie nazwisko w btednej formie: Niemaoczno.

¢ Woryginale: Mazowiecka.

Pominieto btedny wariant nazwiska.

¢ Ponizej czytelny podpis i pieczec.

Ponizej czytelny podpis.

! Teresa Jabloniska — c. Aleksandra i Bolestawy z d. Dmochowskiej, ur. 7 VI 1930 r. w Jabtoni Ko-
Scielnej. Przestuchanie przeprowadzil Waldemar Monkiewicz, prokurator Prokuratury Rejonowej
w Bialymstoku, delegowany do OKBZH w Bialymstoku.
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Jabton Koscielna — wie$, podczas okupacji w obwodzie Wysokie Mazowieckie, komisariat lomzyn-
ski, obecnie w gm. Nowe Piekuty, pow. wysokomazowiecki.

Suwalki — miasto, obecnie stolica powiatu w woj. podlaskim.

»,Sanepid” — potoczna nazwa Panstwowej Inspekcji Sanitarnej oraz prowadzonych przez nig stacji
sanitarno-epidemiologicznych.

Ks. Adolf Kruszewski — ur. 5 V 1876 r. w Perkach Bujenkach, zm. 31 VIII 1970 r. w Jabtoni Kosciel-
nej. Po otrzymaniu $wiecen kaptanskich pracowat jako wikariusz w kilku parafiach, a nastepnie
prowadzit dziatalno$¢ misyjng w Brazyli. Po powrocie do Polski zostat mianowany w 1919 r. pro-
boszczem parafii rzymskokatolickiej w Jabtoni Koscielnej i zajmowat to stanowisko (w ostatnim
okresie zycia zapewne tytularnie) az do $mierci, czyli przez blisko 50 lat. Byt kaptanem bardzo
lubianym i szanowanym przez parafian; zob. http://szkolajablon.pl/files/JAB-ONECZKA.pdf
[dostep 1 XII 2021 r.].

Akt chrztu chlopca zostat spisany dopiero po zakonczeniu wojny. Warto przytoczy¢ jego tresc:
,Dzialo sie to we wsi Jabtoni dn. 15 V 1945 r., o godz. 5.00 po potudniu. Stawita sie Janina
Niemotocznowa, zona miynarza Cypriana Niemotocznowa, stata mieszkanka Jabtoni Koscielnej,
[ktéra] w obecnosci $wiadkow Franciszka Leguta 49 lat majacego, handlowca, Marii Jankowskiej
lat 28 majacej [i] Bronistawa Jankowskiego — statych mieszkancéw Jabtoni Koscielnej oswiadczyta,
ze dn. 3 XI 1942 r. o godz. 5.00 wieczorem znalazta w poblizu swego domu przy ptocie dziecko
podrzucone, majace znamie czerwone na boku — blizej obojczyka. Ubrane byto w dwie koszulki
(jedna z nich w paski) i majtki w pasy ciemne i taka bluzke i dwa sweterki i bialy szalik i czapke
niebieska i miato na sobie buciki z6tte z czarnymi kakami [prawdopodobnie: sznuréwkami — S.P.]
i poriczochy brazowe. Owiniete bylo duza, cienkg i ciemng chustka. W torebce ptdciennej bialej
bylo troche zywnosci, 2 koszulki, granatowe majtki, tyzeczka, pielucha. Przy dziecku znaleziono
kartke, na ktérej byto napisane, ze to dziecko jest polskie, nieochrzczone i kto znajdzie prosza
o przyprowadzenie do wiary. Nie znaleziono danych, kiedy sie urodzito. Po dokonaniu ogledzin
okazalo sie, ze dziecko jest plci meskiej i przyszlo na $wiat w przyblizeniu przed dziewiecioma
miesigcami. Dziecieciu temu przy chrzcie dokonanym 4 XI 1942 r. przez ks. A[dolfa] Kruszewskiego
nadane zostalo imie Jozef i nazwisko Jabtonski, bo znaleziony [zostat] w Jabtoni [Ko$cielnej].
Rodzicami chrzestnymi byli Franciszek Legut i Marianna Jankowska. Dziecie to wzigt na wychow-
anie Aleksander Jabtonski z Jabtoni [Koscielnej], ktdry je wlasnym kosztem dotad wychowuje. Akt
sp6zniony z powodu okolicznosci wojennych, stawajacej i $wiadkom przeczytany i podpisany”;
zob. http://szkolajablon.pl/files/JAB-ONECZKA.pdf [dostep 1 XII 2021 r.]

Wysokie Mazowieckie — miasto, podczas okupacji siedziba obwodu w komisariacie tomzynskim,
obecnie stolica powiatu w woj. podlaskim.

Zapewne mowa tutaj o odkryciu na ciele chlopca sladu obrzezania.

Jablon-Markowieta — wies, w czasie okupacji w obwodzie Wysokie Mazowieckie, komisariat tom-
zynski, obecnie w gm. Nowe Piekuty, pow. wysokomazowiecki.

W 1988 r. do Wysokiego Mazowieckiego przyjechata z wizytq byta mieszkanka tego miasta Fro-
ma Szereniec. Przypadkowo pokazano jej wowczas fotografie chtopca uratowanego przez rodzine
Jabtonskich. Rozpoznala ona w nim swego sasiada z miasta Holon w Izraelu, Gedalego Wadne-
ra. Jak opisywata, po pewnym czasie spotkata sie z Wadnerem, przekazata mu adres Jabtonskich
i poprosita go, by napisat do nich list. Prawdopodobnie jednak nigdy do tego nie doszlo (AIPN,
392/1001, List Fromy Szereniec do GKBZpNP, 12 111992 r., k. 27-28).

Wedlug pochodzacej z Wysokiego Mazowieckiego Fromy Szereniec, Arko to forma imienia ojca
dziecka, ktéry nosit nazwisko Zétty (AIPN, 392,/1001, List Fromy Szereniec do GKBZHwP, 3 VI 1990 .,
k. 23).
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Nr 52

1988 kwiecien 18, £.od%. Protokot przestuchania swiadka Janiny Markowskiej na
temat pomocy udzielonej przez niq, jej rodzicow Marianne i Stanistawa Harasi-
miukdéw orag siostry matzonkom o nazwisku Pakciarg, ich dzieciom oraz innym
osobom narodowosci zydowskiej w Jabtoni Koscielnej, obwod Wysokie Mazowiec-
kie, komisariat tomzgynski'

Od urodzenia, przez cala okupacje, az do 1950 r. mieszkatam w Jabtoni Ko-
Scielnej z rodzicami i rodzenistwem. W chwili wybuchu wojny miatam 10 lat.
Ode mnie starsze byly o kilka lat siostry Stanistawa i Czestawa, natomiast [bra-
cia] Stanistaw i Antoni byli mtodsi ode mnie.

Po wybuchu wojny, jak Niemcy zaczeli wywozié¢ Zydéw w 1941 r. lub 1942 r.
(daty dokladnie nie pamietam)? rodzice moi zaczeli udziela¢ pomocy Zydom.
Przed wojng ojciec méj gospodarowat na gospodarstwie swoich tesciéw, bardzo
duzym, na ktérym byto duzo ziemi, duzo budynkoéw, réznych piwnic, spichrzy.
Pamietam, iz bylo bardzo zimno i wtedy wtasnie w 1941 lub 1942 r. posztam
z ktéras z siostr do piwnicy wykopanej w ziemi, znajdujacej sie miedzy domem
a stodotami, po ziemniaki. Piwnica miata kilka przegréd, miata nadbudowke
nad ziemig i drzwi, i to wszystko z géry przysypane byto ziemia i stoma dla
ostony przed zimnem. Wchodzito sie jak do mieszkania i nastepnie stopniami
na dél. W trakcie pobierania ziemniakdw zaczely lecie¢ jajka. Wystraszytam
sie, gdyz piwnica nie miata okien i byto w niej ciemno. Odniostam wrazenie, ze
kto$ w piwnicy jest, zaswiecitam latarka, ktérg miatam i zobaczytam czlowieka.
Z krzykiem uciektam do domu. Ojciec natychmiast mnie uciszyt i powiedziat, iz
w piwnicy ukrywaja sie Zydzi. Wtedy wilaénie ja i moje rodzenistwo dowiedzie-
lismy sie o ukrywaniu przez rodzicéw Zydéw. Bylta to rodzina zydowska Nosko-
wie® z dzie¢mi. Ile bylo dzieci, nie pamietam. Byto chyba ok. 5 czy 6 oséb*. Od
tego czasu ja, wzglednie kto$ z rodzenstwa, nosit im pozywienie, ktére matka
przygotowywata, a wiec zupy, chleb, jajka — to co i my jedliSmy. Ojciec i matka
prosili nas o zachowanie tego faktu w tajemnicy, gdyz wszyscy wiedzieliSmy,
ze za udzielanie schronienia Zydom grozi $mier¢.

Wiem takze, iz rodzice przechowywali drugg rodzine zydowska — Lejbkéw®.
Oni ukrywali sie w bunkrach w ogrodzie, ktéore sami wykopali. Ogréd byt duzy,
byt to sad, chyba o powierzchni dwéch moérg®, w ktérym rosty drzewa owocowe
i duzo krzewow — porzeczki, maliny. Bunkry wykopane byty pod malinami tak,
ze z zewnatrz nic nie bylo wida¢. W tym samym czasie co i Noskowie przebywali
u nas w tych bunkrach Lejbkowie. Lejbkom tez nositam pozywienie. Pamietam,
ze Lejbkowa byta bez meza (nie wiem, co z nim bylo), byta z dzie¢mi - chyba
czworka dzieci. Noskowie i Lejbkowie — nie razem, ale na zmiane — przycho-
dzili wieczorami i w nocy do domu ogrza¢ sie i czasem jes¢. Wéwczas w domu
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siedzialo sie po ciemku, a przez ten czas ojciec pilnowat na zewnatrz i chodzit
po ulicy. Pamietam, ze w dzien nie chodziliSmy do piwnicy ani bunkra z pozy-
wieniem dla Zydéw, gdyz bali$my sie, aby nikt nie zauwazyt. Jezeli trzeba byto
iS¢ do piwnicy po ziemniaki, to wéwczas w co$ zawineta matka chleb czy masto
i wtedy podawatam [tak przygotowang zywnos¢] Noskom. Wiem, Ze w piwnicy
stato wiadro na nieczystos[ci]. Ja tego nie wynositam. Robito sie to oczywiscie
wieczorami, ale nie wiem czy rodzice, czy tez sami Noskowie i kto pilnowat.
W kazdym badz razie jak wychodzili na zewnatrz, zawsze ktos pilnowat. Moja
rola polegata na tym, iz nositam pozywienie i pilnowatam na zewnatrz, jesli
Zydzi byli w mieszkaniu — zreszta robit to kazdy z rodzicéw i rodzenstwa.

W 1942 r., pamietam jak dzis, brat Stanistaw przyszedt i prosit, aby mama
data banki, ze prosi o to Noskowa, bo Nosek ma zapalenie ptuc. Wiem, Ze brat
zaniést banki do stodoty, bo tam byta cata rodzina Noskéw, ale nie wiem, w jaki
sposob tam sie znalezli. Pamietam, Ze byto to w Stanistawa, w maju, bo byty
akurat imieniny ojca’. Gdzies w poludnie bytam na polu i ustyszatam dzwony.
Spojrzatam i zobaczytam ogien. Zaczetam biec i dopiero pdzniej zobaczytam,
ze pali sie u nas. Widziatam, Ze ojciec chciat ratowaé konie. Od rodzicéw do-
wiedziatam sie, ze widzieli, jak ze stodoty uciekata Noskowa z dzieémi przez
zyto do sadu i ukryta sie w bunkrach w sadzie. Rodzice méwili, iz w czasie
pozaru ludzie ze wsi widzieli uciekajacych Noskow.

Zaraz po jaki$ 15 minutach przyjechali Niemcy z Wysokiego Mazowieckiego
(jeszcze byt ogien) i calg nasza rodzine zapedzili do mieszkania i zgdali wska-
zania, kto sie spalit. Widzieli spalone zwtoki, ktdre lezaty na podwdérku. Wma-
wiali nam, iz to Zyd, bo to byt wtedy okres, kiedy wtasnie Zydzi uciekali przed
Niemcami. Ojciec ani nikt z nas nie potwierdzit, iz to byt Zyd. Pamietam, jak
wéweczas jeden z Niemcédw uderzyt matke kolbg od karabinu. Mimo bicia nic sie
nie dowiedzieli. Wtedy z soba zabrali ojca i zatrzymali na Gestapo w Wysokiem
Mazowieckiem. Pamietam, iz chodzitam po prosbie proszac o zywno$¢ i sami
ludzie przynosili i nositam ojcu®.

Wiem, ze Noskowa i Lejbkowie ukrywali sie nadal, wiem, ze nadal byli
w bunkrach. Widziatam, ze matka gotowata wielkie gary jedzenia i musiata
sama nosi¢, bo o nas sie bata. Po kilku miesigcach wrdcit ojciec’. Ojciec mowit,
iz Noskowa nadal sie ukrywa. Wiem, ze byta w bunkrach w sadzie, bo tam byto
najbardziej bezpieczne miejsce: duze, rozlegle i zarosniete i Niemcy tam nie
wchodzili, bo sie obawiali partyzantow.

Ojciec jezdzit po wsiach i zbierat zyto, pszenice, stome — co kto dat, bo po
pozarze nic nie byto. Co mieli$my, ojciec dzielit[..]* z Zydami. Nadal po pozarze
nositam do bunkréw pozywienie i pilnowatam. Gotowata zawsze matka.

Nie pamietam, czy Noskowa [wraz z dzie¢mi] byta u nas do konica wojny i co
sie z nimi stato. Jesli chodzi o Lejbkowa, to wydat jg Iwanicki Niemcom. On po
wojnie miat za to sprawe. Lajbkowa z dzie¢mi wywieziona zostata do olszyny
koto toréw i tam Niemcy zaczeli do niej strzelaé¢. Trzymata dziecko na reku.
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Zabili przy niej wszystkie dzieci, jq ranili, ale mysleli, ze zabili, bo jg kopali,
a ona nie reagowata. Wieczorem, jak Niemcy sie oddalili, ona uciekta i ukryta
sie u ks. Adolfa Kruszewskiego, ktory juz nie zyje. Ja to wiem od ojca, ktéry
opowiadat to po wojnie. Widziatam jeszcze, Ze po wojnie Lejbkowa byta w Bia-
tymstoku, [ale] co dalej z nig byto — nie wiem. Od ojca wiem, ze ks. Kruszewski
takze przechowywat Zydéw — wiem, ze na pewno Lejbkowa®.

Nie wiem, czy kto$ poza nami i ksiedzem w Jabtoni Koscielnej pomagat Zy-
dom w czasie okupacji. Kazdy taki fakt pomocy byt skrzetnie ukrywany, bo gro-
zita za to kara $mierci. Rodzice moi nie zyja. Pozar w stodole powstat w czasie,
kiedy Noskowa miata stawia¢ banki Noskowi. Oczywiscie w jaki sposob to na-
stapito, nikt z nas nie wi[e]dziat, ale byto to wlasnie wtedy. Tak moi rodzice, jak
i moje rodzenstwo pomagali$my wskazanym wyzej Zydom, z tym ze my, dzieci,
wykonywalismy polecenia naszych rodzicéw, tj. robiliSmy i wykonywalismy te
czynnosci, ktére oni nam wskazywali, to noszenie pozywienia, pilnowanie.

Nasze zabudowania byly na poczatku wsi, przy olszynach. Wtasnie w tych
olszynach, kiedy Niemcy zaczeli wywozi¢ Zydéw, ukryla sie mloda Zydéwka,
ktéra o sobie mdwila, ze ojciec jej miat cegielnie w Bialymstoku. Ukrywata
sie w nich okoto dwdéch miesiecy, latem. Ja i moje rodzenstwo pasaliSmy tam
krowy. NosiliSmy jej pozywienie, gonigc rano krowy. Kiedy[$] zaniostam rano
chleb i kawe, [ale] jej nie byto. Nie wiem, co sie z nig stato. Méwita, iz uciekta
z pociagu, kiedy ukryta sie w tych olszynach. Pamietam jeszcze, ze byta to §licz-
na dziewczyna.

Na tym protokdét zakoniczono i po odcezytaniu, jako zgodny z moimi zezna-
niami, podpisuje.

(podpis $wiadka)® (podpis przestuchujacego)©

Zrédto: AIPN, 392/838, k. 7-9, 20, oryginat, mps.

2 Pominieto zbedny wyraz.

Powyzej czytelny podpis.

¢ Powyzej czytelny podpis, obok pieczel.

! Janina Markowska z d. Harasimiuk — c. Stanistawa i Marianny, ur. 6 I1 1929 r. w Jabloni Koscielne;j.
Przestuchanie przeprowadzita Danuta Dolaciniska, prokurator Prokuratury Wojewodzkiej w Lo-
dzi, cztonkini OKBZH w Lodzi.

2 Omawiane wydarzenia rozegraly sie zapewne w listopadzie 1942 r.

Nosko to nie nazwisko, ale przezwisko rodziny lub tez zdrobnienie imienia jednego z mezczyzn

w tej rodzinie. Wedlug $wiadkéw rodzina — prowadzaca przed wojna sklep w Jabloni Koscielnej

- nosita nazwisko Pakciarz lub Pachciarz. Imiona matzonkéw nie zostaly zapamietane, wiadomo

natomiast, ze jedna z ich cérek miata na imie Chawa. Przed znalezieniem schronienia w gospodar-

stwie Harasimiukdw byli oni ukrywani przez pewien czas w domu Jdzefa i Stanistawy Koboskow
we wsi Jabton-Zambrowizna (AIPN, 392/822, Protokdt przestuchania swiadka Jézefa Kobosko,

28 X 1987 r., k. 4-5).
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Wedlug siostry zeznajacej rodzina ta sktadata sie z matzenistwa i trzech cérek w wieku 10-12 lat
(AIPN, 392/838, Protokdt przestuchania swiadka Stanistawy Solich, 29 111988 r., k. 10v).

Lejbko to nie nazwisko, ale forma imienia Lejb, Lejba. ,Lejbkowa” nazywano Zelde Kaczerewicz,
ktéra ukrywata sie w okolicach Jabtoni Koscielnej wraz z trogiem dzieci (AZIH, Rel., 301/2246,
Relacja Zeldy Kaczerewicz, 26 [ 1947 r., s. 1-2).

Morga (mdrg) — jednostka miary powierzchni gruntu, liczaca 0,55 ha.

Imieniny Stanistawa przypadaja na 8 maja.

Siostra zeznajacej opowiadata: ,,Ojciec byt dwa tygodnie zamkniety w Wysokiem Mazowieckiem
przez Niemcéw, gdyz zadali podania osoby, ktdra ulegta spaleniu. Jeszcze jak sie palito, bo to byto
w dzien, przyjechato pelno Niemcow z Wysokiego Mazowieckiego — ale nie wiem z jakich jedno-
stek, nie pamietam w jakich mundurach - i calg nasza rodzine zapedzili do mieszkania. Matke bit
jeden z Niemcéw kolbg od karabinu i zadali podania przyczyn pozaru, a pézniej, kiedy ujawnili
spalone zwtoki, wskazania osoby, ktdra ulegta spaleniu. Rodzice méwili, iz do stodoty musiat do-
stac sie jaki$ widczega i zaprdszyc¢ ogien. Niemcy nie chcieli w to wierzy¢ i dlatego zabrali ojca ze
sobg do Wysokiego Mazowieckiego, gdzie przez dwa tygodnie trzymali go w wiezieniu i pdzniej
zwolnili. Ojciec byt caty poparzony, gdyz w czasie pozaru probowat cos ratowaé, chociaz inwen-
tarz, ale nie udato sie. Z wyjatkiem domu cate zabudowania i caly inwentarz ulegly spaleniu. Jak
ojciec wrdcit z wiezienia, to rodzine Noskéw przenidst w inne ukrycie, ale nikt z nas poza nim nie
wiedziat gdzie” (AIPN, 392/838. Protokoét przestuchania swiadka Czestawy Wasowicz, 18 IV 1988 1.,
k. 25v).

Czas uwiezienia Stanistawa Harasimiuka byl prawdopodobnie krétszy, przebywal w wiezieniu ok.
2 tygodni.

Zelda Kaczerewicz wraz z dzie¢mi (dwie cdérki w wieku 8 i 12 lat oraz 6-letni syn) ukryla sie
w kwietniu 1943 r. w stodole nalezacej do jednego z mieszkancéw wsi Jabton-Dobki. Zamierzata
przeczekaé tam do zmroku, a nastepnie ruszy¢ dalej. Gospodarzijego zie¢ odkryli jednak zbiegow,
zamkneli ich, dotkliwie pobili, a nastepnie przekazali niemieckim zandarmom z Nowych Pieku-
téw. Po krotkim pobycie w areszcie zandarmi wyprowadzili kobiete i dzieci do pobliskiego lasu,
a nastepnie oddali w ich plecy salwe z broni recznej. Pomimo sprawdzenia skutecznosci strzatow
Niemcy nie zorientowali sie, iz Zelda Kaczerewicz nie zginela, a jedynie stracila przytomnosé. Gdy
po odejsciu zandarmoéw kobieta ocknela sie, zobaczyla, ze wszystkie jej dzieci nie Zyja. Zrozpaczo-
na udata sie do ks. Adolfa Kruszewskiego, ktory juz wezesniej udzielat jej pomocy. Ksigdz ukryt
ja na plebanii, gdzie przebywata blisko 2 miesiace, leczac obrazenia. Nastepnie — zapewne takze
przy pomocy ks. Kruszewskiego — znalazla schronienie u rodziny Dragowskich — mieszkancéw wsi
Jabton-Zarzeckie. W konficu 1943 r. nawigzata kontakt z grupg Zydéw z jej rodzinnego miasta, ukry-
wajacych sie w lesie. W zbudowanym przez nich podziemnym schronie doczekata kornca okupacji
(AZIH, Rel., 301/2246, Relacja Zeldy Kaczerewicz, 26 11947 1., s. 1-2).
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1989 czerwiec 7, Wysokie Mazowieckie. Protokdt przestuchania swiadka Heleny
Pluszczewicz na temat pomocy udzielonej przez Antonine Jabtoriskq i ks. Adolfa
Kruszewskiego chtopcu narodowosci Zydowskiej o nieznanych personaliach w Ja-
btoni Koscielnej, obwod Wysokie Mazowieckie, komisariat tomgyrski'

Od dwunastego roku zycia wychowywata mnie ciotka Antonina Jabtonska,
zam[ieszkala] w Jabtoni Kos$cielnej, w poblizu kosciota (obecnie ul. Zielona).
W czasie okupacji ksiedzem byt Adolf Kruszewski. Wiem, ze ksigdz pomagat
ukrywac sie dzieciom zydowskim. W Jabtoni Koscielnej ukrywato sie troje dzie-
ci zydowskich. Jedno dziecko miat u siebie Kazimierz Jabtonski. Byt to chtop-
czyk w wieku ok. 5-6 lat. Po wojnie dziecko zostato Jabtonskim zabrane, ale kto
to zrobil, tego nie wiem? Drugie dziecko byta to dziewczynka, ktéra byta kale-
ka, miata niedowlad nézek, nie méwila, miata ok. 4 lat. Byta przechowywana
przez rézne rodziny po kolei. Przechowywaly ja rézne rodziny z catej parafii.
Dziewczynka ta byta u mojej ciotki tylko jeden dzien, a potem wzieta ja nastep-
na rodzina. Co sie stato z tg dziewczynka — nie wiem. Od mojej ciotki zabrali ja
sgsiedzi o nazwisku Peza.

Daty doktadnie nie pamietam, ale byto to chyba w listopadzie 1941 r., a moze
1942 r. Ks. Kruszewski wezwal moja ciotke na plebanie i powiedzial, ze zostato
podrzucone dziecko, ktére miato okoto dwdch tygodni zycia. Ksigdz nie mo-
wit, skad byto to dziecko, a przy dziecku byta kartka, ze jest to polskie dziecko
iochrzczone Jézef —[syn] Arko. W pdzZniejszym czasie ksigdz ostroznie nadmie-
niat ciotce, ze jest to dziecko zydowskie. Juz po wojnie dowiedziatam sie, ze
dziecko urodzito sie jako blizniak w Jabtoni-Markowietach. Jego rodzicami byli
Zydzi z Sokét o nazwisku Arko®. Ukrywali sie oni w lesie, ale zostali znalezieni
przez Niemcow i rozstrzelani. Przezyta tylko babka tego dziecka, ktéra miata
ponad 80 lat. WychowywatlysSmy to dziecko razem z ciocig Antoning Jabtoriska
przez cata okupacje. BylySmy do dziecka bardzo przywigzane. Niemcy wiedzie-
li, ze u nas jest dziecko, a pod koniec wojny mieli podejrzenia, ze jest to dziecko
zydowskie. Obawialysmy? sie o swdj los, ale Niemcy nic nam ani dziecku nie
zrobili.

Po wyzwoleniu do ksiedza zglosili sie Zydzi z Bialegostoku i powiedzieli, ze
zyje babka dziecka oraz podali adres. Adresu tego nie pamietam. Pojechaly$my
wspOlnie z ciocig do Biategostoku i tam oddatysmy dziecko babce. BylySmy tam
tydzien, zeby dziecko sie przyzwyczaito. Gdy pdzniej dowiadywatam sie o los
tego dziecka u Zydéw w Bialymstoku, to powiedziano mi, ze dziecko zostato
umieszczone w ochronce w todzi, a potem, ze dziecko zmarto na zapalenie
ptuc. Nadmieniam, ze akuszerka, ktora przyjmowata poréd w Jabtoni-Marko-
wietach powiedziata ksiedzu, ze drugie z blizniat Arko zmarto przy porodzie.
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Dziecko, ktére my ukrywatysmy, byto ochrzczone przez akuszerke przy poro-
dzie (tzw. chrzest z wody).

Nie wiem, czy ksigdz chrzcit dzieci zydowskie. W czasie okupacji styszatam,
ze u ksiedza na plebanii byta ranna kobieta. O tym styszatam od ludzi we wrsi.
Ile czasu byta przechowywana i jak sie nazywata oraz co sie z nig stato — nie
wiem. To wszystko, co jest mi wiadome w tej sprawie.

Przestuchat:® Protokolant:¢ Swiadek:¢

Zrédto: AIPN, 392/1001, k. 7-8, oryginat, mps.

2 Woryginale: obawiali$my.

Ponizej czytelny podpis.

¢ Ponigej nieczytelny podpis i pieczec.

4 Obok czytelny podpis.

! Helena Pluszczewicz z d. Gieraltowska — c. Antoniego i Janiny z d. Jabloniskiej, ur. 1 X11929 r. w Ja-
bloni Koscielnej. Przestuchanie przeprowadzit Krzysztof Koztowski, asesor Prokuratury Rejonowej
w Wysokiem Mazowieckiem.

?  Zob. dokument nr 51 w niniejszym tomie.

3 Jak juz wspominano, nazwisko dziecka brzmiato prawdopodobnie Zétty — zob. dokument nr 51
W niniejszym tomie.
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Nr 54

1988 kwiecien 28, Wysokie Mazowieckie. Protokot przestuchania swiadka Wta-
dystawy Kalisiewicz na temat pomocy udgzielonej przez niq, jej meza Pawta Ka-
lisiewicza i innych cztonkoéw rodziny Perli, Jaffie i Nechamie Weisenberg oraz
innym osobom narodowosci zydowskiej w Jabtoni-Zarzeckich, obwod Wysokie
Magzowieckie, komisariat tomgynski'

W czasie okupaciji hitlerowskiej przechowywatam pie¢ Zydéwek. Nie pamie-
tam od kiedy one byly u mnie. Wydaje sie, ze przyszty w listopadzie [1942 r.],
a odeszly, kiedy przyszli Rosjanie. Zydéwki te nazywaly sie Perla, Froma, Fajga;
cérka Perli W[elisenberg nazywala sie Szejna, imienia drugiej nie pamietam?.

W czasie okupacji ja mieszkatam w Jabtoni-Zarzeckich® i one tam u nas prze-
bywaly. W przechowywaniu Zydéw pomagal mi méj maz Pawet Kalisiewicz.
Zydéwki te mieszkaty w chlewiku, ktéry byt bardzo maty. W chlewiku tym byty
$winie. Warunkéw do spania nie byto zadnych. Zydéwki spaty nad $winiami na
tzw. ruszcie. Przykrywaly sie swoimi ubraniami. Jedzenie nositam im w jednej
dziezce®. Nie bylo zadnych talerzy. Nikt we wsi nie wiedzial o przechowywaniu
Zydéwek. W dostarczaniu pozywienia pomagal mi méj niezyjacy [obecnie] syn
Waclaw Kalisiewicz, ktérego [p6zniej] powiesili Niemcy. Méj maz Pawel Kali-
siewicz nie nosil im pozywienia, poniewaz byt otyly i poruszat sie raczej powo-
li, a podawanie pozywienia Zydéwkom na gére wymagato sprytu.

Zima, nie pamietam w ktérym roku, byta obtawa. Niemcy szukali Zydéw
i partyzantéw. Syn Wactaw, zeby ukry¢ Zydéwki, wykopat w chlewiku w pod-
todze, w ziemi, duzy dét, zastonit go deskami i zakryt stoma. Wszystkie Zydéw-
ki tam weszty. Warunki w tym dole byly okropne, poniewaz byto duzo wody.
One bardzo zmarzly, ale ok. 4 godziny tam przesiedziaty. Niemcy zagladali do
chlewika, ale po deskach nakrywajacych dét chodzily owce i nic sie nie wydato.

Wydaje mi sie, ze [w] maju, po przyjéciu Rosjan, Zydéwki przeprowadzity
sie do Wysokiego Mazowieckiego i zamieszkaly w domu, w ktérym obecnie ja
mieszkam. Przez zime Zydéwki mieszkaly w Wysokiem Mazowieckiem, a péz-
niej wyprowadzily sie do Bialegostoku. Zydéwki zaproponowaly mojej rodzinie
zamieszkanie w ich domu w Wysokiem Mazowieckiem. Zydéwki powiedzialy,
ze za to, ze im pomagatam, oddaja mi ten dom. Po wyjezdzie do Palestyny jed-
na z nich napisata do mnie, abym przystata ich metryki urodzenia. Pobratam
wiec te metryki z Urzedu Gminy w [Nowych] Piekutach® i wystatam. Zadnych
innych listéw od nich nie otrzymatam. Nie posiadam réwniez zdje¢ Zydéwek.
List, ktory dostatam z Palestyny, zniszczyt sie. Nie przywiazywatam do niego
wiekszej wagi i dlatego nie schowatam go°.

To wszystko, co moge zeznac¢ w tej sprawie.

Podpis przestuchujacego Podpis swiadka®
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Zrédto: AIPN, 392,882, k. 1—1v, kopia uwiergytelniona, mps.

a

2

4

6

Ponizej podpis i pieczecie potwierdzajqgce zgodnosc kopii z oryginatem.

Wiadystawa Kalisiewicz z d. Roszkowska — c. Bolestawa i Pauliny, ur. 11V 1895 r. w Bialymstoku.
Przestuchanie przeprowadzita Maria Grabowska, wiceprokurator Prokuratury Rejonowej w Wyso-
kim Mazowieckiem.

Wedlug informacji znalezionych w literaturze Kalisiewiczowie ukrywali Perle Weisenberg, jej
dwie cérki o imionach Jaffa i Nechama, a takze dwie siostry Perli; Ksiega Sprawiedliwych..., s. 276.
Jabton-Zarzeckie — wies, podczas okupacji w obwodzie Wysokie Mazowieckie, komisariat fomzyn-
ski, obecnie w gm. Nowe Piekuty, pow. wysokomazowiecki.

Dziezka — gliniane naczynie.

Nowe Piekuty — wie$, w czasie okupacji w obwodzie Szepietowo, komisariat tomzynski, obecnie
siedziba gminy w pow. wysokomazowieckim.

Z uwagi na zaawansowany wiek Wladystawy Kalisiewicz jej zeznanie jest bardzo lakoniczne. Po-
minela ona fakt, iz wraz z mezem byli jedynymi osobami, ktére zechcialy udzieli¢ pomocy Perli
Weisenberg, jej corkom i siostrom. Kobiety byly ukrywane przez Kalisiewiczéw przez 22 miesigce
pomimo tragedii, jakich doswiadczyli Wiadystawa i Pawet. W czasie jednej z akcji Niemcy zamor-
dowali ich syna Waclawa Kalisiewicza, a drugi syn zmart z powodu choroby. Wiadystawa udata
sie wéwczas do ksiedza i zapytata go, czy $mieré jej dzieci nie jest karg za ukrywanie Zydéwek.
Ksiadz zapewnit ja, ze wprost przeciwnie, a B6g nagrodzi cala rodzine za ratowanie ludzkiego
zycia. W ratowaniu kobiet wspierali Wiadystawe i Pawta ich dorosli synowie Jozef i Wactaw. Do
ich dziesiecioletniego brata Mieczystawa jeden z Niemcéw mierzyt z broni, grozac mu $miercia,
jezeli nie ujawni kryjéwki kobiet; chlopiec jednak nie dat sie zastraszy¢. Perla Weisenberg i jej
bliskie mialy swiadomo$¢, ze Kalisiewiczowie sa ubogimi ludzmi, a ich zycie jest trudne. Jedna
z ukrywanych kobiet napisata po latach: ,Mimo osobistego cierpienia nie zostawili nas, nigdy nie
uslyszelismy od nich ztego stowa”. 23 XII 1988 r. YVI nadat Wtadystawie, Pawlowi, J6zefowi i Wa-
ctawowi Kalisiewiczom tytuly Sprawiedliwych wsréd Narodéw Swiata; Ksiega Sprawiedliwych...,
s. 276.
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Nr 55

1989 kwiecien 11, Warszawa. Protokot przestuchania $wiadka Heleny Kurop
na temat pomocy udgzielonej przez jej dziadkéw Jozefe i Franciszka Karwowskich
oraz jej rodzicow Antonine i Aleksandra Wyrzykowskich Ickowi Kubranowi,
Izraelowi (Jozefowi) Grqdowskiemu, Mojszemu Olszewskiemu i innym osobom
narodowosci zydowskiej w Janczewku, obwéd Jedwabne, komisariat tomgynski'

W okresie okupacji mieszkaltam we wsi Janczewko?, gm. Jedwabne®, pow.
wowczas tomzynski. Pozostawatam na utrzymaniu rodzicéw, rolnikow. Wspél-
nie z nami mieszkali moi dziadkowie ze strony matki Franciszek i J6zefa Kar-
wowscy. Gospodarstwo rolne dziadkéw i moich rodzicéw bylo dos¢ duze.
Hodowali oni 4 krowy, konia, swinie, duze stado owiec (zlozone z kilkunastu
owiec) oraz stosunkowo duzo drobiu, przewaznie kur. Z czasem 3 krowy zare-
kwirowali nam Niemcy.

Pamietam, ze bylo to pewnego letniego dnia, gdy na naszym podwoérzu znajdo-
wali sie zandarmi niemieccy. Uwage moja zwrdcito to, [ze] duzy kosz, ktory zawsze
stal na ziemi przy Scianie kurnika, unosi sie powoli do géry. Podbiegtam do babci
Jozefy Karwowskiej, wotajac na caty glos: ,Babciu, pod koszem w kurniku cos sie
rusza”. Babcia pobiegla za mna, krzyczac na mnie podniesionym glosem, a nawet
gonita z miotlta. Mama tez co$ wotata na mnie czy na babcie. Powstato zamieszanie.
Babcia wrdcita do zandarméw. Naszykowata im jajek, sera i co$ jeszcze z zywno-
Sci. Méwili po niemiecku; odjechali. Po ich odjezdzie matka i babcia przestrzegaly
mnie, abym kiedykolwiek, gdy zobacze poruszanie sie koszyka, nikomu z obcych
o tym nie méwita. Przestrzegly mnie, ze w kurniku ukrywajg sie znajomi ludzie, ze
gdy o tym dowiedzieliby sie Niemcy, zostaliby$my wszyscy przez Niemcow, tak jak
ciludzie, co mieszkali w tym kurniku — zabici, a gospodarstwo cate bytoby spalone.
Rodzice zabronili mi i bratu chodzi¢ do kurnika i [kazali] nie rusza¢ koszyka*.

Wiadomo mi bylo, ze matka lub babcia codziennie zanosza do kurnika petne
wiadro jedzenia. Przewaznie grochéwki lub fasoléwki. Taka sama zupe jedliSmy
i my. Od czasu do czasu, gdy rodzice zabijali owce lub barana, matka zanosita do
kurnika mieso z ziemniakami lub kasza. To samo i my jedlismy.

Pewnego dnia na nasze podworko przyjechalo samochodami ciezarowymi
bardzo duzo umundurowanych Niemcow. Ojca mojego nie zastali. Wypedzili na
podwérze dziadkdw, moja matke, mnie i mtodszego ode mnie o 4 lata brata. Wo-
fali ,Jude, Jude™. Ustawili nas pod $ciang. Naprzeciwko nas ustawito sie pieciu
umundurowanych Niemcéw. Pozostali (okolo dziesieciu) przeprowadzali rewizje
W naszym mieszkaniu, na strychu, w oborze, w stodole. Pamietam dokladnie, jak
widtami wyciggali wszystkie snopki ze stomg i ze zbozem, ktére wytrzasali ma po-
dworzu. Jeden z nich zajrzat do kurnika i do chlewu ze $winiami oraz do owczarni.
Rozumiatam wéweczas, ze umundurowani Niemcy, gdy tylko odkryja ukrywajace
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sie osoby, zaraz zastrzelg calg nasza rodzine. Bytam przerazona, ale nawet nie pa-
trzytam w strone kurnika.

Tereny [obecnego] woj. fomzyniskiego wyzwolone zostaly w lecie 1944 r. Babcia
w 1946 r. zmarta w Bielsku Podlaskim. Pézniej wyprowadziliSmy sie do Milanow-
ka®, gdzie w 1958 r. zmarl méj dziadek, a w 1972 r. mdj ojciec. Matka moja miesz-
ka od kilku lat w USA.

Po wyzwoleniu z opowiadan rodzicéw i babki dowiedziatam sie, ze od czasu
kiedy w miasteczku Jedwabne Niemcy zorganizowali dla Zydéw getto, do na-
szego domu zgtosito sie kilku znajomych dziadka, Zydéw. Byli to mieszkaricy
miasteczka Jedwabne. Grupa ta sktadata sie z pieciu mezczyzn i dwdch kobiet.
Pamietam, ze kazda z tych kobiet miata na imie Leja, ale nie pamietam ich na-
zwisk. Sposréd mezczyzn zyje jeszcze trzech, [a] okupacje przezylto czterech.
Piaty zmart w czasie okupacji, w kryjéwce. Z opowiadania matki wiadomo mi,
ze zwloki tego Zyda po wydobyciu na powierzchnie babcia z matka ulozyly na
wézku. Nie byto czym ich przykry¢, wiec matka zdjeta swoj zakiet i przykryta
je. Zwtoki tego Zyda zakopaty w dole, do ktérego babcia wrzucita ten zakiet.
Po wyzwoleniu zwloki te byly ekshumowane. Ktos z naszej wsi rozpoznat ten
zakiet. Wéwczas rozniosto sie, ze rodzice moi i dziadkowie ukrywali Zydéw.

Poznatam pézniej Zydéw ukrywajacych sie u nas. Nazywali sie: Icek Kubran
(obecnie Mieczystaw Kubranski) — zam[ieszkaty] [w] Simsbury’ [..]*. Kilka lat
temu moja matka na jego zaproszenie wyjechata do niego. Tam wyszla za maz
za Amerykanina polskiego pochodzenia i mieszka na Florydzie®. Drugi z Zydéw
— Mojsze Olszewicz — mieszka w [...J]* [w] Buenos Aires’, w Argentynie. Trzeci
nazywa sie Szmulek Wajsztajn i mieszka w Kostaryce. Czwarty z Zydéw — [J6-
zef] Gradowski® — pozostat w Polsce. Otworzyt w Jedwabnem zaktad pogrzebo-
wy™. Ozenit sie z Polka, przechrzcit sie. Zmart kilka lat temu™.

Z opowiadania matki wiadomo mi, ze w 1945 r. na terenie pow. fomzynskie-
go i Biatostocczyzny przebywaly ukrainskie bandy, ktére mordowaly Zydéw
i Polakéw, o ktérych [ich cztonkowie] dowiedzieli sie, ze ukrywali Zydéw™.
Dlatego tez rodzice moi i dziadkowie sprzedali gospodarstwo rolne w Janczew-
ku i wyprowadzili sie do Bielska Podlaskiego. Od matki mojej dowiedziatam
sie, ze Zydzi uratowani przez nasza rodzine po wyzwoleniu wyjechali do Lom-
zy, stamtad do Bialegostoku, a nastepnie za granice. Matka moja utrzymywa-
ta korespondencje z Ickiem Kubranem i Mojsze Olszewiczem. Z tresci listow
dowiedziata sie, ze te dwie Zydéwki o imionach® Leja wyszly za maz za dwéch
Zydéw, z ktérymi sie u nas ukrywaly, ale blizszych szczegétéw nie pamietam.

Natomiast wiem, gdzie sie miescita kryjowka, w ktérej sie ta siedmioosobo-
wa poczatkowo grupa Zydéw ukrywata, a nawet po wyzwoleniu ogladatam to
miejsce. Miescilo sie ono w wykopie pod owczarnia. Sufit tego wykopu stano-
wil jednoczesnie podtoge owczarni. Byta ona pokryta dachem i powata, na kto-
rej znajdowalo sie siano, stoma. Dowiedziatam sie, Zze na tym poddaszu Zydzi
w ciggu doby prowadezili staly dyzur. Jeden z nich czuwat nad tym, czy i kiedy

184



w naszej wsi sg zandarmi niemieccy lub obcy ludzie. Gdy ktokolwiek w nie-
mieckim mundurze pojawit sie w poblizu, ostrzegal on pozostatych Zydéw
przed niebezpieczenstwem. Do Sciany owczarni przylegat kurnik. Gdy ktorys
z Zydéw chceiat rozprostowaé kosci, wydostawat sie na zewnatrz kryjéwki pod-
kopem prowadzacym pod kurnikiem. W kurniku tym byta szpara, przy koncu
przewodu podkopu, wiodaca do wnetrza kurnika. Wylot zarzucony byt stoma,
na ktoérej znajdowat sie kosz wiklinowy, w ktorym niosty sie kury.

Od kilku lat wyzej wymienieni Zydzi nie koresponduja z nami. Matka moja
kilka lat temu mieszkajac w Milanéwku otrzymata z Yad Vashem w Izraelu me-
dal i dyplom za ratowanie Zydéw?™,

Przed ustawieniem nas przy $cianie Niemcy bili moich dziadkéw i matke,
domagajac sie wskazania im miejsca ukrycia Zydéw. Pobili nawet kilkuletniego
mego brata Antoniego?, a to dlatego, ze ten ptakat i krzyczal w tym czasie, gdy
umundurowani Niemcy bili nasza matke i babke. Krazyly pogtoski, ze rewi-
zje w naszym gospodarstwie przeprowadzili zandarmi niemieccy z posterunku
w Jedwabnem. Nie znam doktadnej daty, okresu czasu, w ciggu ktorego ukry-
wani byli u nas wyzej wymienieni Zydzi, lecz z opowiadania matki wiem, iz
przez okres dwdch lat, przez pelne 24 miesigce, codziennie ukrywanym u nas
Zydom przygotowywata okoto dziesieciolitrowe wiadro goracej zupy.

Wyzwolenie pow. fomzyniskiego nastapito w lecie 1944 r. [...]°. Nie pamietam
nazwiska tego Zyda, ktéry zmarl podczas okupacji. Dwéch braci Olszewskich
— Bronek i Mietek — oraz zona Mietka [o imieniu] Leja mieszkaja w Argentynie.

Na tym protokot zakonczono i po odczytaniu podpisano.

Przestuchal[a]: Zeznal{a]:
(mgr Flelicja] Wilkowska-Neffe)! (Helena Kurop)#

Zrédto: AIPN, 392/979, k. 13—16, oryginat, mps.

2 Pominieto dane adresowe.

W oryginale: Grondowski.

¢ Woryginale: imieninach.

W oryginale: Jarostawa (pomytka swiadka, sprostowana w dalszej czesci protokotu).

¢ Pominieto sprostowanie do protokotu.

W centrum niecgytelny podpis i pieczec.

& Ponizej czytelny podpis.

! Helena Kurop z d. Wyrzykowska — c. Aleksandra i Antoniny, ur. 25 X 1945 r. w Janczewku. Przestu-
chanie przeprowadzita sedzia w stanie spoczynku Felicja Wilkowska-Neffe, cztonkini GKBZHwWP.
Janczewko — wies, podczas okupacji w obwodzie Jedwabne, komisariat fomzymnski, obecnie w gm.
Jedwabne, pow. fomzynski.
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Jedwabne — miasto, w czasie okupacji siedziba obwodu w komisariacie tomzynskim, obecnie sie-
dziba gminy w pow. lomzynskim.

Zdarzalo sie, ze ukrywani mezczyzni odwiedzali tez znajdujace sie niedaleko gospodarstwo An-
toniego i Dominiki Karwowskich (syna Jozefy i Franciszka). Byto to jednak bardzo ryzykowne, ze
wzgledu na mozliwos¢ dekonspiracji. Syn Antoniego i Dominiki, liczacy w omawianym okresie je-
dynie kilka lat, opowiadat znacznie p6zniej: ,,Z okresu okupacji utkwilo mi w pamieci pewne zda-
rzenie. Bylo to w lecie. Bedac na podworku wszedtem do sieni i zobaczytem, ze jaki$ mezczyzna
ucieka po schodach na gére. Zawiadomitem rodzicéw, ze w mieszkaniu jest ztodziej, ktéry uciekt
na strych. Rodzice moi uspokajali mnie wmawiajac, ze mi sie przywidziato, a nawet zaprowadzili
[mnie] na strych, gdzie ogladatem [wszystko] i nie widziatem Zadnego czlowieka. Od tamtej pory
balem sie na strych zagladac¢, poniewaz zdawato mi sie, Ze cos tam stuka. Dopiero po wyzwoleniu,
po rozmowie z rodzicami, ktérzy juz nie zyja, dowiedziatem sie, ze wtedy gdy zauwazylem mez-
czyzne uciekajacego na strych, nie bylo to przywidzenie, a rzeczywiscie byt to mezczyzna, ktory
ukrywat sie u moich dziadkéw i ciotki Wyrzykowskiej. Wéwczas tez opowiadano mi, ze czlowiek
ten byt Zydem i zeby mnie odwie$¢ od zamiaru chodzenia na strych, urzadzono nawet pewien
seans pozorujacy, ze na strychu ukrywaja sie zte duchy i ze w porozumieniu z ukrywajacym sie
wéwezas Zydem w tym czasie stukat on w $ciane i w sufit” (AIPN, 392,/979. Protokét przestuchania
$wiadka Jarostawa Karwowskiego, 17 IV 1989 r., k. 7-8).

Jude, Jude (niem.) — Zydzi, Zydzi.

Milanéwek — miasto, obecnie siedziba gminy w pow. grodziskim.

Simsbury — miasto w Stanach Zjednoczonych, w stanie Connecticut.

Floryda - stan na potudniowym zachodzie Stanéw Zjednoczonych.

Buenos Aires — miasto, stolica Argentyny.

Niescistos¢: byt to warsztat stolarski, w ktérym wytwarzano m.in. trumny.

Protokdt przestuchania swiadka Jézefa Gradowskiego zostal zamieszczony jako dokument nr 56
W niniejszym tomie.

Krazaca w okolicy informacja, ze grupy o takim charakterze tworzyli Ukraincy, nie jest zgodna
z prawda.

21 X1993 r. YVI nadat Jézefie i Franciszkowi Karwowskim tytuly Sprawiedliwych wsréd Narodéw
Swiata. Znacznie wezesniej, 16 11976 r., tytuly te otrzymali Antonina i Aleksander Wyrzykowscy;
Ksiega Pamieci..., s. 287, 848 — w publikacji tej Jézef (Izrael) Gradowski wystepuje pod btednym
nazwiskiem Gradowski.
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Nr 56

1967 listopad 15, tomza. Protokdt przestuchania swiadka Jézefa Grgdowskie-
go na temat pomocy udzielonej mu i cztonkom jego rodziny przez Feliksa Zyluka
i Franciszka Karwowskiego w Jedwabnem i Janczewku, obwod Jedwabne, komi-
sariat tomgynski'

W Jedwabnem mieszkam od urodzenia. W lipcu 1941 r.%, w godzinach ran-
nych, przychodzili do domoéw zydowskich nieznani mi mezczyzni, ubrani po
cywilnemu i w maskach?, ktérzy méwili do nas po polsku i kazali nam — tj. Zy-
dom - stawia¢ sie na Rynek. Gdy stawili$my sie na Rynku, to wszystkich mez-
czyzn oddzielono od kobiet i dzieci, a nastepnie mezczyzn zaprowadzono za
miasto do stodoty [Bronistawa] Sleszyniskiego. Ja nie poszedlem do tej stodoly,
poniewaz Polacy Feliks Zyluk i Antoni Surowiecki, ktérzy obecnie mieszkaja
gdzies w woj. olsztynskim i Grzymata, ktérego imienia nie pamietam, a obec-
nie zamieszkaly w Jedwabnem przy mtynie, zabrali mnie, zone i dzieci i ukryli
w domu Zyluka*. Natomiast mezczyzn, ktérych zabrano do stodoty [Bronista-
wa] Sleszyniskiego, w liczbie ok. 1500 oséb, spalono w tej stodole. Kto ich spalil,
tego nie wiem. Bedac na Rynku w Jedwabnem, widziatem Niemca w mundu-
rze — ludzie mowili, ze to gestapowiec. Czy bylo tam wiecej Niemcow, tego nie
wiem, bo Rynek jest dos¢ duzy, a i ludzi na Rynku byto bardzo duzo. Kto byt
naocznym $wiadkiem podpalenia stodoly, w ktérej znajdowali sie Zydzi, tego
nie wiem®.

Po jakims$ czasie, gdy wydzielono czes$¢ ulicy na getto, to ja wraz z zona
i dwojgiem dzieci przeniesliSmy sie do tego getta. W listopadzie 1942 r. chodzili
po getcie i kazali nam — Zydom — nastepnego dnia stawié sie do kancelarii zan-
darmerii. Ja nie stawitem sie do zandarmerii, poniewaz uciektem i ukrywatem
sie we wsi Janczewko® u Franciszka Karwowskiego az do wyzwolenia®. Zona
i dzieci rowniez uciekty, ale zostali ztapani przez zandarméw i wywiezieni do
getta w Zambrowie, skad juz nie powrdcili.

Wiecej w sprawie zbrodni hitlerowskich nic nie wiem.

Odczytano.

Swiadek®

Sedzia: (=) Jan Staszatek® Protokolant: Krystyna BorawskaP®

Zrédto: AIPN, 392/1463, s. 1-2, oryginat, mps.
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2 Woryginale: Janczewek.

Ponizej czytelny podpis.

¢ Ponizej nieczytelny podpis, obok pieczec.

1 Jézef Gradowski —s. Leona i Reginy, ur. 19 VIII 1890 r. w Jedwabnem. Do 1945 r., kiedy to przeszedt
na katolicyzm, nosil imie Izrael. Byt jedynym mieszkanicem pochodzenia zydowskiego, ktéry po
zakoniczeniu wojny pozostal w Jedwabnem. Pracowat tutaj jako stolarz, zmarl w 1971 r. Wystepo-
wat jako swiadek w sledztwach i rozprawach sadowych, dotyczacych pogromu jedwabienskiego.
Przestuchanie przeprowadzit Jan Staszatek, sedzia Sadu Powiatowego w Lomzy.

?  Opisywane wydarzenia mialy miejsce 10 VII 1941 r.

* Informacja ta nie znajduje potwierdzenia w innych zrédlach. Zeznajacy wspomniat o maskach
prawdopodobnie w celu unikniecia pytania o to, czy rozpoznat ktérgs z oséb uczestniczacych
w omawianych wydarzeniach.

* W zeznaniach ztozonych w kilka lat po zakoniczeniu wojny Jozef Gradowski wymieniat jako spraw-
ce ocalenia siebie i rodziny wylacznie Franciszka Zyluka. Zeznania te sa niespéjne, gdyz Gradow-
ski zeznawat podczas réznych przestuchan, ze: 1) Zyluk zatrzymat go wraz z rodzing jeszcze przed
dojsciem na Rynek i zabrat do swego mieszkania, 2) zabrat go wraz z bliskimi juz z Rynku, a wresz-
cie, ze 3) przygarnat cala rodzine, gdy Niemcy wypedzili Gradowskich z siedziby jedwabienskie-
go magistratu; zob. K. Persak, Akta procesu z 1949 roku dwudziestu dwdch oskarzonych o udziat
w zbrodni na ludnosci zydowskiej w Jedwabnem [w:] Wokdt Jedwabnego, t. 2: Dokumenty, red.
P. Machcewicz, K. Persak, Warszawa 2002, s. 132, 167, 238.

° Omawiane wydarzenia, znane jako ,mord w Jedwabnem” lub ,pogrom w Jedwabnem”, posia-
daja bogatq literature o najrézniejszym (zaréwno naukowym, jak i publicystycznym) charakte-
rze, zazwyczaj polemizujaca z trescig ksiazki J.T. Grossa, Sqgsiedzi. Historia zagtady Zydowskie-
go miasteczka, Sejny 2000. Wsréd wydawnictw tych wymieni¢ nalezy m.in.: Wokdt Jedwabnego,
t. 1: Studia, t. 2: Dokumenty, red. P. Machcewicz, K. Persak, Warszawa 2002; M.J. Chodakiewicz,
Mord w Jedwabnem 10 lipca 1941: prolog, przebieg, poktosie, Krakow 2012; Jedwabne. Historia praw-
dziwa. Zbrodnia z 10 lipca 1941 r., t. 1: Przebieg, sprawcy, rekonstrukcja, t. 2: Relacje, oprac. T. Som-
mer, M.J. Chodakiewicz, E. Stankiewicz, Warszawa 2021.

¢ Zob. dokument nr 55 w niniejszym tomie.
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Nr 57

1985 kwiecien 11, Etk. Protokét przestuchania $wiadka Zofii Falejczyk na temat
pomocy udzielonej przez niq i jej meza Piotra Falejczyka Alterowi, Racheli i Lubie
Biblowiczom w Kadyszu, obwdd Sopockinie, komisariat grodzienski'

Nie pamietam dokladnie od kiedy, ale jeszcze przed II wojng $wiatowa
mieszkatam z rodzing w miejscowos$ci Kadysz? — [przysiotek] Hotowienczyce?,
[wéwczas] woj.? Bialystok. Jesienig 1943 r. przyszedt do nas Alter® Bibliowicz
z rodzina, tzn. z zong Rachelg i corka Lubg. Poprzednio Bibliowicz mieszkat
w Sopockiniach* — bylo to mate miasteczko. Posiadal on sklep i byt znany
mieszkancom miasta i okolic. Do mnie do domu przybyt z obozu zydowskiego
z Grodna, to znaczy uciekt w czasie transportu z Grodna do O$wiecimia. Przy-
jelismy go do domu, dlatego ze maz znat go od dziecka, tzn. wychowywali sie
w jednej miejscowosci. Przechowywalismy ich w budynkach gospodarczych,
stodole i chlewie. Podawalismy im zywno$¢ sami. Biblowiczowie bardzo rzad-
ko wychodzili z tych budynkéw, jedynie noca. Nikt z wyjatkiem najblizszej ro-
dziny nie wiedzial o przechowywaniu przez nas Zydéw. Przebywali oni u nas
do wyzwolenia [w] roku 1944.

Po wyzwolenia Alter Biblowicz z rodzing wrécit do swojego domu, do So-
pockind, a potem wyjechat do Izraela. Nie utrzymywali$my z nim zadnych kon-
taktow od czasu wyjazdu. W czasie przechowywania nie byto zadnych rozmoéw
o zaplacie za ukrywanie Zydéw ani tez pézniej. Jedynym powodem przyjecia
Zydéw byla znajomo$é meza mojego z Alterem Biblowiczem.

Maz moj nie brat udziatu w czasie I wojny [Swiatowej] w walkach. Nie byt
tez w wojsku w okresie wojny i nie zostat odznaczony. Nie byliSmy odznaczeni
zadnymi medalami przez wtadze Polski ani tez innych krajéw. Posiadam sze-
Scioro dzieci, ale nie chce ujawniac¢ ich nazwisk i miejsca zamieszkania, ponie-
waz uwazam, ze opisana wyzej sprawa nie powinna ich dotyczy¢ i uwazam, ze
zbyt pézno organa, ktére zajmuja sie tymi sprawami, chcg nas odznaczy¢ me-
dalem. Maz mdj nie zyje od dwunastu lat, a ja uwazam, Ze juz mi nie potrzeba
[odznaczen], a takze moim dzieciom. Mysle, ze gdyby ktos zwrdcit sie do nas
za zycia mojego meza, to przyjelibySmy wszelkie podziekowania i inne honory
z radoscia. Nie chce rowniez udostepni¢ swoich zdje¢, poniewaz dotychczas zy-
tam spokojnie, bez rozglosu i chce tak zy¢ nadal. Uwazam, ze wszelkie honory
za przechowywanie Zydéw powinien otrzymaé méj maz, ale nie tak pézno. Na
pewno gdyby zyt, przyjalby to z radoscia i wdziecznoscig za pamiec. To wszyst-
ko, co nam do powiedzenia®.

Na tym protokot zakonczono i podpisano dn. 11 kwietnia [19]85 r. o godz.
12.00e.
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Zrédto: AIPN, 392/1034, s. 1-2, kopia, mps.

2 Woryginale: gm.

W catym dokumencie imie w formie: Altar.

¢ Woryginale: Sopockim.

W oryginale: Sopockiu.

¢ Ponizej pieczel.

! Zofia Falejczyk z d. Celaszow — c. Aleksandra i Marianny, ur. 11 XII 1904 r. w Ostaszach. Przestu-

chanie przeprowadzit starszy szeregowy Adam Trojanowski, funkcjonariusz Rejonowego Urzedu

Spraw Wewnetrznych w Etku.

Kadysz — wies, podczas okupacji w obwodzie Sopockinie, komisariat grodzienski, obecnie w rejo-

nie i obwodzie grodzienskim na Biatorusi.

* Holowienczyce — przysiotek wsi Kadysz.

Sopockinie — miasto, w czasie okupacji siedziba obwodu w komisariacie grodzienskim, obecnie

(jako Sapockin) osiedle typu miejskiego w rejonie i obwodzie grodzienskim na Biatorusi.

* W chwili skfadania edytowanego zeznania Zofia Falejczyk nie miata $wiadomodci, ze 131111978 1.
YVI nadat jej i jej mezowi Piotrowi Falejezykowi tytuly Sprawiedliwych wsréd Narodéw Swiata.
Chociaz stwierdzita jednoznacznie, ze po wyjezdzie z Polski Biblowiczowie nie utrzymywali z nig
i jej mezem zadnego kontaktu, w literaturze wystepuje informacja méwigca, iz ocalali przesytali
Falejezykom paczki i pieniadze, a w 1962 r. zaprosili Piotra do odwiedzenia ich w Izraelu; Ksiega
Sprawiedliwych..., s. 161.

190



Nr 58

1988 maj 2, Hajnéwka. Protokdt przestuchania swiadka Wiery Mendryckiej, jej
meza Grzegorza Mendryckiego oraz Piotra Pleszuka megczyznie narodowosci Zy-
dowskiej o imieniu Mojzesz w Kajance, obwdd Siemiatycze, komisariat bialski*

W czasie okupacji mieszkatam w Kajance?, gm. Siemiatycze. Mieszkatam na
kolonii wraz z mezem Grzegorzem Mendryckim oraz z dzie¢mi: synem Szymo-
nem (ur. 1933 r.) [i] corka Marig (ur. 1939 r.). Méj maz woéwczas miat 43 lata.
MJdj syn mieszka obecnie w Kajance. Cérka Maria (po mezu Jaroszewicz) za-
mieszkuje w Kleszczelach?® [...]*. Mgz zmart 2 lata temu.

Pamietam, ze jesienig 1942 r. — po zlikwidowaniu getta w Siemiatyczach —
zaczeli do nas przechodzi¢ do domu Zydzi. Chcieli tylko zywnosci. Nie pamie-
tam, jak sie nazywali ci Zydzi; pamietam tylko, jak nazywat sie ten, ktéry u nas
mieszkat. Nazywat sie on Motia* — s. AbramaP. Nazwiska nie znam. Wiem, ze
przed wojng mieszkal on w Siemiatyczach na ul. Gérnej. Ich dom stoi tam do
dnia dzisiejszego. Byt to mlody mezczyzna, w wieku 25-26 lat. Zyda tego prze-
chowywalismy w piwnicy w domu. Piwnica ta znajdowata sie pod piecem. Pro-
bowalismy ten fakt ukrywac przed dzie¢mi, ale one o tym i tak sie dowiedziaty.
Motia mieszkal u nas w domu przez 3 miesigce. P6zniej maz odprowadzit go
do mieszkajgcego ok. 2 km od nas kuzyna Pleszuka J6zefa, zam[ieszkatego]
Kajanka. Pleszuk Jozef zmart ok. 10 lat temu. U niego w domu na strychu Mo-
tia przeczekat do korica wojny. My z mezem 2 razy w tygodniu nosili§my mu
zywno$¢. Z ubran datam mu tylko raz koszule, bowiem miat on swoje ubranie’.

Po odejsciu Niemcow w 1944 r. Motia przyszedt do nas z kolega — kusnie-
rzem z Siemiatycz. Pobyli u nas dzien, podziekowali, przeprosili i powiedzie-
li, ze jadg do Biategostoku. Wiecej Motii nie widziatam. Nie wiem, gdzie on
mieszka i co z nim sie stato. Do nas nie pisat po wojnie.

Wiem, ze oprocz nas jeszcze Stanistaw Leszczynski, zam[ieszkaty] Kajanka,
tez na kolonii przechowywat Zydéw. Mieszka[to] u niego chyba pieciu. Jezeli
chodzi o Pleszuka, to z jego rodziny chyba nikt nie zyje. Jego synowie nie wro-
cili z wojny, a zona zmarta ok. 4 lat[a] temu.

To wszystko, co moge powiedzie¢ w tej sprawiec.

Zrédto: AIPN, 392/918, k. 4—4v, oryginat, mps.

2 Pominieto dane adresowe.
b Woryginale: Abruma.
¢ Ponizej czytelny podpis swiadka, nieczytelny podpis przestuchujqcego oraz pieczecie.
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! Wiera Mendrycka — c. Bazyla i Tatiany, ur. 26 V 1913 r. w Losince. Przestuchanie przeprowadzit

Bazyli Telentejuk, asesor Prokuratury Rejonowej w Hajndéwce.

Kajanka — wies, podczas okupacji w obwodzie Siemiatycze, komisariat bielski, obecnie w gm. Sie-

miatycze, pow. siemiatycki.

* Kleszczele — miasto, w czasie okupacji siedziba obwodu w komisariacie bielskim, obecnie siedziba
gminy w pow. hajnowskim.

¢ Motia — zdrobnienie od imienia Mojzesz. Syn swiadka, Szymon Mendrycki, zapamietat tego mez-
czyzne pod imieniem Mojsiej (AIPN, 392/1090, Protokdt przestuchania swiadka Szymona Men-
dryckiego, 7 VII 1988 r., k. 1).

> Szymon Mendrycki dodawat, ze ukrywany mezczyzna byt z zawodu garbarzem. Mendryccy do-
starczali mu surowe skdry i chemikalia, a on zajmowat sie wyrobem skéry chromowej (na obuwie).
Przeniesienie Mojzesza do J6zefa Pleszuka wigzalo sie z niefrasobliwoscia kilkuletniej cérki Wiery
i Grzegorza Mendryckich, ktéra pewnego dnia ujawnita obcej osobie, ze ,,u nas pod piecem jest
wujek”. Szymon Mendrycki dodawal, ze w latach pie¢dziesigtych XX w. otrzymat z Izraela list,
w ktédrym Mojzesz dziekowat jego rodzicom za udzielong mu pomoc. List ten jednak sie nie zacho-
wat (AIPN, 392/1090, Protokot przestuchania swiadka Szymona Mendryckiego, 7 VI 1988 r., k. 1v).
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Nr 59

1987 luty 2, Biatystok. Protokdt przestuchania swiadka Jozefa Kownackiego na
temat pomocy udzielonej przez jego rodzicow Walerie i Jozefa Kownackich oraz
innych cztonkow rodziny Izraelowi i Moszkowi Goniqgdzkim w Kqtach, obwod Ja-
sionowka, komisariat biatostocki!

W czasie okupacji zamieszkiwalem jako nieletni wraz ze swoimi rodzicami
na kolonii [we wsi] Katy. Moi rodzice to Jézef i Waleria Kownaccy. Ojciec moj
obecnie nie zyje, a matka mieszka w Biatymstoku [...J°.

Nie przypominam sobie doktadnej daty, ale w czasie, kiedy Niemcy likwido-
wali getto w Jasiondwee?, zgtosili sie do nas znajomi Zydzi. Byli to dwaj bracia:
Izrael Goniadzki i chyba Mosze[k], ale nie jestem pewny imienia — Gonigdzki.
Prosili oni rodzicéw, aby ich przechowaé. Starszy — Izrael — miat juz ukoniczone
studia, liczyt ok. 30 lat. Mosze[k] byt o kilka lat mtodszy.

Mimo iz hitlerowcy grozili kara $mierci za przechowywanie Zydéw, rodzi-
ce moi zgodzili sie ich przechowywaé. Zydzi nie posiadali zadnych $rodkéw
pienieznych i rodzice moi zgodzili sie przechowywac¢ ich bezinteresownie. Po-
niewaz ojciec moj posiadatl zaledwie 6 ha niezbyt urodzajnej gleby, zajmowat
sie dodatkowo handlem produktami rolnymi. Wspomniani Zydzi podczas po-
bytu u nas zajmowali sie garbowaniem skor, ktore ojciec sprzedawat i tym spo-
sobem przyczyniali sie do zdobycia srodkéw utrzymania. W razie zagrozenia
bylo kilka kryjéwek, do ktérych Zydzi udawali sie na pewien czas. Na $rodku
podwdrka byta studnia posiadajaca 22 kregi bez wody. W ostatnim kregu bylto
wejécie do podziemnego schronu przeznaczonego dla Zydéw. Dwie ziemianki
byly zbudowane w obrebie budynkéw, [a] wejscia do nich byly zamaskowane
skrzyniami z rosngcymi w nich krzewami. Nadmieniam, iz nasze zabudowania
znajdowaly sie wsrdd zarosli®.

Wkrotce po przybyciu do nas braci Gonigdzkich pojawili sie takze jeszcze
dwaj [inni] Zydzi z proéba o ich przechowanie. Byli to Moszek® Wojtasiewicz
i Majer Wojtasiewicz. Pochodzili z Jasionéwki, byli braémi. Poniewaz moi ro-
dzice nie byli w stanie wszystkich utrzymac, postanowiono, ze ojciec przewie-
zie Wojtasiewiczow do matki brata Stefana Gotebickiego zamieszkatego na ko-
lonii Biatosuknia, co tez uczynit. U Gotebickiego Zydzi byli do korica okupacji*,
natomiast u nas bracia Gonigdzcy nawigzali kontakt z radziecka partyzantka
i przed zblizeniem sie frontu odeszli do oddzialu partyzanckiego®. Obaj przezy-
li wojne i wyjechali do Izraela.

W przechowywaniu Zydéw i ja bratem udziat, podobnie jak rodzice. No-
sitem im zywnos$¢, pilnowatem, czy nie zblizajg sie zandarmi. Kilkakrotnie na
naszej kolonii zandarmi organizowali oblawy na ukrywajacych sie Zydéw — kil-
ku zamordowali. U nas przeprowadzali rewizje. Na szczescie nic podejrzanego
nie znalezli®.
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Przestuchatem: Odczytatem:
Waldemar Monkiewicz® Jbzef Kownacki4

Zrédto: AIPN, 392/726, k. 4-5, oryginal, mps.

d

1

3

Pominieto dane adresowe.

W oryginale: Mejszko.

Ponizej nieczytelny podpis, obok pieczel.

Ponizej nieczytelny podpis.

Jézef Kownacki — s. Jozefa i Walerii, ur. 15 VII 1930 r. w Katach. Przestuchanie przeprowadzit
Waldemar Monkiewicz, podprokurator Prokuratury Rejonowej w Bialymstoku, delegowany do
OKBZH w Biatymstoku.

Omawiane wydarzenia mialy miejsce w styczniu 1943 r.

Waleria Kownacka wspominata po latach: ,,Zydéw przechowywalismy bez zadnych optat (bezin-
teresownie). Nie mieli z[e] sobg dostownie nic, uciekli tak jak stali. Nie spodziewali$my sie zresz-
ta nagrody. [..]. W zwiazku z przechowywaniem Zydéw miatam bardzo ciezkie przezycia. Ciagle
obawiatam sie wykrycia tego faktu przez Niemcdéw i rozstrzelania nie tylko zreszta mnie, lecz
i catej rodziny. Dzielitam sie z nimi dostownie kazdym kawatkiem chleba, gdyz nie przelewalo sie
u nas i cierpieliémy niedostatek. Mam troje dzieci, dwoje zmarto. Najstarszy jest Jozef Kownacki,
syn, ktéry nosit Zydom pozywienie i kopat schron, a takze pilnowat przed Niemcami. Cérka Wanda
Kownacka, obecnie Kraliszowa, miata wprawdzie wéwczas 5 lat, lecz tez byta uprzedzona i zawsze
pilnowata, czy kto$ nie nadchodzi. Uprzedzata Zydéw o niebezpieczeristwie. Nosita tez wode do
picia, do kryjéwki. Trzecia cérka urodzita sie pézniej. Najwiekszy udziat w przechowywaniu Zy-
déw miatl Henryk Kownacki — niestety, obecnie nie Zyje. Byla jeszcze staruszka — babcia, miata
90 lat, nazywata sie Antonina Kownacka. Zmarta po wojnie. W czasie wojny zmart mdj dwuletni
synek Mieczystaw, ktéry w $lad za ojcem wyszedl po $niegu z domu, kiedy ojca wyprowadzili
partyzanci. Zmarl po kilku dniach” (AIPN, 392/726, Protokdt przestuchania swiadka Walerii Kow-
nackiej, 7111987 r., k. 9).

Zob. relacja Stefana Gotebickiego (nr 3) w niniejszej publikacji.

Opuszczenie przez braci Goniadzkich gospodarstwa Kownackich miato miejsce na krétko przed
zakoniczeniem okupacji, a mianowicie w kwietniu 1944 r. Ze wzgledu na wzrost temperatury bracia
nie byli w stanie przebywac dtuzej w schronie, do ktérego wejscie prowadzito przez studnie (AIPN,
392/726, List Mosze Gonema (wczesniej: Gonigdzkiego) do prokuratora Waldemara Monkiewicza,
14V 1987 1., k. 7v).

27 VII 1988 r. YVI nadat Walerii i Jézefowi Kownackim tytulty Sprawiedliwych wsréd Narodow
Swiata; Ksiega Sprawiedliwych..., s. 342.
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Nr 60

1989 maj 29, Biatystok. Protokot przestuchania swiadka Jozefa Wroblewskiego
na temat pomocy udzielonej przez niego, jego rodzicow Stefanie i Blageja Wro-
blewskich, ks. Jozefa Perkowskiego, Franciszke Krakowke i inne osoby narodo-
wosci polskiej Zofii Kamienieckiej, jej synowi oraz innym osobom narodowosci
zydowskiej w Kiewtakach, gm. Wyszki, komisariat bielski i Hodyszewie, obwdd
Szepietowo, komisariat tomgynski'

W czasie okupacji hitlerowskiej przez caly czas zamieszkiwatem w Kiew-
takach?. Oprdcz moich rodzicéw, ktorzy obecnie juz nie zyja, w tym samym
domu mieszkali takze moi dwaj bracia i siostra. Ja bylem najstarszy, [a moje
rodzenstwo to:] Ryszard ur. w 1924 r., Edmund ur. w 1927 r. i siostra Zofia ur.
w 1929 r. Ryszard zmart. Edmund mieszka w Lapach [...]*. Zofia obecnie nazywa
sie Pogorzelska po pierwszym mezu, mieszka na Nowym Miescie® [...J%.

Nasza rodzina utrzymywata bliskie kontakty z ks. [J6zefem] Perkowskim*
z Hodyszewa, ktory obecnie nie zyje. Daty doktadnie nie pamietam, lecz wy-
daje mi sie, ze bylto to w listopadzie 1942 r. Przyszedt do nas ks. Perkowski i po-
wiedzial, ze trzeba ratowa¢ Kamieniecka. Byta ona lekarka z Branska i podczas
wywozenia Zydéw z Braniska uciekla. Przyszia do ksiedza w Hodyszewie, pro-
szac go o opieke. Zaznaczyl, ze Kamienieckg ochrzcit i na tej podstawie otrzy-
mata ona dokumenty na Zofie Kamieniecka. Nie wiem nawet, jakie miata imie
zydowskie. UmiesciliSmy jg w alkierzu i nikomu nie méwiliSmy, ze u nas jest
Zydéwka. Alkierz byt stale zamkniety. Kamieniecka wprawdzie wychodzita do
kuchni, lecz tylko wtedy, gdy nikogo z obcych nie byto. Zaznaczam, ze miesz-
kamy w odleglosci ok. 200 metréow od wsi, na kolonii. Kazdy z nas pilnowat, czy
czasami kto$ z obcych nie zbliza sie do naszych zabudowan. DyzurowaliSmy po
kolei w nocy, aby uchroni¢ sie od niespodziewanych wizyt. Niemcy za przecho-
wywanie Zydéw karali bowiem $miercia i to cate rodziny.

Kamieniecka przebywata u nas nieodptatnie — twierdzita, ze nic nie ma. Mia-
ta ona syna w wieku ok. 12 lat. Tez on zostat ochrzczony i przebywat u ksiedza
jako bratanek na plebanii. Miatl widocznie metryke katolickg. Tym synem Ka-
mienieckiej zajmowata sie Franciszka Krakowka, gospodyni ksiedza. Obecnie
liczy ona 83 lata. Tak byto az do konca okupacji. Kamieniecka miata by¢ u nas
tylko miesiac, lecz faktycznie ukrywata sie do konica okupacji. Nieraz jednak
wieczorami chodzita do syna do Hodyszewa i tam bywata przez tydzien lub
[...]> krocej. Czasami bywato tak, ze Kamieniecka chronita sie przed urzadza-
nymi przez zandarmow niemieckich obtawami. Raz byto bezpiecznej w Kiew-
takach, innym razem w Hodyszewie. W zaleznos$ci od tego Kamieniecka zmie-
niata miejsce pobytu. Krakéwka nieraz ja przeprowadzata. Czasem moja
matka wyprowadzata Kamieniecka z domu, gdy spodziewano sie rewizji. Tam
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kryliSmy ja w dole niewidocznym z drogi. Kamieniecka korzystata z wyzywie-
nia na réwnych prawach domownika. Jadta to co i my. Glodu nie cierpiata,
podobnie jak i jej syn.

Podczas zblizajacego sie frontu Kamieniecka chronita sie u ksiedza. Po prze-
jeciu frontu byta u nas przez tydzien, pdzniej wyjechata do Branska i do Bielska.
Nie uptyneto wiele czasu, kiedy wybrata sie do Francji. Stamtad udata sie do
USA. Pisata do nas kilkakrotnie. Skarzyta sie, ze ma trudng sytuacje material-
na. W czasie okupacji czasem dostawata marki od ks. Perkowskiego na cukier-
ki dla dzieci. Po wojnie raz przystata paczke ze starymi ciuchami. Ostatni raz
napisata w 1964 r. Pisata, ze my mamy majatek, a ona jest biedna, uczy syna na
lekarza, wychodzi drugi raz za maz. Na tym korespondencje zakonczyta. Kiedy
byta w Bielsku, to przyjezdzata [do nas] po masto i kurczaki. My$Smy u niej nie
domagali sie zresztg wynagrodzenia.

Kiedy jeszcze w okresie okupacji Kamieniecka odwiedzata swego syna, da-
walisSmy jej na droge pozywienie. Twierdzila, Ze syn jest uposledzony*, gdyz
u ksiedza byto wiecej ludzi przechowywanych. Byto tez 8 kobiet ze zgromadze-
nia tercjarek®. One pracowaty na gospodarstwie ksiedza. Krakéwka szyta temu
chtopcu Kamienieckiej rézne ubranka i opierata [go].

Po listopadzie 1942 r. zaopiekowali$my sie jeszcze jednym Zydem w wieku
ok. 25 lat. Miat on odmrozona noge i leczyt sie u nas okoto miesiaca. Najpierw
trafit do ks. Perkowskiego, a ksigdz skierowal go do nas. Kamieniecka, mimo
iz byta lekarka, tym chorym Zydem nie zajmowata sie. Byta nawet obrazona
na nas, ze mu pomagamy. Po wyleczeniu skierowali$my tego Zyda do wsi [Ja-
btori]-Piotrowce®, do Waleriana Szymborskiego. Byt to méj wujek. Zyd prze-
zyt wojne. Syn Szymborskiego ma na imie Jan i mieszka w [Jabtoni]-Piotrow-
cach, gm. Nowe Piekuty. Zyd ten miat na imie Heniek. Nie wiem, gdzie obecnie
mieszka. Nawet nie pozegnat sie odchodzac.

Ksiadz skierowat do nas réwniez dziewczynke; prostuje — przyszta ona sa-
ma do naszej stodoty w nocy. Miata odmrozone palce. Na sobie miata jedynie
koszule, mimo zimy. Nie wiem, skad pochodzita. Przebywata [u nas] przez ty-
dzien, podleczona przez moja matke poszta do wsi Ferma. Wspomnianag dziew-
czynke lat 9 poszukiwat Chaim Motel, ktéry ukrywat sie w poblizu naszej wsi.
Zabrat ja do swojej ziemianki. Dziewczynka przezyta wojne. W tej ziemiance
przezylo 9 Zydéw. Po wojnie wyjechali do Izraela’.

Przestuchatem: Odczytatem:

Waldemar Monkiewiczd Jozef Wroblewski®

Zrédto: AIPN, 392/1097, k. 1-2, oryginat, mps.
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Pominieto dane adresowe.

Pominieto zbedny wyraz.

W znaczeniu: pokrzywdzony.

Ponizej czytelny podpis, obok pieczel.

Ponizej czytelny podpis.

Jozef Wréblewski — s. Blazeja i Stefanii z d. Szymborskiej, ur. 4 V 1920 r. w Kiewtakach. Przestu-
chanie przeprowadzil Waldemar Monkiewicz, prokurator Prokuratury Rejonowej w Biatymstoku,
delegowany do OKBZH w Bialymstoku.

Kiewtaki — wie$, podczas okupacji w obwodzie Wyszki, komisariat bielski, obecnie w gm. Brarisk,
pow. bielski.

Prawdopodobnie mowa o Nowym Miescie — dzielnicy Bialegostoku, potozonej w jego potudniowej
czescei.

Ks. Jézef Perkowski — ur. 15 ITI 1894 r. w Perkach-Wypychach, zm. 19 XI 1966 r. w Lomzy. Ukonczyt
Seminarium Duchowne we Wiloctawku, a nastepnie studiowatl teologie w Warszawie. Po latach
pracy w réznych parafiach diecezji lomzynskiej w 1923 r. zostal prefektem Gimnazjum Meskiego
w Lomzy, a w 1928 r. ojcem duchownym w seminarium w Lomzy. W 1939 r. zostal mianowany
kanonikiem kapituly sejnenskiej. Podczas okupacji, w zwigzku z likwidacja tomzyniskiego semi-
narium duchownego, pracowat na parafii w Hodyszewie. W 1945 r. otrzymal godnos¢ kanonika
kapituly katedralnej tomzynskiej i stanowisko rektora Seminarium Duchownego w Lomzy, ktére
zajmowat az do $mierci. Por. http://parafia.stawiski.pl/wikariusze [dostep 16 X 2021 r.].
Tercjarstwo — wspolnota wiernych Ko$ciota katolickiego, ktérej cztonkinie i cztonkowie realizujg
w swym codziennym zyciu — po zlozeniu specjalnego przyrzeczenia — zasady obowigzujace w wy-
branym zgromadzeniu zakonnym.

Jabton-Piotrowice — wies, podczas okupacji w obwodzie Szepietowo, komisariat fomzyniski, obec-
nie w gm. Nowe Piekuty, pow. wysokomazowiecki.

Wedtug jednego ze swiadkow ks. Jozef Perkowski zaopiekowat sie tez zydowska dziewczynka
w wieku 4-5 lat, noszaca nazwisko Tykocka. Stalo sie to na prosbe jej ojca. Dziewczynka zostala
ochrzczona, otrzymata imie Teresa. Przezyta okupacje, ale zmarta wkrétce po zakonczeniu wojny.
Przezyl takze jej ojciec, ukrywajacy sie w poblizu Hodyszewa (AIPN, 392/708, Protokdt przestucha-
nia $wiadka Bronistawa Michatowskiego, 23 1111987 r., k. 4).
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Nr 61

1994 listopad 21, Biatystok. Protokot przestuchania swiadka Moniki Jankowskiej
na temat pomocy udzielonej przez jej rodzicow Stanistawa i Urszule Woroszytow
oraz innych cztonkéw rodziny Mockowi i Cywii Futrakom oraz ich krewnym
w Klewiance, obwéd Goniqdz, komisariat biatostocki*

W okresie okupacji hitlerowskiej zamieszkiwalam we wsi Klewianka?, gm.
Gonigdz. Bylam jeszcze nieletnia. Pozostawalam na utrzymaniu rodzicéw.
Zamieszkiwali$my wspodlnie z rodzicami, ja i moje trzy siostry: Marianna (ur.
w 1920 r. w Chrabotach?®) — obecnie Wilczewska, zamieszkata w Goniadzu [...J%;
Stanistawa (ur. w 1925 r. w Klewiance) — obecnie Dekarz, zamieszkata Biatystok
[..]3; Czestawa (ur. w 1930 r. w Klewiance) — obecnie Kolendo, zam[ieszkata]
Biatystok [...J.

Doktadnie nie pamietam, lecz jesienig 1942 r., kiedy Niemcy likwidowali
male getta, to do nas przyszedt mezczyzna narodowosci zydowskiej w wieku
ok. 50 lat. Nazywat sie Mocko* Futrak. Wydaje mi sie, ze pochodzil z Jasionow-
ki lub Knyszyna. Byt znajomym mojego ojca. Czym zajmowat sie Futrak przed
wojna, nie jest mi wiadome. Ojciec byt rolnikiem, posiadat gospodarstwo rolne
o powierzchni 2-3 ha i wiatrak. Dorabiat handlem. Futrak pojawit sie u nas
porg nocng i pamietam, ze stukat do okna. Moéwit do ojca: ,,Staszku otwoérz
i ratuj mnie”. Ja i moje siostry, a takze matka obudzity$Smy sie. Podstuchatysmy
rozmowe ojca z Futrakiem. Chodzito o przechowanie go u nas. Ojciec od razu
powiedzial nam, aby$my spaly i oznajmit, ze to Zyd. Nie pamietam, czy od razu,
czy tez w dniach nastepnych ojciec powiedzial nam, aby nikomu o pobycie Fu-
traka nie mowi¢, gdyzijemu, i nam grozi Smier¢. Futrakowi ojciec przygotowat
pomieszczenie w piwnicy. Nie wiem, co tam mu przygotowat. W dzien Futrak
nie wychodzil, a ojciec pojechat gdzies furmanka i przywidzt gatezie swierkowe
duze, ktore zastaniaty ukryte pod nimi osoby. Byly to Ryska i Dobka, a takze
Cywka. Byly w wieku: Dobka ok. 49-50 lat, [a] Cywka byta mtodsza i liczyta ok.
30 lat. One i Futrak twierdzily, ze to jego siostry. Ryska miata by¢ cérka Dobki,
liczyta lat ok. 12-13. Ojciec przywidzt je p6Znym wieczorem?®.

W naszym domu poza rodzicami i nami nikt wiecej nie mieszkat. Nasza za-
budowa sktadata sie z domu mieszkalnego i stodoly, a takze chlewa. Budynki
taczyly sie ze soba szczytami i znajdowaly sie pod jednym dachem. Mozna byto
przechodzi¢ ze strychu budynku mieszkalnego na strych stodoty, a nastepnie
chlewa. Na strychach byto wszedzie siano, w ktérym ojciec przygotowat odpo-
wiednie kryjéwki. Byly porobione tunele. Zydzi nie przez caly czas ukrywali
sie u nas. Bywato, ze ojciec noca wywozit ich furmanka na kilka dni, a czasem
i na miesigc w nieznane miejsce. Bylo to — jak sie domyslam — zwigzane z za-
mierzonymi przez Niemcow oblawami na naszym terenie. O tych oblawach
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ojciec zapewne dowiadywat sie od sottysa Skutnika (imienia jego nie pamie-
tam). Kiedy niebezpieczernstwo minelo, ojciec przywozit Zydéw z powrotem®.
Zydéw trzeba byto nakarmié i opraé. Zajmowali sie tym wszyscy domownicy.
Ja tez nositam pozywienie i pratam. Ojciec dzielit obowiazki na réwnym stop-
niu. Matka narzekata na ojca, gdyz musiata wykonywa¢ dodatkowe obowigzki
i to ukradkiem. Odchody ukrywajacy sie wylewali przez otwor na strychu do
chlewa. Kiedy byto zimno, to Zydzi przychodzili do mieszkania, aby sie ogrzaé.

Nasze zabudowania znajdowaly sie na konicu wsi. Obok naszych zabudo-
wan innych nie byto. Stat tylko jeden domek, a w nim mieszkata starsza wie-
kiem kobieta, ktéra zajmowata sie przedzeniem na kotowrotku i z tego zyta.
Liczyta w tym czasie ok. 80 lat. NosiliSmy jej wode, gdyz nie byta w stanie pora
zimowa naczerpac wody ze studni. Niemcy u nas rewizji nie przeprowadzali.
Ojciec do zadnej organizacji chyba nie nalezat.

Podczas [przejscia] frontu wie$ nasza ulegta spaleniu, pozostaty 2-3 domy.
Nasze zabudowania tez ulegly spaleniu. Wiedzac o tym, ze zbliza sie front,
uciekliémy wszyscy w rosnace zboza i zaro$la na takach. Uciekli réwniez Zy-
dzi. Po przejéciu frontu Zydzi przyszli do nas, do spalonej wsi. Nie pamietam
nawet, czy wszyscy, czy tez sam Futrak. Nie pamietam, o czym on rozmawiat
z ojcem. Przebywalismy wowczas w piwnicy na ogrodzie i to nie swojej. Futrak
opuscit nasza wies bezposrednio po wspomnianej rozmowie. Dalsze jego losy
nie sa nam znane. Podobno mieszkat w Bialymstoku. Nas nie odwiedzat ani tez
my jego. Mieszkat przy ul. Kupieckiej. Tam mdéwiono, ze jest gmina zydowska.
Jego siostra Dobka tez mieszkata przy ul. Kupieckiej. Cywka wyszta za maz, nie
wiem za kogo. Mieszkata przy ulicy Biatostocczanskiej [...J]>. W 1952 r. przenio-
stam sie do Biategostoku i podjetam prace w zakladzie widkienniczym fabryki
im. Sierzana przy ul. Widkienniczej (uprzednio Biatostocczanskiej). Przypad-
kowo spotkatam Cywke z dwojgiem dzieci — synem lat ok. 6 i cérkq lat ok. 3. Za-
prosita mnie do siebie, ale blizszych kontaktow nie nawiazatysmy. Pochowano
ja na cmentarzu przy ul. Zabiej. Cmentarz ten wkrétce zlikwidowano (w péz-
niejszym czasie). Maz Cywki wyjechat wraz z dzie¢mi do Palestyny. Ta[k] mi
powiedzial podczas przypadkowego spotkania. Zapowiedzial, ze z Palestyny
wyjedzie do USA. Jego nazwiska nie pamietam. Cywka zmarta przypuszczalnie
w 1956-[19]57 r. Dom, w ktérym mieszkata, murowany, pietrowy, zostat roze-
brany. Na jego miejscu postawiono blok mieszkalny.

Przestuchatem: Odczytatam:

(-) Waldemar Monkiewicz (=) Monika Jankowska®

Zrédto: AIPN, 392/1177, k. 4-5v, kopia uwierzytelniona, mps.
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2 Pominieto dane adresowe.

Ponizej pieczecie potwierdzajqce zgodnos¢ kopii z oryginatem.

Monika Jankowska z d. Woroszylo — c. Stanistawa i Urszuli z d. Wilczewskiej, ur. 8 XI11927 r. w Kle-
wiance. Przestuchanie przeprowadzit Waldemar Monkiewicz, prokurator Prokuratury Rejonowej
w Biatymstoku, delegowany do OKBZH w Biatymstoku.

Klewianka — wies, podczas okupacji w obwodzie Goniadz, komisariat biatostocki, obecnie w gm.
Gonigdz, pow. moniecki.

Chraboly — wies, w czasie okupacji w obwodzie Knyszyn, komisariat biatostocki, obecnie w gm.
Dobrzyniewo Duze, pow. biatostocki.

Mezczyzna ten zostal zapamietany przez innych $wiadkow takze pod imieniem Motko.

Mocko (Motko) Futrak byt mieszkancem Jasionéwki. Przed wojng utrzymywat sie m.in. z przewo-
zenia do miejscowej garbarni skor z Bialegostoku. Mieszkat wraz zona (zostata ona zabita przez
Niemcéw) i niezamezng siostrg Cywka (Cywia). Jego druga siostra Dobka (Doba) po wyjsciu za
maz mieszkala w Biatymstoku, skad po rozpoczeciu okupacji niemieckiej uciekta do Jasionéwki
z cérka Riszka (Ryska). Nazwisko kobiety i jej corki nie jest znane (AIPN, 392/1163, Protokdt prze-
stuchania swiadka Antoniego Olszewskiego, 7 X 1988 r., k. 6-5v; ibidem, Protokot przestuchania
$wiadka Floriana Zajko, 25 VIII 1993 r., k. 9v-10).

W niebezpiecznych okresach Zydzi byli przewozeni przez Stanistawa Woroszyto do wsi Chobotki.
Tam Mocko i Cywka Futrakowie byli ukrywani przez rodzenstwo Leokadie i Jana Zajko (po $mierci
rodzicéw prowadzili oni wspdlnie rodzinne gospodarstwo), natomiast Dobka i jej cérka Riszka
(Ryska) przez matzonkéw Marianne i Antoniego Olszewskich. W obu gospodarstwach zorgani-
zowano podziemne skrytki, gdzie ukrywani przebywali przez caly czas (AIPN, 392/1163, Protokot
przestuchania swiadka Antoniego Olszewskiego, 7 X 1988 r., k. 6-5v; ibidem, Protokét przestucha-
nia $wiadka Floriana Zajko, 25 VIII 1993 r., k. 9v-10).
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Nr 62

1988 czerwiec 3, Ktyzéwka. Protokdt przestuchania swiadka Zenona Sadowego
na temat pomocy udzielonej przez Grzegorza Jarockiego Rojzie Jolzon i jej mezowi
w Ktyzowce, obwdd Drohiczyn, komisariat bielski'

[...]. W czasie II wojny $wiatowej przebywatem w miejscowosci Ktyzowka?,
tj. gdzie obecnie zamieszkuje. Co do faktu przechowywania ludnosci zydow-
skiej w miejscowosci Klyzéwka moge [o tym] powiedzie¢, oraz to, kto dawat
tej ludnosci zywnos¢. Pamietam dobrze, ze Jarocki Grzegorz, ktéry w okresie
wojny byt sottysem tej wsi, przechowywat u siebie rodzine [...]° Jolzonéw. Imie-
nia Jolzona nie pamietam, lecz wiem, ze byl on przed wojna zegarmistrzem
w Drohiczynie®, natomiast jego zona nazywata sie prawdopodobnie Rojza.
Pewnego dnia jesiennego (poczatek jesieni w roku 1941 lub 1942) do niezyjace-
go juz obecnie mojego szwagra Toruniak[a] Antoniego w Drohiczynie podszedt
Grzegorz Jarocki, ktory prosit przez niego [by] przekazaé zonie swojej, aby ro-
dzina Jolzondéw, ktéra przebywata u niego w domu, udata sie do brogu na pole
jego miedzy Ktyzowka a Sieniewicami* w celu ukrycia sie. W tym dniu w godzi-
nach wieczornych przyjechali Niemcy, ktérzy od razu udali sie do brogu, gdzie
przebywata wtasnie rodzina Jolzondw i tam tez ich zotierze niemieccy zabili’.
Z tego wzgledu, ze ja bylem zastepcg sottysa i w tym czasie styszatem strzaty
na polu Jarockiego, udatem sie tam i zastatem niezyjacego juz [obecnie] Bog-
daniuka Jézefa, ktéry kopat dot na pogrzebanie lezacych zwtok Jolzona i jego
zony w celu pogrzebania. I ja pomogltem kopa¢ dét Bogdaniukowi i wtedy ich
pochowaliSmy w tym miejscu przy brogu. Wiem, ze wowczas z zommierzami
niemieckimi byli na miejscu egzekucji policjanci, tj. Jerkowski Czestaw, ktore-
go miejsca pobytu nie znam, jak rowniez byt Wrotnowski, ktérego imienia nie
znam, jak rowniez byt Czerkowski, ktérego imienia réwniez nie znam. Stowem
byli oni w niemieckiej policji i na miejscu egzekucji wszyscy trzej réwniez byli.
Innych faktéw przechowywania ludnosci zydowskiej na tym terenie nie znam,
jak réwniez nie znam Zydéw o nazwisku Gzitt.

To wszystko, co moge zeznac w tej sprawie.

Przestuchat Zeznat

plut. Szymaniuk Mirostaw Zenon Sadowy*

Zrédto: AIPN, 392,935, k. 20—21, oryginat, mps.
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a

b

c

1

4

5

Pominieto fragment o odpowiedzialnosci karnej za fatszywe zeznania.

Pominieto fragment dotyczqcy prawidtowej formy nazwiska ukrywanych Zyddw.

Ponizej pieczecie i podpis potwierdzajqce zgodnosc kopii z oryginatem.

Zenon Sadowy — s. Stanistawa i Jadwigi, ur. 4 11900 r. w Klyzéwce. Przestuchanie przeprowadzit
plut. Mirostaw Szymaniuk, funkcjonariusz Posterunku Milicji Obywatelskiej w Drohiczynie.
Klyzowka — wie$, podczas okupacji w obwodzie Drohiczyn, komisariat bielski, obecnie w gm. Dro-
hiczyn, pow. siemiatycki.

Drohiczyn — w czasie okupacji osada, siedziba obwodu w komisariacie bielskim, obecnie miasto,
siedziba gminy w pow. siemiatyckim.

Sieniewice — wie$, w latach okupacji w obwodzie Drohiczyn, komisariat bielski, obecnie w gm.
Drohiczyn, pow. siemiatycki.

Po latach Wactaw Jarocki (syn soltysa) opowiadat, ze oprécz Grzegorza Jarockiego w ukrywaniu
Jolzondw uczestniczyta tez jego zona Maria Jarocka, inni czlonkowie rodziny, a takze — przez
pewien czas — on sam. Dla malzenstwa urzadzono kryjowke, ktéra znajdowatla sie w stodole.
W zwigzku z obtawa organizowang przez Niemcéw Grzegorz Jarocki sktonil w pewnym mo-
mencie Jolzondéw (co znalazlo odzwierciedlenie w edytowanym protokole), by przeniesli sie do
brogu siana, znajdujacego sie na jego polu. Tam Jolzonowie zostali zastrzeleni przez policjan-
tow uczestniczacych w obtawie. Wydarzenie to miato kolejne, tragiczne nastepstwa. 6 XII 1944 r.,
juz po zajeciu Biatostocczyzny przez oddzialy sowieckie, dom Grzegorza Jarockiego stal sie ce-
lem napadu bandyckiego. Chociaz soltys zdotal uciec, napastnicy zastrzelili jego matke (licza-
cg ok. 60 lat) i cérke Haline (lat 12). Ciezko ranna zostata Maria Jarocka (6 ran postrzatowych)
i jej corka Felicja (2 rany postrzatowe). Wedlug Wactawa Jarockiego, ktéry bazowat zapewne na
relacjach ocalatych czlonkéw rodziny, sprawcami tego czynu byli Zydzi ukrywajacy sie w okre-
sie okupacji w sasiedztwie Drohiczyna, ktorzy zupelie bezpodstawnie uznali, Ze jego ojciec
wypedzil Jolzondéw ze swego gospodarstwa, skazujac ich na smier¢ z rgk Niemcéw. Ta sama
grupa miala tez napas¢ na jedno z gospodarstw we wsi Mitkowice-Macki i zamordowaé¢ tam
9 0séb. Wydarzenia te warte sg w przyszlosci szczegétowego wyjasnienia (AIPN, 392,/935, Protokot
przestuchania swiadka Wactawa Jarockiego, 29 VI 1988 r., k. 4v=5; ibidem, Protokot przestuchania
swiadka Kazimierza Smolanczuka, 10 VIII 1988 r., k. 8-8v).
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Nr 63

1994 grudzien 10, Knyszyn. Protokot przestuchania swiadka Alicji Wroblewskiej
na temat pomocy udzielonej przez Regine i Czestawa Ostrowskich Szulamit Pytluk
w Knysgynie, tegoz obwodu, komisariat biatostocki'

[..]*. Mieszkam w Knyszynie od urodzenia i tu przebywatam w czasie oku-
pacji hitlerowskiej. W tym czasie mieszkali w Knyszynie réwniez ludzie naro-
dowosci zydowskiej. Miedzy innymi mieszkato matzenstwo zydowskie Chana
i Fajwel Pytluk (Chana z d. Weinstein®). Mieli oni dziesieciomiesieczna cérecz-
ke Szulamit Pytluk. W dn. 1 listopada 1942 r.© to malzenstwo wraz z cérkg ucie-
kto! do lasu koto Knyszyna, gdyz dowiedzieli sie, ze w dniu nastepnym beda
Zydéw wywozi¢ do obozu. Matzenistwo Pytluk dziecko zostawili u mieszkan-
cow [zyjacych] w poblizu lasu, lecz nazwiska ich nie pamietam. Mieli oni po to
dziecko wrdci¢, lecz nie wrdcili. Kobieta, u ktorej zostatlo dziecko, przyniosta
je do zandarmerii w Knyszynie, gdzie przekazata [je] Amtkommisarzowi* An-
drzejewskiemu. Od Andrzejewskiego dziecko wziat szewc Aleksander Kuzniec,
[mieszkajacy] wraz z zona (imienia nie znam). Zona szewca nie chciata tego
dziecka, wiec je wzieta moja ciotka Regina Ostrowska®, zam[ieszkata] w Kny-
szynie (panienskie nazwisko Karwacka?). Céreczke Ostrowska® ochrzcita w ko-
Sciele rzymskokatolickim w Knyszynie, lecz nazwiska ksiedza, ktory ochrzcit
[dziecko], nie pamietam. [...J5. Ostrowska® te dziewczynke zydowska wychowy-
wata do 1946 r. Pézniej partyzanci® przyszli do jej domu i zabrali [dziecko], ale
dokad - tego nie wiem*.

Nie wiem, kto przechowywat Kiwe Pytluk i Matke Jasionowskg. Wiem, ze
przezyli okupacje, a pdézniej wyjechali z Knyszyna nie wiadomo dokad. Irena
Drecka w czasie okupacji opiekowata sie ludzmi pochodzenia zydowskiego, byt
wtedy 1946 r.h

Czytalam list Weinsteina, ktory dziekowat Ostrowskiej' za uratowanie zycia
Szulamit Pytluk. Prosit, aby napisata do niego, a on wysle jej 100 dolaréw, lecz
ona nie odpisata. Nie znam adresu Szulamit Pytluk. Nie wiem, kto z Knyszyna
jeszcze pomagat Zydom.

W powyzszej sprawie zeznatam wszystko.

Na tym przestuchanie zakonczono dn. 10 grudnia 1994 r. o godz. 15.00.

Protokot po osobistym odczytaniu (odczytaniu mi) jako zgodny z moimi ze-
znaniami podpisuje.

Podpis przestuchujacego:* Podpis protokolanta:! Podpis swiadka:™

Zrédto: AIPN, 392/1175, k. 3-3v, oryginat, mps.
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Pominieto fragment o uprzedzeniu swiadka o odpowiedzialnosci karnej za sktadanie fatszywych ze-
Znan.

W oryginale: Wejnsteinow.

W oryginale: 1941 r. (pomytka swiadka lub protokolanta).

W oryginale: uciekli.

W oryginale: Karwacka.

W oryginale: Ostrowska.

Pominieto zdanie nie majqce zwiqzku z tokiem narracji.

Tak w tekscie, zapewne pomytka swiadka lub protokolanta.

W oryginale: Karwackiej.

Nie wykreslono jednego z wariantow.

Powyzej nieczytelny podpis.

Powyzej nieczytelny podpis, obok pieczec.

Powyzej czytelny podpis.

Alicja Wrdblewska z d. Bednarska — c. Zenona i Zofii, ur. 10 II 1942 r. w Knyszynie. Przestuchanie
przeprowadzit sierzant Krzysztof Kapica, funkcjonariusz Komisariatu Policji Paristwowej w Kny-
szynie.

Wtasc. Amtkommissar (niem.) — urzednik kierujacy obwodem urzedowym, sktadajacym sie z kilku
gmin.

Pomytka swiadka — byli to prawdopodobnie funkcjonariusze Urzedu Bezpieczenstwa Publicznego.
Regina i Czestaw Ostrowscy byli mlodym, bezdzietnym malzenstwem, mieszkajacym w Knyszy-
nie. W 1942 r. Regina dowiedziala sie, ze do urzedu Amtkommisarza zostato przyniesione dziecko.
Jak okazalo sie pdzniej, byta nim niespetna roczna Szulamit Pytluk. Jej rodzice Fajwel i Chana
z d. Weinstein, ktérzy uciekli z Knyszyna przed spodziewana likwidacja getta, zostawili cor-
ke u jednej z polskich rolniczek, zapowiadajac, ze odbiorg jg za kilka dni, gdy tylko znajda dla
siebie i dla niej jakas kryjéwke. Gdy nie wrocili, kobieta zaniosta dziecko do Amtkommisarza.
Zataita narodowo$¢ dziewczynki opowiadajac, ze znalazla jg na polu, zawinieta w chuste. Pracu-
jaca u Amtkommisarza Anna Piechocka, ktéra znata rodzicdw Szulamit i rozpoznata ja, zdolata
przekonaé zwierzchnika, ze nie jest to dziecko zydowskie (dziewczynka miata jasne wlosy, jasng
cere i niebieskie oczy), ale nieslubna cdrka ktérejs z Polek. Komisarz uwierzyt w te opowiesé i we-
zwal mieszkancéw miasta zgromadzonych przed budynkiem urzedu, by ktdrys z nich przygarnat
dziecko. Zdecydowat sie na to Aleksander Kuzniec, ale jego zona nie wyrazita zgody na wychowy-
wanie dziewczynki. Wéwczas Szulamit zaopiekowala sie Regina Ostrowska, a maz zaakceptowat
te decyzje. 1 II 1942 r. Ostrowscy ochrzcili dziewczynke w knyszyniskim kosciele. Otrzymata ona
imie Anna. Po pewnym czasie okazalo sie, ze rodzice dziecka przebywaja w getcie w Jasionéwce,
oddalonej od Knyszyna o kilkanascie kilometréw. Fajwel Pytluk kilkakrotnie przychodzit nocami
do domu Ostrowskich, ale Szulamit nie rozpoznawata juz w nim ojca. Po likwidacji getta w Jasio-
néwce po Chanie i Fajwelu Pytlukach przepadt $lad — zapewne zostali zamordowani przez Niem-
cédw. Po zakoriczeniu okupacji Ostrowscy, ktérych dom zostat zniszczony podczas dziatan fronto-
wych, zamieszkali w jednym z opustoszatych budynkéw. W tym samym domu osiedlilo sie dwoje
ocalatych Zydéw — Matka Jasionowska i Kiwa Pytluk (brat ojca Szulamit). Wkrétce Kiwa Pytluk
ujawnil dziewczynce, Ze jest jej stryjem. Jeszcze w 1944 r. Sowieci aresztowali Czestawa Ostrow-
skiego i deportowali go na Syberie. Regina Ostrowska zyta odtad w bardzo trudnych warunkach,
dzielac czas miedzy prace zawodowg i wychowywanie przybranej cérki. Namawiana byta do od-
dania dziecka jednej z organizacji zydowskich, za co proponowano jej pieniadze oraz dom. Zde-
cydowanie odmoéwita. W 1946 r. do Knyszyna powr6cit Czestaw Ostrowski. Wkrotce dom Ostrow-
skich zostat otoczony noca przez ludzi w wojskowych mundurach, ktérzy wygnali matzonkéw
na pobliskie pola. Gdy po kilku godzinach Regina i Czestaw powrdcili do swego mieszkania, nie
zastali w nim Szulamit. Poszukiwania nie przyniosty rezultatu, ale $§ledztwo prokuratury, w ktérej
zlozono zawiadomienie o porwaniu dziecka, zostalo umorzone. W kilka miesiecy pézniej Regina
Ostrowska otrzymata list od mieszkarnica Nowego Jorku o nazwisku Weinstein (krewnego matki
Szulamit), ktéry dziekowat jej za uratowanie krewnej i oferowat przestanie 100 dolaréw. ,,Bardzo
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mnie ten list oburzyt — wspominata po latach Regina Ostrowska. Nie chciatam zadnych pieniedzy.
Nie mogtabym sprzeda¢ nawet jej wspomnien. Wyrzadzono mi wielka krzywde, zdeptano moje
uczucia macierzynskie. Przez cztery lata bylam przybrang matka matej, zrujnowano méj dom,
ktéry dziecko wzmacniato, potem wszystko poszto w rozsypke. Rozeszlismy sie z mezem. Nigdy
sie nie dowiedziatam, gdzie znajduje sie moja Niusia. Czy tu w metropolii nowojorskiej, czy u cio-
tek w Brazylii? Bez przerwy o niej $nitam, calowatam, mitowatam, ale czas goi najwieksze rany.
I dzi$ jeszcze przywotuje ja taka, jaka pozostata w mej pamieci”. Regina Ostrowska (po rozstaniu
z mezem powrdcita do swego panienskiego nazwiska Karwacka) prowadzita przez wiele lat po-
szukiwania dziewczynki, m.in. publikujac w 1977 r. wspomnienia na temat omawianych wydarzen
w nowojorskim pi$mie polonijnym ,,Nowy Dziennik”. Nigdy nie udalo sie jej spotkaé z przybra-
ng corky. Mieszkala w Knyszynie do $mierci, ktéra nastgpita w 1986 r. Sharon (Szulamit) Pytluk
odwiedzila to miasto w 2006 r., spotykajac sie z krewnymi kobiety, ktéra ocalila jej zycie (AIPN,
392/1175, Kopia wspomnien Reginy Karwackiej (Ostrowskiej) pt. Coreczka, ,,Nowy Dziennik” 1977
[brak pelnego opisu bibliograficznego], k. 13-14; https://poranny.pl/nigdy-nie-zobaczyla-swojej-
-ukochanej-corki/ar/9763775 [dostep 25 IT 2021 r.]).
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Nr 64

1988 kwiecient 7, Olsztyn. Protokot przestuchania swiadka Danuty Dudzinskiej
na temat pomocy udzielonej przez niq, jej rodzenstwo oraz rodzicow Bronistawe
i Adolfa Mitkowskich Soni Mezynskiej w Koczerach, obwdéd Drohiczyn, komisariat
bielski'

Rodzice moi juz nie zyja. W czasie okupacji niemieckiej mieszkaliSmy we wsi
Koczery?, poczta Drohiczyn, [obecnie] pow. Bielsk Podlaski. Rodzice mieli naj-
wieksze gospodarstwo we wsi — 40 ha. Mieli tez oSmioro dzieci, ktére wszystkie
zyja, z wyjatkiem rodzicow®.

Pamietam, ze w Drohiczynie bylo getto zydowskie. Nie pamietam kiedy, ale
bylo ono rozwiazane, a Zydéw zabrali do obozu w Treblince. Podobno duzo
Zydéw uciekto przy likwidacji i rozproszyto sie po okolicy. Podobno tez byly we
wsiach dzieci zydowskie bez rodzicéw. Niemcy ogtlosili apel do mieszkancéow,
aby wszystkie dzieci meldowac, oraz ze wolno je bra¢ na wychowanie”.

Nie pamietam daty, ale byta to pora zimowa — matka moja przy furtce przed
domem znalazta stojgca, zziebnietg dziewczynke w wieku okoto pieciu lat.
Mimo wielkiego mrozu dziecko miato buciki na gotych nézkach i tylko ciepta
sukieneczke. Z zamarznietym chlebem w raczce stato przy furtce. Matce zro-
bito sie zal dziecka i wprowadzita je do domu. Dziewczynka pamietata swoje
nazwisko — byta to Sonia Mezyniska. Matka zorientowata sie, ze jest to dziecko
zydowskie. Ktos powiedzial, ze jej mtodsza siostra jest w sasiedniej wsi. Dziew-
czynki miata ich matka ulokowac jeszcze przed likwidacja getta we wsi Sytki®.
Matka Zydéwka ukrywata sie we wsi Bujaki’. Zaréwno Sytki, jak i Bujaki znaj-
duja sie w poblizu wsi Koczery. Zydéwke te Niemcy schwyeili i zabili. Wéwczas
ludzie, ktérzy przechowywali Sonie, prawdopodobnie ja wypedzili z domu
albo podprowadzili pod nasz dom. W kazdym razie rodzice zdecydowali sie
wziagé dziecko na wychowanie.

W tym czasie Niemcy oglosili, iz wolno dzieci zydowskie bra¢ na wychowa-
nie. Wiadomo mi jest, ze rodzina z Sytek, ktéra wzieta na wychowanie siostre
Soni, zameldowata ja. Po krétkim czasie przyjechali zandarmi, wyprowadzili
z mieszkania i w obecnosci tych ludzi zastrzelili to dziecko. Rodzice moi jeszcze
Soni nie meldowali. Zorientowali sie, ze Niemcy uzyli podstepu. Matka wy-
wiozta dziecko na jakis czas do swojej siostry Orzepowskiej Janiny, zamiesz-
katej w Skiwach Malych® koto Siemiatycz. Sasiadom rodzice rozpowiedzieli, ze
dziecko zawiezli na zandarmerie, gdyz nie wolno jest przetrzymywac zydow-
skich dzieci. Po uptywie kilkunastu dni przywiezli Sonie do domu. Dali jej imie
Zosia. Od tej pory Zosia byta ukrywana az do wyzwolenia. Nikt z sgsiadow nie
wiedziat o istnieniu w naszym domu zydowskiego dziecka. Zosig zajmowali sie
wszyscy. Rodzice mieli duzy dom, tak iz Zosia w porze zimowej przebywata
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w ogrzewanym, matym pokoiku, tak usytuowanym, ze bez naszej wiedzy nikt
z obcych do niego nie mégt wejsé. Jesli zandarmi byli we wsi, to my jako dzie-
ci biegajace po podworku informowalismy rodzicéw o ich przybyciu do wsi.
Bywato tak, ze czasami przyjechali po cos do wsi i jedli positki u nas. Wéwczas
rodzice zawsze wiedzieli, ze Niemcy zblizajq sie do wsi i Zosia z pokoju byta za-
bierana do kuchni i ukrywana we wnece duzego okapu. Czasami wynosiliSmy
ja tam nawet w porze nocnej. Mimo ze byliSmy dzie¢mi, a najmlodsze [z nas]
byto urodzone w 1941 r., to nikt z nas przed dzie¢mi sgsiadéw nie wygadat sie,
ze mamy w domu Zosie. Cate moje rodzenstwo zdawato sobie sprawe z niebez-
pieczenstwa, jakie nam grozito za ukrywanie Zosi, ale wszyscy kochalismy ja
jak siostre i kazdy z nas pilnowat sie, by sie nie wygadac. Rodzice tez jg kochali,
a szczegolnie moja mama. Wiem, ze sama jg ochrzcita, uczyta katechizmu i bar-
dzo byta do niej przywiazana.

Po wyzwoleniu zglosita sie jakas daleka rodzina dziewczynki i na 6wczesne
stosunki dawata rodzicom milion ztotych, aby [matka] im dziecko oddata. Mat-
ka nie wyrazita zgody na oddanie dziecka, mimo ze miata o§mioro swoich dzie-
ci. Dobrze nie pamietam, ale chyba juz w 1946 r. przyjechato samochodem pol-
skie wojsko po Zosie. Gdy sie zorientowatam, kazatam jej uciec do pobliskiego
lasu. By¢ moze sgsiedzi zauwazyli to i wojsko z lasu zabrato jg na samochdd
i wywiozlo’. Matka moja chodzita do wladz powiatowych z prosbg o oddanie
Zosi, ale oswiadczono jej, ze wywiezli jg do Izraela. Byta to prawda, gdyz [Zo-
sia] pisata do [naszej] rodziny do Koczer, przystata swoje zdjecie slubne i nawet
przystata paczke z pomaranczami. Od poczatkow lat osiemdziesiatych [XX w.]
korespondencja podobno ustala, z przyczyn mi nieznanych®.

To wszystko, co pamietam w tej sprawie. Na tym protokdt zakoniczono, kté-
ry po osobistym przeczytaniu — jako zgodny z moimi zeznaniami — podpisuje™.

Przestuchal{a]: Swiadek:
Prokurator Prokuratury Wojewddzkiej (Danuta Lucyna Dudziniska)?
(mgr Barbara Fotek)®

Zrédto: AIPN, 392/835, k. 20-24, oryginat, mps.

2 W centrum czytelny podpis.

W centrum nieczgytelny podpis, obok pieczec.

! Danuta Dudzifiska z d. Mitkowska — c. Adolfa i Bronistawy z d. Piotrowskiej, ur. 7 III 1931 r.
w Koczerach. Przestuchanie przeprowadzita Barbara Fotek, prokurator Prokuratury Powiatowej
w Olsztynie, delegowana do OKBZH w Olsztynie.

2 Koczery — wies, podczas okupacji w obwodzie Drohiczyn, komisariat bielski, obecnie w gm. Drohi-
czyn, pow. siemiatycki.

¥ Rodzenstwem Danuty Dudziniskiej z d. Mitkowskiej byli: Maria (p6zniej Wistocka, data ur. nie-
ustalona), Lucjan, ur. w 1927 r.; Helena (p6zniej Borzym), ur. w 1929 r.; Wiadystaw, ur. w 1929 r.;
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Leontyna (pdzniej Lesniewicz), ur. w 1935 r.; Aniela (pdzniej Grabowska), ur. w 1937 r.; Jadwiga
(p6zniej Zawadzka), ur. w 1941 r.

Likwidacja getta w Drohiczynie zostata rozpoczeta przez Niemcow 2 XI 1942 r. Mieszkancow dziel-
nicy zamknietej wysiedlono do getta w Siemiatyczach, a stamtad — w dwdch transportach — do
obozu zagtady w Treblince; zob. M. Dean, L. Crago, Drohiczyn (aka Drohiczyn nad Bugiem) [w:] The
United States..., s. 282.

Kilku Zydéw ukrywatlo sie przez pewien czas w stodole Mitkowskich, oddalonej kilkaset metréw
od domu mieszkalnego. Mitkowscy dozywiali ich, wystawiajac co wieczér na podwdrzu parnik,
a niekiedy dwa parniki, z ugotowanymi ziemniakami. Jak wspominatl Lucjan Mitkowski, z pomocy
tej korzystaly te same osoby, gdyz kiedy pojawialy sie nocami na podwoérzu, psy na nie nie szcze-
katy (AIPN, 392/835, Protokot przestuchania swiadka Lucjana Mitkowskiego, 29 IV 1988 r., k. 35).
Sytki — wie$, podczas okupacji w obwodzie Drohiczyn, komisariat bielski, obecnie w gm. Drohi-
czyn, pow. siemiatycki.

Bujaki — wies$, w czasie okupacji w obwodzie Drohiczyn, komisariat bielski, obecnie w gm. Drohi-
czyn, pow. siemiatycki.

Skiwy Mate — wies, w okresie okupacji w obwodzie Siemiatycze, komisariat bielski, obecnie w gm.
Siemiatycze, pow. siemiatycki.

Inicjatorem odebrania Soni Mezynskiej Mitkowskim byt jej kuzyn z Drohiczyna o nazwisku Pelta.
Inni sSwiadkowie zapamietali, ze wspomnianej w protokole akcji nie przeprowadzili zonierze, ale
funkcjonariusze Urzedu Bezpieczenstwa Publicznego.

W styczniu 1988 r. Sonia Gold z d. Mezyniska poinformowata listownie GKBZHwWP o ocaleniu jej
przez rodzine Mitkowskich i prawdopodobnie przestata stosowne o$wiadczenie do YVI. W okresie
tym odwiedzila wraz z mezem Polske i w Koczerach spotkata sie z potomkami Bronistawy i Adol-
fa. W liScie skierowanym do nich po powrocie do Izraela pisata: ,ByliSmy bardzo wzruszeni, ze
moglismy Was odwiedzi¢ i Was w domu po tak dtugich latach zapoznaé wszystkich. Nigdy tego
nie zapomne, tej chwili wracania do domu, gdzie przezytam takie straszne czasy z pomoca Waszej
rodziny. Pomimo Ze nie mogtam zosta¢ dtuzszy czas, bo byliSmy ograniczeni czasem, czutam sie
blardzo] szczesliwa, ze mogtam spetni¢ moje marzenia. Mamy wrazenie, ze to bylo wzajemne [...]
spotkanie catej rodziny w rodzinnym domu [...]” (AIPN, 392/835, List Soni Gold [adresat nieznany],
b.d., k. 12).

28 XI11988 r. YVI nadat Bronistawie i Adolfowi Mitkowskim oraz ich dzieciom: Wiadystawowi i Lu-
cjanowi Mitkowskiemu, Leontynie Le$niewicz z d. Mitkowskiej i Marii Wistockiej z d. Mitkowskiej
tytuly Sprawiedliwych wéréd Narodéw Swiata; Ksiega Sprawiedliwych..., s. 469.
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Nr 65

1988 czerwiec 10, Drohiczyn. Protokot przestuchania swiadka Mieczystawa Ko-
sinskiego na temat pomocy udgzielonej przez jego rodzicow Wiadystawe i Jana
Kosinskich cztonkom rodziny Landermerdéw i innym osobom narodowosci zydow-
skiej w Kocgerach, obwdd Drohiczyn, komisariat bielski'

W czasie Il wojny swiatowej wspolnie z rodzicami zamieszkiwatem na kolo-
nii [we] wsi Koczery, tj. tu, gdzie dzi§ mieszkam. Pamietam, ze mdj ojciec Jan
Kosinski (obecnie niezyjacy) oraz matka Wtadystawa Kosiniska z d. Moczulska
(rowniez obecnie niezyjaca) pomagali w przetrwaniu tego okresu [...J* ludnosci
pochodzenia zydowskiego. Okres ten dobrze pamietam, gdyz miatem wowczas
10 lat, a musze w tym wypadku sprostowac z uwagi na to, ze w dowodzie mam
cofnietg date i rok urodzenia. W tym okresie rowniez przebywat we wspdlnym
domu moj brat mtodszy Jézef Kosinski, ktéry wéwczas miat 7 lat. Obecnie nie
zyje.

Pamietam dobrze, ze w odlegtosci ok. 250 metréw od mego siedliska® wyko-
pany byt dot (ziemianka) i tam wtasnie przebywat Landermer wspodlnie z zona,
ktérej imienia nie znam; jak rowniez przebywaty tam ich dzieci, lecz imion ich
nie znam, nie pamietam. Oprocz tego wspolnie z nimi w tej ziemiance prze-
bywala druga rodzina, tj. Grudy?. W sumie, jak sobie dobrze przypominam, to
byto tam 12 os6b. W okresie zimowym czesto ojciec moj zabierat szczegdlnie
dzieci do mieszkania, a jezeli ktos zblizal sie do domu, to natychmiast dzieci
zydowskie chowat do piwnicy w domu. W sumie te dwie rodziny przebywaty
u nas od poczatku do konca wojny i przetrwaly u nas.

Rowniez pamietam, ze u nas pewnego [dnia] w okresie jesiennym Niemcy
zabili trzech Zydéw, a byli to szewey z Drohiczyna. Nazwisk ich nie pamietam.
Wiem jedynie, ze byt to ojciec z synami. Wtasnie ich u nas na podworcu zabili.
Zwloki po wojnie zostaly zabrane najprawdopodobniej przez ich rodziny®.

Fakt pomocy rzeznikowi Siolowi oraz jego matce i bratu [...]* (chyba Abram-
kowi) [...]* przez mego ojca potwierdzam. Rodzina ta przychodzita niejedno-
krotnie do nas, a [w] pdzniejszym okresie rowniez i mieszkali u nas wspdlnie
z dwiema innymi rodzinami, o ktorych juz wspominatem. Natomiast jezeli cho-
dzi o pomoc, jaka $wiadczyla] w przechowywaniu Zydéw rodzina Bartosikéw,
to ja potwierdzam. Faktycznie u Zofii Bartosik i jej syna Wiestawa Bartosika®
(obecnie juz niezyjacych) przebywata w budynkach gospodarczych rodzina po-
chodzenia zydowskiego. Wiem, ze Niemcy wybili przebywajaca tam ludno$¢
i nikt z nich nie przetrwal’. Pézniej dowiedziatem sie, ze wydat tych Zydéw
[...J4, ktéry obecnie juz nie zyje, a mieszkat on we wsi Koczery. Zofia Bartosik
miata meza, lecz przed wybuchem wojny zmart i byta ona wdowa. Z dzieci to
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miala corke, ktéra zamieszkuje gdzies w Warszawie, a nazywa sie po mezu Ka-
mienska, a jak [ma] na imie, to nie wiem.

To wszystko, co moge zeznac¢ w tej sprawie. Protokot zostat mi odczytany,

jest on zgodny z moimi zeznaniami, co stwierdzam wtasnorecznym podpisem.

Przestuchat — podpis nieczytelny Zeznat Kosinski®

Zrddto: AIPN, 392/876, k. 6-7, kopia uwierzytelniona, mps.

a

b

c

d

e

1

2

Pominieto zbedny wyraz.

W znaczeniu: domu.

W oryginale: Bartoszko.

Imie i nazwisko niepewne, dlatego go nie publikujemy.

Ponizej podpis i pieczecie potwierdzajqce zgodnosc kopii z oryginatem.

Mieczystaw Kosinski — s. Jana i Wladystawy z d. Moczulskiej, ur. 19 V 1933 r. w Koczerach. Prze-
stuchanie przeprowadzit plutonowy Szymanik (imie nieznane), funkcjonariusz Posterunku MO
w Drohiczynie. Nalezy dodaé, iz w edytowanym protokole Mieczystaw Kosiniski podat jako date
swego urodzenia 11111936 r., zaznaczajac jednak, ze chociaz znajduje sie ona w jego dokumentach,
jest nieprawdziwa. W protokole jego wczesniejszego przestuchania, przeprowadzonego w kwiet-
niu 1988 r., figuruje data 19 V1933 r.

Zob. dokument nr 98 w niniejszym tomie.

Okolicznosci tych wydarzen Mieczystaw Kosinski przedstawil w swym wczesniejszym zeznaniu.
Opowiadat: ,Wéréd Zydéw byt ojciec i dwéch synéw, ktérzy zajmowali sie szewstwem. Robili oni
buty i dlatego wychodzili z kryjéwki, jakg im przygotowalismy. Ta kryjéwka znajdowata sie na
naszym polu. Rosly tam geste, kolace zarosla tak zwanej czerniny [jezyn — S.P.]. Wykonana zostata
duza ziemianka, w ktérej Zydzi przebywali. Dostarczali$my im tam pozywienie, to znaczy rodzi-
ce, ja i brat. Brat byt mlodszy, chodzil tam czasem z ojcem, ja tez tam chodzitem z ojcem. Zydzi,
ktérzy byli szewcami, zostali zamordowani przez zandarméw niemieckich na naszym podwérku.
Byto to w 1943 r., chyba w kwietniu. Bylem wéwczas w domu. Widziatem bezposrednio, jak przy-
jechalo czterech zandarméw z posterunku w Drohiczynie. Przyjechali bryczka. Trzech otoczyto
dom, a czwarty wpadt do mieszkania, gdzie Zydzi byli zajeci reperacjg butéw. My wszyscy wraz
z Zydami zostalismy wypedzeni na podwdrko. Niemcy kazali Zydom rozebra¢ sie i odda¢ ztoto.

Ojciec tych Zydéw oddat zloto, ktére miat gdzies zaszyte w koszuli. Kiedy oddat to ztoto — wbrew
zapewnieniom zandarmdw, Ze jak odda to nie zostang zabici — zandarmi natychmiast zastrzelili
tego ojca. Dwaj jego synowie rzucili sie do ucieczki, lecz obaj zostali zastrzeleni. Ojciec méj zostat
[...] pobity kolba karabinu przez jednego z zandarmdéw. Chcieli i nas zastrzeli¢, lecz moi rodzice
ttumaczyli im, Ze nie wiedzieli, Ze wspomniani mezczyzni sa Zydami, a chcieli tylko, aby jako fa-
chowcy zrobili buty. Zandarmi weszli po raz drugi do mieszkania i sprawdzili, ze faktycznie buty
sa wykonywane. Zabrali skére, buty i inne rzeczy. Zydzi w ziemiance ocaleli. Po wojnie nie nawia-
zali z nami kontaktéw” (AIPN, 392/880, Protokot przestuchania swiadka Mieczystawa Kosiniskiego,
111v1988 ., k. 2v). Wedtug jednego ze $wiadkow najstarszy z zabitych mezczyzn miat mieé na imie
Szlomo, a jeden z jego synow Mendel (AIPN, 392/904, Protokdt przestuchania swiadka Mariana
Pogorzelskiego, 15 VII 1988 1., k. 14).

Na terenie gospodarstwa Bartosikow ukrywata sie kobieta — Zona Szlomy zamordowanego przez
Niemcéw na podworzu gospodarstwa Kosiniskich i jej cdrka — zapamietana pod imieniem Henka.
Nie wiadomo, czy Bartosikowie udzielali im pomocy. Wedtug jednego ze swiadkéw matka z cérky
przebywaly na terenie opustoszatego gospodarstwa, gdyz Zofia Bartosik i jej syn Wiestaw juz wow-
czas nie zyli (AIPN, 392/904, Protokdt przestuchania $wiadka Janiny Mioduszewskiej, 12 VII 1988 r.,
k. 8).
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Nr 66

1987 pazdziernik 12, Bialystok. Protokot przestuchania swiadka Mariana Pogo-
rzelskiego na temat pomocy udgzielonej przez niego, jego rodzicow Marie i Francisz-
ka Pogorzelskich oraz innych cztonkéw rodziny kobiecie narodowosci zydowskiej
o nazwisku Turnowska, jej dwom corkom i mezczyznie o imieniu Froim w Kocze-
rach, obwod Drohiczyn, komisariat bielski*

W okresie okupacji hitlerowskiej zamieszkiwalem we wsi Koczery. Prowa-
dzitem gospodarstwo rolne o powierzchni 40 ha. Wtedy jeszcze zyli moi rodzice
i rodzenstwo.

Jesieniag 1942 r. do moich rodzicow, rodzenstwa i do mnie zgtosili sie zna-
jomi Zydzi z Drohiczyna. Bylo to w czasie, gdy Niemcy przystapili do likwida-
¢ji zydowskiego getta w Drohiczynie i wywozili jego mieszkancéw na Smier¢
do Treblinki. Przyszta® wéwczas do nas zona Chaima Turnowskiego (lat ok.
40) z dwiema cérkami [w wieku] 8 i 10 lat. Ich imion nie pamietam. Chaim byt
wlascicielem sklepu ,tokciowego”™ w Drohiczynie jeszcze przed wojna. On byt
chory i nie chciat uciekaé. Pojechat wraz z mieszkancami getta do Treblinki.
Jego zona natomiast postanowita uciec i wraz z céorkami zwrdcita sie do mnie
o pomoc. Ucieczki dokonata w przeddziert wywézki Zydéw. Dowiedziata sie
od Polakéw, ze wtadze hitlerowskie (komisarz i zandarmi) wyznaczyty® w oko-
licznych wsiach furmanki, aby wywiez¢ Zydéw na stacje kolejowa w Siemiaty-
czach do wagonow. Wtedy wtasnie Turnowska zdecydowata sie na ucieczke.
Ja ja przyjatem na przechowanie. Zreszta zgode wyrazili wszyscy cztonkowie
mojej rodziny. Za przechowywanie Zydéw grozita kara $mierci, ale zlitowali-
$my sie nad ludZzmi wyznaczonymi przez Niemcéw na $mier¢. Kryjowke Tur-
nowskiej urzadzitem w stodole, w sasieku. Wykopatem troche pod sasiekiem,
a na wierzchu potozytem na drazkach tubin. Do wnetrza natozyliSmy siana, aby
bylo cieplo. Byla tez posciel. Zywno$é nosili wszyscy domownicy. W nocy Tur-
nowska wychodzita na dwdr. Doita krowy i brata mleko. Jej corki tez czuly sie
u nas dobrze. Przychodzily one do domu, a takze przebywaly w ogrodzie. Dba-
lismy tylko o to, aby nikt ich® u nas nie zobaczyt. Wie$ nasza jest mata, a moje
zabudowania usytuowane sg z boku.

Po pewnym czasie przyszedt do nas takze Froim — jego nazwisko uleciato mi
z pamieci. Byt on z zawodu szewcem. Uciekt z wagonu, ktérym wieziono go na
Smier¢. Przyszedt do mnie i prosit o przechowanie. Byt to mtody cztowiek i sam
sobie wykonat kilka kryjéwek. Jedng miat w lesie, a druga w mojej stodole,
lecz oddzielnie od Turnowskiej. Dawalem mu zywno$¢, a on czasem pomagat
mi w pracy w stodole. Po pewnym czasie w naszej wsi byly obtawy na ukry-
wajacych sie Zydéw. Zandarmi zamordowali ich wielu, na kolonii u Wtadysta-
wa Kosiniskiego i Zydéwke z cérka zabili u Wactawa Bartosiaka. Froim zostat
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ochrzczony w sposob konspiracyjny. Ceremonii dokonatem sam. Nadatlem mu
imie Kazimierz. Po wojnie Froim wyjechat do Palestyny. Pisat do mnie tylko
jeden raz. Turnowska tez wyjechata za granice, do USA. Miata tam rodzine. Jej
adresu nie mam. Nie pisata do mnie.

Przestuchatem: Odczytatem:
Waldemar Monkiewicz? Marian Pogorzelski®

Zrédto: AIPN, 392/1003, k. 1-2, oryginat, mps.

2 Woryginale: Przyszli.

W oryginale: ze wyznaczono.

¢ Woryginale: jej.

Ponizej czytelny podpis, obok pieczel.

¢ Ponizej nieczytelny podpis.

Marian Pogorzelski — s. Franciszka i Marii, ur. 1 IX 1922 r. w Koczerach. Przestuchanie przeprowa-

dzil Waldemar Monkiewicz, prokurator Prokuratury Rejonowej w Bialymstoku delegowany do
OKBZH w Bialymstoku.

2 Sklep tokciowy — potoczne okreslenie sklepu sprzedajgcego tkaniny odziezowe itd.
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Nr 67

1971 listopad 3, Biatystok. Protokot przestuchania swiadka Michata Gruszew-
skiego na temat pomocy udzielonej przez niego i jego zone Jozefe Gruszewskq
Hindzie (Helenie) Kaczwarskiej, Chaimowi i Mojzeszowi Kohnom, Eliaszowi Bau-
macowi i innym osobom narodowosci zydowskiej w Konnem, obwoéd Wasilkéw,
komisariat biatostocki’

Przez caly okres okupacji mieszkatem we wsi Konne?, pow. Sokdétka. Przypo-
minam sobie, ze w lesie niedaleko wsi Konne przebywali ludzie przystani przez
Niemcow na roboty. Wsrdd tych ludzi pracowata tez Helena Koczwarska z d.
Kohn?. Zydéwka ta pochodzita z L.odzi, a wyszla za maz za Polaka o nazwisku
Kaczwarski. Miat on na imie Stefan.

Przypominam sobie, ze w 1942 r. Helena Kaczwarska w obawie przed Niem-
cami zaczela poczatkowo ukrywac sie w stogu siana w poblizu naszej wsi. Kie-
dy byto juz zimno, ja razem z zona postanowili$my zabra¢ te Zydéwke i ukry¢
u siebie w domu. W grudniu 1942 r. zabraliSmy Helene Kaczwarskg do siebie.
Potem w maju 1943 r. zglosil sie do nas do domu Zyd Pawet Korzec, ktdry prosit,
aby jego ukry¢ i pomdéc mu. Przypominam sobie, ze Pawet Korzec miat ok. 28
lat, byt wysokiego wzrostu, blondyn. Méwit on, ze pochodzi z f.odzi, tak samo
jak Helena Kaczwarska. Potem zgtosit sie rowniez brat Pawta Korca, ale imienia
jego nie pamietam. Ponadto ukrywaliSmy razem z zong dwdch braci Heleny
Kaczwarskiej. Jeden z nich nazywatl sie Michat Kohn, a drugi Chaim® Kohn.
Oproécz nich ukrywalismy jeszcze dwie kobiety, ale zadna z nich nie byta zona
Pawta Korca. Helena Kaczwarska zanim przyszla do nas, to wczesniej ukrywata
sie w lasach w poblizu Suprasla koto Biategostoku. Tam tez ukrywat sie z nia
Pawel Korzec. Poczatkowo wszystkich Zydéw ukrywatem w domu u siebie,
a potem w obawie przed Niemcami zrobitem im kryjéwke w lesie i tam donosi-
tem im wyzywienie®.

W ten sposéb Zydzi ci ukrywali sie do czerwca 1944 r., a potem po wyzwo-
leniu mieszkali przez okres okoto jednego roku w Biatymstoku. Jak sobie przy-
pominam, to Pawel Korzec potem przenidst sie do Warszawy. Ja jezdzitem do
Warszawy do Heleny Kaczwarskiej i w czasie mego pobytu do jej domu przy-
chodzit Pawel Korzec. Dlatego tez wiem, ze mieszkat on w Warszawie. Ja utrzy-
mywatem S$cislejszy kontakt z Heleng Kaczwarska. Kiedy po roku pobytu prze-
prowadzita sie ona do L.odzi z Warszawy, ja jezdzitem réwniez do niej do Lodzi.
U niej w domu spotykatem Pawta Korca. W czasie rozmowy z nimi dowiedzia-
tem sie, ze Pawel Korzec wyktadat jezyk rosyjski na uniwersytecie.

Helena Kaczwarska wyjechata potem do Izraela. Dokladnie nie moge po-
wiedzie¢, kiedy ona wyjechata, ale bylo to najprawdopodobniej w latach
1958-1960. Pawet Korzec odwiedzal mnie kilka razy po wyzwoleniu, a potem
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dowiedziatem sie, ze wyjechat on prawdopodobnie do Holandii. Ja otrzymy-
watem poczatkowo listy z zagranicy od Heleny Kaczwarskiej, natomiast od
Pawta Korca nie otrzymatem zadnego listu od czasu jego wyjazdu za granice.
Styszatem z opowiadan Pawta Korca, ze on w czasie dziatant wojennych poczat-
kowo przebywat w getcie w Bialymstoku, ale stamtad uciekt i potem [w] ukry-
waniu sie pomagat mu Siedlecki Izydor, ktéry mieszka na kolonii [we wsi] De-
bowik koto Suprasla, pow. Biatystok. Kiedy Pawet Korzec mieszkat juz w Lodzi
i przyjezdzat do mnie, to odwiedzatl réwniez Siedleckiego Izydora. Nic mi nie
jest wiadomym, czy ktokolwiek w Biatymstoku pomagat Pawtowi Korcowi [w]
ucieczce i ukrywaniu sie. Uwazam, ze Siedlecki Izydor mégt mie¢ adres Pawta
Korca, kiedy tenze mieszkat w L.odzi, poniewaz Siedlecki utrzymywat scislejszy
kontakt z Pawtem Korcem®*.

Przestuchata:© Odczytatem:¢

Zrédto: AIPN, 392/958, k. 22—24, oryginat, mps.

2 W catym tekscie: Konn.

W oryginale: Hajm.

¢ Ponigej czytelny podpis i pieczel.

Ponizej czytelny podpis.

! Michat Gruszewski — s. Michata i Marianny, ur. 15 IX 1901 r. w Czyliczance. Przestuchanie prze-

prowadzita Wanda Baginska, sedzia Saqdu Powiatowego w Bialymstoku, delegowana do OKBZH

w Bialymstoku.

Konne — wie$, podczas okupacji w obwodzie Wasilkéw, komisariat biatostocki, obecnie w gm. Su-

prasl, pow. biatostocki.

* Opisywane wydarzenia zostaly uszczegdtowione w innych zeznaniach. Wynika z nich, ze dom
Jozefy i Michala Gruszewskich znajdowat sie na skraju wsi Konne i byt otoczony lasem. W 1940
r. Sowieci skierowali do wsi grupe dziesieciorga Zydéw — tzw. biezericéw, pochodzacych przede
wszystkim z Lodzi. Pracowali oni w lesie przy zbiorze zywicy. Byta wsréd nich Hinda Kohn (uzy-
wala imienia Helena i podczas okupacji sowieckiej wyszla za maz za Stefana Koczwarskiego)
i jej dwaj bracia: Chaim i Mojzesz (uzywat imienia Michat) Kohnowie. Po nadejsciu okupacji nie-
mieckiej Zydéw skierowano do getta w Biatymstoku. Gdy Stefan Koczwarski zostat zabity, jego
zona ukrywata sie w sgsiedztwie wsi Konne m.in. w stogu siana. Opiekowata sie nig Stanistawa
Matela, ktéra wraz z corkg Wiadystawa przekazywala jej systematycznie zywno$¢, butelki z go-
racg wodg i rozgrzane cegly. Wraz z nadejsciem najsilniejszych mrozéw Hinda (Helena) zosta-
ta przyjeta do domu Michata i J6zefy Gruszewskich. Po pewnym czasie, w 1943 r., w okolicach
wsi Konne pojawili sie uciekinierzy z getta w Bialymstoku, wsréd ktérych byli m.in. wspomnia-
ni bracia kobiety oraz Pawel Korzec i Eliasz Baumac. Przebywali oni w bunkrze lesnym i wspdt-
pracowali z partyzantka sowiecka. Gruszewscy dostarczali im zywno$é, pozwalajac nocowac
w swym domu wszystkim wymienionym, a takze sowieckiemu partyzantowi o imieniu Sasza, po-
chodzacemu z Noworosyjska (AIPN, 392/958, Protokdt przestuchania swiadka Michata Gruszew-
skiego, 19 VIII 1970 r., k. 6-6v; ibidem, Protokdt przestuchania swiadka Whadystawy Rybatowicz,
25 VIII 1970 r., k. 10-10v; ibidem, Protokot przestuchania swiadka Stanistawy Mateli, 25 VIII 1970 r.,
k. 13-13v; ibidem, Kopia listu Bernarda Marka do Michata Gruszewskiego, 1V 1967 r., k. 19). Pawet
Korzec opisat ich pomoc nastepujaco: ,,Gruszewscy byli troche zaskoczeni i chyba zaniepokojeni
tym najazdem, ale okazali sie ludzmi o rzadko spotykanych charakterach i wielkiej odwadze. On,
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czlowiek prostoduszny i skromny, zostal naszym przewodnikiem i opiekunem. Ona, bardziej sub-
telna i kulturalna, stata sie prawdziwym przyjacielem. Gruszewski znat kazdy ostep lesny, zawsze
wybieral miejsce na ziemianke i kolejne, drugie miejsce w razie koniecznosci zmiany zakwatero-
wania. Jego chata (jedna z dwdch istniejacych wéwcezas w Konnem) stala sie miejscem kontak-
towym wielu innych, powstalych p6zniej grup partyzanckich. Gruszewscy dziatali zupelnie bez-
interesownie. Najwyzej przyjmowali pieniadze za zakup tanich produktéw, ale nie mieli talentu
kupieckiego i ich ustugi w tej dziedzinie nie byly wybitne. Za to nie bylo §wieta, aby nie zjawili sie
w obozie partyzanckim przynoszac smakotyki Swigteczne. Gruszewski zawsze, az do zjednoczenia
sie oddzialu wiosna 1944 r. z partyzantka sowiecka, znat kazde miejsce naszego pobytu. Dzieki
jego ostrzezeniem i informacjom niejednokrotnie zdotano w pore unikna¢ oblawy”, (P. Korzec
W partyzantce..., s. 47).

4 14 VI 1998 r. YVI nadat Jbzefie i Michatowi Gruszewskim tytul Sprawiedliwych wéréd Narodéw
Swiata; Ksiega Sprawiedliwych..., s. 205.
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Nr 68

1987 grudzien 1, Zambrow. Protokot przestuchania swiadka Antoniego Kotakow-
skiego na temat pomocy udzielonej przez jego rodzicow Stefanie i fukasza Kotakow-
skich oraz inne osoby narodowosci polskiej mezczyznie o imieniu Aron i innym 0so-
bom narodowosci zydowskiej w Konopkach, obwod Zambrow, komisariat tomgyriski

Rodzice moi nazywajg sie L.ukasz i Stefania. Ojciec zmart w 1945 r., a matka
w 1984 r. Mam troje rodzenstwa: brat Jan Kotakowski zam[ieszkuje] w Warsza-
wie, adresu dokltadnie nie znam. Bytem u niego tylko raz. Brat przyjezdza do
mnie, dlatego jego adres nie jest mi znany. Jan ma 56 lat. Brat Zygmunt Kota-
kowski mieszka w Zwierzyncu Wielkim? gm. Dabrowa Bialostocka®, woj. Biaty-
stok. Zygmunt ma 49 lat. Siostra Czestawa mieszka w Przemyslu*. Nie znam jej
adresu zamieszkania. Siostra ostatni raz byta na pogrzebie matki. Nie utrzymu-
je ona kontaktow z rodzing. Wiem, ze byta ona mezatka, nazwiska jej po mezu
nie znam, prawdopodobnie jest ona po rozwodzie.

Catg wojne rodzice, rodzenstwo i ja spedziliSmy w Konopkach®. Pamietam,
ze chyba w 1943 r. rodzice pomagali Zydowi o imieniu Aron. Nie wiem, jakie
byto jego nazwisko lub imie. Méwiono na niego Aron. Przez okoto miesiac przy-
chodzit on do naszego domu wieczorami. Rodzice dawali mu zywno$¢. W na-
szym domu on nie nocowat. Aron uciekt z getta w Zambrowie przed wywie-
zieniem Zydéw prawdopodobnie do Ostroteki®. Skad on pochodzit, jaka miat
rodzine, zawdd i w jakim byl wiezieniu nie wiem. Uciekt on przed wywiezie-
niem. Bylo to pod koniec [19]43 r.7, bo zaczynat juz padac $nieg.

Po kilku dniach dotaczyto do niego dwoje Zydéw — brat z siostra. Rodzen-
stwo to w naszym mieszkaniu nocowato przez dwie noce. Nie méwili, jak sie
nazywaja. Z wygladu mieli 20-25 lat. Aron byt starszym mezczyzng. Wiem, ze
mial on cérke. Pézniej oni ukrywali sie z Aronem w lesie, w ziemiance. Po pew-
nym czasie cala ta trojka zostata zabita przez Niemcow. Byli to zandarmi. Tych
dwoje prawdopodobnie uciekto z getta w Warszawie. Kilkakrotnie nositem
im do ich kryjéwki zywnos¢, tj. mleko i chleb. Moje mtodsze rodzenistwo tego
nie robito, a tylko ja. Nie wiem, czy inni mieszkanicy wsi pomagali tym Zydom
lub innym. Po przybyciu tej dwéijki Zydéw, po kilku dniach przyszlo jeszcze
siedmioro Zydéw, ktérzy uciekli z getta w Zambrowie. W tej dziesiatce Zydéw
byly dwie lub trzy kobiety, a reszta mezczyzni. Z tej siddemki nikt w naszym
domu nie nocowat. Wszyscy dziesiecioro ukrywali sie razem. Zywno$¢ nositem
tylko dla tych trojga, o ktérych zeznawatem. Dla pozostatych nie starczytoby
jedzenia. Prawdopodobnie inni mieszkancy pomagali tamtym Zydom. Ubran
im nie dawali$my. Dodaje, ze w tym samym dniu zabici zostali przez Niemcow
pozostali Zydzi. Uratowat sie tylko jeden Zyd, ktéry — gdy tylko zobaczyt zbli-
zajacych sie Niemcdw — uciekt. Gdzie on sie pdzniej ukrywat — nie wiem. Nie
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widzialem go w poblizu Konopek. Po wojnie nie interesowalem sie juz ta spra-
wa i z nikim ze wsi nie rozmawialem na ten temat®.

Protokot zakoncezono.

(podpis swiadka)? (podpis sedziego)®

(podpis protokolanta)®

Zrédto: AIPN, 392/850, k. 15-16, oryginat, mps.

a

b

1

3

4

5

6

7

8

Powyzej czytelny podpis i pieczel.

Powyzej czytelny podpis.

Antoni Kotakowski — s. Lukasza i Stefanii z d. Ortowskiej, ur. 4 11928 r. w Konopkach. Przestucha-
nie przeprowadzita Jadwiga Zawadzka, wiceprokurator Prokuratury Rejonowej w Zambrowie.
Zwierzyniec Wielki — wie$, podczas okupacji w obwodzie Sztabin, komisariat grajewski, obecnie
w gm. Dabrowa Biatostocka, pow. sokélski.

Dabrowa Biatostocka — miasto, w okresie okupacji (jako Dabrowa) siedziba obwodu w komisaria-
cie sokolskim, obecnie siedziba gminy w pow. sokdlskim.

Przemysl — miasto, stolica powiatu w woj. podkarpackim.

Konopki — wies, w czasie okupacji w obwodzie Zambréw, komisariat fomzynski, obecnie (jako
Konopki-Jatbrzykéw Stok) w gm. Zambrdéw, pow. zambrowski.

Ostroteka — miasto, podczas okupacji (jako Scharfenwiese) w rejencji ciechanowskiej, prowincji
Prusy Wschodnie, obecnie stolica powiatu w woj. mazowieckim.

Tak w tekscie — zapewne pomyltka zeznajacego. Relacje innych swiadkéw wskazuja, ze omawiane
wydarzenia mialy miejsce na przetomie 194211943 r.

Dziesiecioro Zydéw ukrywato sie w bunkrze (schronie), znajdujacym sie w lesie o potocznej na-
zwie ,,Ciecierski” — ok. 1,5 km od wsi Konopki. Pomocy udzielali im, a takze innym zbiegom z gett,
m.in. Stanistawa i Tomasz Zarebowie, Jadwiga i Czestaw Siemiatyccy, Wactaw Peski i Dionizy
Otdakowski. Czestaw Siemiatycki wspominat, ze pewnego dnia zandarmi odnalezli Zydéw w sto-
dole Dionizego Otdakowskiego. Wywiezli go nastepnie razem z ukrywanymi osobami do Zambro-
wa. Siostra Otdakowskiego zwrdcita sie wowczas o pomoc do burmistrza Zambrowa o nazwisku
Kuchman i w wymku jego interwencji mezczyzna odzyskat wolnos¢. ,,Po tym fakcie Otdakowski
bat sie pomaga¢ Zydom — wspominat Czestaw Siemiatycki. [...]. Zydm do mnie przychodzili ze 20
razy i coraz to inni. Przychodzili i grupami, i pojedynczo. Dokad ci Zydzi szli, to nie wiem. Potem
to cztowiek i swoich we wsi sie bat, bo mieli mi to za zle, ze pomagam Zydom. Ci ludzie co na mnie
krzyczeli juz nie zyja. Nie wiem czy ktérys z sasiadéw pomagat Zydom, bo takich rzeczy ludzie
sobie nie méwili — dawali chleb i prosili, zeby oni szybciej sie wynosili” (AIPN, 392,/850, Proto-
kot przestuchania swiadka Czestawa Siemiatyckiego, 18 IV 1988 r., k. 17v). Okolicznosci odkrycia
przez zandarmow wspomnianego bunkra (schronu) nie sg znane. Miato to miejsce w poczatkach
1943 r. Jozef Zareba wspominat: ,,Pewnego dnia (daty nie pamietam, bylo to zima) zandarmi ujaw-
nili jednak w lesie ziemianke, gdzie kryli sie Zydzi. Wieczorem styszatem strzaly dochodzace od
strony lasu, a nastepnego dnia zandarmi polecili sottysowi naszej wsi, Aleksandrowi Goskowi, kto-
ry obecnie nie zZyje, aby zebratl ludzi i poszedt do oddalonego okoto 1,5 km od wsi lasu i spowodo-
wat zakopanie zwlok Zydéw. Pamietam, ze poszedtem w $lad za Goskiem i innymi mezczyznami.
Bytem koto ziemianki, widziatem zwtoki. Zydzi i Zydéwki mieli porozbijane kulami czaszki, mézg
wydostawat sie na zewnatrz. Zandarmi widocznie polecali Zydom kolejno wychodzi¢ z ziemianki
i strzelali do nich. Jeden z Zydéw prébowat ucieczki, od ziemianki jego zwtoki lezaty ok. 200 me-
tréw. Niemcy oddali do niego serie strzatéw w podbrzusze. [..]. Zwloki zamordowanych Zydéw
nie byty odkopywane po wojnie” (AIPN, 392/850, Protokot przestuchania swiadka Jozefa Zareby,
3VII1987 1., k. 9).
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Nr 69

1992 lipiec 8, Biatystok. Protokot przestuchania swiadka Sabiny Wasilewskiej na
temat pomocy udzielonej przez niq i jej meza Stanistawa Halickiego mezczyznom
narodowosci zydowskiej o nieznanych personaliach w Kopisku, obwéd Knyszyn,
komisariat biatostocki®

W okresie okupacji hitlerowskiej zamieszkiwatam wraz z pierwszym mezem
Stanistawem Halickim we wsi Kopisk?, gdzie i obecnie mieszkam. Maz nalezat
do AK, byt tacznikiem. Stad tez czesto przychodzi[li] do nas partyzanci, prze-
waznie po zywnosc.

Wkrétce po utworzeniu getta w Knyszynie maz méj na prosbe Zydéw Mul-
kéw wystarat sie u Amtskommisarza w Knyszynie, aby trzej Zydzi ze wspomnia-
nej rodziny podjeli u nas prace. Chodzito o pokrycie dachéw gontami. Ojciec
wymienionych — Mulko - [byt] w wieku ok. 50 lat, a jego dwaj synowie w wieku
ok. 20 lat i 17 [lat] pomagali mu w pracy, a wszyscy trzej zajmowali sie przed
wojng dekarstwem. Mulko miat zone i czworo drobnych dzieci. Lacznie liczba
jego dzieci wynosita 6. Mulko i jego synowie przedtuzali prace, aby do getta nie
wrocié. Nie dato to jednak rezultatéw i gdy Niemcy przystapili do likwidacji
getta, to Mulkom polecili wréci¢. Meza mojego zobowigzali, aby osobiscie ich
odwidzt. W trakcie likwidacji getta Niemcy zastrzelili zone Mulki i jego czworo
drobnych dzieci. Dowiedziatam sie pdzniej, ze zostal zastrzelony takze Froim
— piekarz, zastrzelony na schodach swojego domu. Nie chcial on wychodzi¢
z domu na polecenia Niemcéw. Innych zamordowanych nie znatam.

Mulkowie, tzn. ojciec i jego dwaj synowie uciekli podczas likwidacji getta
i przyszli do nas. Maz wystraszyt sie, ze Niemcy moga ich szukac u nas i pomogt
im zbudowa¢ ziemianki w lesie. Od nas brali zywno$¢, [ktora] dawatam im za
darmo. Powtarzali, ze wynagrodzg nas po wojnie.

Przed wojna na kolonii naszej wsi Zyd miat terpentyniarnie. Nazywat sie
Owsiej. Miat zone i 3 corki. Niemcy zabrali ich i wywiezli furmankami chyba do
getta. Owsiejowie juz nie wrdcili. Dom Owsiejow zajety zostat na pewien czas
przez specjalny oddziat niemiecki. Nie wiem, jak nazywat sie komendant — chy-
ba Willi. Niemcy mieli duzg suke, ktérg zabierali ze soba na obtawy. Miejscowe
kobiety byty wyznaczone w celu pomocy przy przygotowywaniu positkow. Byt
takze w niemieckiej grupie policyjnej [mezczyzna o imieniu] Wiktor. Mowit on
po polsku i ostrzegatl, abysSmy nie przyjmowali u siebie ludzi z lasu, gdyz zosta-
ng spalone nasze zabudowania, a nas zabija.

Zydzi w dalszym ciagu nas odwiedzali. Ale pewnego dnia znalezli oni wéd-
ke w bimbrowni, upili sie i zaczeli Spiewa¢. Tymczasem Niemcy patrolowali las
i zauwazyli Zydéw. Otworzyli ogieni i zabili ojca i mlodszego syna. Starszy syn
Mulki zakopat w lesie zwloki zabitych. Doczekat on konca wojny i przyszedt

218



do nas w mundurze wojskowym, aby pozegnac sie. Wziat nasz adres, ale nigdy
nie napisat. Nie wiem, co z nim sie stato. Wraz z nim byl wéwczas u nas jego
kolega. Podobno pochodzit z Warszawy. Oprocz niego w naszej wsi pojawito
sie po wojnie wiecej Zydéw. Byli uzbrojeni. To ci, ktérzy ukrywali sie i przezyli.
Gajowy Wladystaw Chainski i jego zona pozwalali im bra¢ wode ze studni. [...J.

Przestuchatem Odczytatam
Wl[aldemar] Monkiewicz® Wasilewska Sabina

Zrédto: AIPN, 392/1148, k. 4-5, oryginat, rkps.

2 Pominieto fragment dotyczqcy adresow dzieci Wtadystawa Chainskiego.

Obok pieczec.

! Sabina Wasilewska, 1° voto Halicka, z d. Bielska — c. Aleksandra i Bronistawy, ur. 20 11918 r. w Ko-
pisku. Przestuchanie przeprowadzit Waldemar Monkiewicz, prokurator Prokuratury Rejonowej
w Bialymstoku, delegowany do OKBZH w Bialymstoku.

Kopisk — wies, podczas okupacji w obwodzie Knyszyn, komisariat biatostocki, obecnie w gm. Do-
brzyniewo Duze, pow. biatostocki.

219



Nr 70

1989 luty 9, Bielsk Podlaski. Protokét przestuchania swiadka Aleksandra Morge-
go na temat pomocy udzielonej przez niego, jego zone Helene Morzgy, Bolestawe
i Edwarda Telatyckich oraz inne osoby narodowosci polskiej Eugentii, Alinie, Bory-
sowi i Jankielowi Kotlarom w Korgeniéwce, obwdd Grodzisk, komisariat bialski*

W czasie wojny mieszkalem przez caly czas w Korzeniéwce?, na kolonii, tam
samo?, gdzie mieszkam obecnie. Razem ze mng mieszkata moja zona Helena
Morzy z d. Telatycka, méj brat Jézef, oraz moi rodzice, ktérzy obecnie nie zyja.

Niemcy do nas przyszli w 1941 r. Getto w Siemiatyczach Niemcy utworzyli
dopiero latem nastepnego roku po wkroczeniu, tzn. w 1942 r.> W tym getcie
zebrano wszystkich okolicznych Zydéw. Tam przebywali oni do jesieni 1942 1.,
kiedy to getto zaczeto likwidowac.

Pamietam, ze bylo to zimg z 1942 [na] 1943 r.; byt chyba juz 1943 r., styczen.
Ja bedac na podwérku, zobaczytem idaca w kierunku naszego domu kobiete.
Wczesniej ja jej nie znatem. Kobieta ta poprosita mnie, czy [...]> moze sie u nas
ogrzac. Pozwolitem jej wejs¢ do mieszkania. W czasie rozmowy zorientowatem
sie, ze kobieta ta jest Zydéwka. Méwita ona z charakterystycznym akcentem na
,Nu”. Potem ona nam powiedziata, ze nazywa sie Kotlarowa i mieszkata przed
wojng w Siemiatyczach. Wiedziatem, ze taka rodzina — dos¢ zamozna — miesz-
kata przed wojna w tym miescie. Po pewnym czasie Kotlarowa (na imie miata
Eugenia) przyprowadzita do naszego domu swoje dzieci. Miata corke i dwdch
synéw. Najstarszy byt syn Borys. W czasie pobytu u nas on miat ok. 12 lat. Pro-
stuje: najstarsza bylta cérka, ktora Kotlarowa nazywata Alicja. Ona miata gdzies$
ok.17-18 lat. Ona, tzn. Kotlarowa, nie przebywata u nas w domu przez caty czas.
Przychodzita czesto jesé¢, czasem przenocowata. Zimowa porg ona mieszkata
razem z dzie¢mi u nas w stodole. Latem pomagata nam przy pracach polowych.
Najmtodszy synek Kotlarowej miat na imie chyba Jankiel. Byt on w wieku 4 lub
5 lat. Synek ten sprawial Kotlarowej sporo ktopotu. Gdy ona chowata sie przed
nieznajomymi wraz z dzie¢mi, to on ptakat, nie chciat sie chowadé. Bylo to tra-
giczne, ale ona postanowita odda¢ to dziecko Niemcom. Byto to tak. Na kolonii
w sasiedniej wsi mieszkat sottys. Nazywat sie on [...]*. On juz nie zyje od dawna.
Kotlarowa poprosita go, aby on zaprowadzit jej synka do Niemcéw. Potem ona
u nas opowiadata, jak to byto. Sottys zaprowadzit dziecko do Niemcdéw i powie-
dziat, ze znalazt Zydziaka. Wtedy Niemcy powiedzieli do chlopczyka: , Le¢, tam
twoja mama poszta”. Gdy dziecko troche odbiegto, zastrzelili je. Kotlarowa gdy
sie o tym dowiedziata, bardzo rozpaczata. Kotlarowa dos¢ czesto przebywata
takze u Telatyckich — rodziny mojej zony. Obecnie wszyscy oni nie zyja.

Chce dodad¢, ze to nie bylo tak, iz Kotlarowa przebywata na state u kogos
z 0sob, ktére wymienitem — ona po prostu byta raz u nas, raz u Telatyckich.
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Mozna powiedzie¢, ze u nas ona byta do wyzwolenia. Potem ona wraz z synem
Borysem poszta do Siemiatycz, a nastepnie, po sprzedaniu swojego majatku,
wyjechata do Bielska. Z Bielska przedostata sie do USA. Jej syn Borys byt u nas
w Korzenidowce w 1980 r.

Chciatbym jeszcze dodad, ze corka Kotlarowej Alicja w czasie okupacji zos-
tala wywieziona na roboty do Prus [Wschodnich]’. Nie wiem, jak zostata ztapa-
na Alicja. Ona po wojnie wrdcita, gdy Kotlarowa byta juz w Bielsku. Wiem, ze
Alicja mieszka teraz w USA. Kotlarowa (Eugenia) juz nie zyje. [...].

To wszystko, co moge zezna¢ w tej sprawie®.

Na tym protokét zakoriczonod.

Zrédto: AIPN, 392/964, k. 4—4v, oryginat, mps.

2 W znaczeniu: w tym samym miejscu.

Pominieto zbedny wyraz.

¢ Pominieto opis listu i fotografii, przestanych zeznajqcemu przez Borysa Kotlara.

Ponizej czytelny podpis Swiadka, nieczytelny podpis przestuchujqcego oraz pieczecie.

Aleksander Morzy — s. Jana i Sabiny, ur. 21 I1 1921 r. w Korzenidéwce. Przestuchanie przeprowadzit
Anatol Tarasiuk, asesor Prokuratury Rejonowej w Bielsku Podlaskim.

Korzenidwka — wie$, podczas okupacji w obwodzie Grodzisk, komisariat bielski, obecnie w gm.
Dziadkowice, pow. siemiatycki.

Informacja ta jest nieprecyzyjna. Getto w Siemiatyczach zostato utworzone przez Niemcow w sierp-
niu 1942 r. Poczatkowo miato ono charakter otwarty i zostalo zamkniete wiosng 1942 r.; S. Fishman,
M. Dean, L. Crago, Siemiatycze [w:] The United States..., s. 949-950.

Opowies¢ o matce, ktora wydata Niemcom swego syna chcac ocali¢ inne dzieci, warta jest w przy-
sztosci przebadania. Chociaz w edytowanym protokole wystepuje nazwisko sottysa, ktéry na pros-
be Kotlarowej miat zaprowadzi¢ chtopca na posterunek zandarmerii, pomijamy je.

W 1943 r. Alicja Kotlar zostala ujeta przez zandarméw z Drohiczyna. Nie rozpoznali oni w niej
Zydéwki, w zwigzku z czym zostala wywieziona — jako Polka — na roboty przymusowe do Niemiec
(AIPN, 392/964, Protokét przestuchania swiadka Heleny Morzy, 17 XI1 1988 r., k. 3v).

W 1991 r. GKBZpNP zwrdcita sie do YVI z wnioskiem o nadanie Aleksandrowi i Helenie Morzym
oraz Bolestawie i Edwardowi Telatyckim tytuléw Sprawiedliwych wéréd Narodéw Swiata. W rok
pozniej wiadze Instytutu poinformowaly Komisje, iz kilkakrotnie zwracaty sie do Borysa Kotlara
z prosba o sporzadzenie o$wiadczenia, w ktérym opisatby on pomoc udzielong jemu i cztonkom
jego rodziny przez wspomniane osoby. Prosby te pozostaly jednak bez odpowiedzi (AIPN, 392/964,
Pismo YVI do GKBZpNP, 3 1X 1992 1., k. 12).
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Nr71

1993 lipiec 1, Bialystok. Protokot przestuchania swiadka Stanistawa Sieritko na
temat pomocy udzielonej przez jego rodzicow Rozalie i Bronistawa Siertkow mez-
czygnie o imieniu Mosko i innym osobom narodowosci zydowskiej w Kostrach-
-Podsekowietach, obwdd Szepietowo, komisariat tomzynski'

W okresie okupacji hitlerowskiej zamieszkiwatem we wsi Kostry-Podsed-
kowieta®. W poblizu tej wsi, w lasku, ukrywali sie Zydzi. Mialo to miejsce po
likwidacji przez hitlerowcéw tzw. matych gett, co nastgpito w listopadzie
1942 r. Zydzi ci ukrywali sie przeszlo rok, zanim zandarmi niemieccy z poste-
runku w Wyszonkach Koscielnych?® ich zamordowali. Zabili ich w réznych okre-
sach czasu, nie od razu.

Z Zydéw tych przypominam [sobie] Siapséw. Byli to krawcy i chyba bracia
w wieku po ok. 40 lat. Pochodzili z Wyszonek Koscielnych. Ukrywajac sie szyli
ludziom ubrania, zarabiajac tym samym na utrzymanie. Z tego, co jest mi wia-
dome, podsoltys naszej wsi [...]* doniést zandarmom, w ktérym miejscu Zydzi
ukrywaja sie i zostali oni tam zastrzeleni. Zwloki pochowano na miejscu.

W innej czesci lasku przechowywat sie Mosko, lat ok. 21 z Wyszonek Kosciel-
nych, wraz z dziewczyna lat ok. 16. Jej imienia nie przypominam [sobie]. Zyda
imieniem Mosko znatem, gdyz przed wojng nabywat on cebule u mojej babki
Rozalii Sieriko z d. Porucznik, ktéra obecnie nie zyje. Mosko zimg przechowy-
wat sie w naszej stodole, miat kryjowke w sasieku, w sianie. Po krétkotrwaltym
pobycie u nas wykopat ziemianke w lasku nazywanym ,,Pietki-Choinka”. Tam
nosit mu kto$ inny pozywienie, ja zaopatrywatem go w zywnos¢, gdy ukrywat
sie u nas. Przyjeli go na przechowanie moi rodzice. Jes¢ Moskowi nosili moi
rodzice, szczegélnie matka, a takze ja. Zaréwno Mosko, jak i Zydéwka zostali
zastrzeleni w lasku przez zandarmow z Wyszonek [Koscielnych]. Uwazam, ze
zandarméw naprowadzil na zydowska kryjéwke [...J°.

Bylo jeszcze czterech Zydéw. Ukrywali sie w lasku ,Zakowina”. Zostali
schwytani w miesigcu marcu (roku nie pamietam) przez zandarma z Wyszo-
nek Koscielnych. Przyjechat on rowerem i po ujeciu Zydéw rozstrzelat ich. Naj-
pierw przyprowadzit [ich] do sottysa Jézefa Prokopa, ktéry obecnie nie zZyje.
Nastepnie zastrzelit Zydéw koto sadzawki Prokopa. Zydéw bylo czterech—pie-
ciu. Strzelal im po kolei w gtowy z pistoletu (w okolice ucha). Wsréd mezczyzn
byta takze i kobieta. Zwloki zamordowanych zakopano na wzniesieniu koto
sadzawki Prokopa. Osobiscie podejrzewam o wydanie Zydéw [...J°. Zydzi ci wie-
czorami przychodzili do nas, proszac o zywnos¢, ktérg im dawalismy. Przy-
puszczam ze inni mieszkancy naszej wsi pomagali Zydom w podobny sposéb.
Moga by¢ $wiadkami inni mieszkaricy naszej wsi, ktérzy pomagali Zydom.
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Przestuchatem: Odczytatam:
(=) Waldemar Monkiewicz (-) Sienko Stanistaw?

Zrédto: AIPN, 392/1179A, k. 1—1v, kopia uwierzytelniona, mps.

Ponizej pieczecie potwierdzajqce zgodnosc kopii z oryginatem.
Stanistaw Sienko — s. Bronistawa i Rozalii z d. Krasowskiej, ur. 7 11933 r. w Kostrach Podsekowie-
tach. Przestuchanie przeprowadzit Waldemar Monkiewicz, prokurator OKBZpNP w Biatymstoku.

Kostry-Podsekowieta — wie$, podczas okupacji w obwodzie Szepietowo, komisariat fomzyniski,
obecnie w gm. Klukowo, pow. wysokomazowiecki.

Wyszonki Ko$cielne — wie$, w czasie okupacji w obwodzie Szepietowo, komisariat tomzynski,
obecnie w gm. Klukowo, pow. wysokomazowiecki.

Chociaz w edytowanym dokumencie wystepuje nazwisko mezczyzny, nie podajemy go, gdyz po-
glad swiadka o jego odpowiedzialnosci za $mieré Zydéw opiera sie jedynie na przypuszczeniach.
> Sytuacja podobna jak w przypisie 4.

Sytuacja podobna jak w przypisie 4.

223



Nr 72

1988 sierpien 17, Warszawa. Protokot przestuchania swiadka Konstantego Rut-
kowskiego na temat pomocy udzielonej przez niego i jego siostre Olge Rutkowskq
Lajczy Wolf i kobiecie narodowosci Zydowskiej o nieznanych personaliach w Kryn-
kach, tegoz obwodu, komisariat sokotski'

W czasie napasci Niemcoéw na Polske mieszkatem z Zona, dwojgiem dzieci
i siostrg Olgg Rutkowska w Krynkach, pow. wéwczas Sokétka, [obecnie] woj.
Biatystok. Bytem wspdtwlascicielem mtyna wodnego, usytuowanego w odle-
glosci ok. 1 km od miasteczka Krynki, nad rzeczka Krynka?, w ktérym to miynie
mieszkalismy.

W potowie wrzesnia 1939 r. miasteczko to zostato zajete przez zolierzy ra-
dzieckich i wlaczone do obszaru ZSRR. W kilka dni po napasci Niemcow na
Zwiazek Radziecki tereny te przejely wtadze niemieckie, tworzac nowe granice
administracyjne. Krynki potozone byty w odlegtosci ok. 200 metréow od granicy,
dzielacej tereny miedzy Generalnym Gubernatorstwem? a Obszarem Biatystok.
Wkroétce po zajeciu tych terenéw Niemcy utworzyli w Krynkach getto. Ja z ro-
dzing przeprowadzitem sie do Krynek, a siostra do maja pozostata w mlynie,
ktéry okreslano nazwa Nowy Mtyn. Dom, w ktérym mieszkatem, usytuowany
byt przy ulicy wiodacej na cmentarz zydowski w Krynkach, w odlegtosci ok. 100
metrow od tego cmentarza.

W Krynkach do czasu napasci Niemcdw na Polske mieszkato ok. 5 tys. miesz-
kanicéw, z czego polowa to Zydzi. Jako wspdtwlasciciel mtyna prowadzitem
interesy handlowe z miejscowymi i z zamieszkatymi okolice Zydami. Znatem
ich z nazwiska i z imienia. W czasie likwidowania getta w Krynkach i przysta-
pienia do wywozenia Zydéw do getta w Grodnie?, w mieszkaniu moim, ktére
opuscitem w Nowym Mitynie, po ucieczce z getta ukrywaty sie dwie Zydéwki,
mieszkanki Krynek, a to [m.in.] Lajcza Wolf, na ktérg méwiliSmy Lola. Byta ona
corkg garbarza z Krynek, wowczas miata ok. 20 lat. Nie pamietam imienia i na-
zwiska drugiej Zydéwki, ale wiem, ze byta w wieku Loli. Ojciec jej byt wiasci-
cielem piekarni w Krynkach. Opiekowata sie nimi moja starsza ode mnie o kilka
lat siostra Olga, ktéra juz nie zyje. Ja co kilka dni donositem im zywnos$¢ i inne
rzeczy niezbedne dla ich potrzeb oraz dla potrzeb siostry. Miyn byt potozony na
uboczu, z dala od szosy. Zandarmi niemieccy nieczesto przyjezdzali do Krynek,
zwtaszcza po zlikwidowaniu getta i rozbidrce — oprécz boznicy — wszystkich
budynkéw [na jego terenie]. Nie wiem nic o tym, aby oprécz tych dwu Zydéwek
w Nowym Mlynie siostra moja przetrzymywata inne osoby.

Po wyzwoleniu tych terenéw przez wojska Armii Czerwonej, co nastgpito
w sierpniu lub wrzeséniu 1944 r., Zydéwki te odzyskaly swobode przebywania
na wolnosci. Zamieszkaty w domu rodzicéw Wolféwny. Nie wiem, co sie z nimi
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stalo. Po wyzwoleniu Lajcza Wolf wyszta za maz i wyjechata z mezem do Wtoch.
Gdzie obecnie mieszka, tego nie wiem. W kilka lat po wyjezdzie nabytem od niej
dom mieszkalny w Krynkach. Umowa sporzgdzona zostata w Paristwowym Biu-
rze Notarialnym w Bialymstoku. Pelnomocnikiem Lajczy Wolf byt jej stryjeczny
brat o nazwisku Wolf (imienia jego nie pamietam), ktory tez przezyt ekstermi-
nacje Zydéw. Dokumenty w tej sprawie znajduja sie ostatnio w biurze rejental-
nym w Sokélce. Ta druga Zydéwka wyjechata wkrétce z Krynek, ale nie wiem
dokad. Siostra moja Olga zyta z nig blizej i by¢ moze posiadata o jej dalszym
losie jakie$s wiadomosci.

Wiadomo mi, ze w czasie okupacji w Krynkach, w mieszkaniu przy ul. 11-go
Listopada, w domu Lajczy Wolf mieszkat Piotr Bieganski z rodzing. W miesz-
kaniu swoim i w pomieszczeniach gospodarczych tego domu ukrywat on mat-
zenstwo zydowskie. Mezczyzna byl magistrem farmacji [z] apteki w Krynkach.
Oboje w dobrym zdrowiu przezyli okupacje. Po wyzwoleniu Piotr Bieganski
z zong i synem wyprowadzili sie w okolice Lodzi. Blizszego adresu nie znam.
Styszatem, Ze juz od kilku lat nie Zyje. Nie wiem, gdzie mieszkaja wyzej wymie-
nieni aptekarze.

Po wyzwoleniu dowiedziatem sie, ze lekarz o nazwisku [Antoni] Docha
w mieszkaniu i w pomieszczeniach gospodarczych domu, w ktérym mieszkat
we wsi Zukiewicze, gm. Indura, ukrywat lekarza z Grodna o nazwisku Blum-
stein™. Po wyzwoleniu, wyprowadzajgc sie od Dochy, zabrat ze sobg wypozy-
czony Dosze® przez okres przechowywania go, aparat rentgenowski do prze-
$wietlania ptuc. Docha ukrywat réwniez kilku [innych] Zydéw oraz oficera
radzieckiego, ktéry uciekt z jednego z obozdéw jenieckich. Nie wiem, czy oprocz
wymienionych na wstepie Zydéw w Krynkach ukrywato sie wiecej oséb pocho-
dzenia zydowskiego.

Pewnego zimowego dnia, po zlikwidowaniu getta w Krynkach, widziatem,
jak funkcjonariusze niemieccy, przejezdzajac obok mego domu w strone miej-
scowego cmentarza zydowskiego, konwojowali grupe ztozong z siedmiu 0s6b
pochodzenia zydowskiego. Znatem cze$¢ z nich. Byli to Josiel Golc z zong, Sto-
larski z zona, brat zony Stolarskiego, Itkin z miasteczka Wielka Brzostowica®
oraz mezczyzna, ktérego nie rozpoznatem. Po kilkunastu minutach ustyszatem
odglosy strzaléw. W kilka minut pézniej zandarmi, czy tez z innej formacji po-
licyjnej umundurowani Niemcy, wracali od strony cmentarza, ale juz bez tych
Zydéw. Dowiedziatem sie, ze wéwczas wyzej wymienieni Zydzi zostali zastrze-
leni, a zwloki ich zakopano na tym cmentarzu (leza tam dotychczas). Zydzi
ci ukrywali sie w budynku boznicy w Krynkach. Miejsce ich ukrycia zdradzity
slady pozostawione przez ktéregos z nich na swiezo spadltym sniegu. Akurat
w tym czasie przebywali tam niemieccy funkcjonariusze policyjni, ktérzy udali
sie po tych $ladach do boznicy i ukrywajacych sie Zydéw ujeli. W tym czasie na
terenach po zlikwidowanym getcie nie wolno byto nikomu przebywac, a slady
na $wiezym sniegu byly z daleka widoczne.
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Przypominam sobie, ze w kilka tygodni po wyzwoleniu przybyli do Krynek
dwaj Zydzi, a to Sapirszatajn — wlasciciel sklepu w Krynkach i Rubinsztajn —
wiasciciel greplarni w Krynkach. Nie wiem, gdzie obecnie mieszkaja.

Na tym protokot zakoniczono i po odczytaniu podpisano.

Przestuchat{a]: Zeznat:
(mgr Flelicja] Wilkowska-Neffe)? (Konstanty Rutkowski)®

Zrédto: AIPN, 392/1090, s. 11-14, oryginat, mps.

2 Woryginale: Gubernig Generalna.

W oryginale: Blumensztajn (pomytka swiadka).
¢ Woryginale: Dochnie.

W centrum nieczytelny podpis i pieczec.

¢ W centrum nieczytelny podpis.

! Konstanty Rutkowski — s. Jakuba i Pauliny, ur. 17 VII 1903 r. w Ostapkowszczyznie. Przestuchanie
przeprowadzila sedzia Felicja Wilkowska-Neffe, cztonkini GKBZHwP.

2 Krynka — rzeka w Polsce i Biatorusi, doptyw Swistoczy.

®  Gettow Krynkach zostato zlikwidowane przez Niemcow 2 X1 1942 1., a jego mieszkancdéw przesiedlo-
nodo tzw. obozu przejsciowegow Kietbasinie; zob. M. Dean, L. Crago, Krynki[w:] The United States...,
s. 912.

4 Zob. dokument nr 47 w niniejszym tomie.
° Brzostowica Wielka — osiedle typu miejskiego, obecnie (jako Wialikaja Bierastawica) siedziba rejo-
nu w obwodzie grodzieniskim na Biatorusi.
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Nr 73

1987 kwiecien 6, Biatystok. Protokét przestuchania swiadka Jozefa Debowskie-
go na temat pomocy udzielonej przez niego, jego zone Monike Debowskq i brata
Piotra Debowskiego osobom narodowosci Zydowskiej o nieznanych personaliach
w Krzeczach, obwod Goniqdz, komisariat biatostocki!

W 1939 r. z mobilizacji zostatem powotany do 10. Putku Utanéw Litewskich?.
Do niewoli niemieckiej trafitem pod Deblinem?®, we wsi Krzywda“. Niemcy wy-
wiezli nas do obozu jenieckiego do Radomska®, [a] nastepnie do Czestochowy?.
Byly to obozy przejSciowe. Z Czestochowy przetransportowano nas do Moos-
burga’, gdzie utworzono Stalag VII A%. Poniewaz w stalagu warunki bytowe
byly okropne, panowat gtéd i chtéd, wiec po pewnym czasie ogloszono wsrod
jencow, ze mozemy zapisywac sie na roboty przymusowe u niemieckich rolni-
kow. Zwalniano nas ze statusu jenncow wojennych na status robotnikow cywil-
nych. Wybierajac mniejsze zto, zglositem sie wiec na roboty i trafitem do rolni-
ka niemieckiego we wsi, ktorej nazwy obecnie nie pamietam. Znajdowata sie
ona w odlegtosci 7 km od miasteczka Wolnzach’. Bylo to na terenie Gornej Ba-
warii’. Po pewnym czasie zwolniono mnie na urlop. Bylo to juz w tym czasie,
kiedy Niemcy uderzyli na Zwigzek Radziecki i zajeli tereny Biatostocczyzny. Po
urlopie nie powrdcitem juz do rolnika niemieckiego. Bedac w niewoli, podatem
inny adres miejsca zamieszkania — nie wies Krzecze", tylko Krzeczkowo®. Tam
— jak sie dowiedzialem — poszukiwali mnie zandarmi. Ale nie odnalezli i do
konca okupacji nie bytem represjonowany.

Daty nie pamietam, lecz w okolicy moich zabudowan ukrywali sie Zydzi.
Byto to w odlegtosci ok. 200 metréw. Na mojej kolonii znajdowaty sie jamy
po ziemniakach, w ktérych Zydzi urzadzili sobie ziemianki. Bylo tych Zydéw
trzech, wszyscy mezczyzni w mtodym wieku, do 30 lat. Nie wiem, jak sie na-
zywali. Przychodzili do mnie i do mojej zony po zywno$¢, najczesciej w nocy.
W okresie zimowym nocowali w moich zabudowaniach gospodarczych. Zona
moja ma na imie Monika. Ja wraz z zong nosiliSmy im do tych ziemianek pozy-
wienie. Trwalo tak az do korica okupacji. Zydzi ci przezyli wojne. Po przejsciu
frontu bardzo nam dziekowali.

MJdj brat Piotr Debowski zostat zabrany przez wycofujacych sie Niemcédw
w 1944 r. i zamordowany. On tez pomagat ukrywajacym sie koto nas Zydom.
Nadmieniam, iz pomoc Zydom $wiadczyliémy bezinteresownie i Zydzi nie
ptacili nam za pozywienie. Zreszta nie mieli czym ptaci¢, gdyz uciekajac z Go-
nigdza, pozostawili tam cate swoje mienie. Uciekli oni wtedy, kiedy Niemcy
zamierzali ich wywiez¢é z Goniadza do obozu zagtady®. Jeszcze dwoje Zydéw
ukrywato sie w poblizu naszej wsi. Byto to rodzenstwo Benkow — liczyli po ok.
30 lat. Urzadzili oni kryjéwke w mojej stodole pod sianem i tam najczesciej
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przebywali. Oni tez przezyli okupacje. Zydzi ci wiedzieli, gdzie zaopatrywad sie
w zywnos¢, [a] pomocy udzielali im zapewne i inni mieszkancy naszej osady.
Jednego z Zydéw, liczacego ok. 40 lat, napotykatem na takach. Pochodzit on
z Jasiondwki, po wojnie byl konduktorem w P[anstwowej] K[omunikacji] S[sa-
mochodowej]* Biatystok. Jemu najczesciej dawal pozywienie moj brat. Nad-
mieniam, iz Berikowie byli z Goniadza.

Mam staba pamieé¢ i nazwisk Zydéw obecnie nie pamietam. Zandarmi
z posterunku w Gonigdzu czesto odwiedzali nasza wies, lecz nigdy ukrywaja-
cych sie Zydéw nie odnalezli.

Przestuchatem: Odczytatem:
Waldemar Monkiewicz? J6zef Debowski®

Zrédto: AIPN, 392/913, k. 5-6, oryginal, mps.

2 Ponizej czytelny podpis, obok pieczec.
Obok czytelny podpis.
Jozef Debowski — s. Jacentego i Rozalii, ur. 28 VI 1910 r. w Krzeczach. Przestuchanie przeprowa-

dzil Waldemar Monkiewicz, prokurator Prokuratury Rejonowej w Bialymstoku, delegowany do
OKBZH w Bialymstoku.

10. Putk Utandéw Litewskich — jednostka kawalerii Wojska Polskiego stacjonujaca w garnizonie Bia-
lystok.

Deblin — miasto, obecnie siedziba gminy w pow. ryckim, woj. lubelskie.

Krzywda — wies, obecnie siedziba gminy w pow. tukowskim, woj. lubelskie.

Radomsko — miasto, obecnie stolica powiatu w woj. t6dzkim.

Czestochowa — miasto, obecnie stolica powiatu w woj. §laskim.

Moosburg der Isar — miasto w Niemczech, w kraju zwigzkowym Bawaria.

Stalag VII A Moosburg (Kriegsgefangenen-Mannschafts-Stammlager VII A) — obdz jeniecki istnie-
jacy w latach 1939-1945 w poblizu miasta Moosburg der Isar, przeznaczony dla szeregowych i pod-
oficeréw, w ktérym wieziono m.in. jeicéw polskich, francuskich i sowieckich.

Wolnzach — gmina targowa w Niemczech, w kraju zwigzkowym Bawaria.

Gorna Bawaria (Oberbayern) — kraina historyczna w potudniowych Niemczech.

Krzecze — wies$, podczas okupacji w obwodzie Goniadz, komisariat biatostocki, obecnie w gm. Go-
nigdz, pow. moniecki.

Krzeczkowo — wie$, w czasie okupacji w obwodzie Monki, komisariat bialostocki, obecnie w gm.
Moriki, pow. moniecki.

Likwidacja getta w Gonigdzu zostata przeprowadzona przez Niemcow 2 I1 1942 r., a w jej trakcie
mieszkancow dzielnicy zamknietej deportowano do tzw. obozu przejsciowego w Boguszach; zob.
L. Crago, Goniqdz [w:] The United States..., s. 886.

Panstwowa Komunikacja Samochodowa (PKS) — utworzone w 1945 r. przedsiebiorstwo panstwo-
we, zajmujace sie transportem publicznym.

228



Nr 74

1988 czerwiec 13, Biatystok. Protokot przestuchania swiadka Waleriana £usz-
cza na temat pomocy udgzielonej przez niego, jego brata Jozefa Luszcza i matke
Agnieszke Luszcz Klarze, Tewelowi i Zelmanowi Jewrejskim oraz ich ojcu w Krze-
czach, obwod Goniqdz, komisariat biatostocki'

W okresie okupacji hitlerowskiej zamieszkiwatem na kolonii [we wsi] Krze-
cze. Ojciec moj juz wowczas nie zyl, natomiast matka prowadzita gospodar-
stwo wraz ze mnag i starszym bratem Jézefem Luszczem. Zaréwno ja, jak i brat
nie byliSmy jeszcze zonaci.

Nadmieniam, ze mdj ojciec utrzymywat blizsze kontakty z rodzing zydow-
ska Jewrejskich, zamieszkata w Gonigdzu. Po $mierci ojca te wzajemne zna-
jomosci nie uleglty zerwaniu. Jewrejski byt w Goniadzu czapnikiem i do jego
warsztatu czesto po znajomosci zachodziliSmy, a takze odwiedzalismy sie na-
wzajem. W okresie okupacji hitlerowskiej rozpoczely sie przesladowania Zy-
déw. Jesienia 1942 r. zandarmeria niemiecka wywozila Zydéw z Goniadza na
zagtade. Rodzina Jewrejskich postanowita dokonac ucieczki. Wszystkim im sie
udato, lecz niestety Niemcy zabili matke tej rodziny. Ojciec uratowat sie wraz
z dzie¢mi i wéwczas przyszli oni do nas z prosba, abysmy ich ukryli. Mimo iz
Niemcy za ukrywanie Zydéw mordowali Polakéw, postanowiliémy im udzie-
li¢ pomocy. Poza Jewrejskim liczacym wowczas ok. 50 lat byt takze syn Tewel
liczacy 23 lata, Zelman — w wieku 20 lat i cérka Klara, liczaca lat 17. Obecnie
Jewrejscy nazywaja sie Ivry.

Kryjowke urzadziliSmy w stodole. Znajdowata sie ona w stomie. W razie po-
wazniejszego zagrozenia i grozby rewizji Jewrejscy opuszczali stodote i chro-
nili sie w stercie stojacej ok. 5 metrow od stodoty, gdzie znajdowata sie jeszcze
jedna kryjowka. Koto zabudowan byty krzaki. Co gorsze, od zabudowan na
naszej kolonii w odlegtosci ok. 130 metréw przechodzita szosa od Osowca? do
Karpowicz®. Bardzo czesto szosg przejezdzali zandarmi niemieccy.

Komisarz rolny z Gonigdza nierzadko do nas przyjezdzat. Zydzi [na ten] czas
opuszczali nasze zabudowania i kryli sie jeszcze w innym miejscu, lecz nie py-
taliSmy ich nawet gdzie, bo lepiej byto mniej wiedzie¢!. W kazdym razie pod-
czas ich pobytu u nas zawsze zaopatrywaliSmy ich w zywnos¢. Ja, moj brat lub
matka nosiliSmy im wyzywienie do stodoty. Nasze gospodarstwo liczyto 12 ha.
Jewrejscy nic nam za wyzywienie nie ptacili. Obecnie przysytaja czasem paczki
i pisza do nas. W ten sposéb Jewrejscy doczekali przyjscia Armii Czerwonej. Po
wojnie przeniesli sie do Biategostoku, a nastepnie wyjechali do Izraela’.

Moja matka nie zyje, lecz zyje brat, mieszka w Eltku.
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Przestuchatem: Odczytatem:
Waldemar Monkiewicz? Walerian Luszcz”

Zrédto: AIPN, 392/1906, k. 12—12v, oryginat, mps.

2 Ponizej czytelny podpis i pieczec.

Ponizej czytelny podpis.

Walerian Luszcz — s. Kazimierza i Agnieszki, ur. 15 IV 1919 r. w Krzeczach. Przestuchanie przepro-
wadzit Waldemar Monkiewicz, prokurator Prokuratury Rejonowej w Bialymstoku, delegowany do
OKBZH w Biatymstoku.

Osowiec — osada, podczas okupacji w obwodzie Goniadz, komisariat biatostocki, obecnie (jako
Osowiec-Twierdza) w gm. Gonigdz, pow. moniecki.

Karpowicze — wie$, w czasie okupacji w obwodzie Suchowola, komisariat sokélski, obecnie w gm.
Suchowola, pow. sokdlski.

Stodota, w ktérej ukrywali sie Jewrejscy, nie byla zamykana. Deklarowali oni, ze jesli znajda ich
Niemcy, beda przekonywa¢ ich, ze schronili sie tutaj bez wiedzy wiascicieli, tak by ochroni¢ ro-
dzine Luszczow przed represjami. Druga kryjowka Jewrejskich znajdowala sie we wsi Piwowary,
a odprowadzat ich tam Jozef Luszcz (AIPN, 392,/1906, Protokét przestuchania swiadka Jozefa Lusz-
cza, 26 X 1987 r., k. 14v).

311990 r. YVI nadat Agnieszce, Jozefowi i Walerianowi Luszczom tytuly Sprawiedliwych wsrod
Narodéw Swiata; Ksiega Sprawiedliwych..., s. 422.
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Nr 75

1988 kwiecien 20, Biatystok. Protokét przestuchania swiadka Stefanii Rutkow-
skiej na temat pomocy udzielonej przez jej rodzicow Zofie i Antoniego Sobolew-
skich kobiecie narodowosci zydowskiej o imieniu Fejga w Kuleszach, obwéd Mon-
ki, komisariat biatostocki

W okresie okupacji bytam jeszcze dzieckiem. Zamieszkiwatam wraz z rodzi-
cami na kolonii [we wsi] Kulesze?, w tych samych zabudowaniach [co obecnie].
Jozef Sobolewski (mdj starszy brat) byt zabrany na roboty przymusowe do III
Rzeszy i tak samo moja starsza siostra Maria. Brat Zygmunt, mtodszy ode mnie,
zginal po wojnie, gdyz rozkrecat jakis granat. Najmtodsza siostra jeszcze wtedy
nie byla na swiecie, gdyz urodzita sie pdznie;j.

Daty doktadnie nie pamietam — by¢ moze w 1942 lub 1943 r. — przyszta do nas
mloda dziewczyna — Zydéwka. Miala ona na imie Fejga. Niestety, jej nazwiska nie
przypominam [sobie]. Moi rodzice obecnie juz nie zyja. Wspomniana Zydéwka
prosita ich o przechowanie jej do kornca okupacji. Nie miata nic przy sobie i za nic
nie placita. Rodzice zgodzili sie na przechowanie wspomnianej Zydéwki, chociaz
jej wezesniej nie znali. Przyszla ona do nas w nocy, ptakata. Btagata o pozywie-
nie. Matka zlitowala sie nad nia. Wspomniana Zydéwka przychodzita najpierw
do nas co noc, a we dnie ukrywata sie poza domem. Pézniej jednak przebywata
stale ukryta, przewaznie na strychu lub w piwnicy. Miata tez kryjéwke w stodole.
Zyliémy biednie i ta Zydéwka tez nie miata u nas dobrych warunkéw bytowych,
bo jadta to co my, to znaczy chleb, ziemniaki i gotowane rézne zupy. Miata takze
masto do chleba.

Fejga uniknela jakos szczesliwie obtaw i rewizji, jakie zandarmi niemieccy
czesto przeprowadzali. Niemcy przychodzili do nas, lecz niezbyt czesto. Ro-
dzice mowili mi, abym w zadnym wypadku nie powiedziata komukolwiek, ze
u nas jest Zydéwka. Niemcédw bardzo sie batam. Od tego czasu, gdy byta u nas
Zydéwka na przechowaniu, odczuwam strach. Niemcy bowiem rozstrzeliwali
Polakéw za pomoc udzielana Zydom. Zydéwka pochodzita z Trzciannego.
Z opowiadan wspomnianej Zydéwki wiadome mi jest, ze Niemcy zamordowali
jej rodzicéw. W jakich to sie stato okolicznosciach, nie jest mi wiadome.

Kiedy w naszych stronach pojawili sie Rosjanie, po odstgpieniu wojsk hitle-
rowskich, Zydéwka od nas odeszta. W tym czasie napotkata ona innych Zydéw
we wsi Milewskie® i wraz z nimi wyjechata. Nie pisata do nas, przynajmniej nic
mi na ten temat nie jest wiadome. Przed odejSciem od nas zapewniata, iz nigdy
o nas nie zapomni. Czy Fejga ukrywata sie takze w innych rodzinach polskich,
nie wiem, [bo] bytam wéwczas dzieckiem.
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Przestuchatem: Odczytatam:
Waldemar Monkiewicz? Stefania Rutkowska®

Zrédto: AIPN, 392/832, k. 4—4v, oryginat, mps.

2 Ponizej czytelny podpis, obok pieczec.
Ponizej czytelny podpis.
! Stefania Rutkowska z d. Sobolewska — c. Antoniego i Zofii, ur. 20 VIII 1935 r. w Kuleszach. Przestu-

chanie przeprowadzit Waldemar Monkiewicz, prokurator Prokuratury Rejonowej w Bialymstoku,
delegowany do OKBZH w Bialymstoku.

Kulesze — wies, podczas okupacji w obwodzie Mornki, komisariat biatostocki, obecnie w gm. Mon-
ki, pow. moniecki.

Milewskie — wie$, w czasie okupacji w obwodzie Jasiondwka, komisariat biatostocki, obecnie
w gm. Jasionéwka, pow. moniecki.
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Nr 76

1988 marzec 4, Biatystok. Protokot przestuchania swiadka Hieronimy Zajkow-
skiej na temat pomocy udzielonej przez jej rodzicow Jana i Marianne Saniewskich
oraz innych cztonkéw rodziny mezczyznie narodowosci Zydowskiej uzywajgcemu
nazwiska Henryk Wozniak w Kuleszach-Litewce, obwdd Kulesze Koscielne, komi-
sariat tomgynski'

W okresie wojny i okupac;ji hitlerowskiej zamieszkiwatam we wsi Kulesze-Li-
tewka®. Bylam wowczas panng i wraz z matka i bratem J6zefem Saniewskim pro-
wadzitam gospodarstwo rolne. Obecnie matka moja i brat juz nie zyja. Miatam
siostre Czestawe, juz wowczas zamezna, ktéra w tym czasie mieszkata w Szeli-
gach Starych®. Najstarsza siostra Anna (z meza Smolen), ktora tez obecnie nie
zyje, mieszkata razem z namijedynie na poczatku okupacji. W miesigcu wrzesniu
1941 r. zostala wywieziona do Niemiec i tam byta na robotach przymusowych
do konca wojny.

W miesigcu listopadzie 1942 r., kiedy zaczynatly sie juz solidne przymrozki,
przyszedt do naszego mieszkania chlopiec w wieku ok. 17-18 lat. Twierdzil, ze
jest z Warszawy i nazywa sie Henryk Wozniak. Pokazywat nam swiadectwo
urodzenia. Nie wiem teraz doktadnie, czy wspomniane swiadectwo byto wy-
stawione w Wotominie* — jest to zreszta miasto potozone w poblizu Warszawy.
Wozniak mowit nam o swojej rodzinie. Z jego stéw wynikato, ze wszyscy jego
bliscy powymierali, a dom, w ktérym mieszkat, ulegt zniszczeniu. Nie majac
srodkow utrzymania, btgka sie po wsiach, proszac o wsparcie, a poza tym szu-
ka rodzin oséb wywiezionych na roboty przymusowe do Niemiec, aby zastgpic¢
kogos z tych robotnikdw. Dowiedziat sie od mieszkanicow naszej wsi o mojej
wywiezionej siostrze i dlatego przyszedt do nas.

Inicjatywe Wozniaka podjelismy i napisaliSmy do siostry, aby porozumiata
sie ze swoimi gospodarzami niemieckimi, czy zgodza sie na takie zastepstwo.
Niemka, u ktérej siostra byta zatrudniona, nie wyrazita jednak zgody, bowiem
potrzebna jej byta stuzaca, a nie parobek. Zanim otrzymalismy odpowiedz od
siostry, uptyneto pare miesiecy. Wozniak mieszkat u nas w domu i byt na na-
szym utrzymaniu. Nigdzie z mieszkania nic wychodzit, nie dat sie nawet na-
mowié na nabozenstwo do kosciota. Wyraznie bat sie i starat [sie] unikac¢ ludzi.
W krétkim czasie zorientowatam sie, ze wykazuje on cechy zydowskie. Ludzie
przychodzacy do nas tez méwili, ze Wozniak jest Zydem, lecz w naszej wsi nie
byto niemieckich szpicli i nikt nie doniést o tym Niemcom. Sottys Franciszek
Zajkowski wbrew zarzadzeniem niemieckim o meldowaniu obcych oséb tez
zatail pobyt Wozniaka.

Po nieudanej wymianie z moja siostrg pogtoska o zabiegach naszych roze-
szta sie po sgsiednich wsiach. Moja matke zaczepita przy koSciele Marianna
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Kulesza ze wsi Kulesze-Podawce®. Jej maz Jan byt w Niemczech na robotach
przymusowych. Przyszta ona do nas i porozmawiata z WoZniakiem. Wtedy
przeniost sie on do niej i byt tam do czasu wyjazdu do Niemiec. Od nas Wozniak
odszedt chyba w poczatkach kwietnia 1943 r., a do Niemiec wyjechal w maju
lub czerwcu. Wszystkie sprawy zwigzane z jego wyjazdem zalatwiata Marianna
Kulesza. Wiecej o Wozniaku nie styszalam. Maz Marianny wrécit do wsi, zasta-
piony przez Wozniaka®.

Wozniak nie dawat nam Zzadnych pieniedzy na swoje utrzymanie, gdyz nic
nie miat. Marianna przed wystaniem Wozniaka do Niemiec uczyta go pacierza
i obyczajéw katolickich. Nikt nie miat watpliwosci, ze jest on Zydem.

Przestuchatem: Odczytatam:
Waldemar Monkiewicz? Hieronima Zajkowska®

Zrédto: AIPN, 392/813, k. 5—5v, oryginat, mps.

2 Ponizej czytelny podpis, obok pieczec.

Ponizej czytelny podpis.

Hieronima Zajkowska z d. Saniewska — c. Jana i Marianny z d. Kulesza, ur. 15 II 1924 r. w Kule-
szach-Litewce. Przestuchanie przeprowadzit Waldemar Monkiewicz, prokurator Prokuratury Re-
jonowej w Biatymstoku, delegowany do OKBZH w Biatymstoku.

Kulesze-Litewka — wie$, podczas okupacji w obwodzie Kulesze Koscielne, komisariat fomzynski,
obecnie w gm. Kulesze Koscielne, pow. wysokomazowiecki.

Nie udato sie zidentyfikowaé miejscowosci o takiej nazwie. Prawdopodobnie mowa o Szeligach-
-Le$nicy — wsi, w czasie okupacji w obwodzie Zambrdéw, komisariat tomzynski, obecnie w gm.
Zambrow, pow. zambrowski.

Wotomin — miasto, obecnie stolica powiatu w woj. mazowieckim.

Kulesze-Podawce — wies, w czasie okupacji w obwodzie Kulesze Koscielne, komisariat lomzymniski,
obecnie w gm. Kulesze Koscielne, pow. wysokomazowiecki.

We wrze$niu 1939 r. Jan Kulesza — zotnierz 76. Putku Piechoty — dostat sie do niewoli niemieckiejipo
pobyciewstalaguzostatskierowanydo pracy przymusowejujednegozrolnikdww okolicachmiejsco-
wosci Bad Fallingbostel w Dolnej Saksonii. Kiedy mezczyzna postugujacy sie personaliami Henryka
Wozniaka dotart tam (Marianna Kulesza wyrobita mu wszystkie dokumenty niezbedne do podrézy
w Arbeitsamcie w Lomzy), Jan Kulesza mieszkat wraz z nim jeszcze przez kilkanascie dni. Opowia-
datpolatach, ze mezczyzna przyznat mussie, ze jest Zydem; okazato sie réwniez, ze zna dobrze jezyk
niemiecki. Po powrocie do domu Kulesza przestal Wozniakowi pienigdze, a po otrzymaniu od niego
podziekowania ich kontakt urwat sie (AIPN, 392/813. Protoké! przestuchania swiadka Jana Kuleszy,
3 XI11987 1., k. 4-4v).
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Nr77

1970 sierpienn 24, Siemiatycze. Protokot przestuchania swiadka Jozefa Osipin-
skiego na temat pomocy udzielonej przez niego chtopcu narodowosci polskiej
o imieniu Pinkus w Kutakach, obwdd Ciechanowiec, komisariat bielski®

Daty juz nie pamietam — [byto to] w okresie okupacji niemieckiej. Wiem tyl-
ko, ze Zydzi zgrupowani juz zostali do getta. Przez wioske Kutaki2, w ktérej ja
zamieszkuje, po proszonym? od domu do domu chodzito dwéch Zydéw — jeden
dorosty, w wieku ponad 40 lat, a drugi maty chtopiec, w wieku 8-9 lat. Do tego
starszego Zyda powiedziatem: ,Zostawilby$ mi tego chtopaka”; odpowiedziat,
ze to nie jest jego syn, ale jak chce, to niech zostanie. Mtody Zyd z miejsca od
razu chetnie chcial pozostacija go u siebie zatrzymatem. Miatem w tym samym
wieku syna i chciatem, by sie razem bawili. Od tego Zydka dowiedziatem sie, ze
jego rodzice juz od dawna zamieszkiwali w Ciechanowcu, a ostatnio przebywa-
jaw getcie. Zydek ten nazywat sie Pinkus — czy bylo to jego imie, czy nazwisko,
tego nie wiem*, a ,,Sadownikiem” to sami zeSmy go nazwali, poniewaz powie-
dzial nam, ze jego ojciec dzierzawit w Ciechanowcu sady. Pinkus przebywat
u mnie 2 czy tez 3 lata — doktadnie nie pamietam, przyszedt jesienia. Pinkus byt
na wylgcznym moim utrzymaniu, pomagat synowi pas¢ krowy, pomagat przy
innych pracach, ktére réwniez i syn mdj wykonywat razem z nim, a przewaznie
to razem bawili sie.

Mieszkancy naszej wsi Kutaki, jak réwniez sottys tej wsi Leonard Suset
(gdzie on obecnie przebywa — tego nie wiem) obawiali sie, ze moze to sie do-
nie$¢ do Niemcow. Obawiali sie przede wszystkim tego, ze cala wies moze by¢
zniszczona i zwracali sie do mnie, bym ja go ukryt gdzies indziej. Jednego dnia,
bylo to tez pdzng jesienia, zabratem go i furmankg go przywioztem za wies.
Wiozlem specjalnie w tym czasie, gdy do zlewni mleka szli ludzie i napotkanym
osobom Pinkus méwil, ze jedzie do getta do Ciechanowca. Za wsia Pinkusowi
kazatem i$¢ do mojego kuzyna Osipiniskiego (imienia jego juz nie pamietam),
zamieszkatego na kolonii [we wsi] Koryciny® i Pinkus tam poszedt. Po uptywie
okoto trzech miesiecy Pinkus przyszedt do mnie i prosit mnie, bym pomédgt mu
wyrobi¢ dowdd osobisty, bo chciat jecha¢ do Prus® do pracy. Udatem sie do sot-
tysa do wsi Granne®. Soltys ten wystawit mu zaswiadczenie na nazwisko Piotr
Korzeniewski. Zaswiadczenie oddatem Pinkusowi i na podstawie tego zaswiad-
czenia wyrobit on sobie dowdd osobisty. Gdzie ten dowdd wyrabiat, tego nie
wiem. Nie znam réwniez sottysa, ktéry wydat mi dla niego zaswiadczenie. Pin-
kusowi tatwo byto sie ukrywa¢, poniewaz do Zyda zupeknie nie byt podobny.

Wiem, ze u mojego kuzyna w Korycinach przebywat ponad rok czasu. Na-
stepnie byt u jakiegos gospodarza we wsi Hodyszewo (pow. Bielsk Podlaski)
i tam pozostat az do wyzwolenia. Juz po wyzwoleniu Pinkus przyszedt do mnie
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z jakim$ drugim, mlodym Zydem. Przyszedt podziekowaé mi za to, ze datem
mu przetrwaé okres okupacji. Wiem, ze po wyzwoleniu Pinkus przebywat
jeszcze w Ciechanowcu, [gdzie] ztaczyt sie z rodzing Zydéw Winieréw, ktdrzy
w Ciechanowcu mieli mityn. Byl tam jeszcze ok. 6 miesiecy, bardzo czesto w tym
czasie do mnie przychodzit. Po tym okresie wraz ze wszystkimi innymi Zydami
z Ciechanowca wyjechat i od tej pory nie mam o nim zadnej wiadomosci i gdzie
on obecnie przebywa, tego nie wiem.

Dodaje, ze ojciec Pinkusa wiedzial o tym, ze syn jego sie u mnie ukrywa
i dwukrotnie z getta sie wymknat i do mnie przyszedt. Byt zadowolony z tego,
ze ja przechowuje jego syna. W obu przypadkach datem mu maki, kaszy, gro-
chu i on to zabierat ze sobg. Za drugim razem styszatem, ze w Ciechanowcu
Niemcy go schwycili, zywnos¢, ktérg mu datem, rozsypali, zbili go, zapedzili
do getta i od tej pory wiecej sie u mnie nie pokazat i co sie z nim stato, tego
nie wiem. Pinkus rodzenstwa nie mial, w getcie byli tylko jego matka i ojciec —
imienia jego ojca ani matki nie znam.

Na tym protokot zakoniczono i po odczytaniu podpisano.

Sedzia Protokolant: Swiadek:
Mgr (-) E[dward] Podgérski® M[aria] Malinowska¢ J[6zef] Osipinski®

Zrédto: AIPN, 392/1303, k. 7-9, oryginat, mps.

2 Woryginale: na Prusy.

W centrum nieczytelny podpis.

¢ W centrum nieczytelny podpis, ponizej pieczec.

1 Jézef Osipinski — s. Piotra i Pauliny, ur. 2 VIII 1909 r. Przestuchanie przeprowadzit Eugeniusz Pod-
gorski, sedzia Sadu Powiatowego w Siemiatyczach.

? Kulaki — wie$, podczas okupacji w obwodzie Ciechanowiec, komisariat bielski, obecnie w gm. Cie-

chanowiec, pow. wysokomazowiecki.

Po proszonym (gwarowe) — zebrzac, proszac o zywno$¢ i pienigdze.

4 Pinkus to imie.

* Koryciny — wies, w czasie okupacji w obwodzie Grodzisk, komisariat bielski, obecnie w gm. Gro-

dzisk, pow. siemiatycki.

Granne - wies, podczas okupacji w obwodzie Ciechanowiec, komisariat bielski, obecnie w gm.

Perlejewo, pow. siemiatycki.
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Nr 78

1991 grudszienn 18, Bialystok. Protokét przestuchania swiadka Kazimiery Ba-
ranowskiej na temat pomocy udzielonej przez niq i jej matke Kamile Oleszczuk
osobom narodowosci zydowskiej o nieznanych personaliach w Lizie Starej, obwod
tapy, komisariat biatostocki'

W okresie okupacji hitlerowskiej zamieszkiwatam, tak jak i obecnie, we wsi
Liza Stara? na kolonii. Kolonia nasza znajdowata sie pod lasem gospodarskim?,
nazwy nie posiada[ta]. Pole oddzielajace nas od lasu wynosito jakie$s 500 me-
trow. Mozna byto do nas podejsc taka tak, ze nic nie byto wida¢, jesienia i latem.

P67na jesienia i zima 1942 r., kiedy Niemcy zaczeli wywozi¢ Zydéw z gett,
podczas ich likwidacji cze$é Zydéw uciekta. Do nas przychodzito po kilku, tacz-
nie ich liczbe okreslam na dziesieciu. Wykopali oni sobie ziemianke w lesie.
Do nas przychodzili po zywnos$¢. Poczatkowo chcieli u nas przechowywac sie
w stodole, lecz matka moja nie wyrazita na to zgody. Bata sie bowiem Niem-
céw. Straszyli oni, ze wymorduja wszystkich za udzielanie pomocy Zydom.
Z Branska [w grupie tej] byly dwie cérki krawca, miaty one kazda powyzej 20
lat. Obie byly pannami. Przebywaty one wraz z mezczyznami, z ktorymi razem
ukrywaly sie. Z Lap bylo malzenstwo. Ona miata na imie Sura?, a on chyba
Antoni. Ojciec Sury byl nazywany Pajaczek — chyba to byto nazwisko. Na imie
miat Josel. Byt juz w podesztym wieku, ok. 80 lat, ledwie chodzit. W naszej ro-
dzinie bytam ja, matka (ojciec juz nie zyt) [i] dwaj bracia w wieku po okoto 3-5
lat, Zenon i Jan. Mieszkajg oni w Lizie [Starej]. Byli® jeszcze mezczyzni, chyba
pochodzacy z Branska, lecz ich osobiscie nie znatam.

Przychodzili do nas wieczorami, ok. godz. 22.00, gdy moi mtodsi bracia
spali. Zalezalo nam z matka, aby czasem moi bracia nie ,wygadali sie” przed
zandarmami niemieckimi z Pietkowa, ktérzy nawet pewnego razu zamierzali
spali¢ nasze zabudowania. Podejrzewali bowiem, ze mozemy kogo$ ukrywac.
Pewnego razu zrobili nawet rewizje i zerwali podloge, aby przekonac sie, ze
nie klamiemy i rzeczywiscie u nas nikogo nie ma. Raz ustawili nas pod $ciang
i grozili rozstrzelaniem, ale thumacz nam zyczliwy tez zapewniat zandarmow,
ze nie ma zadnych Sladéw pobytu obcych ludzi w naszych zabudowaniach.
Okazalo sie, ze matka miata racje, nie pozwalajac Zydom na pobyt u nas. Zydzi
przychodzac do nas wieczorami, stukali w moje okno. Wstawatam, otwieratam
drzwi i dawatam takie zbiorniki po 15 litrow, w ktérych gotowatam kasze, cze-
sto jaglana. Brali od nas chleb w bochenkach po 6 kg, ktéry sama wypiekatam.
Dawatam [im] takze gotowane ziemniaki, buraki, surowa cebule. Inne produk-
ty réwniez, szczegdlnie mleczne. Czasem zdarzato sie mieso, lecz rzadko. Zydzi
nie ptacili, gdyz nie mieli czym.
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Kiedy zblizat sie front, a w naszej wsi wojska hitlerowskie bronity sie 9 dni,
sama ucieklam z domu, aby nie by¢ zabitg. Razem ze mng podazyli takze matka
i bracia. Ukrywalismy sie wraz z bydlem na bagnach koto Wotkun*. W czasie walk
z partyzantami koto naszych zabudowan Niemcy zabili trzech partyzantéw. Je-
den z nich byt z Lizianki®. Nazywat sie Stanistaw Lapiniski. Dwéch pozostatych nie
znatam. Niemcy réwniez pytali mnie o ich nazwiska, lecz odpowiedziatam, ze ni-
kogo z nich nie znam. W naszej wsi podczas [przejscia] frontu Niemcy zabili Wta-
dystawa Kietbase, Kazimierza Opuszke, Marcela Lewickiego, Jana Gregorczuka,
zabitego koto naszych zabudowan, Fiedorka, Anne Bogusz, Wyszyniska, Jozefe
Przygode, Osikowicz ,,Bronciowa” i jej wnuczke Wande Bogusz.

W naszej wsi mieszkat nauczyciel Jézef Sidor. Z jakiej wsi on pochodzit, nie
jest mi wiadome. Byt nauczycielem. Potajemnie uczyt dzieci w naszej wsi. Miat
zone, ktora doskonale méwita po niemiecku. Tez byta nauczycielka, lecz po-
dobno Zydéwka, i to pochodzaca z Wegier. Po polsku tez dobrze méwita i uczy-
ta. Jednak powszechnie byto wiadomo, Ze jest Zydéwka. Sama zreszta tego sie
nie wypierala, oczywiscie przed wojna, gdyz w okresie okupacji hitlerowskiej
nie moéwita o tym glosno. Do getta nie poszta. Wszyscy jq bardzo szanowali. Do
tej wtasnie Zydéwki przychodzita w okresie okupacji Zofia Kamieniecka. Byta
to lekarka, Zydéwka z Branska. Sidorowie mieli przy mieszkaniu sktadéwke’
i w niej przechowywali przez jaki$ czas Kamieniecky. Anna Lewicka, ktora wy-
najmowata Sidorom mieszkanie, zauwazyla, ze Kamieniecka u nich przez dtuz-
szy czas przebywa. Widocznie bata sie Niemcéw i wspomniata Sidorom, zeby
Kamieniecka u nich nie mieszkata. Po pewnym czasie Kamieniecka widocznie
wyprowadzila sie, lecz do kogo — nie wiem. Lewicka obecnie nie zyje, cérka jej
Janina wyjechata do USA. Adresu jej nie znam.

Nie wiem, czy Zydzi, ktérymi opiekowatam sie podczas okupacji, przezyli,
czy tez nie przezyli. W kazdym razie nie dali znaku zycia. Kamienieckiej nie
przechowywatam. Sidorowa po wojnie przeniosta sie do Biategostoku, lecz
obecnie nie zyje. Sidor zmart po wojnie. Dzieci oni nie mieli. MySmy nie mie-
li zadnych sasiadéw. Nikt o przechowywaniu przez nas Zydéw nie wiedziat.
Zydzi obiecywali wynagrodzi¢ nas po wojnie, lecz nie wiedzieliémy, kto z nas
przezyje.

Nadmieniam, iz Pajaczek byl [nam] znany przed wojna. Zajmowat sie drob-
nym handlem. Byt czesto u nas, [a] ja zachodzitam do nich, gdy bywatam w La-
pach. Mtodzi przyjezdzali do nas czesto rowerami. TraktowaliSmy ich jak ro-
dzine. Po wojnie niestety nie byto ich w Lapach. Stad tez watpie, czy przezyli.
Gdyby przezyli, daliby na pewno nam zna¢.

Przestuchatem: Odczytatam:
Waldemar Monkiewicz Kazimiera Baranowska®

Zrédto: AIPN, 392/1094, k. 3—4, oryginal, mps.
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W catym dokumencie w formie: Sora.

W oryginale: Byty.

Ponizej czytelny podpis.

Kazimiera Baranowska z d. Oleszczuk — c. Wiktora i Kamili z d. Putawskiej, ur. 4 II1 1924 r. w Lizie
Starej. Przestuchanie przeprowadzit Waldemar Monkiewicz, prokurator Prokuratury Rejonowej
w Bialymstoku, delegowany do OKBZH w Bialymstoku.

Liza Stara — wie$, podczas okupacji w obwodzie Lapy, komisariat biatostocki, obecnie w gm. Po-
Swietne, pow. biatostocki.

Las gospodarski — potoczne okreslenie lasu, z ktérego mogli korzystaé (zwtaszcza pobierajac drew-
no na budulec i opatl) wszyscy gospodarze z danej miejscowosci.

Wotkuny — wies, w czasie okupacji w obwodzie Lapy, komisariat biatostocki, obecnie w gm. Po-
Swietne, pow. biatostocki.

Lizianka — potoczna nazwa wsi Liza Nowa — w okresie okupacji w obwodzie Szepietowo, komisa-
riat fomzynski, obecnie w gm. Poswietne, pow. biatostocki.

Sktadéwka — potoczna nazwa niewielkiego pomieszczenia do przechowywania réznych ruchomo-
$ci (sktadziku).
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Nr 79

1970 lipiec 20, Bialystok. Protokét przestuchania swiadka Marii Kugin na temat
pomocy udzielonej przez niq Julianowi, Minie i Wtodzimierzowi Charinom w £.a-
pach, tegoz obwodu, komisariat biatostocki*

Podczas okupacji hitlerowskiej przez caly czas zamieszkiwalam w Lapach.
Pracowatam w szpitalu w Lapach. W tym samym szpitalu byt zatrudniony le-
karz Julian Charin®. Wymieniony przeze mnie lekarz byl pochodzenia zydow-
skiego. W Lapach nie byto getta, lecz jesienig 1942 r. wszyscy Zydzi z Lap mieli
by¢ wywiezieni do pobliskich gett’. Wtedy Charin zwrdcil sie do mnie o pomoc,
gdyz wiadome bylo wszystkim, ze z gett Zydzi sa wywozeni przez Niemcéw do
obozéw zagltady. Pomocy tej udzielitam. Nie tylko zreszta Charinowi, ale takze
jego bratu i siostrze. Nazywali sie oni Wowa® i Mina® Charin.

Zorganizowalam pomoc w ten sposob, ze kiedy Niemcy przyszli do szpita-
la w Lapach, aby zabra¢ Juliana Charina, powiedziatam, ze go nie ma, gdyz
wyszedt, a Charin ukrywat sie w tym czasie w szpitalu. Siostra Charina w tym
czasie przebywata u mnie w mieszkaniu, a brat udat sie w ustalone miejsce, na
wie$ koto Lap. Po okolo tygodniu czasu Charin udat sie w §lad za bratem do
przygotowanych przeze mnie kryjéwek. Jego siostra przez dtuzszy czas prze-
bywata u mnie. Charin wraz z bratem zmieniali stosunkowo czesto miejsce
pobytu, aby zandarmeria niemiecka nie wpadta na ich trop. Uzgodnitam z ks.
Jézefem Perkowskim* z Hodyszewa, ze zaopiekuje sie Mina Charin. Przetrans-
portowatam ja tam, i tam przebywata ona do korica wojny°.

Natomiast Julian Charin nie miat szczes$cia. W dn. 1 marca 1943 r. zostal bo-
wiem ujety przypadkowo przez zandarméw niemieckich z posterunku w Top-
czewie®. Tego bowiem dnia zandarmi z Topczewa zorganizowali oblawe na
tym terenie, gdzie przebywat Charin, a mianowicie we wsi Zalesiany’. Zandar-
mi weszli do zabudowan rolnika, u ktérego przebywat Charin, i zauwazyli go.
Zaprowadzili na posterunek zandarmerii w Topczewie. Styszatam, ze zandar-
mi pytali Charina, jak dtugo przebywat [u] tego rolnika, gdzie go zastano. Po-
wiedzial, ze przyszedt poprzedniego dnia, czym uratowat od represji rodzine
gospodarza. Zandarmi przetrzymywali go na posterunku przez kilkanascie go-
dzin, po czym zamordowali. Zwloki zamordowanego sa pochowane na cmen-
tarzu w Topczewie®. Brat Charina w trakcie obtawy wyszedt z ukrycia i przedo-
stat sie do getta w Bialymstoku, a nastepnie wywieziono go do obozu zagtady
w Treblince. Natomiast siostra przezyta wojne i obecnie mieszka w Izraelu. Pi-
sala do mnie niejednokrotnie’.

(podpis swiadka)* (podpis prokuratora)?
Zrédto: AIPN, 392/1305, k. 14—14v, oryginal, mps.
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W catym dokumencie nazwisko w formie: Charyn.

W catym dokumencie imie w formie: Nina.

Powyzej czytelny podpis.

Powyzej nieczytelny podpis, ponizej pieczec.

Maria Kuzin - c. Jana i Pelagii, ur. 8 XI 1914 r. w Lapach. Przestuchanie przeprowadzit Walde-
mar Monkiewicz, podprokurator Prokuratury Powiatowej w Bialymstoku, delegowany do OKBZH
w Biatymstoku.

Getto w Lapach zostato zlikwidowane przez Niemcdédw 2 XI 1942 r. Jego mieszkancow wywiezio-
no do tzw. obozu przejsciowego w Biatymstoku, a stamtad do obozu zagtady w Treblince; zob.
L. Crago, Lapy [w:] The United States..., s. 917.

Wowa — zdrobnienie od imienia Wiodimir (Wtodzimierz).

Mowa o ks. Jozefie Perkowskim — zob. dokument nr 60 w niniejszym tomie.

Jak wynika z innych zrédel, Maria Kuzin zaprzyjaznila sie z szesnastoletnig Ming Charin (uzywata
ona imienia Jadwiga), ktéra w 1942 r. uciekla z getta warszawskiego i przyjechata do brata, ktéry
byt lekarzem w Lapach. Podjeta prace w jednym z pobliskich majatkéw ziemskich. Gdy Niemcy
oglosili, ze Zydzi maja zostaé przeniesieni do innych miejscowosci, Mina odwiedzita Marie, by sie
z nig pozegna¢. Ta ukryla ja w swym mieszkaniu, a nastepnie pomogta jej braciom. Nazwiska rol-
nikéw z okolicznych wsi, ktérzy moga poméce ukrywajacym sie Zydom, przekazywat jej ks. Feliks
Zalewski — proboszcz parafii Topczewo (AIPN, 392/1305, Protokét przestuchania swiadka Marii
Kuzin, 3 V1985 r., k. 21; Ksiega Sprawiedliwych..., s. 382).

Topczewo — wies, podczas okupacji w obwodzie Wyszki, komisariat bielski, obecnie w gm. Wyszki,
pow. bielski.

Zalesiany — wies, podczas okupacji w obwodzie Choroszcz, komisariat biatostocki, obecnie w gm.
Turos$n Koscielna, pow. biatostocki.

Wedtug informacji znalezionych w literaturze Julian Charin mial by¢ zolnierzem AK i zgina¢ z rak
niemieckich zandarméw 18 (a nie — jak podano w edytowanym zrédle —1) I111943 r. Smier¢ ta miata
by¢ wynikiem denuncjacji dokonanej przez jednego z Polakdéw, ktéry zginat wkrétce z rak polskich
konspiratoréw (L. Crago, Lapy..., s. 917). Zaréwno data smierci lekarza, jak i jej okolicznosci nie sa
do korica jasne — zob. dokument nr 115 w niniejszym tomie.

31V 1966 r. YVI nadat Marii Kuzin tytut Sprawiedliwej wéréd Narodéw Swiata; Ksiega Sprawiedli-
wych..., s. 382.
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Nr 80

1986 grudgzient 1, Wroctaw. Protokot przestuchania swiadka Zdzistawa Palusko
na temat pomocy udzielonej przez jego rodzicow Jadwige i Stanistawa Palusko
mezgczyznie o nazwisku Gotgbek i innym osobom narodowosci zydowskiej w £.om-
2y, tegoz obwodu i komisariatu®

Przed wojna i w czasie okupacji hitlerowskiej mieszkalem wraz z rodzicami
w Lomzy. Na temat loséw Zydéw zamieszkujacych w Lomzy i pomocy udzie-
lonej w czasie okupacji Zydom przez mego ojca i matke jest mi wiadomo, co
nastepuje: Zydzi z Lomzy zostali spedzeni do getta i nastepnie przy likwidacji
tegoz getta w 1943 r. wywiezieni do obozu zagtady* w Treblince i tam czes¢
ich zostata wymordowana. Jedynie jednostki [sposréd] Zydéw zdotaly przezy¢
i wrdci¢ do Lomzy. Znalem rodzine zydowska Katzow, ktora zostata zamor-
dowana w obozie zagtady® w Treblince. Rodzina ta sktadata sie z ojca, matki
i dwojga dzieci — syna i corki. Jak poszczegdlni czlonkowie rodziny mieli na
imie, tego nie przypominam sobie. Katzowie przed wojna prowadzili spétke
samochodowg, posiadali autobusy. Byli jej wspotwtascicielami. Katzowie nigdy
nie powrdcili do Lomzy i stad przypuszczam, ze zgineli w Treblince. Wiecej
rodzin zydowskich nie znatem.

MJj ojciec i matka, ktérzy juz nie zyja, podczas likwidacji getta (daty doktad-
nie nie przypominam sobie) w 1943 r., w porze letniej, przechowywali w maga-
zynie gospodarczym czterech Zydéw. Byli to mezczyzni w wieku ok. 30-40 lat.
Jeden z nich nazywat sie Gotabek (imienia nie znam). Jak sie nazywali pozo-
stali ukrywajacy sie Zydzi i jakie nosili imiona, tego nie wiem?. Ukrywali sie oni
u nas przez kilka dni (okoto tygodnia) i nastepnie poszli do lasu. Ukrywajacy
sie u nas Zydzi byli na wylacznym utrzymaniu rodzicéw. Przezyli oni okupacje.
Jest mi wiadomo, ze jeden z tych Zydéw — Gotabek — po wyzwoleniu przybyt do
rodzicow i podziekowat im za udzielong w czasie okupacji pomoc.

Gotgbek wyjechat do Stanéw Zjednoczonych, o czym dowiedziatem sie od
rodzicéw. Czy utrzymywat on z nimi korespondencje bedgc w Ameryce, tego
nie wiem. Zadnych listéw od Gotabka nie posiadam. Co sie stato z pozostatymi
Zydami, ktérzy przezyli okupacije, tego nie wiem. O innych przypadkach ukry-
wania Zydéw przez rodzicéw nie jest mi wiadomo.

Za ukrywanie Zydéw grozila §mieré ze strony hitlerowcéw. Mimo to rodzice
moi z narazeniem witasnego zycia i swoich dzieci catkowicie bezinteresownie
ukrywali Zydéw, ratujac im zycie. Nie jest mi wiadomo, aby ktérys z Zydéw
wywiezionych do obozu zagtady® w Treblince wrdcit do L.omzy po wyzwoleniu,
stad moje przypuszczenie, ze wszyscy Zydzi wywiezieni do obozu w Treblince
zostali tam zamordowani.
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Zeznatem wszystko. Protokot po odezytaniu, jako zgodny z moimi zeznania-
mi, podpisuje. Méwiac, ze jedynie jednostki [spoéréd] Zydéw zdotaty przezyé
i wréci¢ do Lomzy, miatem na mysli tych Zydéw, ktérzy sie ukryli. Z Treblinki
nie powrdcil zaden Zyd do Lomzy, a wiec wszyscy zgineli.

(podpis $wiadka)® (podpis prokuratora)®

Zrédto: AIPN, 392/670, s. 1-2, oryginat, mps.

2 W oryginale: koncentracyjnego.

b Powyzej czytelny podpis.

¢ W centrum niecgytelny podpis, obok pieczec.

I Zdzistaw Palusko - s. Stanistawa i Jadwigi, ur. 11 IV 1925 r. w Grajewie. Przesluchanie przeprowa-
dzil Ryszard Kaczmarek, prokurator Prokuratury Wojewodzkiej we Wroctawiu, delegowany do
OKBZH we Wroclawiu.

2 Brat swiadka zeznawal, ze mezczyzna noszacy nazwisko Golabek uciekl z lomzyniskiego getta
po rozpoczeciu przez Niemcdw akcji wysiedlenczej. Przyszedt on do domu Stanistawa Palusko,
gdyz wczesniej byt jego podwladnym, pracujac w magazynie gospodarczym Zarzadu Miejskiego
w Lomzy (AIPN, 392/670, Protokét przestuchania §wiadka Aleksandra Palusko, 3 XI1 1986 1., s. 6).
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Nr 81

1989 sierpienn 8, Lomza. Protokot przestuchania swiadka Jadwigi Perzanow-
skiej na temat zamordowania przez Niemcow jej brata Czestawa Kowalewskiego
w gwiqzku z pomocq udzielanq przez niego mieszkaricom getta w Lomgy, tegog
obwodu i komisariatu’

W okresie okupacji mieszkatam ze swojq rodzing w miejscowosci Stara L.om-
za2. Z chwila, gdy powstalo w Lomzy getto zydowskie, Zydzi, ktérzy tam przeby-
wali, wydostawali sie na zewnatrz i przychodzili do naszego domu po zZywnos¢.
Wéwezas moja mama Kowalewska Jézefa dawata im chleb i mleko. Natomiast
gdy nie przychodzili do nas przez dluzszy czas, mdj brat Czestaw Kowalewski no-
sit do getta zywnos¢ w postaci pieczywa i mleka. Do getta chodzit raz na 2 tygo-
dnie, czasami czesciej. Na jesieni 1942 r. brat méj udat sie do getta, lecz do domu
tego dnia nie powrdcil. Tego samego dnia dowiedziatam sie, lecz nie pamietam
od kogo, ze brat mdj zostat ztapany przez Niemcow na terenie getta i powieszony.
Brat méj w chwili $Smierci miat 19 lat®.

Poza moja rodzing pomocy Zydom w postaci Zywnoéci udzielali prawie wszy-
scy mieszkancy naszej wsi. Wiekszos¢ z nich w chwili obecnej nie zyje. Nie jestem
w stanie powiedzie¢, czy Bronistawa Prusaczyk brata udziat w pomocy zywnoscio-
wej [dla] ludnosci zydowskiej w getcie. Réwniez nic mi nie wiadomo, czy zyje ktos
jeszcze z rodziny Zdanowicza Klimka i nie jestem w stanie powiedzie¢, kto wiedzial-
by na temat zyjacych osob z tej rodziny oraz udzielanej przez nich pomocy w getcie.

To wszystko, co mam do zeznania w tej sprawie.

podpis przestuchujgcego? podpis protokolanta? podpis $wiadka®

Zrédto: AIPN, 392/1046, k. 5-5v, oryginat, mps.

2 Ponizej nieczytelny podpis i pieczec.

Ponizej czytelny podpis.

! Jadwiga Perzanowska z d. Kowalewska — c. Franciszka i Jézefy, ur. 23 11925 r. w Starej Lomzy.
Przestuchanie przeprowadzil Andrzej Nowakowski, prokurator Prokuratury Rejonowej w L.omzy.

? Stara Lomza — nazwa odnoszaca sie do trzech miejscowosci: Starej Lomzy nad Rzeka, Starej Lomzy
przy Szosie i Starej L.omzy-Zosinia — wszystkich lezacych obecnie w gm. Lomza, pow. tomzyniski.

* Nie udato sie ustali¢, czy dostarczanie przez Czestawa Kowalewskiego zywnosci do getta wynikato
z przyczyn altruistycznych, czy tez prowadzit on handel z mieszkancami dzielnicy zamknietej. Jak
wynika z zeznan $wiadkéw, zostal on schwytany przez Niemcow w szopie lub chlewiku wspo-
mnianego w zeznaniu Klimka Zdanowicza — wtasciciela sklepu, potozonego w sasiedztwie granicy
getta. Po zastrzeleniu Czestawa Kowalewskiego jego ciato zostalo powieszone przez Niemcéw —
wedtug réznych swiadectw — na Starym Rynku przy bramie wej$ciowej do getta lub tez w samej
bramie (AIPN, 392/1046, Protokdt przestuchania swiadka Edwarda Dabrowskiego, 24 V 1989 r.,
k. 2; zob. W. Monkiewicz, J. Kowalczyk, Pomoc Zydom w regionie biatostockim podczas II wojny
Swiatowej, ,Studia Podlaskie” 1991, t. 2, s. 367).
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1970 lipiec 1, Biatystok. Protokot przestuchania swiadka Jozefa Pieréga na temat
pomocy udgzielonej przez niego Zajdkowi Jastrzebiowi w Lukawicy, obwdd Lapy,
komisariat biatostocki’

Podczas okupacji hitlerowskiej zamieszkiwatem we wsi Lukawica?. Przypo-
minam sobie, Ze po zajeciu Biatostocczyzny przez Niemcow w 1941 r. rozpocze-
li oni prze$ladowania Zydéw. Zabierali ich do gett i obozéw. Niektdrzy Zydzi
w obawie przed $miercig uciekali z transportéw. W 1943 r., w miesigcu lutym,
zglosit sie do mnie taki wtasnie uciekinier. Nazywat sie Zajdek Jastrzab. Miat
w tym czasie ok. 23 lat. Byt moim dobrym znajomym ze szkolnej tawy. Po zgto-
szeniu sie do mnie prosit o pozywienie i przechowanie go przed Niemcami.
Wiedziatem o tym, ze Niemcy morduja Polakéw przechowujacych Zydéw. Nie-
mniej jednak zgodzitem sie ukrywacé u siebie wspomnianego Jastrzebia.

Przebywat u mnie okoto roku czasu. Ukrywalem go zaréwno w swoim
mieszkaniu, jak tez w budynkach gospodarczych, w zaleznosci od tego czy
Niemcy byli w poblizu. Karmitem i ub[ieJratem przez okres ponad roku czasu.
Wiosna 1944 r. Jastrzab odszedl ode mnie, gdyz Niemcy za bardzo zaczeli sie
mna interesowac i przypuszczatem, ze co$ podejrzewaja w zwiazku z pobytem
u mnie Jastrzebia. Wtedy doszlismy wspdlnie do przekonania, ze powinien on
poszukaé innego schronienia, gdyz pobyt u mnie stat sie zbyt niebezpieczny.
Jastrzab odszedl w nieznanym dla mnie kierunku. Co z nim sie stato, nie jest
mi wiadome®.

Poza wymienionym przeze mnie Jastrzebiem zglaszali sig do mnie o pomoc
takze inni Zydzi, ktérym dawatem pozywienie. Co tydzien zgtaszat sie jaki$
starszy wiekiem Zyd, ukrywajacy sie w poblizu Lukawicy, dwéch mtodych Zy-
dow z Pietkowa [Drugiego]’, oraz inni. Nazwisk ich nie przypominam [sobie].

Przestuchatem:? Odczytatem:®

Zrédto: AIPN, 392/1401, t. 2, k. 56-57, oryginal, mps.

2 Ponigej nieczytelny podpis i pieczec.

Ponizej czytelny podpis.

1 Jbzef Pierdg — s. Bolestawa i Julii, ur. 20 IIT 1920 r. w Zwierzyncu. Przestuchanie przeprowadzit
Waldemar Monkiewicz, podprokurator Prokuratury Powiatowej w Bialymstoku, delegowany do
OKBZH w Bialymstoku.

2 Lukawica — wie$, podczas okupacji w obwodzie Lapy, komisariat bialostocki, obecnie w gm. Po-
Swietne, pow. biatostocki.
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* Prawdopodobnie wlasnie o Zajdku Jastrzebiu opowiadat — wymieniajac tylko jego nazwisko — Bro-
nistaw Lapiniski ze wsi Marynki. Wedlug jego zeznania Jastrzab zglosit sie do niego latem 1943 r.,
gdyz rolnik byl znajomym wuja mezczyzny — krawca Gedalego Jastrzebia z Pietkowa Drugiego.
W ciggu dnia zaopatrzony w zywno$¢ mezczyzna przebywatl na polu Lapinskiego, a wieczorami
przychodzit do jego domu. Pomoc ta trwata do momentu, gdy robotnicy folwarczni pracujacy
pod nadzorem Niemcoéw zebrali zboze z okolicznych pél. Wéwezas mezezyzna odszedt w nie-
znanym kierunku (AIPN, 392/1401, t. 2, Protokét przestuchania swiadka Bronistawa Lapinskiego,
1VII 1971 r., k. 50-51).

Pietkowo Drugie — wie$, w czasie okupacji w obwodzie Lapy, komisariat biatostocki, obecnie w gm.
Poswietne, pow. biatostocki.
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1987 pazdziernik 10, Bielsk Podlaski. Protokét przestuchania swiadka Marii Ko-
piec na temat pomocy udzielonej przez niq, jej tesciow Aleksandre i Jana Kopcow
oraz innych cztonkow rodziny Herszkowi Kramerowi i Chai Perlsztajn w Makar-
kach, obwdd Grodzisk, komisariat bielski*

Przed wojna we wsi Makarki* mieszkata znana mi dobrze rodzina zydow-
ska Krameréw. Mieszkali tez inni Zydzi. Z Herszkiem?® Kramerem chodzitam do
szkoty. W czasie okupacji catg rodzine Krameréw [Niemcy] zabrali do getta. Po
jakims$ czasie w nocy zastukat kto§ do mojego mieszkania, [a] ja zobaczytam,
ze byt to Herszek Kramer i wpus$citam go. Powiedzial mi, ze uciekt z getta. Ja
bardzo sie wystraszytam, ale nie mogtam mu odméwi¢ pomocy. Ja przyjetam
go w domu jak mogtam najlepiej i on posiedziat pare godzin i wyszedt i nie byto
go pare dni. Nie wiem, gdzie on przebywat przez te kilka dni. Potem znowu
wrécit. Wiem, ze chodzit on do Bacikéw [Srednich]. I tak co kilka dni zjawiat
sie. Uwazam, ze utrzymywat on kontakt z innymi rodzinami zydowskimi. Zaw-
sze kiedy wychodzit ode mnie z domu, to brat duzo jedzenia — kilka bochen-
kow chleba, stonine, Smietane i to gdzies wynosit. Méwil mi, ze ma duzo oséb
glodnych i rannego i musi im pomadc. Wiem, ze przebywat on takze u [Stefana]
Gumieniaka w Bacikach [Srednich], ale byli oni biedniejsi i nie mogli mu da¢é
tyle zywnosci, ile brat od nas®.

Poczatkowo przez kilka miesiecy to przebywatl u nas z przerwami. Potem
przyszedt w nocy i przyprowadzit jeszcze ze soba jakas dziewczynke*. BaliSmy
sie bardzo przyja¢ ich, ale on prosit, wiec wpusciliSmy ich do mieszkania i te
dziewczynke umyliSmy, daliSmy jej ubranie (jej rzeczy spaliliSmy). BalisSmy sie
ich trzymac u siebie, ale nie mieliSmy sumienia ich wygonic¢. No i wreszcie po
naradzie z mezem zatrzymali$my ich. Mgz méj Stefan, ktéry juz nie zyje, posta-
nowit zrobi¢ im kryjéwke. Zerwat podtoge i wykopat dét. Obtozyt go deskami
i datim siennik i tam ich ukryli$my. Mieli oni swojg pierzyne, a potem przyniost
jakis dziwny kozuch i tam przebywat Herszek Kramer z tg dziewczyna. Maz
moj znowu utozyt nad kryjowka podtoge, a w miejscu tym postawit 16zko. Wej-
Scie do kryjéwki miat Kramer przez szafke w kuchni. Maz mdéj w nocy wynosit
ziemie, ktorg wykopat z tego dotu-kryjowki. Poza tym zatatwiali sie tez w tej
kryjowce, a ja to wszystko wynositam. W nocy wychodzili z tej kryjowki troche
na powietrze.

Pierwszy rok to ukrywat sie Kramer z przerwami u mnie i u innych osoéb,
ale potem to juz przez 2 lata pozostat w tej kryjéwce. Wyszedt z tej kryjéwki
dopiero po wyzwoleniu i pojechat do Siemiatycz. Pojechat razem z ta dziew-
czyng. Wiadomo mi, ze Herszek Kramer wyjechat do Izraela. Ozenit sie z ta
wiasnie dziewczyng i w tym roku przyjechat do nas i przebywat u nas 10 dni
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i wspominat lata przebyte u nas w kryjowce. W czasie pobytu u mnie jezdzit
do Korzeniéwki do rodziny, ktéra przechowywata jego zone. Zawidzt on [im]
prezenty od zony. Nazwiska tej rodziny nie pamietam.

Pomagatam tez i innym Zydom, jedli zwracali sie o pomoc — byt to Manuel
Goldsztejn®. Nie byt on u mnie, ale przychodzil po zywno$¢. Ja miatam 30 ha
ziemi i bytam najbogatsza we wsi i duzo piektam chleba i rozdawatam. Dawa-
tam zywnos¢ i utrzymywatam i przechowywatam Kramera zupetnie bezintere-
sownie. Herszek Kramer moze i miat jakie$ zasoby, ale ja niczego od nich nie
zadatam i nie otrzymatam, a [..]° kiedy po wyzwoleniu wyszli z kryjéwki, to
jeszcze maz moj dat im pienigdze na droge. Dowiedzialam sie tez, ze Manuel
Goldsztejn zyje i tez zamierza mnie odwiedzi¢®. Kryjowka, o ktorej wyzej wspo-
mniatam, jest do dnia dzisiejszego w starym naszym domu®.

Przestuchata Odczytata
Liliana Wiszniewska Maria Kopiec
(podpis nieczytelny) (podpis czytelny)?

Zrddto: AIPN, 392/799, s. 68, kopia uwierzytelniona, mps.

2 W catym dokumencie imie w formie: Herszko.

W oryginale: Goldsztyn.

¢ Usunieto zbedny wyraz.

Ponizej pieczecie i podpis, potwierdzajqce zgodnosc kopii z oryginatem.

Maria Kopiec — c. Jana i Nadziei, ur. 21 XII 1916 r. w Makarkach. Przestuchanie przeprowadzita

Liliana Wiszniewska, prokurator Prokuratury Rejonowej w Bielsku Podlaskim.

? Makarki — wies, podczas okupacji w gm. Grodzisk, komisariat bielski, obecnie w gm. Grodzisk,
pow. siemiatycki.

3 Mieszkajacy w Bacikach Srednich Stefan Gumieniak znat Herszka Kramera sprzed wybuchu woj-
ny, gdyz zajmowat sie transportem drewna kupowanego przez niego w okolicznych lasach. Po
latach opowiadat: ,,Wiosna, roku nie pamietam, kiedy rano wszedlem do stodoly to zobaczytem
Herszko Kramera i on widzac mnie powiedziat »dziert dobry« i obaj serdecznie przywitaliSmy sie,
ucieszylismy sie i ja go zaprosilem do mieszkania — Zona dala mu jes¢ i tak siedzial do wieczora,
a w nocy spat w stodole. Ja datem mu kozuch do przykrycia sie i tak przebywat kilka dni. Jadt
u nas, myt sie, a w nocy przebywat w stodole. Po kilku dniach wyszedt i znowu jaki$ czas go nie
bylo. Styszalem, ze w tym czasie ukrywat sie w Makarkach, ale on mi nie méwit dokad szedt i ja
go o to nie pytalem. Znowu w nocy po jakims$ czasie przyszed! do stodoty i przebywatl dtugo jak
sam chciat. Nigdy mu nie méwitem, Ze boje sie i zeby nie przychodzit do mnie. Pobyt jego u mnie
trwat okoto pét roku z przerwami kilkudniowymi. W tym czasie w naszej wsi i w innych wsiach
ztapano Zydéw i ich rozstrzelano. Po jakims§ czasie Kramer jak przyszedt do mnie to skarzy? sie,
ze bardzo marzl, wiec ja odstapitem jemu t6zko, w ktérym spata moja cérka i spat w tym toézku.
W koncu znowu musiat pdjs¢ do stodoty, bo sie ukrywat. Jesli ktos do nas przychodzil, to on sie
chowal, tak zeby nikt go u nas nie zobaczyt. Kiedy Kramer wyszed! od nas i juz wiecej nie powrdcit,
to nie wiedzialem co sie z nim stato — czy zginat, czy zyje. [..]. Zona moja méwita, ze sie boi tych
wizyt Kramera, ale nie dalismy jemu tego odczué. Uwazalem go za dobrego czlowieka i chcialem
mu pomoéc. Tyle ile mogltem, to mu pomagatem. Kramerowi pomagatem bezinteresownie” (AIPN,
392/799, Protokot przestuchania $wiadka Stefana Gumieniaka, 10 X 1987 r., s. 10).
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¢ Dziewczyna ta byta Chaja Perlsztajn, ktéra w 1942 r. uciekta z getta w Sokotowie Podlaskim, ostrze-
zona przez znajomego Polaka o planowanej przez Niemcéw likwidacji tej dzielnicy zamkniete;j.
Po diugiej wedréwce dotarta do Drohiczna, gdzie zorientowatla sie, Ze réwniez tamtejsze getto
zostanie wkrétce zlikwidowane. Od tego czasu, az do napotkania Hersza Kramera, byta ukrywana
okresowo przez réznych gospodarzy; Ksiega Sprawiedliwych..., s. 320.
> W 1988 r. Zwi (wcze$niej Herszek) i Chaja z d. Perelsztajn Kramerowie sporzadzili oswiadczenie,
w ktérym pisali (w cytacie pominieto dane adresowe): ,,My nizej podpisani Kramer Zwi i Kramer
Chaja, zamieszkujacy obecnie w Tel Awiwie [...] oSwiadczamy, ze od roku 1943 az do chwili wy-
zwolenia tych terendw przez wojska radzieckie, tj. do lipca 1944 r., ukrywalismy sie w kryjowce
u rodziny Kopcéw, zamieszkatych we wsi Makarki, gm. Grodzisk koto Siemiatycz, woj. biatostoc-
kie, sktadajace sie z nizej wymienionych cztonkéw: 1. Jan Kopiec — ojciec i glowa rodziny (obecnie
niezyjacy), 2. Aleksandra Kopiec — jego zona (obecnie niezyjaca), 3. Paulina Kopiec — jego matka
(obecnie niezyjaca), 4. Benedykt Kopiec — jego brat (obecnie niezyjacy); synowie i ich rodzina:
5. Jan Kopiec — najstarszy syn (obecnie niezyjacy), 6. Maria Kopiec — jego zona, zZyje i zamieszkuje
w Drohiczynie [...], 7. Zinaida Chrzastkowska — ich cérka, zamieszkuje w Drohiczynie [..], 8. Eu-
geniusz Kopiec - ich syn, Zyje i zamieszkuje w Makarkach, 9. Stefan Kopiec — drugi syn (obecnie
niezyjacy), 10. Maria Kopiec — zona niezyjacego Stefana, zyje i zamieszkuje w Makarkach, 11. Kon-
stanty Kopiec — syn Stefana (nie zyje), 12. Wlodzimierz Kopiec — najmlodszy, trzeci syn, zyje i obec-
nie zamieszkuje w Olsztynie. Tym samym stwierdzamy, ze wyzej wymieniona rodzina wspierata
takze dwunastu innych, ukrywajacych sie Zydéw w postaci dostarczania im zywnosci i ostrzegania
ich przed obtawami, jakie urzadzali Niemcy na tym terenie, nieraz narazajac [sie na] utracenie
zycia catej rodziny, mieszkajacej w tym czasie pod jednym dachem. My za$ w zamian, chcac sie
odwzajemnié za uratowanie nam zycia, zaprosiliSmy [w odwiedziny] dwie osoby, ktére najwiecej
z nami wspoétpracowaly, tj. Marie Kopiec (zZone po niezyjacym mezu Stefanie) i Wtodzimierza Kop-
ca (zamieszkatego obecnie w Olsztynie) do Izraela i w tej chwili sa u nas i mieszkajq razem z nami”
(AIPN, 392/872, Kopia oswiadczenia Zwi i Chai Kramerdow, 20 V1988 r., k. 1).
5VI 1988 r. YVI nadat Aleksandrze, Benedyktowi, Janowi (seniorowi), Janowi (juniorowi), Marii
(zonie Jana), Marii (zonie Stefana), Stefanowi i Wiadystawowi Kopcom tytuly Sprawiedliwych
wéréd Narodéw Swiata; Ksiega Sprawiedliwych..., s. 320-321.
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Nr 84

1996 czerwiec 6, fomza. Protokét przestuchania swiadka Edwarda Banacha na
temat pomocy udgzielonej przez jego rodzicow Anne i Jana Banachéw Mortkowi
i Naftatymowi Rostkerom oraz Abramowi i Joskowi (Jozefowi) Sniadowiczom
w Miastkowie, tegoz obwodu, komisariat tomgynski'

Przed wybuchem II wojny $wiatowej mieszkalem z rodzicami i rodzenstwem
w Miastkowie? przy ul. Kurpiowskiej nr 3. Rodzice posiadali gospodarstwo rolne
o powierzchni ok. 15 ha. MieszkaliSmy w duzym, drewnianym domu, sktada-
jacym sie z duzych trzech pomieszczen: kuchni, tzw. alkierza i duzego pokoju.
Ponadto byta drewniana stodota i drewniany chlew. Ojciec nalezat do Polskiej?
Organizacji Wojskowej®. Ojciec stuzyt w Wojsku Polskim w roku 1918. Nie wiem,
czy bratudziat w wojnie z bolszewikami. Posiadatem piecioro rodzenstwa, a mia-
nowicie: Stanistaw Banach (ur. w 1923 r., obecnie niezyjacy), Czestaw Banach
(ur. w1927 r., zamieszkaly w Pruszkowie*, ktérego adresu nie pamietam), Jana
Banacha (ur. w 1930 r., zamieszkatego w Reszlu®, woj. olsztynskie® — blizszego
adresu nie pamietam), Jerzego Banacha (ur. w 1933 r., zamieszkatego w Prusz-
kowie, ktorego adresu nie pamietam) i Kazimierza (ur. w 1935 r., zamieszkate-
go w Lodzi, ktérego adresu nie pamietam).

Podczas okupacji sowieckiej réwniez mieszkaliSmy w Miastkowie i praco-
waliSmy na gospodarstwie rolnym rodzicow. Faktycznie nie byliSmy przesla-
dowani przez okupanta sowieckiego. Po wybuchu wojny sowiecko-niemieckiej
rowniez mieszkaliSmy w tej samej miejscowosci i pracowali$my na gospodar-
stwie rolnym. Dodaje, ze podczas okupacji sowieckiej w naszym domu miesz-
kata rodzina Rostkera® Mortka®, sktadajaca sie z siedmiorga oséb, w tym: zona
Mortka Rostkera Ita (lat ok. 40), cérka Gitla (lat ok. 18), corka [L]ena (lat 16)
i corka Bluma (lat 14) oraz Fejga (lat 3) i Naftotym (lat 17). Wczesniej praco-
wali oni w miejscowym majatku, a podczas okupacji sowieckiej w tym samym
majatku pod zarzadem okupanta sowieckiego. Wiem, ze Rostker zajmowat
sie w majatku tym produkcja seréw. Dodaje, ze rodzina Rostkeréw mieszka-
ta w Ostrotece’ przy ul Kosciuszki i stamtgd po wybuchu wojny i zajeciu tere-
now ostroteckich przez Niemcow i wycofaniu sie wojsk niemieckich z terenéw
wschodnich [Mortek Rostker] przedostat sie wraz ze swoja rodzing na teren
Miastkowa i dlatego tez zamieszkal w naszym domu. Wczesniej moi rodzice
tej rodziny nie znali. Po wybuchu wojny sowiecko-niemieckiej rodzina ta na-
dal zamieszkiwata w naszym domu. Z czego wowczas rodzina ta utrzymywata
sie, tego nie wiem. Pamietam jednak, ze pomagali oni rowniez w pracach na
naszym gospodarstwie. Pamietam, ze zona Rostkera i corki pracowaly przy sa-
dzeniu lasu. Sadze, ze mieszkali oni w naszym domu jeszcze przez okoto rok.
W tym czasie w Miastkowie mieszkaly jeszcze inne rodziny zydowskie, ktérych
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jednak nazwisk i blizszych danych osobowych nie znam. Rodziny te wczesniej
zostaly wywiezione z Miastkowa przez zandarmoéw z miejscowego posterunku.
Wiem, ze byt Rostker kilka razy wezwany do zandarmerii, gdzie bito go, ale za
co — tego nie wiem.

Daty doktadnej nie pamietam, ale byto to we wrzesniu lub w pazdzierniku
1942 r., kiedy to zawiadomiono rodzine Rostkeréw, by stawita sie na ul. Lom-
zynska. Rodzina ta spakowata swoje rzeczy i udali sie wszyscy razem na miej-
sce zbidrki. Na ulicy tej stato kilka furmanek. Ja z odlegtosci 100-150 metrow
widziatem, jak na kilka furmanek wsiadaly rodziny zydowskie, w tym takze
rodzina Rostkera. Ile byto faktycznie rodzin i oséb, tego nie moge w tej chwili
powiedzie¢. Furmanki ruszyty pod konwojem uzbrojonych zandarméw i poje-
chaty w kierunku L.omzy. Dodaje w tym miejscu i prostuje, ze po zawiadomie-
niu o miejscu zbioérki rodzin zydowskich Mortek Rostker i jego syn Naftatym nie
zgtosili sie na miejsce zbidrki i zbiegli do lasu. Na miejsce zbiorki udata sie zona
Rostkera wraz z czworgiem dzieci.

Daty doktadnej nie pamietam, ale byto to juz zima na przetomie 1942/
[19]43 r., kiedy to do naszych zabudowan w nocy zglosili sie pewnego dnia
Mortek Rostker z synem Naftatym i Abram Sniadowicz z synem Joskiem. Pro-
sili usilnie o to, by moi rodzice pozwolili im chociaz przez krétki okres poby¢
w naszych zabudowaniach. Rodzice zgodzili sie na to i ojciec zaprowadzit ich
do stodoly. W jednym z sasiekéw stodoty Zydzi, po uprzednim usunieciu kil-
ku snopkéw ze zbozem, uczynili sobie kryjoéwke, w ktérej przebywali wszyscy
czterej. Nie wychodzili oni ze stodoly, ktéra nie byla z zewnatrz zamykana.
W jaki sposéb zatatwiali swoje potrzeby fizjologiczne, tego nie wiem. Przeby-
wali w naszych zabudowaniach przez ok. 3 miesiace. Zywno$é, przewaznie
strawe ugotowana, dostarczata Zydom matka, dostarczalem réwniez ja i moje
rodzenstwo, a szczegdlnie bracia Czestaw i Jan, a takze inni. Zydzi bowiem
ukrywali sie w naszych zabudowaniach za wiedza wszystkich cztonkéw naszej
rodziny i dlatego wszyscy brali udziat w ich zywieniu.

W roku 1943, wiosna, brat Stanistaw zostat aresztowany przez zandarmerie
w Miastkowie i osadzony w obozie karnym w Lomzycy®. Przebywatl tam przez
ok. 3 lub 4 miesigce. Wiem, ze podczas pobytu w tym obozie brat Stanistaw
pracowat jako murarz na budowach prowadzonych przez Niemcéw w Lomzy.
Ponownie prostuje i podaje, ze brat Stanistaw byt aresztowany znacznie wcze-
$niej i przebywat w obozie karnym w Lomzycy, a nastepnie w sierpniu wywie-
ziony [zostat] do Grodna i tam umieszczony w obozie pracy. W jaki sposéb brat
wyszedt z tego obozu i wstapit do organizacji podziemnej — blizszych szczego-
16w na ten temat nie znam. Jeszcze w czasie okupacji niemieckiej ktos nas po-
informowat z dalszej rodziny zamieszkalej w Grodnie, ze brat Stanistaw zostat
zastrzelony wraz z innymi w oblawie w miejscowos$ci Dubnica’ koto Grodna.
Pamietam, ze brat pisat z Grodna i prosit o buty wojskowe i mundurek. Praw-
dopodobnie brat Stanistaw zginat dn. 20 sierpnia 1943 r.
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Nie byto takich przypadkow, zeby do naszych zabudowan przychodzili zan-
darmi i pytali o ukrywajacych sie Zydéw lub dokonywali przeszukan w naszych
zabudowaniach. Po uptywie kilku miesiecy od czasu kiedy w naszych zabu-
dowaniach ukryli sie wspomniani Zydzi, przypadkowo zobaczyt ich w stodole
nasz sasiad Stanistaw Lukasik. Sasiad ten nic nie powiedziat o tym mojej rodzi-
nie, ale my$Smy w obawie przed ewentualnym wydaniem wtadzom okupacyj-
nym zwrdcili sie z prosba do Zydéw, by opuscili nasze zabudowania. Ja z ojcem
rozmawialem wéweczas z tymi Zydami i powiedzieliémy im o groznej sytuacii,
jaka zaistniata. Zydzi to zrozumieli i opuscili nasze zabudowania. Po uplywie
okoto dwdch miesiecy, réwniez porg nocna, do naszych zabudowan przyszli
ponownie Rostker Mortek z synem Naftatym i Abrahamem Sniadowiczem oraz
jego synem Joskiem". Ponownie prosili usilnie o przyjecie ich do naszych za-
budowan. ZgodziliSmy sie na to — tzn. moi rodzice i rodzina — i umiesciliSmy
ich w tej samej kryjowce. Prostuje i dodaje, ze kryjowki, w ktorej poprzednio
ukrywali sie Zydzi, juz nie byto, ale byta w sasieku stoma i w tej stomie Zydzi
uczynili sobie nowa kryjowke. I tym razem przebywali oni w naszych zabudo-
waniach przez 2 lub 3 miesiace. Pozywienie Zydom dostarczali rodzice oraz
ja z rodzenstwem. OczywiScie w tym czasie nie byto juz brata Stanistawa. Po
uplywie tego okresu okoto dwdéch miesiecy, lub nieco dhuzej, na prosbe rodzi-
céw Zydzi ponownie opuécili nasze zabudowania®.

Zrédto: AIPN, 39271205, k. 14-15, oryginat, mps.

2 W oryginale: Powszechnej (pomytka swiadka lub protokolanta).

W catym dokumencie nazwisko w formie: Rostkier.

¢ Woryginale: Morteka.

Ponizej czytelny podpis Swiadka, nieczytelne podpisy przestuchujqcego i protokolanta oraz pieczed.

Edward Banach - s. Jana i Anny z d. Darmetko, ur. 29 III 1931 r. w Cieciorach. Przestuchanie prze-

prowadzil Jerzy Kubrak, prokurator Prokuratury Wojewddzkiej w Lomzy.

*  Miastkowo — wies, podczas okupacji siedziba obwodu w komisariacie tomzyriskim, obecnie siedzi-
ba gminy w pow. tomzynskim.

* Polska Organizacja Wojskowa (POW) — tajna organizacja niepodleglosciowa o charakterze woj-

skowym, dziatajaca w latach 1914-1921 w zaborze rosyjskim i austriackim oraz w Rosji.

Pruszkéw — miasto, obecnie stolica powiatu w woj. mazowieckim.

° Reszel — miasto, obecnie siedziba gminy w pow. ketrzynskim, woj. warminsko-mazurskie.

¢ Olsztyn — miasto, obecnie stolica wojewddztwa warminsko-mazurskiego.

7 Ostroleka — miasto, obecnie stolica powiatu w woj. mazowieckim.

Lomzyca — niegdys wies, obecnie dzielnica Lomzy.

° Dubnica — wies, podczas okupacji w obwodzie Nowy Dwor, komisariat grodzieniski, obecnie w re-
jonie i obwodzie grodzienskim na Biatorusi.

1 Abraham i Josek $niadowiczowie byli ukrywani od 1942 r. w gospodarstwie Zofii i J6zefa Dabkow-
skich — mieszkanicéw wsi Kuleszka, znajdujacej sie na terenie rejencji ciechanowskiej. W 1944 r. zo-
stali schwytani w poblizu tej wsi przez niemieckich zoinierzy, patrolujacych teren. Niemiecki ofi-
cer uwolnitich jednak stwierdzajac: , Jezeli przezyliscie tyle lat, to zyjcie nadal”. Od tego momentu
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pojawiali sie oni u Dabkowskich tylko co pewien czas, szukajac okresowego schronienia w in-
nych miejscowosciach (AIPN, 392/1178, Protokét przestuchania swiadka Henryka Dabkowskiego,
19V 1995 1., k. 3-4).

Mortek i Naftotym Rostkerowie doczekali korica okupacji. Pierwszy z nich zmart wkrétce po za-
konczeniu wojny, natomiast Naftotym (uzywajacy juz wéwczas imienia Nathan) wyemigrowat do
Stanéw Zjednoczonych. W 2001 r. na jego wniosek YVI nadat Annie i Janowi Banachom tytuly
Sprawiedliwych wsréd Narodéw Swiata.
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Nr 85

1984 margec 20, Zgbki. Relacja Czestawa Krajewskiego na temat pomocy udzielo-
nej przez jego dziadka i matke mezczyznom narodowosci Zydowskiej o nieznanych
personaliach w Michatkach, obwéd Wysokie Mazowieckie, komisariat tomgyriski*

Czytajac prase z dn. 14 marca 1984 r. wyczytatem, ze Gtéwna Komisja Bada-
nia® Zbrodni Hitlerowskich zwraca sie do 0s6b, ktére przyczynity sie do urato-
wania Zydéw przed $miercia w latach okupacji. O$wiadczam, ze taka osoba po-
magajaca przetrwaé Zydom bytem ja. Nazwisko moje: Krajewski Czestaw [...J°.

Bylem wtedy matym chtopcem, ale wspdlnie z moim dziadkiem i moja
mama pomogtem uratowac przed $Smiercig pana Froima i pana Szulima®. Wiem
tyle o nich, ze w roku 1958 byli w Stanach [Zjednoczonych] i stamtad przystali
do mojego dziadka list i dwie paczki odziezowe. Dziadek mdj byt w podesztym
wieku tak, ze w niedlugim czasie po otrzymaniu listu i paczek zmart. Ja w tym
czasie odbywatem stuzbe wojskowg i od tej pory nie znam dalszych loséw tych
panéw. Pragnieniem moim jest spotkac sie z tymi panami i porozmawiac o tam-
tych latach. Bytem maty i wszystkiego doktadnie nie pamietam, ale gdybysSmy
sie spotkali i przypomniatbym fakty i miejsce ukrycia, na pewno wspolnie przy-
pomnielibysmy sobie duzo wiece;j.

Miejscem ukrywania tych panéw byta wie$ Michalki?, poczta i pow. Wysokie
Mazowieckie, obecnie woj. fomzynskie. Siedzieli w ukryciu w ciezkich warun-
kach, mianowicie: w matym domku zerwana byta podtoga, wykopany gteboki
dot, w tym dole siedzieli ci panowie. Nad nimi byta zrobiona podtoga i po tej
podtodze chodzily swinie. Tylko takim sposobem mozna byto uratowa¢ tych
panéw przed $miercig. Pamietam, ze gdy tylko psy zaszczekaty, to kazdy z nas
myslal, ze [nadchodzg] Niemcy. Zawsze miatem przypominane przez mame
i dziadka, ze gdyby Niemcy znalezli Zydéw, ktérzy sa ukryci u nas, to méw, ze
nie jestes$ z tego domu — moze ty sie uratujesz przed $miercia. Te stowa miatem
tlumaczone kilka razy dziennie. Byto wiadomo, ze gdyby Niemcy znalezli tych
panéw, wybiliby catg rodzine.

Po pewnym czasie jeden z tych panéw ciezko zachorowat, tylko nie pamie-
tam ktéry. Pamietam, ze byta zima i ja razem z dziadkiem poszedtem do lasu po
mrowisko. Dziadek moj zrobit dziure w mrowisku, ale ta dziura byta mata, tak
ze dziadek nie mogt wsadzi¢ w te dziure reki. Wéwczas rozebral mnie z palta
i ja reka bratem to mrowisko i sypatem do worka. Gdy juz tego mrowiska miato
wystarczy¢, dziadek przywigzat mi ten worek z mrowiskiem do sanek i ja to
mrowisko przywioztem do domu. Dziadek sam zostat w lesie i po pewnym cza-
sie przyszed! sam. Mama moja uszyta 3 woreczki, ktore byly potrzebne do nasy-
pania mrowiska. Dziadek wzial te woreczki i poszedt do tego domku, w ktérym
byli ukryci dwaj panowie, a mi po pewnej chwili kazat przywiez¢ mrowisko.
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Gdy je przywiozlem, wziat i nasypat w sagan, zaparzyl i gorace to mrowisko
pomogtem nasypaé w te woreczki, ktére byty uszyte i tymi woreczkami z tym
mrowiskiem obtozyl tego chorego pana.

Positki, ktore gotowata moja mama, ja dowozitem na saneczkach, bo dom,
w ktérym byly gotowane positki, byt odleglty od kryjéwki o jakies 100 metrow.
Pamietam, [ze] jak dowozitem te positki, to czasem mi sie i rozlato, to bytem
skrzyczany przez dziadka i mame, Ze nie uwazam. A nie mozna bylo nies¢
w reku, bo to bytoby podejrzane, tylko ja musiatem wozi¢ [jedzenie] na sanecz-
kach. Pamietam, jak moja mama robita dla tych panéw picie z sokiem malino-
wym, zeby nie kastali.

Po uptywie jakiego$ czasu dziadek zalatwil tym panom paszporty®. Obaj pa-
nowie po otrzymaniu paszportow opuscili kryjowke. O ile jeszcze zyja ci pano-
wie, chcialbym sie z nimi spotka¢, bo naprawde nie da sie wszystkiego opisa¢
tak, jak byto w rzeczywistosci.

Czestaw Krajewski?

Zrédto: AIPN, 392/302, k. 1-2, oryginat, rkps.

2 Woryginale: do badan.

Pominieto dane adresowe.

¢ W catym dokumencie imie w formie: Siulim.

Podpis nieczytelny.

! Brak danych biograficznych autora relacji, zawartej w liScie przestanym przez niego do GKBZHwP.
Chociaz na liscie znajduje sie adnotacja polecajaca przestuchanie Czestawa Krajewskiego jako
swiadka, prawdopodobnie nigdy do tego nie doszlo.

2 Michalki — wie$, w okresie okupacji w obwodzie Wysokie Mazowieckie, komisariatu tomzynskie-
go, obecnie w gm. i pow. Wysokie Mazowieckie.

3 Mowa o dokumentach tozsamosci.
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Nr 86

1971 kwiecien 28, Biatystok. Protokot przestuchania swiadka Janiny Sokdlskiej
na temat pomocy udzielonej przez nig Motelowi Bajkowskiemu, Abramowi Si-
dranskiemu, Szymonowi Brzeginiskiemu, Wolfowi Stodownikowi i innym osobom
narodowosci zydowskiej w Mierestkach, obwod Knyszyn, komisariat biatostocki®

W okresie okupacji hitlerowskiej, w latach 1941-1944, zamieszkiwatam na
kolonii [we wsi] Mierestki?, éwczesny pow. Bialystok. Kolonia Mierestki, na
ktérej zamieszkiwatam, podlegata pod posterunek zandarmerii w Knyszynie,
pow. biatostocki. W chwili obecnej nazwisk zandarmow z tego posterunku
nie pamietam, nie jestem w stanie okresli¢ ich rysopiséw, poniewaz takze nie
pamietam.

Pamietam, Ze jesienia 1942 r. Niemcy wywozili Zydéw zamieszkalych w Kny-
szynie i okolicach. W czasie transportu duzo Zydéw zostalo zabitych, oraz
czes¢ uciekta. Ci, ktérym udato sie zbiec, ukrywali sie na polach badz w lasach.
Jak wyzej podatam, zamieszkiwatam na kolonii [we wsi] Mierestki. Moje zabu-
dowania byly potozone w lesie. Po uptywie okoto miesigca czasu od likwida-
cji Zydéw w Knyszynie do mnie do mieszkania w godzinach popotudniowych
przyszta rodzina Zyda o nazwisku Drzewko. Przyszto ich czworo®. Rodzina ta
sktadata sie z dwojga dzieci — syna [i] cérki — i zony Zyda Drzewko. Gdy we-
szli do mnie do mieszkania, Zyd Drzewko powiedzial, ze pdjdzie znalez¢ ja-
kas kryjowke. Ja tym, co zostali, datam jes¢. Po uptywie ok. pét godziny czasu
Drzewko wrdcit i powiedzial, ze tego, ktéry miat ich ukry¢, nie ma w domu. Po
chwili w poblizu moich zabudowan ustyszatam krzyki i [zobaczytam] $wiatta.
Wyszlam na podworko i zorientowatam [sie], ze w poblizu moich zabudowan
sa Niemcy. Wrécitam do mieszkania i razem ze wszystkimi Zydami wysztam
do lasu. UkrywaliSmy sie w krzakach. Gdy byliSmy w lesie, zobaczylismy, ze
od zabudowan sasiada Wysockiego jada furmankami Niemcy. Na furmankach
byli Zydzi. Furmanki te pojechaly w kierunku Knyszyna. Po ich odjezdzie wré-
cilismy do mnie do mieszkania. Byli u mnie jeszcze przez 2 dni. Po tym czasie
odeszli.

Potem® do mnie do mieszkania przychodzili Zydzi. Dawalam im jedzenie,
pralam [bielizne] i méwitam, kiedy ma by¢ obtawa na Zydéw. Ukrywali sie
w lesie, w krzakach. Jedzenie nositam im réwniez do lasu. Z tych, ktérzy do
mnie przychodzili, nie styszatam, aby ktéry zostat zabity. Do mnie przychodzili
zawsze wieczorem. Gdzie Ci wszyscy Zydzi obecnie mieszkaja, tego nie wiem.
Wiem tylko, ze: Motel® Bajkowski zamieszkuje obecnie w Belgii [...]¢, Abram Si-
dranski zamieszkuje w Izraelu (blizszego adresu nie znam), [Szymon] Datner®
zamieszkuje w Warszawie (blizszego adresu nie znam), Szymon Brzezinski
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zamieszkuje w Meksyku pod adresem [...]JY, Wolf Stodownik zamieszkuje [...]¢
[w] USA, Szmul Surski zamieszkuje [w] Izrael[u] [...]°.

W kryjéwkach tych przetrwali do wyzwolenia. Po wyzwoleniu poczatkowo
zamieszkiwali w Polsce, a pdZzniej wyjechali z Polski. Blizszych ich loséw i wa-
runkéw, w jakich przechowywali sie, nie znam. Jak podatam, ja dawatam im
wyzywienie i pratam bielizne, a przechowywali sie w lesie w kryjowkach. [...J°.

Przestuchatem:! Swiadek po doczytaniu podpisuje:#

Zrédto: AIPN, 392/1320, k. 4-6, oryginat, mps.

2 Woryginale: czterech.

b Woryginale: Po tym.

¢ Woryginale: Motut.

4 Pominieto dane adresowe.

¢ Pominieto informacje o sprostowaniach w protokole.

' Ponizej nieczytelny podpis.

& Ponizej czytelny podpis.

! Janina Sokdlska — c. Wincentego i Marianny, ur. 15 IV 1908 r. w Gradach. Przestuchanie przeprowa-
dzil Bolestaw Reszka, sedzia Sadu Powiatowego w Biatymstoku.

2 Mierestki (potocznie czesto jako Mirestki) — wies, podczas okupacji w obwodzie Knyszyn, komisa-
riat bialostocki, obecnie w gm. Knyszyn, pow. moniecki.

* Szymon Datner — ur. 2 111902 r. w Krakowie, zm. 8 XII 1989 r. w Warszawie. Po ukonczeniu szkoty
sredniej studiowatl na Uniwersytecie Jagiellonskim, uzyskujac stopient doktorski. W miedzyczasie
zdobyl uprawnienia nauczyciela muzyki i wychowania fizycznego i od 1927 r. pracowal w szkotach
zydowskich na terenie catego kraju. Podczas okupacji przebywat w Bialymstoku, gdzie brat udziat
w konspiracji stworzonej w getcie. Od 1943 r. byt partyzantem w oddziale zydowskim, a nastepnie
sowieckim. W okresie powojennym uzyskat habilitacje i pracowal m.in. w ZIH (w latach 1969-1970
byt jego dyrektorem) oraz w GKBZHwP. Jako historyk koncentrowat zainteresowania na badaniu
zbrodni niemieckich popemionych w Polsce. Zob. https://sztetl.org.pl/pl/biogramy/2430-dat-
ner-szymon [dostep 10 XII 2021 r.].

257



Nr 87

Ok. 1984 marzec 19, Wotomin. Relacja Reginy Kosciuk na temat pomocy udzielanej
przez jej ojca Ludwika Mackowiaka osobom narodowosci zydowskiej o nieznanych
personaliach w Mitkowicach-Paszkach, obwod Drohiczyn, komisariat bielski*

Moj ojciec Ludwik Mackowiak zam[ieszkiwal] w Mitkowicach-Paszkach?,
gm. Drohiczyn nad Bugiem, [obecnie] pow. Siemiatycze. Otéz moj ojciec prze-
trzymywal w czasie okupacji dwéch miodych Zydéw i jedng mtoda Zydéwke
w oborze, na strychu w stomie, przez okres okoto dwdch lat. Ukrywat ich przed
obtawa hitlerowska, gdy napadali na wies i robili rewizje. Dobrzy sasiedzi za-
wiadamiali nas, ze jest obtawa, wiec ojciec szybko ich sprowadzat do schronu.
Schron byt wykopany w oborze, u krowy pod ztobem. Ja pamietam, jak moja
matka lub starsza z siéstr nosita im jes¢. Garnek z zupg wstawiata do wiadra
swinskiego, [ze] niby niesie zarcie swiniom. Tam ich zywilismy.

Po wojnie wyjechali do USA. Stamtad napisali ze dwa listy i na tym sie skon-
czyto. Jedno nazwisko pamietam tego, co pisat listy — byt to Harry Schabat,
Brooklyn®, ulicy dobrze nie pamietam, ale chyba Besford*. Doktadniejszej infor-
macji moze udzieli¢ moj ojciec.

Jeszcze sobie przypomnialam, ze w naszej stodole ukrywat sie jeden Zyd,
ale to juz bez naszej wiedzy. Oderwat z tytu stodoty deske i na dzierr tam wcho-
dzit do stomy, a na noc wychodzit i szukal po wsi pozywienia. Az pewnego razu
ojciec go odkryt i zostawil go, [ale] po jakim$ czasie on sie wyniost.

Stara Zydéwka ukrywata sie w starym wiatraku za wsia. Na wieczdr przy-
chodzita do wsi z dzbanem i prosita o pozywienie dla swoich dwéch coérek. Nie-
raz przyprowadzala je takze do nas, azeby sie rozgrzaly. Pamietam, [ze] byta
zima. Wkrétce Niemcy ja zabili wraz z cérkami. Byt to widok okropny.

R[egina] Kosciuk

Zrddto: AIPN, 392/20, k. 4—4v, oryginat, rkps.

! Brak blizszych danych na temat autorki relacji, zawartej w liscie skierowanym przez nig do GKB-
ZHwP. Z nieznanych przyczyn nie zostala przestuchana jako swiadek. Chociaz podjeto prébe
przestuchania jako swiadka jej ojca, doszto do nieporozumienia, gdyz pracownicy OKBZH w Bia-
tymstoku przestuchali — oczywiscie nie uzyskujac zadnych informacji w sprawie — mezczyzne o na-
zwisku Ludwik Mackowiak, mieszkajacego jednak we wsi Mitkowice-Macki, a nie we wsi Mitkowi-
ce-Paszki.

Milkowice-Paszki — wie$, podczas okupacji w obwodzie Drohiczyn, komisariat bielski, obecnie
w gm. Drohiczyn, pow. siemiatycki.

* Brooklyn - jeden z okregdéw aglomeracji Nowy Jork.

Wtasc. Bedford-Stuyvesant — dzielnica Brooklynu.
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Nr 88

1988 marszec 15, Biatystok. Protokot przestuchania swiadka Wandy Ploriskiej na
temat pomocy udzielonej przez niq, jej rodzicow Wtadystawe i Wojciecha Moniusz-
ko i innych cztonkéw rodziny mezczyznie narodowosci zydowskiej o nazwisku
Mularz i jego koledze w Moniuszeczkach, obwod Monki, komisariat biatostocki'

Moi rodzice obecnie nie Zyja. W okresie okupacji hitlerowskiej zamieszka-
tam wraz z nimi* we wsi Moniuszeczki®. Przypominam sobie, ze pewnej zimy
(daty nie pamietam), napotkalam w pobliskim lesie chlopca zydowskiego
w wieku 11 lat. Mial na imie Jankiel, [a] nazwiska nie powiedziat. Bat sie on
przyjs¢ do wsi, prosit o zywnos$¢. Przynositam mu rézne artykuly zywnosciowe
przez dtuzszy czas. Przyniostam mu tez siana, aby mdgt zrobi¢ sobie postanie
do spania. Uskarzat sie on na odmrozone nogi. Mowil, ze uciekt, gdy Niemcy
wywozili Zydéw z Trzciannego. Bylo to jesienia. Niestety, po jakim§ czasie za-
brali go z tego lasu zandarmi niemieccy z posterunku w Monkach. Powiezli go
do Moniek i co sie z nim stato, nie wiem. Chyba go zamordowali.

Nieco pdzniej przyszli do nas dwaj Zydzi z Knyszyna. Jeden nazywat sie
Mularz*. Nie wiem, jak mial na imie. Drugi byt ,,zieciem Jankiela”. Tak go na-
zywano, lecz nic wiecej na jego temat nie wiem. Mularz miat ok. 38 lat, ,zie¢
Jankiela” liczyt ok. 25 lat. Mdj ojciec zrobit im kryjéwke w stodole. Byta ona
wykonana w ten sposob, ze w sgsieku sporzadzit z gatezi jakby daszek, a z gory
byta wykonana ze stomy warstwa maskujaca. Z zewnatrz wygladato to po pro-
stu na sterte stomy, a wewnatrz byto pomieszczenie dla dwdch oséb. Ja im no-
sitam tam pozywienie, gdyz ojciec jako dorosty nie chciat sie schylaé. Do kry-
jowki wchodzito sie bowiem w pozycji mocno zgietej, najlepiej na kolanach.
Wynositam takze odchody.

Zydzi przebywajacy w kryjéwce rozmawiali nieraz glosno ze soba. Rozpa-
czali po utraconych rodzinach. Na zewnatrz stodoty stycha¢ bylo ich glosy. Oj-
ciec nieraz ostrzegat ich i chodzil koto stodoty, aby sprawdzic¢, czy nie dochodza
glosy ukrywajacych sie. Kaszlat wtedy, aby ich ostrzec i pisat im kartki upomi-
najace. Ja im to tez nositam. Mieli oni latarke elektryczna, aby czasem sobie
poswiecié. Po jakim$ czasie Zydzi uzgodnili z moim ojcem, Ze jeden z nich odej-
dzie do naszego niezyjacego juz stryjka Witolda Moniuszko i jego zony Jadwigi
Moniuszko. Odszedt ,,zie¢ Jankiela”, ale nie jestem pewna, czy tam byl, bo nie
styszatam o tym. W kazdym razie od nas wyszed! w mglista, ciemna noc. Powo-
dem odejscia byto to, ze ciagle rozmawiat i ojciec mdj bat sie wykrycia kryjowki
przez zandarmow. Mularz byt u nas do konca okupacji. Bardzo dziekowat, gdy
odchodzit i obiecywal, ze bedzie nas czesto odwiedzal. Kiedy jednak odszedt,
to wiecej nie pojawit sie i nie pisat. Nie znam jego blizszych danych personal-
nych ani tez [nie wiem], gdzie mieszka.
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Przestuchatem: Odczytatam:
Waldemar Monkiewicz? Wanda Ploniska®

Zrddto: AIPN, 392/833, k. 11—11v, oryginat, mps.

2 Ponizej czytelny podpis, obok pieczec.

Ponizej czytelny podpis.

Wanda Ploriska z d. Moniuszko — c. Wojciecha i Wiadystawy, ur. 24 11 1924 r. w Moniuszeczkach.
Przestuchanie przeprowadzil Waldemar Monkiewicz, prokurator Prokuratury Rejonowej w Bia-
tymstoku, delegowany do OKBZH w Bialymstoku.

W gospodarstwie mieszkata takze starsza siostra zeznajacej Feliksa Moniuszko (pdzniej: Jabton-
ska).

Moniuszeczki — wies, podczas okupacji w obwodzie Moriki, komisariat biatostocki, obecnie w gm.
Mornki, pow. moniecki.

Mezczyzna o nazwisku Mularz znat wezesniej Moniuszkéw, gdyz byt mezem krawcowej z Knyszy-
na, z ktérej ustug korzystata niegdy$ Wtadystawa Moniuszko (AIPN, 392/833, Protokét przestucha-
nia $wiadka Feliksy Jabtoniskiej, 30 111 1988 r., k. 6v).
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Nr 89

1988 maj 10, Drohiczyn. Protokdt przestuchania swiadka Jadwigi Ktopotowskiej
na temat pomocy udgzielonej przez niq i jej rodzicow Wactawa i Seweryne Mitkow-
skich Helenie Bronsztein w Morzu, obwdd Grodzisk, komisariat bielski*

Urodzitam sie w 1923 r. we wsi Morze?, gm. Grodzisk, gdzie mieszkatam do
1947 r. Zabudowania rodzicow znajdowaty sie na kolonii wsi Morze. Doktadnie
sobie nie przypominam, ale byto to [w] miesigcu maju lub czerwcu - [w] 1942 r.
lub w 1943 r. W godzinach wieczornych do okna mieszkania zastukal mezczy-
zna narodowoéci zydowskiej i prosit, aby otworzy¢. Zyd ten znat nazwisko mo-
jego ojca i powiedziat, ze ,przyprowadzit ranna Zydéwke i co Mitkowski chce,
to niech z nig zrobi, moze nawet wydaé¢ Niemcom”. Ja poznalam te Zydéwke
— byta nig Helena Bronsztein®, ktéra znatam z pobytu jej w getcie w Drohiczy-
nie. Helena Bronsztein byta ranna w noge (w okolicy kostki), lecz w ktérg noge,
tego nie pamietam. Ja wspolnie z rodzicami opiekowatam sie Heleng. Ojciec
moj Wactaw (obecnie niezyjacy) jezdzit furmanka po lekarza Nazarewskiego*
do Drohiczyna i lekarz ten dat niezbedne lekarstwa do wyleczenia.

Helena Bronsztein mieszkata razem z nami w mieszkaniu przez okres dwoch
miesiecy i nie byta ukrywana w zadnej kryjowce, gdyz miata ona 16 lat i rysy jej
twarzy oraz czysta mowa w jezyku polskim nie wskazywal{y] na to, ze jest ona
pochodzenia zydowskiego. Ponadto rodzice posiadali psa, ktory kazdorazowo
ostrzegal o nadejsciu obcych 0séb i wowczas Helena Bronsztein wychodzita
do innego pomieszczenia. Helena Bronsztein moéwita mi, ze podczas ucieczki
z getta zranila sie wpadajac w jaki$ dét, lecz jak to bylo, doktadnie tego nie
wiem.

Po wyleczeniu sie Helena Bronsztein poszta wraz z Zydami, ktérzy po nia
przyszli, lecz gdzie ukrywata sie przez okres okupacji, tego ja nie wiem. Po wy-
zwoleniu Helena Bronsztein wyjechata do Siemiatycz, gdzie wyszta za maz za
Zyda Shabasa. W pézniejszym czasie Helena Shabas wyjechata do Wioch, a na-
stepnie do USA. Do 1980 r. utrzymywatam kontakt z Heleng Shabas, a obecnie
nie utrzymuje z Heleng kontaktéw.

To wszystko, co moge zeznaé¢ w tej sprawie. Na tym protokot zakoriczono
dn. 30 maja 1988 r. o godz. 18.20 i po odczytaniu podpisano.

Podpis przestluchujacego nieczytelny. Podpis swiadka — Klopotowska
Jladwiga].

Zrédto: AIPN, 392/842, s. 7-8, kopia, mps.
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Jadwiga Klopotowska z d. Mitkowska — c. Waclawa i Seweryny, ur. 8 III 1923 r. w Morzu. Przestu-
chanie przeprowadzil starszy sierzant Stawomir Miesiak, funkcjonariusz posterunku Milicji Oby-
watelskiej w Drohiczynie.

Morze — wie$, podczas okupacji w obwodzie Drohiczyn, komisariat bielski, obecnie w gm. Gro-
dzisk, pow. siemiatycki.

W edytowanym protokole i towarzyszacej mu korespondencji nazwisko to wystepuje takze w for-
mach Bronsztajn, Bromsztein, Bromsztejn,

Pomytka swiadka — Edward Nazarewski, zapamietany jako dobry i ofiarny lekarz, mieszkat i prak-
tykowatl w Drohiczynie w latach 1948-1961. Podczas okupacji w miejscowosci tej pracowat lekarz
o nazwisku Pawluk (imie nieznane); zob. Z. Ruczaj, Z Galicji i innych stron Polski do Podlasia. Dro-
ga, ktéra przebyli nauczyciele, lekarze, spotecznicy po odzyskaniu niepodlegtosci Polski w 1918 roku,
,Drohiczynski Przeglad Naukowy” 2014, nr 6, s. 398-400.
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Nr 90

1985 kwiecien 1, Biatystok. Protokdt przestuchania swiadka Henryki Szeszko na
temat pomocy udzielonej przez nig, jej rodzicow Kornelie i Antoniego Szeszko i in-
nych cztonkow rodziny Fejdze Brawerman i jej matce w Mroczkach, obwod Radzi-
tow, komisariat grajewski*

W Mroczkach? przed wojna byt majatek [nalezacy do rodziny] Haraburdow?.
Zostat on rozparcelowany w 1939 r. Po zajeciu naszych terendéw przez Niem-
cow zostal tam utworzony majatek niemiecki, [ktérego] zarzadcg byt Niemiec
Kanenberg. Mieszkal w tym majatku wraz z zong i matymi dzie¢mi. Pewne-
go razu, jak jechat z moim ojcem furmanka, przechodzit droga Zyd z synkiem
dziesiecio-, dwunastoletnim. Wspomniany Niemiec chciat go zastrzeli¢ wraz
z tym dzieckiem. Ojciec mdj jakim$ cudem zdotat go uprosi¢, aby nie strzelat
i puscit Zyda wolno.

W 1942 r.2, po zbrodniach dokonanych przez Niemcéw w Trzciannem®, przy-
szty do nas® w koricowych dniach czerwca dwie Zydéwki: Brawerman Fejga
(lat 22) wraz z matka. Przebywaly one u nas przez kilkadziesiat dni, korzystajac
z naszej opieki. Niestety, po pewnym czasie przyjechali do nas zandarmi poszu-
kujac broni, ktéra pozostata po froncie. Fejga i jej matka mialy by¢ przez tych
zandarmow rozstrzelane. Ja je zastaniatam sobg i prositam zandarma, aby do
nich nie strzelat. Nie wiem, jak ten zandarm sie nazywat. Dziwnym zbiegiem
okoliczno$ci Zydéwki nie zostaly rozstrzelane, ale opuscily nasz dom, aby nas
nie naraza¢. Obawialy sie, ze zandarmi powrdca®.

Jak mi wiadomo, Fejga przechowata sie przez okres okupacji. Wydaje mi
sie, ze byta ona na kolonii w Kuleszach. Zajmowata sie krawiectwem. Matke
Niemcy ztapali i wywiezli do Bogusz’, gdzie zgineta®.

W pézniejszym czasie zdarzaty sie wypadki, ze partyzanci polscy prosili ojca
o przewiezienie do celu ich podrdzy. Zresztg nie wiadomo, czy byli to party-
zanci. W czasie odwrotu wojsk hitlerowskich niektére budynki ulegty spaleniu,
mienie zrabowano, jezeli wcze$niej mieszkancy [go] nie ukryli.

Przestuchat Odczytatam
Wlaldemar] Monkiewicz® Henryka Szeszko®

Zrédto: AIPN, 392/779, k. 67, oryginat, mps.

2 Woryginale: 1941 r. (pomytka swiadka).
b Ponizej czytelny podpis, obok pieczel.
¢ Ponizej czytelny podpis.
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! Henryka Szeszko - c. Antoniego i Kornelii, ur. 5 I1 1922 r. w Mroczkach. Przestuchanie przeprowa-
dzil Waldemar Monkiewicz, prokurator Prokuratury Rejonowej w Bialymstoku, delegowany do
OKBZH w Biatymstoku.

2 Mroczki — wie$, podczas okupacji w obwodzie Radziléw, komisariat grajewski, obecnie w gm.
Przytuly, pow. fomzynski.

®  Wieloletnim wiascicielem majatku Mroczki byt Henryk Harabuda. Po jego $mierci w 1911 r. wlasci-
cielami majatku stali sie (w réwnych czesciach) wdowa Konstancja Harabuda i dziesiecioro dzieci
— pie¢ corek i pieciu syndw; zob. J. Maroszek, A. Studniarek, Podlaska wies Mroczki. Szkic historycz-
ny, Trzcianne b.r.w., s. 53 iin.

4 Mowa o wysiedleniu Zydéw do tzw. obozu przejsciowego w Boguszach.

> Rodzine Szeszkow tworzyli Kornelia i Antoni oraz ich dzieci: Wiadystaw, Henryka, J6zefa, Aniela
(pdzniej Pelszynska), Teresa (pézniej Dziekoniska) i Tekla (p6zniej Tekien).

® Fakt przekonania przez Henryke Szeszko zandarma, by nie rozstrzeliwal kobiet i puscit je wol-
no, potwierdzit m.in. brat zeznajacej Wiadystaw Szeszko. Dodawal, ze obie kobiety ukrywaly sie
w niewykoniczonym pomieszczeniu w domu rodziny. Poniewaz staraly sie przestrzegac zasad ko-
szerno$ci, jadaly osobno (AIPN, 392/779, Protokét przestuchania swiadka Wiadystawa Szeszko,
26 X11987 1., k. 8v).

7 Bogusze — wie$, podczas okupacji (jako Bohusze) w gm. i komisariacie Sokdtka, obecnie w gm.
Sokotka, pow. sokdlski.

8 Fejga Brawerman powrdcita do gospodarstwa Szeszkéw po przejsciu frontu i mieszkata z nimi
przez pewien czas. Aniela Pelszyniska opowiadala po latach: ,Przyczynita sie tez do ochrony
naszej rodziny po wojnie” (AIPN, 392/779, Protokdt przestuchania swiadka Anieli Pelszyniskiej,
27 X11987 1., k. 9v).
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Nr 91l

1987 lipiec 1, Biatystok. Protokot przestuchania swiadka Antoniego Klepadto na
temat zamordowania przez Niemcow jego ojca Jozefa Klepadto i brata Mieczysta-
wa Klepadto w zwiqzku z pomocq udzielanq przez nich i innych cztonkéw rodziny
megczyznom narodowosci zydowskiej o nieznanych personaliach w Nowej Wi,
obwdd Moriki, komisariat biatostocki*

Przez cate zycie zamieszkuje we wsi, ktéra nosi nazwe Nowa WieS. Nasze
gospodarstwo posiada powierzchnie 7 ha ziemi ornej. W okresie okupacji hi-
tlerowskiej prowadzit je moj ojciec Jozef Klepadto. Miat on wowczas ok. 60 lat.
Miat bardzo dobry charakter, jego religijnos¢ byta powszechnie znana.

Kiedy Niemcy przystapili do zagtady ludnosci zydowskiej, przyszli do nas
dwaj Zydzi. Pochodzili oni z Trzciannego. Jeden z nich miat ok. 60 lat, drugi
byt jego synem, liczyt ok. 20 lat. Btagali oni ojca, aby ich przechowat. Poniewaz
ojciec znal tych Zydéw z okresu miedzywojennego, postanowil podja¢ sie tej
niebezpiecznej misji. Za przechowywanie Zydéw grozita bowiem $mieré. Wraz
z zona, a mojg matka, ze mna, moim bratem Mieczystawem i siostra Zofig ojciec
przystapit do przygotowania Zydom kryjéwki. Wykonali$my ja w stodole w ten
sposob, ze w sasieku wykopaliSmy pomieszczenie przypominajace piwnice. Po-
siadato ono otwor pozwalajacy na wychodzenie i wchodzenie, lecz przykryty
stoma tak, ze nie byto go wida¢. Zydzi przebywali tam przez caly dzien, a wie-
czorem wychodzili na $wieze powietrze, czyli na podwérko?. Zywnosé ukry-
wajacym sie Zydom dostarczali do wspomnianej piwnicy wszyscy domownicy.

Wedtug moich przypuszczen kto$ zauwazyt Zydéw na naszym podworku.
Pamietam, ze Zydzi przybyli do nas latem 1943 r. i przechowywali sie do grud-
nia 1943 r. Wéwczas to zandarmeria niemiecka z Moniek otoczyta niespodzie-
wanie nasze zabudowania — byto to nad ranem ok. godzinny 3.00 — po czym
przystapiono do rewizji’. Kryjéwka zostala odnaleziona. Wowczas zandarmi
zabrali nie tylko Zydéw, lecz takze mojego ojca i starszego brata Mieczystawa.
Brat liczyt ok. 30 lat, byt kawalerem. Zandarméw byto kilkunastu, nie wiem,
kto nimi dowodzit. Nazwisk tych zandarmow nie znatem. Przyjechali do nas
kilkoma furmankami. Widziatem, jak ojca i brata zandarmi zabrali na jedna
z tych furmanek wraz z Zydami i powiezli w kierunku Moniek. Po odjezdzie
zandarmow postanowili$my ukrywa¢ sie. Matka, siostra i ja przebywalismy
u obcych ludzi, u dalszych krewnych. Ja bylem w Szpakowie® u ojca siostry
Marii Olechno. Na temat $mierci zabranych Zydéw oraz ojca i brata dowie-
dziatem sie za posrednictwem nieznanych mi oséb, ze tego samego dnia zo-
stali rozstrzelani w lesie kolo Moniek’. Zwlok jednak nie odnalezliSmy, gdyz
rozpoczeliSmy poszukiwania dopiero po przejsciu frontu. W ktérym miejscu
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zakopano ich zwtoki, nie wiem. Jak nazywali sie zandarmi, ktérzy dopuscili sie
tej zbrodni, nie jest mi wiadome.

Moim sgsiadem byt Konstanty Malinowski. Byt on woznica Amtskomisarza
z Moniek i zostat przez niego zastrzelony.

Przestuchatem: Odczytatem:
Waldemar Monkiewicz® Antoni Klepadto®

Zrédto: AIPN, 392/790, k. 6-7, oryginal, mps.

2 W oryginale: podwdrek.

Ponizej czytelny podpis, obok pieczel.

¢ Ponizej czytelny podpis.

Antoni Klepadlo — s. Jézefa i Bronistawy, ur. 2 11926 r. w Nowej Wsi. Przestuchanie przeprowa-

dzil Waldemar Monkiewicz, prokurator Prokuratury Rejonowej w Biatymstoku, delegowany do
OKBZH w Bialymstoku.

? Wydarzenia te mialy miejsce 23 XII 1943 r.; zob. M. Dzienis-Todorczuk, Klepadto Jozef, Klepadto
Mieczystaw, [w:] Represje za pomoc..., s. 183.

Szpakowo — wies, podczas okupacji w obwodzie Jasiondwka, komisariariat biatostocki, obecnie
w gm. Jaswily, pow. moniecki.

Informacja ta jest nieécista — w lesie koto Moniek Niemcy rozstrzelali schwytanych Zydéw, nato-
miast Jozefa i Mieczystawa Klepadlo osadzono w wiezieniu w Bialymstoku i tam rozstrzelano ich
1111944 r.; zob. M. Dzienis-Todorczuk, Klepadto Jozef..., s. 183.

266



Nr 92

1992 lipiec, 27. Protokot przestuchania swiadka Genowefy Kakareko na temat
pomocy udgzielonej przez niq i jej rodzicow Zofie i Feliksa Laskowskich osobom na-
rodowosci zydowskiej o nieznanych personaliach w Nowinach-Zdrojach, obwod
Knyszyn, komisariat biatostocki®

W okresie okupacji hitlerowskiej zamieszkiwata[m] we wsi Nowiny-Zdroje?.
Bytam jeszcze panng. W 1946 r. wysztam za maz. U rodzicéw byto nas piecioro.
Najstarszy byt Aleksander Laskowski. W wieku 19 lat zginal on w lesie koto na-
szej wsi. Nie wiem, kto go zabit. Bylo to 15 sierpnia 1944 r. Teren byt juz opano-
wany przez Sowietow. Matka moja prosita nawet zolierzy sowieckich, aby po-
mogli odszukaé zwtoki. Myslelismy nawet, ze Sowieci zabrali brata do pomocy
na zapleczu frontu. Znaleziono [jego] zwloki w odlegtosci 2 km od domu. Miat
rane postrzatowa na plecach, od ktérej ponidst §mieré. Zyje w Nowinach-Zdro-
jach [moj] brat Zenon Laskowski. Jest mtodsza o rok siostra Wanda Czarniecka,
zam[ieszkata] Czarna Biatostocka [...]*. Najmtodszy brat Edmund zam[ieszkuje]
Biatystok, Biatostoczek — adresu nie znam.

Na Wszystkich Swietych w 1942 r. bylam u swojej ciotki Aliny Gieniusz,
ktéra zamieszkiwata wéwczas w Knyszynie przy ul. Tykocinskiej (numeru nie
pamietam). Wczesnym rankiem, kiedy jeszcze byta szaréwka, hitlerowska zan-
darmeria przy pomocy innych oddziatéw przystapita do wy51edlan1a ludnosci
zydowskiej. Zandarmi wiedzieli, w jakich domach zamieszkiwali Zydzi i wy-
pedzali wszystkich: mezczyzn, kobiety i dzieci. Polecali im siada¢ na furman-
ki, wyznaczone wezeéniej u okolicznych rolnikéw. Sasiadami ciotki byli Zydzi,
mieszkali nawet w tym samym domu. Styszatam strzaty. To zandarmi niemiec-
cy mordowali Zydéw, Zydéwki i ich dzieci, jezeli nie wychodzili oni z doméw
na polecenie Niemcéw. Bili ich takze kolbami karabinéw. Stycha¢ byto strzaty
ijeki bitych Zydéw?.

W czasie wysiedlenia sporo Zydéw ucieklo. Miedzy innymi uciekta takze nie-
znana mi kobieta z dzieckiem na reku. Wraz z innymi uciekinierami ukrywata
sie ona w lesie w poblizu naszej wsi. Przychodzita ona do mnie, gdy doitam
krowe w lesie. Prosita o mleko i zywno$¢. Zydzi prosili takze o odziez. Zydzi
mieli ziemianki w lesie, w ktorych ukrywali sie. Wychodzili na Sciezki le$ne po
2-3 osoby, aby przechodzacych rolnikéw prosi¢ o wsparcie. Ojciec méj, obec-
nie niezyjacy, nie odmawial Zydom pomocy i tak samo postepowata moja mat-
ka. Na przyktad po upieczeniu chleba niostam bochenek do lasu na uméwione
wezeséniej miejsce, gdzie dawatam go Zydom. Nie wiem, jak ci Zydzi nazywali
sie i czy przezyli wojne. Zawsze obiecywali, ze jak przezyja, to nas wynagrodza.
Nie wiem, czy przezyli. Jeden z Zydéw byt w starszym wieku, chorowat, [wiec]
ojciec pozwalal mu spa¢ w naszej stodole. ZaniesliSmy tam rézne tachmany,
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aby mégl przykry¢ sie. Nositam tam mu gorgce positki. Podobnie tez czynili
moi bracia i siostry. Nie udzielali pomocy Wanda i Edmund, a takze najstarszy
[brat], ten co zginat. Tak trwato od 1942 r. do 1944 r. Czasami Zydzi przychodzili
do nas w nocy pod okna, w umowiony sposéb dawali sygnat (np. ,,miauczeli”)
i wtedy dawalismy im zywno$¢. [...J°.

Przestuchatem Odczytatam
Wlaldemar] Monkiewicz* Kakareko Genowefa

Zrédto: AIPN, 392/1160, k. 7-8, oryginat, rkps.

2 Pominieto dane adresowe.

Pominieto dalszq czes¢ protokotu, dotyczqcq wydarzen powojennych, w wyniku ktorych poniést Smieré

ojciec swiadka.

¢ Obok pieczel.

! Genowefa Kakareko z d. Laskowska — c. Feliksa i Zofii, ur. 12 V 1928 r. w Nowinach-Zdrojach. Prze-
stuchanie przeprowadzil Waldemar Monkiewicz, prokurator Prokuratury Rejonowej w Biatymsto-
ku, delegowany do OKBZH w Biatymstoku.

Nowiny-Zdroje — wie$, podczas okupacji w obwodzie Knyszyn, komisariat biatostocki, obecnie
w gm. Knyszyn, pow. moniecki.

* Omawiane wydarzenia mialy miejsce 2 X1 1942 r.
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Nr93

1988 sierpien 2, Kuznica Biatostocka. Protokot przestuchania swiadka Zygmun-
ta Rudzia na temat pomocy udzielonej przez jego rodzicow Anne i Jana Rudziow
oraz innych cztonkéw rodziny Stanistawowi Sadokierskiemu w Nowodzielu, ob-
wdd Kugnica, komisariat sokolski

W 1939 r., po wybuchu II wojny $wiatowej, Sadokierski Stanistaw [jak] i wie-
le innych os6b przed frontem niemieckim uciekat z Warszawy na wschod. Pod
koniec 1939 r. Sadokierski dotart do Kuznicy? [...]*. Dodaje, ze mieszkal i pocho-
dzit z Warszawy. Brat jego dotychczas zyje w Warszawie (brat Henryk). W Kuz-
nicy zamieszkat on przy ul. Sokdlskiej, lecz domu tego nie ma i nie wiem, kto
byt jego witascicielem. Otworzyt on w Kuznicy przy ul. Sokdlskiej gabinet den-
tystyczny w domu, w ktérym obecnie mieszka Rudz Stanistaw — emeryt kolejo-
wy. W tym czasie moja siostra Helena utrzymywata ze Stanistawem kontakty
towarzyskie, a w 1940 r. zawarli oni zwigzek matzenski.

Po napasci Niemiec hitlerowskich na Zwiazek Radziecki w czerwcu 1941 r.
Stanistaw Sadokierski w dalszym ciggu prowadzit gabinet dentystyczny. W li-
stopadzie 1941 r. Niemcy w zwiazku z wywdzka Zydéw z Kuznicy wywiezli go
do getta w Grodnie. W 1942 r., w lutym, w zimie, moja matka wraz ze swym
kuzynem Jozefem Januszkiewiczem ze wsi Radziewicze® — [obecnie] ZSRR,
obecnie niezyjacym, udali sie do Grodna w celu zabrania go z getta, zawozgc
odpowiednie ubranie. Rodzina moja utrzymywata z nim kontakty w getcie
i umdéwiono sie z nim na dany dzienl w celu udzielenia pomocy w ucieczce. Wy-
prowadzono go z getta i przywieziono sanmi do Radziewicz — [obecnie] ZSRR.
We wsi Radziewicze byl on ukrywany przez okoto jeden miesigc. W marcu
1942 r. przywieziono go do wsi Nowodziel*, do moich rodzicow. W budynku,
w ktérym mieszkalismy, zrobilismy dwie kryjowki. Jedng na strychu pomiedzy
sufitem a podtoga, a druga to byta ziemianka wykopana pod stajnia, w miejscu,
gdzie stat kon. MieszkaliSmy w bezposredniej bliskosci sottysa wsi [z] okresu
okupacji hitlerowskiej, Michata Kiedy, obecnie zyjacego, osiemdziesiecioczte-
roletniego. Sottys Michat Kieda widziatl go, poniewaz Sadokierski wychodzit
w nocy. Przez catg okupacje ukrywat sie on wytacznie u nas. Dokumentow Sa-
dokierski w okresie okupacji nie posiadat.

W 1944 r., po wyzwoleniu, Sadokierski nawigzat kontakt z oficerami Armii
Radzieckiej, a nastepnie z zong Helena udali sie do Brzescia®. W czasie oku-
pacji, w 1942 r., ze zwigzku Heleny i Stanistawa urodzita sie cérka Teresa, za-
m[ieszkala] Warszawa [...]°, a syn Jakub Sadokierski, ur. [w] 1946 r., mieszka tez
w Warszawie.

Nie jest mi wiadome, by inne rodziny na terenie wsi Nowodziel ukrywaty
Zydéw. Najwiecej na te tematy moze powiedzieé byly sottys Kieda Michat, [bo]
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byt on w okresie Polski przedwojennej soltysem, a nastepnie w czasie okupacji
radzieckiej i niemieckiej. To wszystko, co mam do zeznania w tej sprawie.

Na tym protokdt zakonczono dnia 2 sierpnia 1988 r.€ o godz. 15.30. Protokot
odczytatem osobiscie, jego tres¢ jest zgodna z moimi zeznaniami, co stwier-
dzam wilasnorecznym podpisem.

Przestuchat: Zeznat:
stlarszy] k[a]pr[al] Cezary Puszko Zygmunt Rudz!

Zrddto: AIPN, 392/912, k. 3—4, kopia uwierzytelniona, mps.

2 Pominieto zbedny wyraz.

Pominieto dane adresowe.

¢ Woryginale: 1988.08.02.

Ponizej podpis i pieczecie potwierdzajqce zgodnosc kopii z oryginatem.

Zygmunt Rudz — s. Jana i Anny z d. Wojtkowskiej, ur. 1 VIII 1926 r. w Nowodzielu. Przestuchanie
przeprowadzit starszy kapral Cezary Puszko, funkcjonariusz Posterunku MO w KuZnicy Biatostoc-
kiej.

Kuznica (obecnie Kuznica Biatostocka) — wies, podczas okupacji siedziba obwodu w komisariacie
sokdlskim, obecnie (jako Kuznica Bialostocka) siedziba gminy w pow. sokélskim.

Radziewicze — wie$, w czasie okupacji w obwodzie Kuznica, komisariat sokolski, obecnie (jako
Radzjawiczi) w rejonie i obwodzie grodzienskim na Biatorusi.

Nowodziel — wie$, w okresie okupacji w obwodzie Kuznica, komisariat sokdlski, obecnie w gm.
Kuznica Biatostocka, pow. sokdlski. W zwigzku z powojennym przecieciem terenu wsi przez gra-
nice panstwowsq jej druga, historyczna czes¢ znajduje sie (jako chutor Nawadziel) w rejonie i ob-
wodzie grodzienskim na Biatorusi.

Brze$¢ (niegdys$ takze Brzes¢ nad Bugiem, Brzes¢ Litewski) — miasto, podczas okupacji siedziba
rejonu i komisariatu, obecnie (jako Brest) stolica obwodu na Biatorusi.
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Nr 94

1986 sierpien 11, Biatystok. Protokot przestuchania swiadka ks. Stanistawa Fal-
kowskiego na temat pomocy udzielonej przez niego Arjemu Fajwiszysowi i innym
osobom narodowosci zydowskiej w Nowych Piekutach, obwod Szepietowo, komi-
sariat tomgynski'

W miesigcu listopadzie 1943 r. w Nowych Piekutach zglosit sie do mnie Jézef
Fajwiszys — chlopiec w wieku 15-16 lat, narodowosci zydowskiej, syn profesora
[Izraela] Fajwiszysa® z L.odzi, dyrektora choréw synagogalnych w Polsce. Wcze-
$niej nie znatem ani ojca, ani tez syna. Bytem wowczas wikariuszem w Para-
fii Rzymskokatolickiej w [Nowych] Piekutach. Proboszczem wowczas byt ks.
Roch Modzelewski’. Poza nami wiecej ksiezy na parafii nie bylo. Mieszkalem
wtedy w pokoiku wynajetym prywatnie [u] dwdch kobiet w starszym wieku,
noszacych nazwisko Konopko. Imion ich nie pamietam. Chlopiec zglosit sie do
mnie w godzinach wieczornych. Nadmieniam, ze w tej samej miejscowosci byt
posterunek zandarmerii niemieckiej, mieszczacy sie na plebanii. Proboszcz i ja
zostaliSmy usunieci [stamtad] sitg. Proboszcz zamieszkatl na organistowce. Za-
znaczam, ze chtopiec zydowski zglosit sie do mnie w wyniku skierowania go
przez ks. Jézefa Perkowskiego — proboszcza w Hodyszewie, ktory przez krétki
okres czasu przechowywat go w znajomej rodzinie. Poniewaz warunki byto-
we byly tam zte, to podjat decyzje, aby skierowac¢ go do mnie, poniewaz byta
mozliwos¢ wyrobienia mu dowodu i zalegalizowania [jego] pobytu. Ja chtopca
przyjatem do swego pokoju [i] datem mu kozetke. Dowiedziatem sie od nie-
go, iz wraz z rodzicami zostal on wywieziony z Lodzi do getta w Warszawie.
Nastepnie wieziono go do Treblinki i w drodze wyskoczyt z pociagu i uciekt.
Jego rodzice i siostra zostali wywiezieni wczesniej do Treblinki i tam zamor-
dowani. Chtopiec btgkat sie przez dtuzszy czas, byt zawszony, brudny, cierpiat
na Swierzb. Przebywat u mnie kilka tygodni, az nauczyt sie podstawowych rze-
czy z zakresu obrzedow religijnych (katolickich) i wyleczyt sie. Trzeba mu byto
zapewnic¢ odziez i obuwie. W Szepietowie, za posrednictwem niezyjacego juz
Oledzkiego petiagcego funkcje woijta, uzyskalem dowdd osobisty dla chtopca
na nazwisko Jézefa Kutrzeby. Z tym dowodem chtopca skierowatem do swo-
ich parafian jako krewnego, ktéry nie ma rodzicéw i wynajmuje sie do pracy.
Przez pewien czas byl u Trzeszczkowskiego na kolonii pomiedzy Ttoczewem®*
a [Nowymi] Piekutami. Przebywat takze u Stanistawa Oledzkiego, zamieszka-
tego w Wierzbowiznie®, jako korepetytor jego nieletniego syna. Wspomniany
chtopiec zydowski ukonczyt bowiem przed wojng dwie klasy gimnazjum pol-
skiego w Lodzi.

Nadmieniam, ze kiedy zandarmeria zaczeta nazbyt rygorystycznie tropic¢
Zydéw, proboszcz [ks.] Modzelewski, ktéry wspétpracowat z ruchem oporu,
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podpowiedzial — a wtasciwie ja podpowiedziatem mu, tj. chtopcu zydowskiemu
— aby zgtosit sie na ochotnika na roboty do III Rzeszy. Przez jakis$ czas oczekujac
na transport, chtopiec przebywat w Szepietowie i zajmowat sie dzie¢mi Thom-
ma. Komisarz niemiecki w koricu odwiézt go do Arbeitsamtu w Lomzy wlasnym
samochodem, aby w ten sposob przyspieszy¢ wyjazd do Niemiec. Chlopiec tra-
fit do Insterburga® i pracowat w zaktadzie samochodowym. Podczas ewakuacji
dostat sie do Gdarnska, nastepnie do Berlina, a w koricu do Monachium. Tam
juz po wojnie ukonczyt gimnazjum i studia filozoficzne. Wyjechat stamtad do
USA i nadal studiowat. Zajat sie teatrem, a konkretnie rezyserka. Obecnie za-
mieszkuje w New York [...]°. Bylem u niego dwukrotnie — w 1966 i 1983 r. Posia-
dam medal Sprawiedliwy wéréd Narodéw Swiata, nadany mi w Jerozolimie’.
Nadmieniam, ze chlopiec nadal nosi nazwisko Jozef S. Kutrzeba®.

U ks. Rocha Modzelewskiego przechowywata sie gospodyni Maria Jur-
czak z Biategostoku — Zydéwka, przechrzta’. Jej syn nazywa sie Jerzy Jurczak
i mieszkal w Biatymstoku® [..J*. Na plebanii w [Nowych] Piekutach jeszcze
przed przybyciem tam zandarméw przechowywata sie jako shuzaca Zydéwka,
lat 17, ktéra nazywala sie Kasia. Nie byta ona przechrzta. Nie jestem blizej zo-
rientowany, dokad udata sie ta Kasia, gdyz po pewnym czasie musiata opuscic¢
plebanie i poszukac sobie bezpieczniejszego schronienia. Osobiscie odwioztem
takze mtodego Zyda, ktéry miat odmrozone nogi i zglosit sie do mnie w [No-
wych] Piekutach. Nie potrafie powiedzie¢, jak sie on nazywat i nie wiem, skad
pochodzit. Odwioztem go do Lizy Nowej, gdzie mieszkancy chcieli mie¢ na-
uczyciela tajnego nauczania. P6zniej udat sie do lasu, gdzie przebywat w gru-
pie innych Zydéw. Podobno zginat.

Przestuchatem: Odczytatem:
Wlaldemar] Monkiewicz ks. Stanistaw Falkowski®

Zrddto: AIPN, 392,735, k. 1-3, kopia uwierzytelniona, mps.

2 Pominieto dane adresowe.

Ponizej pieczecie potwierdzajqce zgodnosc kopii z oryginatem.

! Ks. Stanistaw Falkowski — s. Stanistawa i Benigny, ur. 19 IV 1916 r. w Filipach. Przestuchanie prze-
prowadzit Waldemar Monkiewicz, podprokurator Prokuratury Rejonowej w Bialymstoku, delego-
wany do OKBZH w Biatymstoku.

? Izrael Fajwiszys — ur. 11 11887 r. w Jampolu, zm. w 1943 r. w obozie w Poniatowej. Po ukoncze-
niu konserwatorium muzycznego kierowat chérami synagogalnymi kolejno w Brodach, Tarnowie
(zatozyt tutaj towarzystwo $piewacze ,Harmonia”), Krakowie i Lwowie. Od 1922 r. mieszkat w Lo-
dzi, gdzie uczyt muzyki w gimnazjach zydowskich i byt dyrygentem chéru Lédzkiego Zydowskie-
go Towarzystwa ,,Ha-Zomir”. Podczas okupacji przebywal w getcie warszawskim, gdzie zatozyt
chér dzieciecy i komponowat muzyke. Schwytany przez Niemcéw w czasie powstania zostal wy-
wieziony do obozu pracy przymusowej w Poniatowej, gdzie poniést §mieré; zob. L.T. Blaszczyk,
Zydzi w kulturze muzycznej ziem polskich w XIX i XX wieku. Stownik biograficzny, Warszawa 2014,
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s. 65; https://sztetl.org.pl/miejscowosci/1/497-lodz/106-biogramy/5112-fajwiszys-izrael [dostep
16 X12021 1.].

Ks. Roch Modzelewski — ur. 15 VIII 1883 r. w Modzelach Starych, zm. 8 VII 1961 r. w Tykocinie. Po
ukonczeniu Seminarium Duchownego w Sejnach pracowat jako wikariusz, a nastepnie proboszcz,
w wielu parafiach. W latach 1933-1944 byt proboszczem parafii Nowe Piekuty, gdzie m.in. rozpo-
czat budowe nowego, murowanego kosciota; zob. http://szkolanowepiekuty.pvi.pl/pliki/pliki-
-szkola/biografia.pdf [dostep 4 XII 2021 r.].

Tloczewo — wies, podczas okupacji w obwodzie Szepietowo, komisariat lomzynski, obecnie w gm.
Nowe Piekuty, pow. wysokomazowiecki.

Wierzbowizna — wie$, w czasie okupacji w obwodzie Szepietowo, komisariat tomzynski, obecnie
w gm. Nowe Piekuty, pow. wysokomazowiecki.

Insterburg (niegdys takze Wystrué) — miasto, obecnie (jako Czerniachowsk) w obwodzie kalinin-
gradzkim w Rosji.

YVI nadat ks. Stanistawowi Falkowskiemu ten tytut 20 X 1977 r.; Ksiega Sprawiedliwych..., s. 162.
Jospeh S. Kutrzeba (wczesniej Arje Fajwiszys) — ur. 11 X 1927 r. w Lodzi, zm. 24 I 2013 r. w No-
wym Jorku. Po zakonczeniu wojny studiowal w Monachium, a w 1950 r. osiedlit sie w Stanach
Zjednoczonych. Walczyt w wojnie koreanskiej, za co otrzymat wiele odznaczen. Ukonczyt szkole
teatralng przy Uniwersytecie Yale, a takze obronil doktorat na Uniwersytecie Nowojorskim. Po-
wszechne uznanie przyniosta mu rezyseria przedstawien teatralnych, a zwlaszcza opery rockowej
The Lieutenant, za ktérg nominowany byl m.in. do Nagrody ,,Tony”. Swe losy opisat w wydanych
takze w Polsce wspomnieniach. Zob. J.S. Kutrzeba, Kontrakt. Zycie za ycie, Warszawa 2011.

Zob. dokument nr 95 w niniejszym tomie.

Zob. dokument nr 96 w niniejszym tomie.
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Nr 95

1986 sierpien 20, Biatystok. Protokot przestuchania swiadka Jerzego Jurczaka
na temat pomocy udgzielonej jego matce Mariannie Jurczak i Annie Klemenowicz
przez ks. Rocha Modzelewskiego w Nowych Piekutach, obwdd Szepietowo, komi-
sariat tomgynski'

W okresie poprzedzajgcym II wojne swiatowg zamieszkiwalem w Biatym-
stoku przy ul. Angielskiej 30. M6j ojciec byt robotnikiem (spawaczem) w warsz-
tatach kolejowych w Lapach. Matka byta gospodynig domowa. Pochodzita ona
z rodziny zydowskiej, lecz przyjeta chrzest w pigtym roku zycia i przebywa-
ta przez caly czas az do Smierci w spotecznosci katolickiej. Niemniej jednak
w okresie okupacji hitlerowskiej kto$ ztozyt doniesienie, ze matka jest Zydéw-
ka. Nastapita wiec ,,wizyta” SS-mana wraz z niejakim Pidreckim, ktéry przed
wojng mieszkat w Biatymstoku, a w okresie okupacji podjat prace u Niemcéw,
chyba w policji. Znat on jezyk niemiecki i miat patke policyjng. Chodzit w cy-
wilnym ubraniu. Widziatem, jak wraz z Niemcami brat udziat w zabraniu Sa-
tatowskiego z ul. Angielskiej. Co z Satatowskim sie stato, nie jest mi wiadome.
Pidrecki podobno podczas okupacji zostat zabity w parku biatostockim (las
Zwierzyniec). Matka na widok SS-mana uciekta przez okno i od tego czasu az
do wyzwolenia ukrywata sie u ks. Rocha Modzelewskiego, ktéry byt probosz-
czem parafii [Nowe] Piekuty. Byt to cztowiek bardzo porzadny, kazdego ukry-
wajacego [sie] wspomagal niezaleznie od tego, czy byt to Zyd, czy Rosjanin.
Zawsze nakarmit i przekazat ludziom opiekujacymi sie takimi uciekinierami.
Ojciec mdj tez uciekt i do domu prawie nie przychodzit. Za tydzien lub dwa
ponownie pojawili sie u nas Niemcy. Zabrali dzieci mojej ciotki, ktdra tez byta
przechrzta. Byt to chlopiec Arkadiusz Klemenowicz? w wieku 5 lat i dziewczyn-
ka — niemowle w wieku p6t roku, imienia chyba Anna. Kiedy Niemcy wycho-
dzili z naszego domu, chtopiec nidst swoja siostre na rekach do samochodu.
Styszatem, ze rozstrzelano ich w Grabéwce. M6j wujek Antoni Klemenowicz,
z zawodu krawiec, zostal w tym czasie zabrany do aresztu, nastepnie do wie-
zienia i w koncu trafit do Stutthofu®. Przezyt okres okupacji, obecnie nie zyje.
Ciotka przezyta przy pomocy wspomnianego ksiedza. Nazywata sie ona Anna
Klemenowicz. Druga siostra mojej matki, Zofia Mocko — zamieszkujaca obecnie
w Danii — réwniez uciekta z matki pomoca i ukrywata sie w podobnych warun-
kach pod opieka ksiedza. Jej maz Piotr Mocko zostatl aresztowany i przebywat
w Stutthofie wraz z Klemenowiczem. Po wojnie wrécit i zmart. Syna Zofii Mo¢-
ko (imienia nie pamietam) w wieku ok. 2-3 lat, hitlerowcy zabrali i rozstrzelali
w Grabdwece.

Z pomoca ks. Rocha Modzelewskiego zostalem umieszczony u jednego
z rolnikéw w pobliskiej wsi. Pdzniej zreszta przebywatem u innego rolnika.
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Siostra moja Maria Jurczak, obecnie Bardzinska, zam[ieszkata] Warszawa [...J%,
ukrywata sie u Zalewskich w Topczewie. Zalewski Edmund, prawnik z zawodu,
zamieszkuje obecnie w Bialymstoku, [a] jego zona jest nauczycielka — by¢ moze
przeszla juz na rente.

Przestuchatem: Odczytatem:
W[aldemar] Monkiewicz Jerzy Jurczak®

Zrédto: AIPN, 392,735, k. 7-9, kopia uwierzytelniona, mps.

2 Pominieto dane adresowe.

Ponizej pieczecie potwierdzajqce zgodnosc kopii z oryginatem.

1 Jerzy Jurczak - s. Piotra i Marianny, ur. 19 VI 1929 r. w Biatymstoku. Przestuchanie przeprowadzit
Waldemar Monkiewicz, podprokurator Prokuratury Rejonowej w Biatymstoku, delegowany do
OKBZH w Bialymstoku.

Zapis nazwiska niepewny. W edytowanym dokumencie wystepuje ono takze w brzmieniu: Kle-
mensowicz, a w korespondencji towarzyszacej sprawie w brzmieniu: Klementowicz.

Stutthof — niemiecki obéz koncentracyjny, istniejagcy w latach 1939-1945 w sasiedztwie Gdanska,
na terenie obecnej miejscowosci Sztutowo. Podlegato mu wiele podobozéw. Jak szacujg historycy,
przeszlo przez niego ok. 110 tys. wiezniéw — w znacznej czesci Zydéw (obywateli Polski, Zwigzku
Sowieckiego, Wegier i Niemiec), z ktérych ok. 65 tys, stracilo tutaj zycie; zob. K. Dunin-Wasowicz,
Stutthof, Warszawa 1981.
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Nr 96

1987 czerwiec 3, Bialystok. Protokdt przestuchania swiadka Mikotaja Biatobo-
kiego na temat pomocy udgzielonej przez niego, jego ojca Bazylego Biatobokiego,
Konstantego £apinskiego oraz inne osoby osobom narodowosci zydowskiej o nie-
gnanych personaliach w Nowym Trzcianie, obwod Krynki, komisariat sokdlski®

Przez caly czas, w tym rowniez w okresie okupacji hitlerowskiej, zamieszki-
watem i nadal zamieszkuje we wsi Nowe Trzciano?, [obecnie] gm. Szudzialowo®.

Przypominam sobie, ze pod koniec 1942 r. i na przetomie 1943 r. hitlerow-
cy likwidowali getta zydowskie i mieszkanicow wywozili do obozéw zagtady.
Latem 1943 r. pasac krowy w lesie nazywanym ,,Padirka”™ napotkalem grupe
siedmiu mezczyzn i jedna kobiete. Byli to Zydzi z bialostockiego getta. Nie
wiem, jak oni nazywali sie. Kobieta liczyta ok. 20 lat, mezczyzni mieli po ok.
30 lat. Wraz ze mna past wéwczas krowy Konstanty Lapinski, ktéry obecnie juz
nie zyje. Zydzi ukrywali sie w lesie. Spotkatem sie z nimi niespodziewanie na
drézce lesnej. Zydzi zblizyli sie do nas i najpierw pytali, czy nie zauwazyli$my
gdzies w poblizu Niemcow. Kiedy odpowiedzieliSmy zgodnie z prawda, ze nie
zauwazylismy Niemcow, to prosili nas o pozywienie. M0j kolega Lapinski dat
im posiadang butelke mleka, ja zas miatem ze soba chleb i gotowane jajka. Od-
dali$my im, co mieli$my, gdyz Zydzi byli bardzo wygtodniali. Po kilku dniach
sytuacja powtérzyta sie — dwéch Zydéw z tej samej grupy przyszto prosié nas
o zywno$¢. Ja powiedziatem swojemu ojcu o tych spotkaniach z Zydami w lesie.
Ojciec moj przed wojna byt cztonkiem Komunistycznej Partii Zachodniej Biato-
rusi® i nawet aresztowaly go wtadze sanacyjne. Ojciec dal mi wiekszg ilos$¢ chle-
ba i ostrzegt przed gajowym Jézefem Wiorkowskim, ktéry z polecenia wiadz
niemieckich miat kontrolowaé¢ osoby przebywajace w lesie i powiadamiac
Niemcow stacjonujgcych w Kopnej Gorze®. Byt tam oddziat zandarmerii liczacy
ok. 60 ludzi. Nadlesniczym byt tam Drablow, Niemiec, ktory kontuzjowany na
froncie wspotpracowat z zandarmeria. W pézniejszym czasie partyzanci go roz-
strzelali. Styszatem, Ze po jego smierci hitlerowcy zemscili sie na mieszkancach
wsi Laznie’, Podsokotda®, Surazkowo’, rozstrzeliwujac kilkadziesigt oséb.

Dostarczanie przez nas zywnosci ukrywajacym sie Zydom trwato przez kilka
tygodni, lecz w koncu ojciec méj doszedt do przekonania, ze ja i mdj kolega
nie jesteSmy w stanie dostarczy¢ tyle, ile im byto potrzeba. Wskazatem wiec —
na polecenie ojca — Zydom najbardziej bezpieczne przejécie do wsi i on sami
noca przychodzili po zywnos$¢. Oczywiscie nie wszyscy, lecz po kilka oséb. Da-
wat takze zywno$¢é Zydom brat mojego ojca Ignacy Biatoboki, Wiadystaw Wil-
czynski, a takze zony: moja matka, Pelagia — zona Ignacego, corka Ignacego
Olga, moi bracia Konstanty i Michat, zona Wilczynskiego Wiera. Ja i moj kolega
Lapinski oddali$my nawet Zydom swoje paszporty, ktére nam wydata gmina
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w Krynkach. PézZniej poszlismy do gminy o wydanie nam nowych, ttumaczac to
zagubieniem paszportow.

Stan taki trwat do pdznej jesieni 1943 r. Kiedy spadt $nieg, grupa ukrywa-
jacych sie Zydéw pozostawiata po sobie $lady. Styszatem, iz podobno $lady te
zauwazyt gajowy. Niemcy o tym dowiedzieli sie i zorganizowali zasadzke. Ujeli
wszystkich Zydéw z tej grupy i na miejscu rozstrzelali. Sottys naszej wsi na
polecenie zandarmow wyznaczyt kilku mieszkanicow do zakopania zwlok za-
mordowanych Zydéw. Zostali wéwczas wyznaczeni: ja, Konstanty Biatoboki,
Aleksander Biatoboki, Bronistaw Zynel, Bronistaw Lewkowicz. Wykopali$my
déti zakopali[$my] zwtoki. Na zwlokach byly rany postrzalowe. Widocznie Zy-
dom Niemcy polecili potozy¢ sie twarzami do ziemi w jednym szeregu, gdyz
tak utozone byly zwtoki. Na gtowach od tytu widzieliSmy rany postrzatowe.
Ubrania byly zdjete. Rozpoznatem wszystkich zamordowanych Zydéw, gdyz
znatem ich z widzenia. Byli to ci, ktérych zaopatrywaliSmy w zywnosc. Naszych
paszportéw widocznie Niemcy przy tych Zydach nie znaleZli.

Ojciec mdj utrzymywat takze kontakt z partyzantami. Jeden z nich, jak za-
pamietatem, nazywat sie Iwan Szumito i mieszkal we wsi Leniewo™, obtast"
czelabinskaja'.

Przestuchatem: Odczytatem:
Waldemar Monkiewicz? Mikotaj Biatoboki®

Zrédto: AIPN, 392/785, k. 11—12v, oryginat, mps.

2 Ponizej czytelny podpis, obok pieczel.

Ponizej nieczytelny podpis.

! Mikotaj Bialoboki - s. Bazylego i Olgi, ur. 14 111928 r. w Trzcianie Nowym. Przestuchanie przepro-
wadzit Waldemar Monkiewicz, prokurator Prokuratury Rejonowej w Bialymstoku, delegowany do
OKBZH w Bialymstoku.

2 Nowe Trzciano (niegdy$ takze jako Trzciano Nowe, Tro$ciano) — wies, podczas okupacji w obwo-

dzie Krynki, komisariat sokodlski, obecnie w gm. Szudzialowo, pow. sokdlski.

Szudzialowo — wie$, w okresie okupacji w obwodzie Krynki, komisariat sokélski, obecnie siedziba

gminy w pow. sokdlskim.

4 Las ten znajduje sie przy drodze taczacej miejscowosci Trzciano Nowe i Lipowy Most. Zob. https://
zapomniane.org/miejsce/trzciano-nowe/ [dostep 19 XI 2021 r.].

> Komunistyczna Partia Zachodniej Bialorusi (KPZB) — istniejace w latach 1923-1938 skrajnie lewi-

cowe ugrupowanie polityczne, dziatajace na péinocno-wschodnich obszarach Rzeczypospolite;j.

Jako czes¢ Komunistycznej Partii Polski KPZB uznawana byta za ugrupowanie antypanistwowe,

a tym samym nielegalne.

Kopna Goéra — wies, w czasie okupacji w obwodzie Krynki, komisariat sokélski, obecnie w gm. Su-

prasl, pow. biatostocki.

7 Laznie — wie$, podczas okupacji w obwodzie Krynki, komisariat sokélski, obecnie w gm. Suprasl,
pow. biatostocki.
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Podsokolda — wie$, w okresie okupacji w obwodzie Krynki, komisariat sokdlski, obecnie w gm.
Suprasl, pow. biatostocki.

Surazkowo — wies, w latach okupacji w obwodzie Wasilkéw, komisariat biatostocki, obecnie w gm.
Suprasl, pow. biatostocki.

Leniewo — nie udato sie ustali¢ przynaleznosci administracyjnej tej miejscowosci.
I Obtast (ros.) — obwdd.
Czelabinsk — miasto obwodowe w azjatyckiej czesci Rosji, na Uralu.
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Nr97

1987 czerwiec 4, Biatystok. Protokot przestuchania swiadka Mikotaja Wilczyn-
skiego na temat pomocy udzielonej przez jego rodzicow Wiere i Wtodzimierza Wil-
cgynskich mezczyznie narodowosci zydowskiej o imieniu Chaim w Nowym Trzcia-
nie, obwod Krynki, komisariat sokolski'

W okresie okupacji hitlerowskiej zamieszkiwatem wraz z rodzicami we wsi
Nowe Trzciano. Rodzice moi byli rolnikami, posiadali gospodarstwo rolne
o powierzchni 7 ha.

Przypominam sobie, ze przy pomocy moich rodzicow, obecnie juz niezyja-
cych, przechowat sie w okresie okupacji hitlerowskiej Zyd nazywany Chaim,
pochodzacy z Krynek?. Po likwidacji getta w Krynkach przyszedt do nas Zyd
Chaim (nazwiska jego nie znatem), pochodzacy z tego miasteczka. Chaim byt
zdolnym ciesla. W lesie koto naszej wsi za rzeczka Stoja® przygotowat sobie
ziemianke. Chaim prosit o zywnosc¢. Moi rodzice zdecydowali sie mu pomagac,
chociaz grozito to $miercia. Nie tylko zresztg rodzice pomagali temu Chaimo-
wi, dajac mu zywnos¢, lecz takze Wlodzimierz Goérski z naszej wsi, a [takze]
Bronistaw Supronowicz ze Stéjki-Borowszczyzny*.

Wiadome mi jest, Ze mieszkaricy naszej wsi pomagali réwniez innym Zy-
dom, ktérzy ukrywali sie w pobliskich lasach. Chaim przychodzit przewaznie
p6znym wieczorem, pukajac do drzwi od strony sadu, przez ktory przechodzit
idac do nas z lasu. Ziemianka Chaima znajdowata sie w odlegtosci ok. 500 me-
tréw od naszych zabudowan, [a] las znajdowat sie ok. 400 metréw od zagrody
moich rodzicéw.

Chaim przezyt wojne, lecz po wojnie tylko kilkakrotnie nas odwiedzit. Miesz-
kal wowczas w Biatymstoku. Raz postawil wodke Gorskiemu. Powiedzial, ze
o nas nie zapomni, lecz gdzie$ pdzniej wyjechal i nic wiecej o nim nie wiemy.

Przestuchatem: Odczytatem:
Wlaldemar] Monkiewicz? Mikotaj Wilczyniski®

Zrédto: AIPN, 392/784, s. 17-18, oryginat, mps.

2 Ponizej czytelny podpis, obok pieczec.

Ponizej czytelny podpis.

I Mikotaj Wilczynski — s. Wlodzimierza i Wiery, ur. 19 VI 1930 r. w Trzcianie Nowym. Przestuchanie
przeprowadzit Waldemar Monkiewicz, prokurator Prokuratury Rejonowej w Biatymstoku, delego-
wany do OKBZH w Biatymstoku.

2 Krynki - zob. dokument nr 10 w niniejszym tomie.

Stoja — rzeka, doptyw Suprasli.

¢ Sléjka-Borowszczyzna — wies$, podczas okupacji (jako Stéjka) w obwodzie Krynki, komisariat so-
kolski, obecnie w gm. Szudzialowo, pow. moniecki.
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Nr 98

1988 maj 17, Obnize. Protokot przestuchania swiadka Kagzimierza Siekierko na
temat pomocy udgzielonej przez niego i jego brata Bronistawa Siekierko Kiwie Gru-
dzie, Chai i Mojzeszowi Goldwaserom oraz ich corce w Obnizu, obwdd Drohiczyn,
komisariat bielski*

Od urodzenia zamieszkuje we wsi Obnize?, gm. Drohiczyn. Obecnie jestem
w wieku 88 lat. Przed wybuchem II wojny $wiatowej w Obnizu zamieszkiwatem
wspoOlnie z niezyjacymi rodzicami, trzema bra¢mi, zong i dzie¢mi. Miedzy in-
nymi razem [z nami] mieszkat obecnie niezyjacy moéj brat Bronistaw Siekierko.

Po napasci Niemiec na Polske w roku 1939 na terenie Drohiczyna zalozone
bylo getto dla ludnosci zydowskiej. Zyda Grude Kiwe i jego rodzine znatem
jeszcze z czaséw przed wybuchem wojny. Doktadnie nie pamietam, lecz byto to
w pazdzierniku 1942 r. lub 1943 r., podczas likwidacji getta w Drohiczynie® Kiwa
Gruda dokonat ucieczki oraz ucieczki dokonal Mojzesz Goldwaser*i jego Zona,
ktéra miata na imie Chaja, wraz z cérka lat ok. 12, ktorej imienia nie pamietam.

Po likwidacji getta, a byto to porag zimowa, w godzinach rannych idac z la-
tarka po obrzadku zauwazytem, jak jedne drzwi uchylily sie, a pézniej zamkne-
ly. Po wejsciu do $rodka zastatem tam Kiwe Grude, ktory prosit mnie o zyw-
nos¢ i przetrzymanie go chociaz przez jeden dzien w tym chlewie. Poniewaz
ze wzgledu na sagsiadow batem sie go przetrzymywac w chlewie, gdy byto jesz-
cze ciemno, przeprowadzitem go do mieszkania i przetrzymatem przez jeden
dzien. Jak przypominam [sobie], to przez caty rok 1943 Gruda Kiwa czesto przy-
chodzit do mnie, ktérego zaopatrywatem w zywnos¢, zywiac na miejscu, lub
dajac zywno$¢, gdy odchodzit i czesto on nocowal u mnie w stodole w porze
letniej. Od 1943 r. Gruda najprawdopodobniej przenidst sie na inny teren i do
konca wojny go nie spotkatem. Grude spotkalem po wyzwoleniu i kilkakrotnie
rozmawiatem z nim na rézne tematy i byt on w rozmowie wdzieczny za pomoc.
Od czasu, gdy z Gruda widzialem sie po raz ostatni, mineto juz co najmniej 15
lat i zadnej korespondencji z nim nie prowadzitem. Gdzie Gruda jest obecnie
i czy zyje, tego nie wiem.

Odnosnie Mojzesza Goldwaser[a] i jego zony Chai zeznaje, Ze [...] rOwniez
po ucieczce z getta w Drohiczynie [...]> Goldwaser z zona i nieletnig cérkg przy-
szli do mnie w miesigcu pazdzierniku 1942 r. i przebywali u mnie w stodole
stojacej na polu do miesigca stycznia 1943 r. i przez ten okres porg nocng do-
nositem im zywno$¢. Ze wzgledu na chtody zimowe brat — [obecnie] niezyjacy —
Bronistaw przetransportowat ich gdzies dalej, lecz konkretnie nie wiem gdzie.
Jak styszalem, to rodzina Goldwaseréw okupacje przezyta, gdyz po wyzwole-
niu przyszli do mnie, dziekujac za okazang pomoc i oswiadczyli, ze wybieraja
sie do ciotki [na] Kube. Jak styszatem od brata, ktéry mieszkat w Siemiatyczach,
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to od Goldwaseréw otrzymat jeden list z Kuby i paczke z owocami i stodyczami.
Wiecej na ten temat nie moge powiedzie¢. To wszystko, co mam do zeznania.

przestuchat protokotowat zeznat
podpis nieczytelny podpis nieczytelny Klazimierz]
Siekierko®

Zrédto: AIPN, 392/877, k. 7—7v, oryginat, mps.

2 Pominieto zbedny wyraz.

Pominieto powtdrzenie wyrazow.

Ponizej podpis i pieczecie potwierdzajqce zgodnosc kopii z oryginatem.

! Kazimierz Siekierko — s. Jézefa i Marianny, ur. 10 XII 1905 r. w Obnizu. Przestuchanie przeprowa-
dzit starszy sierzant Jan Aleksiejuk, funkcjonariusz Posterunku MO w Drohiczynie.

Obnize — wie$, podczas okupacji w obwodzie Drohiczyn, komisariat bielski, obecnie w gm. Drohi-
czyn, pow. siemiatycki.

Getto w Drohiczynie zostato zlikwidowane przez Niemcow 2 X1 1942 r.

W niektérych fragmentach dokumentu nazwisko w formie Goldweser.
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Nr 99

1987 wrzesien 21, Biatystok. Protokét przestuchania swiadka Antoniego Filin-
skiego na temat pomocy udzielonej przez jego rodzicow Marianne i Jana Filiniskich
Josefowi i Ickowi Broide w Oleksinie, obwdd Bransk, komisariat bielski!

W okresie okupacji hitlerowskiej zamieszkiwalem w Oleksinie* wraz z ro-
dzicami i rodzenstwem. Ojciec miat gospodarstwo rolne o powierzchni 26 ha.
Na tym gospodarstwie wspolnie pracowalismy. Ojciec moj obecnie nie zZyje.
Matka zyje i mieszka na kolonii [we wsi] Poptawy. Matka Marianna nie zmie-
nita nazwiska. Zamieszkuje wraz z cérkg Janing [po mezu] Szmurto. Matka nie
jest w stanie chodzi¢, jest chora obtoznie. Z rodzenstwa jest jeszcze mdj brat
Aleksander Filinski, zam[ieszkaty] Oleksin i siostra Helena [po mezu] Malinow-
ska, [ktéra] zam[ieszkata] Zaminowo?®, gm. Grodzisk. Aleksander jest ode mnie
mtodszy o 11 lat, Janina o 5 lat, a Helena o 2 lata.

Po likwidacji getta w naszych zabudowaniach ukrywat sie Broide — Zyd po-
chodzacy z Branska. Byl on naszym znajomym jeszcze w okresie miedzywo-
jennym. Kiedy Niemcy zlikwidowali getto w Bransku, Broide przyszedt do nas.
Ukrywat sie przez pewien czas, a nastepnie wstapil do oddziatu partyzanckie-
go, jaki uformowat sie w okolicach Branska“. Broide ocalat, obecnie utrzymu-
je ze mna korespondencje. Zalaczam koperte listu, jaki od niego otrzymatem.
Listy i koperty otrzymane od niego znajdujg sie w moim posiadaniu i okaze je
na zadanie.

W czasie kiedy u nas przebywal, Broide ukrywat sie w piwnicy specjalnie
wykopanej pod podtoga pokoiku, majgcego potaczenie z kuchnig. Otwér pro-
wadzacy do kryjéwki byt zaktadany® cegltami. Dwie cegly sie wyjmowato i po-
dawato mu zywno$¢. W nocy wychodzit przez inne wejscie do kryjowki, gdzie
szeroka deska zastaniata wejscie. Wszyscy domownicy, w tym takze i siostry,
zdawali sobie sprawe, ze ukrywa sie u nas Zyd i nikomu o tym méwi¢ nie wol-
no. Ja wraz z ojcem przygotowywatem wspomniang kryjéwke, a matka goto-
wata positki.

Byly u nas rewizje przeprowadzane przez zandarmerie niemiecka, lecz na
trop kryjéwki nie wpadli. Gdyby sie dowiedzieli, ze przechowujemy Zyda, za-
mordowaliby jego i nas. StyszeliSmy, Ze na kolonii [we wsi] Poptawy zostata
zamordowana Jakubowska i przechowywani przez nia Zydzi®. Mimo to nie
wypedzilismy Broide[go], ani tez nie wydaliSmy go. ChroniliSmy siebie i jego.
Szkoda nam go bylo i dlatego podjeliémy sie przechowywania Zyda. Nie liczyli-
$Smy na zadne korzysci materialne. On miat tylko to, co na sobie. Jego rodzicow
i siostry Niemcy zabrali i zamordowali. Do nas przychodzili takze inni ukrywa-
jacy sie Zydzi po zywno$¢.
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Przestuchatem: Odczytatam:
Waldemar Monkiewicz? Jézef Dworakowski®

Zrédto: AIPN, 392/755, k. 16—17, oryginat, mps.

2 Ponizej czytelny podpis, obok pieczel.

Ponizej nieczytelny podpis.

! Antoni Filiniski — s. Jana i Marianny, ur. 18 11925 r. w Oleksinie. Przestuchanie przeprowadzit Wal-
demar Monkiewicz, prokurator Prokuratury Rejonowej w Bialymstoku, delegowany do OKBZH
w Biatymstoku

Oleksin — wies, podczas okupacji w obwodzie Bransk, komisariat bielski, obecnie w gm. Brarnsk,
pow. bielski.

Zaminowo — wie$, w czasie okupacji w obwodzie Grodzisk, komisariat bielski, obecnie w gm.
Dziadkowice, pow. siemiatycki.

Wedtug Szymona Datnera byt to sowiecki oddziat partyzancki im. Gieorgija Zukowa, w ktérym
sthuzyto siedmiu Zydéw: Awner Lifszyc, Berek Moncarz (obaj pochodzacy z Ciechanowca), Icek
i Josek Broide, Aba, Dawid i Szlomo Oledzcy oraz Lejb Trus (wszyscy pochodzacy z Braniska) zob.
(zob. S. Datner, Szkice do studiéw..., s. 24). Jak jednak pisat Jose (wczesniej: Josef) Broide, ktory po
zakonczeniu wojny osiedlit sie w Wenezueli, wydostat sie on z getta w listopadzie 1942 r., przecho-
dzac przez plot otaczajacy dzielnice zamknietg. W okresie ukrywania sie u Marianny i Jana Filini-
skich nawigzat kontakt z Antonim Kotoszko z Braniska, ktory ofiarowat mu bron. Po pewnym czasie
przyjeto go do sowieckiego zgrupowania partyzanckiego ,Rodina” (pol. ,,Ojczyzna”), w ktérym
zostat zotierzem oddziatu dowodzonego przez oficera o pseudonimie ,,Zukow” (AIPN, 392,755,
Zapiski Jose Broide na liScie skierowanym do niego przez prokuratora Waldemara Monkiewicza,
11111987 r., s. 32). Warto doda¢, ze wedtug niektérych polskich swiadkéw Josef Broide nie ukrywat
sie u Faliniskich sam, ale wraz ze swym bratem Ickiem Broide.

W znaczeniu: zakrywany.

Watek ten zostal poruszony takze w dokumencie nr 106 w niniejszym tomie.
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Nr 100

1987 lipiec 3, Biatystok. Protokot przestuchania swiadka Stanistawa Poptawskie-
go na temat pomocy udzielonej przez niego, jego zone Janine Poptawskq oraz ro-
dzicow Stanistawe i Stanistawa Poptawskich Minie Waser, Soni Wainstein oraz
Fajwelowi i Lejbce Szapirom w Oleksinie, obwdd Bransk, komisariat bielski'

Whasciwie to od urodzenia, az do dnia dzisiejszego, zamieszkuje w Oleksi-
nie, na tej samej kolonii. Podczas dziatani wojennych we wrzesniu 1939 r. odby-
watem stuzbe w 80. putku piechoty w Stonimie? i wraz z putkiem uczestniczy-
tem w dziataniach wojennych. Ostatnie walki stoczyli$my pod rozkazami gen.
[Franciszka] Kleeberga® pod Kockiem* i Wolg Gulowska®. Tam trafitem do nie-
woli i bylem w niej do czerwca 1941 r. Nie pamietam nazwy obozu jenieckiego.
Bytem w nim zresztg krétko, gdyz zabrano mnie do pracy u rolnika niemieckie-
go. W 1941 r. zwolniono mnie na urlop do rodziny. Z tego urlopu nie wrécitem.
Przez pewien czas zandarmi przyjezdzali na rewizje, lecz stale bytem poza do-
mem i mnie nie znalezli. Takie ,,wizyty” zandarmi ztozyli mi kilkakrotnie, [ale]
po pewnym czasie przestali mng interesowac sie.

W Bransku zamieszkiwali Zydzi. Kiedy Niemcy zajeli nasze tereny, utwo-
rzyli getto. Byto ono przeznaczone dla ludnosci zydowskiej. Jesienig 1942 r.
Niemcy zlikwidowali getto, a Zydéw wywozili do obozéw zagtady. Wtedy czesé
Zydéw uciekta i ukrywata sie w okolicznych lasach. Do Polakéw przychodzili
po zywno$¢ oraz ukrywali sie w zabudowaniach. Do mnie tez przyszli. Byto
ich czworo, nazywano ich Josielami. Josiel miat ok. 40 lat, byta jeszcze jego
zona i dwie cérki w wieku ok. 18119 [lat]. Poprzednio byli oni u niezyjacego juz
obecnie Wtadystawa Kisiela, ale on bat sie bardzo Niemcéw i na dtuzszy czas
nie podjat sie ich przechowywaé. Wtedy Zydzi przyszli do mnie. Przebywali na
ruszcie obory. Wkrétce do naszej wsi przybyli zandarmi niemieccy na obtawe.
Byli to zandarmi z posterunku w Bransku. Tego samego dnia byt u mnie tes¢
Franciszek Michalski. Obecnie on juz nie zyje. Tes¢ ostrzegt mnie, ze Niemcy
jezdza po wsiach i ja uciektem ze swoich zabudowan do lasu. Zydzi tez usty-
szeli krzyk ostrzegawczy mojego tescia i rzucili sie do ucieczki. Zandarmi nie-
stety zauwazyli uciekajacych i strzelali. Zabili wszystkich w odlegtosci ok. 500
metrow od moich zabudowan. Ja po ucieczce nie widziatem, co tam sie dziato,
tylko styszalem strzaty. Mnie zandarmi nie gonili, poniewaz udali sie w Slad
za Zydami. Komu polecili zakopaé zwloki zamordowanych Zydéw, nie jest mi
wiadome. W lesie ,,Dlugie Katy” znajdowata sie mogita zamordowanych.

Wkrétce przybyli do nas inni Zydzi. Byli to bracia Szapirowie: Fajwel i Lejb-
ko. Wraz z nimi byly dwie Zydéwki, [ale] nie pamietam ich nazwisk®. Wiedziata
o pobycie tych Zydéw u nas aptekarka z Brariska, Woiniska’. Byé moze skiero-
wata ich ona do nas. Ojciec mdj nie potrafit ludziom odmawia¢ pomocy. Byt
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gorliwym katolikiem. Niestety, obecnie nie zyje. Wyszukiwaliémy Zydom réz-
ne kryjéwki. Najpierw w mieszkaniu, pdzZniej zbudowalismy podwdjne $ciany
w spichlerzu. Dawalismy [im] zywnos¢ bez zadnej zaptaty. Nasze gospodar-
stwo posiadato 25 ha. Po oddaniu kontyngentow zostawato nam troche zyw-
nosci. Dawali$my ja zreszta nie tylko Zydom ukrywajacym sie u nas, lecz takze
tym, ktorzy przychodzili do nas w nocy po zywnos¢, a takich byto sporo. Przy-
chodzili po zywnos¢ takze partyzanci®.

Po wojnie Zydzi wyjechali, [ale] przyjezdzali nawet do nas z zagranicy. Do
ojca pisali. Listow tych nie posiadam. Ojciec przez 3 miesigce w 1943 r. przeby-
wat w obozie karnym w Bielsku Podlaskim, by¢ moze w zwigzku z przechowy-
waniem Zydéw, gdyz zabrano go po tym opisanym wyzej fakcie zastrzelenia
rodziny zydowskiej przebywajacej u nas’.

W przechowywaniu Szapirow brata takze udzial moja zona Janina z Michal-
skich, zamieszkata wraz ze mna, a takze bracia Kazimierz i Aleksander, ktérzy
obecnie nie zyjq. Przygotowywata positki ukrywajacym sie moja matka, korzy-
stajac z pomocy zony. Positki przynosiliémy kolejno Zydom ukrywajacym sie
do ich kryjéwki®.

Przestuchatem: Odczytatam:
Waldemar Monkiewicz? Stanistaw Poptawski®

Zrédto: AIPN, 392/733, k. 6-7v, oryginat, mps.

2 Ponigej czytelny podpis i pieczel.

b Ponizej czytelny podpis.

Stanistaw Poptawski — s. Stanistawa i Stanistawy, ur. 13 X 1916 r. w Oleksinie. Przestuchanie prze-

prowadzit Waldemar Monkiewicz, podprokurator Prokuratury Rejonowej w Bialymstoku, delego-

wany do OKBZH w Bialymstoku.

Stonim - miasto, obecnie siedziba rejonu w obwodzie grodzieniskim na Biatorusi.

® Franciszek Kleeberg — ur. 1111888 r. w Tarnopolu, zm. 5 IV 1941 r. w Dreznie. Po ukoniczeniu szkoly
Sredniej wstapil do armii austrowegierskiej, w 1908 r. awansowat na oficera. Od 1915 r. stuzyt w Le-
gionach Polskich, a nastepnie w Polskiej Sile Zbrojnej. Od 1919 r. byt oficerem Wojska Polskiego.
Zajmowat liczne stanowiska sztabowe w jego strukturach. Ukonczyt tez studia wojskowe we Fran-
cji. W 1928 r. zostal mianowany gen. brygady. W chwili wybuchu II wojny $wiatowej byt dowddca
Okregu Korpusu Nr IX w Brzesciu. Z oddzialéw rezerwowych i rozbitych zorganizowal Samodziel-
ng Grupe Operacyjng ,,Polesie”, na czele ktdrej stoczyt walki z Sowietami, a takze zwycieska walke
z Niemcami pod Kockiem i Wolg Gulowska. W zwiazku z brakiem mozliwosci dalszych dziatan
jego grupa skapitulowata przed Niemcami 6 X 1939 r. Przebywat nastepnie w niewoli, gdzie zmart
z powodu choroby serca. Posmiertnie awansowany do stopnia gen. dywizji; zob. Z. Mierzwinski,
Generatowie I Rzeczypospolitej, Warszawa 1990, s. 91-97.

¢ Kock — miasto, obecnie siedziba gminy w pow. lubartowskim.

> Wola Gulowska — wie$, obecnie w gm. Adaméw, pow. lukowski.

¢ Byly to Mina Szapiro (pdzniej: Waser) i Sonia Wainstein (pdzniej: Rubin). W literaturze wystepuje
takze — prawdopodobnie btedna — informacja, iz w gospodarstwie Poptawskich ukrywali sie takze
rodzice Fajwela i Lejbki Szapiréw; Ksiega Sprawiedliwych..., s. 580.

2
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8

Zob. dokument nr 29 w niniejszym tomie.

Szwagrem Stanistawa Poplawskiego byt J6zef Rekawek, ktéry mieszkat wraz z zZong Franciszka
i kilkuletnimi synami Antonim i Janem we wsi Czarna Cerkiewka. Wedltug jego powojennego ze-
znania po osadzeniu Stanistawa Poptawskiego w obozie karnym, Fajwel, Lejbko i Mina Szapirowie
oraz Sonia Wainstein byli przechowywani przez 9 miesiecy przez niego i jego zone. Opowiadat:
,Zyd6w tych przyjatem na przechowanie za wstawiennictwem ksiedza. Jak on sie nazywat, obec-
nie nie pamietam. [...]. Stanistaw Poptawski (syn Stanistawa) byt moim szwagrem i jest nim w dal-
szym ciagu. Poczatkowo nie wiedzialem, ze przechowywatl Zydéw. Kiedy w Oleksinie zandarmi
przeprowadzili kilka obtaw na ukrywajacych sie Zydéw, wymienieni przez mnie Zydzi, a takze Po-
plawscy, postanowili ukry¢ sie u mnie. Ja ich przyjatem i urzadzitem kryjéwke w stojacej w odda-
leniu od domu mieszkalnego stodole. Byta to kryjowka w sgsieku ze zbozem. Nositem pozywienie
przygotowane im przez moja zone. Pewnego razu spotkalem sie z ksiedzem u aptekarki Woinskie;j.
Ksiadz i aptekarka wiedzieli, ze Zydzi sa u mnie ukryci. Ksiedzu nawet méwitem, ze Zydzi powinni
wrdci¢ z powrotem do Oleksina, poniewaz pewnego razu wyszli z kryjéwki, aby umy¢ sie i wyprac
bielizne. Zydzi zauwazyli moich sasiadéw, lub innych ludzi z naszej wsi i obawiali sie, Ze sami
tez zostali zauwazeni. Ksiadz w tych warunkach doszed} do przekonania, ze Zydom u mnie stato
sie niebezpiecznie i trzeba ich z powrotem zaprowadzi¢ do Oleksina. Uczynilem to w nocy. Zydzi
podczas pobytu u mnie kontaktowali sie z aptekarka Woiniska. Chodzito o lekarstwa. Posredni-
czytem w zalatwianiu tych lekéw. Pomagatem takze innym Zydom, ktérzy ukrywali sie w pobli-
zu i przychodzili po zywno$¢. Nazwisk ich nie znalem. Nalezalem woéwczas do Armii Krajowej”
(AIPN, 392/781, Protokdt przestuchania swiadka Jozefa Rekawka, 3 X1 1987 r., k. 14v).

Karny obéz pracy (Strafarbeitslager) w Bielsku Podlaskim istniat w latach 1941-1944. Wiekszos¢
jego wiezniéw stanowili rolnicy z okolicznych wsi osadzani w obozie na podstawie decyzji admi-
nistracyjnych niemieckich organéw policyjnych (zazwyczaj na okres 3, 6 lub 12 miesiecy) m.in.
za niestawienie sie do pracy, prowadzenie nielegalnego handlu, ucieczke cztonka rodziny z pra-
cy przymusowej w Niemczech itd. Wiezniowie zyli w trudnych warunkach. Wykonywali prace
przymusowq i byli celem przemocy i najrézniejzych szykan ze strony straznikéw; zob. J. Poryc-
ki, Niemieckie policyjne organy terroru w Bielsku Podlaskim w latach 1941-1944, ze szczegdlnym
uwzglednieniem Karnego Obozu Pracy (Strafarbeitslager), ,Bielski Almanach Historyczny” 2016,
nrl,s. 91-99.

20V 1992 r. YVI nadat Stanistawie, Stanistawowi (ojcu), Stanistawowi (synowi) i Janinie Poptaw-
skim tytuty Sprawiedliwych wéréd Narodéw Swiata; Ksiega Sprawiedliwych..., s. 580-581.
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Nr 101

1987 maj 13, Gdansk. Protokét przestuchania swiadka Genowefy Wasilewskiej
na temat pomocy udzielonej przez niq, jej meza Antoniego Wasilewskiego i szwa-
gierke Zofie Wasilewskq Jerzemu Piekarskiemu w Oliszkach, obwéd Monki, komi-
sariat biatostocki'

Podczas okupacji mieszkalam z mezem Antonim Wasilewskim oraz dzie¢-
mi: synem Alojzym i cérkami Genowefa i Wanda, we wsi Oliszki?, gm. Goniadz,
[obecnie] woj. biatlostockie. Syn Alojzy, ktéry juz nie zyje, miat wéwczas 5 lat;
corka Genowefa urodzita sie w1942 r., a Wanda w 1944 r. Trzecia cérka, Janina,
urodzita sie juz po wojnie, w 1946 r. W Oliszkach mieliSmy wtasny dom i 2 ha
ziemi. Razem z nami mieszkata siostra meza Zofia Wasilewska. Maz mdj i Zofia
Wasilewska juz nie zyja.

W lipcu lub sierpniu 1943 r. do naszego domu przyszedl nieznajomy mezczy-
zna i rozmawiat z moim mezem. Po tej rozmowie maz zwrdcit sie do mnie i do
swej siostry méwiac, ze jest to Zyd, ktéry prosi o udzielenie mu schronienia na
jedna noc. Mimo obaw ze wzgledu na grozace konsekwencje za ukrywanie Zy-
dow, zdecydowalismy sie na udzielenie mu pomocy. Mezczyzna ten nazywat
sie Jerzy Piekarski; byt z zawodu krawcem. Wiem, ze urodzony byt w 1911 r.
Piekarski méwit, ze zamieszkiwatl z rodzing w Goniadzu®. Z jego wypowiedzi
wynikato, Ze zona, dzieci i teSciowa zostali schwytani w tapance, a jemu udato
sie zbiec. Wiecej szczegotdw nie pamietam i nie wiem doktadnie, jakie byty
dalsze losy cztonkow jego rodzimy.

Piekarskiego ukryliSmy na strychu, gdzie roztozyliSmy stome i posciel. W na-
stepnych dniach, ulegajac jego prosbom i litujac sie nad nim, wyraziliSmy zgo-
de, aby u nas pozostat. Piekarski nadal ukrywat sie na strychu; jedynie wieczo-
rem wychodzit na chwile na podworze. Dom nasz stal na uboczu, za rzeczka
i w poblizu nie bylo zadnych domostw.

Piekarski ukrywat sie u nas do sierpnia lub wrzesnia 1944 r., tj. do wkrocze-
nia wojsk radzieckich na te tereny. Przez caty czas jego pobytu w naszym domu
zyliémy w strachu, gdyz mielismy $§wiadomosé, ze za ukrywanie Zydéw Niemcy
rozstrzeliwali cate rodziny. ObawialiSmy sie, bo przez wies stale przejezdzali
Niemcy i zawsze grozito niebezpieczenstwo, ze mogg przeszuka¢ dom. W na-
szej wsi zandarmeria nie przeprowadzata rewizji i obtaw. Podczas przejscia
frontu Piekarski nadal przebywat na strychu i z domu w ogéle nie wychodzit.
Przez caly okres pobytu otrzymywat catodzienne wyzywienie i posciel. Udzie-
lana mu pomoc byla bezinteresowna. Zadne inne osoby nic udzielaly mu po-
mocy, gdyz nikt nie wiedzial, ze Piekarski sie u nas ukrywa.

Po wyzwoleniu Jerzy Piekarski wyjechat do Stanéw Zjednoczonych. Po-
czatkowo pisat listy, ok. 3 razy przystal nam paczki zywnosciowe, a od okoto
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dziesieciu lat nie mamy z nim zadnego kontaktu. Z korespondencji wynikato,
ze Jerzy Piekarski nosi nazwisko Harry Baker. Do protokotu zataczam kseroko-
pie dowodu doreczenia paczki z uwidocznionym adresem H[arrego] Bakera.

Jak juz wyzej zaznaczytam, w okresie ukrywania sie Jerzego Piekarskiego
w naszym domu moje cérki Genowefa i Wanda byly bardzo mate i zdarzenie
znaja tylko z moich relacji i nic wiecej na ten temat nie wiedzg. Cérka Genowe-
fa Chomiak zamieszkuje obecnie w Gdansku-Oruni*[...J?, a corka Wanda Panic
mieszka w Gdansku-Oliwie® [...J.

Nadmieniam, ze w Oliszkach zamieszkiwal [takze] Aleksander Wasilewski,
ktéry réwniez ukrywat Zyda, ale szczegétdéw nie znam. Aleksander Wasilewski
juz nie zyje. Jego corki Halina (obecnego nazwiska nie znam) i Janina Amono-
wicz zamieszkujg w Gdansku (doktadnych adreséw nie pamietam).

Na tym protokdt zakoniczono i przed podpisaniem odczytano [...J°.

Podpis swiadka“ podpis sedziego!

Zrédto: AIPN, 392/753, k. 2—4, oryginal, mps.

2 Pominieto dane adresowe.

Pominieto fragment dotyczqcy sprostowania nazwy miejscowosci.

¢ Ponizej czytelny podpis.

Ponizej nieczgytelny podpis, obok piecze(.

! Genowefa Wasilewska — c. Pawta i Adeli, ur. 24 II 1922 r. w Dziezkach-Monkach. Przestuchanie

przeprowadzita Anna Grygiel, sedzia Sadu Wojewddzkiego w Gdansku w stanie spoczynku, czlon-
kini OKBZH w Gdansku.

Oliszki — wie$, podczas okupacji w obwodzie Monki, komisariat biatostocki, obecnie w gm. Mornki,
pow. moniecki.

Gonigdz — zob. dokument nr 3 w niniejszym tomie.

* Orunia - dzielnica Gdanska.

> Oliwa — dzielnica Gdanska.
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Nr 102

1971 kwiecienn 20. Gigycko. Protokdt przestuchania swiadka Juliana Kaczyn-
skiego na temat pomocy udzielonej przez niego Ajzykowi, Cyrli, Barbarze, Werce
i Rywce Jeleniom (Jeledom) oraz innym osobom narodowosci Zydowskiej w Osi-
pach Lepertowiznie, obwod Kulesze, komisariat tomgynski'

Od 1910 r. do 1966 r. zamieszkiwatem w Osipach-Lepertowiznie?, pow. Wy-
sokie Maz[owieckie]. Utrzymywatem sie tam z pracy na gospodarstwie rolnym.

Po likwidacji getta w Wysokiem Maz[owieckiem], prawdopodobnie w mie-
sigcu listopadzie 1942 r.? i przeniesieniu ludnosci zydowskiej do getta w Za-
mbrowie, rodzina Jeleniéw® w osobach: Ajzyka® Jelenia i jego czterech cérek
[o imionach]: Cyrla, Barbara, Werka i Rywka uciekta z getta i przybyta do mnie
z prosba o ich ukrycie. Zona Ajzyka Jelenia wraz z rodzicami jego zostali stra-
ceni w getcie zambrowskim. Jeleniow przechowywalem przez okres lat trzech,
tj. do czasu wyzwolenia przez Armie Czerwong. Przechowywatem ich w oborze
nad krowami, gdzie urzadzilem specjalne dla nich pomieszczenie. Zimg prze-
chowywatem w piwnicy ogrzewanej pod domem. Przez caty okres zapewnitem
im utrzymanie. O ich przechowywaniu wiedziato tylko pare najblizszych mi
oso6b’.

Na poczatku 1942 r. zglosita sie do mnie nastepna partia ludno$ci zydowskiej,
w osobach Beniamina Fredmutera, jego zony, Idki Szkto, Dawida Kopytowskie-
go ijego syna o imieniu Janek. Te osoby zostaty zabite tuz przed wyzwoleniem
przez blizej nieokreslong bande. Z rodziny Jeleniéw cérka Cyrla zostata zabi-
ta w czasie dziatan wojennych, [a] pozostali Jeleniowie po wyzwoleniu wyje-
chali do Wroclawia, a nastepnie do Niemiec. W chwili obecnej Rywka Jelen po
(mezu Segal) zamieszkuje w Izraelu, Werka Jelen ([po] mezu Krieger) zamiesz-
kuje w Australii [...], Barbara Jeleni (po mezu Pianko) zamieszkuje w USA [...].
Ajzyk Jelen zmart w USA. Zamieszkiwal u swego syna Haskela [..]¢, ktéry po
wyzwoleniu przyjechat ze Zwigzku Radzieckiego i nastepnie wyjechat z calg
rodzing do USA. Na okolicznos¢ przechowywania ludnosci zydowskiej moj
syn Stanistaw Kaczynski, zam[ieszkaty] Tybory-Jeziernia®, pow. Wysokie Ma-
z[owieckie] byt juz przestuchiwany przez Okregowg Komisje [Badania Zbrodni
Hitlerowskich] w Biatymstoku.

Nadto Dawid Pianka, obecnie zamieszkaly w USA pod tym samym adresem
co Barbara Jelen, byt przechowywany przez Jadwige Kaczyniska z d. Wadot-
kowska, zamieszkala obecnie we wsi Osipy-Lepertowizna. Rodzice D[awida]
Pianki — Joszel z zona — byli przechowywani przez Saniewskiego we wsi Gota-
sze-Gorki®, pow. Wysokie Maz[owieckie]. Saniewski w chwili obecnej nie zyje.
Blizszych informacji na ten temat moze udzieli¢ jego syn Aleksander, zamiesz-
kaly we wsi Gotasze-Gorki. Rodzice Pianki obecnie zamieszkuja w Izraelu.
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Do chwili obecnej utrzymuje kontakt listowny z: Dawidem Pianko, Haske-
lem Allenem (Jeleniem) i Werka Krieger z d. Jelers. Zona moja mogtaby [to] po-
twierdzi¢, lecz z uwagi na podeszty wiek (74 lata) i schorzenie, nie jest w stanie
zeznawac.

Protokot odczytano i podpisano.

Swiadeke
Protokotowata Przestuchat
(W. Bosiak)f (J. Wierzbicki)®

Zrédto: AIPN, 392/1400, k. 9—10, oryginat, mps.

@ Woryginale: 1941 r. (pomytka swiadka).

W catym dokumencie imie w formie: Ajzig.

¢ Pominieto dane adresowe.

W oryginale: byt przechowywany.

¢ Obok czytelny podpis.

W centrum nieczytelny podpis.

& W centrum nieczytelny podpis, obok pieczec.

Julian Kaczynski — s. Wladystawa i Pauliny, ur. 26 XI 1896 r. w Kaczynie Starym. Przestuchanie

przeprowadzil sedzia J. Wierzbicki, wiceprezes Sadu Powiatowego w Gizycku.

*  Osipy-Lepertowizna — wies, podczas okupacji w obwodzie Kulesze, komisariat tomzynski, obecnie
w gm. Wysokie Mazowieckie, pow. wysokomazowiecki.

® W cytowanym dalej oswiadczeniu Rywki Segal znajduje sie informacja, ze jej nazwisko panienskie
brzmiato Jeled, a nie Jelen.

¢ Jedna z uratowanych, Rywka Segal z d. Jeled (Jelen), sporzadzita oswiadczenie, w ktérym po-
twierdzila, ze wraz z ojcem i trzema siostrami byta ukrywana przez przyjaciela jej ojca Juliana
Kaczynskiego od likwidacji getta w Zambrowie w 1942 r. do zajecia wsi przez oddzialy sowieckie
14 VIII 1944 r. Dodawata: ,Moja pozostala przy zyciu rodzina i ja nie zapomnimy [tego] p[anu]
Kaczynskiemu — niech Bég da jemu i Jego rodzinie zdrowie do grobowej deski z tego, co dla nas
w najtragiczniejszych chwilach naszego zycia zrobil” (AIPN, 392,/1400, Kopia oswiadczenia Rywki
Segal, 19 VII 1971 r., k. 38).

> Tybory-Jeziernia — wies, podczas okupacji w obwodzie Kulesze, komisariat fomzynski, obecnie
w gm. Wysokie Mazowieckie, pow. wysokomazowiecki.

¢ Gotasze-Gorki —wie$, w czasie okupacji w obwodzie Kulesze, komisariat fomzyniski, obecnie w gm.
Wysokie Mazowieckie, pow. wysokomazowiecki.
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Nr 103

1997 luty 10, Biatystok. Relacja Mikotaja Kurytowicza na temat pomocy udzie-
lonej przez niego i jego rodzicow Anastagzje i Antoniego Kurytowiczow Szymonowi
Lewinowi w Ostréwkach, obwéd Zabtudow, komisariat biatostocki*

Relacja — opowiadanie osoby, ktdra w czasie okupacji niemieckiej niosta
pomoc Zydowi (relacja ta jest opisana na miare zapamietania dziejow i faktow
z tak odleglych czasow)

1. Mdj ojciec — juz niezyjacy od 1986 r. — Antoni Kurytowicz, s. Jozefa, ur.
w 1898 w Ostrowkach?, gm. Zabludéw?, rolnik z zawodu, wtasciciel 9 ha ziemi.
Zamieszkaty do $mierci na kolonii [we wsi] Ostréowki koto Gnieciuk?, gm. Za-
btudéw, woj. Biatystok.

2. Moja mama — juz niezyjaca od 1971 r. — Anastazja Kurytowicz, c. Bazylego,
z d. Baranowska, ur. w 1901 r. we wsi Gnieciuki, gm. Zabludéw; mieszkata jak
ojciec — razem.

3. Ja (syn) Mikotaj Kurytowicz, s. Antoniego i Anastazji, ur. 9 lipca 1927 r.
we wsi Ostrowki, gm. Zabtudéw, woj. Biatystok. Do 1948 r. mieszkatem razem
z rodzicami (jak mowa wyzej), w 1948 r. zamieszkatem w Biatymstoku, od
1951 r. wyjechalem z Biategostoku, a wrécitem w 1956 .

4. Korzystajacy z naszej pomocy: Zyd Pan Szymon Lewin, s. Kopela, w roku
1942 miat ok. 28-30 lat. Do dnia wygnania Zydéw z wtasnych domostw w Za-
btudowie do Biategostoku mieszkatl w Zabtudowie przy ul. Szewskiej numer 2.
Od dn. 2 listopada 1942 1., po ucieczce przed wywozem do getta w Biatlymstoku,
ukrywat sie i przebywat na kolonii [we wsi] Ostrowki koto Gnieciuk, gm. Za-
btudéw, az do wycofania sie Niemcow z tych terendéw w lipcu 1944. Poniewaz
jego dom i wiele innych zostat spalony w czasie dziatan wojennych, [..J]* po
ocaleniu i wyzwoleniu nie miat gdzie wraca¢, dlatego tez pozostawat w naszej
rodzinie ponownie, dopdki znalazl mieszkanie w Biatymstoku przy ul. Kupiec-
kiej nr 2 (jak pamietam: obecnie ul. Malmeda). Mieszkat on tam az do wyjaz-
du [na przetomie] wrzesien/pazdziernik 1949 r. do Izraela. Po jego wyjezdzie
do Izraela, jak przypominam [sobie], w 1950 r. otrzymatem od niego list, lecz
od razu nie odpisatem, a po pewnym czasie. W krotkim czasie wyjechatem do
szkoty, a w 1951 r. wyjechatem z Biategostoku, przemieszczajac sie w miedzy-
czasie do kilku miast. List ten i adres gdzie$ zaginatl. Kolejny list do mnie by¢
moze Pan Szymon wystat do Bialegostoku, ale mnie juz tam nie byto, a w tych
latach nikt nie troszczy? sie o poszukiwanie adresata. Z [powodu] tych i innych
spraw (przenosin) oraz ktopotéw zaniechalem odnowienia kontaktu. Dopiero
w latach dziewiecédziesigtych [XX w.] zaczatem poszukiwania Pana Szymona
Lewina, co po trudach udato mi sie, lecz niestety — ku mojemu ubolewania Pan
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Szymon juz nie zyt. Wobec czego nawigzatem listowny kontakt z jego rodzing:
zong Ztata Lewin i corka Towgq oraz syn[em] Avi[m], zamieszkujgcymi w Izra-
elu [...]°.

Wydarzenia nizej opisane miaty miejsce na kolonii [we wsi] Gnieciuki
i Ostrowki, gm. Zabludéw, w rodzinie i zabudowaniach [mego] ojca Antoniego
Kurylowicza. Budynki nasze i cata posiadtos¢ potozona jest i byta wsrdd lasu,
zaro$li; brak drogi utwardzonej i mokradta. Moja pomoc wraz z rodzicami
dla Pana Szymona Lewina trwata od pierwszego dnia jego ucieczki przed wy-
gnaniem na droge w Zabtudowie, tj. od dnia — jak zapamietatem — 2 listopada
1942 r. do ok. kwietnia/maja 1943 r. Moja osobista pomoc w ratowaniu zycia
Pana Szymona Lewina —jako [chtopca] majacego ponad 14 lat (a bytem juz dos¢
dobrze zbudowanym) — i moich rodzicéw polegata na udzieleniu [mu] istotnej
informacji o ewentualnych zamiarach Niemcdéw (co sie sprawdzito, a Szymon
zbiegt przed wywozem i aresztowaniem), udostepnieniu zabudowan do ukry-
cia i jego® zorganizowaniu, [a takze] dostarczaniu pozywienia i okrycia, mimo
wiasnych trudnosci materialnych.

Ojciec mdj otrzymat polecenie od sottysa wsi Nazarkiewicza Jozefa (juz nie
zyje), aby podstawit furmanke konng w dn. 2 listopada 1942 r. w godz[inach]
rannych do zandarmerii niemieckiej w Zabtudowie. Takie polecenie otrzymali
rowniez okoliczni chlopi. Byta to wiec sprawa podejrzana: po co Niemcom na
raz tyle furmanek? W tym samym dniu po godz[inach] popotudniowych, tj. 11i-
stopada [19]42 r. jechatem do kuzynéw we wsi Gnieciuki. Po drodze spotkatem
[mego] znajomego Szymona Lewina idacego droga, [gdyz] on w tych trudnych
czasach, aby przezy¢, zajmowat sie drobnym handlem obwoznym po koloniach
i wsiach. Po zatrzymaniu sie i nawigzaniu rozmowy z nim przypomniato mi
sie o poleceniu sottysa, aby podstawi¢ furmanke na jutro do zandarmerii, [wy-
danym] nie tylko nam, ale takze wielu innym gospodarzom¢ i o tym zaleceniu
opowiedzialem napotkanemu Sz[ymonowi] Lewinowi dodajac, ze to moze by¢
jakas powazna, planowana akcja Niemcow. Pan Sz[ymon] Lewin powiedziat,
ze by¢ moze Niemcy organizuja wywdz Zydéw z Zabtudowa. Po chwili namy-
stu Szymon podziekowat mi powiadajac, ze to bardzo cenna informacja i poze-
gnat sie ze mna, [a nastepnie] udat sie w swoim kierunku, a ja w swoim.

Na drugi dzien, tj. 2 listopada [19]42 r. Ojciec sam nie pojechat furmanka do
Zabtudowa do dyspozycji zandarmerii (bo chyba bat sie), a wystat mnie. Kiedy
zajechatem do Zabludowa, zauwazylem bardzo duzo furmanek i od razu po-
mys$lalem sobie o tym, Ze przypuszczenia nasze z Szymonem potwierdzity sie.
Na Rynku Niemcy i ich stugusi, np. Michat Pilecki, rozdzielali furmanki — kogo
gdzie podstawi¢ z fura. Po odjechaniu furmanek z Zydami w kierunku Biatego-
stoku pozostalym wozakom oraz i mi kazano podjezdzaé pod domy Zydéw wy-
wiezionych i fadowac co lepsze sprzety na wozy. Tq akcja kierowali szucmani®,
a m.in. Michat Pilecki, ktory to mnie uderzyt po gtowie kijem. Ja zam[rJoczylem
sie od bdlu i osiadtem na ziemie, gdzie jeszcze raz [mi] poprawil® — rzekomo za
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opieszalg prace. Meble i inne dobra pozydowskie woziliSmy przez caty dzieni na
plac zandarmerii w Zabtudowie.

Kiedy wrécitem do domu, bylo juz ciemno. Wylozylem konia z zaprzegu
i wprowadzitem do stodoty na miejsce postoju. W tym momencie ustyszatem
przyciszony glos, az przestraszytem sie stojac w milczeniu. Ale stysze ponownie
glos, juz wyrazniej: ,Kola, Kola — tak mnie w domu nazywali — to ja, Szymel,
nie bdj sie” (jego u nas tez nazywali Szymel, a nie Szymon). Powiada: ,Mnie
Niemcy nie wywiezli, ja uciekltem dzieki twojej informacji i uprzedzeniu mnie
o przygotowywanej przez Niemcow jakiejs akcji”. Prosit mnie, abym ja zawotat
Ojca i poszedt i przyszedt z nim do stodoty, bo chce z nami porozmawia¢ pil-
nie. Ja Ojca zawotalem pod pretekstem pomocy wciggniecia wozu konnegof
do stodoty. Idac do stodoty [...]2 powiedziatem mu, ze w stodole jest Szymon,
ktéry uciekt Niemcom z wywozu do Biategostoku w dniu dzisiejszym. W tym
momencie Ojciec zatrzymat sie i zapytat: ,A moze to ty jego przywiozles?”. Ja
mowie mu, ze on byt juz [...]*w stodole, jak ja tam wszedlem. On na to: ,No to
beda ktopoty”. Spotkanie w stodole Pana Szymona z Ojcem zaczeto sie od prze-
prosin Ojca przez Szymona za to, ze bez pytania i zgody pozwolit sobie wejs¢
i pozosta¢ w naszych zabudowaniach. Powiedziat: , Jestem w sytuacji bez wyj-
$cia” i prosit o udzielenie schronienia oraz o pomoc w wyzywieniu, gdyz grozi
jemu Smier¢, jak my jego odrzucimy. Ojciec jemu na to: ,Czy ty wiesz, ze za
przechowywanie ciebie grozi Smier¢ calej mojej rodzinie, ktéra jest liczna[?]”.
Odpowiedzial, ze zdaje sobie sprawe z grozacego nam niebezpieczenstwa, ale
nie ma gdzie pdj$¢. Powiada: ,,Przeciez znamy sie od tylu lat i uwazam ciebie
Antoni za dobrego cztowieka i przyjaciela i nie odmawiaj mi schronienia”. Ja
powiadam w tym momencie do Ojca: ,,Tatusiu, Szymon jest w $miertelnym za-
grozeniu i bez wyjscia. Pom6zmy mu, damy sobie rade”.

Ojciec na jego prosbe i moje sugestie odpowiedziat [mu]: ,Pozostan tu, tj.
w stodole, [a] ja z synem Mikotajem i zona rozwazymy te sprawe”. Po naszej
dtuzszej rozmowie w $cistym gronie zdecydowano, ze pomimo grozacego catej
rodzinie niebezpieczenstwa za udzielona pomoc i przechowanie, trzeba udzie-
li¢ pomocy i przechowa¢ Pana Szymona Lewina, dopdki bedzie to mozliwe.
Wprost nie sposob byto odméwi¢ od dawna dobremu znajomemu i przyjacie-
lowi, kiedy i on nam pomagat w przesztosci, kredytujac zakupy w jego sklepie.

Z tych to m.in. pobudek, a wiec czysto przyjacielsko-humanitarnych, udzie-
lono schronienia i pomocy materialnej na miare posiadanych wlasnych mozli-
wosci. Postanowiono w $cistym gronie, ze kontakt z Szymonem Lewinem be-
dzie miat tylko Mikotaj (tj. ja) i [mdj] Ojciec Antoni i pozostaje w tajemnicy to
postanowienie oraz — i w szczegolnosci — fakt schronienia i przebywania w na-
szych zabudowaniach Zyda. O tym nikt z domownikéw wiedzie¢ nie powinien,
oprocz [mojej] Mamy Anastazji.

Po pewnych uzgodnieniach z Szymonem przystagpiono do wykonania i wy-
konano kryjowke w budynku — stodole, obok miejsca postoju konia w tym celu,
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aby mogt Szymon korzystaé z czesciowej cieptoty konia. Wejscie do kryjowki
wykonano (zamaskowane) od strony przylegtej drwalki. Natomiast jedzenie
podawano mu od strony postoju konia, maskujac sie, ze niby niesie sie karme
koniowi" (np. owies, ziemniaki dawato sie koniowi"). Poniewaz sasiedzi wie-
dzieli (oraz znajomi), ze nasz kon stoi w tym budynku, to nie budzitoby podej-
rzen co tam sie niesie w przypadku niespodziewanego spotkania na posesji sa-
siada czy innej osoby niepozadanej’. A nawet mtodsze rodzenistwo nie powinno
byto domyslaé sie czegokolwiek w tym wzgledzie.

Moja pomoc polegata — oprocz wyzej wymienionej — na dostarczaniu Panu
Szymonowi codziennie jedzenia lub picia, przykrycia, a ponadto informacje
o sytuacji wokét i o postepowaniu hitlerowecéw wzgledem Zydéw oraz o roz-
woju sytuacji na froncie. Informacji takowej udzielalem na miare jej posiada-
nia. On tymi sprawami bardzo interesowat sie. W czasie, kiedy ja nie mogltem
osobiscie tego robic, to robit [to] za mnie Ojciec.

Pamietam taki oto epizod — prawdziwy. W okresie zimy Pan Szymon zacho-
rowat na angine (gardlo). Z tego powodu byt duzy ktopot, bo on zaczat kasta¢,
a to mogto zdradzi¢ jego pobyt w kryjéwce. Wéwczas moja mama wpadta na
pomyst, jak wyleczy¢ angine. Nagotowata ziemniakéw w mundurkach, pottu-
kta, zawineta w jakis materiat i data mi, abym zaniést dla Szymona i owingt mu
tym szyje. Tak tez zrobilem. W ten sposob owinieta szyja [...Jf pozosta[walta
do czasu wystygniecia ziemniakow. Czynnos¢ te powtarzano kilkakrotnie oraz
podawano goracy napdj z malin, gdyz innych lekarstw nie posiadano. Zabieg
ten okazat sie bardzo skuteczny.

Pomoc moja i rodzicéw trwata do czasu zaistnienia pewnej okolicznosci,
a raczej powzietej wiadomosci przeze mnie, ktéra budzita podejrzenie wykry-
cia u nas przechowywanego Zyda Szymona Lewina. Bytem' u sasiada Iwaniuka
pewnego wieczoru, gdzie tam tez przebywat drugi sasiad Adam Kononczuk,
ktdry to w dyskusji powiedziat do Iwaniuka mniej wiecej tak: ,,Gdzie$ tu na ko-
lonii przechowywany jest Zyd, a to jest i nam bardzo niebezpieczne, jak dowie-
dza sie o tym Niemcy”. Bylo to mniej wiecej [w okresie] marzec/kwiecien 1943
r. O tej podstuchanej rozmowie poinformowatem swego Ojca. On na to szybko
zareagowat i powiedzial do mnie: ,,Idziemy do Szymona i to cos ustyszat u sa-
siada, powiesz Szymonowi przy mnie”. Tak tez byto, poszlismy do kryjéwki i ja
to wszystko, co ustyszatem od Kononczuka A[dama] powiedziatem. Po mojej
relacji Pan Szymon L{ewin] [..]* [przez] pewien czas siedzial i nie odzywat sie.
Ojciec m6j méwi: ,No to co na to powiesz?”. On odpowiedziat: ,Jest to bardzo
wazna wiadomos¢, ktéra daje wiele do rozmyslan i domystu, a przede wszyst-
kim trzeba co$ postanowi¢. Dajcie mi troche czasu na rozmyslanie i postano-
wienie w tej sprawie, bo — jak sami wiecie — ten wasz sasiad Kononczuk jest
czlowiekiem podlym, a jego zona w szczegolnosci”. My z ojcem przyznali[Smy]
mu racje, odeszli[sJmy do domu i on pozostat w kryjéwce. W momencie nasze-
go odejscia dodat on: ,Wiecie co, ja rozwaze mozliwos¢ znalezienia nowego
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miejsca ukrycia sie, bo jednak dla mnie i dla was sa juz watpliwie bezpieczne
warunki”.

Pewnego dnia, jak zawsze rano, zanosze mu jes¢. Wotam, a jego nie stychac.
Wotam — nikt nie odzywa sie. Zagladam do kryjéwki, a jego tam nie ma, a o tej
porze by¢ powinien (wieczorami — nocg wychodzit on na spacer). O tym, ze
w kryjéwece nie zastalem Szymona, powiedziatem szybko Ojcu, ktéry mi na to
po pewnym momencie odrzektl: ,Poczekajmy, moze on poszedt do kogos, by
znaleZ¢ rzeczywiscie nowe miejsce pobytu. Moze wrdci, nie powinien odej$¢
tak bez stowa”. Ja na to powiedziatem: ,Jezeli on naprawde juz odszed! na
nowe miejsce, to moze i dobrze, ze nam o tym nie powiedzial ze wzgledéw
konspiracyjnych”. Przez kilka dni, kiedy Szymon nie wracat, domyslilismy sie,
ze on odszed! na nowe miejsce ukrycia, nie informujgc nas [o tym] — i stusznie.
Woweczas ja z Ojcem rozwalili[$my] kryjéwke, aby nie byto sladéw, Ze u nas byt
ktos przechowywany.

Dopiero po wycofaniu sie wojsk frontowych niemieckich z naszego terenu
w kierunku zachodnim (Niemiec), tj. w miesigcu lipcu 1944 r. (Niemcy ci nas
wygnali z domostw. My musieliSmy wykopa¢ ziemianki sobie i tam przeby-
wa¢é, a Niemcy zajmowali nasze wszystkie budynki w czasie stania pewnego
odcinka frontu, az do wycofania sie), powtdrnie i w tym samym niemal czasie
(po wycofaniu sie Niemcéw) Pan Szymon przyszedt do nas. Gdzie przebywat
W czasie jego nieobecnosci u nas, nie mowit, a ja nie pytatem go o to nigdy,
uwazajac to za nietakt. Przybyt on do nas bardzo wyczerpany i obniszczony.
Moja Mama zaraz data mu cos do zjedzenia i zmienita mu bielizne oraz czes¢
garderoby. Poniewaz jego mieszkanie [zostato] spalone, a wszystkie dobra roz-
grabione przez Niemcow, wiec nie miat on dokad wracac. Dlatego prosit Ojca
i Matke o pozostanie u nas na pewien czas, dopoki nie znajdzie gdzies$ sobie
jakie[go]$ lokum i mozliwosci przezycia. Rodzice na to sie zgodzili i on u nas
znowu otrzymat te pierwsza pomoc przez jakis miesiac czasu. Po czym miesz-
kat w Bialymstoku przy ul. Kupieckiej 2. Tam mieszkat on az do wyjazdu do
Izraela we wrzesniu/pazdzierniku 1949 r. Caty ten czas utrzymywatem ja i moja
rodzina z nim przyjacielskie kontakty. Wyjezdzajac do Izraela przyjechat on do
mnie na ul. Bema, gdzie ja mieszkatem z zona — bo bytem juz zonaty — na po-
zegnanie. [...]*t Wyrazatl swoja wdziecznos¢ i podziekowaniem mi i na moje rece
rodzicom za uratowanie go od niechybnej $mierci oraz udzielenie pomocy ma-
terialnej w sposob bezinteresowny. Jak zaznaczyt: , byl to czyn heroiczny”, ze
yhalezy sie od niego jakas rekompensata, ale nie ma czym odwdzieczy¢ sie dla
mnie i rodziny”. ,,Bede wam wdzieczny za to dozgonnie”. Ja mu odpowiedzia-
tem na to, ze: ,,Calg rekompensatg jest to, ze ty zyjesz i zyje cala moja rodzina.
Badz szczesliwy w swoim kraju. Jak bedziemy zyli, to moze zobaczymy sie”.

W pdzniejszym czasie, chyba w1950 r., otrzymatem od Szymona L[ewina] list
z Izraela, lecz los mnie rzucit w Polske, wiec wyjechatem z Biategostoku, gdzie
wrécitem dopiero w 1956 r. W miedzyczasie list ten — i nie tylko ten — gdzies
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zaginat. Czynilem poszukiwania tego listu u siebie i u rodzenstwa, lecz bez
skutku. Z tych tez wzgledéw przerwane zostaly nasze kontakty, nawet mimo
poczynionych poszukiwan Pana Szymona w latach osiemdziesigtych [XX w.].
Ostatnig odpowiedz otrzymatem z biura poszukiwan w Izraelu w maju 1994 r.,
w ktorej to odpowiedzi stwierdzono, ze Szymon Lewin w Izraelu nie przeby-
wa. Na to zatgczam dowdd odpowiedzi z biura poszukiwan. Dopiero przypa-
dek stworzyt, [ze] spotkatem w Biatlymstoku zacnego i szlachetnego cztowieka
z Izraela, Pana Michata Flikiera®, ktory w sposob bezinteresowny odnalazt mi
rodzine Panstwa Lewinéw w Izraelu. Niestety, ale Pan Szymon Lewin juz nie
zyt. Jak mi Flikier donidst, Pan Szymon niedawno zmart. Zyja: jego Zona Pani
Ztata, syn Avi i corka Towa.

Zona z dzieémi przystata mi o§wiadczenie, potwierdzajace o mojej i rodzi-
cow udzielonej pomocy w czasie okupacji hitlerowskiej w Polsce dla ich ojca
i meza, Pana Szymona Lewina. Dokument ten zostat potwierdzony przez no-
tariusza w Izraelu. Dokument ten znajduje sie w rekach Wysokiej Komisji In-
stytutu [Yad Vashem w] Izraelu. Ale cata bieda w tym, ze Wysoka Komisja nie
wierzy nikomu, domniemajgc o niewiarygodnosci autentycznych faktéw, a ta-
kie przypuszczenia sa mocno krzywdzace uczciwe osoby’.

Moja rodzina na szczescie nie byta represjonowana z powyzszego powodu.
To i wielkie szczescie, bo w okresie Holokaustu za takie czyny hitlerowcy nie cac-
kali sie i nie dochodzili prawdy. Im wszystko byto oczywiste: kto pomaga innym,
a nie im — tym bardziej Zydom — to tylko zabié, a dzisiaj nawet pies z kulawa noga
by nie wspomniat [kogos] za tak heroiczny czyn. Mato tego, ze czlowiek przezyt
tak trudne czasy i byt ten ktos, kto go wyratowat od sSmierci, a takowy w waszych
dokumentach - [czlowiek], ktéry uratowat Szymona Lewina — na pewno nie figu-
ruje, bo to bytem ja i moja rodzina, dotad nikomu o tym nie piszac.

Z powodu - jak juz nadmienitem - [trudnos$ci] w znalezieniu Pana Lewina
za zycia jego, [...J* nie mogly by¢ nawiazane kontakty np. listowne i dlatego
ich™ dzisiaj nie posiadam i nie moge przetozy¢. Ale z chwilg odnalezienia jego
pozostatej rodziny, kontakty nasze sa nawigzane za pomocg listéw, a ponad-
to cérka jego Towa Lewin odwiedzita mnie w Biatymstoku 16 sierpnia 1995 r.
Otrzymatem od niej i [jej] rodziny piekng pocztéwke noworoczng z pozdrowie-
niami oraz otrzymatem listy, na ktdre ja dawatem listowna odpowiedz. Ponad-
to otrzymatem zdjecia fotograficzne.

PS. Bytem juz zatlamany powierzchownoscia [odpowiedzi] i niewiarg"
w moje fakty, ale zdecydowatem sie na ostatnie wyjasnienie tej sprawy. Jestem
czlowiekiem honoru i nie bede dzia...’

Z serdecznym powazaniem za Rodzicow i moim?
Mikotaj Kurytowicz [...]°
Zrédto: AIPN, 392/1178, k. 4-8, oryginal, mps.
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Pominieto powtdrzenie wyrazu.

Pominieto dane adresowe.

W znaczeniu: ukrycia.

W oryginale: dla wielu innych gospodarzy.

W znaczeniu: gdzie jeszcze raz uderzyt mnie.

W oryginale: wéz konny.

Pominieto zbedny wyraz.

W oryginale btednie: koniu.

W oryginale: czy inng osobe niepozadana.

W oryginale: bedac.

Pominieto zbedne wyrazy.

W oryginale: wam i mnie jest juz watpliwe bezpieczne warunki.

W znaczeniu: listéw.

W oryginale: niewiernoscia.

Tak w tekscie, prawdopodobnie: dziadowac.

W oryginale: moje.

Mikotaj Kurytowicz — s. Antoniego i Anastazji, ur. 9 VII 1927 r. w Ostréwkach. Relacja niniejsza
zostala zawarta w liscie, skierowanym przez autora do GKBZpNP i YVI. Zawarte w niej informacje
zostaly potwierdzone w czasie przestuchania Mikotaja Kurylowicza jako swiadka, przeprowadzo-
nego 211111996 r.

Ostrowki — wies, podczas okupacji w obwodzie Zabtudéw, komisariat bialostocki, obecnie w gm.
Zabtudow, pow. biatostocki.

Zablud6w — miasto, w czasie okupacji siedziba obwodu w komisariacie biatostockim, obecnie sie-
dziba gminy w pow. bialostockim.

Gnieciuki — wies, w okresie okupacji w obwodzie Zabtudéw, komisariat biatostocki, obecnie w gm.
Zabtud6w, pow. biatostocki.

Szucman — potoczne okreslenie czlonka Schutzmannschaft (pol. Bataliony Ochrony) — formacji
policyjnej stworzonej przez Niemcoéw na terenach okupowanego Zwiazku Sowieckiego (w tym
takze na polskich Kresach Wschodnich), skladajacej sie m.in. z miejscowych ochotnikéw réznych
narodowosci.

Michat Flikier — ur. 20 11923 r. w Biatymstoku, zm. 23 XII 2001 r. Pochodzil z zamoznej rodziny
zydowskiej. W 1940 r. zostal deportowany przez Sowietéw do Kazachstanu. Powrdcit do Polski
w 1946 1., ale wkrétce zdecydowat sie na emigracje do Izraela. Tam zamieszkatl w kiriacie (osadzie)
Bialystok koto miasta Yehud. Przez wiele lat kierowal Ziomkostwem Biatostocczan w Izraelu. Byt
inicjatorem utworzenia w Kiriacie Biatystok archiwum, klubu z bibliotekg oraz parku po$wieco-
nego zamordowanym. Utrzymywat serdeczne kontakty z polskimi historykami i wtadzami mia-
sta Biategostoku. Byt m.in. inicjatorem zbudowania pomnika w miejscu spalonej przez Niemcow
Wielkiej Synagogi; zob. A. Dobronski, Michat Flikier [w:] Biatostoccy Zydzi, t. 4, red. A. Dobronski,
Biatystok 2002, s. 9-10.

W 1996 r. YVI poinformowal GKBZpNP o zaprzestaniu dziatari obejmujacych procedure nadania
Anastazji, Antoniemu i Mikotajowi Kurytowiczom tytulu Sprawiedliwych wsréd Narodéw Swiata.
Powotano sie tutaj na brak oswiadczen uratowanego (Szymon Lewin nie ztozyt takowego przed
$miercia) i ratujacych (Anastazja i Antoni Kurylowiczowie réwniez juz nie zyli). Jak sugeruje tres¢
pisma, uznano, ze wklad Mikotaja Kurytowicza w pomoc udzielong Szymonowi Lewinowi byt —
prawdopodobnie ze wzgledu na jego mtody wiek i dostosowywanie sie do decyzji podejmowanych
przez rodzicéw — nieistotny (AIPN, 392/1178, Pismo YVI do GKBZpNP, 11 XII 1996 r., k. 10).
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Nr 104

1968 pazdziernik 20, Pietkowo. Protokot przestuchania sSwiadka Wiktorii Debic-
kiej na temat pomocy udgzielonej przez niq i cztonkéw jej rodziny Blumie i Gitli
Bergier w Pietkowie, obwdd £apy, komisariat biatostocki®

Podczas okupacji hitlerowskiej zamieszkiwalam przez pewien czas wraz
z rodzing w Pietkowie, do czasu wysiedlenia nas przez Niemcéw. Mogto to by¢
[pod] koniec 1942 r. — daty doktadnie nie pamietam — gdy wraz z rodzing zosta-
tam wysiedlona przez Niemcow. W obawie, aby Niemcy nie wywiezli catych
rodzin na roboty przymusowe do Prus, uciekliSmy do okolicznych laséw i nas
Niemcy nie wywiezli. Innych, ktérzy we wsi pozostali, to wywiezli. Po kilku
dniach, kiedy byto juz bardziej spokojnie, od czasu do czasu przychodzitam do
swoich zabudowan w Pietkowie.

P6zna jesienia, lecz jakiego roku nie pamietam, kiedy rano jeszcze lezatam
w 167ku, przyszly do mojego mieszkania dwie znajome Zydéwki, dtugoletnie
sgsiadki z przeciwnej strony ulicy. Byly one [po] przyjsciu Niemcéw wywie-
zione do getta — chyba w Bialymstoku. Zydéwki te nazywaly sie Bluma i Gitla
Chemiakéwny?® W tym czasie jedna z nich — Bluma — mogta mie¢ jakies 27 lat,
a druga — Gitla — ok. 22 lat. Poniewaz mialam w stosunku do tych Zydéwek po-
wazny dtug wdziecznosci jeszcze z okresu przedwojennego, gdy pomagaty one
mi w czasie choroby, zdecydowatam sie, aby je z narazeniem zycia wlasnego
przechowac¢ w swoich zabudowaniach. Ukrywaty sie one w moim chlewiku na
ruszcie nad krowami. Dostarczalam im tam pozywienie przez dtuzszy okres
czasu. Zydéwki te nigdzie nie wychodzily i przebywaly w ukryciu przez okres
ok. 20 miesiecy. Dtuzszy pobyt w ukryciu powodowat, ze Zydéwki ukrywajac
sie u mnie zaczely przejawiac jakie$ objawy zaburzen umystowych.

Pewnego dnia w nocy zaczety zachowywac sie niespokojnie i chyba zandar-
mi niemieccy co$ ustyszeli, poniewaz przyszli do naszych zabudowan. Nadmie-
niam, ze ja mieszka[ta]m z bratem. Kiedy zandarmi przyszli na nasze podwo-
rze, nie spatam jeszcze i gdy wchodzili na podwoérko, to ja wysztam z domu
i widziatam, ze przyszedt zandarm Kajrys i chyba Matusiak. W tym momencie,
gdy zandarmi niemieccy weszli na podworko, to Chemiakéwny — jak zauwazy-
tam - staly pod stodota. Zandarméw chyba byto dwéch. Zandarmi natychmiast
zaczeli strzela¢ do stojacych pod stodota Zydéwek. Nie pamietam, ile strzatéw
oddali do tych kobiet. Po strzatach Zydéwki upadly na ziemie juz niezywe. Zan-
darmi kazali jakiemus$ cztowiekowi — nie pamietam komu — wywiezé zwtoki
zamordowanych przez siebie kobiet na cmentarz katolicki, w poblizu ktérego
zostaly one pochowane. Widziatam pézniej mogity tych Zydéwek®.
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Przestuchat — podpis nieczytelny Odczytatam — podpisatam

Wiktoria Debicka®

Zrédto: AIPN, 392/1704, k. 1-1v, oryginat, mps.

a

1

2

3

Ponizej adnotacje i pieczec potwierdzajqce zgodnos¢ kopii z oryginatem.

Wiktoria Debicka — c. Franciszka i Franciszki, ur. 16 X 1901 r. w Pietkowie. Przestuchanie przepro-
wadzit Waldemar Monkiewicz, podprokurator Prokuratury Powiatowej w Biatymstoku, delego-
wany do OKBZH w Biatymstoku.

Okreslenie ,,Chemiakdéwny” zwigzane jest zapewne z ich ojcem, ktéry miat na imie Chemia. Kobie-
ty te nosity nazwisko Bergier; zob. P. Sobieszczak, Pietkowo. Pomiedzy dworem a wsiq, Lapy 2014,
s. 249.

Okolicznosci $mierci Blumy i Gitli Bergier budzg liczne kontrowersje, tym bardziej, ze Smier¢ ta
nastapita na kilka tygodni przed nadejsciem ofensywy sowieckiej. Chociaz zaburzenia umystowe
kobiet mialy przejawia¢ sie m.in. wydawaniem przez nie gtosnych okrzykéw (co moglo zwrdci¢
uwage zandarméw patrolujacych wie$), znacznie bardziej prawdopodobne wydaje sie, ze kry-
jowka kobiet zostala ujawniona Niemcom drogq denuncjacji. Po zakonczeniu wojny wing za to
obwiniano meza Wiktorii Debickiej (pomagat on wielu innym Zydom, m.in. Abramowi i Judce
Blumentalom), ktéry mial namawiaé bezskutecznie kobiety, by przeniosty sie do innej, zorganizo-
wanej przez niego kryjéwki. W materiatach dotyczacych sprawy brak jest wzmianek mdéwiacych,
ze Debiccy byli represjonowani za ukrywanie kobiet. Badacz historii Pietkowa Piotr Sobieszczak
stwierdzit: ,Mozliwe jest, ze kto§ dowiedziat sie o przechowywaniu Zydéw u Debickich i mégt
ich szantazowaé, grozac wydaniem polskiej rodziny w rece Niemcow. Z pewnoscig nalezy tutaj
wykluczy¢ dziatanie celowe, a raczej splot wielu okoliczno$ci, ktére skomplikowaly potozenie De-
bickich. Grozba smierci wiszaca nad tg rodzina, coraz glosniejsze zachowywanie sie ukrywajacych
sie u niego Zydéw, doprowadzito do tragicznego wydarzenia”; zob. P. Sobieszczak, Pietkowo...,
s. 249.
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Nr 105

1970 lipiec 1, Biatystok. Protokot przestuchania swiadka Piotra Kietsy na temat
pomocy udzielonej przez niego i jego zone Helene Kietse Abrahamowi i Judce Blu-
mentalom w Pietkowie, obwdd Lapy, komisariat biatostocki*

Podczas okupacji hitlerowskiej zamieszkiwatem w Pietkowie. Nasza wie$
zostala przez Niemcow wysiedlona (daty nie pamietam), lecz mnie pozosta-
wiono na miejscu, poniewaz pracowatem w majatku w Wélce [PietkowskiejJ.
Od czaséw przedwojennych zamieszkiwali w moim domu Judka i Abraham
Blumentalowie. Mieszkali oni razem z rodzicami. Ojciec ich zmart juz podczas
okupacji niemieckiej a nastepnie Blumentalowie z matkq zostali wywiezieni
przez Niemcédw najpierw do Lap, a p6zniej gdzie$ pod Grodno.

Jak sobie przypominam, bylo to jesienig 1942 r. Po krétkim czasie od mo-
mentu wywiezienia Blumentaléw przez zandarmoéw niemieckich przyszli oni
obaj do mnie. Méwili, ze matka zostata w getcie, natomiast oni dowiedzieli sie,
ze Niemcy zamierzaja wymordowa¢ Zydéw z getta i dlatego uciekli. Prosili,
azebym ich ukryt u siebie. Wiedziatem o tym, ze Niemcy zagrozili karg smierci
za przechowywanie Zydéw. Mimo to nie odméwilem im pomocy. Przyjatem
obu do swojego domu i utrzymywatem. Po pewnym czasie obawiajac sie, ze
zandarmi mogq przeprowadzi¢ u mnie rewizje, umiescitem obu Blumentaléw
na strychu stajni majatku [koto wsi] Turek®. Przynosilem im tam zywno$¢. Zona
moja Helena prata Blumentalom bielizne*. Nadmieniam, ze utrzymywatem
Blumentaléw za darmo, mimo iz zarabiatem 18 marek miesiecznie i 10 kg maki
—razowki.

Letnig pora Blumentalowie ukrywali sie w lasach koto Pietkowa. Wybiera-
tem im odpowiednie miejsce i tam nositem pozywienie, przewaznie noca, aby
Niemcy nie zauwazyli. Zaznaczam, ze w naszej wsi byt posterunek zandarmerii
niemieckiej, oddalony od mojego mieszkania ok. 50 metréw. W ten spos6b Blu-
mentaldow przechowywatem az do wyzwolenia. Obecnie przebywaja oni w Ar-
gentynie. Napisali do mnie jeden list.

Styszatem, ze we wsi Lukawica ukrywat sie Sukman — Zyd z Pietkowa. Oca-
lat on, a takze jego dwie corki.

Przestuchatem:? Odczytatem:®

Zrédto: AIPN, 392/1401, t. 2, k. 44—45, oryginal, mps.

@ Ponizej nieczytelny podpis i pieczec.
b Ponizej czytelny podpis.
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Piotr Kielsa — s. Wladystawa i Teofili, ur. 26 XI 1905 r. w Pietkowie. Przestuchanie przeprowadzit
Waldemar Monkiewicz, podprokurator Prokuratury Powiatowej w Bialymstoku, delegowany do
OKBZH w Bialymstoku.

Wolka Pietkowska — wie$, podczas okupacji w obwodzie Lapy, komisariat biatostocki, obecnie
w gm. Wyszki, pow. bielski.

Turek — wie$, w czasie okupacji w obwodzie Lapy, komisariat bialostocki, obecnie w gm. Poswiet-
ne, pow. bialostocki.

Po pewnym czasie ukrywania sie na strychu stajni bracia musieli opusci¢ te kryjowke, gdyz jeden
z nich rozlat tam mleko, co mogto zdradzi¢ ich obecno$é. Ukrywali sie oni odtad w budynkach
gospodarczych jednego z wysiedlonych gospodarstw, uzytkowanych przez lesniczego o nazwi-
sku Ozga, ktory akceptowat ten fakt. Pomocy zywno$ciowej udzielat im rolnik z Marynek, Tade-
usz Mateuszczyk (AIPN, 392/1401, t. 2, Protokét przestuchania swiadka Tadeusza Mateuszczyka,
301X 1970 r., k. 105).
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Nr 106

1987 grudgzien 17, Bielsk Podlaski. Protokot przestuchania swiadka Mieczystawa
Kamienia na temat pomocy udzielonej mu przez Czestawe i Kazimierza Kamin-
skich, Wactawe i Jozefa Sobolewskich oraz inne osoby narodowosci polskiej w Po-
ptawach i Patokach, obwéd Bransk, komisariat bielski'

W czasie wojny nie bylem zonaty. Ozenitem sie dopiero po wojnie, w koncu
lat pieédziesiatych [XX w.]. Zona moja obecnie nie Zyje, zmarta dwa lata temu.
Brzmienie imion moich rodzicéw w imieniu zydowskim to Chana oraz ojca —
Juderl (po hebrajsku Jejude).

Przebywatem rok czasu w Niemczech jako jeniec polski. Byt to rok 1939. P6z-
niej dostatem sie do obozu Neubrandenburg Stalag II-A%. Tam przebywatem kil-
ka tygodni. Pdzniej zapisalem sie na roboty. Przewiezli nas do punktu zbornego
[w Bad] Schwanberg* koto Dasowa®. Stamtad dostatem sie na gospodarstwo rol-
ne, pare kilometrow od Dasowa. Tam pracowatem do wiosny roku 1940. Stamtad
zabrano nas do budowy szosy. W czasie wykonywania tej pracy zywnos¢ dostar-
czano nam — tzn. robotnikom — w mniej niz znikomych ilosciach. Nie pamietam,
ile bytem tam miesiecy; w kazdym razie w lecie 1940 r. powiedziano, ze Polakow
bedg wysyta¢ do domu, do Polski. W tym celu przewieziono nas do obozu. Nie
pamietam juz, jaki to byt obdz. Tam przyszykowano wagony, ktérymi — jak mé-
wili Niemcy — miano nas przewiez¢ do Polski. Wyjasniam, ze po przewiezieniu
do Polski méwiono, ze maja nas zwolni¢. Okazato sie, ze przewieziono nas do
Lublina na ul. Lipowg 7. Tam byt ob6z dla jenicéw®. W tym obozie ustawiono nas
W szeregu, nastepnie zapytano, kto posiada umiejetnos¢ wykonywania jakiego$
zawodu (chodzito o umiejetnosci fachowe typu np. Slusarza, krawca, mechani-
ka). Ja wystapitem jako monter samochodowy. Razem ze mng wystapili takze
inni wiezniowie posiadajacy umiejetnosci mechanika samochodowego.

Przydzielono nam majstra Polaka, ktory przebywal na wolnosci, a tylko
przychodzit do pracy, za co otrzymywat normalng pensje. Przypominam sobie,
ze byto dwdch majstrow. Jeden nazywat sie Strug (imienia nie pamietam), [a]
drugi Klik (takze nie pamietam imienia). Byli to dobrzy ludzie, pomagali nam,
wiezniom — niewolnikom, w pracy przy wykonywaniu fachowych rzeczy. Naj-
wiecej mi osobiscie pomogt Klik. Pracowatem w zaktadzie, ktory znajdowat sie
w obozie na ul. Lipowej. Zdobytem zaufanie do majstra Klika. Wiedziatem, ze
on nie jest konfidentem, nie pracuje z Niemcami. Po prostu dato sie to od niego
wyczu¢. Dogadatem sie z nim, ze chce ucieka¢. Méwi do mnie: ,,Co bedzie, jak
cie chwycg?”. Odpowiedzialem, ze w razie ztapania nie bede go w to mieszat,
nie przyznam sie, ze on pomodgt mi. Klik zgodzit sie na to. Wyszedtem stuzbowo
remontowac samochdd na ul. Lipowa. Tam staty wozy bojowe, ktore nalezato
wyremontowac na front. Wybrudzilem rece, zeby wygladato, iz cos robie przy
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tych samochodach. Nie pamietam, w jakich to byto godzinach i czy przy tych
samochodach byl ze mna Klik. Wyjasniam dodatkowo, ze do remontowania
tych samochodéw wyszedlem poza teren obozu, po prostu na zewnatrz. Do
obozu juz nie wrdcitem, poprowadzit mnie Klik do swego domu. Na jakiej uli-
cy on sie znajdowal, nie pamietam. Przeszlismy z Klikiem do niego piechota.
W domu Klika byto juz przyszykowane dla mnie cywilne ubranie. U Klika prze-
bywatem przez kilka dni. Trzeba bylo sie ukrywaé. Zona Klika (imienia takze
nie pamietam) wiedziata o tym, ze jestem wieZniem. Zapoznal mnie tam z ko-
bieta, ktora miata wystepowac jako moja zona i w takiej roli wystgpita. W tym
miejscu stwierdzam, iz nie pamietam juz imienia Klika, nie pamietam tez na
jakiej ulicy w Lublinie znajdowato sie jego mieszkanie — w kazdym razie byt
to domek drewniany, znajdowat sie on na peryferiach miasta. Po wojnie spo-
tkatem sie z Klikiem w Warszawie. Byl to rok moze 1952. Wiem, Ze pracowat
dalej jako mechanik. Bytem u niego w domu w Warszawie, ale nie pamietam
juz gdzie to byto, na jakiej ulicy, nie jestem nawet w stanie przypomnie¢ so-
bie dzielnicy. Uwazam, ze cata rodzina Klikow powinna obecnie zamieszkiwac
w Warszawie i tam ewentualnie mozna by ja odnalez¢.

Wracajac do ucieczki: z kobieta, ktéra miata by¢ rzekomo moja Zona, prze-
jechatem az do Branska. Najpierw przyjechaliSmy z ta kobietg do Siedlec pocia-
giem. Z Siedlec do Matkini takze pociggiem. Gdy przyjechaliSmy do Matkini, byt
wieczoér. Gdy wyszlismy w Malkini z pociagu, stacja byta obstawiona przez zan-
darméw niemieckich. Udato nam sie przejs¢ przez obstawe niemiecka. Po prostu
nie wzbudzalismy u Niemcéw podejrzen. Ta kobieta, z ktéra bylem w Matkini,
poprowadzita mnie do znajdujacej sie w odlegltosci ok. 3 km od wyzej wspo-
mnianej miejscowosci wsi o nazwie prawdopodobnie Ros[t]ki [Wielkie] (tam
byt przed wojng tartak). Tam znajdowata sie granica. W tej wiosce ludzie, do
ktérych udalismy sie na nocleg, udzielili instrukcji kobiecie, z ktérg ja bytem, jak
ma przekroczy¢ granice. Powiedzieli tak: ,Mowcie do napotkanych Niemcéw,
ze idziecie do sasiedniej wioski, do krewnych™. Tak zrobilismy. W drodze napo-
tkalismy starszego Niemca, ktéry przepuscit nas. Zaszlismy do sasiedniej wioski,
weszlismy do jakiegos domu. Byto tam przyszykowane jedzenie. Po zjedzeniu
gospodarz domu potozyt nas spaé. Po przebudzeniu zaprzegiem konnym ten
sam gospodarz przewiozt nas do wsi Czyzew. Prostuje: Czyzew to miasteczko.
W Czyzewie zatrzymali$my sie na obrzezach miasteczka w jakim$ domu. Nie
pamietam juz, czy w Czyzewie nocowaliSmy. Nie pamietam tez nazwisk ludzi,
u ktorych bylismy. Z Czyzewa drugim wozem przejechalismy do Ciechanow-
ca. Przewiezli nas tam ludzie z Czyzewa, u ktorych zatrzymaliSmy sie. W Cie-
chanowecu byto analogicznie. Znowu u kogo$ zatrzymalismy sie (nie pamietam
u kogo) i zaprzegiem konnym przejechalismy do Braniska. W Bransku ja zosta-
tem, a kobieta pojechata do Bielska [Podlaskiego]. Nie wiem, czym ta kobieta
sie zajmowata. Bardzo mozliwe, ze zajmowala sie handlem — szmuglem. Nie
pamietam, tzn. nawet nie wiedzialem, jak sie ona nazywa. Moéwili, Ze to zona
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kominiarza z Bielska [Podlaskiego]. Byta uczciwa, doprowadzita mnie do Bran-
ska. Caty czas odgrywata role mojej zony. W drodze mato z nig rozmawiatem,
bo batem sie zdradzi¢ swoja mowa. Styszatem, ze ta kobieta zostata rozstrzelana
w Bielsku Podlaskim. Nie wiem jednak za co [i] nie pamietam, w ktérym roku.

W Bransku zatrzymatem sie u Kazimierza Kaminskiego. Mieszkat on na ko-
lonii [we wsi] Poptawy koto Branska. Kaminskiego znatem jeszcze sprzed woj-
ny, z dziecinnych lat. Uczytem sie z nim na krawca. Po przyjsciu do niego przy-
jal on [mnie] bardzo serdecznie. Wiedzac, kim jestem, wykopat dét w chlewie.
Wejscie do niego byto pod ztobem, a z wierzchu dét byt przykryty drzewem na
opat. O tym, ze jestem w tym domu, wiedziat bedacy lokatorem u Kaminskiego
Kanciata® (imienia nie pamietam)°’. Mysle, ze on w pewnym stopniu podtrzymy-
wat Kaminskiego na duchu, chociaz nie jestem pewny, czy Kaminski wiedziat,
ze Kanciata wie o mojej obecnosci. Kanciata w kazdym razie o mojej obecnosci
nikomu nie mowit, trzymat to dla siebie. Jak méwil mi Kanciata, to twierdzit,
ze podtrzymywatl na duchu Kaminskiego. Nie wiem czy pomagatl mu w moim
przechowaniu. Wiem, ze Kanciala po wojnie zyt w Bransku. 10 lat po wojnie
w Bransku go spotkatem. On zyt z Zona w Branisku. Obecnie o nim nic nie wiem.

Kaminski byt wtedy zZonaty. Jak miala na imie jego Zona, tego nie wiem™. Zona
mogta wiedzieé, ze on mnie przechowuje. Czy ona pomagata mezowi w przecho-
waniu mnie, tego nie wiem. Nie wiem, czy zyje ona obecnie. Wszystko to byto ta-
jemnica. Wiem, ze na pewno wiedziat Kaminski, ktéry mnie przechowywat oraz
Kanciata. O mojej obecnosci wiedziat takze Jakubowski, ale tylko tyle. Poza tym
nie wiedziat, gdzie bylem przechowywany, tzn. w ktérym miejscu. Jakubowski
piekt dla mnie chleb. Wiem takze, ze Jézef Szmurto dat zboza i maki na ten chleb.
Wyjasniam: bylo to tak. Poszedtem do Szmurly, nie wiedziat o tym Kaminski.
Szmurle znatem jeszcze sprzed wojny. Wiedziatem, Ze mnie nie wyda. Poprosi-
tem go o zboze i make. On spehil moje prosby. Zachodzitem do niego kilkakrot-
nie, bratem po 10, 15 kg maki. Nastepnie zanositem ja do Jakubowskiego.

Prawdopodobnie w 1943 r. Kaminski stwierdzil, Ze nie moze mnie dtuzej
przechowywac". Nastepnie przewieziono [mnie] — poprawiam: przeszedltem
piechotg — do miejscowosci Patoki', gdzie w dalszym ciggu przechowywatem
sie u Jézefa Sobolewskiego. Zona Sobolewskiego réwniez mi pomagata®. No-
sita wode i przenosita chleb. Przynosita po prostu co mogta. Sobolewski obec-
nie nie zyje. Bylem na jego pogrzebie. Dzieci Sobolewskich byly w tym okresie
mate. Wiem takze, ze dwa miesigce temu zginal w wypadku drogowym syn
Sobolewskiego — Winek. Nazwa Patoki jest prawidtowa. Jest to duza wies, znaj-
dujaca sie 3 km od Branska, na trasie z Branska do Szepietowa. Sobolewski
pomagal mi bezinteresownie.

Sobolewski miat sgsiada [Kazimierza] Korzenieckiego. Mieszkat on z So-
bolewskim przez miedze. Korzeniecki mieszkat na koricu wsi, a przez miedze
z Sobolewskim miat tylko pole. Korzeniecki w maju [1943 r.] bedac na polu,
natrafil na nasz okop, w ktérym sie ukrywatem z Perlg Penczes®. Kiedy do nas
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podszedl, ostrzegt nas, aby$my nie wychodzili, bo w okolicy znajduje sie duzo
ludzi, ktérzy pracuja na polach. Nastepnie przynidst nam tego samego dnia
pare litrow mleka oraz stonine. Powiedzial nam takze, zebysSmy nie moéwili nic
Sobolewskiemu, ze on nas odkryt. Bat sie, ze Sobolewski sie przestraszy. Imie-
nia Korzenieckiego nie pamietam. Korzeniecki obecnie nie zyje. Jeden z synéw
Korzenieckiego pracuje w Spotdzielni Transportu Wiejskiego w Bielsku Pod-
laskim jako kierowca. Drugi syn prawdopodobnie pracuje na gospodarstwie
w Patokach. Korzeniecki mial zone, jednakze obecnie ona nie zyje. Wiem, ze
Perla Panczes wyjechata do Izraela. Obecnie nie zyje. Ostatnio zamieszkiwata
w Bransku, prawdopodobnie na ul. Sienkiewicza.

O Grudach wiem niewiele. Ich nie znatem. Wiem, iz mieszkali w Drohiczy-
nie. Po wojnie mieszkali w Bielsku Podlaskim. Pézniej wyjechali do Izraela. Nie
znam ich adresu obecnego. Nie wiem tez, kto im pomagat w czasie wojny. O sy-
nie Kiwy [Grudy] nie wiem wiele. Kiwa wyjechat do Biategostoku. Obecnie nie
zyje. Zmart prawdopodobnie 4 lata temu. O jego zonie w ogdle nic nie wiem.
Adresu ich w Bialymstoku nie znam i nie znatem. Przed wojng obywateli na-
rodowosci zydowskiej zamieszkujgcych w Branisku znatem prawie wszystkich.
Jednakze trudno mi wymienié, kto zgingt w Treblince. Nie byto mnie przeciez
wtedy w Branisku. A wtedy kiedy bylem, musiatem sie ukrywaé. Wiem na pew-
no, ze zgineli moi rodzice [i] brat Izaak Kamien. O innych nie wiem. Wiadomo
przeciez, ze obywateli mojej narodowosci masowo mordowano. Adreséw in-
nych Zydéw nie znam. Wiem, ze mieszkaja w Bialymstoku. Nie moge tez usta-
li¢ tych adreséw ze wzgledu na to, iz prowadze gospodarstwo rolne i nie moge
oderwac sie od prac z nim zwigzanych. Herszko® byl moim kuzynem, zostat
rozstrzelany gdzies w okolicach Topczewa, ale gdzie to doktadnie, nie wiem.
Nie wiem tez, z kim uciekat. Styszatem, ze prawdopodobnie ktos ich wydat. To
wszystko, co mam do zeznania w tych sprawach.

Na tym protokot zakonczono®.

Protokdt zostat mi odczytany, jest on zgodny z moimi zeznaniami°.

Zrédto: AIPN, 392/919, k. 16-20, oryginal, mps.

2 W catym dokumencie nazwisko w btednej formie: Kendziata.

W oryginale: Erszko.

¢ Ponizej czytelny podpis swiadka, inicjaty przestuchujqcego i protokolanta oraz pieczecie.

! Mieczystaw (wczesniej postugiwat sie imieniem Mejsze) Kamien - s. Heleny i Jozefa, ur. 20 X111907 .
w Bransku. Przestuchanie przeprowadzita J. Sobolewska-Kowalska, prokurator Prokuratury Rejono-
wej w Bielsku Podlaskim.

2 Neubranderburg — miasto w Niemczech, lezace w kraju zwigzkowym Meklemburgia-Pomorze
Przednie.

 Stalag II-A Neubrandenburg - istniejacy w latach 1939-1945 niemiecki obdz dla szeregowych i pod-
oficeréw, zlokalizowany na terenie lezacego w granicach miasta Neubrandenburga majatku Fiin-
feichen. Wieziono tam jeficéw polskich, a nastepnie francuskich, brytyjskich, jugostowianskich,
sowieckich i amerykanskich.
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Bad Schwanberg — miasto w Austrii, w kraju zwigzkowym Styria.

Tak w tekscie. By¢ moze $wiadek ma na mysli Dessau — miasto w Niemczech, w kraju zwigzkowym
Saksonia-Anhalt.

Obéz przy ul. Lipowej w Lublinie — istniejacy w latach 1939-1944 obdz pracy przymusowej, w ktérym
na przelomie 1940 i 1941 r. osadzono ok. 2 tys. Zolnierzy Wojska Polskiego pochodzenia zydow-
skiego, zabranych z réznych obozéw jenieckich. Wiezniowie wykonywali prace przymusowa na
rzecz réznych zakladéw i instytucji niemieckich w Lublinie. Zostali oni wymordowani 3 XI 1943 r.
wraz z innymi Zydami wiezionymi na LubelszczyZnie w ramach Aktion Erntefest; zob. M. Gru-
dzifiska, V. Rezler-Wasielewska, Lublin, Lipowa 7. Obdz dla Zydéw — polskich jericéw wojennych
(1940-1943). ,Kwartalnik Historii Zydéw” 2008, nr 4, s. 490-514.

Rostki Wielkie — wies, podczas okupacji na terenie rejencji ciechanowskiej, obecnie w gm. Matki-
nia, pow. ostrowski.

W oryginale: ,Mdwrcie, ze idziecie do sasiedniej wioski, do krewnych. do napotkanych Niemcéw”.
Mezczyzna ten miat na imie Wiadystaw.

Kobieta ta miala na imie Czestawa. Wspomagata ona aktywnie swego meza Kazimierza Kamin-
skiego w udzielaniu pomocy Mieczystawowi Kamieniowi.

Konieczno$¢ opuszczenia przez Mieczystawa Kamienia wsi Poplawy wigzala sie z mordem do-
konanym przez Niemcéw w gospodarstwie nalezacym do — wspomnianego juz w edytowanym
protokole — mezczyzny o nazwisku Jakubowski, ktéry piekt chleb dla ukrywajacych sie Zydéw.
Jakubowski, nazywany przez Mieczystawa Kaminskiego ,staruszkiem, cztowiekiem o dobrym
sercu” ukrywat u siebie dwoch miodych braci Dolifiskich — rzeznikéw z Branska. Gdy pewnego
dnia przeprowadzat nielegalny ubdj, Dolinscy wyszli z kryjéwki, chcac mu poméce. Natkneli sie
jednak na obcych ludzi. Pozostali oni jednak w gospodarstwie Jakubowskiego majac nadzieje, ze
informacja o ich pobycie tutaj nie dotrze do Niemcéw. W kilka dni pézniej, gdy Jakubowski prze-
bywat w kosciele (byta to niedziela), do jego gospodarstwa przyjechali zandarmi. Zabili oni Zone
Jakubowskiego (garbata staruszke) i obu braci. Czestawa i Kazimierz Kaminscy obawiali sie, ze
Niemcy przeprowadza rewizje w poszukiwaniu Zydéw takze w ich gospodarstwie (AIPN, 392,919,
Protokét przestuchania $wiadka Eugeniusza Kanciaty, 13 VII 1988 r., k. 26-27. AZIH, rel., 301,/2266,
Relacja Mejsze [Mieczystawa] Kamienia, 26 111947 r., s. 3).

Patoki — wies, podczas okupacji w obwodzie Branisk, komisariat biatostocki, obecnie w gm. Bransk,
pow. bielski.

Kobieta ta miata na imie Wactawa.

Mieczystaw (Mejsze) Kamien ukryt sie w gospodarstwie Sobolewskich wraz ze swym bratem Iza-
akiem. Przez pierwsze dwa tygodnie przebywali w jednym z budynkdéw bez wiedzy gospodarzy,
gdyz mieli wlasne jedzenie. Gdy zostali odkryci przez Jézefa Sobolewskiego, poprosili go o zgode
na pozostanie. Ten odmoéwil, ale pozwolit im zbudowaé na swoim polu schron (ziemianke) de-
klarujac, ze bedzie wspierat ich zywnoscig. Mezczyzni i Perla Penczes zbudowali w schronie pry-
mitywna kuchenke i zdobyli dostep do wody pitnej. Zywili sie ziemniakami i innymi warzywami
kradzionymi z pél, a Wactawa i Jozef Sobolewscy przekazywali im chleb. Zapowiedzieli tez, ze
wraz z nadejsciem zimy pozwola im spedzi¢ ten okres w swym gospodarstwie. Kiedy schron zostat
odkryty przypadkowo przez Kazimierza Korzenieckiego, ukrywajacy sie postanowili opusci¢ to
miejsce (obawiali sie — jak pokazata przysztosé: niestusznie — iz Korzeniecki ujawni Sobolewskim,
ze wie o ich tajemnicy). W potozonym w pewnej odleglosci lesie wybudowali drugi schron. Ponie-
waz warunki pobytu w nim byly skrajnie trudne, po pewnym czasie powrdcili do wezesniejszej
kryjowki, gdzie odnalazt ich zaniepokojony Jézef Sobolewski. Wraz z Zona wspomagat ich dalej,
a gdy Izaak Kamien zachorowat i zmart, dopomégt Mieczystawowi w jego pogrzebaniu. W schro-
nie tym Mieczystaw Kamier i Perla Penczes doczekali nadejscia wojsk sowieckich (AZIH, rel.,
301/2266, Relacja Mejsze [Mieczystawa] Kamienia, 26 I1 1947 r., s. 3-5).

Pochodzaca z Branska Perla Penczes (wedtug niektérych zapiséw: Panczes) byta ukrywana przez
Waclawe i J6zefa Sobolewskich, jeszcze zanim zdecydowali sie oni pomdc Mieczystawowi i Iza-
akowi Kamieniom.

30 IX 1992 r. YVI nadat Czestawie i Kazimierzowi Kaminiskim oraz Wactawie i J6zefowi Sobolew-
skim tytuly Sprawiedliwych wéréd Narodéw Swiata; Ksiega Sprawiedliwych.., s. 279.
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1987 pagdziernik 5, Biatystok. Protokot przestuchania swiadka Antoniego
Szmurto na temat pomocy udzielonej przez niego i jego rodzicow Walerie i Stani-
stawa Szmurto Joselowi Bergowi, braciom o nazwisku Kartofelek i inmym osobom
narodowosci zydowskiej w Poptawach, obwdd Brarisk, komisariat bielski*

W okresie okupacji hitlerowskiej zamieszkiwatem wraz z rodzicami na ko-
lonii [we wsi] Poptawy i wspdlnie z nimi prowadzitem gospodarstwo rolne. Nie
miatem zadnego rodzenstwa, jestem bowiem jedynakiem. Moi rodzice obecnie
nie zyja. W lipcu 1943 r. zostatem zabrany na roboty przymusowe do III Rzeszy,
skad powrdcitem dopiero po zakonczeniu dziatan wojennych.

Przypominam sobie, ze kiedy Niemcy zajeli nasze tereny po uderzeniu [w]
Zwiazek Radziecki, to utworzyli getto w Bransku, przeznaczone dla ludnosci
zydowskiej. Pamietam do dzisiaj nazwiska Josela Berga, braci Kartofelkéw?,
braci L.ozeréw zajmujacych sie pomoca ojcu-rymarzowi, lekarke Kamieniecka.
Jesienia 1942 r. Niemcy zlikwidowali getto w Bransku, wywozac Zydéw do Biel-
ska Podlaskiego, skad transportami kolejowymi zostali przetransportowani do
obozéw zagtady. Z Branska do Bielska przewieziono ich furmankami. Ojciec
moj byt takze wyznaczony na furmanke.

Jeszcze w czasie istnienia getta Zydzi przychodzili do nas i do innych rolni-
kow, aby zaopatrzy¢ sie w zywno$¢. Zanim getto ulegto likwidacji, dostownie
w nocy zanim zandarmi catkowicie je otoczyli, Zydzi dowiedzieli sie o plano-
wanej akcji i uciekali. Sporo ich uciekto, niestety nie wszyscy. Nawet ci, co ucie-
Kkli, nieraz w pdzniejszym czasie zostali przez zandarméw niemieckich zamor-
dowani podczas kolejnych obtaw. Zydzi ci ukrywajac sie w lasach, przychodzili
do nas po pozywienie. W ciggu tygodnia co najmniej kilka razy mieliSmy z nimi
do czynienia. Nie odmawiali$my im zywnosci. Dawali$my im jg nieodptatnie.
Kiedy byli w getcie i przychodzili po zywnos¢, to ptacili czasem, bo jeszcze mieli
pienigdze lub jakis towar. Kiedy jednak uciekli do lasu, to nic nie mieli.

Pamietam, ze do nas przychodzit czesto po zywnos¢ Berko (nazwiska jego
nie pamietam). Zgingt on na fakach w Poptawach, zamordowany przez zandar-
merie niemieckg. Momentu zabicia go nie widziatem i nie ogladatem zwtok.
Zostat tam na miejscu zakopany, lecz nie wiem przez kogo. O tym fakcie dowie-
dziatem sie od mieszkanicow wsi Poptawy, lecz od kogo — nie pamietam. Przy-
chodzili takze po zywno$¢ bracia Kartofelkowie. Byli oni po ok. 35-40 lat. Berko
miat ok. 55 lat, miat przed wojng farbiarnie. Kartofelkowie przed wojna han-
dlowali zbozem. Ich imion nie pamietam. Nie przezyli okupacji, gdzie zgineli
— nie wiem. Byto takze dwdch braci Lozerow w wieku po ok. 16-19 lat. Bywali
oni u nas po zywno$¢. Jak mi wiadomo, wszyscy wymienieni przeze mnie Zydzi
jeszcze do czasu mojego odjazdu na roboty przymusowe zyli i przychodzili po
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zywno$é. Dopiero pézniej zandarmi ich wymordowali. Bywato wiecej Zydéw,
lecz ich nazwisk obecnie nie pamietam.

Janina Szmurlo z Filinskich, zamieszkata w Poptawach [na] kolonii (Zona
Antoniego Szmurly, syna Dionizego), koresponduje z Zydem, ktérego uratowa-
no na kolonii [we wsi] Oleksin. Jej matka nazywa sie Marianna Filiriska. Pozo-
stat jeszcze na gospodarstwie Aleksander Filinski. Mieszka [on] [na] kolonii [we
wsi] Oleksin®. Do nas przychodzita takze lekarka Kamieniecka, ktéra ukrywata
sie z cérka. Obie one przezyly.

Zanimjeszcze zandarminiemieccy zamordowaliJakubowskaiprzechowywa-
nych przez nia Zydéw, zamordowali jeszcze dwéch Zydéw nieznanych mi z na-
zwisk. Stato sie to na polu Kazimierza Pietraszki, ktory obecnie juz nie zyje.
Jego dzieci wyjechaly. Na polecenie zandarméw mdj ojciec oraz Antoni Trusz-
kowski i Kazimierz Wierciniski zakopywali zwtoki Zydéw. Wszyscy oni obecnie
juz nie zyja.

Niewielu byto Zydéw, ktérzy przechowywali sie stale w jednym miejscu.
Byto to potaczone z wielkim ryzykiem, bowiem zandarmi czesto przeszukiwali
zabudowania.

Przestuchatem: Odczytatem:
Waldemar Monkiewicz? Franciszek Szmurlo®

Zrédto: AIPN, 392,778, k. 11-13, oryginat, mps.

2 W oryginale: Mieszka on kolonia Oleksin.
Ponizej czytelny podpis.
! Antoni Szmurlo - s. Stanistawa i Walerii, ur. 111924 r. w Poptawach. Przestuchanie przeprowa-

dzil Waldemar Monkiewicz, prokurator Prokuratury Rejonowej w Bialymstoku, delegowany do
OKBZH w Bialymstoku.

2 Inni $wiadkowie zapamietali tych mezczyzn pod znieksztalconym nazwiskiem Kartofelczuk — zob.
dokument nr 108 w niniejszym tomie.
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Nr 108

1987 pazdgziernik 14, Bialystok. Protokot przestuchania swiadka Franciszka
Szmurto na temat pomocy udzielonej przez niego, jego rodzicow Deonizego i Alek-
sandre Szmurto oraz innych cztonkoéw rodziny braciom Doliriskim, megczyznie
o nagwisku Rachelson i innym osobom narodowosci zydowskiej w Poptawach, ob-
wdd Bransk, komisariat bielski

Od urodzenia do chwili obecnej zamieszkuje w Poptawach. Moja kolonia
oddalona jest od wsi ok. 4 km. W okresie okupacji hitlerowskiej utworzone
zostato getto zydowskie w Bransku. Miatem wielu znajomych wsrdd ludnosci
zydowskiej Branska. Po utworzeniu getta porobili oni sobie dziury w ogrodze-
niu i wbrew zakazom wtadz hitlerowskich wymykali sie z getta, przewaznie
nocami. W getcie byto brak zywnosci. Aby ja naby¢ od okolicznych rolnikow,
Zydzi przychodzili do wsi. U mnie bywali nieomal kazdego dnia. Bywalo tak, ze
odwozitem im furmanka make, drewno do opalania lub inng zywnos¢é. Wyta-
dowywatem to wszystko na bocznej ulicy, skad Zydzi przenosili to wszystko do
getta. Pewnego razu zaprowadzitem pod getto wolca? nabytego przez Zydéw
u mojego ojca. Ojciec byt juz w podesztym wieku i nie byl w stanie ze wzgle-
du na stan zdrowia odbywa¢ podrdézy i zajmowac sie tadowaniem towarow.
Nieraz ojciec dawat znajomym Zydom zywno$é bez zaplaty, gdyz nie zawsze
mieli oni pienigdze. Pamietam, ze przychodzili do nas: bracia [J]ankielukowie,
ktorych byto trzech, Kartofelczuki® — tez bylo ich trzech, Josiel — nigdy nie pta-
cit ze zywnos¢. Byli tez Abramy — dwéch braci, Rachelson — miat kiedy$ miyn
na silnik spalinowy. Dalszych imion tych Zydéw, lub ich nazwisk, obecnie nie
pamietam. Byto ich wielu.

Nasze gospodarstwo liczyto 35 ha, teraz podzielilismy je na 4 czesci. Podob-
nie jak i ja udzielali pomocy Zydom: [moja] matka, stryj Konstanty Szmurto,
bracia Jan Szmurlo, Antoni Szmurlo, siostra Jadwiga Lempicka, ktéra wyszta
za maz w 1942 r. i mieszkata w poblizu. Jej meza Czestawa Lempickiego Niemcy
rozstrzelali. Druga siostra, Zofia Grzybowska, jeszcze w okresie miedzywojen-
nym zamieszkata w Ciechanowcu — odwiedzata nas w okresie okupacji. Obec-
nie nie zyje.

Jesienia 1942 r. wiadze hitlerowskie zlikwidowaly getto i Zydéw wywieziono
do obozu zagtady. Niektérzy Zydzi uciekli z getta przed likwidacja i ukrywali
sie w lasach i na polach. W mojej szopie stojacej obok stodoty obrali sobie kry-
jowke bracia Majorczukowie. Mieli oni 26, 32 i 40 lat. W szopie bylto siano i Ma-
jorczukowie wykonali sobie w nim pomieszczenie odpowiednio zamaskowane.
W nocy wychodzili i dostawali od nas zywnos$¢. Ojciec méj po pewnym czasie
powiedzial Zydom, ze u nas nie jest zbyt bezpiecznie. Zandarmeria zaczela
urzadzaé oblawy, majac na uwadze ukrywajacych sie Zydéw. Majorczukowie
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w trosce o wlasne bezpieczenistwo znaleZli sobie jakas inna kryjowke. Do nas
przychodzili czasami po zywno$¢. Chyba nie przezyli oni okupacji — gdzie zgi-
neli, nie wiem. Nie wszystkich przychodzacych do nas Zydéw znatem. Np.
w stodole naszej przez jaki$ czas przechowywali sie bracia Dolifiscy. Spali
w sianie*. Bywat takze w stodole Josiel z cérka. Cérka miata ok. 18 lat, Josiel ok.
48 lat. Ukrywajacy sie Zydzi brali z naszego kopca ziemniaki. Kartofelczukowie
tez przychodzili.

Przestuchatem: Odczytatem:
Waldemar Monkiewicz? Franciszek Szmurto?

Zrédto: AIPN, 392/778, k. 14—15, oryginat, mps.

2 Ponizej czytelny podpis.

Franciszek Szmurto — s. Deonizego i Aleksandry z d. Siedleckiej, ur. 10 VI 1923 r. w Poptawach.
Przestuchanie przeprowadzit Waldemar Monkiewicz, prokurator Prokuratury Rejonowej w Bia-
lymstoku, delegowany do OKBZH w Bialymstoku.

Wolec — wot.

Nazwisko tych mezczyzn brzmialo Kartofelek.

Wedlug brata s$wiadka, Antoniego Szmurto, bracia Dolifiscy przezyli wojne i po jej zakonczeniu
wyemigrowali z Polski. Korespondowali z sasiadami Szmurtéw i za ich posrednictwem dziekowali

za pomoc takze cztonkom tej rodziny (AIPN, 392/778, Protokdt przestuchania swiadka Antoniego
Szmurtlo, 21 IX 1987 r., k. 10v).
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Nr 109

1986 wrzesien 15, Biatystok. Protokét przestuchania swiadka Ireny Bierc na te-
mat pomocy udgzielonej przez jej rodzicow Dominike i Kazimierza Krzywoszow
osobom narodowosci zydowskiej o nieznanych personaliach w Romejkach, obwod
Jasionowka, komisariat biatostocki*

Jestem stalg mieszkanka wsi Romejki*. W okresie okupacji hitlerowskiej do
nas przychodzili niejednokrotnie ukrywajacy sie Zydzi. Byli to znajomi mojego
ojca i matki. Pamietam, ze przychodzit Zeitko z Jasionowki. M6j ojciec dawat
mu chleb. My$my sie bardzo bali zandarmoéw niemieckich, ktérzy ojcu® zrabo-
wali najpierw jednego konia, a nastepnie — po jakims czasie — drugiego. Pierw-
szego konia zabral od nas ze stajni komisarz rolny z Jasiondéwki, a drugiego
konia Amtskommisarz, ktéry przybyt do nas z ttumaczem i sottysem naszej wsi.
Ttumacza nazywali ,,Wtadek”.

Prostuje, ze zandarmi wowczas nie przyjezdzali do nas razem z komisarza-
mi, tylko bywali przy innych okazjach. Szukali mojego stryja J6zefa Krzywosza,
zamieszkujacego w naszej wsi, ktory ukrywat sie. Przyczyna tego ukrywania sie
byt fakt, ze podejrzewano go o posiadanie karabinu. W rezultacie Jézef Krzy-
wosz, w obawie przed aresztowaniem, przylaczyt sie do Zydéw ukrywajacych
sie w lasach. Tropil go m.in. jego znajomy Edward Maciorowski, stuzacy w po-
licji niemieckiej w Biatymstoku. Nadmieniam, ze Niemcy obiecywali nagrode
za ujecie mojego stryjka i wisialy nawet plakaty oznajmujace o tej nagrodzie.
Wspomniany Maciorowski z Ciemnoszyj® zaginal podczas wojny.

J6zef Krzywosz i brat Kalmana Kani oraz jeszcze jeden Zyd zostali zamordo-
wani w Puszczy Knyszynskiej kolo Przewalanki*. Niemcy zorganizowali wow-
czas oblawe w puszczy i tam ich znalezli. Powiedzial nam o tym Dominik Soko-
towski, ktéry razem z nimi ukrywat sie, a podczas obtawy udato mu sie uciec.
Znany mi jest takze fakt zamordowania przez zandarmerie niemiecka Zydéw
ukrywajacych sie w lesie w poblizu naszej wsi. Zabili tam jakiegos$ krawca i jesz-
cze inne osoby, lecz kogo — to nie jest mi wiadome. Zydzi ci, jak styszatam od
mieszkancéw naszej wsi — od kogo juz obecnie nie pamietam — mieli wykopana
ziemianke, w ktérej przebywali. Zywno$¢é dostarczata im miejscowa ludnogé.

Sposrod moich znajomych jest mi wiadomo, ze mieszkancy naszej wsi posia-
dajacy swoje zabudowania na kolonii, Sokotowscy, przechowywali w okresie
okupacji Zyda nazwiskiem Kalman Kania, pochodzacego z Jasionéwki. Anna
Sokotowska po wojnie wyszta za maz za wspomnianego Kalmana Kanie.

Jeszcze zanim hitlerowcy zamordowali mojego stryjka i towarzyszacych mu
Zydéw, zginela z ich rak mtoda Zydéwka o nieznanym mi imieniu i nazwisku.
Nie jestem zorientowana, w poblizu jakiej miejscowosci fakt powyzszy miat
miejsce. Blizsze szczegdly nie sg mi znane. Nazwisk zandarmow nie znatam.
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Przestuchatem: Odczytatam:
Wl[aldemar] Monkiewicz® Irena Bier¢e

Zrédto: AIPN, 392,730, k. 1-2v, oryginat, mps.

2 Woryginale: od ojca.

Ponizej czytelny podpis, obok pieczel.

¢ Ponizej czytelny podpis.

Irena Bier¢ z d. Krzywosz — ¢. Kazimierza i Dominiki, ur. 25 V 1925 r. w Romejkach. Przestuchanie

przeprowadzil Waldemar Monkiewicz, podprokurator Prokuratury Rejonowej w Biatymstoku, de-
legowany do OKBZH w Biatymstoku.

Romejki — wie$, podczas okupacji w obwodzie Jasiondwka, komisariat biatostocki, obecnie w gm.
Jaswity, pow. moniecki.

Ciemnoszyje — wies, w okresie okupacji siedziba obwodu w komisariacie grajewskim, obecnie
w gm. Grajewo, pow. grajewski.

Przewalanka — osada le$na, w czasie okupacji w obwodzie Knyszyn, komisariat biatostocki, obec-
nie w gm. Czarna Biatostocka, pow. bialostocki.
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Nr 110

1988 styczen 28, Biatystok. Protokdt przestuchania swiadka Alfonsa Danilczuka
na temat pomocy udzielonej przez jego rodzicow Joachima i Tekle Danilczukow
oraz innych cztonkow rodziny mezczyznie narodowosci Zydowskiej o nieznanych
personaliach w Rynkach, obwod Turosn Koscielna, komisariat biatostocki®

W czasie okupacji hitlerowskiej kilka lat zamieszkiwalem w Rynkach? wraz
z rodzicami i rodzenstwem. Daty dokladnie nie pamietam, lecz w miesigcu paz-
dzierniku 1943 r., w godzinach wieczornych, kiedy zapadat zmrok, przyszedt do
naszej stodoly mezczyzna, ktérego znat méj ojciec. Mezczyzna ten byt Zydem,
pochodzit z Suraza. Ojciec moéj znat go z okresu miedzywojennego. Wspomniany
Zyd byt prawdopodobnie kowalem, lecz jego nazwiska i imienia nie zapamieta-
tem. Opowiadat, ze uciekt z pociagu, ktérym Niemcy wywozili Zydéw do obozu
zagtady w Treblince i od tego czasu ukrywat sie. Z jego stéw wynikato, iz poczat-
kowo byl przechowywany w Surazu. Dtuzej jednak ten Zyd w Surazu nie mégt
przebywadé, gdyz tam go wszyscy znali, a Suraz jest niewielkim miastem i ukry-
wanie kogokolwiek jest trudne. Dlatego tez w obawie o swoje zycie wspomniany
Zyd postanowil wyjé¢ z Suraza i dotart do naszej wsi. Zwrécil sie z prosba do
mojego ojca o pomoc zywno$ciowa. Ojciec zgodzit sie na to i takze moja matka,
ktéra przygotowywata positki. O pobycie u nas Zyda wiedzialem ja i moje ro-
dzenstwo. Mieszkat w tym czasie z rodzicami mdj brat Stefan Danilczuk® i siostra
Wanda Danilczuk. Zyd byt chory, miat kaszel i temperature. Poniewaz nie mie-
lismy aspiryny, dawaliémy mu gorace mleko z mastem. Po pewnym czasie Zyd
zostal wyleczony. Przebywat u nas okoto dwdch miesiecy i udat sie w kierunku
Puszczy Biatowieskiej®, gdzie zamierzat wstapi¢ do partyzantki. Byt on w wieku
ok. 50 lat. Po wojnie nie dat znaku zycia. Jego dalsze losy nie sq mi znane.

Przestuchatem: Odczytatem:
Wlaldemar] Monkiewicz Alfons Danilczuk
(podpis czytelny) (podpis nieczytelny)®

Zrédto: AIPN, 392/817, s. 3—4, kopia uwierzytelniona, mps.

@ Woryginale: Mieszkal w tym czasie moj brat z rodzicami Stefan Danilczuk.

Obok i ponizej pieczecie potwierdzajqce zgodnos¢ kopii z oryginatem.

! Alfons Danilczuk - s. Joachima i Tekli, ur. 23 VII 1922 r. w Rynkach. Przestuchanie przeprowa-
dzil Waldemar Monkiewicz, prokurator Prokuratury Rejonowej w Bialymstoku, delegowany do
OKBZH w Bialymstoku.

* Rynki — wie$, podczas okupacji w obwodzie Turosn Koscielna, komisariat biatostocki, obecnie
w gm. Suraz, pow. biatostocki.

3 Puszcza Bialowieska — kompleks lesny na obecnym pograniczu polsko-biatoruskim.
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Nr 111

1990 styczen 12, Biatystok. Protokot przestuchania swiadka Kazimierza Skar-
gynskiego na temat pomocy udzielonej przez niego i jego matke Walerie Skarzyn-
skq Symsze Bursztejnowi i Zenkowi Wasermanowi w Sakach, obwdd Kleszczele,
komisariat bielski*

Od urodzenia do 1948 r. z rodzicami i bra¢mi Aleksandrem i Janem zamiesz-
kiwalismy we wsi Saki?, gm. Kleszczele. Ojciec mdj Mikotaj zmart w 1930 r. Brat
Jan w 1941 r. zostal wcielony do zasadniczej stuzby wojskowej w Armii Radziec-
kiej. W 1941 r., po wkroczeniu Niemcdw, brat mdj Aleksander za mnie pojechat
na roboty przymusowe do Niemiec. W okresie okupacji ja z mama Walerig zo-
statlem na gospodarce o§miohektarowe;j.

Przed wojng mama i ja znaliSmy rodzine zydowskag zamieszkala w Klesz-
czelach o nazwisku Bursztejn. Zajmowali sie oni handlem jajlami] i wyrobem
oleju. W czasie okupacji wszyscy Zydzi zostali umieszczeni w getcie. W 1942 r.,
w dzien wigilijny, przyszto do nas na kolonie dwdch osobnikéw: znany nam
osobiscie Zyd Symcha Bursztejn, ktéry wéwczas miat ok. 20 lat, i nieznany
nam Zyd — wéwczas Waserman — o imieniu Zenek. Prosili nas, tj. mnie i mame,
o uratowanie zycia. Powiedzieli, ze uciekli z getta i powiedzieli, ze ich rodziny
zostaly wywiezione na zagtade. Prosili na kleczkach, zeby da¢ im schronienie
i uratowac im zycie. ByliSmy® z mamga bardzo wystraszeni i nie wiedzieliSmy, co
mamy robi¢. Zdawalismy [sobie] w pelni sprawe, co nam grozi za przechowa-
nie Zydéw. Z zalu zgodzili$my sie przyjaé ich na przechowanie. Przystapilismy
wspolnie do robienia schowka w stodole. ZrobiliSmy pomieszczenie w stodole,
obtozone snopkami stomy. Byto zamaskowane wejscie do tego pomieszczenia.
Przebywali oni w tym schowku do wyzwolenia. W zaleznosci od stopnia za-
grozenia, ale bardzo rzadko, przychodzili do mieszkania i spozywali positki,
prali odziez. O ukrywaniu ich w naszych pomieszczeniach wiedziatem tylko
ja i mama. Do czasu wyzwolenia dawaliSmy im bezinteresownie wyzywienie
i pelne utrzymanie.

Po wyzwoleniu odeszli od nas tylko w ubiorze, jaki mieli na sobie — byty
to stare, porwane ubrania. Podziekowali za uratowanie zycia i obiecali nam
wynagrodzenie za nasze poswiecenie i trud, jaki wlozyliSmy w ich utrzymanie.
Przez okres pieciu lat nie mieliSmy [od nich] zadnych wiadomosci. Dopiero ok.
[19]50 r. przystal do nas na adres w Bielsku Podlaskim list z Kanady Symcha
Bursztejn. Napisat, ze jest w Kanadzie, ze dobrze mu sie powodzi, [a] w koper-
cie byto 5 dolaréw. Do dzi$ utrzymuje z nim kontakt. Przesyta listy ok. 2 razy
do roku. Dopiero w 1986 r. nawigzat z nami kontakt Zenek Waserman, [ktéry]
obecnie ma zmienione nazwisko na Weinstein. Napisat list[y] do innych oséb,
u ktérych mieszkat po wyzwoleniu w Kleszczelach, lecz oni nie wiedzieli, gdzie
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ja jestem. Dopiero po dtugim poszukiwaniu nawigzali$my kontakt. Przyjechat
do mnie w odwiedziny do Bielska Podlaskiego w 1986 r. Do dzi$ utrzymuje
z nim staty kontakt. [...]°.

To wszystko, co jest mi wiadome w sprawie.

Przestuchat Zeznat
Wlactaw] Andrzejewski® K[azimierz] Skarzynski‘

Zrédto: AIPN, 392/1116, k. 1-1v, oryginat, mps.

2 Woryginale: bytem.

b Pominieto informacje na temat adreséw zamieszkania Symchy Bursztejna i Zenka Weinsteina oraz li-
stow okazanych przez Swiadka.

¢ W centrum cgytelny podpis, obok piecze(.

4 W centrum nieczytelny podpis.

! Kazimierz Skarzynski - s. Mikotaja i Walerii, ur. 1111 1923 r. w Sakach. Przestuchanie przeprowadzit
Waclaw Andrzejewski, sedzia Sadu Rejonowego w Bialymstoku, delegowany do OKBZH w Bia-
tymstoku

2 Saki — wies, podczas okupacji w obwodzie Kleszczele, komisariat bielski, obecnie w gm. Kleszcze-
le, pow. hajnowski.
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Nr 112

1988 maj 17, Biatystok. Protokot przestuchania swiadka Stanistawy Carykiewicz
na temat pomocy udzielonej przez jej rodzicow Anne i Franciszka Sielachowskich
Berkowi Lwu w Sielachowskich, obwod Wasilkéw, komisariat biatostocki!

W okresie okupacji hitlerowskiej zamieszkiwatam — podobnie jak i obecnie
— we wsi Sielachowskie®. Gospodarstwo prowadzili moi rodzice. Mialam tylko
jedna siostre Irene, starsza [ode mnie], ur. w 1927 r. Wraz z siostrg pomagaty-
Smy w prowadzeniu gospodarstwa.

Przypominam sobie, ze podczas likwidacji getta w Bialymstoku, kiedy
wszystkich Zydéw wypedzono na Biatostoczek, to jeden z nich, bedacy z zawo-
du mechanikiem samochodowym, noszacy imie i nazwisko Berek® Lew, zglo-
sit sie na wezwanie Niemcow, ktorzy poszukiwali specjalistéw do pracy wsréd
wysiedlonych z getta Zydéw. Pracowal on w warsztatach niemieckich i uciekt
z nich, kiedy juz zblizat sie front. Mogto to by¢ w czerwcu 1944 r. Po ucieczce
przyszedt do nas z prosbg o przechowanie go do czasu przybycia wojsk radziec-
kich. Byt ubrany w kombinezon roboczy. Przyszed! wieczorem. Cata nasza ro-
dzina postanowila go przechowywaé, mimo iz za pomoc Zydom grozita §mier¢.
Berek Lew ukrywat sie w stodole pod sianem. Tam urzadzit sobie jakby schron.
DostarczaliSmy mu tam zywnos¢, daliSmy swoje ubranie. Do nas przyjezdzali
Niemcy i brali nawet siano dla koni. Wéwczas méj ojciec postarat sie, aby Berka
Lwa przeprawic za rzeke Supras$l, gdzie paslismy krowy i tam — pod pretekstem
pilnowania i dojenia krow — on krétki czas pozostawat. Poniewaz zblizaly sie
wojska radzieckie, Berek poszedt im naprzeciw i w ten sposob ocalat. Po wojnie
nas nie odwiedzatl i nie wiemy, co z nim sie stato. Nie dat juz znaku zycia.

Berek miat w stodole w kryjowce jakies ulotki. Kiedy Niemcy wybrali siano,
odkryli nie tylko jego kryjowke, ale znalezli kombinezon i ulotki. Przestuchiwa-
li rodzicow i grozili rozstrzelaniem. Rodzice thumaczyli, ze do nich przychodzili
rozni ludzie na noclegi z Biategostoku, uciekajgcy przed bombardowaniami
i nie wiedza, kto te ulotki zostawit. Poniewaz Niemcy juz odstepowali, to nie
mieli zbyt wiele czasu na zajmowanie sie tg sprawg i rodzicéw zwolnili.

Przestuchatem: Odczytatam:
Waldemar Monkiewicz® Stanistawa Carykiewicz*

Zrédto: AIPN, 392/873, k. 1-1v, oryginat, mps.

2 W catym dokumencie btednie: Szelachowskie.
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Ponizej czytelny podpis, obok pieczel.

Ponizej nieczytelny podpis.

Stanistawa Carykiewicz z d. Sielachowska — c. Franciszka i Anny z d. Borowskiej, ur. 14 II1 1928 r.
w Sielachowskich. Przestuchanie przeprowadzit Waldemar Monkiewicz, prokurator Prokuratury
Rejonowej w Bialymstoku, delegowany do OKBZH w Bialymstoku.

Sielachowskie — wies, podczas okupacji w obwodzie Wasilkéw, komisariat biatostocki, obecnie
w gm. Wasilkéw, pow. biatostocki.

W dalszej czesci protokotu imie takze w formie Berko.
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Nr 113

1988 grudgzien 5, Drohiczyn. Protokot przestuchania swiadka Emilii Andratowicz
na temat pomocy udgielonej przez jej rodzicow Wiadystawe i Zygmunta Skrzyp-
kowskich osobom narodowosci Zydowskiej o nieznanych personaliach w Sieniewi-
cach, obwdd Drohiczyn, komisariat bielski

[...]2. Od chwili urodzenia, tj. od 1925 r., do chwili zawarcia zwigzku matzen-
skiego, tj. do 1947 r., zamieszkiwatam na kolonii [we] wsi Sieniewice — obecna
gmina Drohiczyn. Nasze zabudowania byly potozone pomiedzy wsig Sieniewice
awsig Sady?, w lesie nazywanym ,,Duzym lasem”. Zamieszkiwatam razem z rodzi-
cami, tj. Zygmuntem i Wladystawa Skrzypkowskimi, ktérzy obecnie juz nie zyja,
oraz rodzenstwem, tj. Maria Skrzypkowska (obecnie Gajsler) — zam[ieszkala] Za-
gan® [...]>, Edmundem Skrzypkowskim (obecnie niezyjacym), J6zefg Skrzypkowska
(obecnie Kosinska) — zam[ieszkalg] Drohiczyn [...]>. W tym samym domu zamiesz-
kiwata macocha mego ojca, ktéra nazywala sie Katarzyna Skrzypkowska i obecnie
nie zyje. Maria Gajsler z d. Skrzypkowska urodzila sie w 1928 r., Edmund Skrzyp-
kowski urodzit sie w 1931 r. i nie zyje od 1951 r., J6zefa Kosinska z d. Skrzypkowska
urodzita sie w 1936 r., Katarzyna Skrzypkowska nie zyje od 1946 lub 1947 r.

Obecnie doktadnie nie pamietam, w ktérym roku, lecz byto to po rozpoczeciu
wojny niemiecko-radzieckiej, tj. po czerwcu 1941 r., kiedy to po zajeciu terenéw po
potnocnej stronie rzeki Bug hitlerowcy przystapili do organizowania zydowskiego
getta w Drohiczynie. W czasie organizowania getta Zydzi uciekali z Drohiczyna
i okolicznych wsi i kryli sie po okolicznych lasach. Rodzice moi i ja z rodzenstwem
prowadzilismy gospodarstwo rolne na kolonii wsi Sieniewice. Na kolonii tej za-
mieszkiwali réwniez: Maciej Skrzypkowski — brat mojego ojca, ktory mieszkat ze
swoja rodzina, sktadajaca sie z nastepujacych oséb: Albiny Skrzypkowskiej (z d.
Putkowska) — zony Macieja, ktéra obecnie nie zyje, dzieci Macieja i Albiny Skrzyp-
kowskich, tj. Jézefa Skrzypkowskiego (ur. 1925 r., obecnie zam[ieszkaly] Sulejo-
wek*, blizszego adresu nie znam), Sabiny Skrzypkowskiej (obecnego nazwiska
i adresu zamieszkania nie znam), Mieczystawa Skrzypkowskiego (obecnie za-
mieszkatego w Warszawie, daty urodzenia oraz doktadnego adresu zamieszkania
nie znam), Stanistawy Skrzypkowskiej — obecnie Zbrozek (zam[ieszkata] Drohi-
czyn), Antoniego Skrzypkowskiego (zam[ieszkaly] obecnie w Warszawie, blizsze-
go adresu nie znam), Zofii Skrzypkowskiej — obecnie Solaniuk (zam[ieszkata]
Drohiczyn), Jana Skrzypkowskiego (zam[ieszkaly] Sieniewice). Na tej kolonii
mieszkal rowniez Augustyn Makarski, ktory obecnie nie zyje, oraz Stanistaw
Pawelczuk — zam[ieszkatly] [obecnie] Sady.

Po ucieczce Zydéw podczas organizowania getta w Drohiczynie oraz
[ucieczkach] z getta w Drohiczynie [w czasie jego istnienia] Zydzi ci chowali sie
m.in. w lesie, przy ktérym znajdowaly sie nasze zabudowania. W tym czasie,
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szczeg6lnie nocami, Zydzi przychodzili do naszych zabudowan i prosili o zyw-
no$é. Zydzi przychodzili do naszych zabudowan szczegdlnie w okresie zimo-
wym. Kiedy przychodzili Zydzi, to rodzina moja dawata im posiadang zywnos¢
w postaci chleba, gotowanych ziemniakéw i zup. Dawalismy im zywnos¢, jaka
w tym czasie posiadaliémy. Za Zywno$é dawana Zydom nie braliémy zadnej
zaptaty. W tym tez czasie ojciec mdj w domu wykopat pod podtogg kryjow-
ke. W tej kryjéwce ojciec przechowywat kilku Zydéw. Ich imion i nazwisk nie
pamietam. Nie pamietam ich wieku, ptci i zawodu oraz skad oni pochodzili,
poniewaz chyba w 1943 r. zostalam wywieziona do Prus na przymusowe robo-
ty. O tym, Ze ojciec przechowywat w kryjéwce pod podtoga domu Zydéw, do-
wiedziatam sie z opowiadan rodzicow po powrocie z Prus, tj. po zakonczeniu
wojny. Z opowiadan rodzicow dowiedziatam sie, ze w czasie gdy przebywatam
w Prusach, do naszego domu przyszli zandarmi niemieccy i poszukiwali Zy-
déw. W tym czasie, gdy Niemcy byli w naszym domu, to Zydzi siedzieli w kry-
jowce pod podtoga i Niemcy ich nie znalezli.

Pamietam, ze przed wywiezieniem do Prus (w lutym 1942 lub 1943 r.) do
naszego domu przyszta Zydéwka o nazwisku Mendel (imienia nie znam), po-
chodzaca z Drohiczyna i mieszkajaca przy ul. Wielkiego Ksiecia Witolda, gdzie
obecnie mieszka rodzina Brzestawskich, ktéra byta ze swoja siostrg (imienia
i nazwiska nie znam) oraz swymi pieciorgiem dzieci w wieku szkolnym i przed-
szkolnym (ptci i imion nie znam). Zydéwka ta wraz ze swoja siostra i dzie¢mi
przenocowata u nas w domu. Na drugi dzieri do naszego domu przybyli zan-
darmi z Drohiczyna (jednego z nich nazywali Moc¢ko), ktérzy zabrali Mendlo-
wa z siostrg i dzie¢mi méwiac, ze odprowadzg ich do Drohiczyna. Faktycznie
Mendlowa z siostra i dzie¢mi zandarmi (byto ich dwéch) odprowadzili za na-
sza stodote i rozstrzelali z broni maszynowej. Zandarmi po zastrzeleniu Men-
dlowej z siostra i dzie¢mi polecili Maciejowi Skrzypkowskiemu i Stanistawowi
Pawelczukowi, by zakopali ich zwtoki. Zwtoki pomordowanych zostaty pogrze-
bane niedaleko zabudowan Pawelczuka, w lesie. Po przyjsciu Mendlowej na-
karmilismy ja, jej siostre i dzieci, dajac im gotowane ziemniaki. W czasie roz-
strzeliwania Mendlowej rodzicow w domu nie bylo, poniewaz pojechali oni do
Drohiczyna, do kosciota. Bylo to w dniu, kiedy obchodzone jest swieto [$w.]
Agaty i $wieci sie chleb’.

Pamietam, ze do nas po zywno$¢ przychodzito zydowskie, bezdzietne mat-
zenstwo, pochodzace z Katuszyna. Ich imion i nazwisk nie pamietam. Z opo-
wiadan ojca wiem, Ze ten Zyd z Katuszyna zginal, a jego zona przezyta. Pamie-
tam, ze u nas w stodole na poddaszu (tzw. ruszcie) przechowywata sie matka
z cérka, pochodzace z Sieniewic, ktérych imion i nazwisk nie pamietam. Wiem,
ze te kobiety zginely, gdy od nas odeszty do Tonkiel® lub Chrotowic’. Pamietam,
ze wielokrotnie ojciec w nocy wynosit zywno$é dla Zydéw, ktérzy podchodzili
pod nasz dom i prosili o zywnos$¢. Nikt ich nie pytat o imiona, nazwiska ani
miejscowosci, skad oni pochodzili.
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Ja nie znam miejsc, gdzie byly w lesie kryjéwki Zydéw i nie moge ich obec-
nie wskazac. Obecnie dom, gdzie mieszkaltam w Sieniewicach, nie istnieje.
Pamietam, Ze po wojnie do moich rodzicéw pisali Zydzi, ktérym udzielaliémy
pomocy. Nie wiem jednak, z jakich panstw byly te listy. Obecnie nie posiadam
zadnego z tych listow®.

Wiem, ze mdj stryj Maciej Skrzypkowski przechowywat przez okres dwdch
tygodni matego chtopca zydowskiego, ktérego Niemcy zabili. Nie wiem, jak na-
zywat sie ten chtopak i skad pochodzit oraz w jaki sposéb znalazt sie on u stryja.
[...]e.

To wszystko, co mam do zeznania w tej sprawie.

Na tym protokét zakoriczono dn. 5 grudnia 1988 r. o godz. 12.25 i po odczyta-
niu mi, jako zgodny z moimi zeznaniami, podpisuje.

przestuchal! protokotowat® zeznala'

Zrédto: AIPN, 392,990, k. 6-7v, oryginat, mps.

2 Pominieto fragment dotyczqcy poinformowania swiadka o odpowiedzialnosci karnej za sktadanie fat-
szywych zeznan.

Pominieto dane adresowe.

¢ Pominieto opis zdje¢ rodzinnych, okazanych przez swiadka.

Powyzej nieczytelny podpis.

¢ Powyzej nieczytelny podpis, ponizej pieczec.

Powyzej czytelny podpis.

Emilia Andratowicz z d. Skrzypkowska — c. Zygmunta i Wladystawy z d. Zawadzkiej, ur. 28 III
1925 r. w Sieniewicach. Przestuchanie przeprowadzit mtodszy chorazy Piotr Karpowicz, funkcjona-
riusz Posterunku MO w Drohiczynie.

Sady — wies, podczas okupacji w obwodzie Drohiczyn, komisariat bielski, obecnie w gm. Drohi-
czyn, pow. siemiatycki.

Zagan — miasto, obecnie stolica powiatu w woj. lubuskim.

Sulejéwek — miasto, obecnie siedziba gminy w pow. minskim, woj. mazowieckie.

W katolicyzmie dzien sw. Agaty obchodzony jest corocznie 5 lutego. W niektdérych rejonach Polski
$wieci sie woéwczas chleb i sél, co ma chroni¢ dom i obejscie m.in. przed kleskami zywiotowymi.
Tonkiele — wies, w czasie okupacji w obwodzie Drohiczyn, komisariat bielski, obecnie w gm. Dro-
hiczyn, pow. siemiatycki.

Chrotowice — wie$, podczas okupacji w obwodzie Drohiczyn, komisariat bielski, obecnie w gm.
Drohiczyn, pow. siemiatycki.

Brat zeznajacej zeznawal, ze ,kilka lat wstecz”, czyli w poczatkach lat osiemdziesigtych XX w., na
adres jej ojca przyszta karta pocztowa z zyczeniami nadana w Stanach Zjednoczonych lub w Kana-
dzie przez jednego z Zyddw, ktéremu udzielano pomocy (AIPN, 392/990, Protokdt przestuchania
$wiadka Stanistawa Skrzypkowskiego, 29 X 1988 r., k. 10v).
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Nr 114

1988 kwiecien 11, Biatystok. Protokot przestuchania swiadka Jana Kalinowskie-
go na temat pomocy udzielonej przez jego rodzicow Grzegorza i Zofie Kalinow-
skich i Grzegorza Czapko Lejzorowi i Gedalemu Grudom oraz innym osobom na-
rodowosci zydowskiej w Sieniewicach, obwéd Drohiczyn, komisariat bielski®

W okresie okupacji hitlerowskiej zamieszkiwatem we wsi Sieniewice, na
kolonii. Gospodarowatem wraz z rodzicami i rodzenstwem. Miatem jednego
brata i dwie siostry. Jedna z sidstr nazywa sie Marianna Danilczuk, druga Zofia
Przekopinska — zam[ieszkuja] Sieniewice, [a] brat J6zef Kalinowski obecnie nie
zyje.

Wiadome mi jest, ze [Zydzi ukrywali sie] u mojego wujka, ktéry nazywat sie
Grzegorz Czapko i mieszkal na kolonii [koto miasta] Drohiczyn, w odlegtosci
ok. 300 metrow od naszych zabudowan. Jak mi wiadomo, przechowywat on
wraz z zona i moja siostra, ktéra byta u nich na wychowaniu, wielu Zydéw. Ich
nazwisk obecnie nie przypominam [sobie], tylko utkwili* mi w pamieci Lejzor
Gruda i Gdal®> Gruda. Przezyli oni okres okupacji. Wspomniani przeze mnie Zy-
dzi stanowili rodzine — byli tam zaréwno doroéli, jak tez dzieci.

Do nas przechodzito wielu Zydéw po zywno$¢. Nawet nie zawsze zdawali-
$my sobie sprawe, ze nasz wujek przechowuje Zydéw. Niemcy grozili bowiem
za przechowywanie Zydéw $miercia. Bardzo duza rodzina Jakliwych przycho-
dzita do nas po zywno$¢é. Wiem, ze ten Zyd miat na imie Szmul. Jego brat — jak
pamietam — miat odmrozone podczas ukrywania sie nogi. W lesie ,,Obnéwek”,
w ziemiance, tez ukrywali sie Zydzi. Chodzili oni po mieszkarnicach naszej wsi
przewaznie nocami, proszgc o pozywienie. Zawsze moi rodzice, jak i ja osobi-
$cie, dawali$my zywno$¢ Zydom, [a] moja matka specjalnie w tym celu wypie-
kata o wiele wiecej chleba, niz bylo to konieczne na nasze potrzeby. Zydzi nam
za zywno$¢ w ogole nie placili, [bo] nie mieli pieniedzy, a zreszta nie wzieliby-
$my od nich. Przychodzil po zywnosé nawet Zyd z Katuszyna imieniem Szmul-
ko. Miat on zone - kiedy do nas przychodzita, czula sie bardzo Zle, widocznie
byta chora. Nie wiedzielismy, gdzie oni sie przechowuja, [bowiem] nie zdra-
dzali tego®.

Przestuchatem: Odczytatem:

Waldemar Monkiewicz® Jan Kalinowski¢

Zrédto: AIPN, 392/831, k. 4—4v, oryginat, mps.
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a

b

c

1

W oryginale: utkwit.

Ponizej czytelny podpis, obok pieczel.

Ponizej nieczytelny podpis.

Jan Kalinowski — s. Grzegorza i Zofii, ur. 15 V 1931 r. w Sieniewicach. Przestuchanie przeprowa-
dzil Waldemar Monkiewicz, prokurator Prokuratury Rejonowej w Bialymstoku, delegowany do
OKBZH w Bialymstoku.

Gdal - forma imienia Gedali.

Marianna Danilczuk z d. Kalinowska, ktéra podczas okupacji (majac ok. 20 lat) mieszkata u swych
krewnych Konstancji i Grzegorza Czapko, po latach opowiadata o tych wydarzeniach nastepujaco:
,Do nas na kolonie przyszedt Lejzor Gruda i jego zona wraz z nieduzym chlopczykiem. Prosili
oni o pomoc. Catg te rodzing ukryliémy w schronie wykonanym pod mieszkaniem. Schron ten
wykonahsmy razem z Zydami, ktérzy w nim pézniej przebywali. Niemcy za przechowywanie Zy-
doéw grozili $miercia, lecz mimo to do konca okupacji byli oni u nas i przezyli. Po wojnie miesz-
kali w Bielsku, pézniej wyjechali za granice. W Polsce pozostat ich brat Kiwa [Gruda]. Nie wiem,
gdzie on obecnie mieszka. Przebywali jeszcze u nas Zydzi Smota Cewka i Szmulko przezywany
,Jakawym” (lub byto to jego nazwisko). Cewka byta z mezem, a Jakawych bylo az szescioro. Poza
Szmulkiem byl jeszcze jego brat, matka, dwie siostry i jeszcze jeden brat. Ich imion nie pamie-
tam. Nie potrafie powiedzie¢, czy Smolowie przezyli okres okupacji, Jakawi natomiast dotrwali do
konca okupacji. Jakawi ukrywali sie w schronie pod stodota. Specjalnie byta tam wykopana duza
piwnica, gdzie w razie zagrozenia chronili sie. Smotowie przebywali przez krétki okres czasu u nas
w piwnicy, gdzie sypali$my ziemniaki. Zydéw trudno byto wyzywié, lecz oni sami zaopatrywali sie
w zywno$¢ i uzupelniali nasze zasoby. Kuchnia byta wspdlna. U kogo nabywali zywnos¢, nie jest
mi wiadome. Zabudowania na kolonii obecnie nie istnieja, zostaly rozebrane. Czapkowie obec-
nie nie zyja. Po wyjezdzie od nas Zydzi czesto zapraszali mnie do Bielska Podlaskiego, gdyz tam
mieszkali. Jednak kiedy wyjechali za granice, to od tego czasu nie pisali, ani nie odwiedzali mnie”
(AIPN, 392/878, Protokdt przestuchania swiadka Marianny Danilczuk, 11 IV 1988 r., k. 3v).
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Nr 115

1988 czerwiec 18, Kwidzyn. Protokot przestuchania swiadka Edwarda Tura na
temat pomocy udgzielonej przez jego rodzicow Teofile i Karola Turow, ks. Feliksa
Zalewskiego i inne osoby narodowosci polskiej Julianowi Charinowi w Sieskach,
obwdd Wyszki, komisariat bielski*

Ja od urodzenia do 1942 r. mieszkalem w miejscowosci Sieski?, koto Bielska
Podlaskiego. Mieszkatem tam razem ze swoimi rodzicami oraz bratem i siostra.
Obecnie ojciec mdj nie zyje (zmart w 1957 r.). Siostra Felicja — [po mezu] Sikor-
ska, mieszka obecnie w Brodnicy®, a brat Wactaw Tur mieszka nadal w Sieskach,
gdzie prowadzi gospodarstwo rolne. Moja matka mieszka obecnie w Sieskach
przy bracie Waclawie, po zdaniu gospodarstwa rolnego na Skarb Panstwa®.

Nie pamietam okolicznosci, w jakich lekarz Charin znalazt sie w naszym
domu’. Moja matka znata[...]* kobiete o imieniu Marysia (nazwiska jej nie znam),
ktéra opiekowata sie Charinem i ona przyprowadzita go do naszego domu. Ta
Marysia mogta mie¢ wowczas, tj. w 1941 r., ok. 30 lat. Ona byta pielegniarka
w Lapach lub w Biatymstoku. Charin przebywat w naszym domu kilkakrotnie.
Byly to okresy po ok. 2 tygodnie. Wiem, ze w miedzyczasie ukrywat sie u jakiejs$
rodziny w [Starym] Zalesiu®. Bylo to ze wzgledéw bezpieczenstwa’. Jesienia
1941 r., w czasie jego pobytu w naszym mieszkaniu, zalatwitem jego ochrzcze-
nie w kosciele w Hodyszewie. Byto to jakies 2 tygodnie przed jego Smiercig. Nic
nie wiem o tym, aby Charin miat siostre. W naszym mieszkaniu nigdy jej nie
bylo, a przynajmniej ja sobie tego nie przypominam. W naszym domu w razie
czyjegos przyjscia Charin chowany byt za szafag w pokoju. MieliSmy w tym cza-
sie 2 pokoje. Nasza wie$ byta niewielka i mato kto obcy przychodzit.

P6zna jesienig 1941 r.8 (byt juz $nieg) przyjechali do wsi zandarmi. Najpierw
przyjechali do domu sottysa i pytali, czemu nie ma warty. Bylo juz ciemno. Zan-
darmi oswietlili okna latarkami. Charin juz lezat w 16zku i jak zobaczyt swiatto
w oknie, to chciat sie schowac za szafa, ale widocznie go zauwazyli. Przyszli do
mieszkania i od razu wyciggneli go zza tej szafy. Zabrali wéwczas z domu ojca,
matke, brata i siostre. Zrobilo sie zamieszanie i mi udato sie uciec. Zaraz za
domem byt las i tam sie schowatem. Ucieklem do nastepnej wsi. Posterunek
zandarmerii byl w Topczewie. Ja przez kilka dni przebywalem w Wodzkach’,
a potem dowiedziatem sie, ze rodzice i rodzenstwo wrdcili do domu. Wiem, ze
w zandarmerii wstawial sie za moja rodzina ks. [Feliks] Zalewski® [...]°, ale jaki
byt jego udziat w tym, nie wiem. O ile wiem, Charin zostat rozstrzelany w lasku
przy szosie w Topczewie.

Ja od m[iesig]ca wrzesnia 1942 r. bytem na robotach. Pracowatem koto Dziat-
dowa', w Rudolfowie. Tam Niemcy odebrali gospodarstwo Polakowi i tam
pracowatem az do wyzwolenia.
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Obecnie na cmentarzu w Topczewie znajduje sie gréb Charina i grob ks.
Zalewskiego. Bylem tam. Groby te znajdujq sie naprzeciw siebie. Okolicznosci
$mierci ks. Zalewskiego nie znam. Oprécz pomocy udzielonej Charinowi nie
udzielaliSmy nikomu wiecej pomocy, chyba Ze kto$ byt jeszcze w czasie, gdy
ja bylem na robotach, ale nic mi o tym nikt nie méwil. Wszystkie czynnosci
zwiazane z przechowywaniem Charina wykonywata moja matka. Ona tez za-
tatwita jego chrzest, a ja jedynie pojechatem z nim do kosciota. Moze doktad-
niejszych informacji mogtaby udzieli¢ moja matka, ale ona ma obecnie 99 lat
i ktos musiatby jecha¢ do niej osobiscie. Mama jest obecnie w dobrej kondycji
psychiczne;j.

To wszystko, co moge zeznaé w tej sprawie.

Na tym przestuchanie zakonczono i po odczytaniu podpisano.

Przestuchanie zakoniczono w dniu 18 czerwca 1988 r.

Prokurator® Protokolant? Swiadek®

Zrédto: AIPN, 392/930, k. 3—4, oryginal, mps.

2 Pominieto powtdrzenie wyrazu.

Pominieto fragment dotyczqcy weryfikacji imienia ksiedza.

¢ Ponizej pieczec i nieczytelny podpis.

Ponizej pieczecie i nieczytelny podpis.

¢ Ponizej nieczytelny podpis.

Edward Tur - s. Karola i Teofili, ur. 18 II 1922 r. w Sieskach. Przestuchanie przeprowadzita Anna
Podciborska, prokurator Prokuratury Rejonowej w Kwidzynie.

Sieski — wie$, podczas okupacji w obwodzie Wyszki, komisariat bielski, obecnie w gm. Zabtudéw,
pow. biatostocki.

Brodnica — miasto, obecnie stolica powiatu w woj. kujawsko-pomorskim.

W okresie powojennym wprowadzono przepisy umozliwiajgce rolnikom nieposiadajacym nastep-
céw (dziedzicdw) cheacych prowadzié nadal gospodrstwo rolne przekazanie gruntéw Skarbowi
Panstwa w zamian za doZywotnig emeryture.

Zob. dokument nr 80 w niniejszym tomie.

Zalesie — wies, podczas okupacji (jako Stare Zalesie) w obwodzie Wyszki, komisariat bielski, obec-
nie w gm. Wyszki, pow. bielski.

7 Julian Charin ukrywany byt w Starym Zalesiu przez Antoniego Falkowskiego (AIPN, 392,930, Pro-
tokot przestuchania swiadka Wactawa Tura, 20 VII 1988 1., k. 7v).

Data ta jest zapewne bledna. Wedlug Wactawa Tura (brata swiadka) Julian Charin zostat przy-
wieziony przez ks. Feliksa Zalewskiego do gospodarstwa Turéw w marcu lub kwietniu 1942 r. i byt
ukrywany tutaj przez ok. miesigc. Jego $mier¢ z rak niemieckich zandarméw nastgpita prawdopo-
dobnie w konicu kwietnia 1942 r. (AIPN, 392/930, Protokdt przestuchania swiadka Wactawa Tura,
20VII1988r., k. 7).

Wodzki — wie$, w czasie okupacji (jako Woski) w obwodzie Szepietowo, komisariat tomzynski,
obecnie w gm. Wyszki, pow. bielski.

Ks. Feliks Zalewski byt w latach 1920-1946 proboszczem parafii rzymskokatolickiej w Topczewie.
Dzialdowo — miasto, obecnie stolica powiatu w woj. warminsko-mazurskim.

Rudolfowo — wies, obecnie w gm. Dzialdowo, pow. dzialdowski.
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Nr 116

1994 styczen 7, Drohiczyn. Protokot przestuchania swiadka Henryka Kosieradz-
kiego na temat pomocy udzielonej przez niego, jego rodzicow Anne i Rocha Ko-
sieradzkich oraz innych cztonkéw rodziny Chaimowi Brzegzinskiemu i Herszowi
Smolukowi w Smarklicach, obwdd Drohiczyn, komisariat bielski*

[...]%. Obecnie mieszkam we wsi Smarklice? razem ze swojg zong, gdzie tez sie
urodzitem. Urodzitem sie w rodzinie chtopskiej w roku 1929. Ojciec m6j Roch
Kosieradzki byt rolnikiem i posiadat wlasne gospodarstwo rolne o powierzchni
ok. 10,5 ha. W chwili wybuchu II wojny swiatowej miatem 10 lat i mieszkatem
wspoOlnie z rodzicami: [ojcem] Rochem i matkg Anng oraz rodzenstwem, tj.
czterema siostrami: Henryka, Haling, Hieronimg i Heleng. Najstarsza byt Hen-
ryka — wtedy miata 14 lat; Halina [miata] 12 lat; Hieronima [miata] 8 lat; Helena
[miata] 1 rok w chwili wybuchu wojny. Obecnie wszystkie siostry zyja. Hele-
na mieszka w Drohiczynie, Henryka zamieszkuje w Zielonce® kolo Warszawy
(obecne nazwisko Dabrowska), Halina zamieszkuje w Lubowiczu-Katach*, gm.
Klukowo® (obecne nazwisko Tadeusiak), Hieronima zamieszkuje w Zabkach®
(obecne nazwisko Gryc).

Przez okres wojny mieszkatem wspdlnie z rodzicami i rodzenstwem w Smar-
klicach. W czasie wojny w naszej wsi, w mojej rodzinie oraz [w] rodzinie Ze-
réw, ktérzy mieszkali po sasiedzku, przechowywano Zydéw. Przechowywanie
Zydéw zaczelo sie, jak w Siemiatyczach Niemcy utworzyli getto — nie pamie-
tam dokladnie, w ktérym to byto roku. Wiem, ze bylo to jesienia’. Do naszego
domu przyszedt Chaim Brzeziniski i Herszko® — nie wiem, czy bylo to nazwisko,
czy imie®. Ojciec moj dobrze znatl Chaima Brzezinskiego i jego rodzine. Gdy
przyszli do naszego domu, prosili o schronienie. Rodziny ich, tj. Chaima Brze-
zinskiego i Herszka, zostaly zabrane do getta w Siemiatyczach. Na podwérku
mieli$my parsk, tj. piwnice na kartofle. W tym pomieszczeniu zostata zrobiona
kryjowka i tam ich ukryliSmy. Specjalnej kryjowki nie byto, ukryci byli w parsku
z kartoflami. Chaim i Herszko wychodzili tylko wieczorami, jak byto ciemno,
zeby ich nikt nie widziat. Pozywienie nosiliSmy im réznie, na kogo popadto. No-
sitem pozywienie osobiscie, jak tez mdj ojciec i starsza siostra. Nie nosita tylko
Helena, gdyz byta mata. Przygotowywaniem pozywienia zajmowata sie moja
matka — ona tez nie nosita pozywienia, bo ciezko jej byto chodzié¢, gdyz byta
kulawa. Idac po kartofle w koszyku nosito sie pozywienie. Koszyk byt zawsze
przykryty czyms, aby nie byto wida¢, co sie niesie. Matka zajmowala sie tez
praniem bielizny Chaima i Herszka, prala jg razem z nasza bielizng. W parsku
Chaim i Herszko mieli postawione wiadro na odchody i w razie potrzeby byto
ono wynoszone. Odchody wynosit ojciec lub ja, siostry sie tym nie zajmowaty.
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W kryjéwce Chaim i Herszko przebywali przez cata zime, do wiosny. Jak pa-
mietam, to w maju wyszli z kryjéwki i opuscili nasze gospodarstwo. Nie wiem,
dokad poszli, wydaje mi sie, ze byli w partyzantce. Czasami wieczorem lub
noca przychodzili do nas. Przychodzili obaj, jedli kolacje i wychodzili. Nigdy
nie méwili, gdzie przebywajg. Odwiedzali nas az do zakonczenia wojny.

Po wojnie Chaim Brzezinski zamieszkal w swoim domu w Siemiatyczach.
Kilkakrotnie z nim sie widziatem, bylem w jego mieszkaniu. Mieszkat on sam,
nie wiem, co stato sie z jego rodzing, nie wiem, gdzie zostala wywieziona z get-
ta. Z tego, co wiem, wojne przezyl tylko Chaim Brzezinski z jego rodziny. Woj-
ne przezyt tez Herszko. Nie wiem, kiedy Chaim i Herszko wyjechali z Siemia-
tycz. Obecnie Herszko zamieszkuje gdzie§ w Ameryce, nie znam jego adresu
i nie utrzymuje z nim kontaktu. Chaim Brzezinski obecnie mieszka w Izraelu
i utrzymuje z nim korespondencje, posiadam tez jego adres zamieszkania, kto-
ry w razie potrzeby udostepnie.

W okresie wojny w rodzinie Zeréw przechowywana byta Zydéwka — na imie
miata [H]inda, nie znam jej nazwiska. Nie wiem doktadnie, ile miata lat, mogta
miec ok. 30. Bylo tam czterech braci: Mikotaj, Jan, Edward, Jozef i siostra Fran-
ciszka Zero. Zonatymi byli Mikolaj — Zona Franciszka, Jan — zona Bronistawa,
Jézef — zZona Janina. Edward nie byt zonaty. Wszyscy oni mieszkali w jednym
domu. Obecnie z tej rodziny zyja Janina Zero (zona Jézefa Zero) oraz zona
Mikotaja Zero — Franciszka Zero. Janina Zero mieszka w Drohiczynie, nato-
miast Franciszka Zero (zona Mikotaja) mieszka w Smarklicach. Siostra Zeréw
nie zyje — zyje i mieszka w Kosiance Starej’, gm. Grodzisk, jej syn Kazimierz
Zero. Wiem, ze Kazimierz Zero i Janina Zero utrzymuja kontakt z [H]inda, kté-
ra obecnie mieszka w Izraelu. W ubieglym roku w Izraelu byta cérka Janiny
Zero — Elzbieta.

Dodaje, ze sottysem wsi Smarklice przez caly okres okupacji byt Wasilewski
Wiadystaw, s. Stanistawa (obecnie nie zyje).

To wszystko, co jest mi wiadomo w tej sprawie™.

Na tym protokot zakonczono i po odczytaniu podpisano dn. 7 stycznia
1994 1., godz. 10.50¢.

Zrédto: AIPN, 392/1157, k. 1-2v, oryginat, mps.

2 Pominieto fragment o uprzedzeniu swiadka o odpowiedzialnosci za sktadanie fatszywych zeznan.

W catym dokumencie imie w formie: Erszko.

¢ Ponigej czytelny podpis swiadka i nieczytelne podpisy przestuchujqcego.

! Henryk Kosieradzki — s. Rocha i Anny z d. Kosinskiej, ur. 10 I 1929 r. w Smarklicach. Przestucha-
nie przeprowadzit starszy posterunkowy Wtadystaw Odorczuk, funkcjonariusz Komisariatu Policji
Panstwowej w Drohiczynie.
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Smarklice — wies, podczas okupacji w obwodzie Drohiczyn, komisariat bielski, obecnie w gm. Dro-
hiczyn, pow. siemiatycki.

Zielonka — miasto, obecnie siedziba gminy w pow. wotominskim, woj. mazowieckie.
Lubowicz-Katy — wie$, obecnie w gm. Klukowo, pow. wysokomazowiecki.

Klukowo — wies, obecnie siedziba gminy w pow. wysokomazowieckim.

Zabki — miasto, obecnie siedziba gminy w pow. wolominskim, woj. mazowieckie.

Wydarzenie to mialo miejsce w listopadzie 1942 r.; Ksiega Sprawiedliwych..., s. 327.

Mezczyzna ten nazywat sie Hersz Smoluk. Udato mu sig zbiec wraz z Chaimem Brzezinskim z go-
spodarstwa polozonego w sgsiedztwie Siemiatycz, gdzie wykonywali prace przymusowa; Ksiega
Sprawiedliwych..., s. 327.

Kosianka Stara — wies, obecnie w gm. Grodzisk, pow. siemiatycki.

8 IX 1996 r. YVI nadat Annie i Rochowi Kosieradzkim tytuly Sprawiedliwych wsréd Narodéw Swia-
ta; Ksiega Sprawiedliwych..., s. 328.
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Nr 117

1994 maj 18, Drohiczyn. Protokdt przestuchania swiadka Franciszki Zero na te-
mat pomocy udzielonej przez Janine i Jézefa Zero oraz innych ich cztonkdéw rodzi-
ny Hindzie Sroszko i Beniaminowi Blusteinowi w Smarklicach, obwéd Drohiczyn,
komisariat bielski*

[...]2. Obecnie mieszkam we wsi Smarklice, gdzie zamieszkuje od 1941 r., kie-
dy to wysztam za maz za Mikotaja Zero [i] przeniostam sie tam z kolonii [we
wsi] Ostrozany?. Mieszkalam tylko ze swoim mezem i dzie¢mi. Dzieci w tym
czasie byly mate. Przez okres okupacji mieszkatam wspdlnie z mezem w Smar-
klicach. Doktadnie nie pamietam, kiedy do rodziny Jézefa Zero przyszia Zy-
déwka o imieniu [H]lnda W domu, do ktérego przyszta [Hl]inda, mieszkata
mego meza matka Zofia Zero, brat Jézef Zero z zona Janina, Edward Zero (dru-
gi brat meza) oraz siostra meza Franciszka Zero. Z czlonkéw rodziny wyzej
wymienionych obecnie zyje tylko Janina Zero (zona Jézefa) oraz ja. Mieszka-
li oni bardzo blisko naszego domu i bardzo czesto bywatam w ich domu. Nie
wiem, kto decydowat o przechowywaniu Zydéwki — mysle, ze byla to decyzja
calej rodziny, tj. domownikéw, ktérzy mieszkali razem z Jézefem i Janing Zero.
Nie byto u nich tak, ze ktos jeden podejmowat decyzje — wazne decyzje byty
podejmowane wspdlnie. Jak wiem, w domu Zeréw [Hlinda miata kryjéwke
na strychu; nie wiem jednak, jak byta zrobiona kryjéwka. Czasami Zydéwka
przychodzita tez do naszego domu, pomagata mi pra¢, sprzatac i czasami go-
towac. Jak byta u mnie, dawatam jej positki — w zaleznos$ci od pory dnia obiad
lub kolacje. Jak wiem, wiekszo$¢ czasu [H]inda przebywata na strychu. Nad
bezpieczenstwem [H]indy czuwali wszyscy cztonkowie rodziny niezaleznie od
tego, gdzie mieszkali. Najwiecej [H]inda przebywa{a w domu Jdzefa i Janiny
Zero. Nie pamietam, kiedy [Hlinda opuscita dom Zeréw — wiem, ze przezyla
okupacje i obecnie mieszka w Palestynie. Adresu jej nie znam i nie utrzymuje
z nig kontaktu. Nie posiadam zadnych dokumentow ani listow potwierdzaja-
cych przechowywanie Zydéw?®.

Jak sobie przypominam, w domu Jézefa Zero przechowywat sie tez chlopiec
o imieniu Stasiek — pochodzit on z Ciechanowca. M6gt mie¢ ok. 10 lat. Zajmo-
wat sie pasieniem kréw. Jak wiem, tez przezyt okupacje i mieszka w Izraelu.
Adresu jego tez nie posiadam. W ubieglym roku byt w Polsce i odwiedzit nas.
Byl u nas chyba dwa razy*.

To wszystko, co mi wiadomo w tej sprawie. Na tym protokét zakonczono dn.
18 maja 1994 r. o godz. 17.00.

Protokot po odcezytaniu mi, jako zgodny z moimi zeznaniami, podpisuje’.

Podpis przestuchujacego:® Podpis protokolanta:© Podpis $wiadka:¢
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Zrddto: AIPN, 392/1174, k. 10-10v, oryginat, mps.

Pominieto fragment o uprzedzeniu swiadka o odpowiedzialnosci za sktadanie fatszywych zeznan.
Powyzej nieczytelny podpis.

¢ Powyzej nieczytelny podpis, obok piecze(.

Powyzej czytelny podpis.

Franciszka Zero z d. Jaczynska — c. Ignacego i Reginy z d. Gérnieckiej, ur. 22 1111922 r. w Starym Za-
tuczu. Przestuchanie przeprowadzit starszy posterunkowy Wtadystaw Odorczuk, funkcjonariusz
Komisariatu Policji Paristwowej w Drohiczynie.

Ostrozany — wie$, podczas okupacji w obwodzie Drohiczyn, komisariat bielski, obecnie w gm. Dro-
hiczyn, pow. siemiatycki.

Hinda Sroszko (nie wiadomo, czy nosita to nazwisko juz w okresie okupacji, czy tez dopiero miesz-
kajac w Izraelu) byla uciekinierka z getta w Drohiczynie. Zostala przyjeta przez Jézefa Zero (znata
go z czasow szkolnych) i jego bliskich jesienig 1942 r. Przez wiekszos$¢ czasu przebywala na stry-
chu domu mieszkalnego. W poczatkach 1942 r. w Smarklicach nasilily sie rewizje przeprowadza-
ne przez Niemcéw. Chociaz obecno$¢ Hindy nie zostata odkryta, Zerowie obawiali sie, ze kiedy
Niemcy przyjda do ich domu z psem, odkryja kobiete. W marcu 1943 r. Hinda opuscita dom Zeréw
i znalazta dla siebie nowe schronienie (AIPN, 392/1174, Protokdt przestuchania §wiadka Janiny
Zero, 23 IV 1994 r., k. 6-6v; Ksiega Sprawiedliwych. .., s. 886-887).

Chtopcem tym by} Beniamin Blustein (po wojnie Basken). Zostat przyprowadzony do domu Zeréw
przez sottysa gromady Smarklice, Wiadystawa Wasilewskiego. Uchodzit za Polaka i pomagat dzie-
ciom w najrézniejszych pracach gospodarskich, m.in. w pasaniu bydta (AIPN, 392/1174, Protokot
przestuchania $wiadka Stefana Zero, 3 V11994 r., k. 11v; Ksiega Sprawiedliwych..., s. 887).

71X 1988 r. YVI nadat Janinie i Jozefowi Zero oraz rodzeristwu J6zefa: Edwardowi i Franciszce Zero
tytuly Sprawiedliwych wéréd Narodéw Swiata; Ksiega Sprawiedliwych. .., s. 887.
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Nr 118

1970 lipiec 20, Biatystok. Protokdt przestuchania sSwiadka Jana Panasa na temat
pomocy udgielonej przez niego Abramowi Enochowi i innym osobom narodowosci
gzydowskiej w Sokotach, tegoz obwodu, komisariat biatostocki*

Podczas okupacji hitlerowskiej przez caty czas zamieszkiwatem w Sokotach.
Przypominam sobie, ze przed wywiezieniem ludnosci zydowskiej z Sokét do
getta w Bialymstoku mdj znajomy Abram Enoch prosit mnie o przechowanie
swoich rzeczy. Zgodzilem sie na te propozycje, mimo iz Niemcy za pomoc Zy-
dom karali $miercig. Na drugi dzieri Zydzi zostali przez zandarméw niemiec-
kich wysiedleni. Enoch uniknat wysiedlenia, uciekajac z Sokdt, po czym wraz
z trzema innymi Zydami przyszedt do mnie w nocy. Prosili mnie o to, abym zgo-
dzit sie ich przenocowac oraz dostarczyt zywnosci. Zabrali przechowane przeze
mnie rzeczy i po przenocowaniu poszli do pobliskiego lasu, gdzie ukrywali sie
przez dtuzszy czas. Nieraz przychodzili na nocleg do warsztatu garncarskiego,
ktéry w tym celu zostawialem otwarty. Ile razy nocowali — nie moge obecnie
stwierdzi¢, dwukrotnie widzialem, jak wychodzili z mojego warsztatu. Kilka
razy dostarczatem [im] pozywienie. Za udzielona pomoc Zydzi ci nic mi nie pta-
cili, gdyz nie zgadzatem sie na to. Nazwisk Zydéw towarzyszacych Enochowi
nie przypominam sobie. Znatem ich tylko z widzenia. Enoch byt synem rzezni-
ka z Sokét. Miat w tym czasie jakie$ 28 lat. Pochodzit z Sokét i tak samo Zydzi,
ktérzy ukrywali sie wraz z nim. O pomocy $§wiadczonej przeze mnie Zydom
wiedziata moja zona Czestawa Wisniewska oraz sasiad Wojciech Roszkowski.

Przez 2-3 miesiace $wiadczylem pomoc ukrywajacym sie Zydom. Co pézniej
z nimi sie stalo — nie jest mi wiadome. Po wojnie jeden z tych Zydéw (nazwiska
nie znam), zglosit sie do mnie i twierdzit, ze przebywat w obozie w Treblince,
skad udato mu sie uciec. Wyrazit swoja wdziecznos¢, po czym opuscit Sokoty
iwyjechat do Lap. Co z nim sie teraz dzieje — nie wiem. Nie znam jego nazwiska
i adresu. Podobno Enoch i inni ukrywajacy sie Zydzi za wyjatkiem tego, ktéry
po wojnie zglaszat sie do mnie, zostali przez Niemcéw wymordowani.

(podpis swiadka)? (podpis prokuratora)®

Zrédto: AIPN, 392/1301, k. 8-8v, oryginat, mps.

2 Powyzej czytelny podpis.

Ponizej nieczytelny podpis i pieczec.

! Jan Panas —s. J6zefa i Florentyny, ur. 13 I1 1896 r. w Sokotach. Przestuchanie przeprowadzit Walde-
mar Monkiewicz, podprokurator Prokuratury Powiatowej w Bialymstoku, delegowany do OKBZH
w Biatymstoku.
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Nr 119

1970 lipiec 20, Bialystok. Protokot przestuchania swiadka Adeli Sidoryk na temat
pomocy udzielonej przez niq mezczyznie o nazgwisku Roctaw i innym osobom na-
rodowosci zydowskiej w Sokotach, tegoz obwodu, komisariat biatostocki'

Podczas okupacji hitlerowskiej przez caty czas zamieszkiwatam w Sokotach.
Przypominam sobie, ze kiedy Niemcy zajeli Sokoly, rozpoczely sie przeslado-
wania ludnosci zydowskiej. Zandarmi niemieccy z posterunku w Sokotach wy-
siedlili Zydéw z Sokét do getta w Biatymstoku. Zydzi nie chcieli i$¢ do getta
i ukrywali sie w poblizu Sokot. Niektdérzy z nich zglaszali sie do mnie, proszac
o zywnos$¢. Pewnego razu w nocy przyszto ich nawet okolo pietnastu jedno-
cze$nie, wraz z matymi dzie¢mi. Datam im zywnos¢ i przeprowadzitam do lasu
najbardziej bezpieczna droga.

Zydzi zgtaszali sie czesto, trudno mi obecnie powiedzie¢, ilu ich ogétem
byto, ale chyba z trzydziestu. Kazdego nakarmitam i datam z zywnosci, co tyl-
ko mogtam. Zydzi nie ptacili mi za to ani grosza, gdyz nie posiadali pieniedzy.
Jeden z Zydéw, ktérym udzielitam pomocy, nazywat sie Roctaw?. Jak miat na
imie — nie wiem? Mial w tym czasie jakie$ 35 lat, byt z zawodu rzemieslnikiem.
Ten Zyd przezyl wojne i gdy zglosil sie do mnie, to ofiarowat w dowéd wdziecz-
nosci dwie makatki, wykonane przez niezyjacg juz jego zone. Gdzie on obecnie
mieszka i co robi — nie wiem. Poza Roctawem zglaszali sie do mnie takze inni
Zydzi. Mogto ich byé lacznie okoto dziesieciu. Wyrazali wdzieczno$éé i ofiaro-
wali sie z pomoca. Poczatkowo bezposrednio po wojnie kilku z tych Zydéw
przez jaki$ czas przebywato w Sokotach. Nazwisk ich nie przypominam [so-
bie]. Cérka moja Danuta Sidoryk niejednokrotnie przynosita zywno$é Zydom
oraz wskazywata wtasciwa droge, gdy odchodzili od nas do lasu. O udziela-
niu przeze mnie pomocy Zydom nikt nie wiedziat. Nadmieniam, ze mieszkam
sama przy koncu ulicy wychodzacej w pole. Wiedziatam o tym, Ze za udzielenie
pomocy Zydom grozi mi i mojej rodzinie kara $mierci. Z litoéci jednak zdecydo-
watam sie Zydom pomoc.

Widocznie Niemcy podejrzewali, Ze pomagam Zydom, bo pewnego dnia
Amtkommisarz niemiecki w Sokotach pobil mnie bez powodu i wyrzucit wraz
z dzie¢mi z mojego wlasnego domu na ulice. Od tego czasu w moim domu
mieszkali jacy$ pracownicy Amtkommisarza, a ja przebywatam w pozydow-
skim baraku, zrujnowanym zupeknie.

(podpis $wiadka)® (podpis prokuratora)®

Zrédto: AIPN, 392/1308, k. 4—4v, oryginat, mps.
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2 W calym tekscie nazwisko w formie: Raclaw.

Powyzej czytelny podpis.

Powyzej nieczytelny podpis, ponizej pieczec.

Adela Sidoryk — c. Wincentego i Wiadystawy, ur. 14 11 1914 r. w Litwie Starej. Przestuchanie prze-

prowadzil Waldemar Monkiewicz, podprokurator Prokuratury Powiatowej w Biatymstoku, dele-
gowany do OKBZH w Biatymstoku.

Prawdopodobnie mowa o pochodzgcym z Sokét Beniaminie Roctawie, ktdry po zakoriczeniu woj-
ny ztozyl relacjg dotyczaca okupacyjnych loséw Zyddw z Suprasla (obecnie jest ona przechowywa-
naw AZIH).
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Nr 120

1987 pazdziernik 28, Biatystok. Protokot przestuchania swiadka Eugeniusza Ko-
rzeniewskiego na temat pomocy udzielonej przez niego, jego rodzicow Julie i Joze-
fa Korgeniewskich oraz innych cztonkéw rodziny osobom narodowosci Zydowskiej
o imionach Simko i Brocha w Starym Zalesiu, obwéd Wyszki, komisariat bielski'

W okresie okupacji hitlerowskiej zamieszkiwatem w [Starym] Zalesiu. Po-
siadalem gospodarstwo rolne o powierzchni ok. 12 ha. Niemcy przesladowa-
li Zydéw. W Bransku utworzyli getto ogrodzone parkanem, gdzie Zydzi byli
zmuszeni stale przebywac. Jesienig 1942 r. przystapili do likwidacji gett i wy-
wozenia wszystkich Zydéw do obozéw zagtady. Niektdérzy Zydzi uciekali z gett,
jeszcze zanim doszto do [ich] likwidacji. Przychodzili pézniej po zywno$¢ do
polskich rolnikéw, a ukrywali sie w lasach.

Do mnie przyszto troje Zydéw i Brariska. Byli to Simko Pam® (lat 27), kté-
ry zajmowat sie wraz z ojcem wytlaczaniem oleju. Wraz z Simka przybyt jego
brat (jak miat na imie, nie pamietam), a takze jego zona Brocha. Jej panienskie
nazwisko byto Szpak. Znatem osobiscie jej ojca. Prosili oni mnie o przechowa-
nie. Umiescitem ich na ruszcie swojego chlewa, gdzie byto duzo stomy i mozna
byto doskonale ukrywa¢ sie. Dostarczatem im tam pozywienie. Mieszkam we
wsi, lecz na skraju. Mialem dobrych sasiadow, lecz mimo to jednego z nich
nieco sie obawiatem. W kazdym razie tylko sottys Bolestaw f.uczaj (obecnie
nie zyje) wiedziat, iz u mnie sa przechowywani Zydzi. Bytem wéwczas kawa-
lerem, a w przechowywaniu Zydéw pomagali mi rodzice: ojciec Jézef i matka
Julia ze Staniczukéw. Pomagat takze w przechowywaniu Zydéw brat Wactaw
i jego zona Maria. Mieli oni dwoje malenkich dzieci. Przechowywalismy Zy-
déw wspdlnie. Brat Simki wraz z innym Zydem nazywanym ,Rymarzukiem”
odszedt od nas, gdyz czut sie niezbyt pewnie u mnie, poniewaz mieszkatem we
wsi, a nie na kolonii. Uwazat on, ze powinien poszuka¢ schronienia u kogo$
innego, kto mieszka na kolonii, aby w razie zagrozenia tatwiej byto uciec. Jak
styszatem, poszedl on w strone Dotubowa?, lecz nie wiem do kogo. Tymczasem
napotkali oni jakiegos zandarma, ktéry patrolowat wie$ Siemiony®. Zauwazyt
on Zydéw i na miejscu ich zestrzelit podczas ucieczki, gdyz Zydzi ratowali sie
ucieczka.

Simko i Brocha byli u nas po tym wydarzeniu przez jaki$ czas. W 1943 r. prze-
niesli sie do lasu koto wsi Wodzki. Simko przychodzit po zywnos¢ w dalszym
ciagu do mnie, gdyz jego ziemianka byta oddalona ok. 1,5 km od naszej wsi.
Zydzi ci przezyli okres okupacji. Po wojnie Brocha wyszta za maz za jakiego$
Zyda pochodzacego z Braniska i wyjechala do Argentyny. Adresu jej nie mam,
nie pisata do mnie. Simko po wojnie wyjechat do Warszawy, ozenit sie, miat
corke. Napisat do mnie, abym go odwiedzit. Bylem w jego mieszkaniu, dat mi
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swdj rower. Szykowat sie wtedy do wyjazdu. Miat bowiem emigrowaé do Pale-
styny. Po wyjezdzie ani razu do mnie nie napisat. Do mnie przychqdzili takze
inni ukrywajacy sie Zydzi po zywnos¢. Kto jeszcze dawat zywnos$¢ Zydom, nie
wiem.

Przestuchatem: Odczytatem:
Waldemar Monkiewicz® Eugeniusz Korzeniewski*

Zrédto: AIPN, 392/1150, k. 2-3, oryginat, mps.

2 Woryginale: Pan.

Ponizej czytelny podpis, obok pieczel.

¢ Ponizej czytelny podpis.

! Eugeniusz Korzeniewski — s. J6zefa i Julii, ur. 20 IX 1913 r. Przestuchanie przeprowadzit Waldemar
Monkiewicz, prokurator Prokuratury Rejonowej w Biatymstoku, delegowany do OKBZpNP w Bia-
tymstoku.

2 Dotlubowo — wie$, podczas okupacji w obwodzie Grodzisk, komisariat bielski, obecnie w gm.
Dziadkowice, pow. siemiatycki.

* Siemiony — wie$, w czasie okupacji w obwodzie Grodzisk, komisariat bielski, obecnie w gm. Dziad-
kowice, pow. siemiatycki.
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Nr 121

1995 styczen 30, Lapy. Protokot przestuchania swiadka Jana Perkowskiego na
temat pomocy udzielonej przez niego i jego zone Aleksandre Perkowskq Annie i Le-
stawowi Klemensowiczom w Stawierejach-Michatowietach, obwod Szepietowo,
komisariat tomzynski'

[..]%. Na state zameldowany jestem w Stawierejach-Michalowietach? nr 10,
ale ze wzgledu na mdj wiek przebywam obecnie u swojej cérki Zofii Gorzkow-
skiej, zam[ieszkatej] Lapy [...]°. Po $mierci mojej zony Aleksandry, ktéra zmarta
ok. 4 lata temu, co jakis czas mieszkam to u jednej corki, to u nastepne;j.

W okresie okupac;ji hitlerowskiej w moim domu wspdlnie z zong Aleksan-
dra przechowywali$my Zydéwke o nazwisku Klemensowicz. Byta ona [u nas]
wspoOlnie ze swoim synem Lestawem. W czasie wojny bylem w formacjach AK
i wspdlnie za mna byta [w nich] kolezanka moja, ktéra pracowata w kancela-
rii ,Amsa” (instytucja gminna)’. Nazywatla sie ona Ewelina Wojno. Ona to po
uprzednim podrobieniu kluczyka od pieczeci i zatatwieniu czystego blankie-
tu ausweisu wypisata ten ausweis dla Anny Klemensowicz na nazwisko Anna
Kozlowska. Kiedy przygarnatem te rodzine zydowska, to Lestaw miat 6, moze
7 lat. Uczyl sie jeszcze czytad i pisaé. Zydzi ci przez caly czas zyli obok nas jako
nasi krewni. Sasiedzi moi wiedzieli, ze przechowuje Zydéw, ale nikt mnie nie
wydat Niemcom. Z tego co obecnie pamietam, to Anna Klemensowicz byta ka-
toliczka, jezdzita nawet z nami do kosciota. Przechowywana przeze mnie ro-
dzina zydowska jadta to samo co i my, tzn. ja z zong i dzie¢mi. W moim domu
dotrwali do czasu wyzwolenia i zakonczenia wojny. Po wojnie Anna Klamen-
sowicz czasami odwiedzata moja rodzine. Wiem, ze w latach szesc¢dziesigtych
[XX w.] zmarta. Po wyzwoleniu urodzita corke. Miata ona na imie Basia®.

To wszystko, co jest mi wiadome w powyzszej sprawie.

Na tym przestuchanie zakonczono dn. 30 stycznia 1995 r. o godz. 20.35.

Protokot po osobistym odczytaniu, jako zgodny z moimi zeznaniami,
podpisuje.

Podpis przestuchujgcego:¢ Podpis protokolanta:4 Podpis swiadka:©

Zrédto: AIPN, 392/1179, k. 3-3v, oryginat, mps.

@ Pominieto fragment o uprzedzeniu Swiadka o odpowiedzialnosci za sktadanie fatszywych zeznan.
b Pominieto dane adresowe.

¢ Powyszej czytelny podpis.

4 Powyzej czytelny podpis, obok pieczel.
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2

3

4

Jan Perkowski — s. Adolfa i Marianny, ur. 21 VI 1908 r. w Stawierejach-Michalowietach. Przestucha-
nie przeprowadzit sierzant Wiestaw Zdrodowski, funkcjonariusz Komisariatu Policji Panstwowej
w Lapach.

Stawiereje-Michatowieta — wies$, podczas okupacji w obwodzie Szepietowo, komisariat fomzynski,
obecnie w gm. Szepietowo, pow. wysokomazowiecki.

Prawdopodobnie swiadek ma na mysli kancelarie komisarza obwodowego (Amtkommisarza).
Anna Klemensowicz byla mieszkanka Bialegostoku, pochodzaca z rodziny zydowskiej. Po rozpo-
czeciu okupacji niemieckiej postanowita zbojkotowaé wezwanie Niemcow i nie przeniosta sie do
getta. Gdy w 1942 r. jej maz zostal aresztowany przez Gestapo, rozpoczeta samodzielne ukrywa-
nie sie na terenie miasta. Jej dzieci: Lestaw (ur. w 1934 r.), Arkadiusz (ur. w 1938 r.) i Grazyna
(ur. w 1942 r.) zostaly oddane pod opieke tesciowej, mieszkajacej we wsi Ignatki. W 1943 r. do
Ignatek przyjechali Niemcy, ktérzy z mieszkania tesciowej zabrali Arkadiusza i Grazyne (ich dal-
sze losy pozostaja nieznane, prawdopodobnie zostali zamordowani). Losu tego uniknat Lestaw,
ktory przebywal woéwczas poza domem. Po pewnym czasie dotaczyt on do matki i razem z nig
wyjechat do wsi Stawiereje-Michalowieta. Oboje znalezli schronienie w domu Aleksandry i Jana
Perkowskich (AIPN, 392/1179, Protokdt przestuchania swiadka Krystyny Malinowskiej, 19 111990 .,
k. 1-1v).
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Nr 122

1994 grudzien 20, Biatystok. Protokot przestuchania swiadka Ireny Lupinskiej na
temat pomocy udgzielonej przez jej rodzicow Stanistawe i Konstantego Kuleszow
mezgczyznie o nagwisku Kac i kobiecie o imieniu Pesia w Stelmachowie, obwod Ty-
kocin, komisariat biatostocki?

W okresie okupacji hitlerowskiej zamieszkiwaty wraz z rodzicami w Stelma-
chowie?. Stelmachowo to byl majatek nalezacy do [Feliksa] Stepiniskiego — imie-
nia nie pamietam®. Byt on Zonaty. Jego zona pochodzita z [rodziny] Tartéw. Nie
pamietam jej imienia. Mieli corke Elzbiete, ur. w 1920 lub 1922 r. W czasach so-
wieckiej okupacji ukrywali sie. Co stalo sie z nimi pdzniej, nie jest mi wiadome.
Moi rodzice zyli podczas okupacji niemieckiej. Miatam dwdch braci: Edwarda
i Aleksandra. Edward obecnie nie zyje, zmart naturalng $miercia. Aleksander
zajmuje sie gospodarstwem. Jest rencistg. Rodzice nie zyja.

Pewnego razu porg letnig, ale w ktérym roku nie pamietam, gdy pastam kro-
wy w lesie stanowigcym wilasnos¢ Wtadystawa Lupinskiego, niespodziewanie
napotkatem tam ukrywajacego sie Zyda w $rednim wieku. Jak on sie nazywat,
nie jest mi wiadome. Prosil, abym nikomu nie moéwita, ze on w tym lesie sie
znajduje. Kiedy wrécitam do domu, powiedziatam swojej matce. Ona doszta
do wniosku, ze ukrywajacemu sie nalezy ofiarowaé pozywienie. Od tego cza-
su, kiedy wypedzatam krowy na pastwisko, do lasu zabieratam ze sobg banke
z zupa i chleb, a takze co$ do chleba. Zyd byl bardzo wdzieczny za pomoc zyw-
nosciowg. Trwato to tak kilka miesiecy. Pewnego razu przez las przechodzili
lub przejezdzali niemieccy zandarmi. By¢ moze napotkali oni wspomnianego
Zyda i go zamordowali. Tak przypuszczaly$émy wraz z matka. Ojciec zapewne
nie wiedziat nawet, ze nosze zywnoé¢ temu Zydowi.

Dopiero po pewnym czasie dowiedziatam sig, ze matka przechowuje na
ruszcie chlewa Zyda Kaca i Zydéwke Pesie. Oboje pochodzili z Tykocina. Byli
w $rednim wieku. On byt krawcem. Czasami zdarzato sie, ze przychodzili do
mieszkania. Pewnego razu, gdy bawilam sie w poblizu domu, zobaczytam,
ze jada do nas zandarmi dwiema furmankami. Wbiegtam do mieszkania, aby
uprzedzié matke. W tym czasie w mieszkaniu przebywat Zyd Kac. Natychmiast
skryt sie on w ubikacji stojacej na podwérku. Zandarmi zatrzymali sie koto na-
szych zabudowan i weszli do mieszkania. Ogladneli pomieszczenia, a ja w tym
czasie powiedzialam Zydowi, aby uciekt z ubikacji do lasu. Zaden z zandar-
mow go nie zauwazyt.

Nadmieniam, ze wieczorami przychodzili do nas ukrywajacy sie w okolicz-
nych lasach Zydzi. Dawali$my im wszyscy pozywienie. Jak sie nazywali — nie
wiem. Zydzi ci byli zawszeni. Od nich zarazili sie ojciec i matka i méj mtodszy
brat Aleksander. W tym czasie w Jezewie [Starym]* zmarli na tyfus: Czyzewski
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(chyba Zygmunt), Maciejewski, Jedruszek, [a] czwartego nie pamietam. Przy-
puszczam, iz zarazili sie oni od Zydéw, podobnie jak i rodzice i brat. Rodzice
i brat udali sie do Biategostoku do szpitala zakaznego przy ul. Sosnowej, wy-
zdrowieli po kilku miesigcach. Zanim matka udata sie do szpitala, powiedziata
mi, abym udala sie do kryjéwki, w ktérej ukrywali sie u nas Zydzi i przedsta-
wita im zaistniata u nas sytuacje. Zydzi odeszli wéwczas od nas i nadal ukry-
wali sie, lecz gdzie i u kogo nie jest mi wiadome. Niezyjacy juz obecnie Piotr
Truskolaski méwit mi, ze Kac przezyt okres wojny i okupacji. Twierdzit, ze on
wyjechat z Polski, lecz dokad, nie jest mi wiadome. Truskolaski o losach Pesi
nie wspomniat.

Przestuchatem: (-) Waldemar Monkiewicz

Odczytano miijako zgodne z moimi zeznaniami podpisuje: (-) Irena Lupinska®

Zrédto: AIPN, 392/1204, k. 21-21v, kopia uwierzytelniona, mps.

2 Ponigej podpis i pieczecie, potwierdzajqce zgodnosc kopii z oryginatem.

! Irena Lupinska z d. Kulesza — c. Konstantego i Stanistawy z d. Kulesza, ur. 12 XII 1930 r. w Stelma-
chowie. Przestuchanie przeprowadzit Waldemar Monkiewicz, prokurator OKBZpNP w Biatymsto-
ku.

2 Stelmachowo —wies, podczas okupacji w obwodzie Tykocin, komisariat biatostocki, obecnie w gm.
Tykocin, pow. biatostocki.

* Informacja ta jest btedna. Feliks (Szczesny) Stepinski byt dzierzawca majatku Stelmachowo, nale-
zacego do Aleksandra Rostworowskiego.

¢ Jezewo Stare — wie$, w czasie okupacji w obwodzie Tykocin, komisariat bialostocki, obecnie w gm.
Tykocin, pow. biatostocki.
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Nr 123

1994 margec 2, Stelmachowo. Protokot przestuchania swiadka Eugenii Wgdotow-
skiej na temat pomocy udzielonej przez niq i jej meza Jozefa Wgdotowskiego Zipo-
rze i Szglomie Stalikom w Stelmachowie, obwdd Tykocin, komisariat biatostocki

W okresie wojennym? mieszkatam w miejscowosci Stelmachowo wspdlnie
z mezem Jozefem oraz z dzie¢mi: cérkami® Lucyng i Jadwiga Janing oraz Regi-
ng oraz synami Janem i Jozefem. Maz pracowatl w majatku, ktérym zarzadzat
Niemiec Lemko. Ja natomiast przebywatam z dzie¢mi w domu.

Doktadnie daty nie pamietam — byto to w lecie — przyszto® do nas do domu
malzenstwo — maz [i] zona. Nazywali sie Stafiscy?, on miat na imie Stanistaw,
a ona Felicja. Szukali pracy i mieszkania. Zglosili sie z tym do zarzadcy nie-
mieckiego Lemko, ktéry skierowat ich do nas. Nie méwili, ze sa Zydami — po-
wiedzieli [tylko], Zze sa z Warszawy. Dostat on prace w kuzni jako $lusarz, a ona
pracowata w mieszkaniu Niemca Lemko. W naszym domu mieszkali i stotowali
sie. Ja gotowatam wszystkie positki oraz przygotowywatam inne pozywienia.
Byli na catkowitym naszym utrzymaniu. Czasami, gdy mieli pienigdze, dokta-
dali sie do zycia. MieszkaliSmy w tym czasie w murowanym baraku, w ktorym
zamieszkiwato 12 rodzin. Mieszkania byly jednopokojowe, tj. jedno pomiesz-
czenie, w ktérym mieszkato dziesiecioro oséb. Zydzi nie ukrywali sie, praco-
wali legalnie. Po pewnym czasie dopiero dowiedziatam sie, ze sa Zydami, [a]
o tym réwniez zaczeli mowic¢ ludzie. Zostali oni nawet na te okolicznos¢ prze-
stluchani przez komisarza niemieckiego w Tykocinie. Ujat sie za nimi zarzadca
Lemko i oni nadal pozostali w Stelmachowie?.

W okresie, gdy zblizat sie front, wspdlnie z zarzadcg Lemko® wyjechali z nim
do Niemiec. Dopiero w roku 1987 odwiedzili nas ponownie — byta to wtasnie
Zipora Stalik z mezem!. Jak przezyli wojne i jakie byty ich losy, tego nie wiem.
Chce doda¢, ze gdy przyszli do nas do domu, nie mieli nic ze sobg — ani odziezy,
zywnosci, czy jakiego[$] mienia. Datam im posciel, bielizne oraz postanie. Wa-
runki byly bardzo ciezkie, czesto brakowato podstawowych srodkéw do zycia.
W mieszkaniu ciasno, pod $cianami staly tylko postania, a na srodku bawily sie
dzieci. W tym czasie w mieszkaniu zyto 10—-[- — —]¢ 0sdb.

To wszystko, co w tej chwili pamietam?®.

Na tym protokét zakoniczono i po odczytaniu podpisano®.

Zrédto: AIPN, 392/1152, k. 6-6v, kopia, mps.
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2 W oryginale: miedzywojennym.

W oryginale: cérka.

¢ Woryginale: przyszli

W oryginale: Stalscy (pomytka swiadka lub protokolanta).

¢ Woryginale: Lemka.

W oryginale: z zona.

& Wyraz nieczytelny (uszkodzenie mechaniczne tekstu).

Ponizej pieczed.

Eleonora Wadotowska — c. Kazimierza i Katarzyny, ur. 19 XI 1904 r. w Stelmachowie. Przestucha-

nie przeprowadzit starszy posterunkowy Dariusz Konarzewski, funkcjonariusz Komisariatu Policji

Panstwowej w Tykocinie.

Matzonkowie postugujacy sie falszywymi dokumentami na nazwisko Felicja i Stanistaw Staniscy

w rzeczywistosci nazywali sie Zipora i Szlomo Stalikowie i byli uciekinierami z getta w Wotominie.

Eugenia i Jozef Wadotowscy udzielili im — pomimo bardzo trudnych warunkéw bytowych — naj-

rézniejszej pomocy, a kiedy zorientowali sie, ze Staniscy sq Zydami, nie ujawnili tego faktu (AIPN,

392/1152, Kopia o$wiadczenia Zipory Stalik, 1 VI 1994 r., k. 22; Ksiega Sprawiedliwych..., s. 795).

* 16 VII1997r. YVI nadat Eleonorze i Jézefowi Wadotowskim tytuly Sprawiedliwych wéréd Narodéw
Swiata; Ksiega Sprawiedliwych..., s. 795
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Nr 124

1970 sierpien 28, Biatystok. Protokét przestuchania sSwiadka Klemensa Leszczyn-
skiego na temat pomocy udgzielonej przez niego, jego zone Zofie Leszczynskq i syna
Jozefa Leszczynskiego Chanie Grynberg w Surazu, obwdd Turosn Koscielna, komi-
sariat biatostocki'

W czasie okupacji mieszkatem wraz z zong i synem Jozefem na kolonii w Su-
razu. Pewnego dnia — daty sobie nie przypominam, wiem, zZe to byla okupacja
niemiecka — zona moja Zofia Leszczynska znalazta w chlew[i]ku, gdzie byt prze-
chowywany opat, dziewczynke w wieku ok. 8 lat. Kiedy zona przyprowadzita
te dziewczynke do mieszkania, zorientowatem sie, ze jest Zydéwka. W dalszej
rozmowie z dziewczynka dowiedzialem sie, ze ona z rodzicami lub z ojcem
uciekta z getta. Nadto opowiadata, ze do Suraza przyszta z trzema mezczyzna-
mi pochodzenia zydowskiego, ktorzy pozostawili ja w miejscu, w ktérym moja
zona jg znalazla. Nie przypominam sobie, czy dziewczynka mdéwila nazwiska
tych mezczyzn. By¢ moze, ze mowita, ale ze wzgledu na uptyw czasu juz nie
pamietam?.

Dziewczynce tej udzielilisSmy wspdlnie z zong schronienia w naszym domu
i wychowywalismy [ja] jak wtasng corke. UmowiliSmy sie z zona, ze bedziemy
mowié ludziom, iz to jest cérka zmartej siostry zony, po to, azeby uchronic te
dziewczynke przed Niemcami. Zona nawet ochrzcila te dziewczynke, nadajac
jej imie Halina. Chrzestng matka tej dziewczynki byta Regina Rudkowska?, kté-
ra zona wtajemniczyla, ze jest to dziecko pochodzenia zydowskiego®. Wiedziat
o tym rowniez ksiagdz i organista, ktory byt chrzestnym ojcem dziewczynki.
Chrzest odbyt sie w kosciele rzymskokatolickim w Surazu w tajemnicy przed
innymi mieszkanicami Suraza. Nie znam nazwiska ksiedza i organisty oraz nie
wiem, gdzie oni obecnie przebywaja. Jakie nazwisko otrzymata Halina podczas
chrztu, réwniez sobie nie przypominam. Wiem, Ze metryke urodzenia wyrobi-
liSmy jej w kosciele w Surazu.

Dziewczynke o imieniu Halina wychowywaliSmy przez caly okres okupacji.
Po zakonczeniu wojny do Suraza przyjechat ojciec dziewczynki, ktérg wycho-
wywalismy i zabrat ja do siebie. Po wojnie kilkakrotnie wychowywana przez
nas Halina przyjezdzata do Suraza. Ostatni raz byta u nas ok. 10 lat temu wstecz.
Nie wiem, gdzie obecnie mieszka, co robi i jak sie nazywa. Nie znam rowniez
nazwiska i miejsca zamieszkania ojca tej dziewczynki. Sprawa wychowania,
jak i pézniejszymi losami dziewczynki zajmowata sie moja zona, ktora jest juz
obecnie w starszym wieku i nie wszystkie fakty pamieta. Ojciec zabierajac od
nas dziewczynke, dziekowal nam bardzo za jej przechowanie i ptakat z radosci,
ze jego corka zyje. Od chwili jednak zabrania od nas corki nie przyjezdzat do
nas, jak réwniez nie pisat do nas w ogdle listow.
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Na tym protokdét zakonczono i po odczytaniu podpisuje®.

Podpis swiadka: Podpis protokdlanta: Podpis prokuratora:
(K[lemens] Leszczyniski)® (Allicja] Osiewalska)® (Ifrena] Kujawa)4

Zrédto: AIPN, 392/814, s. 21-22, oryginal, mps.

2 W oryginale: Rutkowska (pomytka protokolantki).
W centrum trgy krzyzyki i odreczny dopisek: ,Za niepiSmiennego Klemensa Leszczynskiego z jego
upowaznienia podpisata Kaminska”.
¢ W centrum nieczytelny podpis, ponizej pieczec.
W centrum nieczytelny podpis.
! Klemens Leszczynski — s. Jakuba i Michaliny z d. Horodenskiej, ur. 15 XI 1896 r. w Surazu. Przestu-
chanie przeprowadzita Irena Kujawa, podprokurator Prokuratury Powiatowej w Biatymstoku.
Relacje dotyczace okolicznosci, w jakich Chana Grynberg trafita do domu Leszczynskich, sg nie-
spéjne. Zona $wiadka, Zofia Leszczyriska, potwierdzita jego wersje o znalezieniu dziewczynki
w chlewiku. Dziewczynka miata opowiadad, ze przez kilka dni chodzita w okolicach Suraza z trze-
ma mezczyznami (Zydami), ktérzy pozostawili ja wreszcie w budynku nalezacym do rodziny Lesz-
czynskich i kazali jej czekac tam cierpliwie na ich powr6t. Z kolei J6zef Leszczynski (syn Klemensa
i Zofii), bedacy w okresie okupacji nastolatkiem, wspominal, ze do Suraza przyjezdzala czesto
mieszkanka Biategostoku Jadwiga Skalska, ktéra kupowata u rolnikéw zywnosé. Byt swiadkiem,
jak namawiata ona jego rodzicéw, by przyjeli do swego domu zydowska dziewczynke. W chwi-
li przybycia do domu Leszczynskich Chany Grynberg miata ona posiada¢ juz falszywa metryke
chrztu, wystawiong w kancelarii ko$ciota farnego w Bialymstoku. Z kolei Chana Grynberg zezna-
wala, ze uciekla wraz z ojcem z bialostockiego getta w lutym 1943 r. i byta odtad ukrywana wraz
z nim przez Jadwige i Michata Skalskich w ich domu w Biatymstoku. Zostata przewieziona przez
Jadwige Skalska do domu Leszczynskich, gdyz byli oni znajomymi jej ojca Lejby Grynberga (AIPN,
392/814, Protokdt przestuchania $wiadka Jozefa Leszczynskiego, 9 1111988 r., s. 6; ibidem, Protokot
przestuchania $wiadka Zofii Leszczyniskiej, 28 VIII 1970 r., s. 13; ibidem, Protokot przestuchania
$wiadka H.G., 24 VI 1970 r., s. 37). W protokole przestuchania swiadka wystepuja pelne dane per-
sonalne kobiety, nazywajacej sie wczeéniej Chana Grynberg. Zeznajacy w tej samej sprawie jako
$wiadek jej ojciec odmdwil podania prokuratorowi jej imienia i nazwiska. Poniewaz decyzja ta
musiata mie¢ konkretne przyczyny, imie i nazwisko zastepujemy inicjatami.

* Informacja ta nie jest zgodna z prawdg — poproszona o zostanie matka chrzestng Regina Rudkow-
ska opowiadata po latach, ze nie miata §wiadomosci, iz dziewczynka jest Zydéwka. Nie pytata
tez Zofii Leszczymnskiej, dlaczego tak duze dziecko nie zostalo dotychczas ochrzczone i w jakich
okolicznosciach znalazlo sie w jej domu. Z kolei Chana Grynberg byta przekonana, ze zaréwno
Regina Rudkowska, jak i ksiadz, ktéry udzielil jej sakramentu chrztu $w. mieli sSwiadomosc jej
zydowskiego pochodzenia i narazili swe zycie, by udzieli¢ jej pomocy. Nie udato sie ustali¢ perso-
naliow tego ksiedza ani tez stwierdzi¢, czy wiedziatl, ze chrzci dziecko zydowskie (AIPN, 392/814,
Protokdt przestuchania swiadka Reginy Rudkowskiej, 17 VIII 1970 r., s. 29-30; ibidem, Protokot
przestuchania swiadka H.G., 24 VI 1970 r., s. 38).

4 23 X 1984 r. YVI nadat Zofii, Klemensowi i Jézefowi Leszczynskim tytuly Sprawiedliwych wsrod
Narodéw Swiata; Ksiega Sprawiedliwych..., s. 399.
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Nr 125

B.d., Hajfa. Oswiadczenie Meira Tenenbauma na temat pomocy udzielonej mu
przez Anne i Bronistawa Wotosiewiczow w Szepietowie-Janowce, obwod Wysokie
Magzowieckie, komisariat tomgynski'

Oswiadczenie dla Okregowej Komisji Badan[ia] Zbrodni przeciwko Narodo-
wi Polskiemu w Biatymstoku

Niniejszym potwierdzam, ze w okresie okupacji hitlerowskiej, w latach [od]
stycznia 1943 r. do konca okupacji, [czyli] pazdziernika 1944 r., przebywatem
w domu rodziny Wotosiewicz[6w] w Szepietowie-Janowce? jako dziecko i w ten
sposob rodzina Wolosiewicz[6w] uratowata moje zycie®.

Wyrazy szacunku
Meir Tenenbaum?[...]°

Zrédto: AIPN, 392/1162, k. 13, kopia uwierzytelniona, rkps.

2 Ponizej pieczecie potwierdzajqce zgodnos¢ kopii z oryginatem.

Pominieto dane adresowe.

Brak danych biograficznych autora oswiadczenia.

Szpietowo-Janéwka — wies$, podczas okupacji w obwodzie Wysokie Mazowieckie, komisariat tom-
zynski, obecnie w gm. Szepietowo, pow. wysokomazowiecki.

W 1941 r. dziewiecioletni Meir Tenenbaum uciekt z getta w Wotominie. Po dlugotrwatym ukry-
waniu sie w réznych miejscach w styczniu 1943 r. dotarl do Szepietowa-Jandéwki. Opowiedziat
Annie i Bronistawowi Wolosiewiczom, ze jest Polakiem, nazywa sie Marian Sadowski i musiat
opusci¢ dom po $mierci rodzicéw. Wotosiewiczowie przyjeli go pod swdj dach i chociaz szybko
zorientowali sie, ze chiopiec jest Zydem, pozwolili mu zostaé u siebie i otoczyli go opieka. Meir byt
traktowany jako czlonek rodziny i pomagat w gospodarstwie m.in. pasac krowy. Jego pochodzenie
stalo sie szybko publiczna tajemnica w$réd mieszkancow wsi. Podejrzenia wzbudzal m.in. fakt, ze
,Marian” nie chciat utrzymywac kontaktéw z réwie$nikami i po powrocie z pastwiska niemalze
nie opuszczat domu. Wsrdd mieszkancéw nie znalazt sie nikt, kto donidstby Niemcom o pobycie
chlopca u Wotosiewiczéw. Jak podkreslano w powojennych zeznaniach, zycie w Szepietowie-
-Jakéwkach uptywato we wzglednym spokoju i do miejscowosci tej Niemcy przyjezdzali rzadko.
Meir Tenenbaum mieszkat z Wolosiewiczami do 1946 r., kiedy to wyjechat do Lodzi, emigrujac
stamtad do Izraela. Utrzymywat staty kontakt listowny z rodzina, a od lat osiemdziesigtych XX w.
przyjezdzat kilkakrotnie do Polski, odwiedzajac Szepietowo-Janéwke. Na jego wniosek 30 11997 r.
YVI nadat Annie i Bronistawowi Wotosiewiczom tytuly Sprawiedliwych wsréd Narodéw Swiata
(AIPN, 392/1162, Protokot przestuchania §wiadka Stanistawa Wotosiewicza, 18 IV 1994 r., k. 7v;
ibidem, Protokot przestuchania swiadka Mieczystawa Barttomiejczuka, 25 IV 1994 1., k. 8v; Ksiega
Sprawiedliwych..., s. 831).
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Nr 126

Ok. 1994 listopad 7, Zambrgyce-Krole. Relacja Heleny Grodzkiej na temat pomo-
cy udzielonej przez jej matke Irenie Zyskind w Szlasach-Lopienitych, obwdd Rutki,
komisariat tomgyriski*

Nazywam sie Helena Grodzka (nazwisko panienskie Kulesza). W czasie
IT wojny Swiatowej mieszkatam wraz z rodzicami i rodzenstwem w Szlasach-
-[Lopienitych]?, gm. Rutki.

Pewnego wiosennego dnia 1943 r. (dokladnej daty nie pamietam) pod krzy-
zem, niedaleko naszego domu, znalaztam matg dziewczynke, o$mioletnia, zy-
dowskiego pochodzenia. Byla zziebnieta, brudna i glodna. Mama po zmroku
zabrata jg do domu. Umyta, nakarmita i potozyta ze mng spac. Byla jak sopel
lodu. W komoérce [mama] urzadzita jej sypialnie, a tym samym i mojg. W oba-
wie przed Niemcami i szpiclami [dziewczynka] nie wychodzita nigdy z domu.
Jednak ktéregos dnia po zmroku odwiedzil nas znajomy i pytat wtasnie o te
dziewczynke. Jak sie okazato, byt to jej ojciec, pan Zyskin[d]. Dziewczynka
mialta na imie Ira®. On rowniez sie ukrywatl. Jednak tam nie chciano Iry — byta
dla gospodarzy zbyt duzym zagrozeniem i po prostu ja wyrzucili. Od tej chwili
ojciec odwiedzat ja co wieczdr. Zawsze przed wyjSciem moja mama dawata mu
chleb i inne rzeczy. Trwato to do pazdziernika 1943 r. Pewnej nocy pan Zyski-
n[d] zabrat od nas swoja cérke. Dziekujac za opieke miat tzy w oczach. My obie
na pozegnanie zesmy sie poptakaty. Obiecywaty$my sobie spotkanie po wojnie.
Do tej pory widze jej blada, zaptakana twarzyczke. Moze za waszym posrednic-
twem uda sie nawigzac¢ z nig kontakt. Wiem, ze uplynelo tyle lat, ale pamiec
o tamtych czasach wciaz zyje.

Zrédto: AIPN, 392/1167, k. 2—2v, kopia, rkps.

Brak danych biograficznych autorki relacji, zawartej w liscie skierowanym przez nia do GKBZpNP.
W korespondencji dotyczacej sprawy znajduje sie informacja, ze Helena Grodzka miata zostac
przestuchana jako swiadek. Nie wiadomo jednak czy do tego doszlo.

W oryginale nazwa miejscowosci zostata okreslona jako Szlasy. Przyjeto, ze chodzi o wie§ Szlasy-
-Lopienite. W jej sasiedztwie polozone sg wsie Szlasy-Lipno i Szlasy-Mieszki. Nie jest wykluczone,
ze omawiane wydarzenia rozegraly sie w jednej z nich. Wszystkie te miejscowosci podczas okupa-
cji nalezalty do obwodu Rutki, komisariat tomzynski, obecnie w gm. Rutki, pow. zambrowski.

®  Zapewne zdrobnienie od Irena.
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Nr 127

1992 czerwiec 26, Zambréw. Protokét przestuchania swiadka Marianny Orze-
chowskiej na temat zamordowania przez Niemcow jej ojca Jana Choiriskiego
w zwiqzku z pomocq udzielanq przez niego i innych cztonkow rodziny mezczyz-
nie narodowosci zydowskiej o nazwisku Kokoszko w Szlasach-Lopienitych, obwod
Rutki, komisariat tomgynski*

W okresie okupacji mieszkatam wraz z rodzicami i rodzenstwem we wsi
Szlasy-Lopienite. Ja caty czas nie przebywatam w domu i ukrywatam sie u r6z-
nych kuzynéw znajomych, gdyz nie chciatam, aby Niemcy zabrali mnie na ro-
boty przymusowe. Niemcy poszukiwali mnie i ja musiatam sie kry¢.

Wiadomo mi, ze ojciec [méj] Jan Choinski przechowywal Zyda — krawca
z Lomzy o nazwisku Kokoszko. Poczatkowo, gdy bylo ciepto, Zyd ukrywat sie
w lesie, ktéry znajdowat sie niedaleko naszego pola. Gdy zaczeto sie [robi¢]
zimniej, to Zyd poprosit o przyjecie go do domu. Ojciec dostarczal temu Zydowi
jedzenie do lasu. M§j ojciec obawiat sie, ze Niemcy mogg go zabi¢ i wymordo-
waé calg nasza oémioosobowa rodzine i dlatego odméwitl przyjecia tego Zyda.
Pomimo to Zyd przyszed! za furmanka mojego ojca i sam ukryt sie w stodole,
pod podtoga spichrza. Gdy Zyd tam przebywat, to méj ojciec oraz siostry: Ja-
nina (przebywajaca obecnie we Wroctawiu) oraz Natalia (ktéra przebywa za
granica, lecz nie pamietam gdzie), dostarczali mu pozywienie.

W tym dniu, gdy przybyli [do nas] zandarmi, nie bytlo mnie w domu. O tym,
ze ojciec zostal wraz z Zydem zatrzymany przez zandarméw, dowiedziatam
sie od matki. Matka méwita mi, Ze zandarmi bili ojca ktonicami i zmusili [go]
do powiedzenia, gdzie ukrywa sie Zyd. Grozili takze, ze spala stodote. Ja chcac
aby Niemcy zwolnili ojca, udatam sie do Landrata?w Lomzy i prositam, ze moge
poj$¢ na roboty do Niemiec, aby zwolnili mego ojca. Landrat odestal mnie do
komisarza w Rutkach?, ktéry po wystuchaniu poszczul mnie psem i zostatam
przez tego psa pogryziona. Wiadomo mi, ze ojciec przebywat w obozie w Stut-
thofie. Stamtad otrzymatam list od ojca, pisany po niemiecku. Nauczycielka
przettumaczyta mi go i z treSci wynikato, Ze ojciec przebywa w tym obozie i po-
trzebuje jedzenia. Organista Kobyliniski méwit mi, ze widziat ojca w obozie 28
stycznia (lecz nie pamietam, w ktérym roku), jak szedt ze scyzorykiem w reku
obiera¢ kartofle. Od tamtej pory nie mam zadnej wiesci o ojcu. Natomiast wia-
domo mi, ze Zyd Kokoszko zostat przez Niemcéw zabity w Rutkach i pochowa-
ny na miejscowym cmentarzu zydowskim*.

Zakonczono o godz. 10.35%.

Protokot niniejszy odczytano.

(podpis $wiadka)® (podpis prokuratora)®
(podpis protokolanta)®
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Zrédto: AIPN, 392/1104, k. 17-17v, oryginat, mps.

2 Ponizej pieczeC.

Powyzej czytelny podpis.

¢ Powyzej nieczytelny podpis i pieczec.

Marianna Orzechowska z d. Choiniska — c. Jana i Anny z d. Szymonowic, ur. 22 VII 1918 r. w Szla-
sach-Lopienitych. Przestuchanie przeprowadzil Stanistaw Paszkowski, prokurator Prokuratury
Rejonowej w Zambrowie.

Landrat (niem.) — urzednik kierujacy komisariatem powiatowym, odpowiednik polskiego starosty.
Rutki — wie$, podczas okupacji siedziba obwodu w komisariacie fomzyniskim, obecnie (jako Rutki-
-Kossaki) siedziba gminy w pow. zambrowskim.

Liczne szczegdly dotyczace omawianych wydarzen zachowaly sie w pamieci innych §wiadkéw.
Wynika z nich, ze Jan Choinski (w latach I wojny swiatowej cztonek Polskiej Organizacji Wojsko-
wej) jesienia 1942 r. zaczal wspiera¢ zywnoscig mezczyzne o nazwisku Kokoszko, ktéry ukrywat
sie w lesie kolo jego gospodarstwa. Pewnego dnia mezczyzna ten przyszedt bez wiedzy Jana do
stodoty Choinskich i ukryt sie w skrytce, wykonanej juz weczesniej pod podtoga. Po odnalezieniu
go Choinscy pozwolili mu zostac¢ u siebie. Od nastepnego lata mezczyzna ukrywat sie ponownie
w lesie, a na zime przelomu 1943 i 1944 r. powrdcit do kryjéwki w stodole. Choinscy utrzymywali
go, a on pomagal Marii Choiniskiej (cérce Jana) w wykonywaniu prac krawieckich, przyjmowa-
nych od mieszkanicéw wsi i sagsiednich miejscowosci. Nocami mezczyzna czesto wychodzit na skraj
zabudowan i palit tam papierosy. Jak przypuszczano juz po wojnie, wtasnie widoczny z daleka zar
papierosa mogt by¢ dla sasiadéw przestanka, ze u Choinskich przebywa kto$ obcy. Od pewnego
momentu pobyt Kokoszki w gospodarstwie stat sie publiczng tajemnica, a do Jana zaczeli przycho-
dzi¢ sasiedzi namawiajac go, by ,wygnat tego Zyda”. Wiosna 1944 r. ktos (istniaty konkretne podej-
rzenia dotyczace jednej z sasiadek) poinformowat o tym fakcie zandarméw z Rutek. Przyjechali
oni do gospodarstwa i od razu skierowali sie do stodoly. Tam przy pomocy ktonicy skatowali Jana
Choinskiego zadajac, by wskazal skrytke. Wedtug jednej wersji Jan zatamat sie i wskazal miejsce
pod podloga, w ktédrym przebywal Kokoszko. Wedtug innej ukrywajacy sie mezczyzna ustyszal,
ze zandarmi zamierzaja podpali¢ stodole i sam wyszedt z kryjéwki, nie chcac sptonaé¢ zywcem lub
udusi¢ sie dymem. Zandarmi zabrali Kokoszke i Choinskiego, skuwajac ich razem kajdankami.
Ten pierwszy zostat zastrzelony na cmentarzu zydowskim w Rutkach, natomiast Jana Choinskiego
przewieziono do aresztu w Rutkach, a nastepnie do wiezienia w Lomzy. 17 V 1944 r. osadzono go
w obozie koncentracyjnym Stutthof, oznaczajac numerem 34811. Zginal on tam, ale data i oko-
licznosci jego $mierci pozostaja nieznane (AIPN, 392/1104, Pismo Muzeum Stutthof w Sztutowie
do Wthadystawa Choinskiego, 19 V 1986 1., k. 2; ibidem, Protokdt przestuchania swiadka Witadysta-
wa Choinskiego, 9 VI 1992 r., k. 7-8; ibidem, Protokét przestuchania swiadka J6zefa Choinskiego,
26 VI 1992 r., k. 19-19v; ibidem, Protokot przestuchania swiadka Stefanii Pawelec, 17 VII 1992 r.,
k. 23-24v; ibidem, Protokét przestuchania swiadka Stanistawa Choiniskiego, 14 VII 1992 1., k. 27-28).
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Nr 128

1988 kwiecienn 20, Bydgoszcz. Protokot przestuchania swiadka Jana Olechno
na temat pomocy udgzielonej przez jego brata Piotra Olechno i innych cztonkow
rodziny Josielowi Suraskiemu w Szpakowie, obwdd Jasionowka, komisariat
biatostocki

Ja wystosowatem pismo do Gtéwnej Komisji Badania Zbrodni Hitlerowskich
w Warszawie w przedmiocie udzielenia pomocy Zydowi Josiel[owi] Suraskie-
mu - rzeznikowi z zawodu, ktéry mieszkal w Jasiondwece, ok. 30 km od Biatego-
stoku. Ja od urodzenia, czyli 1 czerwca 1922 r., do 24 maja 1942 r. zamieszkiwa-
tem z rodzicami we wsi Szpakowo?, [przed wybuchem wojny] gm. Kalindwka
[Koscielna]’, pow. Biatystok. Niemcy wkroczyli na te tereny w czerwcu 1941 r.
(wkrétce po wybuchu wojny niemiecko-radzieckiej). Jesienig 1941 r. lub wio-
sng 1942 r. (doktadnej daty podac nie moge) z miasteczek® Knyszyn i Goniadz
Niemcy przesiedlili wszystkich Zydéw do miasteczka Jasionéwka — ok. 12 km
od Szpakowa*. Ja na tamtych terenach bytem do 24 maja 1942 r. W tym dniu
byta tapanka w Kalinéwce [Ko$cielnej] (w kosciele) i wywiezli mnie wraz z in-
nymi ludzmi (ok. 40-50 os6b) na roboty do Niemiec.

Wedtug opowiadania mojego brata Pawta Olechno (zmart ok. 9 lat temu),
w 1943 r. Niemcy zaczeli masowo wywozi¢ Zydéw z Jasionéwki’. Wszystkich
stamtad wywiezli. W tym tez czasie pewnego wieczoru (byto to w 1943 r., ale
doktadnie kiedy to bylo — nie wiem) zapukat do okna Zyd o imieniu Josiel, na-
zwisko Suraski (w tej okolicy byt znany, skupowat bydto, byt on rzeznikiem).
W tym czasie byt on w wieku ok. 30 lat. Brat Pawel Olechno otworzyt mu drzwi
od mieszkania. Mieszkali$my® blisko lasu. Poprosit on o jedzenie i dostat je od
brata i siostry Stefanii [po mezu] Slizewskiej (Stefania Slizewska, zam[mieszka-
ta] wie$ Plebanowice’, poczta Nowowola®). Méwit ten Zyd, ze uciekt z transpor-
tu (z wagonu). Zyd ten pozywit sie i poszedt do lasu. Przychodzit on czesto
do brata i korzystal z zywnosci, az wreszcie zatrzymat sie u brata w stodole.
Pewnego dnia w godzinach popotudniowych Niemcy otoczyli budynki nasze-
go gospodarstwa, ale ten Zyd w tym czasie wezeséniej wyszedt do lasu’. Potem
nadal ten Zyd Josiel Suraski wieczorami przychodzit do brata, zywit sie u niego
i uciekat do pobliskiego lasu, bo sie bat zostawac na dtuzszy czas. Jak dtugo on
tak przychodzit (w jakim czasie), tego nie wiem.

Te wszystkie dane jak wyzej podatem, dowiedziatem sie od mego brata Paw-
ta Olechno, ktory — jak wyzej podatem — nie zyje. Dopiero w 1947 r. (blizszej daty
nie pamietam), bedgc w Biatlymstoku zauwazytem kiosk z miesem, ktory pro-
wadzit Josiel Suraski. Zaprosit on mnie do swego mieszkania. W mieszkaniu
swym przedstawil mnie swej zonie oSwiadczajac, ze to jest brat Pawta Olechno,
ktéremu zawdziecza swoje zycie (,,ocalit mi zycie”). Na tym nasz kontakt sie
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skonczyt. Siostrze mojej Stefanii Slizewskiej dane, ktdre wyzej przedstawitem,
sg znane. W 1948 r. Josiel Suraski wyjechat do Izraela (nie znam jego adresu)
i zadnych kontaktéw z nim wiecej nie mialem. Nadmieniam, ze zadnych doku-
mentow w tej sprawie (w tym listdw) nie posiadam.

To wszystko, co jest mi wiadome w tej sprawie.

Na tym protokot zakoniczono i po odczytaniu podpisano.

Zeznal: Przestuchat:

Jan Olechno® sedzia Sgdu Wojewddzkiego
Marian Szabela®

Zrédto: AIPN, 392/815, k. 13—14, oryginat, mps.

2 Woryginale: miasteczka.

Ponizej czytelny podpis.

¢ Ponigej nieczytelny podpis, obok pieczec.

! Jan Olechno - s. Antoniego i Aleksandry, ur. 1 VI 1922 r. w Szpakowie. Przestuchanie przeprowa-
dzil Marian Szabela, sedzia Sqdu Wojewddzkiego w Bydgoszczy, delegowany do GKBZwP.

? Szpakowo - wie$, podczas okupacji w obwodzie Jasiondwka, komisariat biatostocki, obecnie

w gm. Jaswity, pow. moniecki.

Kalinéwka Koscielna — wies, w czasie okupacji w obwodzie Jasionéwka, komisariat biatostocki,

obecnie w gm. Knyszyn, pow. moniecki.

* Informacja ta nie jest zgodna z prawda.

° Likwidacja getta w Jasiondwce zostata przeprowadzona przez Niemcéw w dn. 24-2511943 r.; zob.

A. Kruglov, M. Dean, Jasionéwka..., s. 899.

Oprécz Piotra Olechno i jego siostry Stefanii (podczas okupacji bedacej prawdopodobnie jeszcze

panng) w gospodarstwie zamieszkiwat tez ich ojciec Antoni Olechno.

7 Plebanowice — wies, w czasie okupacji w obwodzie Sokdtka, komisariat sokélski, obecnie w gm.
Sokétka, pow. sokdlski.

8 Nowowola —wies, podczas okupacji w obwodzie Sidra, komisariat sokolski, obecnie w gm. Janéw,
pow. sokdlski.

¢ Jak wynika z listu Jana Olechno skierowanego do GKBZHwWP, najscie Niemcdw na gospodarstwo
wigzato sie z denuncjacja dokonang przez ktéregos z sasiadéow. Niemcy doszli do gospodarstwa
w dwéch grupach (od strony wsi i od strony lasu), tak by uniemozliwi¢ Zydowi ewentualna uciecz-
ke. Jeden z nich — méwiacy po polsku — zwrdcit sie do Pawta Olechno stowami: ,,Prosze pokazaé
tego Zyda, co tutaj sie przechowuje, bo bedziemy szukali, a jak znajdziemy to wiecie, co wam za
to grozi”. Poniewaz Josiel Suraski nie przebywat w gospodarstwie, rewizja nie przyniosta efektéw.
Niemcy zabrali z gospodarstwa uprzaz i kilka skér owczych i ,,jeszcze siegto sie [dostato sie — S.P.]
kilka razy bratu po gtowie” (AIPN, 392/815, List Jana Olechno do GKBZHwP, 11111988 r., k. 1v).
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Nr 129

1987 margec 23, Bialystok. Protokot przestuchania swiadka Adolfa Rzymskiego
na temat pomocy udzielonej przez niego i jego matke Marianne Rzymskq Muszce
Gasior i Chai Rudomin w Srednicy-Pawtowietach, obwdd Szepietowo, komisariat
tomgynski'

Przez cale zycie zamieszkuje we wsi Srednica-Pawlowieta®. Mieszkatem
tam réwniez w okresie okupacji hitlerowskiej. Przypominam sobie, ze bytem
wowczas sottysem i od komisarza niemieckiego w Szepietowie otrzymywaltem
zarzadzenia dotyczace przewaznie kontyngentéw. Raz na rok, lub czasem dwa
razy na rok, kazano mi dostarczy¢ tone zboza, ziemniakow za$ pare ton. Ja
osobiscie dawalem miesa ok. 100 kg na rok. Moje gospodarstwo liczyto 14 ha.
Oczywiscie staraliSmy sie tak kombinowa¢, aby odda¢ Niemcom jak najmnie;j.
W dodatku trzeba byto ukrywac wszelkie produkty rolne przed zandarmerig.
Nienaleznie od tego, czy sie oddato kontyngenty, czy tez nie, jezeli oni znalezli
jakies$ artykuty rolne u rolnika, to po prostu zabierali. Np. w ten sposéb postapi-
li u Aleksandra Gierattowskiego, u ktérego znalezli masto, zboze i inne produk-
ty. Chcieli go zabra¢ do obozu, ale zdazyt uciec. Ogolnie okreslam kontyngenty
jako stosunkowo niskie, mozna sie byto z nich wywiazac.

Komisarz czesto powtarzal, ze nie wolno pomaga¢ Zydom i partyzantom.
Za taka pomoc grozita kara $mierci. Mimo to pomagalismy ukrywajacym sie
i przesladowanym. Kiedy Niemcy zaczeli likwidowaé getta w okregu biato-
stockim, cze$¢ Zydéw ukrywala sie po wsiach. Nie pamietam juz, czy bylo to
wiosna, czy tez jesienig 1943 r. W kazdym razie w tym czasie przyszty do mnie
dwie Zydéwki. Jedna z nich nazywala sie Muszka Gasior, [a] druga byla jej
siostrg. Byly one w wieku ok. 45-50 lat. Gasiorowie przed wojna mieli wiatrak
na skraju naszej wsi. Juz przed wojng wiatrak ten zostat zburzony przez — jak
to nazywam — obuzéw. Nie jest wykluczone, ze byli to ci, co mieli jakie$ pre-
tensje do Zydéw. Gasiorowie chyba wyniesli sie do Wysokiego Mazowieckiego.
Kiedy Niemcy zlikwidowali tamtejsze getto, przybyly siostry Gasior do naszej
wsi. Ukrywaty sie w stogu stojacym na moim polu. Przychodzity do mnie po po-
zywienie. Przez catle lato tak byto. Pézniej zima Zydéwki te udawaly sie takze
do innych wsi, ale od czasu do czasu przychodzily do mnie. Przezyty one wojne
i po wojnie wyjechaty do Izraela. Napisaty list, ktérego fotokopie zataczam do
protokotu.

Oprécz siéstr Gasior koto naszej wsi ukrywato sie wiecej Zydéw. Mieszkancy
widocznie pomagali im, dostarczajac zywnosci. Pewnego razu spotkatem Zyda
nazywanego Abramkiem, z szeScioletnim dzieckiem. Znatem go przed wojna,
byt on szewcem. Méwil mi, ze robi buty mieszkaricom okolicznych wsi i za to
dostaje duzo zywnosci, tak ze nie chcial on ode mnie zadnej pomocy. Pomagata
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Zydom moja matka Marianna Rzymska. Slyszalem, ze robil on buty mieszkan-
com wsi Stawiereje-[Michatowieta]. Po wojnie jedna z sidstr nosita nazwisko
Chaja Rudomin.

Przestuchatem: Odczytatem:
Waldemar Monkiewicz? Edwin Targonski®

Zrédto: AIPN, 392/710, k. 2-3, oryginal, mps.

2 Ponizej czytelny podpis, obok pieczec.

Ponizej czytelny podpis.

Adolf Rzymski — s. Teofila i Marianny, ur. 6 XII 1912 r. w Srednicy-Pawlowietach. Przestuchanie
przeprowadzit Waldemar Monkiewicz, podprokurator Prokuratury Rejonowej w Biatymstoku, de-
legowany do OKBZH w Bialymstoku.

Srednica-Pawlowieta — wie$, podczas okupacji w obwodzie Szepietowo, komisariat lomzyriski,
obecnie w gm. Szepietowo, pow. wysokomazowiecki.
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Nr 130

1989 marzec 30, Bielsk Podlaski. Protokét przestuchania swiadka Jana Fiedor-
czuka na temat pomocy udzielonej przez niego i cztonkow jego rodziny Jerszkowi
Fiszczukowi, Lejbie Oledzkiemu i innym osobom narodowosci zydowskiej w Swi-
rydach, obwdd Bransk, komisariat bielski'

Od 1921 r. do chwili obecnej mieszkam we wsi Swirydy?. Mieszkalem tam
w czasie wojny i okupacji. W czasie okupacji hitlerowcy utworzyli w Bransku
getto, w ktérym umieécili Zydéw z Branska i okolicznych wsi. Miedzy innymi
zabrali tam dwie rodziny zydowskie, mieszkajace w Swirydach. Jedna to byta
rodzina Oledzkich?, sktadajaca sie z dziesieciu osob. Druga rodzina mieszka-
ta do czasu zabrania jej do getta w naszym domu. Bylto ich 5 0séb — prostuje:
8 [0s6b]. Rodzice: ojciec o imieniu Mosko, imienia matki nie pamietam; dzieci:
Rywka, Chaim i jeszcze jeden chlopak, ktérego imienia nie pamietam. Zona
Chaima i jego dwoje dzieci, ktérych imion nie pamietam. Nie moge przypo-
mnie¢ sobie nazwiska tej rodziny zydowskiej. Jak juz wspomniatem, Niemcy
zabrali ich do getta.

W 1943 r. Niemcy rozpoczeli likwidacje getta®. W tym celu nakazali wielu
chtopom z Brarniska i okolicznych wsi przyjecha¢ furmankami do Branska. Na
furmankach ludzie przewozili Zydéw do Bielska Podlaskiego, gdzie na stacji
Niemcy kazali im przesiada¢ sie do wagonéw towarowych. Cze$¢ Zydéw ucie-
kta wtedy. Jedni uciekali juz z getta, inni podczas transportowania ich do Biel-
ska Podlaskiego. Cze$¢ Zydéw Niemcy zabili w czasie ucieczki, a niektérym
udato sie uratowa¢ przed wywiezieniem do obozu zagtady® w Treblince. Wiem,
ze z getta uciekli: Jerszko Fiszczuk, jego rodzony brat (ktérego imienia nie pa-
mietam), Lejbko Oledzki, Chaim (ktéry mieszkat u nas przed wywiezieniem do
getta) i dwie Zydéwki‘. Oczywiscie z getta ucieklo wiecej oséb, ale te osoby,
ktére wymienitem, ukrywaly sie w okolicy Swiryd u mego brata — prostuje: u te-
Scia mego brata — na kolonii. Mieli tam wykopana ziemianke, w ktorej siedzieli
ukryci. W nocy przychodzili do wsi do swoich znajomych po zywnos¢. Przecho-
dzili do nas. Ja im dawatem jedzenie. Dzielitem sie z nimi chlebem, stonina,
mlekiem. Datem im tez piecyk weglowy do ogrzewania sie w ziemiance. Wiem,
ze przychodzili do Grzegorza Andrzejczuka, ktéry im réwniez pomagal. Nie
wiem, do kogo jeszcze zwracali sie o pomoc. Méj brat nie wiedziat poczatkowo
o tym, ze w poblizu jego miejsca zamieszkania ukrywaja sie Zydzi. Dowiedziat
sie o tym na jaki$ miesiac przed ich rozstrzelaniem.

Zydzi w tym miejscu ukrywali sie pare miesiecy — nie potrafie okresli¢ do-
ktadnie, ile czasu. Na wiosne 1944 r. kto$ ze Swiryd dowiedziat sie o tej kryjéwce
i ludzie w Swirydach zaczeli o tym méwi¢. Wiadomo$é ta dotarta do komendan-
ta warty naszej wsif. Byt nim gospodarz ze Swiryd, Franciszek Nie$cierowicz.
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Zameldowat on o tym fakcie zandarmom w Bransku. Zaraz po zameldowaniu
przyjechal wraz z zandarmami z Braniska do Swiryd na kolonie, gdzie ukrywali
sie Zydzi. Zandarméw byto prawdopodobnie szesciu. Nie znam nazwisk tych
zandarméw. Po przybyciu do kryjéwki Zydéw zandarmi rzucili do ziemianki
zapalona stome. Zydzi siedzacy w ziemiance zaczeli sie dusi¢ i dlatego wyskaki-
wali na zewnatrz. Poczatkowo jeden z Zydéw wystrzelit z ziemianki z pistoletu
myslac, ze zandarmi odstapig. Jednakze Niemcy nadal otaczali ich kryjéwke.
Kiedy Zydzi wyskakiwali na zewnatrz, zandarmi rozstrzeliwali ich. Najdhzej
w ziemiance przybywaly dwie dziewczyny zydowskie. Lecz na koniec wyszly
i one i zaczely ptaczac btaga¢ zandarméw o darowanie im zycia. Zandarmi jed-
nak zwigzali je za rece, przywiazujac jedng do drugiej, i w taki sposéb rozstrzelali
je. Zydéwki te po strzatach do nich wpadly do ziemianki, za$§ mezczyzni lezeli na
polu wokét swej kryjéwki’. Zandarmi po dokonaniu tej egzekucji odjechali do
Branska na posterunek. Ja tego osobiscie nie widziatem, lecz o przebiegu akcji
opowiadal we wsi komendant Franciszek NieScierowicz. Franciszek Niescierowicz
byt zadowolony ze swego czynu i chwalit sie nim. W jaki$ tydzien po tym zastrzelit
go brat Fiszczukdw, ktéry ukrywat sie w innym miejscu. Ten brat Fiszczukéw pod-
czas rozstrzeliwania Niesciorowicza dziatat w partyzantce radzieckiej i egzekucji
tej dokonat razem z piecioma lub szeScioma partyzantami.

Jezeli chodzi o Moska Klejnota, nie jestem pewien, czy ukrywat sie on razem
z tymi Zydami na kolonii tescia mego brata. Ja go nie znatem. Nie jestem tez pe-
wien, czy w tej kryjéwce ukrywato sie dwoch braci Fiszczukdw, czy tylko jeden.
Nie wiedzialem tez, jak nazywaly sie te dziewczyny zydowskie, ktére rozstrzelali
Niemcy. Nadmieniam, Ze zaraz po rozstrzelaniu tych Zydéw przez Niemcéw lu-
dzie ze wsi polecieli w to miejsce, [Zeby] zobaczy¢, co sie stato. Ja réwniez wte-
dy widzialem 6 ciat zabitych Zydéw. Pewien jestem, ze byli¢ wéréd nich Jerszko
Fiszczuk, Lejbko Oledzki i Chaim, ktory mieszkat u nas. Innych nazwisk nie moge
[sobie] w tej chwili dokladnie przypomnie¢. Po dokonaniu tej egzekucji ludzie
z naszej wsi na polecenie sottysa ztozyli wszystkie ciala w tej ziemiance, w ktorej
sie oni ukrywali, i tam ich pochowali. Wiem, Ze brat Fiszczuka zabrat ciato Jerszka
i pochowat go na cmentarzu zydowskim w Bransku.

Wiecej nie mam nic do dodania w tej sprawie. Wobec takiego oswiadczenia na
tym przestuchanie zakonczono.

Protokot zostat mi odczytany. Fiedorczuk Jand.

Przestuchat:¢ Protokdétowalt

Zrédto: AIPN, 392/1005, k. 1-2, oryginat, mps.
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W catym dokumencie nazwisko w formie: Olendzki.

W oryginale: koncentracyjnego.

W oryginale: byt.

Zapis odreczny.

W centrum niecgytelny podpis i pieczec.

Ponizej nieczytelny podpis, obok pieczed.

Jan Fiedorczuk —s. Izydora i Zenaidy, ur. 15 XII 1919 r. w Fiedoréwce. Przestuchanie przeprowadzit
A. Kowalski, prokurator Prokuratury Rejonowej w Bielsku Podlaskim.

Zob. przypis 4 w relacji nr 23.

Informacja ta nie jest zgodna z prawda — likwidacja getta w Bransku zostata przeprowadzona
przez Niemcéw w dniach 2-7 X1 1942 r.; zob. M. Dean, E.B. Vaisman, Brarisk..., s. 875.

Istnieje prawdopodobienstwo, ze wymieniony przez swiadka mezczyzna o imieniu Chaim nosit
nazwisko Ciesluk, a jedna z kobiet byta jego zona lub siostra i nazywata sie Rachela Ciesluk (AIPN,
392/1005, Pismo OKBZHwWP w Bialymstoku do GKBZHwWP, 5 X 1989 r., k. 7).

Wedtug jednego ze $wiadkdéw w gospodarstwie Anny i Grzegorza Andrzejczukdw ukrywato sie
przez pewien czas rodzenstwo Dynke (zapewne zdrobnienie od imienia Dyna) i Jankiela Oledz-
kich (AIPN, 392/743, Protokot przestuchania $wiadka Zofii Kotos, 2 VII 1987 1., k. 6).

Mowa o dziatajacych w wielu wsiach tzw. wartach nocnych. Byly one tworzone przez — odbywaja-
cych powinnosé rotacyjnie — rolnikéw, ktérzy nocami patrolowali miejscowosci, strzegac je przed
ztodziejami i pozarami.

Wydarzenia te zostaly zapamietane takze przez inne osoby. Jeden ze swiadkéw opowiadat po la-
tach: ,,Wydaje mi sie, ze jesienia 1943 r. zandarmi niemieccy z Braniska ujawnili pobyt Zydéw w zie-
miance. Dos¢ czesto zresztg zandarmi patrolowali teren. Faktem jest, ze pewnego dnia przybyto
ich do wsi czterech, lub trzech. Przyjechali bryczka, powozit Franciszek Niescierowicz. Zandarmi
udali sie do tej ziemianki i kiedy Zydzi wychodzili, to do nich strzelali. Ja samego momentu mor-
dowania Zydéw przez zandarméw nie widzialem, styszalem tylko strzaly. Kiedy zandarmi odje-
chali, udatem sie na pole, gdzie byta ziemianka. Widzialem tam zwloki dwéch dziewczat w wieku
po ok. 18 lat. Byly one — nie wiadomo dlaczego — zwigzane postronkiem za rece i zastrzelone.
Podobno bardzo prosily zandarméw o darowanie im zycia. Mialy rany na tutowiach. Widziatem
takze zwloki zamordowanego przez zandarméw Jankiela [Oledzkiego]. Lezaly one od ziemianki
ok. 50 metréw. Z tego wynika, ze Jankiel usitowat ucieka¢. Inni Zydzi tez uciekali, za wyjatkiem
dziewczat. Zwloki lezaly na polu i w lesie. Na wszystkich byly rany postrzatowe. Podobno byto
dziewieciu Zydéw, lecz ja widziatem zwtoki dwéch mezezyzn i dwie zamordowane dziewczyny.
Na polecenie niezyjacego juz soltysa Szymona Kotosa ktdry$ z mieszkanicéw wsi zakopatl zwto-
ki. Nie pamietam juz kto” (AIPN, 392/743, Protokdt przestuchania swiadka Aleksandra Kotosa,
2VII 1987 r., k. 2).
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Nr 131

1986 grudzien 22, Biatystok. Protokot przestuchania swiadka Edwina Targon-
skiego na temat pomocy udzielonej osobom narodowosci zydowskiej o nieznanych
personaliach przez mieszkaricow wsi Targonie-Krytuly, obwod Rutki, komisariat
tomgynski'

Od urodzenia zamieszkuje we wsi Targonie-Krytuly?. Przypominam sobie
okres okupacji hitlerowskiej. Amtskommissariat miescit sie wowczas w Rut-
kach, a posterunek zandarmerii w Zawadach®. Latem 1943 r. wspomniany po-
sterunek ulegt likwidacji, a zandarméw przeniesiono do Rutek i Tykocina.

Daty doktadnie [sobie] nie przypominam - by¢ moze byto to pdzna jesienia
1942 r. — kiedy po likwidacji przez hitlerowcow matych gett pojawili sie w le-
sie koto naszej wsi Zydzi. Mieszkali oni w ziemiankach. Byli to uciekinierzy ze
skupisk zydowskich w Zawadach i Wiznie*, ktérzy w ten sposob starali sie unik-
na¢ wywiezienia do obozu w Treblince. Nie znatem ich, ale moi rodzice znali
niektérych sposrdd nich. Nie pamietam zadnego z nazwisk tych ukrywajacych
sie w lesie Zydéw. Bylem jeszcze dzieckiem i nie interesowatem sie tymi wyda-
rzeniami. Wydaje mi sie, ze ukrywato sie 11 oséb. Byli to zaréwno mezczyzni,
jak tez kobiety i dzieci. Nie potrafie powiedzie¢, ilu bylo mezczyzn, a ile kobiet
i dzieci.

Zydzi przygotowali sobie ziemianki w ten sposéb, ze przez jaki$ czas za-
mieszkiwali w trzech, jakie zbudowali w lesie, [a] pozniej wykonali jeszcze
trzy, nieco dalej od wsi. Po pewnym czasie jeszcze raz zmienili miejsce pobytu
i ich ziemianki znalazly sie w glebi lasu. Zydzi nie posiadali wlasnej zywno-
Sci. Dlatego tez przychodzili do naszej wsi i prosili o pozywienie. Zanim weszli
do mieszkania, rozgladali sie, aby nie napotka¢ w poblizu kogos obcego. Do
nas przychodzili wielokrotnie. Na ogot nikt im nie odmawiat pozywienia. Jako
podrostek czesto biegatem po drodze, aby sprawdzié, czy nie ma zadnego nie-
bezpieczenistwa w tym czasie, kiedy do nas przyszli Zydzi. Za pomoc Zydom
grozita bowiem Smierc.

Moi rodzice — Bronistaw i Amelia Targonscy — posiadali we wsi gospodarstwo
rolne liczace 12 ha. Ojciec méj zmart w 1941 r., zas matka prowadzila gospo-
darstwo. Miatem dwie siostry — prostuje: mam je i obecnie. Jedna — Teofila
Zajkowska — zamieszkuje w Targoniach-Witach’; druga — Mirostawa Milewska
— mieszka w Pruszkach Matych®, gm. Rutki. Matka moja nigdy nie odmawiata
pomocy. Zydzi nic nie posiadali, dlatego tez nie byli w stanie ptacié¢ za zywno$¢.
Ludnos¢ wsi pomagata im bezinteresownie.

Wspomniani Zydzi nie przezyli okresu okupacji. Na wiosne 1944 r. Niem-
cy widocznie zorganizowali oblawe we wspomnianym lesie koto naszej wsi,
w ktérym ukrywali sie Zydzi. Las ten nazywa sie ,Kolo Jeziorka”. W obtawie
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brali udziat zandarmi z Rutek. Bylem wéwczas w domu i nie widziatem, ilu
zandarmow uczestniczyto w obtawie. Bylo stychaé¢ duzo strzatéow. Ziemianki
byly oddalone od wsi [0] ok. 2-2,5 km, lecz strzaly styszalem dobrze. Obtawe
zandarmi zorganizowali wezesnym rankiem. Zydzi z ziemianek uciekali, [bo]
widocznie zauwazyli zblizajacych sie zandarméw. Uciekali w rézne strony. Je-
den z Zydéw (mezczyzna) uciekat w kierunku naszej wsi i zostat zastrzelony na
polu niezyjacego juz Lucjana Szczepanskiego. Wspomniany Szczepanski zako-
pal zwtoki zamordowanego przez Niemcéw Zyda. Z opowiadan mieszkanicéw
wynika, ze 6 0s0b zostato zamordowanych przez zandarmow, a 5 zabrali oni ze
soba, by¢ moze do Rutek.

Pamietam, ze Zydom dawali zywno$é: Bolestaw Zaleski (nie zyje), Mal-
gorzata Wadotowska (nie zyje), Aleksander Klimaszewski (nie Zyje), Helena
Konopko (nie zyje), Ignacy Wadotowski (nie zyje), Czestaw Wadotowski (nie
zyje), Lucjan Szczepanski (nie zyje), Bronistawa Targonska (nie zyje), Wactaw
Targonski (nie zyje), Wiktoria Targonska (nie zyje), Jozef Jabtonski (nie zyje),
Piotr Konopko (nie zyje), Roman Wadotowski (obecnie ma 86 lat), Aleksander
Targonski (nie Zyje) — wiecej nie pamietam.

U nas przez prawie rok czasu przechowywat sie takze jeniec radziecki. Nazy-
wali go Wasil, miat 19 lat. We wsi byli jeszcze Fiodor i Mikotaj. Fiodor byt u Ro-
mana Brzozowskiego, a Mikotaj u Jozefa Jabtonskiego. Niemcy zabrali tych
jencow w 1944 r.; nie wiem, co z nimi zrobili, chyba wywieZli na roboty przy-
musowe. Po wojnie nie pojawili sie oni u nas i nie znamy ich dalszych loséw.

Przestuchatem: Odczytatem:
Waldemar Monkiewicz? Edwin Targonski®

Zrédto: AIPN, 392/683, k. 1-2v, oryginat, mps.

2 Ponizej czytelny podpis, obok pieczec.

Ponizej nieczytelny podpis.

! Edwin Targonski — s. Bronistawa i Amelii, ur. 4 X 1931 r. w Targoniach-Krytutach. Przestuchanie
przeprowadzit Waldemar Monkiewicz, podprokurator Prokuratury Rejonowej w Bialymstoku, de-
legowany do OKBZH w Bialymstoku.

Targonie-Krytuly — wies, podczas okupacji w obwodzie Rutki, komisariat fomzymnski, obecnie
w gm. Zawady, pow. bialostocki.

Zawady — wies, w czasie okupacji w obwodzie Rutki, komisariat tomzynski, obecnie siedziba gmi-
ny w pow. biatostockim.

Wizna — wies, w okresie okupacji w obwodzie Jedwabne, komisariat lomzynski, obecnie siedziba
gminy w pow. fomzynskim.

Targonie-Wity — wie$, w latach okupacji w obwodzie Rutki, komisariat lomzyniski, obecnie w gm.
Zawady, pow. biatostocki.

Pruszki Mate — prawdopodobnie przysidtek Pruszek Wielkich — wsi, podczas okupacji w obwodzie
Zambrow, komisariat fomzynski, obecnie w gm. Rutki, pow. zambrowski.
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Nr 132

1985 luty 8, Biatystok. Protokét przestuchania swiadka Eugeniusza Chwiesin-
skiego na temat pomocy udgzielonej przez niego, jego matke Bronistawe Chwiesin-
skq i Wactawa Kamirniskiego Ajzykowi, Chanie i Pejsachowi Zdrojewiczom oraz
innym osobom narodowosci zydowskiej w Tykocinie, tegoz obwodu, komisariat
biatostocki*

Od urodzenia do 1945 r. zamieszkiwatem przy matce i mtodszym bracie. Do
Kolna przeniostem sie w 1945 r. Gdy przebywatem w Tykocinie w czasie woj-
ny, to przypominam sobie, ze we wrzesniu 1941 r., po pogromach zydowskich
dokonanych przez Niemcéw [..J%, cze$é tych Zydéw poczatkowo ukrywata sie
po takach i pobliskich lasach. Gdy w koncu sierpnia lub w poczatkach wrzesnia
1941 r. w potudnie kositem drugi pokos siana w odlegtosci ok. 1 km od Tykoci-
na (byl ze mng Wactaw Kaminski, zamieszkaty nadal w Tykocinie), ustysza-
tem krzyk i ptacz dziecka w pobliskich krzakach, w odlegtosci ok. 8-10 metréw.
Podeszliémy tam i zauwazyliémy gromade Zydéw — razem ok. 11 oséb (dzieci
i dorostych). Gdy nas zauwazyli, to zaczeli btaga¢ nas o zywno$¢. Byto tam tro-
je dzieci i tylez kobiet, a reszta to mezczyzni. Znatem z tej grupy tylko jedne-
go Zyda z widzenia, ktéry byt poprzednio — w czasie przed wybuchem wojny
niemiecko-radzieckiej® — mtynarzem i nazywat sie Zdrojewicz Pejsach. W mie-
dzyczasie udatem sie do swego domu i w porozumieniu z matka zaniostem im
bochenek chleba i wiaderko mleka. Ci sami prosili, aby ich czeSciej odwiedzac
i przynosi¢ im zywno$é. Ja z [Waclawem] Kaminskim bylem u tych Zydéw na
tace zawsze wieczorem, gdy byto ciemno.

Gdy byto juz zimno, to na prosbe Zdrojewicza przygarneliSmy go wraz z zong
Hanka?i synem Ajzykiem. Reszte Zydéw zaufani sasiedzi rozebrali po domach.
Po miesiacu lub powyzej miesigca, gdy byto juz bardzo chtodno, na skutek do-
noséw mego sasiada Srednickiego (wkrétce potem zabitego przez zandarmerie
niemiecka), przyszli do mnie — jednak nie w mej obecnosci — zandarmi. Byto ich
dwéch, o nazwiskach Szepel i Jézef; zabrali tych Zydéw i przetrzymywali ich
w osobnym domu pod ich nadzorem. Matke moja za ukrywanie tych Zydéw
ukarali karg 250 marek niemieckich. Wiosng (w marcu lub kwietniu) 1942 r.,
po kryjomu przed zandarmami mojej matki brat Wactaw Wolpiuk zamieszkaty
w Broniszewie® (obecnie niezyjacy), tych Zydéw, ktérzy przebywali u mej ro-
dziny i u innych sgsiadéw, furmankg odwiézt do Stomianki i tam ich pozostawit
u znajomych tych Zydéw. Nazwisk tych oséb nie pamietam.

W czasie likwidacji getta w Biatymstoku, ok. godziny 23.00 — lecz o jakiej
porze roku to bylo, nie pamietam — kto$ uporczywie pukal do okna naszego
mieszkania. Poznatem, iz pukajacym byt Zdrojewicz z drugim mezczyzna — Fisz-
kiem Debem oraz mloda Zydéwka o imieniu Bella (nazwiska nie pamietam).
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Prosili oni o przyjecie ich i ukrycie. Zgodzitem sie z matka na to. Przebywali
oni wszyscy [u nas] do lipca 1944 r., a pdzniej udali sie do Biategostoku. W 1945
r. wspomniana Zydéwka Bella byta jeden raz u mej matki, lecz gdy wracata od
mej matki, to zostata ztapana i zabita w Tykocinie przez bande [z organizacji]
Narodowe Sity Zbrojne (NSZ)*. Pochowana zostata w Bialymstoku. Styszatem,
ze Zdrojewicz po wojnie przebywal w Szczawnie-Zdroju® [..]%, lecz czy zyje,
tego nie wiem, a gdy chodzi o Deba wyzej wspomnianego, to przebywac ma
w Kanadzie.
To wszystko, co zapamietatlem w tej sprawie. Po odczytaniu podpisuje.

Przestuchany Przestuchujacy’
(Eugeniusz Chwiesinski)®

Zrédto: AIPN, 392/336, k. 1-2, oryginat, mps.

2 Pominieto powtdrzenie wyrazow.

W oryginale: niemiecko-rosyjskiej.

¢ W znaczeniu: zabrali do swoich doméw.

Pominieto dane adresowe.

¢ W centrum nieczytelny podpis.

Ponizej nieczytelny podpis.

! Eugeniusz Chwiesinski — s. Antoniego i Bronistawy z d. Wolpiuk, ur. 8 VIII 1923 r. w Tykocinie.
Przestuchanie przeprowadzil Antoni Koldys, sedzia Sqdu Wojewodzkiego w Bialymstoku, delego-
wany do OKBZH w Bialymstoku.

Zapewne spolszczenie imienia Chana.

® Broniszewo — wie$, podczas okupacji w obwodzie Tykocin, komisariat biatostocki, obecnie w gm.
Tykocin, pow. biatostocki.

¢ Narodowe Sily Zbrojne (NSZ) — organizacja konspiracyjna utworzona w 1942 r. przez czlonkéw
Stronnictwa Narodowego, Narodowe]j Organizacji Wojskowej i Zwigzku Jaszczurczego, ktorzy
sprzeciwili sie scaleniu NOW z AK. Wystepowata zaréwno przeciw Niemcom, jak i Sowietom oraz
dziatajacym na ziemiach polskich komunistom.

> Szczawno-Zdréj — miasto, obecnie siedziba gminy w pow. watbrzyskim, woj. dolnoslaskie.
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Nr 133

1994 styczen 16, Tykocin. Protokot przestuchania swiadka Romana Sadowskie-
g0 na temat pomocy udgzielonej przez jego rodzicow Bolestawe i Ludwika Sadow-
skich kobiecie narodowosci zydowskiej o imieniu Sorka, jej corce oraz mezczy-
gnom o imionach Chaim, Josiel i Hacko w Tykocinie, tegoz obwodu, komisariat
biatostocki*

Urodzitem sie w miejscowosci Tykocin, gdzie zamieszkuje do dnia dzisiej-
szego. W okresie okupacji hitlerowskiej rodzina nasza sktadata sie z dwunastu
0sOb: babki Teodory Sadowskiej, rodzicow, o$miorga?® rodzenstwa. Rodzice
mieli staba gospodarke i wéwczas zyliSmy ubogo, biednie. W tym czasie przy-
chodzit do nas i odwiedzatl [nas] Wactaw Kaminski, zam[ieszkaly] w Tykocinie.
Pewnego razu spytat sie on ojca, czy moze przyprowadzi¢ rodzine zydowska,
ktéra ukrywa sie na tgkach Toczytowskiego. Prosbe te ttumaczyt tym, ze zbli-
zala sie zima i ludzie nie wytrzymaliby zimna w stogach siana. Ojciec mdj zgo-
dzit sie i w pazdzierniku 1941 r.> Wactaw Kaminski przyprowadzit jedng kobiete
z piecioletnia corkg oraz czterech mezczyzn. Kobieta miata na imie Sorka z d.
Zdrodowicz (c. Rajtka). Jeden z mezczyzn mial na imie Chaim, [inni] Josiel [i]
Hacko — nazwiska w tej chwili nie pamietam. Zydzi ci przyszli do nas bez zad-
nych srodkéw do zycia, nie mieli nic z[e] soba. Podobno okradziono ich, gdy
ukrywali sie na fagkach. Bedac u nas byli wiec catkowicie na naszym utrzyma-
niu, korzystali z naszej poscieli i przedmiotéow. Nie pomagali nam w tym czasie
w zaden sposob ani w domu czy tez w gospodarstwie. Wiekszos¢ czasu spedzali
Zydzi w ziemiance wykopanej w sasieku¢ stodoly, a wychodzili tylko na posit-
ki, lub swoja potrzebg w porze nocnej. Czesto chodzilem maskowaé wejscie
do ziemianki, napychajgc duzy kamien na wtaz. Wielokrotnie rozmawiatem
z nimi — chcieli za wszelka cene przezy¢. Przebywali tak u nas do miesigca mar-
ca 1942 r.¢ Widzac gtéd i nasza biede Zydéwka powiedziala raz, ze musza nas
opuscié. Najpierw odeszto dwéch Zydéw, ktérzy poszli podobno do Branska.
Za nimi kilka dni potem poszedt trzeci. Po dwdch tygodniach ojciec méj od-
widzt tez kobiete z dzieckiem do Stomianki. Dokladnie gdzie i do kogo, tego
nie méwil, gdyz — jak powiedziat — , najlepiej, jak nikt nic nie wie”. Od tamtej
pory o Zydach tych nic nie slyszalem i o nich do dnia dzisiejszego nic nie wiem.

Na tym protokét zakoniczono 16 stycznia 1994 r. o godz. 15.20 i po odczytaniu
mi, jako zgodny z moimi zeznaniami, podpisuje.

Podpis przestuchujgcego:® Podpis protokolanta:f Podpis swiadka:®
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Zrédto: AIPN, 392/1173, k. 67—67v, kopia uwierzytelniona, mps.

2 Woryginale: o$mioro.

b W oryginale: 1991 (pomytka protokolanta).

¢ Woryginale: zasieku.

4 W oryginale: 1992 r. (pomytka protokolanta).

¢ Powyzej nieczytelny podpis.

£ Powyzej nieczytelny podpis, obok pieczeé.

& Powyzej czytelny podpis.

! Roman Sadowski — s. Ludwika i Bolestawy, ur. 11V 1925 r. w Tykocinie. Przestuchanie przeprowa-
dzil starszy posterunkowy Dariusz Konarzewski, funkcjonariusz komisariatu Policji Panistwowej
w Tykocinie.
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Nr 134

1994 grudzien 8, b.m. Protokot przestuchania swiadka Jana Smotko na temat
pomocy udgzielonej przez niego, jego zone Wtadystawe Smétko, Witadystawa i Zyg-
munta Lupinskich oraz inne osoby narodowosci polskiej Michaelowi i Meneche-
mowi Turkom oraz innym osobom narodowosci zydowskiej w Tykocinie i Stelma-
chowie-Kolonii, obwdd Tykocin, komisariat biatostocki®

0d 1941 r. udzielalem pomocy Zydom w miescie Tykocin, gdzie bytem orga-
nista. W czerwcu lub w lipcu 1941 r. do Tykocina weszly wojska hitlerowskie.
Po jakich$ dwdch, trzech miesigcach po przyjsciu Niemcow zaczela sie® ekster-
minacja Zydéw. Mezczyznom ze wsi Lopuchowo? koto Tykocina Niemcy kazali
wykopa¢é gtebokie doly i przywiezli tam okoto trzech tysiecy Zydéw, ktérych
zakopali zywcem. Obserwowali to z ukrycia mali chtopcy. Przy dotach staty
stoliki postawione przez Niemcow. Niemcy nastawili patefon i gltosno stuchali
melodii. Gdy samochdéd z Zydami przyjezdzal, to od stolika odchodzit gesta-
powiec, podchodzil do Zydéw i strzelal do nich. Nie mégt wszystkich zabi¢,
poniewaz bylo ich kilkudziesieciu. Nadmieniam, iz wieczorem — dzien wcze-
$niej — rowy byly juz wykopane. Poprzedniego dnia jezdzit po ulicach wozny
z magistratu i ogtaszal zbierajacym sie ludziom, ze jutro rano wszyscy Zydzi
mieszkajacy w Tykocinie maja zebraé sie na Rynku. Poszla fama, ze maja Zy-
dzi pojecha¢ do getta do Lomzy. W nocy caly Tykocin okrazony byt Niemcami
i o $wicie zebranym sie Zydom kazali oni ustawié¢ sie w czwérki. Zydéw bylo
okoto trzech tysiecy. Dla Zyda, ktéry umiat graé, kazali wziaé¢ harmonie i kazali
mu gra¢ i $§piewaé. Niemcy prowadzili Zydéw do Jezewa, gdzie Zydéw uloko-
wali w szkotach i stodotach — przewaznie murowanych. Niemcy kazali Zydom
wszystkie rzeczy ztozy¢ na kupe. Dalej Niemcy zaprowadzili Zydéw do tego lasu,
o ktérym wspominatem wyzej. Zydéw zakopywali w dotach®. Wiem o tym stad,
gdyz bylem organista u ksiedza. Chtopcy, ktérzy widzieli, co Niemcy robili z Zy-
dami, przychodzili do ksiedza i opowiadali o tym. Ja juz w tym czasie wraz z zong
Wriadystawa Smotkg nalezeliSmy do Armii Krajowe;j.

Jesli chodzi o rodzine Goldzinéw, to ja znatem ich jeszcze sprzed wojny. Jak
Goldzin mial na imie, tego nie pamietam. Byt on nauczycielem w szkole w Ty-
kocinie. Nie pamietam réwniez, jak miata na imie jego zona i dwaj synowie. Gdy
Niemcy weszli do Tykocina, Goldzin w rozmowie ze mna oswiadczyl, ze chciatby
sie przenies¢ do Trzciannego, gdyz ma tam rodzine i bedzie tam bezpieczny. Gol-
dzin miat wtedy ok. 30 lat, tak jak i jego zona. Chlopcy mieli po ok. 13 lat. Ja pocho-
dze z Krypna [KosScielnego] — 9 km od Tykocina. Postanowitem pomdéc Goldzinom.
Pewnego dnia przyjechat do mnie mdj brat Stanistaw Smétko. Ja datem zna¢ Gol-
dzinom. Oni przyszli do mnie do domu. Potem ulokowali sie oni na wozie konnym
nalezacym do brata. Tego samego dnia brat odwidzt ich do wsi [Stare] Bajki* pod
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Trzciannem. Tam brat zostawit Zydéw u mojego wujka Lipifiskiego — imienia nie
pamietam. Wujek ten oraz jego syn, jak rowniez mdj brat, juz nie zyjg. Na drugi
dzien brat wrocit do Krypna, a wujek zawiézt Goldzinéw do Trzciannego, do ich
rodziny. Nie wiem, czy rodzina Goldzinéw przezyta, poniewaz co sie z nimi dalej
dziato, tego nie wiem. Chce dodaé, ze Goldzinowa nigdzie nie pracowata, ponie-
waz wychowywata dzieci.

Ja pomagatem tez innym Zydom w czasie okupacji hitlerowskiej. Przede wszyst-
kim dawatem im kenkarty. Ja jako organista rozdawatem przed swietami Bozego
Narodzenia w roku 1941 optatki. Poszedlem z optatkiem do pana Kruszewskiego,
ktory byt sekretarzem magistratu w Tykocinie. Byt on prawa rekg zandarmow i ko-
misarza. Byt on na ustugach Niemcéw. Kruszewski postawit kolacje, przy ktérej pi-
liSmy alkohol. Mnie przyszta taka mysl, zeby od niego wzig¢ kenkarty. Zapropono-
watem mu, ze dam mu metryki w zamian za kenkarty. MetryKki te ja jako organista
wystawiatem [..]> w kancelarii parafii rzymskokatolickiej. Kiedy Kruszewskiemu
powiedziatem, zeby mi dat kenkarty, on bardzo sie zdenerwowatl. Powiedziatem
mu, ze jak sytuacja sie zmieni, wtedy ja go wyratuje i wtedy on podat mi reke.
Na drugi dzien wystatem mu 10 metryk i za pare dni on przystat mi 10 kenkart
oraz buteleczke tuszu, aby odciski na kenkartach byly takie same, jak uzywa ko-
misarz. Dalej poszto bardzo gtadko. W przeciggu trzech lat otrzymatem od niego
ok. 100 kenkart. Po wojnie $lad po tym czlowieku zaginat. Ja te kenkarty wydawa-
tem Zydom. Odbywalo sie to w ten sposéb, ze ja wypetniatem metryki biorac dane
Polakoéw z ksiegi [i] wysytalem je Kruszewskiemu. Kruszewski na podstawie tych
metryk dawat mi kenkarty. Byly wypadki, ze do mnie przychodzili Zydzi i ja wyda-
watem im te kenkarty. Byto to niebezpieczne. Najwiecej tych kenkart ja dawatem
za posrednictwem Sieradzkiego, ktory mieszkat za Narwig® wle] miynie. Do miyna
przychodzili Zydzi po zywno$é. Czesé tuszu, ktéry mialem u siebie, przekazatem
Sieradzkiemu.

Jesli chodzi o braci Turkéw, to jeden z nich byt doktorem. Opowiem o tym od po-
czatku. Ja znatem ich jeszcze przed wojna. Mieszkali w Tykocinie. Ojciec ich byt
felczerem i przychodzil mnie leczyé. Zony tych braci Turkéw zginely w dotach
w tym lesie w Lopuchowie, gdzie zostaly zakopane zywcem przez Niemcow.
Oni natomiast wcze$niej zdotali sie ukry¢. Potem byli w Bialymstoku w getcie,
gdzie sami poszli. Gdy ja dowiedziatem sie o tym, ze oni sa w getcie, to umowi-
tem sie z panem Witadystawem Lupinskim i jego synem Zygmuntem — zamiesz-
katymi na kolonii w Stelmachowie-[Kolonii]® — Ze pojadg do getta i przywioza
Michaela i Menachema Turkéw do siebie. Lupinscy przywiezli Turkéw do sie-
bie, gdzie ich ukrywali w duzym gospodarstwie’. Ojciec Zygmunta Lupiniskie-
go byt sottysem wsi Stelmachowo-Kolonia, gdzie czesto przyjezdzali do niego
Niemcy w sprawach stuzbowych. W zwiazku z tym ukrywanie tam Zydéw byto
niebezpieczne. Dlatego Turkowie zostali ulokowani u panstwa Chojnackich®
z tej samej wsi. Jak Chojnaccy mieli na imie, tego nie pamietam i nie wiem, czy
jeszcze zyja. Zygmunt Lupinski zyje i nadal mieszka w Stelmachowie-[Kolonii]*
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w parafii Tykocin. Chojnaccy ukrywali Turkéw do wyzwolenia. Podczas oku-
pacji jezdziliSmy z zona furmanka do domu Lupinskich i tam spotykali$my sie
z bra¢mi Turkami — Michaelem i Menachem[em]. Mysmy dawali Turkom pie-
niadze, ktore przekazywalismy do rgk doktora Michaela. Podtrzymywali$my
ich na duchu. Opowiadalismy, co stycha¢ na froncie, opowiadalismy, co sie
dzieje w parafii Tykocin. Po wejsciu Rosjan do Tykocina Turkowie przyszli do
mnie do domu i podziekowali mi.

Byto tez tak: w roku 1942 moja znajoma akuszerka pani Bogdanowicz dowie-
dziata sie od mojej zony, ze potrzebujemy pomocy domowej. W zwigzku z tym
przyszta do nas z mtoda dziewczyna, ktérej imienia nie pamietam, jak réwniez
nazwiska. W kazdym badz razie akuszerka przedstawila ja nam jako Polke.
Ona u nas pomagata i mieszkata. Po uptywie dwéch, trzech miesiecy wyszto na
jaw, ze jest ona Zydéwka. Nie pamietam w jakich to bylo okolicznoéciach. Po
naradzie z zong datem tej dziewczynie kenkarte na nazwisko Agata Kowalska.
Ona mieszkata u nas w domu przez nastepne dwa lata, do maja 1944 r., tj. do
czasu, kiedy zabito niemieckiego leutnanta’, ktéry mieszkat na plebanii. Zwto-
ki leutnanta lezaty na plebanii. Jego zona powiedziata, ze jest on katolikiem
i nabozenstwo odbedzie sie w kosciele. W zwigzku z tym mieszkancy Tykocina
wiedzieli, ze poki nabozenstwo bedzie odprawione, to ze strony Niemcow nie
bedzie zadnych represji. Okazato sie, Ze byto inaczej. O $wicie Niemcy obsta-
wili caly Tykocin i spedzili ludzi na plac Czarneckiego. W tym samym czasie
Niemcy przywiezli na ten plac mezczyzn z tapanki ze wsi Pogorzatki. Niektorzy
z tych mezczyzn wysiadajac z samochodéw rzucili sie do ucieczki. Niemcy za-
czeli strzela¢. My schronili$my sie z zong w budynku zandarmerii. Dziewczyna
— ta Zydéwka, ktéra miata kenkarte na nazwisko Agaty Kowalskiej — schowata
sie pod mostkiem rynsztokowym. Na drugi dzien po powrocie do domu dziew-
czyna powiedziatla, ze juz dtuzej nerwowo nie wytrzyma, bo boi sie tapanki. My
dali$my jej pienigdze, ubrania, kenkarte na nazwisko Agata Kowalska, po czym
ona udata sie w kierunku Biatlegostoku, aby znalez¢ sie po stronie sowieckiej.
Ja wiem, Ze ta dziewczyna przezyta wojne, bo szukata nas w Tykocinie, ale nikt
nie umiat da¢ jej naszego adresu.

Poza tym, ja podczas okupacji pomagatem Zydom w ten sposéb, ze udostep-
nitem im konspiracyjng kryjowke na radiostacje w sitowiu na wysepce na rzece
Narew. Wiedzialem, ze Zydzi sa tam bezpieczni, gdyz Niemcy tam bali sie cho-
dzié. Zydzi tam mieszkali. Stamtad brali od Leona Sieradzkiego — tego z mltyna
— zywno$¢. Jak ci Zydzi mieli na imie, nazwisko i czym sie zajmowali, tego nie
wiem, poniewaz mnie to nie interesowato. Jesli chodzi o Leona Sieradzkiego,
o ktérym wspominatem, ze mieszkal wle] miynie i pomagat Zydom, to on po
wojnie zostal wywieziony przez NKWD" do Ostaszkowa" do obozu, gdzie zgi-
nat. Jego zona nie Zyje.

Za pomoc udzielong Zydom podczas okupacji otrzymatem w 1985 r. medal
,Sprawiedliwym wéréd Narodéw Swiata”, [a] razem ze mna medal otrzymata
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tez juz wtedy niezyjaca moja zona, ktéra zmarta w roku 19812, Oprdcz osob,
ktére wymienitem w czasie przestuchania, nie znam innych, ktérzy podczas
okupacji niesli pomoc Zydom. Ja uwazam, ze Zygmunt Lupiniski ze wsi Stel-
machowo-Kolonia koto Tykocina oraz Chojnaccy powinni tez otrzymac¢ medal
,Sprawiedliwym wsréd Narodéw Swiata”. To wszystko, co chce zeznaé w tej
sprawie. Na tym protokdt zakorniczono®.

Zrédto: AIPN, 392/1204, k. 10-12, oryginat, mps.

2 Woryginale: zaczng sie.

Pominieto powtdrzenie wyrazu.

¢ Woryginale: na kolonii Stelmachowo.

Ponizej nieczytelne podpisy swiadka, przestuchujqcego i protokolanta oraz pieczec.

1 Jan Smotko —s. Jana i Pauliny, ur. 1 VIII 1907 r. w Krypnie. Przestuchanie przeprowadzit prokurator
Dariusz Czarnocki.

2 Lopuchowo — wies, podczas okupacji w obwodzie Tykocin, komisariat biatostocki, obecnie w gm.
Tykocin, pow. biatostocki.

3 Opisywane przez $wiadka wydarzenia przeszly do historii pod nazwa ,Masakry w Tykocinie”.
25 VIII 1942 r. czlonkowie niemieckiego komanda, ktdre przybylto do miasta kilka dni wczesniej,
nakazali wszystkim Zydom przebywajacym w miescie zgromadzenie sie na Rynku. Zebranych po-
informowano, ze zostang przesiedleni do Czerwonego Boru. Nastepnie uformowano z nich kolum-
ne, ktéra poprowadzono w kierunku Lopuchowa, gdzie w pobliskim lesie czekaly juz wykopane
wezesniej doly. Na czele kolumny ustawiono orkiestre klezmerska, a Zydom kazano $piewaé gto-
$no pie$ni. Wspomnianego i nastepnego dnia wszyscy ci mieszkancy Tykocina zostali rozstrzelani.
Doktadna liczba mezczyzn, kobiet i dzieci zamordowanych w tych dniach nie jest znana — szacuje
sie ja na od ok. 1,4 tys. do 2,5 tys. oséb. W kolejnych miesigcach niszczono systematycznie material-
ne $lady wielowiekowej obecnosci Zydéw w Tykocinie — domy nalezace do Zydéw zostaly rozebra-
ne, w synagodze urzadzono magazyn, a cmentarz zydowski zdewastowano; zob. https://sztetl.
org.pl/pl/miejscowosci/t/689-tykocin/99-historia-spolecznosci/138192-historia-spolecznosci
[dostep 27 XII 2021 r.]

¢ Stare Bajki — wie$, w czasie okupacji (jako Bajki-Starowies) w obwodzie Morniki, komisariat biato-
stocki, obecnie w gm. Trzcianne, pow. moniecki.

> Narew - rzeka, doptyw Wisly.

¢ Stelmachowo-Kolonia — wie$, podczas okupacji w obwodzie Tykocin, komisariat biatostocki, obec-
nie w gm. Tykocin, pow. bialostocki.

7 Zygmunt Lupinski opowiadat o tych wydarzeniach nastepujaco: ,,Jesienig 1942 r. mdj ojciec pew-
nego dnia wybrat sie do getta w Bialymstoku. Nie byla to pierwsza jego wizyta. Od czasu utworze-
nia getta w Bialymstoku ojciec niejednokrotnie jezdzil furmanka do Bialegostoku, aby sprzedac
produkty rolne. Przewaznie sprzedawat je Zydom do getta. Byty rézne sposoby, aby omina¢ kon-
trole posterunkéw niemieckich strzegacych getta. Ojciec przedostawat sie do getta i odwiedzat
swoich znajomych, dostarczajac im zywnos¢. Pewnego razu nasz sasiad Piotr Truskolaski poprosit
mojego ojca, aby zabral worek zboza i doreczyt jego znajomym pod wskazanym adresem. Jak
nazywali sie znajomi Truskolaskiego nie jest mi wiadome. Ojciec wykonat te prosbe i dopiero po
pewnym czasie dowiedziat sie od Truskolaskiego, ze oprécz zboza przewidzl na teren getta ukryty
w zbozu pistolet. Podczas wspomnianego wyzej wyjazdu do getta jesienig 1942 r. i pozostawie-
niu tam produktéw zywno$ciowych ojciec przywiézt dwéch Zydéw — braci Turkéw. Oczywiscie
przyjechali oni nieoficjalnie na naszg kolonie. Nikt z obcych o tym nie wiedziat. Jedynie stuzaca
Kazimiera Duchnowska byta wtajemniczona. Zydom przygotowali$my schronienie w piwnicy zbu-
dowanej specjalnie przed wojng do przechowywania ziemniakdw. Znajdowata sie przy budynkach
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gospodarczych i drodze dojazdowej. W piwnicy tej w jednej czesci — bardziej oddalonej od wejscia
- nie byto ziemniakéw, ktdre przestaniaty wnetrze od wschodu. Tam roztozylismy stome stuzacg
do spania. Przebywali tam i w dzien, i w nocy. Jedynie wieczorami wychodzili na przechadzki,
a pézna noca wynosili odchody. Pozywienie dostarczatem ja, albo stuzaca, lub ojciec i matka”.
Po pewnym czasie bracia Turkowie zostali przeniesieni do gospodarstwa Piotra Truskolaskiego,
a nastepnie zostali przyjeci przez Aleksandre i Aleksandra Chojnackich. (AIPN, 392/1204, Protokot
przestuchania swiadka Zygmunta Lupinskiego, 28 XI 1994 r., k. 13v). Podczas pobytu u rodziny
Truskolaskich, a prawdopodobnie takze i pdzniej, bracia Turkowie utrzymywali kontakt z inny-
mi Zydami, ukrywanymi przez mieszkaricéw Stelmachowa-Kolonii — pochodzacym z wsi Sokoty
mezczyzng o nazwisku Olsza, ukrywanym przez Stefana Plorniskiego (przezyt on wojne, po ktérej
wyemigrowal do Stanéw Zjednoczonych) i jego siostra, ktorej to pdzniejsze losy nie sg znane,
ukrywang przez Lucjana i Lucyne Niecieckich (AIPN, 392/1204, Protokdt przestuchania $wiadka
Zenobii Pogorzelskiej, 26 VII 1995 r., k. 37v).

8 Byli to Aleksandra i Aleksander Chojnaccy, ktérym w prowadzeniu gospodarstwa pomagat ich
wnuk Eugeniusz Koztowski. Bracia Turkowie ukrywani byli tez okresowo w gospodarstwie Jadwi-
gi i Stanistawa Koztowskich (rodzicéw Eugeniusza) we wsi Zawady. Eugeniusz Koztowski opowia-
dat po latach: ,Kiedy [Wladystaw] Lupinski zglosit sie z braémi Turkami, najpierw omoéwit sprawe
z moim dziadkiem. Poniewaz dziadek nie odméwil, przyprowadzit Turkéw. Pierwsza kryjowke
urzadziliémy w stercie porgbanego drewna. Wejscie byto od strony szopy — cegielni. Prowadzito
nisko nad ziemig. Trzeba byto tam sie wczolgiwac. Kryjéwke przygotowalismy wraz z dziadkiem,
a babka zajmowata sie positkami. Odchody wynosili Zydzi wieczorami. Do tego celu posiadali wia-
dra. Z nastaniem ciemno$ci wychodzili nieraz na zewnatrz. Nadmieniam, iz nasza kolonia znaj-
duje sie na terenie lasu stelmachowskiego, w odlegtosci ok. kilometra od gospodarstwa rolnego
[majatku ziemskiego — S.P.] Stelmachowo, [przed wojna] stanowiacego wlasnos¢ chyba Rostwo-
rowskich. Inne kolonie sg oddalone o ok. 2 km. W okresie okupacji majatkiem zarzadzat Lemke. Po
pewnym czasie, gdy nastaty jesienne chtody, urzadzilismy przechowywanym Zydom nowa kryjow-
ke w piwniczce przeznaczonej do przechowywania ziemniakéw. PoglebiliSmy ja i zrobilismy dwa
poziomy. Na gérnym byty ziemniaki, a w dolnym mieszkali Zydzi. Pomieszczenie byto oszalowane
deskami. Wylozone byto stoma. Mieli poduszki i koldry wlasne. By¢ moze poduszki data im babka.
Przewaznie ja, a czasami dziadek przynosiliSmy im pozywienie. Warunki przechowywania byly
trudne ze wzglgdu na obawe pojawienia si¢ Niemcoéw. Poniewaz w pewnym momencie wystapito
zagrozenie na naszej kolonii, postanowiliémy powierzy¢ opieke nad bra¢mi Turkami [mo]jej matce
i rodzenstwu, zamieszkalym w Zawadach. Przypuszczam, gdyz doktadnie nie pamigtam, ze prze-
prowadzit ich w nocy moj brat ze Stelmachowa do Zawad. Byli tam przez pewien czas do jesieni.
U matki przechowywali si¢ przez kilka tygodni na rusztach stodoty w stomie, lub sianie. Zywno$é
przygotowywata matka, a dostarczato moje rodzenstwo. Dos¢ czesto przebywali takze w mieszka-
niu. Nastgpnie wrocili na zim¢ do nas pdzna jesienig. Po wkroczeniu na nasze tereny Armii Czer-
wonej Zydzi mieszkali przez jaki§ czas u nas, nastepnie w Tykocinie, gdzie mieli dom, po czym
przeniesli si¢ do Biategostoku. Z kolei znalezli si¢ zagranica. Nadestali list pozegnalny. Nie wiem,
czy on si¢ zachowat. Turek — lekarz napisat do nas z Australii i przystat paczke ze starymi szmatami
— tak okreslam warto$¢ nadestanych fragmentéw ubioréw” (AIPN, 392/1204, Protokoét przestucha-
nia $wiadka Eugeniusza Koztowskiego, 20 XII 1994 r., k. 24v-25).

° Leutnant (niem.) — porucznik.

0 Narodnyj Komissariat Wnutriennich Diet —- NKWD (pol. Ludowy Komisariat Spraw Wewnetrznych)
— obowigzujaca w latach 1917-1946 nazwa sowieckiej policji politycznej, zajmujacej sie szeroko
rozumianym represjonowaniem oséb podejrzewanych o wrogos¢ wobec komunizmu w samym
Zwigzku Sowieckim i na obszarach okupowanych przez to panstwo.

I Ostaszkéw — miasto, obecnie w obwodzie twerskim w Rosji. Od 1944 r. dziatal tam obdz sowieckiej
policji politycznej, do ktérego przywozono Polakow aresztowanych na Bialostocczyznie i Suwalsz-
czyznie.

2 YVI nadat Wiadystawie i Janowi Smétkom tytuty Sprawiedliwych wéréd Narodéw Swiata decyzia
723111984 r. Wreczenie medali mialo miejsce prawdopodobnie w 1985 r.; Ksiega Sprawiedliwych...,
S. 668.
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Nr 135

1968 marzec 20, Watbrzych. Protokot przestuchania swiadka Pejsacha Zdrojewi-
cza na temat pomocy udzielonej mu przez Bronistawe i Eugeniusza Chwiesinskich
w Tykocinie, tegoz obwodu, komisariat biatostocki®

W samym Tykocinie pracowatem jako zastepca kierownika mtyna w latach
1940-1941, az do momentu wkroczenia Niemcow do tej miejscowosci. W mo-
mencie wkraczania Niemcow do Tykocina ja wraz z obywatelami narodowosci
radzieckiej opuscitem te miejscowos¢. Na skutek dziatalnosci wojsk niemiec-
kich musiatem wréci¢ jak inni do Tykocina. Po powrocie przebywalismy w do-
mach i w tym czasie zaczeli [ludzie] — oczywiscie na polecenie Niemcéw — ko-
pac jakies doty w Tykocinie, w lesie. W tym tez czasie zaczely rozchodzi¢ sie
informacje, ze w tych miejscach, gdzie kopane byly doly, beda zabija¢ Zydéw.
W tym tez okresie na skutek zarzgdzen okupanta polecono zebrac sie ludnosci
zydowskiej w Rynku. Jak zapewniano, beda oni wywiezieni na roboty do Nie-
miec?. Jaiwielu innych nie uwierzyli$my tym pogloskom, gdyz bylismy przeko-
nani, ze rozpocznie sie mordowanie Zydéw; dlatego tez uciekliémy w poblizu
lasu. Widziatem, ze Niemcy tadowali [ludzi] na samochody, a scislej styszatem
dochodzace stamtad krzyki i strzaty. Po kilku dniach bytnosci w lesie, na sku-
tek wycienczenia zgtositem sie do Chwiesinskiej Bronistawy, ktéra mieszkata
w kolonii [na przysiétku] Rowki® pod Tykocinem i tam tez przez pewien okres
ukrywatem sie. Nastepnym etapem bylo getto w Biatymstoku. Zaznaczam, ze
w samym Tykocinie naocznym $wiadkiem rozstrzeliwan nie bytem, mimo ze na
podstawie dochodzacych gloséw z miejsca, gdzie sie ukrywalem, mozna byto
zorientowac sie o akcjach Niemcow. Réwniez z relacji wymienionej kobiety, jej
syna oraz Adama Boczkowskiego wiedziatem, ze w kopanych dotach chowani
byli mordowani Zydzi. Méwiono mi tez o trupach Zydéw i Sowietéw w poblizu
domu, w ktérym sie ukrywatem®.

Jak juz powiedziatem, po wyjsciu od tej kobiety znalazlem sie w getcie
w Bialymstoku. W getcie tym przebywatem kilka miesiecy, [a] nastepnie, na
skutek dochodzacych informacji [z] zewnatrz o [planowanej] likwidacji getta,
ja, Fiszek Dab, Bela Biatostocka i inni postanowilismy uciec z getta. W tym celu
zorganizowali$my sobie bron, ktérg kupowaliSmy za dolary szczegdlnie przez
Biatostocka. W czasie pobytu w getcie widziatem réwniez szykany ze strony
Niemcow. Z getta wydostaliSmy sie do miejscowosci zdaje sie o nazwie Ztoto-
ria®, ktéra znajdowala sie niedaleko Tykocina. Zaznaczam, ze z getta wyszio
nas kilkanascie os6b. W momencie doj$cia do omawianej miejscowosci zetkne-
lisSmy sie z Niemcami i w wyniku zaistniatej potyczki z grupy, ktora uciekta
z getta, pozostatem? ja, Fiszek Dab i Bela Biatostocka. Po opisanym zdarzeniu
Fiszek odszedt od nas, [wiec] pozostatem ja i Bialostocka.
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Ponownie znalazlem sie u wspomnianej wyzej kobiety, mieszkajacej w ko-
lonii [na przysidtku] Rowki i tam tez zostatem ztapany przez zandarmow, [a]
nastepnie zaprowadzony na cmentarz i czyniono juz wszelkie przygotowania
do rozstrzatu. W tym tez czasie, jak sie dowiedziatem, ob[ywatelka] Chwiesin-
ska organizowata jakgs pomoc dla mnie, w wyniku czego nie doszto do roz-
strzelania, a zaprowadzony zostatem na zandarmerie i osadzony w wiezieniu.
Na zandarmerii przebywatemP okoto miesigca i jednocze$nie wykorzystywany
bytem do pracy. Tam tez zetknatem sie po raz pierwszy z gestapowcem Mak-
sem Sche[f]fer[em] i Josefem Barton[em]. W czasie pobytu na zandarmerii by-
tem maltretowany m.in. przez Sche[f]fera, przez ktérego bylem kopany. W tym
okresie Sche[f]fer, jak i Barton, byli postrachem®. Nie byto dnia, zeby wymie-
nieni Niemcy, a w szczegolnosci Schef[f]er, nie zabili kogos. Strzelali po prostu
dla zabawy do ludzi. Widziatem naocznie, ze Sche[f]fer zbit obywatela zydow-
skiego tak, ze byt on nieprzytomny, ale nie wie[m], co sie z nim dalej stato, po-
niewaz ja widzac to schowatem sie. Zaznaczam, ze osobiscie nie widziatem jak
Sche[f]fer strzelat do ludzi, ale kazdy o tym moéwil. Ja osobiscie mialem do czy-
nienia z Sche[f]ferem, a mianowicie wyprowadzil mnie nad rzeke i z odleglosci
kilkunastu metréw strzelal do mnie z pistoletu, jednak [...]¢ nie zostalem woéw-
czas zraniony. Nie wiadomo mi, co za cel byt tego postepowania, gdyz po tym
[wydarzeniu] odprowadzony zostatlem na zandarmerie i dalej wykonywatem
swoje zajecia. Ja nie moge przypomnie¢ sobie nazwisk oséb zabitych — wiem,
ze byta tam jakas krawcowa i inni, o ktéry[ch] powinna wiedzie¢ Chwiesinska.

Nastepnie zatrudnieni zostaliSmy do kopania dotéw na cmentarzu i jak sie
dowiedzielismy, miaty by¢ to doty na nasze zwloki. Po kopaniu tych dotéw ja
uciektem z tej zandarmerii i po ucieczce schowatem sie [w] tzw. wadotach, tj.
w miejscach kopcowania ziemniakéw. Po jednej nocy z powrotem posz[ed Jtem
do Chwiesinskiej. U Chwiesinskiej przebywatem w ukryciu kilka dni. W czasie
pobytu w tym ukryciu styszatem w poblizu mego domu krzyki, ptacz, strzaty.
W tym tez czasie Chwiesifiska poinformowata mnie, ze Niemcy rozstrzelali Zy-
dow, m.in. i tych, ktérych znatem, a m.in. niejakiego Joska®, ktory pracowat ze
mna wl[e] miynie. Chwiesinska i jej syn opowiadali, ze z ziemi wystajq zgiete
nogi ludzkie. W tym samym dniu kiedy rozstrzeliwali tych ludzi, przyszli Niem-
cy rowniez do domu Chwiesinskiej. Jak méwita mi Chwiesinska i jej syn, to do
jej domu przyszedt tez Sche[f]fer i Josef Barton. Po tym zdarzeniu ja odwiezio-
ny zostatem przez brata Chwiesinskiej do lasu, gdzie znajdowata sie partyzant-
ka sowiecka. U partyzantéw tych przebywatem dtuzszy czas, lecz na skutek wy-
cienczenia [i] choroby wrdcitem ponownie do Chwiesiniskiej i tam ukrywatem
sie do wkroczenia wojsk radzieckich. Powyzsze zdarzenia miaty miejsce — jak
juz podatem - na poczatku [..]¢ wkroczenia Niemcéw do Tykocina, az do mo-
mentu wkroczenia wojsk radzieckich®.

Zaznaczam, Ze jedyna przeze mnie zaobserwowang okolicznosc[ia] jest za-
strzelenie w mojejze prawie obecnosci Finke[l]sztejna, a dzialo sie to w tym
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czasie, kiedy ja zostatem zatrzymany u Chwiesinskiej i zrobit to Niemiec, ktory
skut mnie u Chwiesinskiej. Jesli chodzi o nazwiska Busz [i] Krogul, to stysza-
tem tylko, ze wchodzili w sktad zandarmerii w Tykocinie, ale ja sie z nimi nie
zetknatem. Innych nazwisk Niemcow nie przypominam sobie. Réwniez imiona
wymienionych juzf Joska® i Finke[l]sztejna nie s mi znane. Jesli chodzi o adre-
sy Bronistawy Chwiesinskiej, to mieszka ona obecnie w Kolnie [...]5, woj. biato-
stockie, a Adam Boczkowski mieszka — wdaje sie — dalej w kolonii [przysiétka]
Rowki pod Tykocinem. Wymienione osoby mogltyby réwniez powiedzieé¢ na
temat omawianych zdarzen, gdyz mialy one" moznos¢ wiekszego poruszania
sie w ukryciu.

Sedzia:! Swiadek:! Protokolant:*

Zrédto: AIPN, 392/1173, k. 12—13v, kopia uwiergytelniona, mps.

2 Woryginale: pozostaje.

W oryginale: pracowatem.

¢ Woryginale: pod strachem.

Pominieto zbedny wyraz.

¢ Woryginale: Josek.

W oryginale: Réwniez i wymienionych juz imienia.

& Pominieto dane adresowe.

W oryginale: mieli oni.

! Ponizej nieczgytelny podpis, obok pieczec.

- Ponizej czytelny podpis, obok pieczecie potwierdzajqce zgodnosc kopii z oryginatem.

Ponizej nieczytelny podpis.

! Pejsach Zdrojewicz —s. Zelka i Perli z d. Lew, ur. 25 IV 1908 r. w Kownatach. Przestuchanie przepro-
wadzit W. Matachowski, sedzia Sagdu Powiatowego w Watbrzychu. Nalezy doda¢, ze w protokole
imie i nazwisko swiadka zapisano w formie ,,Pejsach Zdrojewicz obecnie Henryk Flinkier Zdroje-
wicz”. Przestuchiwany podpisal sie pod protokotem jako Pejsach Zdrojewicz, w zwiazku z czym
przyjeto taka forme.

2 Autor ma na mysli wydarzenia majace miejsce 25 i 26 VIII 1941 r. — zob. dokument nr 134 w niniej-
szym tomie.

® Rowki — przysidtek miasta Tykocin.

*  Szczegdly tych wydarzen przedstawit w swym zeznaniu Eugeniusz Chwiesiniski. Opowiadat, ze na
przelomie sierpnia i wrzesnia 1941 r. podczas prac polowych napotkat przypadkowo grupe jede-
nasciorga Zydéw (w tym trzy kobiety i troje dzieci), ukrywajacych sie w zaroslach miedzy polami.
Nalezeli oni do licznych Zydéw, ktérzy uciekli z Tykocina i koczowali w zaro$lach i trzcinach nad
rzeka Narwig. Wsrdd nich byt znany mu Pejsach Zdrojewicz. Chwiesifiscy wraz ze swym sasia-
dem Wactawem Kaminskim zaczeli systematycznie wspiera¢ ukrywajacych sie zywnos$ciag. Wraz
z nadej$ciem chtodéw Chwiesiniski i jego matka Bronistawa przyjeli do swego domu Zdrojewicza,
jego zone Hanke i syna Ajzyka, natomiast pozostali Zydzi trafili do gospodarstw innych rolnikéw.
W okoto miesigc pdzniej, wskutek donosu jednego z sasiadow, w gospodarstwie Chwiesiniskich
pojawili sie Niemcy, ktérzy zatrzymali rodzine Zdrojewiczéw, a na Bronistawe Chwiesiniska na-
tozyli mandat w wysokosci 250 marek niemieckich. Pozostali Zydzi ze wspomnianej grupy byli
ukrywani w Rowkach do marca lub kwietnia 1942 r., kiedy to brat Bronistawy Chwiesiniskiej
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Waclaw Wolpiuk (mieszkaniec Broniszewa) przewiozt ich do wsi Stomianka i tam pozostawit
u swych znajomych (AIPN, 392/1173, Protokot przestuchania swiadka Eugeniusza Chwiesiniskiego,
8111985 1., k. 29-29v).

Ztotoria — wie$, podczas okupacji w obwodzie Choroszcz, komisariat biatostocki, obecnie w gm.
Choroszcz, pow. biatostocki.

Wedtug Fugeniusza Chwiesiiskiego w lipcu 1944 r. ukrywani w jego domu Zydzi wyjechali do
Biategostoku. Pejsach Zdrojewicz pozostal w Polsce, natomiast Fiszek Dab miat wyemigrowac do
Kanady. W 1945 r. Bela Biatostocka przyjechata do Tykocina w odwiedziny do jego matki. Gdy
wracata do Bialegostoku, zostata zamordowana (AIPN, 392/1173, Protokdt przestuchania swiadka
Eugeniusza Chwiesinskiego, 8 11985 r., k. 29v).
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Nr 136

1989 listopad 23, Lomza. Protokot przestuchania swiadka Stanistawa Zyska na
temat pomocy udgzielonej przez niego, jego ojca Piotra Zyska i innych cztonkéw
rodgziny Fiszelowi Kawce w Usniku, obwod Miastkowo, komisariat tomzynski'

W okresie wojennym, tj. od 1939 r. do 1945 r., mieszkatem w Usniku?. Miatem
wowczas 20 lat, jak rozpoczeta sie wojna. Razem ze mng mieszkali: Pawet Zysk
— ojciec, Antonina Zysk — macocha i brat Albin Zysk — miat on wowczas 10 lat.
Nikt inny z nami nie mieszkaf®.

W 1943 r. zglosit sie do nas Fiszel Kawka i prosil, abySmy przyjeli go na
mieszkanie — ojciec sie zgodzit. Po zamieszkaniu jego w naszym domu nikomu
o tym nie méwilismy. Aby on mégt spa¢, przygotowalismy specjalnie piwnice
pod domem i urzadziliSmy mu tam spanie. Z piwnicy wychodzit tylko w nocy.
Jadt to samo, co my. Positki dostawatl od nas za darmo, nie ptacit réwniez za
mieszkanie’.

Pod koniec 1944 r. soltys poinformowat nas, ze zandarmi majg przyjechac
do nas, [by] zabra¢ Polaka Raszkiewicza — lokatora, ktérego ojciec przyjat na
mieszkanie tydzien wczesniej. Gdy zobaczylismy, ze Niemcy jada do nas fur-
manka, to ja, ojciec i Zyd Kawka uciekliémy do lasu. W domu zostata matka
z mtodszym bratem i Raszkiewiczem. Niemcy zabrali Raszkiewicza ze sobg, od-
jechali kilometr i zabili go w lesie. Po tym zdarzeniu Fiszel Kawka przestraszyt
sie i przeniost sie do Latczyna’.

W latach 1943 /[19144 przebywata w naszym domu [takze] Zydéwka ze Snia-
dowa® — miata ona ok. 40 lat, nie pamietam juz jej nazwiska. Przebywata ona
u nas przez okres trzech miesiecy. Przez ten okres bezplatnie dawalismy jej
jedzenie i zapewniali$my kat do spania.

Fiszel Kawka przeszedl od nas do Jézefa Glowackiego, zam[ieszkatego]
w Latczynie’. Kawka mieszkat tam u niego do zakonczenia wojny. Glowacki da-
wat mu wyzywienie i zapewnit spanie. J6zef Glowacki mieszkat razem z ojcem
i mtodszym bratem. Nie przypominam sobie dalszych cztonkow jego rodziny.
Nie znam Jana Kaminskiego z Wierzbowa®, ale Fiszel Kawka mowit nam, ze
poczatkowo, przed przyjsciem do nas, mieszkal u Jana Kaminskiego w Wierz-
bowie. Nie znam réwniez czlonkéw jego rodziny’.

(podpis swiadka)? (podpis przestuchujgcego)®
(podpis protokolanta)®
Zrédto: AIPN, 392/1029, k. 16—16v, oryginal, mps.
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2 Powyzej czytelny podpis.

Powyzej nieczytelny podpis.

¢ Powyzej nieczgytelny podpis, obok pieczec.

Stanistaw Zysk —s. Pawta i Feliksy z d. Siebkiewicz, ur. 21 XI 1919 r. w Usniku. Przestuchanie prze-
prowadzit Jan Leszczyniski, wiceprokurator Prokuratury Rejonowej w Lomzy.

Usnik — wies, podczas okupacji (jako Usznik) w obwodzie Miastkowo, komisariat tomzyniski, obec-
nie w gm. $niadowo, pow. tomzyriski.

W okresie powojennym niektérzy cztonkowie rodziny swiadka uzywali nazwiska w formie Zysk,
a inni w formie Zysk. Rozbieznos¢ ta powstata w zwigzku z akcjg wprowadzania w Polsce obo-
wigzkowych dowoddéw osobistych.

Wedtug brata swiadka pochodzacy ze wsi Tarnowo Fiszel Kawka zostat przyjety do domu Zyskéw
—znajomych z okresu przedwojennego — na przetomie 1942 i 1943 r. Rodzina zaopiekowata sie nim,
m.in. leczac jego odmrozone nogi. Wiosng 1943 r. Kawka miat dotaczy¢ do grupy ok. 30 Zydéw
ukrywajacych sie w obozowisku na bagnach koto wsi Pado$. W 1944 r. obozowisko to zostato roz-
bite przez Niemcdw, ale Kawka miat ocale¢, gdyz stal woéwczas na warcie. Sugeruje to, ze przybyt
on ponownie do domu Zyskow po tych wydarzeniach (AIPN, 392/1029, Protokdt przestuchania
$wiadka Albina Zyska, 6 111990 r., k. 15v).

Latczyn — wies, w czasie okupacji w rejencji ciechanowskiej, obecnie w gm. Troszczyn, pow. ostro-
tecki.

$niadowo — wie$, podczas okupacji siedziba obwodu w komisariacie tomzyniskim, obecnie siedzi-
ba gminy w pow. tomzynskim.

Fiszelem Kawka zaopiekowali sie Roman i Stanistawa Glowaccy oraz ich dzieci: Marianna, Stani-
staw i Jozef. Mezczyzna przebywal zazwyczaj w ciggu dnia w lesie lub na pastwiskach, gdzie Glo-
waccy przynosili mu zywnos¢. Wieczorami przychodzit do ich gospodarstwa na kolacje i nocleg
w stodole lub oborze. Po wojnie Fiszel Kawka utrzymywat kontakt listowny z Gtowackimi, a gdy
zamieszkal w Australii, zaprosit do siebie J6zefa Glowackiego i pomdgt mu osiedlic sie tam na stale
(AIPN, 392/1055, Protokdt przestuchania swiadka Stanistawa Glowackiego, 22 111990 r., k. 3-3v).
Wierzbowo — wie$, podczas okupacji w obwodzie Sniadowo, komisariat tomzynski, obecnie w gm.
Sniadowo, pow. fomzyniski.

1 VIII 1993 r. YVI nadat Pawtowi i Stanistawowi Zyskom tytuly Sprawiedliwych wsréd Narodéow
Swiata; Ksiega Sprawiedliwych..., s. 882.
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Nr 137

1970 kwiecien 21, Oswiecim. Protokét przestuchania swiadka Krystyny Szyjki
na temat zamordowania przez Niemcow jej rodzicow Wtadystawy i Stanistawa
Krysiewiczow w gwiqzku z pomocq udzielonqg przez nich Beniaminowi i Lejzoro-
wi Roganowiczom, Siomie Jaskétce oraz innym osobom narodowosci zydowskiej
w Waniewie, obwdd Sokotly, komisariat biatostocki®

W okresie okupacji hitlerowskiej mieszkatam wraz z rodzicami Stanistawem
i Wladystawa oraz rodzenstwem na kolonii [we wsi] Waniewo?, pow. Wysokie
Mazowieckie. Pewnej nocy we wrze$niu, niepamietnego mi roku, kto$ przyje-
chal na nasze obejscie i zaczal mocno stuka¢ do drzwi naszego mieszkania®. Na
skutek tego gwaltownego stukania zerwalismy sie z t6zek. Kto$, lecz nie wiem
kto — czy ojciec, czy matka — otworzyt drzwi i wéwczas do izby weszli jacys
mezczyzni w mundurach. Nie pamietam, jakie to byly mundury. Nie wiem, do
jakiej formacji hitlerowskiej ci mezczyzni nalezeli. Mezczyzni ci byli uzbrojeni
w jaka$ bron palna, ktéra mieli przewieszong przez plecy. Nie pamietam, ilu
tych mezczyzn weszto wéwczas do izby*.

Nie pamietam, co sie pdzniej dziato, w kazdym razie przypominam sobie, ze
matka moja z jednorocznym wéwczas moim bratem Henrykiem na reku oraz
trzy moje siostry wyszliSmy przed dom. Tutaj zobaczytam mego ojca stojacego
pod Sciang domu z rekami podniesionymi do géry. Obok ojca stato kilku uzbro-
jonych i umundurowanych mezczyzn, ktérzy o co$ sie ojca pytali. Nie wiem,
w jakim jezyku ci mezczyzni rozmawiali. Zauwazytam wowczas — gdyz noc byta
bardzo jasna — Ze cale nasze obejsécie bylo otoczone przez umundurowanych
mezczyzn i uzbrojonych w bron palng. W pewnym momencie ktos zapalit stog
zboza stojacy koto stodoty oraz sama stodote. Styszatam jakie$ strzaly docho-
dzace zza stodoty. W pewnej chwili ustyszatam jakis bliski strzat i zauwazytam,
ze ojciec upadt na ziemie. Ojciec musiat wowczas by¢ zastrzelony, gdyz lezal na
ziemi bez ruchu. Przypominam sobie dobrze, ze zwloki ojca rzucono wéwczas
do dotu, wykopanego obok domu. Nie wiem kiedy i kto ten dét wowczas kopat.

Gdy stég zboza i stodota juz sie spality, owi umundurowani mezczyzni wcho-
dzili do naszego domu i cos$ stamtad wynosili. Nie wiem, jakie rzeczy wynosili.
Nastepnie mezczyzni ci, a moze inni umundurowani, zaczeli cos pokazywac
na mojg matke stojacg z nami — dzie¢mi. Nie pamietam, co sie p6zniej dziato,
w kazdym razie przypominam sobie dobrze moment, Zze matke moja zabrano
od nas - dzieci — i wsadzono skuta na jakas bryczke. Jak sie pdzniej dowie-
dziatam, matke zabrano wowczas do Tykocina. Nas — dzieci zabrata do siebie
sgsiadka. W czasie tej akcji spalono wéwczas stog i stodote. Dom pozostat caty®.

Nastepnie ja i moje nieletnie rodzenstwo zostato zabrane przez nasza ro-
dzine. Mng zaopiekowat sie brat matki, Jézef Idzkowski, zamieszkaly we wsi
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Kropiwnica-Racibory®, pow. Wysokie Mazowieckie. Z opowiadania siostry
matki mojej — Stanistawy Lupinskiej, zamieszkatej w Lapach [...]*, ktdra jezdzita
do Tykocina w celu uwolnienia matki, dowiedziatam sie, ze matka moja zosta-
ta rozstrzelana w Tykocinie. Stanistawa Lupiniska méwita mi réwniez, ze moj
wuj Jozef Idzkowski zrobil nastepnie trumny dla mego ojca i matki, ktérych
pochowano nastepnie na cmentarzu w Waniewie. Nie pamietam dzisiaj blizej
tych okolicznosci’.

Jak sie pdzniej dowiedziatam od wspomnianej Stanistawy Lupinskiej, roz-
strzelano wowczas mego ojca i matke oraz spalono stdg i stodote za ukrywanie
przez moich rodzicéw jakich$ Zydéw. Stanistawa Lupiriska opowiadata mi, ze
w czasie tej akcji represyjnej zastrzelono dwéch Zydéw, ktérzy wybiegli z pto-
nacej juz wéweczas naszej stodoly, a reszta Zydéw, przebywajacych w tej stodo-
le, spalita sie. Nie wiem, ilu Zydéw przechowywato sie w tej stodole®.

O tym, Ze moi rodzice przechowywali wéwczas [w] naszym obejsciu Zydéw,
nie wiedziatam. Przypominam sobie tylko, ze w tym czasie przychodzita czasem
do naszego mieszkania jakas obca kobieta. Nie wiedziatam, ze to byta Zydéw-
ka. Jedynie z wypowiedzi dzieci sagsiadéw — niepamietnego mi dzisiaj nazwiska
—mogtam sie pézniej zorientowad, ze méwity cos o jakich$ Zydach, przechowy-
wanych [w] naszym obejsciu. Nadmieniam, Ze w tym czasie bytam nieletnim
dzieckiem, liczacym niespetna 6 lat i dlatego nie orientowatam sie blizej w tych
sprawach. W zwiazku z tym nie jestem w stanie podac blizszych danych [do]ty-
czacych tych Zydéw, ktérzy sie wéwcezas mieli w naszym gospodarstwie ukry-
wa¢. Nie wiem réwniez na pewno, czy sasiedzi wiedzieli o przechowywaniu
w naszym gospodarstwie Zydéw. Nie jestem w stanie réwniez podaé blizszych
danych [do]tyczacych formacji hitlerowskiej, ktéra dokonata tych zbrodni, ani
tez poszczegdlnych sprawcdw.

Dodaje, ze wspomniana Stanistawa Lupinska opowiadata mi, iz w czasie tej
akcji hitlerowcy mieli oswiadczy¢, Ze jezeli nie ma sie kto dzie¢mi, tj. nami, za-
opiekowad, to nas rozstrzelaja. Wéwczas ta sasiadka, o ktérej wyzej zeznatam,
a ktorej nazwiska obecnie nie pamietam, zabrata nas — wszystkie dzieci — do
siebie i w ten sposéb nas uratowata. Nadmieniam, ze najstarsza moja siostra
Alicja - [obecnie noszgca nazwisko] Wojna miata wéwczas okoto 10 lat, a naj-
mtodszy brat Henryk okoto jednego roku.

Nie przypominam sobie obecnie innych okolicznosci w tej sprawie’.

Protokot niniejszy odczytano:

Protokolant: Swiadek: Przestuchujacy:

(Stefania Kolec)® (Krystyna Szyjka)® (Jan Brandys)®

Zrédto: AIPN, 392/883, t. 1, k. 6-8, oryginat, mps.
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Pominieto dane adresowe.

W centrum czytelny podpis.

W centrum czytelny podpis, obok pieczec.

Krystyna Szyjka z d. Krysiewicz — c. Stanistawa i Wiadystawy z d. Idzkowskiej, ur. 3111937 r. w Wa-
niewie. Przesluchanie przeprowadzit Jan Brandys, wiceprokurator Prokuratury Wojewddzkiej
w Krakowie, delegowany do OKBZH w Krakowie.

Waniewo — wies, podczas okupacji w obwodzie Sokoty, komisariat biatostocki, obecnie w gm. So-
koty, pow. wysokomazowiecki.

Omawiane wydarzenia mialy miejsce 8 IX1943 r.

Wykonawcami akcji represyjnej byli zandarmi z posterunku w Tykocinie. Akcja dowodzil komen-
dant posterunku Maks Scheffer, a na miejscu znajdowat sie m.in. jego podkomendny Josef Barton
(AIPN, 392/883, t. 1, Protokdt przestuchania swiadka Jana Gotaszewskiego, 9 XII1 1968 r., k. 66).
Sasiad Krysiewiczéw Wactaw Wotosik opowiadat po latach: ,[..] pewnej nocy zabudowania Kry-
siewiczOw zostaly otoczone przez zandarméw z Tykocina. Ja wraz z zong spatem. Jak obudzitlem
sie, to zobaczylem tune w oknach swojego mieszkania i strzaty rozlegaly sie co chwila. Przerazo-
ny tym wzigltem dzieci i postanowitem ucieka¢. Kiedy razem z zona wyszliSmy z mieszkania, to
zostali$émy zatrzymani przez dwéch Niemcéw. Zandarmi zapytali mnie, czy mam konie, a gdy
odpowiedziatem im, Ze mam, to jeden z zandarméw polecit zaprzegnaé je w ciggu pieciu minut.
Zandarm ten méwit nieco po polsku. Wykonatem polecenie zandarma i ten kazat mi jecha¢ na
kolonie Krysiewiczéw, ktérych zabudowania plonely w tym czasie. Zandarmi szli za mna w $lad.
Na kolonii Krysiewiczéw zauwazytem wieksza ilos¢ zandarmoéw, bylo ich tacznie chyba o$miu.
Zandarmi przy mnie wsadzili dzieci Krysiewiczéw na furmanke i kazali zawiezé na teren moich
zabudowan. Pytali mnie, czy zgodze sie na zaopiekowanie dzie¢mi, bo jak nie, to oni rozstrzelaja
te dzieci. Wyrazitem zgode i dzieci pozostaty u nas przez pewien czas, az do przejecia opieki przez
dalszych krewnych Krysiewiczéw. Kiedy przywioztem dzieci, to zostaly one juz u mnie, a zandar-
mi polecili mnie jecha¢ ponownie. Zatadowali na woz jakies pakunki zabranego od Krysiewiczow
mienia oraz zabrali takze zone Krysiewicza” (AIPN, 392/883, t. 1, Protokot przestuchania swiadka
Wactawa Wolosika, 9 XII 1968 r., k. 32).

Kropiwnica-Racibory — wie$, w czasie okupacji w obwodzie Sokoty, komisariat biatostocki, obec-
nie w gm. Kobylin-Borzymy, pow. wysokomazowiecki.

Wriadystaw Lupiniski opowiadat po latach: ,,Pojechatem na miejsce i stwierdzitem, ze zabudowania
Krysiewiczow poza niewielka chatupka zastaly catkowicie spalone. Krysiewicz zostatl przez Niem-
céw zabity na miejscu i tam pochowany. [...]. Zanim odkopalismy zwtoki Krysiewicza, to pojecha-
lismy do Tykocina i tam na ulicy spotkatem przechodzacego zandarma niemieckiego, ktérego
zapytalem, gdzie zostala zabita i pochowana Wtadystawa Krysiewicz, zabrana przez zandarméw
z kolonii [we wsi] Waniewo. Nadmieniam, ze podczas pobytu w Waniewie dowiedzialem sie od
ludzi, ze Niemcy zastrzelili tylko Krysiewicza i Zydéw na terenie jego zabudowan. Natomiast Kry-
siewiczowq zawiezli do Tykocina i tam jg rozstrzelali. Razem z nig zlapali gdzie$ jeszcze jaka$
Zydéwke i obie kobiety rozstrzelali razem i pochowali na Zydowskim cmentarzu w Tykocinie. Ten
zandarm poszed! z nami i pokazal, gdzie sa zwloki mojej siostry. Nie umiat on po polsku, a porozu-
miewalem sie z nim tlumaczac troche po polsku i gestami, on zas méwit po niemiecku. Kiedy zan-
darm pokazal, gdzie sa zwloki zamordowanej Krysiewiczowej, to na zezwolenie zandarmoéw od-
kopatem zwloki, pozostawiajac w mogile zwtoki Zydéwki. Ciato Krysiewiczowej pochowatem od
razu po odkopaniu na cmentarzu katolickim w Tykocinie. Zandarm, ktéry pokazywat nam, gdzie
zakopano zwloki rozstrzelanej na cmentarzu zydowskim, nie odszed! od nas az do momentu po-
chowania Krysiewiczowej. Nie pamietam juz, gdzie Krysiewiczowa miata rany na ciele. Nastepnie
wrécilem do Waniewa i tam na kolonii odkopatem zwloki Krysiewicza i zawiozlem je wieczorem
na cmentarz katolicki w Waniowie. Tam zwloki pochowalem. Nadmieniam, ze pochowanie Kry-
siewiczowej na cmentarzu w Tykocinie odbyto sie za zezwoleniem miejscowego proboszcza, ktéry
bral udzial w pogrzebie. Natomiast w Waniewie pochowany zostat Krysiewicz w nocy na cmen-
tarzu, nie powiadamiajac zupelnie ksiedza” (AIPN, 392/883, t. 1, Protokdt przestuchania swiadka
Wiadystawa Lupinskiego, 7 XII 1968 1., k. 63-64).
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8 Wedlug swiadkdéw, ktérzy widzieli zwloki pomordowanych, w stodole Krysiewiczow ukrywato sie
7-10 os6b narodowosci zydowskiej. Na przyktad Hipolit Sliwonik, ktéry uczestniczyt w grzebaniu
ich cial, zapamietat pieciu lub sze$ciu mezczyzn i dwie kobiety (AIPN, 392/883, t. 1, Protokdt prze-
shichania éwiadka Hipolita Sliwonika, 21 XI 1968 r., k. 57). Z kolei Stanistaw Wotosik opowiadat,
ze koto pogorzeliska znajdowalo sie 5 cial, natomiast kolejne 4 w schronie (bunkrze), wykopanym
pod stodota spalong przez Niemcéw (AIPN, 392/883, t. 1, Protokot przestuchania swiadka Stani-
stawa Wotosika, 30 IX 1970 r., k. 69). W wyniku wywiadu milicyjnego oraz rozméw przeprowadzo-
nych z mieszkaricami miejscowosci Waniewo i Sokoty ustalono, ze u Krysiewiczéw ukrywali sie
najprawdopodobniej mieszkancy Sokét: Lajzor Rozanowicz (lub Rézanowicz) wraz z zona, Benia-
min Rozanowicz (lub Rézanowicz) wraz z zong, Sioma Jaskoétka wraz z zona, kobieta o nazwisku
Olsza (takze mieszkanka Sokol) oraz mtoda kobieta z Warszawy o nieznanych personaliach (AIPN,
392/883, t. 1, Notatka stuzbowa prokuratora Waldemara Monkiewicza, 9 XII 1968 r., k. 89).

25 VII 1993 r. YVI nadal Wiadystawie i Stanistawowi Krysiewiczom tytuly Sprawiedliwych wsréd
Narodéw Swiata; Ksiega Sprawiedliwych..., s. 359.
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Nr 138

1988 maj 16, Biatystok. Protokdt przestuchania swiadka Nadgziei Bis na temat
pomocy udzielonej przez niq i jej meza Henryka Falkowskiego kobiecie narodo-
wosci zydowskiej ugywajqcej personaliow Alicji Hajkowskiej w Wasilkowie, tegoz
obwodu, komisariat biatostocki!

W poczatkowym okresie wojny i okupacji hitlerowskiej zamieszkiwatam
w Gdyni%, a nastepnie w Aleksandrowie Kujawskim?®. Dzieki staraniom ojca
u wladz radzieckich Niemcy zezwolili mi na przeniesienie sie z Aleksandrowa
[Kujawskiego] do Warszawy. Jednak z Warszawy nie zezwolono mi wyjechaé
do Wasilkowa*. Odmowe otrzymatam z konsulatu radzieckiego. Dopiero po
napasci Niemiec na Zwiazek Radziecki, w kwietniu 1942 r. przybytam na state
do Biategostoku® i zamieszkalam wraz z ojcem [...J°. Ojciec mieszkal wéwczas
przy ul. Fabrycznej (od szosy do Zielonej). Byto to poza torami i terenem getta.
W czerwcu 1942 r. jakis Niemiec mi nieznany, ktéry byt dyrektorem tartaku,
najechat celowo na mojego ojca, zatrudnionego w zarzadzanym przez nie-
go tartaku. Tartak ten byt w poblizu Dworca Biatystok Fabryczny. Na skutek
tego zmiazdzenia ojca przez konia odnidst on ciezkie obrazenia ciata i wkrotce
zmart.

Ja wyszlam za maz i przeniostam sie do Wasilkowa. Zamieszkatam przy ul.
Wojtachowskiej w domu, ktéry wdéwczas nosit nr 5, a obecnie 70. Do 1946 r.
zamieszkiwatam w Wasilkowie. Wczesng wiosng 1943 r. zglosita sie do mnie
Zydéwka z Warszawy, ktéra legitymowata sie podrobionymi dokumentami Ali-
cji Hajkowskiej¢. Obecnie nazywa sie ona Zofia Baron?. Przyjechala ona wraz
z Polkg Krystyng Tobiasz. Wspomniang Krystyne znalam ze swojego pobytu
w Warszawie. Chodzilo im o to, abym przechowata wspomniana Zydéwke.
Ukrywatam ja [najpierw] w stodole, gdzie méj maz [Henryk] wykopat specjalna
piwnice z tunelem. Bylo to zakryte zbozem i sianem. Ja i méj maz nosiliSmy
jej pozywienie. Poniewaz Zofia Baron posiadata polskie dokumenty i nie wy-
gladata na Zydéwke, wiec po pewnym czasie zaczeta wychodzié, a sasiadom
mowitam, ze po prostu przyjechata do mnie kolezanka z Warszawy. Tak byto
az do konca okupacji.

Krystyna Tobiasz po przybyciu do mnie nie chciata wraca¢ do Warszawy,
poniewaz tam Niemcy urzadzali obtawy i wywozili na roboty do III Rzeszy.
Ona postanowita ukrywa¢ sie i dlatego pozostata u mnie w Wasilkowie. Po-
niewaz jednak z niezrozumiatych powodéw doszto do konfliktu pomiedzy nia
a Zydéwka, wiec w obawie, aby nie wydata mnie przed Niemcami, wyszuka-
tam jej mieszkanie u [rodziny] Cylwikow przy ul. Dwornej. Tam ona mieszkata
do konca okupacji. W obawie przed Krystyna Tobiasz, aby nie wygadata sie,
ze przechowuje Zydéwke (za co grozita kara $mierci), zaprowadzitam ja do
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innego mojego domu przy ul. Polnej 42. Mieszkata tam Rosjanka Fima (jej na-
zwiska aktualnie nie pamietam). Urzadziliémy tam kryjéwke dla Zydéwki. Nie
pozwalatam jej wychodzi¢ na zewnatrz wspomnianego domu®.

W dodatku w tym czasie zaopiekowatam sie dziewczynkg zydowskg imie-
niem Chana, ktéra napotkatam w lasku ,Pietrasze”. Zabratam [ja] ze sobg i do
konica okupacji przechowywatam. Po wojnie dziecko to w wieku ok. 11 lat wy-
prawitam przygodnym transportem wojskowym do Warszawy. Jechali tam Zot-
nierze radzieccy i za odpowiednig optatg obiecali zaopiekowac sie dzieckiem
i przekazad [je] wlasciwym wiadzom. Nie odezwata sie ona do mnie.

Wspomniana Zofia Baron rowniez po wojnie opuscila moje domostwo i wy-
jechata najpierw do Warszawy, a nastepnie do USA. Obecnie mieszka w No-
wym Jorku, pisata do mnie kilka razy. Posiadam jej listy. Obecnie od dtuzszego
czasu nie pisze. Nie wiem czy zamieszkuje pod poprzednim adresem. W czasie
kiedy byta u mnie, liczyta ok. 15-16 lat. Z listéw wiem, ze wyszta za maz za
polskiego emigranta. Nazwisko Baron to chyba jego nazwisko. Jej rodzina zgi-
nela w getcie warszawskim. Ja podczas pobytu w Warszawie mieszkatam przy
ul. Ztotej 32. Byto to w poblizu getta. Czesto do mnie przychodzili chtopcy zy-
dowscy, proszac o chleb. W miare moznosci im pomagatam. Wiele tych dzieci
gineto, gdyz Niemcy mordowali je na miejscu.

Alicja Hajkowska vel Baron kiedy przyjechata do mnie, nie miata dostownie
nic. Po wojnie raz przystata paczke z réznymi drobiazgami. Pytata, czy mi po-
trzeba pomocy, lecz odpowiedziatam, ze jako$ sobie daje rade, a to byto wow-
czas, gdy ona wyszla za maz i zalita sie w listach, ze na razie jest jej ciezko.
Obecnie - od tego czasu — do mnie nie pisze.

Przestuchatem: Odczytatam:
Waldemar Monkiewicz® Nadzieja Bisf

Zrédto: AIPN, 392/857, k. 6-7, oryginal, mps.

2 Woryginale: Wasilkowa.

Pominieto fragment dotyczqcy sprostowania pomytki w tekscie.

¢ Woryginale: Chajkowskiej.

W oryginale: Braun.

¢ Ponizej czytelny podpis, obok pieczec.

Ponizej czytelny podpis.

! Nadzieja Bis z d. Borys 1. voto Falkowska — c. Bazylego i Marii, ur. 4 VII 1925 r. w Wasilkowie.
Przestuchanie przeprowadzit Waldemar Monkiewicz, prokurator Prokuratury Rejonowej w Bia-
lymstoku, delegowany do OKBZH w Bialymstoku.

Gdynia — miasto, obecnie stolica powiatu w woj. pomorskim.

* Aleksandréw Kujawski — miasto, obecnie stolica powiatu w woj. kujawsko-pomorskim.
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¢ Wasilkéw — miasto, podczas okupacji siedziba obwodu w komisariacie biatostockim, obecnie sto-
lica gminy w pow. biatostockim.

> W 1957 r. Zofia Baron zwrdcita sie do Nadziei Bi$ z prosba o przestanie potwierdzonego notarialnie
zaswiadczenia, iz ta przechowywata ja ,,wiedzac, ze bytam Zydéwka”. Prosita tez o podanie nazw
i adresow miejsc, w ktérych pracowata podczas pobytu w Wasilkowie — ,na zandarmerii i w fabry-
ce” (AIPN, 392/857, List Zofii Baron do Nadziei Bi$, 2 XII 1957 r., k. 11-11v).
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Nr 139

1986 listopad 25, Bialystok. Protokot przestuchania swiadka Bronistawa Zale-
skiego na temat pomocy udzielonej przez niego i jego zone Pauline Zaleskq mez-
czygnie o nazgwisku Poczqtek i jego corce, rodzenistwu o imionach Chaim i Serka,
a takze innym osobom narodowosci zydowskiej w Wieczorkach, obwdd Rutki, ko-
misariat tomgyrnski'

We wsi Wieczorki? zamieszkuje od 1938 r. Takze i w okresie okupacji hitle-
rowskiej tam zamieszkiwatem. Jeszcze w okresie miedzywojennym mieszka-
tem w Zawadach, a ojciec méj pracowat u hrabiego [Aleksandra] Rostworow-
skiego® w majatku Stelmachowo, potozonym w odlegtosci ok. 7 km.

Mieszkajac w Zawadach zapoznatem sie z Zydami zamieszkalymi po sa-
siedzku. Byt tam Chaim, ktory miat sklepik, z rodzing liczaca 5 osdb; Szloma
— miat 4 osoby w rodzinie, zajmowat sie szewstwem; Lejba — wtasciciel sklepu
z wyrobami zelaznymi, z zona; Moszko — wtasciciel sklepiku, z zong, dwoma
synami i dwiema corkami; Poczatek — z zong i jedna cérka, zajmowat sie sku-
pem; Mendel - z zona, handlowat cielakami; Berko — z zona, dwojgiem dzieci
(cérka i synek), skupowat gesi. Innych nie pamietam.

Po moim przeniesieniu sie do wsi Wieczorki w Zawadach pozostata moja
siostra Janina Babinska, ktéra obecnie nie zyje. Od niej wlasnie dowiedziatem
sie, ze w dn. 5 sierpnia 1941 r. hitlerowcy wymordowali Zydéw z Tykocina i Za-
wad. Rozstrzelali ich w Lesie Stelmachowskim koto wsi Lopuchowo.

Po pewnym czasie okazalo sie, iz cze$¢ Zydéw uratowata sie ucieczka. Po-
czynajac od 1943 r., niektérzy Zydzi znani mi z okresu miedzywojennego nie-
jednokrotnie zwracali sie do mnie o pomoc. Najpierw przyszla do mnie Serka
— cérka Berka. Liczyta ona ok. 19 lat. Wraz z nig przyszedt jej brat w wieku
ok. 17 lat — Chaim. Bylo to zimg. Ukrywali sie oni w lesie, w jakiej$ ziemiance.
Prosili o pozywienie i buty. Bylem zaréwno rolnikiem, jak i szewcem. Wyko-
natem im buty. Poniewaz w zimie trudno byto wytrzymac w lesie, przebywali
u mnie. Mieszkalem bowiem na kolonii w poblizu lasu. Poniewaz zona moja
Paulina (niezyjaca juz obecnie) byta krawcowa, ubraliémy Zydéw w odpowied-
nie ubrania. Na kolonii nikt nas prawie nie odwiedzat, szczegdlnie wieczorami
bylo bezpiecznie i Zydzi ukradkiem przychodzili na noc.

Mi sie wydaje, ze corka i syn Berka przechowali sie, gdyz odwiedzali nas do
konca okupacji. Po wyzwoleniu juz nie przyszli, [ale] widziano ich w Biatymsto-
ku, [a] pdzniej wyjechali za granice. Ich wujek Elko tez byt widziany po wojnie
w Bialymstoku, zanim nie opuscit naszego kraju. Wujek ten przed wojna byt
mieszkancem wsi Las-Toczylowo® i ich do mnie skierowat. Sam tez ukrywat
sie w okresie okupacji u Stanistawa Brzostowskiego i jego zony Ulianny. Oboje
obecnie nie zyja.
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Do mnie przychodzili jeszcze inni ukrywajacy sie Zydzi po zywno$é. Przy-
chodzit m.in. Poczatek z coérka liczacg 16 lat. Czesto przychodzili. Bywali oni
takze we wsi [Targonie]-Krytuty, chwalili sobie go$cinnos¢ mieszkancow tej
wsi. Poczatek i jego corka niestety nie przezyli okupacji. Styszatem, ze zostali
zamordowani przez hitlerowcow w lesie noszacym nazwe ,Bagnisko”, rozcig-
gajacym sie w poblizu naszej wsi. [Niemcy] zamordowali takze Abrama — syna
Szlomy z Zawad. Lacznie zamordowanych zostato 7 oséb.

Zydzi otrzymywali ode mnie pomoc bezinteresownie, obiecywali tylko za-
ptaci¢ po wojnie. Nic jednak od nich nie dostatem i nie pokazali sie nawet na
oczy. Nie podziekowali za pomoc. Udzielajac pomocy Zydom, narazatem zycie
swoje i swojej rodziny, gdyz za pomoc Zydom grozito rozstrzelanie. Litowatem
sie jednak nad przesladowanymi Zydami i poczuwatem [sie] do obowigzku hu-
manitarnego niesienia im pomocy.

Partyzanci tez przychodzili do mnie po zywnos$¢. Byli to partyzanci polscy
spod Lap i nawet z Warszawy.

Przestuchatem: Odczytatam:
Waldemar Monkiewicz? Bronistaw Zaleski¢

Zrédto: AIPN, 392/675, k. 2—3v, oryginat, mps.

2 W oryginale: Potockiego (pomytka swiadka).

Ponizej czytelny podpis, obok pieczec.

¢ Ponizej czytelny podpis.

Bronistaw Zaleski — s. Franciszka i Marianny, ur. 12 IX 1901 r. w Stelmachowie. Przestuchanie prze-
prowadzil Waldemar Monkiewicz, podprokurator Prokuratury Rejonowej w Bialymstoku, delego-
wany do OKBZH w Biatymstoku.

Wieczorki — wie$, podczas okupacji w obwodzie Rutki, komisariat fomzynski, obecnie w gm. Za-
wady, pow. biatostocki.

Las-Toczylowo — wie$, w czasie okupacji w obwodzie Rutki, komisariat fomzynski, obecnie w gm.
Zawady, pow. biatostocki.
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Nr 140

1987 luty 18, Bialystok. Wyciqg z protokotu przestuchania Haliny Prostko-
-Masztalerz na temat pomocy udzielonej przez niq i jej rodzicow Beli Cukierbram
i innym osobom narodowosci zydowskiej w Wojdach, obwéd Rajgrod, komisariat
grajewski!

W okresie okupacji hitlerowskiej zamieszkiwatam wraz z rodzicami na ko-
lonii wsi Wojdy?. Jako dziecko znatam Zydéw zamieszkujacych w pobliskim
Rajgrodzie’. Kiedy przed wojng chodzitam tam do szkoly, do I klasy, miatam
kolezanke Bele Cukierbraméwne. Zydzi przychodzili czesto do mojego ojca,
nabywajac u niego produkty rolne i zwierzeta hodowlane. Znatam takze, lecz
nie z nazwiska, wtascicielke sklepiku w Rajgrodzie — Zydéwke, [u] ktdrej ja
i moja matka bratly$my towary na kredyt.

W okresie wtadzy radzieckiej ojciec mdj zostatl aresztowany i wtedy dzieki
interwencji Zydéw zwolniono go. Kiedy Niemcy zajeli Rajgréd w 1941 r., przez
pewien czas Zydzi zamieszkiwali w swych domach, a nastepnie utworzono get-
to. Zydéw z getta wypedzano do robét, kobiety i dzieci pracowaly przy pogte-
bianiu stawéw rybnych we wsi Wojdy. Byt tam przed wojna majatek nalezacy
do [Wactawa] Moscickiego, ktory kilkakrotnie uciekat z tego majatku. Kto nim
zarzadzal w okresie okupacji, nie jestem zorientowana. Mlynem nalezacym
do majatku kierowat jaki$ Niemiec. Wsréd dzieci zydowskich zatrudnionych
w tym majatku zauwazytam pewnego dnia swoja kolezanke Bele Cukierbraum.
Za posérednictwem przychodzacych do nas ukradkiem dorostych Zydéwek
moja matka i ja staraly$my sie pomaga¢ Beli i innym Zydom, dajac im zywno$¢.
W getcie panowal bowiem gtdéd. Trwato tak okoto roku. Nadmieniam, iz po-
czatkowo mozna bylo z getta wychodzi¢ i Zydzi wéwczas przychodzili do rolni-
koéw z okolicznych wsi, wynajmujac sie do prac za wynagrodzeniem w postaci
zywnosci. Méj ojciec dawal zywno$é Zydom bez koniecznosci odpracowania
przez nich naleznosci.

Daty nie pamietam, chyba we wrzeéniu 1942 r. jeszcze Zydzi kopali ziem-
niaki. Wezesniej — latem 1942 r. — byt u nas stary Zyd ze swoim wnuczkiem. Byt
okoto dwdch miesiecy na naszym utrzymaniu. Jego wnuczek liczyt ok. 6 lat.
Z zawodu byt krawcem, za swiadczone us}ugl otrzymat sporo zywnosci. Wta-
dze hitlerowskie zarzadzily jednak, aby Zydzi powrdcili do getta i ten stary Zyd
zastosowat sie do zarzadzenia, zabierajac ze sobg wnuczka, mimo iz méj ojciec
chciat go przechowac®.

Zrédto: AIPN, 392/690, s. 2, wyciqg uwiergytelniony, mps.
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Ponizej pieczecie i podpis, potwierdzajqce zgodnosé wyciqgu z oryginatem.

Brak danych biograficznych swiadka, ktérego przestuchanie przeprowadzil Waldemar Monkie-
wicz, prokurator Prokuratury Wojewodzkiej w Bialymstoku, delegowany do OKBZH w Bialym-
stoku. Caly protokdt dostepny jest na stronie: https://zyciezazycie.pl/dokumenty/zalaczni-
ki/23/23-5480.pdf [dostep 27 XII 2021 r.].

Wojdy — wies, podczas okupacji w obwodzie Rajgréd, komisariat grajewski, obecnie w gm. Graje-
wo, pow. grajewski.

Rajgrod — miasto, w czasie okupacji siedziba obwodu w komisariacie grajewskim, obecnie siedziba
gminy w pow. grajewskim.
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1986 grudzien 30, Bialystok. Protokot przestuchania swiadka Alfredy Loznej na
temat zamordowania przez Niemcow Adeli i Wiladystawa Loznych w zwiqzku
2 pomocq udzielong przez nich gydowskiej rodzinie Krolow w Wotkowysku, tegoz
obwodu i komisariatu’

Do Elku? przyjechalam w 1946 r. jako repatriantka z Wotkowyska. W tym
ostatnim mieScie mieszkatam od urodzenia, az do wyjazdu w 1946 r. Mieszka-
tam tam takze w okresie okupacji hitlerowskiej. Moi rodzice mieszkali w domu
przy ul. Nowoszosowej 19. W domu tym mieszkaliSmy przez caty czas. W Wot-
kowysku mieszkat takze moj stryjek Wiadystaw Lozny. Miat on dom przy ul.
Koszarowej. Jego zona miata na imie Adela. Stryjek byt z zawodu kolejarzem,
pelit obowiazki kierownika pociagu. Stryjenka nie pracowata.

W okresie okupacji hitlerowskiej wszyscy mieszkancy Wotkowyska pod-
legali bezlitosnemu terrorowi ze strony okupanta hitlerowskiego. Miedzy inny-
mi zostali takze wymordowani Zydzi z Wotkowyska. Wywieziono ich kolejny-
mi transportami. Widziatam, jak ich wywozono wagonami towarowymi. Daty
nie pamietam, lecz w okresie kiedy Zydzi byli wywozeni, stryjek méj zaopieko-
wat sie rodzing zydowska. Z ilu os6b wspomniana rodzina zydowska sktadata
sie, nie jest mi wiadome. Dowiedzialam sie o tym dopiero po pewnym czasie.
Bytam jeszcze dzieckiem i dorosli nie informowali mnie o swoich czynach. Wy-
daje mi sie, ze w 1943 r. kto$ do nas przyszedt i powiadomit moich rodzicow
o aresztowaniu przez hitlerowcéw mojego stryjka i stryjenki. Nie jestem zo-
rientowana, kto o tym moich rodzicéw powiadomit. Stryj wraz ze stryjenka byli
przetrzymywani w wiezieniu w Wotkowysku. Co stato sie z rodzing zydowska,
nie jestem w stanie powiedzie¢. Nie pamietam, czy moj ojciec odwiedzat stryj-
ka w wiezieniu. Wiem tylko, ze stryjek zmart w wiezieniu i méwiono, ze na dur
brzuszny®. Ojciec méj o tym dowiedziat sie i czynit starania, aby mu wydano
zwtoki stryjka. Starania przyniosty rezultat i w rezultacie urzagdzono pogrzeb
stryjka na cmentarzu katolickim w Wolkowysku-miescie. Bytam na pogrzebie
i widziatam zwtoki. Stryjenke w dalszym ciggu przetrzymywali Niemcy w wie-
zieniu. Byla ona w zaawansowanej cigzy. Po pewnym czasie przewieziono ja
z wiezienia w Wotkowysku do wiezienia w Biatymstoku. Styszatam pdzniej, ze
stryjenka podobno zmarta w wiezieniu w Bialtymstoku w zwigzku z porodem.
Jak byto w rzeczywistosci, nie jest mi wiadome. Zwtoki oséb zmartych w wie-
zieniu wywozono na cmentarz komunalny. Jej matka postawita tam pomnik?,
ktéry istnieje do dzisiaj. Na pomniku napis glosi, ze stryjenka zmarta 30 listo-
pada 1943 r. Tak przynajmniej sobie przypominam, [ale] nie wiem, czy to jest
data doktadna.
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Przestuchatem: Odczytatam:
Waldemar Monkiewicz? Alfreda Lozna“

Zrédto: AIPN, 392/669, k. 3—4, oryginat, mps.

2 W znaczeniu: plyte nagrobna.

Ponizej czytelny podpis, obok pieczec.

¢ W centrum nieczytelny podpis.

! Alfreda Lozna — c. Waleriana i Racheli, ur. 30 VIII 1927 r. w Wolkowysku. Przestuchanie przepro-
wadzit Waldemar Monkiewicz, prokurator Prokuratury Rejonowej w Biatlymstoku, delegowany do
OKBZH w Biatymstoku.

2 Elk — miasto, obecnie stolica powiatu w woj. warminsko-mazurskim.

® Dur (tyfus) brzuszny — choroba bakteryjna, odznaczajaca sie trudnym przebiegiem i wysoka $mier-
telnoscia.
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Nr 142

1970 lipiec 1, Biatystok. Protokot przestuchania swiadka Bolestawy Dziemian na
temat pomocy udzielonej przez niq kobiecie narodowosci Zydowskiej uzywajqcej
personaliow Marianny Olszewskiej w Wolce Waniewskiej, obwod Turosn Kosciel-
na, komisariat biatostocki

Podczas okupacji hitlerowskiej przez caly czas zamieszkiwallam] we wsi
Wolka Waniewska?. Przypominam sobie, ze jesienig 1943 r., pewnego dnia—daty
nie przypominam [sobie] — przyszta do mnie ukrywajaca sie przed Niemcami
Zydéwka. Prosilta ona o pozywienie i opieke. Bytam wtedy sama z pieciorgiem
matych dzieci, z tym, ze mgz mdj zginal podczas zajmowania Biatostocczyzny
przez Niemcow, zabity pociskiem niemieckim w 1941 r. Zostat wtedy takze za-
bity Jan Skorulski.

Mimo iz Niemcy pod kara $émierci zabrania[li] ukrywaé Zydéw, zdecydowa-
tam sie przechowaé te Zydéwke u siebie. Bardzo mnie o to prosita i ptakala.
Ubratam jg we wtasne ubranie i przyjetam do domu jako kuzynke. Sasiad moj
rozpoznal w niej Zydéwke z Sokét i uprzedzal, ze Niemcy moga wymordowaé
za to calg moja rodzine. Sasiad ten nazywat sie Adam Filonik. Obecnie juz nie
[zyje]. Mimo tego ostrzezenia w dalszym ciggu przechowywatam przyjetg do
domu Zydéwke. Nazywata sie ona inaczej, ale przedstawila sie jako Marianna
Olszewska. Ludziom we wsi mowitam, Ze to jest moja kuzynka. Przebywata
u mnie okoto roku czasu lub wiecej. Po wyzwoleniu przez jaki$ czas mieszkata
w Biatymstoku, a nastepnie wyjechata do Stanow Zjednoczonych.

Napisata do mnie jeden tylko list.

Przestuchatem:? Odczytatam:®

Zrédto: AIPN, 39271319, k. 1-2, oryginat, mps.

2 Ponizej nieczytelny podpis i piecze.

Ponizej czytelny podpis.

Bolestawa Dziemian — c. Adolfa i Ewy, ur. 1V 1900 r. w Woélce Waniewskiej. Przestuchanie przepro-
wadzit Waldemar Monkiewicz, podprokurator Prokuratury Powiatowej w Biatymstoku, delego-
wany do OKBZH w Bialymstoku.

Woélka Waniewska — wies, podczas okupacji w obwodzie Turo$n Koscielna, komisariat biatostocki,
obecnie w gm. Lapy, pow. biatostocki.
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Nr 143

1985 luty 15, Biatystok. Protokot przestuchania swiadka Henryka Ztotkowskiego
na temat pomocy udzielonej przez niego, jego rodzicow Julie i Stanistawa Ztotkow-
skich oraz innych cztonkéw rodziny Itce i Wolfowi Ptaszkom oraz Ruchli i Rubino-
wi Chazanom i ich dzieciom w Ztotkach, obwdd Czyzew, komisariat tomzynski*

Ja w czasie okupacji niemieckiej przebywatem wraz z rodzicami [i] sied-
miorgiem rodzenstwa we wsi Zlotki’. Przypominam sobie, zZe jesienig — a mo-
glo to by¢ w listopadzie — 1942 r., gdy byta u nas w gospodarstwie tloka®, wie-
czorem, gdy byto juz ciemno, weszto do mieszkania dwéch w srednim wieku
Zydéw, ktérzy prosili o zywno$é. Z nami byta réwniez ciotka (siostra naszej
matki) Luniewska (imienia nie pamietam), ktéra powiedziala, ze tych Zydéw
zna, sg oni uczciwi i mozna im poméc. W tym czasie Niemcy likwidowali getto
i ci Zydzi byli z getta w Ciechanowcu. Ojciec méj wyszedt z tymi Zydami, ktérzy
u nas dostali troche zywnosci i zaproponowat im schronienie i dla ich najbliz-
szych. W pare dni péZniej, noca, przyszta tych Zydéw cata rodzina, sktadajaca
sie z siedmiu 0s6b i byla przechowywana przez naszg rodzine do wyzwolenia,
tj. do sierpnia 1944 r. Byli to: Wolf Ptaszek, Itka Ptaszek’, Rubin Chazan, Ruchla
Chazan, Lejbko Chazan, Szajbko i Chawa Chazan (ci ostatni troje to byty dzieci
Chazanow)’.

W pierwszych dniach po wyzwoleniu cata ta siddemka Zydéw udata sie pie-
szo do Ciechanowca, gdzie przez jakis czas przebywali, a wkrétce przeniesli
sie do Biategostoku. Dzieci Chazanéw byly w wieku [od] 9 do 11 lat. Rodzina
Chazanow gdzies za dwa lata wyjechata najpierw do Niemiec, a stamtad do
USA. Wolf Ptaszek ozenit sie i z zong zaraz po zakonczeniu wojny wyjechat do
Izraela. Itka Ptaszek wyszla za maz za Zyda Sznajdera, mieszkajacego w Bia-
tymstoku przy ul. Wesotowskiego i w 1962 r. wyjechata z mezem do USA. Jak
mi wiadomo, to Rubin Chazan i Itka Szanajder juz [..]* zmarli. Podaje adres
zyjacej® dotad Rachel (Ruchli) Chazan [..]J'. Obecnie juz nie zyja moi rodzice,
jak tez i umarta moja ciocia Luniewska.

Zeznaltem wszystko.

Protokét niniejszy odczytano®.

(podpis $wiadka)? (podpis sedziego)®

Zrodto: AIPN, 392/301, k. 2—2v, oryginat, mps.

2 Pominieto zbedny wyraz.
b W oryginale: zyjacego.
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¢ Pominieto dane adresowe.

Powyzej nieczytelny podpis.

¢ Powyzej nieczytelny podpis i pieczec.

Henryk Ztotkowski —s. Stanistawa i Julii, ur. 28 IV 1932 r. w Zlotkach. Przestuchanie przeprowadzit
Antoni Koldys, sedzia Sadu Wojewddzkiego w Bialymstoku, delegowany do OKBZH w Bialymsto-
ku.

Zotki —wies, podczas okupacji w obwodzie Czyzew, komisariat fomzynski, obecnie w gm. Boguty-
-Pianki, pow. ostrowski.

Ttoka — obyczaj ludowy, polegajacy na zapraszaniu do pomocy w gospodarstwie (w przypadku ko-
niecznosci wykonania pracy, przekraczajacej mozliwosci gospodarza i jego rodziny) innych miesz-
kancéw wsi. Tloka odbywata sie bezplatnie, ale byta zaczynana i koriczona poczestunkiem — czesto
z muzyka i taficami.

* Itka i Wolf Ptaszkowie byli rodzenstwem.

Losy Wolfa i Itki Ptaszkdw przed znalezieniem schronienia w domu Zlotkowskich omawia
M. Reczko; zob. idem, Relacje polsko-zydowskie w rejonie Ciechanowca w okresie Il wojny swiatowej,
czyli jak diabet powiekszat swoje krélestwo, Biatystok 2019, s. 219-222.

22V 1944 1. YVI nadat Julii, Stanistawowi i Henrykowi Ztotkowskim tytuly Sprawiedliwych wéréd
Narodéw Swiata; Ksiega Sprawiedliwych..., s. 879.
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Nr 144

1985 grudzien 30, Warszawa. Protokét przestuchania $wiadka Danuty Antusze-
wicz-Ejsmont na temat pomocy udzielonej przez jej ojca Zygmunta Antuszewicza
Nachmanowi Woroszylskiemu w Zydomli, tegoz obwodu, komisariat grodzienski'

Przed wojng [w] 1939 r. mieszkatam razem z rodzicami w Grodnie (obec-
nie ZSRR), [gdyz] tam ojciec mdj byt kolejowym lekarzem?. W poblizu Grodna
posiadaliSmy gospodarstwo rolne, gdzie spedzaliSmy zawsze wakacje. Na czas
okupacji hitlerowskiej [rozpoczetej] w 1941 r. przeniesliSmy sie z Grodna do
osady Zydomla®, [odlegtej o] 20 km i tam wlasnie znajdowato sie nasze gospo-
darstwo. Ojciec mdj gospodarowat, a jednoczesnie leczyt chorych.

Kilka rodzin lekarzy warszawskich — Zydéw, po zajeciu Warszawy przez
Niemcow przyjechato do Grodna i tam ojciec — jako lekarz kolejowy — ich przy-
garnat, a wladze radzieckie zatrudnity ich. Z chwila, gdy Niemcy zajeli Grodno
w 1941 r. [i] utworzyli getto, niektérzy lekarze, o ktérych mowa, znalezli sie
w getcie. Kilku popelnilto wraz z rodzinami samobéjstwo, za$ lekarz — Zyd Mi-
kotaj* Woroszylski (laryngolog) wyrobit sobie dokumenty jako Biatorusin [na
nazwisko] Woroszalski. Wynajat pokdj, zona jego utlenita sobie wlosy i z dziec-
kiem - dziewiecioletnim Olesiem® — zamieszkali w Grodnie. [Woroszylski] miat
zamiar przenie$¢ sie do Biategostoku, ale na dworcu powzial podejrzenie, ze
Niemcy go beda Scigaé, przeto wycofat sie i postanowil szuka¢ ratunku u mo-
jego ojca.

Wezesna jesienia 1942 r. Mikotaj Woroszylski przyszedt do Zydomli i prosit
rodzicow o ukrycie jego i catej rodziny®. Rodzice zgodzili sie na to i Woroszylski
pojechat do Grodna po rodzine. Tam na miejscu zobaczyt zone i synka powie-
szonych na szubienicy, gdyz hitlerowcy sie dowiedzieli, Ze to sa Zydzi, a poza
tym mieli falszywe dokumenty®. Wieczorem przyjechal do nas z powrotem
i zamieszkatl [u nas] — sypial w gabinecie ojca’. Po uplywie okolo roku zaczely
w okolicy krazy¢ pogloski, ze ojciec ukrywa Zyda, przeto po naradzie ojciec
maoj wystarat sie o przepustke i prace dla dr. Woroszylskiego poza rejonem gro-
dzienskim. Wiem, ze Woroszylski pracowat w jakiej$ fabryce w Wotkowysku
— [obecnie] ZSRR - jako tlumacz i chwalit sie po wojnie, ze byt w konspiracji
i uprawial wraz z innymi wspoéttowarzyszami sabotaz®.

Po zajeciu Grodna przez Armie Czerwong Mikotaj Woroszylski zjawit sie
w naszym domu [i] dziekowat za [u]Jratowanie go. Nastepnie pracowat jako le-
karz w Grodnie, ozenit sie z mieszkanka Grodna Wera, ktora uratowata przed
hitlerowcami jego rodzonego brata wraz z zona, synem i cérka — uratowata
te rodzine, a nastepnie wyszla za maz za Mikotaja Woroszylskiego. Nastepnie
oni wyjechali do Poznania. Mikotaj Woroszylski zmart w Poznaniu w styczniu
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1984 r. Uratowany przez Were brat Mikotaja wraz z Zong i corka wyjechali do
Izraela, zas syn ich Wiktor Woroszylski® zostat w Warszawie.

Ojciec moj zmarl w 1979 r. w Warszawie. Po wojnie wraz z matkg i siostrg
wyjechatySmy do Polski (w 1946 r.) i zamieszkalySmy® w Kwidzynie®. Ojciec
moj wrdcit do Polski w 1956 r. i byt w Warszawie'. Pragne dodac, ze ja studiujac
medycyne w Poznaniu, bywatam czesto u Woroszylskich.

Odczytano. Swiadek zlozyta do protokétu 5 pocztéwek od Mlikotajal
Woroszylskiego.

Swiadek prokurator
D[anuta] [Antuszewicz]-Ejsmont Waclaw Bielawski®

Zrédto: AIPN, 392/592A, k. 20-21, kopia uwierzytelniona, mps.

2 Woryginale: calg rodzine.

W oryginale: zamieszkali$my.

¢ Ponigej podpis i pieczecie potwierdzajqce zgodnosc kopii z oryginatem.

! Danuta Antuszewicz-Ejsmont — c¢. Zygmunta i Marii, ur. 27 XI 1927 r. w Grodnie. Przestuchanie
przeprowadzil Wactaw Bielawski, cztonek GKBZHwP.

2 Wedlug niektérych zapiséw Zygmunt Antuszewicz byt felczerem.

3 Zydomla (Zytomla) — wie$, podczas okupacji siedziba obwodu w komisariacie grodzieriskim, obec-
nie w obwodzie i rejonie grodzienskim na Biatorusi.

¢ Nachman Woroszylski zaczat uzywac imienia Mikotaj w czasie okupacji (AIPN, 392/592A, Protokot
przestuchania swiadka Weroniki Woroszylskiej, 4 111986 r., k. 28).

* Ole$ - zdrobnienie od imienia Aleksander.

Bliscy Nachmana Woroszylskiego (Zona Rena i syn Aleksander) zostali zdekonspirowani jako Zy-

dzi ukrywajacy sie na falszywych dokumentach i straceni przez Niemcéw na rynku w Grodnie —

wedtug réznych swiadectw pamieci przez powieszenie, lub tez przez rozstrzelanie. Nachman Wo-
roszylski widziat ich ciata (AIPN, 392/592A, Protokét przestuchania swiadka Anny Antuszewicz,

29 VIII 1985 r., k. 3v; ibidem, Protokdt przestuchania swiadka Weroniki Woroszylskiej, 4 I1 1986 .,

k. 28).

7 Nachman Woroszylski zostal zameldowany — pod nazwiskiem Mikolaja Woroszalskiego — w domu
Antuszewiczow jako robotnik, zatrudniony w ich gospodarstwie rolnym. Nowy lokator zostat zgto-
szony na posterunku niemieckiej zandarmerii przez Zygmunta Antuszewicza, ktéry czesto udzie-
lat Niemcom pomocy medycznej (AIPN, 392/592A, Protokoét przestuchania swiadka Anny Antusze-
wicz, 29 VIII 1985 r., k. 3v).

8 Nachman Woroszylski pracowat poczatkowo — pod falszywym nazwiskiem — jako tlumacz na po-
sterunku zandarmerii niemieckiej w Skidlu, a nastepnie w Wotkowysku (AIPN, 392/592A, Protokét
przestuchania $wiadka Anny Antuszewicz, 29 VIII 1985 r., k. 3v).

?  Wiktor Woroszylski — ur. 8 VI 1927 w Grodnie, zm. 13 IX 1996 r. w Warszawie — poeta, pisarz, thu-
macz, dziennikarz. Od 1944 r. czlonek ruchu komunistycznego, jeden z czotowych propagatoréw
socrealizmu w powojennej Polsce, dziennikarz m.in. ,,Glosu Ludu”, ,,Po prostu” i ,,Nowej Kultury”.
Od 1968 r. uczestnik wielu akcji protestacyjnych przeciwko polityce wtadz i represjom politycz-
nym, od 1976 r. aktywny wspdtpracownik Komitetu Obrony Robotnikéw, redaktor naczelny nie-
zaleznego pisma literackiego ,,Zapis”, wielokrotnie represjonowany przez Stuzbe Bezpieczenstwa.
Po wprowadzeniu stanu wojennego internowany. Autor m.in. powiesci biograficznych Zycie Ma-
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Jjakowskiego (1965) i Kto zabit Puszkina (1983), a takze utworéw dla mlodziezy, m.in. I ty zostaniesz
Indianinem (1960); http://www.encysol.pl/wiki/Wiktor_Woroszylski [dostep 21 V 2022 r.]
Kwidzyn — miasto, obecnie stolica powiatu w woj. pomorskim.

Jak wynika z protokoléw przestuchan swiadkéw, w 1944 r. lub 1945 r. Zygmunt Antuszewicz zo-
stal aresztowany przez sowiecka lub polska policje polityczna i osadzony w ktéryms z tagréw. Do
Polski udato mu sie powrdci¢ w 1956 r. Po aresztowaniu zona Zygmunta zwracatla sie do Mikotaja
Woroszylskiego z prosba o interwencje, jednak o$wiadczyt on, iz nie moze zrobi¢ niczego w tej
sprawie (AIPN, 392/592A, Protokdt przestuchania swiadka Anny Antuszewicz, 29 VIII 1985 ., k. 3v;
ibidem, Protokot przestuchania swiadka Marii Antuszewicz, 29 VIII 1985 r., k. 11).
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Nr 145

1970 lipiec 9, Gdarnisk. Protokét przestuchania swiadka Wactawa Skuratowicza
na temat pomocy udzielonej przez jego rodzicow Marie i Jozefa Skuratowiczow
oraz innych cztonkow rodziny Sarze i Szotymowi Kantorowiczom w Helenowie,
gm. Zaostrowiecze, okreg baranowicki!

W okresie okupacji hitlerowskiej zamieszkiwatem wraz z rodzina, tj. ojcem,
matka, bratem i siostrg, w miejscowosci Helenowo?, gromada Zaostrowie-
cze’, pow. Nieswiez* (obecnie rejon Kleck® — ZSRR). Miejscowos¢ ta to wioska,
ktéra liczyta 29 gospodarstw. Prawdopodobnie w roku 1941 w miejscowo-
éci Zaostrowiecze utworzono obdz dla Zydéw, zamieszkatych w okolicznych
miejscowosciach®.

Latem 1942 r. Niemcy dokonywali egzekucji w obozie zydowskim, w zwigzku
z czym pewna grupa Zydéw uciekla z getta i ukrywata sie w okolicznych miej-
scowoséciach. Do mieszkania mego ojca zglosit sie w tym czasie Zyd o nazwisku
[...]* Kantorowicz®, [o] imieniu Szolym, w wieku ok. 23-24 lat, wraz z siostra
Sarg w wieku lat 14. Wymienieni zostali przez naszg rodzine ukryci, poczat-
kowo w stodole — w specjalnym wykopanym schronie, a w zimie w mieszka-
niu pod podtoga pokoju — schowku specjalnie do tego celu przystosowanym.
Wymieniona Zydéwka zima 1942 r. zostala odestana z domu naszych rodzicéw
do kuzynéw o nazwisku Bylina’, zam[ieszkatych] w miejscowos$ci Cimkowicze®.
Natomiast Zyd Szotym byt przez nas ukrywamy do wyzwolenia, tj. do czerwca
1944 r. Siostra jego rowniez przezyta okupacje’.

W 1945 r. zaréwno Szotym, jak i jego siostra wspdlnie z nami wyjechali
z tych terendéw na teren obecnych granic Polski, z tym Ze ja i moja rodzina po-
zostalismy w Swiebodzinie', natomiast Szolym wyjechat do Legnicy". Stamtad
w latach 1962-[19]64 wyjechat do Kanady, gdzie obecnie przebywa. Adresu jego
nie pamietam. Korespondencji z nim nie utrzymywatem. Co sie dzieje i gdzie
przebywa siostra Szolyma, tego nie wiem. Nadmieniam, ze u Szotyma, gdy za-
mieszkiwatl w Legnicy w roku 1949, bytem w jego mieszkaniu, prawdopodobnie
przy ul. Legnickie;j.

Od 1942 r. grupa Zydéw w liczbie okoto 30-37 oséb, ktéra uciekta z getta
w miejscowosci Zaostrowiecze, ukryta sie w lasach w poblizu miejscowosci Kot-
ki'2 [..]J¢ Przypominam sobie, [Ze] przebywali tam Zydzi o nazwiskach Pinski,
Mistobodzki, Kasim i Azik. Ukrywali sie oni w wykopanych bunkrach. Zydzi
ci otrzymywali zaopatrzenie od miejscowej ludnosci, w tym réwniez zywnos$¢
tym ludziom zawozilem ja, méj brat i ojciec. W miejscowosci Ostrowczyce za-
mieszkiwala moja ciotka nazwiskiem Myslicka i u niej ukryli sie Zydzi o na-
zwisku Piniski i Mistobodzki, oraz inni Zydzi. Jesienia 1942 r. do mieszkania
ciotki przyjechali Niemcy [oraz] prawdopodobnie policja biatoruska i wykryli,

392



iz przebywaja u niej Zydzi. W zwiazku z tym ciotka zostata zastrzelona, a syn jej
zbiegl do partyzantki — oddzialu [im. Wasilija] Czapajewa®. Zgingl on w czasie
powstania warszawskiego.

W 1943 r. w miejscowosci Kleck byl wypadek zastrzelenia catej rodziny,
nieznanej mi z nazwiska, ktéra byta spokrewniona z nasza rodzina, za to, ze
przechowywali Zyda o nazwisku — jak sobie przypominam — Lifszyc. Juz po
wyzwoleniu chodzitem na te groby, ktére byly przez nas porzadkowane. Nad-
mieniam, ze w miejscowoéci Helenowo przechowywata Zydéw réwniez rodzi-
na Krepskich i Bylinéw, oraz w miejscowosci Zaostrowiecze Zydzi ukrywali sie
u rodziny Kiernozyckich. Okoliczno$¢ te moga potwierdzi¢ Bylina Marian, za-
m[ieszkaly] Krosno nad Odra* [...]¢, Leon Kiernozycki, zam[ieszkaly] Warszawa
[...J4 oraz Krepski Kazimierz, zam[ieszkaty] w Swiebodzinie [...J¢ i Hieronim Byli-
na zam[ieszkaty] w GnieZnie® — dokladnego jednak adresu nie znam.

Na tym protokot zakonczono, ktéry jako zgodny z prawda po uprzednim
osobistym odczytaniu, [...J podpisujes.

Zrddto: AIPN, 392/1448, k. 12—12v, oryginal, mps.

Pominieto btedngq forme zapisu nazwiska.

W oryginale: Kantorowitz.

¢ Pominieto zbedne wyrazy.

Pominieto dane adresowe.

¢ Pominieto zbedny wyraz.

Pominieto powtdrzenie wyrazow.

& Ponizej nieczytelne podpisy i pieczel.

Wactaw Skuratowicz — s. Jozefa i Marii z d. Mazan, ur. 31 11928 r. w Helenowie. Przestuchanie
przeprowadzit Stanistaw Lewandowski — delegowany do OKBZH w Gdarnsku.

Helenowo - zascianek, podczas okupacji w gm. Zaostrowiecze, okreg baranowicki, obecnie nieist-
niejacy.

Zaostrowiecze — w czasie okupacji wies, siedziba gminy w okregu baranowickim, obecnie (jako
Zaastrawieczcza) agromiasteczko w rejonie kleckim obwodu minskiego na Biatorusi.

Nieswiez — miasto, w okresie okupacji siedziba gminy w okregu baranowickim, obecnie (jako Nia-
swiz) siedziba rejonu w obwodzie minskim na Biatorusi.

Kleck — miasto, w latach okupacji siedziba gminy w okregu baranowickim, obecnie (jako Klieck)
siedziba rejonu w obwodzie miriskim na Biatorusi.

Przy obecnym stanie badan nie udato sie odnalez¢ blizszych informacji na temat tego obozu,
a obecne w historiografii informacje dotyczace loséw Zydéw z miejscowoséci Zaostrowiecze sa
sprzeczne. Wedtug Bozeny Iwanowskiej niemalze cata lokalna spoteczno$¢ zydowska zostata uni-
cestwiona jednego dnia, w sierpniu 1941 r. Przybyli tam Niemcy dysponowali wykazem doméw
zamieszkiwanych przez Zydéw. Ich mieszkaricy zostali zgromadzeni na Rynku i tam rozstrzela-
ni, a ich ciata pochowano nastepnie w pobliskim lesie. Z kolei Alexander Kruglov (postugujacy
sie btedna nazwa miejscowosci — Zaostrowicze) pomija catkowicie to wydarzenie stwierdzajac,
Ze getto w Zaostrowieczu zostalo utworzone jesienig 1941 r., a zlikwidowane w czerwcu 1942 r.,
kiedy to wszystkich jego mieszkaricow w liczbie nieco ponad 100 oséb wysiedlono do Siniawki,
gdzie podzielili los tamtejszej spotecznosci zydowskiej; zob. P.B. Iwanowska, Zagtada Zydow w Za-
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ostrowieczu (na Nowogrédczyznie), ,Kwartalnik Historii Zydéw” 2015, nr 1, s. 146-147; A. Kruglov,
Zaostrowicze [w:] The United States..., s. 1305-1306.

Marian Bylina nie potwierdzil tej informacji. Pamietat jedynie, Ze jego ojciec wspomagat zywno-
Scig Szolyma Kantorowicza i ukrywajacego sie wraz z nim mezczyzne. Nie pamietal tez — wspo-
mnianego w dalszej czesci edytowanego protokotu — faktu zastrzelenia przez Niemcéw kobiety
o nazwisku Myslicka — prawdopodobnie noszacej imie Kazimiera (AIPN, 392/1448, Protokdt prze-
stuchania $wiadka Mariana Byliny, 17 VIII 1970 r., k. 17-17v).

Cimkowicze — wies, podczas okupacji w gm. Wolozyn, okreg nowogrdédzki, obecnie jako Cimkowi-
czi w rejonie wotozynskim obwodu minskiego na Biatorusi.

Jak wskazuja zeznania innych §wiadkdw, zapis ten nie jest do konca precyzyjny. Szotym Kanto-
rowicz byt ukrywany okresowo przez co najmniej cztery rodziny z Helenowa. Byt przyjmowany
chetnie przez rolnikéw, gdyz jako krawiec rewanzowat sie za schronienie i zywnos$¢ reperowa-
niem odziezy (AIPN, 392/1448, Protokdt przestuchania swiadka Kazimierza Krepskiego, 2 X1970r.,
k. 38-38v.; ibidem, Protokot przestuchania swiadka Hieronima Byliny, 17 XII 1970 r., k. 43v).
Swiebodzin — miasto, obecnie stolica powiatu w woj. lubuskim.

Legnica — miasto, obecnie stolica powiatu w woj. dolnoslaskim.

Kotki —wies, podczas okupacji w gm. Zaostrowiecze, okreg baranowicki, obecnie (jako Kolki) w re-
jonie kleckim obwodu minskiego na Biatorusi.

Sowiecki oddziat partyzancki im. Wasilija Czapajewa dzialal w rejonie jeziora Narocz; zob.
M. Semczyszyn, Zydzi w sowieckich oddziatach partyzanckich na pétnocno-wschodnich terenach
Drugiej RP 1941-1944 — zarys problematyki, ,Zagtada Zydéw. Studia i Materiaty” 2021, nr 17,
s. 148.

Krosno Odrzarnskie — miasto, obecnie stolica powiatu w woj. lubuskim.

Gniezno — miasto, obecnie stolica powiatu w woj. wielkopolskim.

394



Nr 146

B.d. [1970 r.], Rybnik. Protokdt przestuchania swiadka Stanistawa Bartoszewi-
cza na temat pomocy udgzielonej przez jego rodzicow Joanne i Jozefa Bartoszewi-
czow orag innych cztonkéw rodziny Mejerowi Kabacznikowi, Jankielowi Stomian-
skiemu i innym osobom narodowosci zydowskiej w Januszyszkach, gm. Radun,
okreg lidzki!

W okresie okupacji przebywatem wraz z rodzicami i rodzenistwem w miej-
scowosci Januszyszki®, [przed wojna] pow. Lida®, gdzie moi rodzice posiadali
gospodarstwo rolne. Od roku 1941 (od jesieni) gdzie$s do marca 1944 r. rodzice
moi przechowywali ukrywajacych sie Zydéw. Zydzi ukrywani byli w specjalnie
zbudowanym bunkrze, znajdujacym sie pod piecem budynku mieszkalnego.
Ukrywalismy Mejera Kabacznika z siostrg. On byt z zawodu garbarzem, miat
wtedy lat ok. 26, pochodzit z miejscowosci Ejszyszki, pow. Lida. Siostra M[eje-
ra] Kabacznika miata lat ok. 24 i z tego, co wiem, pozostawata na utrzymaniu
brata, ktéry miat garbarnie w Ejszyszkach. Ukrywana takze byta narzeczona
Ml[ejera] Kabacznika imieniem Sonia — lat miata ok. 20, blizszych szczegdtéw co
do jej osoby podac nie moge. Razem z tymi osobami ukrywata sie takze rodzina
Stomiarniskich, takze pochodzenia zydowskiego. Stomianscy, ktérych imion juz
nie pamietam, pochodzili z Wilna. Stomiariski miat lat ok. 50, jego zona takze
w granicach ok. 50, za$ ich syn Jankiel miat ok. lat 20. Blizszych szczegdtow
o rodzinie Stomianskich nie moge podac.

Ukrywajacym sie Zydom dostarczaliémy zywnosé, a wlasciwie wszyscy oni
pozostawali na naszym utrzymaniu. W dzien Zydzi pozostawali takze w bunkrze,
noca wychodzili, poruszali sie wokdt zabudowan. Zydzi ukrywali sie u nas do mar-
ca 1944 r. Z uwagi na kilkakrotne rewizje naszych zabudowan i z uwagi na moz-
liwo$¢ dekonspiracji wszyscy Zydzi w kwietniu 1944 r. przeprowadzeni zostali do
Lebiednik®, gdzie ukrywali sie do korica wojny, a wtasciwie do czasu wyzwolenia
przez Armie Radziecka.

Niemcy w wypadku ujecia ukrywajacych sie Zydéw rozstrzeliwali cate rodzi-
ny polskie ukrywajace Zydéw, a takze palili cate ich gospodarstwo. W ten sposéb
zostala zamordowana rodzina Zukowskich w miejscowoéci Czyzuny®, rodzina Bo-
rowskich, ktéra sktadata sie z oSmiu oséb w miejscowosci Maciunce’, takze w ten
sposob zgineta Jadwiga Bikiewicz w miejscowosci Lebiedniki, pow. Lida. Wyzej
wymienione rodziny zginely w czasie od kwietnia do jesieni 1943 r. W mordowa-
niu Zydéw i Polakéw ukrywajacych Zydéw brata udziat zandarmeria niemiecka
i policja.

Fakt ukrywania przez nas Zydéw byt znany niektérym mieszkaricom wsi, ale
adres[6w] tych ludzi poda¢ nie moge z uwagi na uptyw czasu, a takze z uwagi na
to, ze wiekszos¢ z nich wyjechata z tamtejszych terendéw. Od marca 1944 r. zadnych
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kontaktéw nie utrzymuje do chwili obecnej z Zydami, ktérych mysmy ukrywali.
Wiem od brata Jana, ze wojne przetrwali, gdyz brat méj spotkat sie z nimi po za-
konczeniu wojny w sierpniu 1944 r., a wlasciwie po wyzwoleniu naszych terenéw
przez Armie Radziecka. Gdzie obecnie przebywaja ukrywani przez nas Zydzi, nie
wiem i obecnych ich adreséw poda¢ nie moge. Od stycznia 1945 r. wyjechatem ze
swojej rodzinnej miejscowosci, powotany zostatem do Wojska Polskiego. Rodzice
moi juz nie zyja.

Protokét przestuchania §wiadka zostal odczytany, po czym podpisany przez
0soby uczestniczace w czynnosci.

Zeznajacy Prezes Protokolant
Stanistaw Bartoszewicz? mgr Eugeniusz Duda® Maria Daga®

Zrédto: AIPN, 392/1851, k. 7-7v, oryginat, mps.

2 W centrum czytelny podpis.

W centrum niecgytelny podpis i pieczec.

! Stanistaw Bartoszewicz — s. Jozefa i Joanny, lat 49. Przestuchanie przeprowadzit sedzia Eugeniusz
Duda, prezes Sadu Powiatowego w Rybniku.

? Januszyszki — wies, w czasie okupacji w gm. Radun w okregu lidzkim, obecnie nieistniejaca.

* Lida - miasto, podczas okupacji stolica okregu, obecnie siedziba rejonu w obwodzie grodzieriskim
na Biatorusi.

¢ Ejszyszki — miasto, w latach okupacji siedziba gminy w okregu lidzkim, obecnie (jako EiSiskés)
w rejonie solecznickim na Litwie.

° Lebiedniki — wies, podczas okupacji w gm. Ejszyszki, okreg lidzki, obecnie (jako Liebiedniki) w re-

jonie werenowskim obwodu grodzienskiego na Biatorusi.

Czyzuny — wies, w okresie okupacji w gm. Ejszyszki, okreg lidzki, obecnie w rejonie werenowskim

obwodu grodzienskiego na Biatorusi.

7 Maciunce — wies, w czasie okupacji w gm. Ejszyszki, okregu lidzki, obecnie (jako Maciuncy) w re-
jonie werenowskim obwodu grodzienskiego na Biatorusi.
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1989 czerwiec 26, Gdansk. Protokot przestuchania swiadka Zbigniewa Stasia-
ka na temat pomocy udzielonej przez jego matke Marie Stasiak i innych czton-
kow rodziny Renacie i Benonowi Dratwickim w Kalwarii, gm. Wiszgniew, okreg
nowogrodzki!

Podczas okupacji niemieckiej, do pazdziernika 1942 r. mieszkatem z matka,
siostra Ireng i bratem Zdzistawem w osadzie Kalwaria® — [niegdys] pow. Woto-
zyn®, woj. nowogrddzkie. Dziadek moj Jézef Farbotko oraz wujostwo Jadwiga
i Kazimierz Jasienczukowie prowadzili tam — nalezace do mojej matki — go-
spodarstwo rolne. W pazdzierniku 1942 r. wyjechalem do Motodeczna*, gdzie
podjatem prace na kolei, a co jakis czas przyjezdzatem do domu, aby odwiedzi¢
rodzine.

W 1942 r. (doktadnej daty nie pamietam) do naszego domu przyszta pani
Dratwicka z nieletnim synem i prosita o schronienie. Pani Dratwicka (imienia
nie pamietam)’, dobra znajoma mojej matki, byta Zydéwka. Razem z mezem
i synem Benkiem zamieszkiwala w Wolozynie. Maz jej Kazimierz® Dratwicki
byt wtascicielem piekarni, a uprzednio pracowat w polskiej policji kryminalne;j
w Wotozynie. Z relacji pani Dratwickiej wynikato, ze razem z synem zbiegta
z domu, gdy funkcjonariusze SD’ przeprowadzali w ich mieszkaniu rewizje.
Natomiast maz jej, ktory w czasie rewizji byl w mieszkaniu, zostat areszto-
wany, a potem rozstrzelany. Daty rozstrzelania Kazimierza Dratwickiego nie
pamietam.

Pani Dratwicka i jej syn ukrywali sie u nas w skrytce miedzy piecem chlebo-
wym a $ciana w kuchni. Zywili$my ich i ubierali[$my], gdyz przyszli do nas tak,
jak stali. Przechowywali sie u nas az do wyzwolenia, tj. do lipca 1944 r., a potem
wrocili do Wotozyna. W maju 1943 r., gdy miaty miejsce aresztowania w Kalwa-
rii i zabrano réwniez catg naszg rodzine, pani Dratwickiej i jej syna wowczas
u nas w domu nie byto, poniewaz poprzedniego dnia udali sie do znajomych,
zamieszkatych w wiosce oddalonej o 5 km od Kalwarii i tym samym unikneli
aresztowania, a pdzniej, po zwolnieniu mego dziadka i rodzenstwa z wiezie-
nia, nadal sie u nas przechowywali®. Udzielajac pomocy pani Dratwickiej i jej
synowi, nie zdawaliSmy sobie sprawy z konsekwencji grozacych za ukrywanie
Zydéw. Udzielana im pomoc byta bezinteresowna.

Pani Dratwicka zmarta w Wolozynie juz po wojnie, a Benek Dratwicki za-
mieszkuje w ZSRR. Jego aktualny adres, w jezyku polskim i rosyjskim, zala-
czam do protokotu.

Na tym protokdét zakonczono i przed podpisaniem odczytano’.

(podpis swiadka)? (podpis sedziego)®

397



Zrédto: AIPN, 392,/1004, k. 8=9, oryginal, mps.

2 Powyzej nieczytelny podpis.

W centrum nieczytelny podpis, obok pieczec.

! Zbigniew Stasiak — s. Stanistawa i Marii z d. Farbotko, ur. 11 XI 1927 r. w SakowszczyzZnie. Przestu-
chanie przeprowadzita Anna Grygiel, sedzia Sqdu Wojewddzkiego w Gdansku w stanie spoczyn-
ku, czlonkini OKBZH w Gdansku.

? Kalwaria — wie$, podczas okupacji w gm. Wiszniew, okreg nowogrddzki, obecnie (jako Kalivarija)
w rejonie wotozynskim obwodu minskiego na Biatorusi.

® Wotlozyn — miasto, w okresie okupacji siedziba gminy w okregu nowogrdédzkim, obecnie stolica
rejonu w obwodzie miniskim na Biatorusi.

¢ Motodeczno — miasto, w czasie okupacji siedziba gminy w okregu wilejskim, obecnie (jako Mata-
dzieczna) stolica rejonu w obwodzie miniskim na Biatorusi.

> Kobieta ta miata na imie Renata.

¢ Wedlug siostry $wiadka mezczyzna ten mial na imie Marian.

7 SD - Stuzba Bezpieczenstwa Reichsfithrera SS (Sicherheitsdienst des Reichsfiihrers SS) — formacja
dziatajaca w ramach SS, wyspecjalizowana w wywiadzie i kontrwywiadzie. Podczas wojny jej funk-
cjonariusze zajmowali sie zapewnieniem bezpieczenstwa na terenach okupowanych, a zwlaszcza
bezwzglednym zwalczaniem wszelkich przejawéw oporu wobec Niemcéw i ich sojusznikéw.

® W maju 1942 r. Niemcy aresztowali cztonkdw rodziny $swiadka, oskarzajac ich o wspdtprace z kon-

spiracja. Po pewnym czasie wiekszos$¢ osdb zwolniono, pozostawiajac jednak w wiezieniu w Wo-

lozynie Marie Stasiak, jej siostre Jadwige Jasieniczuk (obie zostaty rozstrzelane) i meza Jadwigi Ka-
zimierza Jasieniczuka (zginal w KL Auschwitz). Gdy pozostali cztonkowie rodziny swiadka zostali
zwolnieni z aresztu, Renata i Benon Dratwiccy zamieszkali w ich domu oficjalnie. J6zef Farbotko
przekonat sasiadéw, ze sa to jego krewni z Nalibokéw, ktérzy przyjechali do Kalwarii, by pomagac

w opiece nad dzie¢mi (AIPN, 392/1004, Protokdt przestuchania swiadka Ireny Jurojc, 3 VII 1989 1.,

k. 16; Ksiega Sprawiedliwych..., s. 687).

14 IV 1993 r. YVI nadat Marii Stasiak tytut Sprawiedliwej wéréd Narodéw Swiata; Ksiega Sprawie-

dliwych..., s. 687.
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1987 styczen 18, Warszawa. Protokét przestuchania swiadka Bohdana Htadkiego
na temat pomocy udzielonej przez jego rodzicow Idalie i Edwarda Htadkich kobie-
cie narodowosci zydowskiej o nieznanych personaliach w Miesionkowszczyznie,
gm. Swierzeri Nowy, okreg baranowicki!

W okresie okupacji hitlerowskiej mieszkatem z rodzicami i rodzenstwem we
wsi Miesionkowszczyzna?, pow. wowczas Stotpce®. Rodzice moi byli rolnikami.

Pewnego pdznego wieczoru, jesienia, w pierwszym roku okupacji [niemiec-
kiej] do naszego mieszkania kto$ zapukat, a gdy tylko ojciec méj otworzyt drzwi,
wpadta do srodka — jak mi sie zdawato — cata chmara zziebnietych ludzi. Wotali
do ojca: ,,Panie Htadki”. Wnioskowatem z tego, ze sg znajomymi ojca i ze cata ta
gromada ludzi stanowita jedna rodzine. Pamietam, Ze byty to osoby w réznym
wieku — starzy i mate dzieci, w wieku $rednim. Okazalo sie, ze byli to Zydzi. Nie
znam i nie pamietam ich nazwisk. Mogli pochodzi¢ ze Swierzenia nad Niemnem*
lub ze Stotpc. Prosili ojca, by pozwolit im ukry¢ sie u nas przed Niemcami, by da¢
gorgcego jedzenia. Matka przygotowata im positek. Ojciec przygotowat postania
ze stomy w naszej piwnicy. Mogto ich by¢ okoto 13-15 oséb. Trzy razy dziennie
znosili$my im na dot positki. Najgorsze byto z zatatwianiem przez tylu ludzi po-
trzeb fizjologicznych. Po tygodniu czy troche wiecej ojciec powiedzial, ze dtuzej
nie moze ich ukrywac — najwyzej jedng osobe. Powiedziat im, aby szukali schro-
nienia u rolnikéw mieszkajacych blizej lasu. Zyd [z ktérym rozmawial] wrécit do
piwnicy, a po jakims czasie wyszedt i powiedziat, ze ustalili miedzy soba, Ze oni
wszyscy pdjda sobie dalej, ale u nas zostanie jedna kobieta. Gdy Zydzi od nas
wyszli, pozostata tylko Zydéwka, liczaca ok. 19 lat. Nie pamietam jej imienia. Nie
znatem jej nazwiska. Ojciec przeprowadzit ja do stodoty i umiescit w sasieku wy-
pelnionym sianem. Dat jej koce, poduszke, ciepte ubranie. Przez caty okres poby-
tu u nas przesiedziata w stodole w sasieku i spata w sianie. Starszy ode mnie o 2
lata brat, Bronistaw Htadki, zam[ieszkaty] [obecnie] w Olesnie’ [...]* i ja na zmiane
donosilismy jej 3 razy dziennie jedzenie. Zawsze przed wejsciem do i wyjsciem
ze stodoly jeden z nas sprawdzat, czy na drodze lub na podwérzu nie widac¢ obcej
osoby. Rodzice nam zapowiedzieli, Ze nie mozemy nikomu méwi¢, ze ukrywamy
Zydéwke, gdyz gdyby Niemcy dowiedzieli sie o tym, to wszyscy bylibyémy zabi-
ci i nasze gospodarstwo zostatoby spalone. Nawet brat mego ojca, mieszkajacy
w sasiedztwie, nie wiedzial o tej Zydéwce. Z jej opowiadania wiadomo mi, Ze jej
rodzice zostali zamordowani przez Niemcéw, a dom jej rodzicow w Stotpcach
zostal przez Niemcéw spalony. Nosiliémy tej Zydéwce wode do mycia.

Do naszego domu przychodzili tez partyzanci z pobliskiego lasu po zyw-
nos¢. Raz zabrali nam naszego jedynego konia. Wsréd partyzantow byli tez
i Zydzi, i Rosjanie. Pewnego razu ojciec zaproponowat tej Zydéwce, czy nie
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posztaby do partyzantow. Ucieszyla sie z tego i powiedziata, ze o ile przyjdzie
po nig partyzant zydowskiego pochodzenia, to chetnie pdjdzie z nim, gdyz po-
byt w sasieku z sianem byt dla niej trudny. Pewnej nocy, gdy przyszli partyzan-
ci, ojciec powiedziat im, ze ukrywamy Zydéwke [i zapytat], czy by nie udato sie,
by przeszta do lasu. [Partyzanci] wyrazili na to zgode, Nastepnym razem, gdy
przyszedt partyzant-Zyd, odeszta z nim. Przezyta wojne. Po wyzwoleniu matka
moja kontaktowatla sie z nig. Za kazdym razem matce mojej data cos w prezen-
cie, jak chustke na glowe, obrus. Pracowata w biurze wojskowym — radzieckim,
Mieszkata w pokoju z kuchnia w jednym z blokéw mieszkalnych w Stotpcach.
Nie znam jej dalszego losu.

W czasie okupacji przebywalo na terenie naszego gospodarstwa dwéch Ro-
sjan. Byli to uciekinierzy z obozu jenieckiego. Jeden nazywat sie Miszka, [a]
drugi Fiodor®. Pewnego razu, gdy doszly nas pogtoski, ze Niemcy cos za czesto
krecq sie po naszej wsi, Rosjanie ci odeszli w strone lasu. W kilka miesiecy péz-
niej ojciec moj przyszedt do mieszkania przygnebiony. Z wypowiedzi jego wy-
nikato, ze dowiedziat sie od Miszki, ktérego spotkat, ze Fiodor zgingt w czasie
wymiany strzaléw miedzy Niemcami a partyzantami, w czasie akcji partyzanc-
kiej przy wykolejaniu pociggu na odcinku kolejowym Baranowicze’-Minsk.

Ogdlnie wiadomo mi, ze ludnos¢ miejscowa — tak Biatorusini, jak i Polacy
— udzielata pomocy Zydom i partyzantom, i jericom radzieckim, ale nie moge
doktadnie okresli¢, kto tej pomocy udzielat, gdyz za udzielanie pomocy wyzej
wymienionym osobom Niemcy zabijali na miejscu, nie pozwalajac nawet po-
chowac zwtok ofiary na cmentarzu. Ponadto palili cate gospodarstwa w danej
wsi. Ogdlnie tylko uwazam, ze pomoc taka musiata by¢ udzielana w naszej wsi,
[chociaz] Niemcy nie przytapali nikogo na udzielaniu pomocy, jak tez nie byto
aktéw odwetu ze strony partyzant[ow] w stosunku do ludnosci cywilne;j.

Nie wiem, co sie stato z Zydami (znajomymi mego ojca), ktérzy przecho-
wywani byli u nas w piwnicy. Nie wiem, jak dtugo przebywata u nas ta mtoda
Zydéwka, ale uwazam, ze do wiosny 1944 r. Nie wiem, w jakich okoliczno$ciach
dowiedziano sie, Ze rodzice moi przechowywali Zydéwke, gdyz nikomu o tym
nie opowiadalismy. Rodzice moi nie zyja.

Przypominam sobie, ze pewnego dnia zagroda nasza zostata otoczona przez
umundurowanych Niemcéw oraz cywilne osoby. Matka moja zmienita sie na
twarzy. Ojciec wyszedl na droge. Zagadywat do nich. Dowiedziat sie, ze chca
ujac¢ poszukiwanego przez Niemcow rolnika o nazwisku Htadki. Wyjasnito sie,
ze chodzito im o innego Htadkiego. Po wylegitymowaniu ojca Niemcy ci od-
jechali. Po ich odjezdzie matka nasza tak ostabta, ze stracita przytomnos¢ [i]
musieli$my ja cuci¢, ledwo doszta do siebie. Od tej pory chorowata na serce.

Na tym protokot zakoniczono i po odczytaniu podpisano.

Przestuchal{a]: Zeznal:
(mgr Flelicja] Wilkowska-Neffe)® (Bohdan Htadki)®
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Zrédto: AIPN, 392/678, k. 25, oryginat, mps.

2 Pominieto zbedny wyraz i dane adresowe.

b W centrum nieczytelny podpis i pieczec.

¢ W centrum nieczytelny podpis.

! Bohdan Htiadki — s. Edwarda i Idalii z d. Bartosiewicz, ur. 17 V 1931 r. w MiesionkowszczyZnie.
Przestuchanie przeprowadzila Felicja Wilkowska-Neffe, cztonkini GKBZHwP.

2 Miesionkowszczyzna — wie$, podczas okupacji w gm. Swierzeri Nowy, okreg baranowicki, obecnie
(jako Miseikovszczina) w rejonie stolpeckim, obwdd minski na Biatorusi.

3 Stolpce — miasto, w czasie okupacji siedziba gminy w okregu baranowickim, obecnie (jako Stoub-
cy) stolica rejonu w obwodzie miriskim na Biatorusi.

 Swierzern Nowy (potocznie Swierzen nad Niemnem) — wie$, w okresie okupacji siedziba gminy
w okregu baranowickim, obecnie (jako Nowy Swierzan) w rejonie stolpeckim obwodu minskiego
na Bialorusi.

> Olesno — miasto, stolica powiatu w woj. opolskim.

¢ Pierwszy z tych zolnierzy nazywat sie Michait Kutuzow i pochodzit z Ukrainy, a drugi — Fiodor Boj-
kow i pochodzit z Karelii (AIPN, 392/678, Protokdt przestuchania swiadka Bronistawa Htadkiego,
23111987 1., k. 10v).

7 Baranowicze — miasto, podczas okupacji stolica okregu, obecnie (jako Baranawiczy) stolica rejonu
w obwodzie brzeskim na Biatorusi.
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1970 kwiecien 20, Losice. Protokdt przestuchania swiadka Jana Sienkiewicza na
temat pomocy udgzielonej przez niego i cztonkow jego rodziny kobiecie o nazwisku
Kaplinska i innym osobom narodowosci zydowskiej w Motczadce, gm. Zdzieciot,
okreg nowogrodzki*

W 1942 r. stuzytem w radzieckim oddziale partyzanckim na terenie puszczy? nad
Szczara® i po przegranej walce we wsi Wélka* ja wraz z grupa Zydéw pochodza-
cych z miasteczka Zdzieciol — z tym, ze jeden Zyd pochodzil z Warszawy (Stare
Miasto) — udalem sie do swego miejsca zamieszkania — kolonia Motczadka® nad
rzeka Motczadz’, ok. 50 km od miejsca walki. Byto to w miesigcu grudniu 1942 r.
Przez cala nastepna zime wspomniang grupe Zydéw chronitem w swoich budyn-
kach i ich karmilem. Ta grupa Zydéw sktadala sie z dziesieciu mezczyzn, do kté-
rych pdzniej przybyta jedna kobieta o nazwisku Kaplinska, a imienia nie znam.
Pieciu mezczyzn posiadato bron, a reszta broni nie miata. MieliSmy razem 2 kara-
biny — w tym 1 dziesieciostrzatowy, produkcji radzieckiej — oraz 2 reczne karabiny
maszynowe (wymontowane z czotgu) oraz 2 rewolwery ,Nagany”. Zaznaczam, ze
oprécz mnie i wspomnianej grupy Zydéw w tym czasie w moich zabudowaniach
przebywaty: moja siostra Klara Sienkiewicz — wéwczas byta w wieku 20 lat i moja
matka Maria Sienkiewicz — w wieku 60 lat. Zabudowania nasze znajdowaly sie na
kolonii miedzy lasami.

Wiosng 1943 r. wszyscy poszliSmy do lasu i dotaczyliSmy do swego oddziatu
partyzanckiego ,,Czerwona Gwardia” (Brygada im. Lenina®, zgrupowanie® , Plato-
na”). Matka i siostra pozostaty w domu i udzielaly pomocy wszystkim ludziom
pozostajacym w potrzebie. Jednak najczesciej z goscinnosci w naszym domu ko-
rzystali Zydzi.

W zwigzku z udzielaniem pomocy nasze zabudowania zostaty spalone przez hi-
tlerowcow, a matka zostata wywieziona do obozu w Zdzieciole. Matka w chwili
aresztowania zostata silnie pobita i w obozie udawata, ze cierpi na chorobe
umystowg i wobec tego zostata wypuszczona na wolnos¢, a wszyscy pozo-
stali wiezniowie zostali zywcem spaleni w stodole. Zaznaczam, ze w obozie
w Zdzieciole przez pewny okres czasu przebywata razem z moja matka wspo-
mniana wyzej Zydéwka Kapliriska (cérka handlarza drzewem), ktéra zostata
tam rozstrzelana.

Razem ze wspomniang grupa Zydéw stuzytem w radzieckim oddziale par-
tyzanckim az do wyzwolenia. W chwili wyzwolenia przebywalismy w Puszczy
Lipiczanskiej nad Szczarg i zostaliSmy natychmiast wcieleni do Armii Radziec-
kiej. Wkrotce zostatem skierowany do szkoty oficerskiej w Minsku, a nastepnie
zostalem przydzielony do grupy oczyszczania terenow™. Z chwilg skierowania
mnie do szkoly oficerskiej w Minsku stracilem kontakt z Zydami, z ktérymi
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wsp6tdziatatem w partyzantce. Nie pamietam juz nazwisk i imion Zydéw, kté-
rym udzielatem pomocy podczas okupacji. Moja matka zmarta w Warszawie 3
lata temu. Nie znam tez dalszych loséw tych Zydéw, ale zaznaczam, ze podczas
wojny méwili oni wszyscy stanowczo, ze jak tylko zakonczy sie wojna, wyjada
do Palestyny. Oni zawsze marzyli o tym, aby rozpocza¢ walke z Arabami.

Na tym protokot zakoniczono i po odczytaniu podpisano.

Sedzia:© Swiadek:¢ Protokolant:®

Zrédto: AIPN, 392/1703, k. 9-9, oryginat, mps.

W oryginale: zjednoczenie.

W oryginale: Ptatonowa.

Ponizej nieczytelny podpis, powyzej pieczec.

Ponizej czytelny podpis.

Ponizej nieczytelny podpis.

Jan Sienkiewicz — s. Jana i Marii, ur. 25 XII 1912 r. w Norcewiczach. Przestuchanie przeprowadzit
Tadeusz Nowak, sedzia Sagdu Powiatowego w Losicach.

Mowa o Puszczy Lipiczanskiej — obecnie rezerwacie krajobrazowym na Biatorusi.

Szczara - rzeka plynaca obecnie przez Biatorus, doptyw Niemna.

Nie udalo sie ustali¢ przynaleznosci administracyjnej tej miejscowosci.

Zdzieciot — miasto, podczas okupacji siedziba gminy w okregu nowogrédzkim, obecnie (jako Dzia-
tlawa) siedziba rejonu w obwodzie grodzieniskim na Biatorusi.

Motczadka — wies, w okresie okupacji w gm. Zdzieciot, okreg nowogrddzki, obecnie nieistniejaca.
Motczadz (Motczadka) — rzeka ptynaca obecnie przez Biatorus$, doplyw Niemna.

Brygada im. Lenina vel Brygada Leninowska operowata m.in. w Puszczy Lipiczariskiej. Wchodzita
w sklad Zgrupowania Baranowickiego partyzantki sowieckiej; zob. M. Semczyszyn, Zydzi w so-
wieckich..., s. 147.

Mowa o gen. mjr Wasiliju Czernyszowie ps. ,,Ptaton”, ktéry dowodzit Zgrupowaniem Baranowic-
kim partyzantki sowieckiej; zob. ibidem.

Prawdopodobnie mowa o jednej z sowieckich grup policyjnych, ktérych celem byto kontrolowanie
zajetych obszaréw pod katem zwalczania dzialalnosci antykomunistyczne;j.
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1970 kwiecien 23, Krosno Odrzanskie. Protokét przestuchania swiadka Miko-
taja Dawidowicza na temat pomocy udzielonej przez niego kobiecie o nazwisku
Szmuszkowicz i mezczyznie o nazwisku Bencel w Obrynie, gm. Turgec, okreg
baranowicki'

Jesienia 1942 r. pracowatem jako ogrodnik w Obrynie?* koto Turzca®, pow. Stolp-
ce, [przed wybuchem wojny] woj. Nowogrodek. W majatku tym pracowatem juz
przed wojna i w czasie okupacji nadal pracowatem tam w charakterze ogrodnika.

Pamietam, ze w 1942 r. Niemcy skierowali do pracy w tym majatku 30 oséb na-
rodowosci zydowskiej. W tym czasie w Turzcu nie bylo jeszcze getta, a Zydzi ci
wlasnie pochodzili z Turzca. Jesienig 1942 r. ludzie dowiedzieli sie, ze ma by¢ wy-
konana egzekucja nad tymi Zydami. Niemcy zwotali wszystkich Zydéw, aby stawili
sie w Turzcu i wtedy ja oraz administrator majgtku Stankiewicz, ktérego imienia
nie pamietam* i nie wiem, co sie z nim stato, poszliSmy do Turzca, aby uratowac
kilku Zydéw jako dobrych pracownikéw. Na Rynku w Turzcu Zydzi stali w szeregu.
Byto ich ponad 100 oséb i razem z administratorem podeszli$my do niemieckiego
oficera Urlicha. Nazwisko to znam tylko ze styszenia i nie wiem, jak sie pisze. Kiedy
zwréciliSmy sie do niego, aby dal nam kilku pracownikéw, kategorycznie odmo-
wit. Wobec tego poszliSmy z powrotem do majatku. Po drodze ustyszeliSmy
z Turzca odglos strzatow. Pdzniej robotnicy, ktérzy tamtedy przechodzili po-
wiedzieli, ze Ulrich zabrat samochodem majatek tych Zydéw i odjechat, a po-
zostata ekipa egzekucyjna, sktadajgca sie z Ukraincéw lub Litwinow. MeZczyzn
oddzielono od dzieci i kobiet i starcéw i zaprowadzono do tartaku, do pracy
w Swierzeniu [Nowym], a kobiety, dzieci i starcéw zaprowadzono na pobliski
cmentarz, gdzie byly juz wykopane doty i tam pigtkami kazano im sie rozbie-
ra¢, a nastepnie ich rozstrzeliwano. Zgineto wowczas podobno ok. 50 oséb. Nie
potrafie powiedzie¢ nazwisk cztonkdw tej grupy egzekucyjnej. Nie znam row-
niez nazwisk osob, ktore te egzekucje widziaty. Byli to miejscowi mieszkancy.

Po powrocie do majatku, gdy przechodzitem koto stodoty, ustyszatem, ze
kto$ mnie wota. Po podejsciu stwierdzitem, iz bylo to dwoje Zydéw. Kobieta
nazwiskiem Szmuszkowicz, imie chyba Janina, oraz mezczyzna nazwiskiem
Bencel. Bencel byt handlarzem koni w Turzcu. Kobieta byta corka jednego
z wlascicieli sklepéw w Turzcu, miata lat 19, a mezczyzna ok. 28 lat. Popro-
sili mnie, abym ich przechowat. Ja zaprowadzitem ich do szopy, znajdujacej
sie w sadzie. Przebywali tam przez 3 dni. Ja przynositem im pozywienie. Nikt
o tym nie wiedzial, nawet z rodziny. Zydzi ci uciekli z Turzca. Na trzeci dzieri
opuscili majatek w Obryniu i poszli do miasteczka Mir°. Styszatem, ze zostali
tam osadzeni w getcie. Potem dowiedzialem sie, ze Bencel zostal zastrzelony
przez szefa Gestapo w Mirze, poniewaz chciat zdoby¢ bron i wydat go jakis
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chtop (nazwiska tego cztowieka ani gestapowca nie znam). Natomiast kobieta
ta uciekla z getta i byta w partyzantce radzieckiej — o ile wiem, w oddziale kom-
somolskim® — i po wyzwoleniu, w 1944 r. spotkata sie ze mna. Podziekowata mi
wtedy za uratowanie jej zycia.

W 1944 r. zostatem powotany do Wojska Polskiego, do I Armii WP i stracitem
z nig kontakt. Nie wiem, co sie z nig stato i gdzie obecnie przebywa.

Wiadomo mi jest, ze Antoni Stankiewicz — administrator, dostarczat Zydom
zywno$¢. Wiadomo mi jest, Ze wiosng 1942 r. Niemcy jezdzili po okolicy i zabiera-
li ludzi ich zdaniem podejrzanych. Zabrali wtedy kierownika szkoty w Ladkach’,
a poprzednio w Jeremiczach®, Bednarczyka, ks. [Antoniego] Mackiewicza® z Mira
oraz ogrodnika Englerta — réwniez z Mira. W sumie zabrali ok. dziesieciu osob, ale
nazwisk pozostatych nie znam. Odno$nie Bednarczyka i ks. Mackiewicza nie moge
stwierdzi¢, czy zostali oni zabrani przez Niemcow konkretnie za pomoc udzielo-
ng przez nich dla Zydéw, gdyz nastawienie miejscowej ludnosci wobec nich byto
takze wrogie. Englert natomiast byt komendantem majatku w Mirze i bardzo duzo
pomagal Zydom, opiekujac sie nimi, zapewniajac wyzywienie, zajmujac sie ich
majatkiem oraz ukrywajac ich i by¢ moze z tych powoddéw zostal przez Niemcow
zabrany. Zostali oni wszyscy wywiezieni do obozu koncentracyjnego w Kotdycze-
wie'’ i tam rozstrzelani®. Po ucieczce Niemcdéw mieszkancy Mira przeniesli zwtoki
ks. Mackiewicza do Mira na cmentarz parafialny. Nie znam nazwisk oséb, ktére
wydaty ich Niemcom. Nie znam takze nazwisk tych oséb, ktére dokonaty egzeku-
cji. Nie potrafie powiedzie¢, z jakiej jednostki organizacyjnej oni byli i jakie pelnili
tam funkcje. Prawdopodobnie byli to cztonkowie formacji SS, ktéra jezdzita po
okolicznych miejscowos$ciach, ale nie wiem, jakie bylto state miejsce zakwaterowa-
nia tej jednostki.

Swiadkiem mego spotkania z Zydéwka, ktérg uratowatem, byt Fanik Naumo-
wicz, ktdry w tym czasie byl magazynierem MTS* w Mirze. Gdzie on obecnie prze-
bywa — nie wiem.

Po zakonczeniu wojny ja od razu przyjechatem na Ziemie Zachodnie i w tam-
te okolice nie wracalem. Jestem cztonkiem ZBoWiD-u®.

Podpis swiadka®
Przestuchujacy:® Protokolant:©

Zrédto: AIPN, 392/1867, k. 4-6, oryginat, mps.

2 Powyzej czytelny podpis.

Ponizej nieczytelny podpis, obok piecze(.

¢ Obok nieczytelny podpis.

! Mikotaj Dawidowicz — s. Jana i Antoniny, ur. 6 XII 1902 r. Przestuchanie przeprowadzit Romuald
Filipowski, asesor Sadu Powiatowego w Kro$nie Odrzanskim.
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Obryna — majatek ziemski (w okresie miedzywojennym wlasno$¢ rodziny Kaszycéw), podczas
okupacji w gm. Turzec, okreg baranowicki, obecnie (jako Pierszamajski Pasiotak) osiedle w rejonie
korelickim, obwdd grodzienski na Biatorusi.

Turzec — wie$, w czasie okupacji siedziba gminy w okregu baranowickim, obecnie (jako Turec)
w rejonie korelickim, obwdd grodzienski na Biatorusi.

Mezczyzna ten mial na imie Antoni.

Mir — miasto, w okresie okupacji siedziba gminy w okregu baranowickim, obecnie osiedle typu
miejskiego w rejonie korelickim obwodu grodzienskiego na Bialorusi.

Zapewne mowa o Brygadzie ,Komsomolec”, dziatajacej w rejonie Mira i wchodzacej w sktad Zgru-
powania Baranowickiego partyzantki sowieckiej; zob. M. Semczyszyn, Zydzi w sowieckich..., s. 147.
Ladki — wie$, w czasie okupacji w gm. Turzec, okreg baranowicki, obecnie (jako Liadki) w rejonie
korelickim obwodu grodzienskiego na Biatorusi.

Jeremicze — wie$, podczas okupacji w gm. Turzec, okreg baranowicki, obecnie (jako Jaremiczy)
w rejonie korelickim obwodu grodzieriskiego na Biatorusi.

Ks. Antoni Mackiewicz — ur. w 1892 r., zm. 14 XI 1942 r. w Kotdyczewie. W latach miedzywojennych
byl proboszczem parafii rzymskokatolickiej w Mirze. Aresztowany przez Niemcéw byt wieziony
w Stolpcach, a nastepnie w obozie koncentracyjnym w Kotdyczewie. Zginat wraz z innymi du-
chownymi na uroczysku Lachéwka, zamordowany w samochodzie przeksztatconym w komore ga-
zowa. Zob. http://www.swzygmunt.knc.pl/MARTYROLOGIUM /POLISHRELIGIOUS /vPOLISH/
HTMs/POLISHRELIGIOUSmartyrl640.htm [dostep 20 XI 2021 r.].

Koldyczewo — wie$, w czasie okupacji w gm. Horodyszcze, okreg baranowicki, obecnie (jako Kat-
dyczewa) w rejonie baranowickim obwodu brzeskiego na Biatorusi.

Koldyczewo — istniejacy w latach 1942-1944 obdz koncentracyjny, ktérego komendantami i straz-
nikami byli funkcjonariusze Biatoruskiej Policji Pomocniczej, nadzorowani przez Niemcow. Obéz
dzialajacy na terenie majatku ziemskiego obejmowat budynek administracji, baraki wiezniarskie
i krematoria, w ktérych palono zwloki ofiar. Szacuje sie, ze w obozie zamordowano ok. 22 tys.
0s6b, w tym ok. 100 duchownych katolickich i prawostawnych, przedstawicieli polskiej inteligen-
cji, Zydéw i Roméw; zob. M. Wotlejko, Obéz zagtady Kotdyczewo i antypolska dziatalnos¢ biato-
ruskich nacjonalistéw na Nowogrdodczyznie w latach 1941-1944: rekonesans badawczy, ,,Glaukopis”
2014, nr 31, s. 83-94.

Nie udalo sie rozszyfrowaé tego skrétu, by¢ moze chodzi o Miejski Transport Samochodowy.
Zwiagzek Bojownikéw o Wolnos¢ i Demokracje (ZBoWiD) - istniejagca w latach 1949-1990 orga-
nizacja kombatancka, skupiajaca m.in. bytych cztonkéw organizacji konspiracyjnych, wiezniow
obozdéw koncentracyjnych, zomierzy Wojska Polskiego, a takze wdowy, wdowcdéw i sieroty po oso-
bach zamordowanych przez Niemcéw.
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1989 styczen 31, Zielona Gora. Protokét przestuchania swiadka Reginy Toma-
szewskiej na temat zamordowania przez Niemcow jej rodzicow Marii i Karola Ra-
chowieckich oraz kobiety o nazwisku Repkowska w zwiqzku z pomocq udzielong
przez nich kobiecie o nazwisku Bielecka, jej synowi oraz innym osobom narodowo-
sci zydowskiej w Stoczwie, gm. Wsielub, okreg nowogrédzki*

W miejscowosci Stoczwa?, gm. Wsielub?, [przed wojna] pow. Nowogrddek
(obecnie na terenie ZSRR), mieszkatam od urodzenia do 1943 r. W tej miejsco-
wosci mieszkatam z rodzicami Karolem i Marig oraz mtodszym bratem Stani-
stawem i starszg siostra Stanistawa. Rodzice moi posiadali gospodarstwo rolne.
[...]?

We Wsielubiu nauczycielem byt Tadeusz Bielecki — narodowosci polskiej,
ktéry miat za zone Zydéwke — lekarke®, z d. Manusewicz. Nie pamietam jej
imienia. W 1941 r. mieli oni kilkumiesieczne dziecko — syna Waldemara*. Gdy
Niemcy zaczeli wywozié ze Wsielubia Zydéw do Nowogrédka, to réwniez za-
brali do getta zone Bieleckiego z dzieckiem. W okresie okupacji Bielecki pra-
cowal w gminie jako tlumacz, a w szkole jako nauczyciel. W 1941 r. Bielecki
umowit sie z moim ojcem, zeby zabrac¢ z getta jego syna. W tym czasie getto
nie byto jeszcze ogrodzone. Ojciec wystal wozem konnym mnie i siostre Stani-
stawe do Nowogrddka, polecajac przejechac przez Nowogrddek okreslona uli-
ca wzdtuz getta. Gdy ja jechalam wozem, moja siostra obok szta chodnikiem,
ktérym réwniez szta Bielecka (Manusewicz) z synkiem. W pewnym momencie
dziecko przekazala siostrze i odeszla do getta, a siostra wsiadta na wéz i poje-
chali$my do domu.

Dziecko to chowaliSmy u siebie w domu. Po kilku miesigcach Tadeusz Bielec-
ki przyprowadzit do nas do domu réwniez swoja zone. Nie wiem, w jaki sposob
wydostat zone z getta. Po pewnym czasie — nie potrafie poda¢ daty — w naszym
domu znalazt sie Zyd o imieniu Irsza, ktérego nazwiska nie pamietam. Miat
on sklep z materiatami zelaznymi w miejscowosci Wsielub. Bieleckg (Manuse-
wicz) oraz Irsze przechowywali$my w owczarni, a dziecko chowaliSmy jawnie,
twierdzac, ze jest ono mojej mamy siostry, zamieszkalej na Lotwie. Gdzies je-
sienia w 1942 r. Niemcy przeprowadzili u nas rewizje, ale Zydéw nie znaleZli.
Obawiajac sie [dalszego] ukrywania ich, ojciec przewiézl noca Zydéw do wsi
Kremaszowka®, do rodziny Repkowskich. Stamtad po pewnym czasie udali sie
do partyzantki. Nie wiem do jakich oddziatéw — radzieckich czy polskich.

[W nocy] z 18 na 19 czerwca 1943 r. Niemcy okrazyli nasz dom. Tego dnia
w naszym domu nocowata Repkowska, do ktérej — jak uprzednio wspomina-
tam - ojciec przeprowadzit Zydéw. Pamietam, ze do mieszkania przyszedt
oficer Niemiec w zielonym mundurze (nie potrafie okresli¢ formacji) i polecit
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matce podnies¢ dziecko. W tym czasie na podwérzu rozlegly sie strzaty. Do-
piero potem widziatam, ze na podwdrzu lezeli zastrzeleni ojciec i Repkowska.
Matka réwniez w tym czasie wyszta na podworze i zostata zastrzelona. Niemiec
w mojej obecnosci strzelil do lezacego w t6zku dziecka i zastrzelit je. Oddat
kilka strzatéw z karabinu maszynowego do dziecka®. Z Niemcami byta réwniez
»granatowa” policja’. Mnie i siostre pozostawiono zywych, a brat zbiegt.

Niemcy zabrali z naszego obejscia dobytek. Po pewnym czasie przyjechali
Niemcy i zabrali nas w okolice Potocka®. Zatrudniono nas przy kopaniu rowéw
przy torach kolejowych. PracowaliSmy tam ze dwa miesiace. Gdy przyjechata
pociagiem grupa Polakdéw, ktorzy naprawiali tory, to w ich powrotnej drodze
okazalo sie, ze istniata mozliwo$¢ ukrycia sie i zabrania do Lidy. Po pewnym
czasie wrociliSmy do domu — wszystko byto spalone. Wrdcilismy wiec do Lidy,
w 1944 r. wstapiliSmy do partyzantki AK.

Nie jestem w stanie powiedzie¢, kto imiennie brat udziat w zastrzeleniu mo-
ich rodzicéw. Uwazam, Ze to zrobili Niemcy w zielonych mundurach, z ktérymi
byta ,,granatowa” policja. Wojne przezyt Irsza, bo widziatam sie z nim w Nowo-
grédku w roku 1944, po wyzwoleniu tych ziem przez armie radziecka.

Po odczytaniu podpisano.

Protokotowal* Przestuchiwal! Zeznawal®

Zrddto: AIPN, 392/926, k. 13—14v, oryginat, mps.

2 Pominieto fragment dotyczqcy Jana fawskiego (sgsiada rodziny Rachowieckich) i jego kontaktow

% mieszkaricem Wsielubia Gerszonem Berkowskim i cztonkami jego rodziny. Swiadek nie posiadata

zadnych informacji dotyczqcych tej sprawy.

W oryginale: lekarz.

¢ Ponizej czytelny podpis.

Ponizej nieczytelny podpis, powyzej pieczel.

! Regina Tomaszewska z d. Rachowiecka — c. Karola i Marii, ur. 20 I1 1928 r. w Stoczwie. Przestucha-
nie przeprowadzit prokurator Mirostaw Karpowicz, cztonek OKBZH w Zielonej Gorze.

? Sloczwa — wie$, podczas okupacji w gm. Wsielub, okreg nowogrdédzki, obecnie (jako Staczwa)
w rejonie nowogrédzkim obwodu grodzienskiego na Biatorusi.

® Wsielub — wie$, w czasie okupacji siedziba gminy w okregu nowogrédzkim, obecnie (jako Usielub)

w rejonie nowogrddzkim obwodu grodzieniskiego na Biatorusi.

Kiedy chlopiec znalaz} sie w domu Rachowieckich, postanowili go ochrzcié, nadajac mu imie Wal-

demar (matka chrzestng zostata starsza siostra §wiadka — Stanistawa, a ojcem chrzestnym les$niczy

z Wsielubu). Pierwotne imie dziecka nie jest znane (AIPN, 392/926, Protokét przestuchania swiad-

ka Stanistawy Szymanskiej, 2 111989 r., k. 8).

° Nie udalo sie ustali¢ przynaleznos$ci administracyjnej tej miejscowosci.

Naocznym swiadkiem zamordowania dziecka byta takze starsza siostra $wiadka — Stanistawa. We-

dtug niej Niemiec, ktéry dokonat zbrodni, krzyczat ,,Jude, Jude” (pol. ,Zyd, Zyd”). By¢ moze po

wydaniu Marii Rechowskiej polecenia, by podniosta chtopca z t6zeczka, zobaczyt on u niego slady
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obrzezania (AIPN, 392/926, Protokdt przestuchania swiadka Stanistawy Szymanskiej, 2 I1 1989 r.,
k. 7).

Ewidentna pomylka $wiadka. Policja Polska, powszechnie zwana ,granatowq”, dziatata w Gene-
ralnym Gubernatorstwie. Swiadek ma na mysli policje pomocniczg (Hilfspolizei), w ktoérej stuzyli
m.in. Polacy.

8 Potock (obecnie Potack) — miasto, obecnie siedziba rejonu w obwodzie witebskim na Biatorusi.
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1985 luty 22, Szczecin. Protokot przestuchania swiadka Jana Stargyka na temat
pomocy udgzielonej przez niego, jego matke Elzbiete Starzyk oraz innych cztonkow
rodziny Azrielowi Tunikowi, Esterze, Dworze i Zachawie Kaptan oraz Nechamie
i Chanie Pilszczyk w Stotpcach, tejze gminy, okreg baranowicki

W czasie okupacji zamieszkiwatem w Stolpcach, [w bylym] woj. nowo-
grodzkim, z matka, dwiema?® siostrami — z ktorych jedna juz nie zyje, a mtodsza
mieszka w Piechowicach?, [w] woj. jeleniogorskim® — oraz bra¢mi, z ktérych
jeden zamieszkuje w Jeleniej Gorze, a drugi w Rzeszowie. W jesieni 1942 r. pra-
cujacy razem ze mna Azriel Tunik prosil, zebym go [...]> przechowat, poniewaz
Niemcy w tym czasie przystapili do likwidacji getta*. Poniewaz mama moja
wyrazita na to zgode, przyprowadzitem go do domu wieczorem. Ponadto wie-
czorem o godz. 22.00¢ zglosily sie do mnie z prosba o przechowanie trzy siostry
Kaptan (takze narodowosci zydowskiej)® oraz ich ciotka Nechama? Pilszczyk
z szesnastoletnig corka [Chana]. Wszystkie te osoby przechowywane byty nad
chlewem, na strychu. W celu ogrzania sie i umycia przebywaty takze w miesz-
kaniu, ale to zazwyczaj wieczorem. Oprécz tego byt dodatkowy schron pod zie-
mia, w nowo budowanym domu. Wszystkie te osoby przyszty [do nas] wytacz-
nie w tym, co miaty na sobie i bez jakichkolwiek zapaséw gotéwki. Na nas wiec
spoczywat ciezar karmienia ich i utrzymywania. W ten sposéb przechowaty sie
one az do wyzwolenia przez Armie Czerwona w sierpniu 1944 r.

Po wyzwoleniu wszyscy oni zamieszkali w Stolpcach. W 1946 r., albo
w 1947 r., wszyscy wyjechali do t.odzi, a stamtad do Izraela. Tunik odnalazt
swoje rodzenstwo, ktére przetrwato wojne i wraz z nim[i] wyjechat do Izraela
jeszcze w 1947 r. Utrzymywalem z nim listowne kontakty przez caly czas. Tu-
nik — obecnie bedacy juz na emeryturze — czynit starania, aby zaprosi¢ mnie
w odwiedziny do siebie. Oprdcz tego, na skutek jego staran, dostatem medal
Sprawiedliwy wéréd Narodéw Swiata®. Jesli idzie o siostry Kaptan, nikt z ich
bliskich nie przezyt w kraju wojny i one tez prawdopodobnie [wyjechaly] do
Izraela, ale nie wiem, w ktorym roku, bo list od Estery Kaptan dostatem dopiero
w biezacym roku i wynika z niego, ze przebywaja takze w Izraelu, a nawet w tej
samej miejscowosci Haaza-nhaim’.

Protokot niniejszy odczytano.

(podpis swiadka)® (podpis sedziego)®
(podpis protokolanta)’

Zrddto: AIPN, 392/433A, k. 5-5v, oryginal, mps.
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W oryginale: dwoma.

Pominieto powtdrzenie wyrazu.

W oryginale: 10-tej.

W oryginale: Chana.

Powyzej czytelny podpis.

Powyzej nieczytelny podpis, obok pieczel.

Jan Starzyk — s. Jozefa i Elzbiety, ur. 18 V 1918 r. w Tomsku. Przestuchanie przeprowadzit Marian
Szabo, sedzia Sadu Wojewddzkiego w Szczecinie, delegowany do OKBZH w Szczecinie.
Piechowice — miasto, obecnie siedziba gminy w pow. karkonoskim, woj. dolnoslaskie.

Jelenia Gora — miasto, obecnie stolica powiatu w woj. dolnoslaskim.

Likwidacja getta w Stolpcach zostala przeprowadzona przez Niemcéw etapami, obejmujac wy-
dzielenie sposréd mieszkancéw oséb miodych i zdolnych do pracy oraz systematyczne rozstrzeli-
wanie wszystkich oséb uznanych za ,nieproduktywne”, w tym dzieci. Egzekucje takie byty prowa-
dzone od 23 IX do 11 X 1942 r.; zob. M. Dean, Stotpce [w:] The United States..., s. 1288.

Dziewczeta te nosily imiona Estera, Dwora i Zahawa.

Jan Starzyk i jego matka Elzbieta Starzyk otrzymali tytuty Sprawiedliwych wsréd Narodéw Swiata
decyzja YVI z 18 11983 r.; Ksiega Sprawiedliwych..., s. 687.

Tak w tekscie. By¢ moze $wiadek ma na mysli Gaze (arab. Ghazza) — stolice strefy w Autonomii
Palestyniskiej.
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Nr 153

1970 pagdgziernik 16, Warszawa. Protokot przestuchania swiadka Leona Kier-
nogyckiego na temat pomocy udzielonej przez jego rodzicow Helene i Witalisa
Kiernogyckich oraz innych cztonkéw rodziny Izraelowi Lisowskiemu, Nachimowi
Ginsburgowi, Dawidowi Federowi, Szlomie Trybuchowskiemu i innym osobom
narodowosci zydowskiej w Zaostrowieczu, tejze gminy, okreg baranowicki'

W okresie okupacji hitlerowskiej mieszkalem w Zaostrowieczu, [przed woj-
na] pow. Nieswiez, woj. nowogrodzkie. Bytem juz w tej sprawie przestuchiwany
17 lipca 1970 r. Tamte moje zeznania podtrzymuje i moge uzupeknié¢ nastepujacymi
szczegotami, bo rozmawiatem w miedzyczasie ze swoja rodzing.

W okresie okupacji, w latach ok. 1942-[19]43 byto utworzone getto w Zaostro-
wiczu?. Czes$é Zydéw z tego getta uciekta i okoliczna ludno$é polska ukrywata ich
[i] udzielata im pomocy. Robiono to w $cistej tajemnicy i ci co ukrywali sie, nie
zwierzali sie z tego szeroko. Mogli wiedzie¢ najblizsi sasiedzi.

Wactawa Skuratowicza znam od dziecinistwa i wiem, ze w czasie okupacji byt
powiazany z partyzantka, a po wojnie dowiedziatem sie, ze jego rodzina ukrywata
u siebie Zydéw, lecz jakich Zydéw — doktadnie nie wiem.

Znaltem Zydéw: bardzo liczna rodzine zegarmistrza Srul[a] Piniski[ego] [i]
wiasciciela sklepiku Mistobodzkiego, [gdyz] jego corka chodzita ze mng do
szkoty. Styszatem, ze Piniski z rodzina ukrywat sie w lesie. Rodzina nasza ukry-
wata u siebie nastepujacych Zydéw: wtasciciela sklepu — prowadzit [tez] skup
zboza — Nachima Ginsburga, wtasciciela sklepu z wyrobami zelaznymi Izraela
Lisowskiego, Dawida Federa — mieszkal w sasiedztwie [urzedu] gminy, krawca
Szlome Trybuchowskiego oraz szeScioro dzieci Lisowskiego i Ginsburga. Ukry-
wali$my ich u siebie w domu i [w] obejsciu. Nasz dom i zabudowania gospodar-
cze znajdowaly sie na uboczu, co ulatwiato ukrywanie. Matki wymienionych
dzieci zostaly zabite przez przejezdzajacy oddziat SS, a dzieci zbiegly do nas,
gdzie byli ukryci ich ojcowie. W czasie ucieczki tej zostat zabity syn Ginsburga
w wieku ok 8 lat. Précz tego, okresowo, w czasie trwogi, nawet bez naszej wie-
dzy, ukrywali sie u nas rézni Zydzi, znajomi i nieznajomi®.

Po okoto rocznym okresie ukrywania sie u nas, w czasie przewozenia Zydéw
z Zaostrowicza do innego getta zamknietego, Zydzi uciekali do lasu, w tym
Szloma Trybuchowski z rodzing, natomiast Lisowski poszedl do getta (nie
wiem, w jakim celu) i podobno zostal wywieziony do innego getta. Ginsburg
zostat zabity przez policje w czasie, gdy pewnego razu oddalit sie (wychodzit
on potajemnie wielokrotnie).

Rodzina moja pomagala Zydom bezinteresownie, bez wynagrodzenia,
[gdyz] byli oni z nami zaprzyjaznieni, a szczegdlnie duzo dla nich zrobita moja
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siostra Walentyna Strobel z d. Kiernozycka — mieszka obecnie [w] USA [..J.
Opiekowata sie ona dzieémi tych Zydéw.

Po fakcie ucieczki Zydéw do lasu policja poszukiwata u nas Zydéw, lecz bez
rezultatu.

Ojciec mdj Witalis i matka Helena Kiernozyccy mieszkaja w Ostrowie Wiel-
kopolskim [...J*. Z zadnym z ukrywanych przez nas Zydéw nie spotkatem sie po
wojnie i [nic] nie wiem o ich dalszych losach.

Sedzia
(Wanda Kars$nicka)® (Leon Kiernozycki)®
Zrédto: AIPN, 392/1449, s. 14—16, oryginal, mps.

2 Pominieto dane adresowe.

W centrum czytelny podpis i pieczec.

¢ Powyszej czytelny podpis.

! Leon Kiernozycki — s. Witalisa i Heleny, ur. 14 IV 1925 r. Przestuchanie przeprowadzita Wanda Kar-
$nicka, sedzia Sagdu Powiatowego dla Warszawy-Pragi.

W historiografii wystepuja rozbiezne dane na temat loséw spotecznosci zydowskiej w Zaostrowie-
czu — zob. dokument nr 145 w niniejszym tomie.

Jak wynika z zeznan innych $wiadkéw, w gospodarstwie Kiernozyckich znajdowata sie duza sto-
dota, ktérej nie zamykano, pozwalajac nocowaé¢ w niej ukrywajacym sie w lesie Zydom. Byli oni
tez wspierani przez Polakéw zywnoscig. Kiernozyccy utrzymywali najblizsze kontakty z Izraelem
Lisowskim, ktéry czesto przychodzit do ich domu. Wiedziano, ze po $mierci pierwszej zony z rak
Niemcow ozenit sie powtdrnie i trafit do getta w Klecku, gdzie zginal. Omawiana pomoc rozpocze-
ta po 22 (lub 23) VII 1941 r., kiedy niemiecki oddziat przeprowadzit masowy mord na Zydach z Za-
ostrowiecza, rozstrzeliwujac wielu z nich. Ocalali z masakry zbiegli do pobliskich laséw (AIPN,
392/1449, Protokdt przestuchania swiadka Heleny Kiernozyckiej, 4 V 1971 1., s. 3; ibidem, Protokét
przestuchania swiadka Witalisa Kiernozyckiego, 4 V1971 r., s. 10-11).
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Nr 154

1970 kwiecien 17, Nowa S6l. Protokét przestuchania swiadka Kazimierza Kryc-
kiego na temat zamordowania przez Niemcow Wtodzimierza Chorewa i jego ro-
dzicow w gwiqzku z pomocq udzielong przez nich Lejczy Kaptan w Berezie Kartu-
skiej, tegoz rejonu, komisariat kobrynski'

W 1943 r. zamieszkiwalem w Berezie Kartuskiej? przy ul. Zdzitowieckiej nr 3.
Wtodzimierz Chorew byt moim kolega, razem stuzyliSmy w wojsku, przyjaz-
niliSmy sie i znatem takze jego rodzicéw. Rodzina Chorewow w 1943 r. — o ile
sobie przypominam - zamieszkiwata przy ul. Cerkiewnej. Miasto Bereza Kar-
tuska liczyto 10 tys. mieszkancow, w tym przewazajaca ilos¢, bo ok. 7 tys., byto
mieszkancéw narodowosci zydowskiej.

Wiem o tym, ze Wlodzimierz Chorew znat jeszcze w okresie przedwojen-
nym Lejcze Kaplanéwne i przyjaznil sie z nig. W okresie okupacji Lejcza Ka-
ptanéwna wraz z calg rodzing znalazla sie w getcie, gdzie przebywata przez
kilka miesiecy. Latem 1943 r. udalo sie jej podkopem wyjs¢ z getta i przyszia
wtedy do rodziny Chorewoéw. Tam zostata przyjeta i znalazta schronienie na
pewien okres czasu. Kto$ wysledzit, ze w mieszkaniu Chorewéw przechowywa-
na jest Zydéwka i doniést do Gestapo. Wtodzimierz Chorew byl tajemniczym
cztowiekiem, nikomu sie nie zwierzal, ze przechowuje u siebie Lejcze Kapta-
nowne, nawet mi nie powiedzial, chociaz znaliSmy sie i nieraz spotykalismy
sie. Na wiadomo$¢, ze w mieszkaniu Chorewéw jest Zydéwka, Gestapo zarza-
dzito rewizje i znaleziono jg tam. Wtedy wszystkich razem, tzn. Wlodzimierza
Chorewa i jego oboje rodzicéw, ktérych imion nie znam, i Lejcze Kaptanéwne
zaprowadzono pod klasztor oo. Kartuzéw?® i tam rozstrzelano. Blizej Lejczy Ka-
ptanéwny nie znatem. Wiem tylko, ze rodzice jej mieli sklep z rowerami. Obec-
ny przy rozstrzelaniu nie bytem i to, co ze zeznatem, wiem z opowiadania ludzi
zamieszkujacych w poblizu Chorewoéw. [...J]". Komendantem Gestapo w Berezie
Kartuskiej byl Piczman. Po pewnym czasie styszalem, ze w Kobryniu* zostat
rozstrzelany przez zolierzy Wehrmachtu®.

Zrédto: AIPN, 392/1870, k. 3, oryginat, mps.

2 Pominieto dane personalne siostry swiadka.

Ponizej nieczytelne podpisy i pieczec.

! Kazimierz Krycki — lat 56. Przestuchanie przeprowadzita Regina Grocholska, sedzia Sadu Powiato-
wego w Nowej Soli.

Bereza Kartuska — miasto, podczas okupacji siedziba rejonu w komisariacie kobrynskim, obecnie
(jako Biaroza) siedziba rejonu w obwodzie brzeskim na Biatorusi.
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 Kartuzi - katolicki zakon meski i zeriski. Klasztor w Berezie Kartuskiej (od ktérego pochodzi czes$é
nazwy tej miejscowosci) zostal ufundowany w XVII w.

¢ Kobryn — miasto, w czasie okupacji siedziba rejonu i komisariatu, obecnie siedziba rejonu w obwo-
dzie brzeskim na Biatorusi.
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Nr 155

1971 luty 11, Cztuchow. Protokot przestuchania swiadka Wiktora Otwinowskie-
go na temat pomocy udgzielonej przez niego osobom narodowosci Zydowskiej o nie-
gnanych personaliach w Brzesciu, tegog rejonu i komisariatu’

W czasie okupacji niemieckiej mieszkatem w Brzesciu nad Bugiem przy ul.
Zabiej 8a. Pracowatem na kolei jako pomocnik maszynisty. Maszynista moim
[byt] ob[ywatel] Wakulenko Alosia — byly maszynista radziecki i ob[ywatel] Do-
sin Wiktor — byly lejtnant radziecki, z ktérymi jezdzitem na zmiane. Czesto jez-
dzilismy do Warszawy pociggiem urlopowym, gdzie w czasie postoju zawarli-
$my znajomo$¢ zima 1941 r. z pietnastoletnim Zydkiem. Zydek 6w dat nam kilka
listow pisanych w jezyku polskim i prosit, abysmy listy te oddali pierwszemu
napotkanemu Zydowi w Brze$ciu. Prosil nas réwniez, aby$my przywozili masto
i stonine, pokazujac nam miejsce w poblizu terenéw kolejowych miedzy Dwor-
cem Gléwnym a [Dworcem] Gdanskim, gdzie on ma zorganizowany punkt ob-
serwacyjny od $witu do zmierzchu. W Brzedciu otrzymali$my kilka listow od
Zydéw, ktére mielismy wreczyé pierwszemu napotkanemu Zydowi za Bugiem.
PrzewiezliSmy 13 lub 14 paczek zywnosciowych — kazda ok. 15 kg — z zawarto-
Scig masta i stoniny. Punkt obserwacyjny byt zorganizowany bardzo sprawnie,
gdyz nie tylko my woziliSmy paczki.

Zimg 1942 r. spotkalem w Warszawie ob[ywatela] Jerzego Tredjakowskie-
go? (maz siostry mego szwagra), ktory m.in. zaproponowat mi, abym dowozit
mu bron i amunicje. MieliSmy to na uwadze i z wysadzonego [w powietrze]
pociggu zimg 1942 r., jadac za nim w kierunku Kowla, udato nam sie zdoby¢
2 pistolety ,,Parabellum™ i 1 Mp* [kalibru] 7,92 mm oraz ok. 2 tys. sztuk amunicji
[kalibru] 7,92. Bron te i amunicje w grudniu 1942 r. z ob[ywatelem] Dosinem
Wiktorem przewiezlismy do Warszawy. Ob[ywatela] Tredjakowskiego nie za-
staliSmy w domu i nikt nie wiedziat o jego miejscu pobytu. Odnalaztem wow-
czas [jego] znajomego?, ob[ywatela] [Jerzego] Katagate® — cztowieka o duzym
zaufaniu, ktéremu bron te i amunicje przekazatem®.

W czasie od listopada 1942 r. do konica lutego 1943 r. przewiezliSmy pojedyn-
czo jedenastu lub dwunastu Zydéw z Terespola® i Mataszewicz’ do Brzescia,
Zabinki®, Berezy Kartuskiej, Kobrynia. Zydzi byli w wieku od 30 do 50 lat. Nie
znali$my ich i nie chcieliSmy [im] da¢ sie pozna¢ z uwagi na duze niebezpie-
czenstwo. Kazdy Zyd przewozony byt umazany smarem i miat ,lewy” dowéd
palacza z Brzescia. Dowdd taki dostarczyt nam ob[ywatel] Katagata.

23 stycznia 1943 r., w czasie przewozenia kilku listéw do Terespola, zosta-
tem zatrzymany i zabrano mi wszystkie listy oraz 100 marek, ktére miatem przy
sobie, na ktére otrzymatem pokwitowanie, lecz juz bylem podejrzany. Prze-
siedziatem wowczas 4 dni w Terespolu w strazy celnej i zostalem zwolniony.
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W marcu 1943 r., w czasie przewozenia paczki zywnosciowej i kilkunastu listow,
na skutek rewizji na parowozie w Terespolu zostaliSmy aresztowani z ob[ywa-
telem] Wakulenko, [a nastepnie] roztaczono nas — ja siedziatem w wiezieniu
w Brzesciu nad Muchawcem’ do 5 lipca 1944 r., w ktérym to czasie zostatlem
warunkowo zwolniony [z nakazem], ze zaraz z wiezienia pdjde prosto na pa-
rowoz, na co sie zgodzitem. O moim maszyniscie ob[ywatelu] Wakulenko nic
nie wiedziatem, lecz prawdopodobnie zostatl [on] zastrzelony — jak sie pdzniej
dowiedziatem po wyjsciu z wiezienia.

Zona [moja] wiedziata, ze woze paczki, gdyz widziata jak [je] przygotowy-
walismy, lecz nie wtajemniczatem jej w szczegdly z uwagi na duze nie-
bezpieczenstwo. Zona moja przechowywata dtuzszy czas dwie mtode Zydéw-
ki, ktérym rédwniez starata sie o zywno$¢ dla getta w Brzesciu. Nazwisk nie
pamietamy.

Przestuchat: Protokotowat: Zeznat:
(-) H. Ptake (=) Z. Grzeskiewicz4 Wliktor] Otwinowski¢

Zrédto: AIPN, 392/1471, k. 5-6, oryginat, mps.

2 W oryginale: znajomego wéwczas.

W catym dokumencie nazwisko w formie: Katagate-Szwili.

¢ W centrum nieczytelny podpis i pieczel.

W centrum nieczytelny podpis.

Wiktor Otwinowski — s. Wladystawa i Apolonii, ur. 6 III 1909 r. w Zgierzu. Przestuchanie przepro-

wadzit H. Ptak, sedzia Sqdu Powiatowego w Zgierzu.

? Jerzy Tredjakowski — ur. 23 IV 1904 r. w Warszawie, zm. 15 VI 1980 r. w Tuszynie. Podczas okupacji
byl mieszkanicem Warszawy i zomierzem AK (ps. ,,Mikotaj”). Jak szacowal, samodzielnie i wraz
z zong Helena udzielil najrézniejszej pomocy ponad stu osobom nardowosci zydowskiej, ratujac
zycie czesci z nich. 28 III 1988 r. YVI nadatl Helenie i Jerzemu Tredjakowskim tytuly Sprawiedli-
wych wéréd Narodéw Swiata; zob. 1987 kwiecieri 9, £6d%. Protokdt przestuchania swiadka Romany
Koztowskiej na temat pomocy udzielonej jej, jej synowi i innym osobom narodowosci zydowskiej przez
Jerzego i Helene Tredjakowskich w Warszawie [w:] Relacje o pomocy udzielanej Zydom przez Polakéw
w latach 1939-1945, t. 1: Dystrykt warszawski Generalnego Gubernatorstwa, oprac. S. Piatkowski,
Lublin-Warszawa 2019, s. 306-309.

3 Parabellum” (od niem. Parabellumpistole) — pistolet samopowtarzalny, bedacy podstawowym ele-
mentem wyposazenia niemieckiej armii w III Rzeszy.

* Mp (od niem. Maschinenpistole) — pistolet maszynowy. Prawdopodobnie swiadek popeknit btad,
podajac kaliber broni, i miat na mysli pistolet maszynowy Mp 40 (potocznie ,,Schmeisser”), bedacy
podstawowym wyposazeniem armii niemieckiej.

> Jerzy Kalagata byt w czasie okupacji podkomendnym Jerzego Tredjakowskiego w AK. Zajmowat

sie on m.in. wykradaniem formularzy dokumentéw osobistych z biura Komitetu Gruzinskiego,

mieszczacego sie przy ul. Smolnej w Warszawie. Kupowat réwniez bron, ktérej czes¢ trafita do

getta warszawskiego; zob. 1987 kwiecien 9, £ddz..., s. 308.

Terespol (niegdys$ Terespol nad Bugiem) — miasto, w czasie okupacji i obecnie siedziba gminy

w pow. bialskim.
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Mataszewicze — osiedle, podczas okupacji i obecnie w gm. Terespol, pow. bialski.

Zabinka — miasto, w okresie okupacji w rejonie i komisariacie brzeskim, obecnie siedziba rejonu
w obwodzie brzeskim na Biatorusi.

Muchawiec — rzeka na Biatorusi, doptyw Bugu.
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Nr 156

1970 kwiecien 8, Opole. Protokot przestuchania swiadka Wtadystawa Swinar-
skiego na temat pomocy udzielonej przez niego, Pauline Barczak i inne osoby na-
rodowosci polskiej Ablowi Zakheimowi, Zaume Tannenbaumowi i innym osobom
narodowosci zydowskiej w Brzesciu, tegoz rejonu i komisariatu®

[...]2. W czasie II wojny $wiatowej mieszkalem w Brzesciu nad Bugiem, przy
ul. Dgbrowskiego nr 13, mniej wiecej do 1943 r. Pracowatem woéwczas jako kie-
rownik wydziatu transportu w firmie zajmujgcej sie zwozeniem mleka i innych
towaréw. W przedsiebiorstwie tym, oprécz Polakow, pracowali rowniez w cha-
rakterze wozakéw Zydzi.

Daty doktadnej nie pamietam, ale przypominam sobie, ze krétko przed akcja
likwidacji getta w Brzesciu nad Bugiem? kierownik policji zydowskiej w getcie
dr Feldman (imienia nie pamietam), ktérego dobrze znatem, uprzedzit mnie
o majacej nastapic¢ akcji. Akcja ta kierowat SS-Gruppenfiihrer dr Rohde. Wéw-
czas uprzedzitem o tym pracujacych u mnie zydowskich wozakéw w liczbie
trzydziestu i ci nie powrdcili juz do getta, lecz przechowywatem ich w spalonej,
nieczynnej mleczarni przy ul. Krzywej, w piwnicznych pomieszczeniach, gdzie
kiedy$ miescita sie lodownia. Z przechowywanych tam Zydéw pamietam tylko
3 osoby, a mianowicie: Abel Zakheim — kupiec, lat ok. 40, Zaume Tannenbaum
—lat ok. 20, bez zawodu, z rodziny kupcow, oraz robotnik zydowski o nazwisku
Ostrowski — lat ok. 45 (imienia jego nie pamietam).

Ponadto w grupie tej znajdowat sie znany mi dobrze Zyd imieniem Chaim —
lat ok. 20, nazwiska jego przypomniec sobie nie moge, byt bez zawodu, ojciec
jego byt kupcem. Chaima przechowywalem razem z jego mtodg zona, z ktéra
ozenit sie juz podczas wojny. Lubitem go bardzo, bo jego ojciec byt bardzo sza-
nowanym kupcem w Brzesciu, a on sam brat udziat w obronie Warszawy w 1939
r. i zostal odznaczony za to Krzyzem Walecznych. Calg te grupe przechowy-
watem w pomieszczeniach bytej mleczarni przez okoto tydzien czasu, przy
czym kolejno wywozitem ich poza miasto w kierunku Dywina®, gdzie dziatata
partyzantka polska i radziecka, a p6zniej nawet partyzantka zydowska. Prze-
wozilem ich w ten sposéb, ze obok polskich wozakéw siadatl jeden z Zydéw
odpowiednio przebrany jako pomocnik wozaka. Po dojechaniu do laséw [koto]
Dywina wozak wysadzal przewozonego Zyda, a ten dalej sam przedzierat sie
w kierunku partyzantki. Z obiema partyzantkami, tj. polska i radziecka, mia-
tem state kontakty. Odwiedzali mnie tgcznicy, ktérych uprzedzatem, ze wysy-
tam w kierunku Dywina ukrywajacych sie Zydéw.

Z catej grupy do partyzantki nie przedosta[li] sie tylko Ostrowski i Cha-
im z zona. Ostrowski, ktoremu kilka dni przedtem zabili syna, nie wytrzy-
mal nerwowo i sam wyszedl z ukrycia. Styszatem, ze go potem rozpoznano
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i zastrzelono. Natomiast Chaim, ktérego koncowka nazwiska brzmiata na
»,baum”, razem z zong poszedt w innym kierunku. Chaim obiecywatl mi, ze jak
tylko dotrze w bezpieczne miejsce, lub jak skornczy sie wojna, to zaraz do mnie
napisze, ale do dzisiejszego dnia nie otrzymalem od niego zadnej wiadomosci.
By¢ moze podczas okupacji niemieckiej nie chcial do mnie pisa¢, azeby mnie nie
narazaé¢. W akcji przewozenia Zydéw pomagali mi wozacy nazwiskiem Krzyszto-
fik, Wtadystaw Wiszniewski [i] Wladystaw Archiwczuk, lecz gdzie oni teraz prze-
bywaja, tego nie wiem.

W 1943 1. przeniostem sie do Kobrynia, gdzie pracowatem jako kierownik mle-
czarni. Podczas pobytu w Brzesciu w mojej jednostce nadrzednej na ulicy spo-
tkatem Pauline Barczak z d. Ozga (obecnie mieszka gdzies w wojewddztwie ko-
szalinskim) i ta ptaczac powiedziata mi, ze maz jej ukrywa w domu dwie rodziny
zydowskie i ze grozi im niebezpieczenstwo, bo kto$ ich przeskarzy!t'. Prosita mnie,
bym zabrat te rodziny zydowskie do siebie. Zgodzilem sie im poméc. Pojechatem
samochodem z mastem do Brzescia, a z powrotem wioztem puste skrzynki po ma-
$le i pod tymi skrzynkami ukrylem mtode matzenstwo zydowskie — [ludzi], ktérych
osobiscie nic znatem, [a] nazwiska ich nic pamietam. Byli to maz i zona, on byt
z zawodu kupcem. Innych Zydéw wzigé nic mogtem, bo nie miatem miejsca na
samochodzie, a Niemcy na drogach bardzo kontrolowali. Zyda tego zatrudnitem
w Kobryniu w mleczarni jako bednarza. On zas wynajat sobie pokdj w miescie i tam
mieszkat z zong u jednego z naszych pracownikéw. Po uptywie pét roku zaczeto
podejrzewaé, ze s oni Zydami i zaczeto grozié mi i im powazne niebezpieczen-
stwo. Wéwczas Zydéw tych skierowatem réwniez w kierunku Dywina, do party-
zantki. Czy sie tam dostali, tego nie wiem. Wyprowadzitem ich kawat poza mia-
sto. Drugiej rodziny zydowskiej od Barczakdéw juz nie bratem, bo w miedzyczasie
u Barczakéw znaleziono tych Zydéw i komendant miejscowego posterunku policji
ukrainiskiej za ukrywanie Zydéw zastrzelit Barczaka i zastrzelit tez przechowywa-
nych przez niego Zydéw. Barczakowa ocalata dzieki temu, ze w tym czasie nie byto
jej w domu. Osobiscie wydarzenia tego nie widziatem, ale opowiadata mi o nim
Paulina Barczak.

Przypominam sobie tez, ze grozito mi i mojej rodzinie powazne niebezpieczen-
stwo za umozliwienie przewiezienia do getta zydowskiego 500 kubikéw® drzewa
opalowego. Byta wtedy zima. Zydzi w getcie nie mieli czym pali¢. Popalili wszyst-
kie ptoty, meble, a nawet t6zka i niektdrzy spali nawet na podtodze. Jeden z Zydéw
z getta, ktéry miat przepustke do wychodzenia poza getto, zaptacit za owe drze-
wo, a ja wystawitem polecenie przewozu tego drzewa w kierunku getta, z tym
ze wedlug polecenia przewozu drzewo to miato by¢ rzekomo przewiezione do
miyna. Nie wiem, jak o tym dowiedzieli sie Niemcy, dosy¢, ze przeprowadzali
dochodzenie i uratowatem [sie] tylko dzieki temu, ze w porozumieniu z inny-
mi osobami udato mi sie przekona¢ Niemcdéw, ze drzewo rzeczywiscie zostato
przewiezione do mtyna.
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O wszystkich wypadkach udzielania przeze mnie pomocy Zydom i ich ro-
dzinom nikt nie wiedziat. Nie wtajemniczatem w to nawet swojej zony, azeby
sie nie bata i nie zyta pod ciaglym strachem. W zwigzku z tym zaden z czton-
kéw mojej rodziny nie potrafitby zeznac¢ niczego wiecej o tych faktach, bo do-
wiedzieli sie oni [0 tym] dopiero ode mnie i to po wyzwoleniu przez wojska
radzieckie.

Protokot niniejszy odczytano i podpisano.

Swiadek: Protokolant: Sedzia:
Wi adystaw] Swinarski® I[rena] Danielko® R[oman] Poluszynski®

Zrédto: AIPN, 392/1643, s. 36, oryginat, mps.

2 Pominieto fragment o uprzedzeniu swiadka o odpowiedzialnosci za sktadanie fatszywych zeznan.

b W centrum niecgytelny podpis i pieczec.

¢ W centrum nieczytelny podpis.

! Wiadystaw Swiniarski — s. Jana i Anny, ur. 21 VIII 1900 r. w Lazynie. Przestuchanie przeprowadzit
Roman Poluszynski, sedzia Sadu Powiatowego w Opolu, delegowany do OKBZH w Opolu.

? Likwidacja getta w Brzesciu rozpoczela sie 15 X 1942 r. Tego i nastepnego dnia Niemcy zamordowa-
li na miejscu wiele oséb, natomiast wiekszos¢ wywiezli transportem kolejowym do Bronnej Goéry
koto Berezy Kartuskiej i tam rozstrzelali; zob. A. Kruglov, M. Dean, Brzes¢ [w:] The United States...,
s. 1339.

* Dywin — wie$, podczas okupacji siedziba rejonu w komisariacie kobryniskim, obecnie w rejonie
kobrynskim obwodu brzeskiego na Biatorusi.

4 W znaczeniu: oskarzyl, zadenuncjowat.

° Kubik - potoczna nazwa metra szesciennego drewna.
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Nr 157

Ok. 1985 kwiecient 17, Debice. Relacja Marii Skolimowskiej na temat pomocy
udgzielonej przez niq i jej ojca Jana Krawcewicza mezcgyznie narodowosci zydow-
skiej o imieniu Berek w Kosowie, tegoz rejonu, komisariat kobryrnski*

W odpowiedzi na apel Gléwnej Komisji Badania Zbrodni Hitlerowskich
w Polsce, poszukujacej oséb, ktére udzielaly pomocy Zydom. Chee opisaé wy-
darzenie, ktére miato miejsce w 1942 r. w Kosowie Poleskim? — obecnie teren
ZSRR, [niegdys] wojewddztwo Brzesc.

Miatam wéweczas 14 lat i mieszkalam wraz z rodzing w Kosowie. Niemcy
osadzili w getcie wszystkich Zydéw, ktérego$ dnia zatadowali na samochody
ciezarowe i przewiezli na Mereczowszczyzne® celem wymordowania. Byly tam
wczesniej wykopane doly na zbiorowe mogity*.

Trzeciego dnia po wywiezieniu Zydéw z getta poszlam do naszej stodoty
po stome. Gdy miatam zamiar opusci¢ stodole, ustyszatam wotanie: ,Marysiu,
Marysiu”. Przestraszona miatam zamiar uciec, [ale] zdobytam sie na odwage
i spojrzatam, skad pochodzit gtos. Wsréd stomy zobaczytam glowe dobrze mi
znanego sasiada — Zyda Berka, ktéry mieszkat na ul. Polnej, przyleglej do ul.
Cichej. Zapytal mnie, czy nikogo nie ma w poblizu i prosit, zebym mu przynio-
sta kawatek chleba, nie méwigc nikomu. W paru stowach opowiedzial mi, ze
w czasie tadowania transportu udato mu sie zbiec. Pobiegtam do domu, wzie-
tam kawatek chleba i cos do picia i po kryjomu zaniostam do stodoty i datam
ukrywajacemu sie Zydowi. Kiedy chcialam uczyni¢ to drugi raz, zauwazy! to
ojciec, poniewaz nie miatam zwyczaju wynoszenia jedzenia z domu. Sledzac
mnie dotart za mng do stodotly i zastal mnie dajaca jedzenie Berkowi. Od tej
pory juz razem z ojcem opiekowalismy sie naszym sasiadem. Miatam zapowie-
dziane, ze nie moge nikomu zdradzi¢, ze w naszej stodole ukrywa sie poszuki-
wany Zyd.

Po kilkunastu dniach, kiedy sytuacja uspokoita sie w miasteczku, ojciec moj
poinformowat o tym Berka, zaopatrzyt go w ubranie i zywno$¢. Kiedy nastep-
nego dnia wesztam do stodoty ze sniadaniem dla Berka, to juz go nie byto.

Po dwéch tygodniach, nad ranem, do miasteczka przybyli partyzanci po
zywno$¢ oraz rozliczy¢ tych, ktérzy wspotpracowali z Niemcami. Zatrzymali
sie przed naszym domem i zapytali mojego ojca stojacego na ganku, czy tu
mieszka Krawcewicz Jan. Ojciec odpowiedziatl, ze tak — wéwczas partyzanci
przekazali mu pozdrowienia do Berka. Oboje z ojcem byliSmy szczesliwi, ze
udato mu sie dotrze¢ do partyzantéw. Od tamtej pory losy Zyda Berka sa mi
nieznane.

Maria z Krawcewiczow Skolimowska [...J]2
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Zrédto: AIPN, 392/579, k. 2—2v, oryginat, rkps.

2 Pominieto dane adresowe.

! Brak danych biograficznych autorki relacji, zawartej w liScie skierowanym przez nig do GKBZpNP.

Nic nie wskazuje, by zostata przestuchana jako swiadek.

Koséw (potocznie: Koséw Poleski) — miasto, podczas okupacji siedziba rejonu w komisariacie ko-

brynskim, obecnie (jako Kosawa) w rejonie iwacewickim obwodu brzeskiego na Biatorusi.

®  Mereczowszczyzna — wies, w czasie okupacji w rejonie kosowskim, komisariat kobrynski, obecnie
(jako Mieraczouszczyna) w rejonie iwacewickim obwodu brzeskiego na Biatorusi.

¢ Omawiane wydarzenia mialy miejsce 25 VII 1942 r., kiedy to Niemcy przeprowadzili likwidacje
getta w Kosowie Poleskim. W jej trakcie wiekszos¢ mieszkancow wywieziono samochodami cie-
zarowymi w sasiedztwo wsi Mereczowszczyzna i tam rozstrzelano. Nielicznych rzemieslnikéw
deportowano do getta w Stonimiu; zob. L. Smilovitsky, M. Dean, Koséw Poleski [w:] The United
States..., s. 1215.
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Nr 158

1970 wrgesient 29, Pastek. Protokot przestuchania swiadka Reginy Boreckiej na
temat pomocy udzielonej przez jej meza Wilhelma Boreckiego i jej matke Tekle
Raczkiewicz osobom narodowosci zydowskiej o nieznanych personaliach w Bra-
stawiu, tejze gminy, okreg gtebocki'

Wiadomym mi jest, iz przez okres okupacji niemieckiej kierownikiem osrod-
ka zdrowia w Brastawiu® byt Wilhelm Borecki, z ktéorym to w kwietniu 1943 r.
zawartam zwigzek malzenski. Przed zawarciem zwigzku matzenskiego z dr.
Wilhelmem Boreckim zamieszkiwatam na terenie osrodka zdrowia. W 1942 r.,
pory roku doktadnie nie pamietam, do osrodka zdrowia schronita sie rodzina
zydowska, sktadajgca sie z kilku oséb. Imion i nazwisk tej rodziny nie pamie-
tam. Wiadomym mi jest, Ze ojciec tej rodziny wykonywat roboty blacharskie
na terenie Brastawia. Rodzina zydowska byta ukrywana przez okres kilku mie-
siecy i karmiona byla przez moja matke. Ojciec rodziny zydowskiej byt w wie-
ku ok. 40 lat, matka byta nieco mtodsza, a dzieci byly w wieku od 7 do 12 lat.
Poprzednia rodzina zydowska, ktéra ukryta sie w gmachu osrodku zdrowia,
zamieszkiwata w Brastawiu. Przypominam sobie, ze rodzina zydowska przed
wejsciem wojsk radzieckich opuscita kryjowke, ktérg miata w osrodku zdro-
wia w Brastawiu i nadal pozostawata w miescie, [a] ojciec rodziny zydowskiej
z wyuczonym zawodem blacharza wykonywat prace w miescie zlecone przez
Niemcow. Ze styszenia wiadomym mi jest, ze przed opuszczeniem tych tere-
now przez Niemcow rodzina zydowska zostata prawdopodobnie [...J]* rozstrze-
lana przez Niemcow?.

Protokot przestuchania swiadka zostat odczytany, po czym podpisany przez
0soby uczestniczace w czynnosci.

Swiadek Regina Borecka®

Sedzia Kazimierz Fortunski®
Protokolant Maria Stankiewiczd

Zrédto: AIPN, 392/1468, k. 37-37v, oryginal, mps.

2 Wykreslono niepotrzebny wyraz.

Obok czytelny podpis.

¢ Obok nieczytelny podpis i pieczec.

Obok nieczytelny podpis.

! Regina Borecka z d. Raczkiewicz — c. Aleksandra i Tekli, ur. 30 X 1917 r. w Piotrogradzie. Przestu-
chanie przeprowadzit Kazimierz Fortuniski, sedzia Sadu Powiatowego w Pasteku.
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? Brastaw — miasto, podczas okupacji siedziba gminy w okregu gtebockim, obecnie (jako Brastau)
siedziba rejonu w obwodzie witebskim na Biatorusi.

W pomocy tej uczestniczyt takze Antoni Kruczkowski — lekarz o$rodka zdrowia w Brastawiu. Opo-
wiadat po latach, ze wielokrotnie przyjmowatl — w tajemnicy przed Niemcami — pacjentéw naro-
dowosci zydowskiej, a takze odwiedzal getto, by udziela¢ pomocy osobom obtoznie chorym. Po-
$rednikiem w przekazywaniu do getta lekarstw i zywnosci byt Michat Fiszer, ktory pézniej walczyt
w partyzantce sowieckiej. Pamietal on, ze wspomniana w zeznaniu rodzina ukryta sie w budynku
osrodka zdrowia podczas likwidacji przez Niemcow getta w Brastawiu (AIPN, 392/1468, Protokot
przestuchania swiadka Antoniego Kruczkowskiego, 22 VI 1970 r., k. 29-29v).

3
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Nr 159

1978 wrgesien 10, b.m. List Irmy i Soni Slawin do Josepha Riwasha na temat
pomocy udzielonej im i innym osobom narodowosci zydowskiej przez cztonkow
rodzin Aniszgkiewiczow i Niescierowiczow w okolicach Dunitowicz, tejze gminy,
okreg gtebocki

[..]2. Otdz styszatam, jak® Pan rozmawial telefonicznie z Wala? i dowiedzia-
tam sie, ze Pan pisze ksigzke o wszystkim, co sie dziato podczas ostatniej wojny.
Prositabym Pana bardzo, azeby Pan tez [napisat] o Wandzie Aniszkiewicz, jej
matce Celinie, [opisal] brata J6zefa i mtodszg siostre Bolesie. Ta rodzina Anisz-
kiewicz[6w] tez zastluguje wdziecznosci od nas wszystkich, kto zostat w zyciu
po tych strasznych zdarzeniach. Oprdécz mojej rodziny (4 osoby) oni dawali
przytultek kazdemu, kto tylko przyszedl w nocy z lasu pogrzac sie i troche cie-
ptego zjesc¢, chociaz sami byli, mozna powiedziec¢, biedni. Po zniszczeniu getta
w Dunitowiczach® 21 listopada [1942 r.] udato sie nam uciec. Btadzili my po le-
sie, az nareszcie natrafilil$my] do tej rodziny. Matka poznata nas (bo mielisSmy
duzy sklep w Dunitlowiczach) i zaprosita do mieszkania. Od razu ofiarowata co$
z jedzenia i od tamtego czasu zostaliSmy u nich. Wykopalismy jame pod podto-
ga i przezylismy tam do potowy [- — —]°. Dniem byli[smy] w lesie.

U Panstwa Niescierowiczéw bylismy jeden raz tylko na kolacje. Niemcy zro-
bili obtawe na partyzantéw i tymczasem zabierali ludzi i bydto i odsytali to do
Niemiec. Ich gtéwna kwatera byta [w] maj[atku] Michalino*. To byto w sierpniu
1943 r. Caly tydzien nie mogliSmy nigdzie poruszy¢ sie, [a] byto nas 18 osdb:
Gordonowie!, Goldman z zona, Lolko Zejtlin® itd. To Nie$cierowicze co noc
przynosi[li cos] z pozywienia, bo to byto niedaleko od nich. A jak ta obtawa po-
jechata na Szarkowszczyzne®, to przyszedt nieboszczyk Niescierowicz’ i zabrat
cate to ,,kétko” do siebie na kolacje. Od tamtego czasu moja rodzina u nich nie
byla, bo wiedzieliSmy, Ze trzyma Goldmana, Lolke Zejtlina i Pana®.

Pan Riwash na pewno pamieta te Wande. Ona wtedy byta jakich 18 lat. Pan
kilka razy byt u nich w domu, gdy my siedzieli[Smy] pod podtoga i ona zabrata
Pana na zabawe. Ta cala rodzina Aniszkiewicz[6w] zyje teraz w Minsku. Matka
umarla 2 lata temu. Wanda ma meza i troje dzieci. Bolesia jeszcze jest panna.
Jozef [jest] z rodzing az w Kazachskiej® S[owieckiej] S[ocjalistycznej] R[epublice]’
—jest chory. Juz 15 lat jak ich odnalezli[$my] i wysytamy paczki, a gdy zdarzy sie
okazja, to posylamy pieniedzy tez. Wtedy nie mieli$my czym odwdzieczy¢ [sie],
bo uciekli[$my] z getta bez zadnych srodkéw do zycia. Jak Pan widzi, to oni za-
shuguja [na] opisanie w ksiazce. Zeby wtedy bylo wiecej takich ludzi jak Niescie-
rowicze, Aniszkiewicze, to by zostato wiecej przy zyciu naszych braci®. [...)

Zyczliwi
Sonia i Irma Slawin
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Zrédto: AIPN, 392/2015, k. 1-3, kopia, rkps.

Pominieto czes¢ wstepnq listu.

W oryginale: gdy.

Uszkodzenie mechaniczne tekstu.

W oryginale: Gordony.

W oryginale: Kazachstarniskie;j.

Pominieto czes¢ konicowq listu wraz z danymi adresowymi.

Brak jest blizszych danych biograficznych autorek listu. Nie sa tez znane okoliczno$ci, w jakich
jego kopia zostala przekazana do GKBZHwWP. Zawarta w nim prosba o upamietnienie cztonkéw
rodzin Aniszkiewiczéw i Niescierowiczéw zostala uwzgledniona przez Josepha Riwasha, ktéry
opisat ich bohaterska postawe, a takze zamiescil wiele ich zdje¢ w swej ksiazce. Zob. J. Riwash,
Resistance and Revenge 1939-1949, b.m.w. 1981, s. 140-144.

Mowa o Walerii NieScierowicz.

Dunitowicze — miasto, podczas okupacji siedziba gminy w okregu gtebockim, obecnie (jako Duni-
towiczi) w rejonie postawskim obwodu witebskiego na Biatorusi.

Michalino — wie$, w czasie okupacji w gm. Dunitowicze, okreg glebocki, obecnie w rejonie postaw-
skim obwodu witebskiego na Biatorusi.

Mezczyzna ten — wystepujacy w literaturze takze jako Cejtlin — nosit po wojnie nazwisko Zheutlin.
W okolicach Dunitowicz znajdowato sie kilka miejscowosci o nazwie Szarkowszczyzna. Autorki
maja na mysli Szarkowszczyzne Starg lub Szarkowszczyzne Nowa — podczas okupacji zascianki
w gm. Postawy, okregu gltebocki, badz tez Szarkowszczyzne — niegdys wies$, obecnie (jako Szar-
kauszczyna) osiedle typu miejskiego, siedzibe rejonu w obwodzie witebskim na Biatorusi.

Mowa o Kazimierzu Niescierowiczu, niezyjacym juz w chwili powstawania niniejszego listu.
Paulina i Kazimierz Nie$cierowiczowie wychowywali siedmioro dzieci: Franciszke, Genowefe,
Kazimierza, Walerie, Wiktora, Wiadystawa i Zofie. W literaturze jako miejsce ich zamieszkania
wymienia sie wie§ Zareze w pow. postawskim. Nie wiadomo, czy w tej samej miejscowosci za-
mieszkiwali réwniez Aniszkiewiczowie. W aktach sprawy zachowata sie kopia listu Walerii Nie-
Scierowicz do Josepha Riwasha, w ktérym podane zostaly nazwiska oséb mieszkajacych we Fran-
cji, Kanadzie i Stanach Zjednoczonych — wspomaganych w latach okupacji przez Niescierowiczow,
z ktérymi utrzymywano kontakt korespondencyjny. Byli to: Bert i Mira Bensman, Diszka Bochlin,
Lejba Giendel, Berta i Izaak Goldman, Rachela i Wolf Gordon, Basia Jesin, Luba Leawit, Irma i So-
nia Slawin, Izrael Spreiregen, Berl Zheutlin (AIPN, 392,/2015, Kopia listu Walerii Niescierowicz do
Josepha Riwasha, b.d., k. 4-5).

Kazachska Socjalistyczna Republika Sowiecka — jedna z republik zwiazkowych Zwigzku Sowiec-
kiego, od 1991 r. niepodlegta Republika Kazachstanu.

2111988 r. YVI nadat Paulinie i Kazimierzowi Nie$cierowiczom oraz ich dzieciom: Genowefie, Wa-
lerii i Wiktorowi tytuly Sprawiedliwych wsréd Narodéw Swiata; Ksiega Sprawiedliwych..., s. 495.
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Nr 160

1970 margec 16, Zielona Gora. Protokot przestuchania swiadka Andrzeja Ganicza
na temat pomocy udzielonej przez jego matke Justyne Ganicz i innych cztonkow
rodziny Sonii Laszowicz w Iwancewiczach, gm. Radoszkowicze, okreg wilejski*

Do roku 1939, jak i caly okres okupacji hitlerowskiej, tj. od 1941 do 1944 r.,
zamieszkiwatem wraz z rodzicami w Iwancewiczach?, pow. Motodeczno, byte
woj. nowogrodzkie — prostuje: miejscowos¢ nasza nalezata do woj. wileniskiego.

W drugiej potowie lipca 1941 r., okoto dwéch tygodni po wkroczeniu Niem-
cow do naszej miejscowosci, przyszta mtoda dziewczyna w wieku lat ok. 17, na-
rodowosci polskiej, pochodzenia zydowskiego, szukajgca schronienia. Dziew-
czyna ukrywajacg sie zaopiekowata sie moja matka Justyna Ganicz. Ukrywajaca
sie dziewczyna podata nam, ze nazywa sie Sonia Laszowicz i przed wojna wraz
z rodzicami zamieszkiwata w miejscowosci Zelwa®, a krétko przed wybuchem
wojny przebywata na kursie dla nauczycielek w Minsku i stamtad zbiegla do
Iwancewicz. Sonia Laszowicz zostata przez nasza rodzine przyjeta jak cérka,
a matka moja oficjalnie przed wtadzami niemieckimi podawatla ja jako swoje
dziecko. Przypominam sobie, ze Niemcy bardzo czesto wypytywali sie mojej
matki, dlaczego jedna cérka Anna ma wilosy jasne, a druga cérka Sonia jest tak
ciemng brunetka. Matka moja Niemcom zawsze twierdzita, ze Sonia jest od
innego ojca.

Sonia Laszowicz w naszym domu przebywata az do roku 1944, tj. do wy-
zwolenia. Jak informowata mojg matke po wojnie, to cata rodzina jej zostata
przez Niemcéw wymordowana. W roku 1945 otrzymatem od Sonii Laszowicz
list oraz jej zdjecie przystane mi do wojska. Matka moja zmarta w roku 1948
i [do $mierci] utrzymywata nadal kontakt z uratowana dziewczyng zydowska
Sonia Laszowicz. Bedac w roku 1957 w odwiedzinach u mojej siostry, dowie-
dziatem sie, ze Sonia Laszowicz zamieszkuje w Grodnie i jest prawdopodobnie
nauczycielkg*. W tym miejscu $wiadek przedktada zdjecie Sonii Laszowicz, kto-
re otrzymat w 1945 r. oraz o$wiadcza, ze nie posiada listu, ktéry przystata mu
Sonia Laszowicz w roku 1945 do wojska.

To jest wszystko, co wiadome mi jest w tej sprawie.

Przed podpisaniem odczytano.

Przestuchat:? Protokotowata:® Zeznatl:¢

Zrédto: AIPN, 392/1873, k. 3—3v, oryginat, mps.
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2 Ponizej nieczytelny podpis.

Powyzej nieczytelny podpis, ponizej pieczec.

¢ Ponizej czytelny podpis.

Andrzej Ganicz —s. Aleksandra i Justyny, ur. 7 VII 1920 r. w Iwancewiczach. Przestuchanie przepro-
wadzit prokurator Przemystaw Mnichowski, delegowany do OKBZH w Zielonej Gdrze.
Iwancewicze — wies, podczas okupacji w gm. Radoszkowice, okregu wilejski, obecnie (jako Iwon-
cewiczi) w rejonie motodeczanskim obwodu minskiego na Biatorusi.

Zelwa — w czasie okupacji wies, siedziba gminy w okregu baranowickim, obecnie osiedle typu
miejskiego, siedziba rejonu w obwodzie grodzieniskim na Bialorusi.

Siostra swiadka, Anna Ganicz, najprawdopodobniej nie repatriowata sie do Polski i zamieszkiwata
po wojnie na terenie Zwiazku Sowieckiego. Jak informuje korespondencja dotyczaca sprawy, oj-
ciec ukrywanej dziewczyny nazywat sie Boruch Laszowicz.
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1984 wrzesien 25, Warszawa. Protokot przestuchania swiadka Wandy Wyrgy-
kowskiej na temat pomocy udgzielonej przez niq, jej rodzicow Teofile i Stefana
Szwajkajzerow oraz innych cztonkow rodziny Czestawie Czertok w Kurzencu, tej-
ze gminy, okreg wilejski'

Podczas okupacji hitlerowskiej zamieszkiwatam wspdlnie z rodzicami w Ku-
rzencu?, [przed wojng] pow. wilejski®, a pracowalam wtedy jako nauczycielka
w szkole powszechnej w osadzie Kotowicze* w tymze powiecie’. Ksigdz z miasta
Wilejka zaproponowat rodzicom moim przechowanie w rodzinie (byto nas dzie-
wiecioro) jednej [- — —]* Zydéwki — Czestawy Czertok; bylo to w jesieni 1941 r.
Dziewczyna miata koscielng metryke chrztu —ibyta urodzona w1924 r. —i polska
legitymacje szkolng. Czestawa Czertok uciekta z wilenskiego getta [i] schronita
sie u ksiedza w Wilejce (nazwiska ksiedza nie znam), a stamtad zglosita sie do
moich rodzicow — Stefana i Teofili Szwajkajzer. Przechowywata sie u nas prze-
szto rok, a nastepnie musiata sie zgtosi¢ do Gestapo w Kurzencu, gdyz przypad-
kowo rozpoznat ja jeden z gestapowcdw, ale udato sie jej uciec. Zgtosita sie do
mnie do Kotowicz i ja ja skontaktowatam z partyzantka, z ktérg miat kontakt
aptekarz imieniem Leon — Zyd z Kurzenca®. Najwieksza zastuge w ratowaniu
Czestawy maja moi rodzice, brat Zbigniew Szwajkajzer, no i moja osoba.

Czestawe spotkatam pdzniej w Warszawie — wyszta ona za maz za Jozefa
Czeresnie, mieszka obecnie w Izraelu. W roku 1983 zaprosita mnie i mojego
meza do Tel-Awiwu celem odebrania medalu ,,Sprawiedliwy wsréd Narodow
Swiata”. Pojechali$my tam we wrzeéniu 1983 r. i 3 pazdziernika [19]83 r. w Je-
rozolimie otrzymalismy medal z dyplomem i zasadzilismy drzewko w alei upa-
mietnienia. Odbitki ksero dokumentéw sktadam jako zatgcznik do protokotu’.

Protokot niniejszy odczytano.

(podpis $wiadka)® (podpis prokuratora)®

Zrédto: AIPN, 392/547A, k. 2-2v, oryginat, rkps.

2 Wyraz nieczytelny.

Powyzej nieczytelny podpis.

! Wanda Wyrzykowska z d. Szwajkajzer — c. Stefana i Teofili, ur. 25 X 1922 r. Przestuchanie przepro-
wadzil Wactaw Bielawski, czlonek GKBZHwWP.

2 Kurzeniec — wies, podczas okupacji siedziba gminy w okregu wilejskim, obecnie (jako Kuraniec)
agromiasteczko w rejonie wilejskim obwodu minskiego na Biatorusi.
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Wilejka — miasto, w czasie okupacji stolica okregu, obecnie stolica rejonu w obwodzie miriskim na
Biatorusi. Czesto okreslalo sie je jako Starg Wilejke dla odréznienia od Nowej Wilejki — dzielnicy
Wilna.

Kolowicze — wie$, w okresie okupacji siedziba gminy w okregu wilejskim, obecnie (jako Kotowiczi)
w rejonie wilejskim obwodu minskiego na Biatorusi.

Wedtug innych swiadectw rodzina Szwajkajzeréw nie mieszkata w Kurzencu, ale w polozonej
w poblizu wsi Zimodry vel Zymodry.

W edytowanym protokole wystepuja pewne niescistosci. Czestawa Czertok byta mieszkanka Wil-
na, a nastepnie getta w tym miescie. Ocalata przypadkowo, gdy cala jej rodzing (rodzicéw i troje
rodzenstwa) zaprowadzono na miejsce masowych stracenn w Ponarach. Dzieki pomocy ksiedza
z Wilejki trafita do rodziny Szwajkajzeréw, ktérzy zaopiekowali sie nig. Chociaz posiadata pol-
skie dokumenty, kryta sie przed Niemcami, a o kazdym pojawieniu sie ich we wsi informowat
Szwajkajzerdw miejscowy soltys. W pewnym momencie otrzymala wezwanie do wyjazdu na
roboty przymusowe w Rzeszy. Stefan Szwajkajzer zdobyl wéwczas zaswiadczenie, ze Czestawa
pracuje od pét roku w miejscowym miynie, co uchronilo jg od deportacji. W 1942 r. Czestawa byta
$wiadkiem wymordowania przez Niemcéw Zydéw z Kurzerica, ktérych zapedzono do magazynu
zbozowego, a nastepnie podpalono go. Doznata wowczas szoku nerwowego, a poniewaz w ma-
lignie nie kontrolowata swych stéw, nie mozna bylo wezwac¢ do niej polskiego lekarza. Pomocy
udzielit jej wéwczas wspomniany w zeznaniu aptekarz (jedyny Zyd, ktéry — ze wzgledu na swéj
zawdd - zostal pozostawiony przez Niemcow w Kurzencu). Po pewnym czasie Niemcy aresztowali
Czestawe, ale udalo sie jej zbiec z posterunku policji. Ukryta sie wéwczas u Wandy Wyrzykowskiej,
za po$rednictwem ktdérej wspomniany przed chwila zydowski aptekarz skontaktowat ja z oddzia-
tem partyzanckim, w ktérym przebywata do 1945 r. W roku 1948, juz w Polsce, Czestawa spotkata
sie ponownie ze Szwajkajzerami, zostajac cztonkiem ich rodziny. Wiecej niz serdeczne kontakty
z nimi sprawily, ze decyzja o emigracji do Izraela, podjeta w 1969 r., byta dla niej bardzo trudna
(AIPN, 392/547A, Kopia artykutu pt. Nowe drzewo w Alei Sprawiedliwych. Szlachetna rodzina Szwaj-
kajzer [brak opisu bibliograficznegol, k. 4-5; Ksiega Sprawiedliwych..., s. 728).

211V 1983 r. YVI nadat Teofili i Stefanowi Szwajkajzerom oraz ich dzieciom: Zbigniewowi Szwaj-
kajzerowi, Ewie Zdanowskiej z d. Szwajkajzer i Wandzie Wyrzykowskiej z d. Szwajkajzer tytuty
Sprawiedliwych wiréd Narodéw Swiata; Ksiega Sprawiedliwych..., s. 728.
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1984 wrzgesienn 30, Szczecin. Relacja Albina Buchowieckiego na temat pomocy
udgzielonej przez niego i jego matke Franciszke Buchowieckq Fotkowi i Mockowi
Zelikom w £odydze, gm. Troki, okreg wileriski'

W odpowiedzi na wasz apel dotyczacy przechowywania Zydéw w czasie
wojny oswiadczam, ze od 1942 do 1943 r. przechowywali$my w moim domu
rodzinnym we wsi Lodyga? Zydéw Fotke i Moc¢ka Zelik[6wT°.

Wies Lodyga lezata® w powiecie Nowe Troki*, woj. Wilno. Ja mieszkalem we
wsi Lodyga pod lasem i miatem pseudonim® ,,Podlesiak”. Pastem krowy w le-
sie, gdzie tez spotkalem wyzej wymienionych Zydéw i przyprowadzilem ich
do domu. Opowiedzieli mi oni o swojej tragedii. Opodal byta wie$ Czarnobyl®,
w ktérej mieszkali Zeliki, jak rowniez gajowy Trzeciak — byt on konfidentem
Gestapo, pochodzit z Wilna, chodzit zawsze uzbrojony i z bykowcem’, kazdy
sie go bal, bo bil za najmniejsze przewinienie. Za jego tez przyczyng zostala
wymordowana rodzina zydowska Zelikéw®, uratowali sie tylko ci dwaj bracia,
co moja rodzina ich przechowywata. Za przyczyng tego Trzeciaka zostata spa-
lona wie$ Ferma®.

W 1943 r. braci[a] Zeliki poszli do lasu do partyzantki’. Bedac w partyzantce,
przychodzili jeszcze do nas, a mysmy udzielali im pomocy w postaci zywnosci,
informacji, stuzytem im za przewodnika, pomagatem w zaktadaniu min na to-
rach. Partyzanci w liczbie siedmiu 0séb, w tym dwéch braci Zelikow®, wykonali
wyrok na Trzeciaku. Przyszli po niego pod wieczér, wyprowadzili go na krzy-
zowke" i tam wykonali wyrok, zostawiajac kartke, ze byl ,niemieckim psem
i zdecht za niemieckiego psa”.

W Wilnie byto getto zydowskie, stamtad tez brali Niemcy Zydéw na roboty
do kopania okopéw, jak réwniez bunkréw. Niektérym z tych Zydéw udato sie
uciec, a ja spotykajac ich w lesie, pomagatem im i przeprowadzatem do party-
zantow, gdzie zostawali. Na Ponary przychodzity transporty zydowskie, gdzie
ich likwidowano i palono"; niektérym z nich udalo sie uciec, a ja pasgc kro-
wy w lesie, spotykatem ich i pomagatem, dajac zywno$¢ i odprowadzatem do
partyzantéw.

Na poparcie moich stéw moge stuzy¢ swiadkami, ktérych spotkatem po woj-
nie w Polsce. W Stupsku® spotkatem Fotke Zelika, ktory mial kiosk na rynku
z kietbasa. To byto bardzo serdeczne spotkanie, dziekowat mi za uratowanie
zycia jego i brata. W czasie kiedy przechowywalem tych Zydéw, mieszkaty
w domu moim dwie siostry Zosia i Helena. Dom ich zostat spalony, pochodzity
ze wsi Ferma, a nie mialy sie gdzie podzia¢ i moja matka je? tez przygarnela.
Helena mieszkata w Stupsku i wyszta za maz za Kolesnika, a jej siostra Zosia
[mieszka] we Wroctawiu — one tez moga to potwierdzic.
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To by bylo wszystko, jezeli idzie o pomoc moja dla Zydéw w czasie wojny.

Albin Buchowiecki

Zrédto: AIPN, 392/553, k. 1, oryginal, mps.

W oryginale: lezy.

W oryginale: Zeliki.

W oryginale: dwoje braci Zeliki.

W oryginale: ich.

Albin Buchowiecki — s. Jana i Franciszki, ur. 15 III 1927 r. w Lodydze. Informacje zawarte w liscie
zostaly potwierdzone w czasie przestuchania §wiadka, przeprowadzonego 12 X1 1984 r.

Lodyga — wie$, podczas okupacji w gm. Troki, okreg wilenski, obecnie (jako Ladygos) w rejonie
trockim okregu wileniskiego na Litwie.

Ojciec Albina Buchowieckiego przebywat w niewoli. W Lodydze mieszkal on z matka, mlodszym
bratem Stanistawem i dwiema — wspomnianymi w relacji — dziewczetami pochodzacymi ze wsi
Ferma (AIPN, 392/553, Protokdt przestuchania swiadka Albina Buchowieckiego, 12 X11984 r., k. 5).
Troki (potocznie Nowe Troki) — miasto, podczas okupacji siedziba gminy w okregu wileniskim,
obecnie (jako Trakai) siedziba rejonu w obwodzie wileniskim na Litwie.

W znaczeniu: przezwisko, przydomek.

Czarnobyl — wie$, w czasie okupacji w gm. Troki, okregu wileriski, obecnie (jako Cernobylio) w re-
jonie i obwodzie wileriskim na Litwie.

Bykowiec — gruby bicz z przeplatanych paséw rzemiennych.

Ferma — wies, podczas okupacji w gm. Troki, okreg wileriski, obecnie w rejonie trockim obwodu
wileniskiego na Litwie.

Albin Buchowiecki napotkal obu braci latem 1942 r. i pomagatl im ukrywacd sie w lesie, a jesie-
nig zaprowadzit ich do rodzinnego gospodarstwa, gdzie sypiali w stodole. Nocowali oni réwniez
w niedalekiej od Lodygi wsi Dobrowole, w gospodarstwie rodziny Urbanowiczéw (AIPN, 392/553,
Protokdt przestuchania swiadka Albina Buchowieckiego, 12 X11984 r., k. 5v).

Krzyzéwka — skrzyzowanie drdg.

Podczas okupacji Ponary byly podwilenska miejscowoscia wypoczynkowa, obecnie sa dziel-
nica Wilna. W latach 1941-1944 Niemcy w $cistej wspolpracy z litewskimi kolaborantami — tzw.
strzelcami ponarskimi (Ypatingasis burys) przeprowadzali tam systematycznie masowe egzeku-
cje, w ktérych zgineto — wedtug réznych szacunkéw — ok. 80-100 tys. mezczyzn, kobiet i dzieci.
W przewazajacej wiekszosci byli to Zydzi — mieszkaricy wilefiskiego getta, do ktérego przesiedlano
takze Zydéw z innych miejscowosci, m.in. Oszmiany i Swiecan. Oprécz nich w Ponarach rozstrze-
liwano takze Polakow, jericow sowieckich i Romoéw; zob. M. Tomkiewicz, Zbrodnia w Ponarach
1941-1944, Warszawa 2008, passim.

Stupsk — miasto, obecnie stolica powiatu w woj. pomorskim.
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1987 marzec 19, Wroctaw. Protokét przestuchania swiadka Magdaleny Adam-
czyk na temat zamordowania przez Niemcow jej matki Zofii Tukatto w zwiqzku
z pomocq udgzielanq przez niq Zelmanowi i Rogie Libom oraz Adamowi Zyngerowi
w Osciukowiczach, gm. Ilja, okreg wilejski*

W czasie okupacji hitlerowskiej mieszkalam wraz z matka Zofig Tukatto
i bra¢mi Janem oraz Konstantym Tukalto w majatku Osciukowicze? koto Wi-
lejki®. Z braci moich zyje jedynie Konstanty Tukalto®, zam[ieszkaly] w Poznaniu
[..]°.

W sprawie zamordowania mojej matki przez hitlerowcow w czerwcu 1941 r.,
wzglednie 1942 1.4, za ukrywanie i udzielanie pomocy Zydom, jest mi wiadomo,
co nastepuje: od poczatku okupacji hitlerowskiej, to jest od lipca 1941 r. do mar-
ca 1942 r., matka moja ukrywata w swoim mieszkaniu w majatku Osciukowicze
swoich znajomych narodowosci zydowskiej, a to Adama Zyngera® i Zelmana“
Liba wraz z zona. Jak miata na imie jego zona, tego nie wiem. Kim byt Adam
Zynger, tego nie wiem. Zelman Lib dzierzawit u mojej matki obore. Zelman Lib
wraz z zona mieszkat w budynku sasiednim, nalezacym do naszego folwarku.
Zajmowali oni jeden pokdj w tymze budynku, zajmowanym jeszcze przez pol-
ska rodzine. Mieszkat tam prawdopodobnie Nowik wraz z rodzing. Wiedziat
on, ze w zajmowanym przez niego budynku mieszkaja wspomniani Zydzi, kté-
rzy byli mu znani. Zelman Lib pracowat odptatnie na naszym folwarku w cha-
rakterze robotnika fizycznego. Adam Zynger mieszkal wspdlnie z nami i nie
pracowat. Byt on na wytacznym naszym utrzymaniu. Sgsiedzi nie wiedzieli, ze
Adam Zynger jest Zydem. Nie przypominam sobie dzisiaj, czy Zynger miat ty-
powo semickie rysy. Prawdopodobnie byt podobny do Zyda. O tym, ze wymie-
nieni byli Zydami, nie ma zadnych watpliwoéci, zwtaszcza ze nie ukrywali oni
przed nami, ze sa Zydami.

Przypominam sobie, Ze ktorego$ dnia tzw. Sonderfiihrer® (nazwiska jego nie
znam) pytal moja matke, czy pracuje u niej Zyd. Matka oczywiscie zaprzeczyta
o$wiadczajac, ze zaden Zyd u niej nie pracuje. Ten Sonderfiihrer najwidoczniej
uwierzyt mojej matce, poniewaz nie poszukiwatl rzekomego Zyda w naszym
majatku. Nie jest wykluczone, ze ktos donidst Niemcom o zatrudnianiu przez
matke Zyda. Po kilku miesiacach od tego zdarzenia przyjechato do nas Gestapo
i aresztowalo [moja] matke Zofie Tukalto i ukrywajacego sie u nas Zyda Ada-
ma Zyngera. Gestapo przeszukiwato zabudowania majatku w poszukiwaniu
jeszcze innych Zydéw, a mianowicie Libéw. Zelman Lib na skutek uprzedzenia
przez mojego brata Konstantego zdotat sie ukry¢ przed gestapowcami. Schwy-
tali [oni] jednak zone Liba Zelmana na podwérzu przed domem, w ktérym
mieszkata. Ja tego momentu nie widziatam. Od niej pézniej dowiedziatam sie,
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ze jeden z gestapowcow oddat do niej jeden strzat, chyba z pistoletu. Ona wow-
czas upadta, a gestapowiec odszedt sadzac, ze zostata zabita. Tymczasem ona
nie zostala nawet drasnieta pociskiem. Ja styszatam strzat, jednak kto strzelat
i do kogo, tego nie widziatam. Wiadomosci na ten temat mam tylko z opo-
wiadania samej niedosztej ofiary, zony Zelmana Liba. Gestapowcy odjezdzajac
z naszego majatku, zabrali moja matke i Adama Zyngera. ZawieZli ich do [sie-
dziby] Gestapo w Wilejce? i tam ich osadzili w wiezieniu.

Matka na Gestapo byta katowana w celu przyznania sie do udzielania réw-
niez innej pomocy Zydom, w postaci zywnosci. Jest mi wiadomo, ze takowej
pomocy matka udzielata Zydom w miasteczku Ilja’, koto majatku Osciuko-
wicze. Matka zawozita tym Zydom make, kartofle, chleb. Ja réwniez ze star-
szym bratem Janem zawozitam Zydom zywno$¢ w postaci kartofli, chleba. Ja
sama kilkakrotnie zawozitam Zydom zywno$¢. Pomagaliémy im w miare swo-
ich mozliwosci do chwili aresztowania matki. W wiezieniu w Wilejce! matka
przebywata od chwili aresztowania, to jest od marca do czerwca 1942 r. Matka
zostala rozstrzelana przez gestapowcow na cmentarzu, znajdujacym sie obok
wiezienia. Zwtloki jej zostaly spalone na tymze cmentarzu. Co hitlerowcy zro-
bili z prochami matki, tego nie wiem. Grobu matka nie posiada. O tym, Ze mat-
ka zostata rozstrzelana, dowiedziatam sie od znajomej, ktorej relacje o $mierci
matki zdat jeden cztowiek, ktory siedziat réwnoczesnie z matkq w wiezieniu.
Nie przypominam sobie jego nazwiska®. Czlowiek ten wlasnie powiedziat tej
mojej znajomej, ze matka moja zostata wyprowadzona z wiezienia na rozstrzat
na pobliskim cmentarzu, a jej zwtoki [zostaty] spalone. Bylo powszechnie wia-
domo, Ze hitlerowcy rozstrzeliwali skazancéw na wspomnianym cmentarzu
i tam tez palili ich zwtoki. Czu¢ byto swad palonych ciat.

Wiadomos¢ te otrzymatam w czerwcu. W tym tez czasie szef Gestapo na
okreg wileniski, ktéry moéwit réwniez po polsku, w czasie mojej bytnosci na Ge-
stapo u niego powiedziat mi, ze matka moja zostata wywieziona do wiezienia
w Minsku. Bylo to nieprawda, poniewaz zostata rozstrzelana w okolicznos$ciach
wyzej podanych. Matka moja miata prawdopodobnie proces za ukrywanie Zy-
dow, jednak na ten temat nie mam blizszych wiadomosci. O tym procesie miat
mowié¢ wspomniany wyzej mezczyzna, ktory siedziat w wiezieniu wraz z moja
matka — mojej znajomej, a ta z kolei powiedziata mi. Moim braciom i mi hitle-
rowcy nic nie zrobili w zwigzku z ukrywaniem Zydéw przez moja matke. Oj-
ciec méj w tym czasie juz nie zyt. Matka moja zostata rozstrzelana przez hitle-
rowcéw za to, ze ukrywala i udzielala pomocy Zydom. Co sie stalo z Adamem
Zyngerem, tego nie wiem. Prawdopodobnie zostat przez hitlerowcéw zamor-
dowany’. Libowie przezyli wojne i kilka lat po jej zakonczeniu zmarli. Przez
caty czas przebywali w Osciukowiczach. Ja z nimi nie korespondowatam i nie
mam od nich zadnych listéw. Po zamordowaniu mojej matki Libowie uciekli do
partyzantki, ktéra w tym czasie zaczeta sie w tych rejonach tworzy¢. Nadmie-
niam, ze oficjalnego zawiadomienia o $mierci mojej matki nie otrzymaliSmy
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od wtadz hitlerowskich. Dodaje réwniez, ze znam niektére nazwiska Zydéw,
ktérym udzielaliSmy pomocy zywnosciowej. Sg to: Brejdo (imienia nie pamie-
tam — byta to wdowa z czworgiem dzieci), Ajzyk (imienia nie pamietam), Kagan
(imienia réwniez nie przypominam sobie). Innych nazwisk sobie nie przypo-
minam. Byli to nasi znajomi, posiadajacy przed wojna sklepy, a u ktérych ku-
powalismy. Wymienieni zostali zamordowani przez hitlerowcéw. Miasteczko,
w ktorym mieszkali, zostalo pewnego dnia otoczone przez hitlerowcéw i na-
stepnie wszyscy Zydzi zostali wystrzelani. Miato to miejsce w kilka miesiecy po
aresztowaniu matki.

Zeznatam wszystko. Protokot po odczytaniu, jako zgodny z moimi zeznania-
mi, podpisuje.

(podpis swiadka)® (podpis prokuratora)f

Zrédto: AIPN, 392/674, k. 19-22, oryginat, mps.

2 Woryginale: Starej Wilejki.

Pominieto dane adresowe.

¢ W catym dokumencie imie w formie: Sauman.

W oryginale: Starej Wilejce.

¢ Ponizej nieczytelny podpis.

Powyzej nieczytelny podpis, obok pieczel.

! Magdalena Adamczyk z d. Tukatto — c. Janusza i Zofii, ur. 7 I11 1927 r. w Warszawie. Przestuchanie
przeprowadzil Ryszard Kaczmarek, wiceprokurator Prokuratury Wojewoddzkiej we Wroctawiu, de-
legowany do OKBZH we Wroclawiu.

2 Osciukowicze — wie$, podczas okupacji w gm. Ilja, okreg wilejski, obecnie (jako Asciukowiczy)
w rejonie wilejskim obwodu minskiego na Biatorusi.

3 Konstanty Tukatto — ur. 25 IX 1929 r. w Wilnie, zm. 29 IX 2021 r. Po zakoriczeniu wojny repatriowa-
ny wraz z cztonkami rodziny do Polski. Zamieszkal w Krotoszynie, gdzie ukoniczyt szkote srednia.
Po ukoniczeniu Akademii Medycznej w Poznaniu pracowal w tej uczelni (zdobywajac doktorat,
habilitacje, a wreszcie profesure) oraz pracowat jako lekarz w miejscowych szpitalach. Byt chirur-
giem o miedzynarodowej renomie, autorem wielu prac naukowych i wspétautorem podrecznikow
dla studentéw i lekarzy. W latach 1991-1993 zasiadatl tez w Senacie RP. Jego dziatalnos¢ zostala
ukonorowana wieloma odznaczeniami i wyréznieniami; zob. https://krotoszyn.naszemiasto.pl/
zmarl-prof-dr-hab-konstanty-tukallo-honorowy-obywatel /ar/c1-8479435 [dostep 11 XII 2021 r.].

4 Zofia Tukalto zostata aresztowana przez Niemcow 13 I11 1942 r., a rozstrzelano ja prawdopodobnie
16 VI 1942 r. (AIPN, 392/674, Protokét przestuchania swiadka Konstantego Tukaltto, 3 IIT 1987 r.,
k. 6-7).

> Konstanty Tukatto — brat zeznajacej — nazwatl tego mezczyzne Adamem Singerem, dodajac: ,,z za-
wodu muzyk, wybitny skrzypek” (AIPN, 392/674, Protokét przestuchania swiadka Konstantego
Tukalto, 3 111 1987 r., k. 6). By¢ moze chodzi tutaj o Adama Singera (wedtug innych zapiséw: Zyn-
giera) — ur. w 1885 r., absolwenta Instytutu Muzycznego w Warszawie, przed wybuchem II wojny
Swiatowej mieszkajgcego w tym miescie. Po wybuchu wojny znalazt sie on w Wilnie, gdzie skom-
ponowal m.in. cieszaca sie ogromna popularnos$cia piesn pt. Kop hojch. W literaturze wystepuja
informacje, ze po zajeciu Wilna przez Niemcdw ukrywat sie on na tzw. aryjskich papierach w Tro-
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kach, ale prawdopodobnie w 1941 r. wpadt w rece Niemcow i zostat przez nich zamordowany; zob.
L.T. Blaszczyk, Zydzi w kulturze..., s. 224.

Sonderfiihrer (pol. dowddca specjalny) — stopien specjalistyczny w niemieckiej armii i Waffen-SS
posiadajacy gradacje. Nadawano go osobom bez przeszkolenia wojskowego, ale stuzacym w od-
dziatach wojskowych ze wzgledu na przydatng dla nich wiedze i umiejetnosci — lekarzom, stoma-
tologom, weterynarzom, aptekarzom, muzykom itd.

Ilja — podczas okupacji wies, siedziba gminy w okregu wilejskim, obecnie agromiasteczko w rejo-
nie wilejskim obwodu minskiego na Biatorusi.

Wedtug Konstantego Tukalto o $mierci matki dowiedzieli sie od wiezniarki o nazwisku Czerepo-
wicz, ktdra w dniu zamordowania m.in. Zofii Tukalto (16 VI 1942 r.) zostata zwolniona przez Niem-
céw. Egzekucja wiezniarek, w tym takze matki zeznajacej, miata zosta¢ przeprowadzona nie na
cmentarzu, ale w lesie przy drodze biegnacej z Wilejki do Wiazynia — znanym miejscu masowych
stracen (AIPN, 392/674, Protokét przestuchania swiadka Konstantego Tukatto, 3 1111987 r., k. 8).
Konstanty Tukalto wspominat, ze Adam Zynger zostal zwolniony przez Niemcdw i powrdcit do
Osciukowicz po swoje rzeczy. Opowiadal, iz udowodnit Niemcom, Ze nie jest Zydem, w zwigzku
z czym zaproponowano mu funkcje thumacza przy miejscowej jednostce policji niemieckiej. Pod-
czas kolejnego pobytu w majatku przyznal, ze jest juz thumaczem i w czasie wyjazdéw na tzw.
akcje Niemcy wyposazaja go w pistolet. Jesienig 1944 r. mial mieszka¢ w Wilnie. Konstanty Tukatto
przypuszczal — jednak nie wiadomo czy stusznie — ze Zynger odzyskat wolnos¢ po zlozeniu zeznan
obciazajacych Zofie Tukatlo, a nastepnie Niemcy wykorzystali go do swych celéw (AIPN, 392/674,
Protokdt przestuchania swiadka Konstantego Tukatto, 3 II1 1987 r., k. 8-9).
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Nr 164

1970 czerwiec 23, Goleniow. Protokot przestuchania swiadka Leona Markiewicza
na temat pomocy udzielonej przez niego, jego ojca Antoniego Markiewicza i in-
nych cztonkow rodziny Szmurle i Chaimowi Lewitanom oraz mezczyznie o nazwi-
sku Benzman w Rakowszczyznie, gm. Parafjanow, okreg gtebocki'

Istotnie w okresie od kwietnia 1942 r. do lipca 1944 r. wraz ze swoim ojcem
Antonim Markiewiczem w miejscowosci Rakowszczyzna?, [przed wojna] pow.
Dzisna®, woj. wileniskie, udzielaliémy pomocy trzem Zydom, ktérzy ukrywali
sie w ziemiance, [a] byt to las prywatny Oskiejki. Zydzi ci nazywali sie Szmur-
to* Lewitan (lat mniej wiecej ok. 50), jego syn (lat ok. 17) imieniem Chaim Da-
wid?, trzeci o nazwisku Benzman (lat ok. 30). Zydzi ci uciekli w czasie, gdy byto
likwidowane getto w Budstawiu® i ukryli sie w lesie®. W godzinach nocnych
zwrocili sie do [mojego] ojca, by cos zrobié, tzn. udzieli¢ im pomocy takiej, kto-
ra pozwolitaby im na przetrwanie okresu okupacji. Poniewaz ojciec w swych
zabudowaniach ukry¢ [ich] nie mégl, bo grozita kara Smierci catej rodzinie,
doradzit im budowaé¢ budowlanki® w lesie. Oni tak zrobili [i] raz w tygodniu
zghaszali sie po zywno$¢, [a] mama moja prata i reperowata im odziez i wypie-
kata im chleb, starata sie o lekarstwa. Raz w tygodniu przychodzili réwniez po
mleko. UmowiliSmy sie w ten sposéb, ze zapalona lampka w oknie stanowic
niebezpieczenstwo.

Po raz ostatni widziatem sie z Lewitanem Szmurlg w roku 1955 w Zwigzku
Radzieckim w miejscowosci Budstaw. W czasie spotkania Szmurtlo twierdzit, ze
jego syn, ktéry razem [z nim] sie ukrywat, zyje i przebywa na Litwie. Benzman
prawdopodobnie jest w USA. Gdy w roku 1957 ponownie bytem w Zwigzku
Radzieckim, dowiedzialem sie, ze Szmurto Lewitan z pozostalymi przy zyciu
cztonkami rodziny wyjechat do Izraela. Benzman natomiast miat wyjecha¢ do
Stanow Zjednoczonych. Adreséw blizszych z Izraela i USA nie jestem w stanie
podad, gdyz ich nie znam. Nie znaja rowniez adreséw moi rodzice, ktérzy po-
zostali w dawnym miejscu zamieszkania“.

Zrédto: AIPN, 392/1452, k. 7—7v, kopia uwierzytelniona, mps.

2 W oryginale: Holejdowid.

W znaczeniu: ziemianki.

¢ Wznaczeniu: sygnalizuje.

4 Ponizej podpis i pieczecie, potwierdzajqce zgodnosc kopii z oryginatem.

! Leon Markiewicz — s. Antoniego, lat 47. Przestuchanie przeprowadzit Antoni Stupski, sedzia Sadu
Powiatowego w Goleniowie.
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Rakowszczyzna — podczas okupacji folwark w gm. Parafjanéw, okreg glebocki, obecnie (jako Ra-
kowszczina) wie$ w rejonie dokszyckim obwodu witebskiego na Biatorusi.

Dzisna — miasto, w czasie okupacji siedziba gminy w okregu glebockim, obecnie w rejonie mior-
skim obwodu witebskiego na Biatorusi.

4 Szmurlo - zapewne modyfikacja imienia Szmul (Samuel).

Budstaw — w okresie okupacji miasto, siedziba gminy w okregu wilejskim, obecnie (jako Budstau)
agromiasteczko w rejonie miadziolskim obwodu minskiego na Biatorusi.

Getto w Budstawiu byto likwidowane etapami. Najwieksza akcja (zapewne wlasnie o niej wspomi-
na $wiadek) zostata przeprowadzona 22 VIII 1942 r., kiedy to Niemcy i cztonkowie litewskiego ba-
talionu Schutzmannschaft rozstrzelali wiekszo$¢ miejscowych Zydéw. Nieliczni z ocalatych zostali
zamordowani w pazdzierniku 1942 r.; zob. A. Kruglov, M. Dean, Budstaw [w:] The United States...,
s. 1172.

444



Nr 165

1970 czerwiec 30, Wschowa. Protokot przestuchania swiadka Janiny Mejnarto-
wicz na temat pomocy udzielonej przez niq Lili Amdurskiej-Weintraub (Amdur-
skiej-Wallis) w Szczepanowiczach, gm. Graugyszki, okreg wilejski*

Mieszkatam w czasie okupacji w Szczepanowiczach?, [przed wojna] pow.
Oszmiana®. Niepamietnej mi blizej daty, latem 1943 r., w rozmowie z moja szwa-
gierka dowiedziatam sie, ze jej maz Poloniz Wiktor zamieszkaly w Ralowsz-
czyznie*, potozonej ok. 5 km od Szczepanowicz, przywiozl z Oszmiany jakas
mtoda dziewczyne, ktéra ma skonczone szkoty i mogtaby uczy¢ moje dzieci. Ja
W tym czasie prowadzitam gospodarstwo rolne i mieszkatam w jednym domu
z rodzicami swoimi Kazimierzem Madekszg (ojczym) i Franciszkg oraz bratem
Janem Swieboda, ktéry mieszkat w tym samym domu i mial réwniez mate dzie-
ci. Méj maz byt wtedy w niewoli niemieckiej. Wobec tego, ze miatam wtasne
dwoje dzieci w wieku szkolnym, a brat miat [réwniez] dwoje, postanowitam
przyjac do siebie te mtoda panne, o ktérej wspominata szwagierka. Ta dziew-
czyna przedstawila sie jako Stanistawa Rakowska, ktéra miata lat ok. 20, byta
blondynka o niebieskich oczach i wecale nie wygladata na to, ze jest Zydéwka.
Wspomniana dziewczyna uczyta nie tylko moje i brata dzieci, ale i sagsiadéw.
Dopiero po jakims czasie przyjechata z Wilna jej rzekoma ciotka, ktéra okazata
sie by¢ jej matka, z wygladu przypominajaca Zydéwke. Po jej odjezdzie Stani-
stawa Rakowska przyznatla sie wobec mnie, Ze ona jest Zydéwka, nazywa sie
Lila Weintraub, a z domu jest Amdurska, pochodzac ze znanej powszechnie,
bogatej zydowskiej rodziny z Wilna. Méwita takze, ze jest studentkg medycyny
i studiowata do wybuchu wojny na Uniwersytecie Wileniskim, a ostatnio zbie-
gla z getta w Wilnie. M3z jej natomiast znajduje sie w obozie koncentracyjnym
w Estonii.

Wiadomo$¢ ta przestraszyla mnie poczatkowo i nawet zataitam to przed
swoim bratem Janem Swieboda. Postanowitam ja jednak przechowywa¢ w dal-
szym ciggu. Ona byta biedna, nie miata niczego przy sobie z wyjatkiem znisz-
czonego ubrania, tak ze musiatam sie postarac dla niej o jakas$ odziez. Wobec
tego, ze ona nie miata réwniez zadnych dokumentéw, ja wykorzystujac swoje
znajomosci wsrdd Litwindw, ktérzy woéwczas prowadzili urzedy w Oszmianie,
wyrobitam jej metryke urodzenia i dowdd tozsamosci na nazwisko Stanista-
wa Rakowska, religii rzymskokatolickiej. Wozitam réwniez listy do jej matki
w Wilnie, ktére na polecenie jej corki oddawatam w jednej aptece w Wilnie
i doktadnego adresu zamieszkania tej matki nie znatam. Wiem tylko, ze matka
jej przechowywala sie u jakiego$ aptekarza w Wilnie, ale nazwiska jego nie
znam.
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Lila Amdurska przechowywata sie u mnie az do konca okupacji i nastepnie
wraz ze swoim mezem Weintraub[em], ktérego nazywata Ben, wyjechata po
wyzwoleniu do USA, gdzie przebywat juz jej ojciec, ktory jeszcze przed wojng
wyjechat do Francji, a stamtad do Nowego Jorku. Wspomniana Lila Amdurska
nazywa sie obecnie Wallis i jest lekarzem medycyny, a nawet profesorem na
Uniwersytecie w Nowym Jorku®. Otrzymuje od niej listy, ktore w zalaczeniu
przedktadam. Mam tych listéw bardzo duzo, ale przedktadam najwazniejsze®.
Matka wspomnianej rowniez wyjechata do USA i tam zmarta. Tak samo jej oj-
ciec tam zmart. M6j brat i rodzice moga o tym wszystkim powiedzied, ktérzy
mieszkaja pod adresem wymienionym w odezwie’.

Odczytano.

Zakonczono? Sedzia:® Protokolant:?

Zrédto: AIPN, 392/1860, k. 4—4v, oryginat, mps.

2 Obok nieczytelny podpis.

Obok nieczytelny podpis i pieczel.

Janina Mejnartowicz z d. Swieboda — c. Leona i Franciszki, lat 54. Przestuchanie przeprowadzit
sedzia R. Golinski, prezes Sagdu Powiatowego we Wschowie.

Szczepanowicze — podczas okupacji folwark w gm. Grauzyszki, okreg wilejski, obecnie (jako
Szczepanowiczi) wie§ w rejonie oszmianiskim, obwdd grodzieniski na Biatorusi.

Oszmiana — miasto, w czasie okupacji siedziba gminy w okregu wilejskim, obecnie (jako Aszmia-
ny) siedziba rejonu w obwodzie grodzienskim na Biatorusi.

Ralowszczyzna — wies, w okresie okupacji w gm. Grauzyszki, okreg wilejski, obecnie (jako Ra-
lowszczina) w rejonie oszmianskim, obwdd grodzienski na Biatorusi.

Lila Amdurska-Wallis po wyjezdzie do Stanéw Zjednoczonych kontynuowata studia, konczac je
doktoratami z chemii i medycyny. Po odbyciu praktyki lekarskiej, w czasie ktérej specjalizowata
sie w hematologii i endokrynologii, otworzyta prywatng praktyke lekarska. Zastyneta opracowa-
niem nowoczesnej metody badan ginekologicznych — przyjetej nastepnie za obowigzujaca w ca-
lych Stanach Zjednoczonych — oraz licznymi dzialaniami na rzecz zachecania Amerykanek do
poznawania podstaw medycyny. Zostata autorka kilkudziesieciu artykutéw naukowych, a takze
wielu ksigzek — poradnikéw przeznaczonych dla lekarzy i pacjentéw. Za dziatalno$¢ te otrzymata
wiele wyréznien, m.in. profesure na Uniwersytecie Cornell i funkcje przewodniczacej American
Medical Women’s Association (Amerykanskiego Stowarzyszenia Medycyny Kobiet); zob. https://
www.amwa-doc.org/faces/lila-amdurska-wallis-md-2/ [dostep 24 XI 2021 r.].

Warto przytoczy¢ tre$¢ jednego z tych listéw, napisanego w 1949 r.: ,Kochana moja Janko! Juz
6 lat mineto od tych pamietnych czaséw spedzonych w Twoim domu, ale ciagle mi sie wydaje, ze
to byto dzisiaj. Nigdy tego nie zapomne, Janko, jak mnie przechowywatas przed Niemcami i Litwi-
nami. Nie wiem czy kiedykolwiek bede mogta odwdzieczy¢ sie Tobie za to, co$ dla mnie zrobita.
Uratowata$ mi zycie, narazajac swoje wtasne i zycie [Twoich] dzieci. Za przechowywanie Zydéwki
grozita Ci $mier¢ z rak Niemcow i niemieckich katéw, a w najlepszym razie konfiskata majatku.
Ty$ ryzykowata wszystko, nie zwazajac na nic, z nieopisang odwaga i poswieceniem dazac do
jednego celu — uratowania mego zycia. Nigdy nie zapomne, jak Ty$ drzata o mnie, gdy patrol
niemiecki byt w okolicy, jak chronitag mnie przed kazdym wyjazdem do miasteczka gdzie grozito
mi niebezpieczenstwo, ze mnie rozpoznaja, staralas sie raczej zatatwia¢ wszystko dla mnie sama
i zaoszczedzi¢ mi wyjazdéw. Tys mi posredniczyla w korespondencji z moja rodzina; wioztas moje

1
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listy do Oszmiany i przywozitas mi listy od mojej matki, ktéra przechowywata sie w Wilnie i ktdrej
Tys$ pomagala i pocieszata w jej udrece. Na imie Twoje przychodzity listy z Estonii od mego meza,
ktéry byl tam w obozie koncentracyjnym. To jedno byto zbrodnia w oczach Niemcéw i gdyby Cie
oni przytapali z tymi listami, grozitaby Ci konfiskata majatku, wiezienie lub utrata zycia. Tak wiec
narazata$ swe zycie kazdego dnia, o kazdej godzinie i o kazdej chwili podczas okupacji niemiec-
kiej. Gdy Armia Czerwona wyzwolita nasza wie$ od Niemcdéw, nigdy nie zapomne jak statas przede
mna ze tzami w oczach i usmiechem na twarzy: »Chwata Bogu, ze moge juz by¢ spokojna o Twoje
zycie«. W obozie koncentracyjnym w Estonii maz mdj napotkat pania Raje Gawendowa, ktéra
tez byta deportowana przez Niemcow. Okazalo sie, ze bedac z domu z Motodeczna znata Twego
meza stamtad i chwalita go za bardzo sprawiedliwy i zyczliwy stosunek do Zydéw. Opowiadata,
ze byl znany ze swej sprawiedliwos$ci i demokratycznych pogladéow. Wyrazila sie, ze gdyby wie-
cej takich ludzi bylo, Niemcom nigdy by sie nie udato wymordowa¢ tylu niewinnych oséb. Nie
ma wielu takich ludzi na $wiecie jak Ty Janko i Twdj maz. Jestem szczesliwa, ze Cie napotkatam
na mojej drodze. Gdyby nie Ty, to by mnie juz nie byto. Nigdy nie potrafie Ci sie wywdzieczy¢
za to, co$ dla mnie uczynita, bo to jest dtug zycia. Catuje Cie. Twoja Lilia Amdurska-Weintraub”
(AIPN, 392/1860, Kopia uwierzytelniona listu Lili Amdurskiej-Weintraub do Janiny Mejnartowicz,
301V 1949r., k. 18-18v).

W znaczeniu: wezwaniu na przestuchanie.
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Nr 166

1970 lipiec 20, Stubice. Protokot przestuchania swiadka Juliana Trockiego na te-
mat zamordowania przez Niemcéw Leokadii Daglis w zwigzku z pomocq udziela-
nq przez niq osobom narodowosci zydowskiej o nieznanych personaliach w Radu-
niu, tejgze gminy, okreg lidzki'

Ja w czasie okupacji zamieszkiwalem w miejscowosci Pusiawory® (obec-
nie ZSRR), chodzitem do szkoty w Ejszyszkach i tam miatem duzo znajomych.
W 1941 r., we wrzeséniu, wszystkich Zydéw spedzono na targowisko. Widzia-
tem, [ze] jak Zydéw spedzano, to ci starsi, ktérzy nie mogli i$¢, byli zabijani®
w drodze. Po spedzeniu odtaczyli mezczyzn od kobiet i wyprowadzili za mia-
steczko ok. 1,5 km i na polu tam ich rozstrzelali. Przedtem sami Zydzi pokopali
doty i do tych dotéw kladziono trupy. Przed rozstrzelaniem Zydzi rozbierali sie
do bielizny. Sam osobiscie styszatem strzaly®.

W miasteczku Radun* tez byta likwidacja Zydéw, ale na wiosne. Tam ucie-
klo kilku Zydéw i przechowywali sie w lasach®. Zywnosé brali od Polakéw.
Moja ciotka Leokadia Daglis mieszkata w poblizu lasu i tam przychodzili Zy-
dzi po zywno$é. Wiosna 1942 r. do ciotki przyszto kilku Zydéw i w tym czasie
przyjechali Niemcy z policja i spostrzegli, ze od ciotki uciekaja Zydzi. Zydzi
uciekajgc zostawili dziecko. Spostrzegli to Niemcy, zabili dziecko i moja ciotke.
W tym czasie maz ciotki byt na polu i [dlatego] zyje, zamieszkuje w Zwigzku
Radzieckim.

Wiosna 1943 r. do mojej kuzynki Jadwigi Trockiej przyszto trzech Niemcow
z policja i zazadali od niej owsa i bimbru. W trakcie rozmowy zastrzelili Jadwi-
ge Trocka z automatu. Przy tym byt méj sasiad Mokrzycki, ktéry mi to opowia-
dat. Ja bytem na pogrzebie. Kuzynka otrzymata 3 kule w piers.

Niemiec, ktéry zastrzelit mojg kuzynke i ciotke, nazywat sie Kleintner i byt
komendantem (dowddca) zandarmerii w Raduniu.

Protokot przestuchania swiadka zostat odczytany, po czym podpisany przez
0soby uczestniczgce w czynnosci.

Swiadek®

Sedzia®
Protokolant?

Zrddto: AIPN, 392/1862, k. 3—3v, oryginat, mps.

2 Woryginale: zabijano ich.
> Obok czytelny podpis.
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Obok nieczytelny podpis i pieczel.

Obok nieczytelny podpis.

Julian Trocki — s. Juliana i Anny, ur. 2111922 r. w Pusiaworach. Przestuchanie przeprowadzit Ste-
fan Sawicki, sedzia Sadu Powiatowego w Stubicach.

Pusiawory — wie$, podczas okupacji w gm. Radun, okreg lidzki, obecnie (jako Pusiawary) w rejonie
werenowskim obwodu grodzienskiego na Biatorusi.

Omawiane wydarzenia mialy miejsce 21 i 22 (wedtug niektérych zrédet 25 i 26) IX 1941 r. Wéw-
czas to Niemcy i litewscy kolaboranci zapedzili wszystkich Zydéw przebywajacych w miescie (byli
wsrod nich takze mieszkaricy okolicznych wsi — Olkienik, Lejpun, Dekszni itd.) do prowizorycz-
nego obozu, obejmujacego synagoge, szkote, plac przyszkolny i tzw. konski rynek (wspomniany
przez $wiadka plac targowy). Wkrétce wszyscy ci wiezniowie zostali rozstrzelani na podmiejskim
cmentarzu zydowskim. Por. https://kurierwilenski.lt/2013/10/04/zaglada-zydow-w-ejszysz-
kach/ [dostep 27 XII 2021 r.].

Radun — w czasie okupacji miasto, siedziba gminy w okregu lidzkim, obecnie osiedle typu miej-
skiego w rejonie werenowskim obwodu grodzieniskiego na Biatorusi.

Likwidacja getta w Raduniu zostala przeprowadzona przez Niemcdw 8-10 V 1942 r. W jej trakcie
rozstrzelano wiekszos¢ mieszkanicéw dzielnicy zamknietej, udato sie jednak zbiec do okolicznych
lasow kilkudziesieciu osobom. Na miejscu pozostawiono tylko grupe rzemieslnikéw, ktérzy w na-
stepnych dniach zajmowali sie m.in. grzebaniem zwlok pomordowanych. W czercu 1942 r. ostatni
mieszkarncy getta zostali deportowani do gett w Lidzie i Szczuczynie; zob. M. Dean, Radur [w:] The
United States..., s. 1267-1268.
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Nr 167

Ok. 1984 wrzesien 9, Szczecin. Relacja Ireny Taretko na temat pomocy udzielonej
przez niq, jej ojca Jana Zoreckiego, matke i innych cztonkéw rodziny Nachomie
Nochel i innym osobom narodowosci zydowskiej w Wilczej Jamie, gm. Kozlowsz-
czyzna, okreg gtebocki*

Przeczytatam [ogloszenie] w gazecie ,,Glos Szczecinski”, w ktérym poszuku-
je sie 0s6b, ktére udzielaly pomocy Zydom w czasie okupacji. Nie wiem, czy to
co ja opisze bedzie [..]? czytane i do czegos potrzebne. A bylo to tak: w czasie
okupacji i nie tylko mieszkaliSmy na terenach Wilenszczyzny, na kolonii w le-
sie, czyli to byta ostatnia kolonia, gdzie konczy? sie las. Nie pamietam, ktory
[to byt] rok, ale chyba 1943 — byto [to] w zimie, byt bardzo ostry mréz. W Posta-
wach? (tak sie nazywato nasze miasteczko powiatowe) byto getto i w tym czasie
byto [ono] likwidowane. Ucieklo z niego piecioro Zydéw — dwie kobiety i trzech
mezczyzn. Moze i wiecej, ale do nas przyszto 5 oséb. Od tego miasteczka byto
[do nas] 25 km. Moéwili, ze btgkali sie juz 3 dni po lasach.

Bylo to tak, ze na kolonii wstawato sie skoro swit. Ojciec mdj lezat chory,
matka poszla obrzadzi¢ gospodarke, a ja bytam w kuchni. Byto prawie ciem-
no, bo i nafty nie byto i naraz otwieraja sie drzwi i do mieszkania weszlo tylu®
ludzi. Ja pojac¢ nie mogtam, co sie stato, [bo] byli tak osniezeni, [a] nogi — bryty
lodu. Zaczetam wotaé ojca. Ojciec wstal i méwi: ,,0 Boze, Zydzi przyszli, na
pewno ich gonig Niemcy”. Ojciec méwi [do nich]: ,Ludzie, damy wam chleba
i co mamy, idZcie sobie, bo moze was kto$ widzial, to nam grozi $mieré¢, mam
dzieci”, a byto nas czworo [rodzenstwa]. Matka przyszta z obejscia i tez pro-
si: ,Ludzie, nas Niemcy spala zywcem, jezeli was tu znajda, pdjdzcie od nas”.
Ale oni blagaja i prosza, zeby cho¢ w stodole czy tazni ich schowad, bo las sie
konczyt, a 3 km [dalej] stojg Niemcy i ze zamarzng na Smier¢, bo szli na przetaj
ijeden, ktory badat zawsze pierwszy przejscie, wpadt do rzeki, [bo] 16d sie zata-
mat. Byl tak zmarzniety, tapcie® miat na nogach, nogi odmrozone. Kobieta, kto-
ra szta za nim, tez wpadta [do wody]. I tak btagali, ze rodzice jak zobaczyli to
wszystko, pozwolili [im] zostat. Najpierw [zaprowadzili ich] do stodoty na sia-
no. Ale jak zaczeli nogi odwija¢, nie mozna byto tego lodu oderwac, tak szmaty
na nogach byly zamarzniete. Kobieta — o ile pamietam — nazywata sie Nachoma
Nochel [i] byta narzeczong tego najwiecej zamarznietego. Ona tez nogi miata
odmrozone. Jedna tylko [dziewczyna], najmtodsza (chyba Ryta miata na imie,
byta w moim wieku), nie byta odmrozona. DaliSmy im nasze ubrania jakie mie-
li[smy], cieptego mleka i jedzenia i szybko [przeprowadzilismy ich] do obory
- tam byto najcieplej. Ojciec pytat: ,, A czy wy nikogo nie prosiliscie, zeby was
schowat?”. Przysiegali, zZe nie, ale p6zniej sie okazato, ze byli na paru koloniach
i nikt [ich] nie przyjal, a my mieszkali$my przy samej szosie i w kazdej chwili
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mogli przyjechaé Niemcy, no i sasiedzi, no bo mieliSmy zarna, co w czasie woj-
ny kazdemu byly potrzebne.

Ale jak nic juz z rana sie nie stato, to po jednemu kazata matka przyjs¢ do
mieszkania, bo mowy nie byto, zeby tam® mogli sie zgrzac. Mieszkanie byto
dos¢ duze. Kobiety [poszly] na piec, bo takie byly na Wschodzie. Czym mie-
li nogi i rece odmrozone smarowali i ze strachu umierali razem z nami. Na
drodze na warcie stali [moi] bracia i ja. Jak pies szczekal, to zamierali$my, ale
dzieki Bogu byto cicho. Sasiedzi przychodzili, ale nic nie kapneli‘.

I 6z — by¢ u nas dtugo nie mogli, bo odmrozenia byly tak silne, ze tylko
szybka pomoc mogta [ich] uratowac i tylko do szpitala. Trzeba wiec [byto je-
chac] gdzies do Glebokiego*. Takie bylo miasteczko, tam tez bylo getto i byt
szpital. Wiec w nocy ojciec resztkami sit konia zatozyl:. Matka data swoje woj-
toki® tej Nachomie, bo byta bosa i nogi byly spuchniete i jakie byto cieplejsze
ubranie, to im dali$my i ojciec powi6zt ich znanymi nam drogami, zeby ming¢
most, ktor[ego] pilnowali Niemcy. Namawiatam Ryte, zeby u nas zostata, [ze]
bedziemy ja chowad, ale méwila tak, ze juz ma tak tego dosy¢, ze jesli w Gte-
bokiem tez beda likwidowa¢é getto, nigdzie nie pdjdzie, tylko zginie, bo i ludzi
narazac nie chce i [jest] nerwowo wykonczona. Ojciec ich zawidzt pod wies,
gdzie Niemcow nie bylo, zeby mogli dojs¢ do Glebokiego, a my modlili[Smy]
sie, zeby cho¢ szczesliwie wrdcil, a oni doszli do celu.

Umoéwilismy sie tak, ze matka za jakis czas pojedzie tam i jako$ dowie sie,
czy doszli. I pojechata za jakis$ czas. Zydkom, ktérzy pracowali, krétko powie-
dziata o co chodzi i stata, czekata. Wyszedt ktos i mowi: ,Idz kobieto z drugiej
strony getta”. Poszta i byli w szpitalu, a dwoch mezczyzn poszto do partyzant-
ki — tak powiedzieli. Potem, przed likwidacjg getta w Glebokiem, zabrali [ich]
ze szpitala dwoje — ta Ryta nie poszia, a ci byli do korica wojny w partyzantce;
tak styszeliSmy po wojnie i byli [ludzie], ktérzy w Postawach mieszkali. A teraz
nie wiem gdzie sa, czy kto jeszcze zyje, ale chyba tak, bo byli mtodzi — moze
gdzie[$] wyjechali. MeZczyzn nie pamietam nazwiska, [bo] to byto tak dawno,
ale ten obraz, jak weszli do domu, pamietam do korca zycia. Bryly oblodzo-
nych ludzi, btagali na kolanach, chcieli zy¢, a my tez chcieli[Smy] zy¢, ale su-
mienie nie pozwolito ludzkie ich wyrzuci¢. Oni by zgineli, a gdyby Niemcy to
wykryli, to my tez by[$my] zgineli. I jeszcze matka do getta w Gtebokiem za-
wiozta troche zywnosci, rzucita koto parkanu i méwi[ta], ze za chwile deski sie
rozsunely" i wszystko zniklo i Nachoma z okna reka pozdrowita i pokazata, ze
matka ma iS¢ dalej. I przez ptot pod nogi matki byta rzucona paczuszka. Byta
to Slubna suknia, bo styszeli, jak ojciec mowit do nich: , Ludzie, w marcu cérka
za maz wychodzi, a zamiast wesela moze by¢ $mier¢ catej rodziny”. To byta ich
wdziecznos¢, wiedzieli, ze nigdzie tego kupié nie bylo mozna. Nie wiem, jak
oni to zrobili, ale tak byto.

Nie wiem, czy to co napisatam do czegol[$] sie przyda, ale dawno chciatam to
napisad, tylko nie wiedziatam gdzie. Niech nikt nie wazy sie méwié, ze Polacy
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nie pomagali Zydom. Jegli by kto[$] z nich Zy}, to sam by to potwierdzit, ze byto
za takie co$ im smier¢ i nam, a mimo to ludzie sie narazali.

Moéj adres obecny: na stale mieszkam w Zorach® [...J, Irena Taretko, a obec-

nie jestem w Szczecinie tymczasowo u ciotki [...J' [i] bede [tam] az do lata. M6j
adres ze Wschodu: Irena Zorecka (miatam wtedy 17 lat), woj. Wilno, pow. Po-
stawy, kol[onia] zwana Wilcza Jama’, pocz[ta] Kozlowszczyzna®. Ojciec [m6j]
Jan Zorecki nie zyje, matka tez nie zyje.

PS. Jezeli kto$ z panistwa bedzie czytat to, co napisatam i cos jeszcze bedzie

potrzeba (jakie$ uzupekienie), to prosze napisa¢ i przepraszam, ze tak dtu-
go rozpisatam sie, ale chcialam mniej wiecej to wszystko przyblizy¢, jak byto
i pamietam.

z pozdrowieniem
Irena

Zrédto: AIPN, 392/96, s. 1-4, oryginat, rkps.

8

Pominieto zbedny wyraz.

W oryginale: tyle.

W sensie: w oborze.

W sensie: niczego nie zauwazyli.
W sensie: zaprzagt.

W znaczeniu: ukrywac.

W oryginale: wsie.

W oryginale: rozsuneli.
Pominieto dane adresowe.

Brak blizszych danych na temat autorki relacji, zawartej w liscie skierowanym przez nig do GKB-
ZHwP. Nic nie wskazuje na to, by zostata ona przestuchana jako swiadek.

Postawy — miasto, podczas okupacji siedziba gminy w okregu glebockim, obecnie siedziba rejonu
w obwodzie witebskim na Biatorusi.

Lapcie — prymitywne obuwie wykonane z przeplatanych ze soba paséw kory brzozowej lub wigzu,
albo tez miekkich gatazek (witek) wierzbowych.

Glebokie — miasto, w czasie okupacji siedziba okregu, obecnie (jako Hlybokaje) siedziba rejonu
w obwodzie witebskim na Biatorusi.

Wojtoki — potoczna nazwa cieplych butéw wykonanych z wojtoku — filcu stabego gatunku, wytwa-
rzanego metodami domowymi.

Zory — miasto, obecnie stolica powiatu w woj. §laskim.

Wilcza Jama — podczas okupacji kolonia w gm. Kozlowszczyzna, okreg glebocki, obecnie nieistnie-
jaca.

Kozlowszczyzna — wies, w czasie okupacji siedziba gminy w okregu glebockim, obecnie (jako Ka-
ztowszczina) w rejonie postawskim obwodu witebskiego na Biatorusi.
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Nr 168

1985 kwiecien 15, Olsztyn. Protokot przestuchania swiadka Wtadystawa Puchal-
skiego na temat pomocy udzielonej przez niego i jego matke Michaline Puchalskq
Abramowi i Sternie Bryo w Sardykach, gm. Leonpol, okreg gtebocki®

W zascianku Sardyki?, [przed wojna] gm. Leonpol®, pow. Brastaw, zamiesz-
kiwalem z rodzicami od urodzenia do 14 kwietnia 1944 r. Zaréwno rodzice moi,
jak réwniez ja i moje rodzenstwo jesteSmy Polakami. Moi przodkowie tez byli
wytgcznie Polakami. Rodzice moi juz nie zyja.

Dobrze pamietam, ze 17* wrzes$nia 1939 r. wojska radzieckie zajety tereny,
gdzie mieszkaliSmy. Wojska hitlerowskie zajely tereny brastawskie w kon-
cu czerwca 1941 r. Jeszcze przed wojng znatem chlopaka z Leonpola Abrama
Bryo. Byt on synem sklepikarza. Byta to rodzina zydowska. Nie przyjaznitem
sie z nim w tym czasie. Wiadomo mi byto, ze chlopak ten jeszcze przed wybu-
chem IT wojny Swiatowej ukonczyt — podobnie jak ja — szkote srednig. Wspdlnie
jednak do gimnazjum nie chodzili§my, gdyz ja bylem starszy i gimnazjum kon-
czytem w Wilnie, on za$ w prowincjonalnym miasteczku — Drui*. Leonpol byt
matym miasteczkiem, gdzie mieszkato ok. 30 rodzin polskich i ok. 10 rodzin zy-
dowskich. Po wejéciu Niemeéw od razu rozpoczely sie przesladowania Zydéw.
Abram Bryo zaczal odwiedza¢ mnie, gdyz posiadatem spora biblioteke. Pod-
czas pozyczania ksigzek pewnego razu zapytalam go, czy on orientuje sie, co
czeka Zydéw w Polsce pod okupacja hitlerowska. Przeciez Niemcy przesladuja
Zydéw i wielu z nich znalazlo schronienie w naszym kraju. Wyrazilem goto-
wosc¢ przechowac go az do czasu kleski Niemiec. Bytem przekonany, ze Niemcy
musza skapitulowa¢, gdyz Zwigzek Radziecki wielokrotnie przewyzsza liczeb-
nie Niemcy i nie podda sie. Po rozmowie z Abramem Bryo nie przychodzit [on]
do mnie przez kilka dni, a nastepnie o Swicie zjawit sie razem ze swojg siostra
Sterna Bryo. Pamietam, ze byto to w lipcu 1941 r. Oswiadczyt mi, iz przyszed? ze
swojg siostrg i jesli mam warunki do ukrycia ich, to prosi o przechowanie, a za
wyzywienie bedzie mi ptacit. Oczywiscie wyrazitem chec jego przechowania,
ale nieodptatnie, gdyz przechowanie ludzi uwazatem zaréwno ja, jak i moja
rodzina za obowiagzek obywatelski. Tak sie tez stalo. Nadmieniam, ze pochodze
z zamoznej rodziny i rodzice moi w tym czasie posiadali folwark i ziemi 50 ha.

Abrama Bryo i jego siostre umiescitem w niezamieszkiwanym budyn-
ku mieszkalnym, w ktérym koto pieca byt pokoik — skrytka bez okien. Ro-
dzenstwo Bryo miato caly dom do dyspozycji, a gdy w okolicy byta obtawa,
powiadamiatem ich i wchodzili do skrytki wybudowanej przez mojego ojca.
Ojca w tym czasie nie bylo, przebywat u mojego starszego brata w Motczadzi®
koto Baranowicz. Pozywienie donosita im moja matka, ktéra gotowata posit-
ki dla catej rodziny. Czesto w domku tym ich odwiedzatem, dawatem ksigzki
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i zaopatrywatem, gdy czegos im brakowato. Pozywienie nosita matka, aby inni
pracownicy zatrudnieni w gospodarstwie czegos$ sie nie domyslali. Byta zacho-
wana catkowita dyskrecja, tym bardziej, ze po kilku miesigcach Zydéw wywiezli
do getta.

Abram Bryo wraz ze swoja siostra Sterng (Stefanig) Bryo przebywali u nas od
lipca 1941 r. do maja 1943 r., tj. przez okres blisko dwoch lat. Tereny te nie byly
silnie pilnowane przez zandarméw czy policje niemiecka i wiem, ze nocg zbierali
sie Zydzi w grupy konspiracyjne. W roku 1943 wielu Zydéw poszto do partyzantki
radzieckiej do lasu. W maju 1943 r. chyba ze trzydziestu Zydéw na koniach przyje-
chato po Bryo i jego siostre. Pamietam ten moment, gdyz bylem w domu. Uwazali,
ze w lesie beda bezpieczniejsi. Z Bryo widywatem sie, poniewaz przyjezdzat nas
odwiedzac. Siostra jego z lasu raczej nie wychodzita. Mezczyzni stanowili kawale-
rie®. W kwietniu 1944 r. poszedtem do partyzantki polskiej, zgrupowanej na tere-
nach [przedwojennego] pow. bractawskiego. Bratem udziat w wyzwalaniu Wilna
obok Armii Radzieckiej’. Po wyzwoleniu terendw, gdzie byta moja rodzina, wréci-
tem na gospodarstwo do domu.

Uwazam, ze gléwnym organizatorem zycia w moim gospodarstwie bytem ja. Ja
miatem tez jako jedyna osoba wyksztalcenie $rednie i ja zajmowatem sie wszyst-
kimi sprawami gospodarstwa. Ja tez zorganizowatem zycie konspiracyjne rodzen-
stwa Bryo i troszczylem sie zupelie bezinteresownie o ich los, dajac im schro-
nienie i wyzywienie. Wiem, ze wielu Zydéw zgineto z naszej okolicy, jak réwniez
rodzice Bryo, ktérzy zostali zabrani do getta w Drui. Wydaje mi sie, Ze powinienem
za przechowywanie przez blisko 2 lata dwojga Zydéw podczas okupacji hitlerow-
skiej otrzymac¢ medal [od Instytutu] Yad Vashem. Zaznaczam, ze poza oswiadcze-
niem Bryo innych dokumentéw z tego okresu nie posiadam.

To wszystko, co wiadomo mi w tej sprawie.

Na tym protokdt zakoniczono, ktéry po odczytaniu mi jako zgodny z moimi ze-
znaniami podpisuje®.

Przestuchat Swiadek

wiceprokurator wojewddzki Wiadystaw Puchalski®
mgr Barbara Fotek®

Zrédto: AIPN, 392/1901, k. 4-6, oryginat, mps.

2 Woryginale: 16 (pomytka swiadka lub protokolanta).

W centrum nieczytelny podpis.

¢ W centrum nieczytelny podpis, obok pieczel.

! Wiadystaw Puchalski — s. Antoniego i Michaliny, ur. 26 XI 1914 r. Przestuchanie przeprowadzita
Barbara Fotek, wiceprokurator Prokuratury Wojewodzkiej w Olsztynie, delegowana do OKBZH
w Olsztynie.
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Sardyki — wie$, podczas okupacji w gm. Leonpol, okreg gtebocki, obecnie w rejonie wierchodwin-
skim obwodu witebskiego na Biatorusi.

Leonpol — wie$, w czasie okupacji siedziba gminy w okregu glebockim, obecnie (jako Lawonpal)
w rejonie miorskim obwodu witebskiego na Biatorusi.

Druja — w okresie okupacji miasto, siedziba gminy w okregu gltebockim, obecnie wie$ w rejonie
brastawskim obwodu witebskiego na Biatorusi,

Motczadz — wies, w latach okupacji siedziba gminy w okregu baranowickim, obecnie rejon barano-
wicki, obwdd brzeski na Biatorusi.

Jednostka ta byta 4. Biatoruska Brygada Partyzancka (AIPN, 392/1901, Oswiadczenie Abrama Bryo,
22VI1983r., k. 12).

W lipcu 1944 r. zohierze AK ze zgrupowan partyzanckich sformowanych na Wilenszczyznie i No-
wogrddczyznie podjeli nieudang probe wyzwolenia Wilna z rak Niemcéw (operacja ,,Ostra Bra-
ma”). Do walki po stronie polskiej przytaczyly sie oddzialy Armii Czerwonej, a w wyniku wspot-
dziatania po kilku dniach miasto zostato zdobyte.

26 X 1989 r. YVI nadatl Wtadystawowi Puchalskiemu i jego matce Michalinie Puchalskiej tytuty
Sprawiedliwych wséréd Narodéw Swiata (AIPN, 392,/1901, Pismo YVI do Wtadystawa Puchalskiego,
6XI11989 1., k. 11).
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Nr 169

1984 listopad 14, Gdansk. Protokot przestuchania swiadka Kazimierza Czaplin-
skiego na temat pomocy udzielonej przez niego Frumie Btoch oraz Jakubowi i Ele-
onorge Bronsoftom w Wilnie, tejze gminy i okregu®

W czasie Il wojny $wiatowej zamieszkiwalem wraz z zong Marig Czaplinska,
czternastoletnia cérkg Zuzanng i dwunastoletnim synem Andrzejem w Wilnie,
przy ul. Witoldowej 32. Na tej samej ulicy mieszkata takze nasza znajoma Fru-
ma Bloch — Zydéwka. W 1941 r. (daty nie pamietam), gdy w Wilnie utworzone
zostalo getto?, Fruma Bloch wraz z mezem zabrana zostata do getta i przebywa-
ta tam jakis czas, po czym udalo jej sie stamtad zbiec, natomiast maz jej zmart
w getcie. Jesienig 1941 r. Fruma Btoch zwrdcita sie do mnie z prosba, abym jg
przechowat, na co sie zgodzitem. Btoch ukrywata sie w naszym mieszkaniu do
lipca 1944 1. i przez ten caly czas ja zywilem.

Wiosng 1942 r. na prosbe Frumy Bloch przyjatem do swego mieszkania jej
znajomego, Zyda Jakuba Bronsofta, ktéry dotychczas przebywal w getcie.
Bronsoft ukrywat sie w naszym mieszkaniu do lipca 1944 r., tj. do wyzwolenia.

W 1942 r., latem (daty nie pamietam) Bronsoft zwrdcit sie do mnie z prosba,
abym ukryt rowniez jego zone Ernestyne Bronsoft (1. voto Leszczynska), ktora
dotychczas réwniez przebywata w getcie i stamtad uciekta. Ernestyna Bronsoft
ukrywata sie u nas do lipca 1944 r.2

Poniewaz sasiedzi podejrzewali, ze ukrywamy Zydéw, musieliémy zmienié
mieszkanie i w kwietniu 1942 r. zamieszkaliSmy za miastem, w odlegtosci ok.
2 km od Wilna w Kolonii Magistrackiej (Uzureli)*. Byt to domek jednorodzinny,
czteropokojowy. W domku tym pod jednym z pokoi zbudowalismy bunkier,
w ktérym w razie niebezpieczenistwa przechowywani Zydzi mogli sie ukry¢. Ja
w tym czasie zatrudniony bytem jako gajowy.

W czasie, gdy Ernestyna Bronsoft sie u nas ukrywata, byta ona w cigzy i wio-
sng 1944 r. urodzita dziecko — syna. Na prosbe Bronsoftéw, aby ratowa¢ dziecko,
uzgodniliSmy z zona, iz ona upozoruje, Ze jest w cigzy, a nastepnie juz po uro-
dzeniu dziecka przez Ernestyne Bronsoft zameldowatem je w Urzedzie Gminy
w Mickunach’ jako swoje i nadatlem mu swoje nazwisko — Gabriel Czaplinski.

Oprécz mnie w ukrywaniu wyzej wymienionych Zydéw brata udziat cata
moja rodzina, tj. zona, ktora obecnie nie zyje, i dzieci. Pomoc udzielana tym
Zydom byta zupehie bezinteresowna. Po wyzwoleniu Fruma Bloch pozostata
w Wilnie i utrzymywata z nami kontakt listowny. W liScie z dn.13 czerwca (jak
sobie przypominam, otrzymaliSmy go w 1947 r.) Fruma Btoch podata, ze Jakub
Bronsoft przebywa obecnie w Polsce, zmienit nazwisko, nazywa sie Stanistaw
Braniewicz i zamieszkuje: Warszawa [..J2, a w 1948 r. — jak sie dowiedziatem
— Stanistaw Braniewicz pelit obwigzki wiceministra handlu zagranicznego®.
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List otrzymany od Frumy Btoch zalgczam do protokotu. O losach pozostatych
ukrywajacych sie u nas Zydéw — nic nie wiem, gdyz od 1948 r. ze Stanistawem
Braniewiczem, jego zonga i synem nie mamy zadnych kontaktéw.

Na tym protokot zakonczono i przed podpisaniem odczytano.

podpis $wiadka® podpis sedziego®
podpis protokolanta?

Zrédto: AIPN, 392/231, k. 13—14, oryginat, mps.

2 Pominieto dane adresowe.

Powyzej czytelny podpis.

¢ Powyzej nieczgytelny podpis.

Powyzej nieczytelny podpis, ponizej pieczec.

Kazimierz Czapliniski — s. Jerzego i Aleksandry, ur. 1III 1901 r. w Wielkim Dworze. Przestuchanie

przeprowadzita Anna Grygiel, sedzia Sqdu Wojewddzkiego w Gdansku w stanie spoczynku, dele-
gowana do OKBZH w Gdansku.

Zarzadzenie o utworzeniu w Wilnie getta zostalo wydane przez Niemcéw 6 IX 1941 1.

Wedtlug syna $wiadka rodzina Jakuba Bronsofta — w tym takze jego Zona — zostata zamordowa-
na w getcie wilenskim. Ernestyna Leszczynska byla jego znajoma z Warszawy, z ktéra juz po za-
konczeniu wojny zawart zwigzek matzenski (AIPN, 392,231, List Andrzeja Czapliniskiego do GKB-
ZHwP, ok. 2 V11987 r., k. 2v).

Kolonia Magistracka — potoczna nazwa osiedla mieszkaniowego, zbudowanego w okresie miedzy-
wojennym w wileniskiej dzielnicy Antokol.

Mickuny — miasto, podczas okupacji siedziba gminy w okregu wilenskim, obecnie (jako Mickiinai)
w rejonie i obwodzie wileriskim na Litwie.

Informacja ta nie jest zgodna z prawda.
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Nr 170

1986 maj 28, Montreal. Relacja Mary Gerstein na temat pomocy udzielonej jej,
jej mezowi Dawidowi Gersteinowi, Gucie, Eliemu i Zeewowi Baranom oraz innym
osobom narodowosci Zydowskiej przez Bronistawa Krzyzanowskiego oraz Stani-
stawa i Helene Matulewiczow w Wilnie, tejze gminy i rejencji oraz w Skorbucia-
nach, gm. Rudomino, okreg wilenski'

Moéj byly maz Dawid Gerstein, ktéry zmart w 1979 r. i ja sama, mieszkaliSmy
przed wojna w Wilnie (Polska). 6 wrzesnia [1941 r.] zostaliSmy przymusowo
przeprowadzeni do getta. Ja otrzymalam prace jako szwaczka dla niemiec-
kich oficerow, a méj maz, ktéry byt kupcem drewna, otrzymat inng prace na
zewnatrz getta — poczatkowo w Beutenlager (obdz zawierajacy konfiskowane
dobra)? i pdzniej w lokalnym lesie — wycinanie drzew i ich transport do Wilna,
czesSciowo dla Niemcdw, czesciowo do pralni getta (Niemcy obawiajac sie za-
kaznych? chordb, utworzyli taznie dla robotnikéw). I kiedy moéj maz pracowat
w lesie, spotkal polska dziewczyne, ktora nie mogta nic zrobi¢ dla nas, lecz
skontaktowala mojego meza ze swoim bratem Stanistawem Matulewiczem.
Spotykat on mojego meza wiele razy w magazynach drewna wysytanego do
Wilna. Byt z nami w getcie inzynier Elia Baran. Jego zona Guta, ktora spotkata
go w Paryzu, gdzie studiowali obydwoje przed wojna, znajac dobrze [jezyk]
francuski, ukrywata sie w majatku w poblizu Wilna u Bronistawa Krzyzanow-
skiego jako nauczycielska francuskiego jego dzieci. Jej wtasny syn Whodek byt
tam réwniez®, lecz ze wzgledu na bezpieczenstwo nie byt znany jako jej syn®.
Tam urodzita ona nastepnego syna, [ktéry] nazywat sie Malis (we wtasnym sro-
dowisku Small). Ona wrécita do swego meza dwa tygodnie przed naszg uciecz-
ka z getta. SpedziliSmy tam dwa lata.

Lotewskie wojsko w stuzbie niemieckiej w ciggu trzech dni otoczyto do 3
tys. Zydéw w getcie w celu wywiezienia ich na Lotwe® pociagami towarowymi
jako site robocza*. My nie byliSmy tam ztapani razem z nimi, poniewaz byliSmy
schowani w jamie ponizej naszego pokoju. Wiadze pozwalaly wnosi¢ pewna
ilos¢ zywnosci i okry¢ do tych pociggéw. W jednej z furmanek z getta z dostar-
czang tg zywnoscig i okryciami zdotaliSmy uciec, pozbywajac sie w pospiechu
naszych opasek z gwiazda dawidowa. Udalismy sie wprost do mieszkania, do
ktérego Krzyzanowski dat klucz pani Baran. Nie byto tam mebli, tylko kawatki
szkla na podtodze. Elia Baran, ktéry nie wygladal na Zyda, zaryzykowat wyj-
Sc[ie] na poszukiwanie Krzyzanowskiego. Ten odwazny cztowiek przybyt na-
tychmiast, osobiscie odwiedzil nas trzykrotnie tego samego dnia, przynoszac
nam zywnos¢ i zaaranzowatl spotkanie ze Stanistawem Matulewiczem, ktory
oczekiwatl nas 3 km od miasta [..]¢ razem z kobietg Tanig. Obydwoje Polacy
walczyli w Polsce podziemnej, byli uzbrojeni w pistolety. ,,Jezeli natkniemy sie
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na opor ze strony zandarmoéw na rogatkach miasta, zabijemy ich” — powiedzie-
li nam. W towarzystwie tych dwojga’® nas czworo dotarto do kranicéw miasta.
Nie spotkalismy posterunku zandarmerii. Odtad mieliSmy dziata¢ na wlasna
reke. ZnalezliSmy Stanistawa, ktdry czekat z furmankg i koniem. Nie byl on
zbyt zadowolony, kiedy zobaczyt czworo ludzi zamiast dwojga, ktorych sie
spodziewat, lecz wziat nas wszystkich bez komentarzy. Byto to ok. 7.00 godziny
wieczorem, kiedy opuscilismy mieszkanie, a dotarliSmy do chaty Matulewicza
0 godz. 11.00 w nocy.

Stanistaw i Helena (Sta$ i Hela, jak my ich nazywalismy) byli bardzo biedny-
mi wiesniakami. Tylko polowa ich gruntu byta uzytkowana. Wies nazywata sie
Skorbuciany®. Para ta przygotowata nam schronienie na strychu. Dawali nam oni
jedzenie dwa razy dziennie. Czyniac to musieli wysyta¢ z domu, pod jakims$ pretek-
stem, ich dwie mate corki, w wieku 7 i 4 lat. Starsza, Halinka, podejrzewala, ze ta
para daje komus jedzenie, lecz o tym nie otworzyta swych ust do obcych. Gdy par-
tyzanci (Polacy, Rosjanie, komunisci) odwiedzali czesto wie$, aby otrzymac jakies
jedzenie, chowalismy sie do schronu, zbudowanego przez pare Matulewiczéw pod
nieuzywang czescig strychu. Przez pierwsze dwa tygodnie ja, ktéra bytam blon-
dynka z niebieskimi oczami, mogtam pozostawaé z nimi w kuchni jako znajoma
z Wilna, lecz pdzniej ukrywatam sie z innymi w schronie i dzieciom powiedzia-
no, ze wrocitam do Wilna. Po dwdch tygodniach Krzyzanowski zabral Gute Baran
i rowniez syna jej meza. Elia poszedt do walki podziemnej. My spokojnie przeby-
walismy w schronie przez 11 (jedenascie) miesiecy. Stas odwiedzal nas w nocy, aby
dostarczy¢ nam jakie$s wiadomosci z zewnetrznego Swiata i specjalnie w niedziele,
kiedy wracat z katolickiego kosciota w Wilnie, niemiecka gazete. Bylo to dla niego
bardzo ryzykowne, poniewaz nie umiat on czytac i pisa¢ (z wyjatkiem Biblii, ktdrej
czesci znat na pamiec). Jezeli bylby ztapany z niemiecky gazeta, prawdopodobnie
bylby zabity. Obawiat sie on trzymac nas, lecz byt cztowiekiem prostym, mocno
wierzacym w Boga i jego przykazania nakazywaly mu wytrwaé do konca, kiedy
w lipcu 1944 r. radziecka® armia w swojej ofensywie opanowata okolice.

Wrécilismy wtedy do Wilna, gdzie dowiedzieliSmy sie, ze nasza osiemnastolet-
nia corka, ktora uciekta z getta w pierwszych kilku dniach, zostata ztapana przez
Niemcow i po czterech dniach [pobytu] w Gestapo skazana na $mier¢. Lecz odna-
lezlismy zyjacych: siostre mojego meza, jej meza i ich corke, a takze brata mego
meza z jego zong i synem. Wyjechatam do miejscowosci Niemenczyn’ (18 km od
Wilna), gdzie mieliSmy wiejskg rezydencje, do ktdrej planowalismy wzig¢ pare
Matulewiczdéw, lecz przekonalismy sie, ze Sowieci skonfiskowali ja nam, podobnie
jak innym. Z Wilna bylismy repatriowani do Polski i pojechalismy do Lodzi, Tam
spotkalismy polskiego bankiera z Wilna, Zeidlera, ktéry probowat skontaktowac
nas z Matulewiczem, pozostajacym pod Sowietami (za granicg), lecz wszystko
byto bezowocne. Po kilku tygodniach w Lodzi opuscilismy mieszkanie Zeidlera
i emigrowaliSmy za granice. Réwniez wyjechata Guta Baran z jej chtopcami. Spo-
tkata ona w Paryzu brata jej meza i poslubita go. Wyemigrowali oni do Izraela. My
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znalezliSmy sie, po dlugiej podrézy, w Milano® we Wloszech, gdzie pozostawali-
$my cztery lata i [w] 1949 r. réwniez wyjechaliSmy do Izraela. Tam odszukalismy
rodzine Baranéw. Mota Baran zmart, lecz Guta i jej dwéch synéw zyje. Wlodek jest
znanym architektem w Jerusalem, [a] Malis — obecnie nazywany Elia po jego ojcu
—ma wiasny sklep jubilerski w Tel-Awiwie. Kiedy nie mogtam przebywa¢ w wilgot-
nym klimacie, przeniesliSmy sie w 1957 r. do Kanady. Tam w 1965 r. otrzymalisSmy
list od Krzyzanowskiego, w odpowiedzi na wystang mu paczke.

Niniejszym prosze odpowiednie wladze izraelskie o nominacje jako Sprawiedli-
wych wéréd Narodéw [Swiata] tych troje zacnych ludzi: Stanistaw i Helena Matu-
lewicz[owie] i Bronistaw Krzyzanowski’.

Mary Gerstein [...]'

Zrédto: AIPN, 392/10074, s. 1-3, kopia, mps.

2 Woryginale: zarazy.

W oryginale: nie byt uznany jego synem.

¢ Woryginale: do Lotwy.

Pominieto zbedny wyraz.

¢ Woryginale: rosyjska.

Pominieto dane adresowe.

! Brak blizszych informacji o autorce oswiadczenia, ktéra podczas okupacji postugiwata sie imie-

niem Miriam. Edytowana relacja jest ttumaczeniem z jezyka angielskiego dokonanym prawdopo-

dobnie przez Anne Poray-Wybranowska, przestanym nastepnie GKBZHwP.

Beutenlager — potoczna nazwa obozu pracy przymusowej, ktérego wiezniowie zajmowali si¢ sorto-

waniem i porzadkowaniem ruchomosci nalezacych do Zydow.

* Chlopiec ten mial na imie Zew i liczyt 5 lat. Bronistaw Krzyzanowski i jego zona Helena przed-
stawiali go znajomym jako krewnego, ktérego rodzice zostali deportowani na Syberie. Oprécz
jego i Guty Baran Krzyzanowscy ukrywali w swym domu takze Sofie i Grzegorza Baranéw; Ksiega
Sprawiedliwych..., s. 361.

* Mowa o wydarzeniach z 22-24 IX 1943 r., kiedy to nastapila ostateczna likwidacja getta wilenskie-
go. Czes¢ jego mieszkancow rozstrzelano w Ponarach lub tez wywieziono do obozéw zagtady,
a ok. 7 tys. os6b uznanych za silne i zdrowe deportowano do obozdéw pracy przymusowej na Lo-
twie i w Estonii; zob. E. Rojowska, M. Dean, Wilno [w:] The United States..., s. 1151.

> Chodzi o Bronistawa Krzyzanowskiego i kobiete o imieniu Tania.

¢ Skorbuciany —wies, podczas okupacji w gm. Rudomino, okreg wilenski, obecnie (jako Skurbuténai)
w rejonie i obwodzie wilenskim na Litwie.

7 Niemenczyn — miasto, w czasie okupacji siedziba gminy w okregu wileriskim, obecnie (jako

Nemenciné) w rejonie i obwodzie wileriskim na Litwie.

Milano (Mediolan) — miasto w péinocnych Wtoszech.

’ 111v1978 1. YVI nadat Helenie i Bronistawowi Krzyzanowskim tytuly Sprawiedliwych wsréd Naro-
déw Swiata. 22 111983 r. lub 1989 r. tytuly te otrzymali réwniez Helena i Stanistaw Matulewiczowie
(Ksiega Sprawiedliwych..., s. 361, 449; AIPN, 392/1007A, Kopia pisma YVI do Anny Poray-Wybranow-
skiej, 121111989 r., s. 8).
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Nr 171

B.d. [1970], Czestochowa. Protokot przestuchania sSwiadka Anny Grandowicz na
temat pomocy udzielonej przez jej matke Rachele Bobrowskq Helenie i Bolestawo-
wi Shulkesom oraz ich synowi, a takze Mojsze Kojfmanowi (Kojchmanowi) w Wil-
nie, tejze gminy i okregu’

Od konca 1942 r. lub od poczatku 1943 r. moja matka R[achela] Bobrowska
ukrywata przed wtadzami niemieckimi rodzine Shulkesow?. Rodzina sktadata sie
z matzenistwa z jednym dzieckiem w wieku ok. 2,5 roku. Zona Helena — lat 28,
ukrywata sie pod nazwiskiem Jabtoniska, pracujaca jako pomoc domowa w polskiej
rodzinie, ktorej nazwiska nie znam. Bolestaw Shulkes — lat ponad 30, miat wszel-
kie zewnetrzne cechy semickie i dlatego nie mégt wychodzi¢ na ulice i przebywat
w zamaskowanym miejscu na strychu naszego domu. W roku 1944 r., po wkrocze-
niu do Wilna Armii Czerwonej, malz[onkowie] Shulkesowie z dzieckiem wyjechali
podobno do Grodna, ale tam ich rodzina byta wymordowana, wiec wyjechali za
granice.

Podczas okupacji Helena przyjeta chrzest wraz z dzieckiem, zas po wyzwole-
niu Bolestaw Shulkes zwrdcit sie z prosba do mojej matki R[acheli] Bobrowskiej,
ze on takze pragnie zostac¢ katolikiem i rzeczywiScie zostat ochrzczony. Shulkeso-
wie przyjechali do Wilna z Grodna. Bolestaw Shulkes byt adwokatem i przypusz-
czam, ze wykonywal on praktyke adwokacka w Grodnie. Matz[onkowie] Shulkes
pozostawali w tym czasie na naszym utrzymaniu. Obecnie mal{zonkowie] Shulkes
przebywaja w Australii i pisza do nas listy, ktére zataczam [...]*. Prosze o zwrot tych
listéw po wykorzystaniu.

W 1943 r. matka przyprowadzita z ulicy matego chtopca zydowskiego, ktéry nie
znal jezyka polskiego. Nazywatl sie Mojsze Kojfman?®, bo on tak podat. Miat on ce-
chy semickie i z tego powodu mieliSmy dodatkowe trudnosci w jego ukrywaniu.
Po pewnym czasie opanowat jezyk polski, zostal ochrzczony i jako syn mojej matki
otrzymat nazwisko Bobrowski, imie za$ Michat. Po wyzwoleniu Wilna przez Ar-
mie Czerwong zostat przez matke ulokowany w domu dziecka przy ul. Potoc-
kiej, gdzie powinny znajdowac sie jakie$ dokumenty po nim. W domu dziecka
przy ul. Potockiej pracowatam jako dyzurna nocna w 1945 r. Dzieci polskie wy-
pisywano na wyjazd do Polski centralnej, che¢ wyjazdu zgtosit takze Michat
Bobrowski i ja takze zglositam sie, aby wyjechad, ale spéznitam sie na transport
i Michat pojechat sam i gdzie go zawieziono, nie wiem. Gdzie Michat obecnie
przebywa, nie wiem.

Matka takze wychowywata w okresie od 1943 r. [do] [19]44 r. chtopca rosyj-
skiego o imieniu Wasia, ktéry miat 4 lata i jego siostre Tonie, zabranych z trans-
portu niemieckiego, ktérzy wiedzieli, ze przechowujemy Zydéw. Nazwisk ich
nie znam. Sasiedzi nie wiedzieli, ze matka przechowywata Zydéw.
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Swiadek (Anna Grandowicz)®

Protokolant: Sedzia:
(M. Pydziniska)® (J. Krélak)d

Zrédto: AIPN, 392/1465, k. 12—12v, oryginat, mps.

2 Pominieto opis listow.

Ponizej czytelny podpis.

¢ W centrum nieczytelny podpis, obok pieczel.

Obok nieczytelny podpis.

Anna Grandowicz z d. Bobrowska — c. Jzefa i Racheli, ur. 2 XII 1926 r. w Wilnie. Przestuchanie
przeprowadzit J. Krélak, sedzia Sagdu Powiatowego w Czestochowie.

Tak w tekscie. Nazwiska w takiej wlasnie formie uzywali uratowani, mieszkajacy juz po wojnie
w Australii. W dokumentacji dotyczacej sprawy wystepuje zapis sugerujacy, ze ich pierwotne na-
zwisko brzmiato Szulges.

Rachela Bobrowska zapamiegtata to nazwisko w brzmieniu Kojchman.
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Nr 172

Ok. 1984 marzec, Dzierzgon. Relacja Mieczystawa Kiakszto na temat pomocy
udgzielonej przez niego i jego matke osobom narodowosci zydowskiej o nieznanych
personaliach w Wilnie, tejze gminy i okregu’

Szanowni Panstwo,

Po przeczytaniu Waszego komunikatu w ,,Rzeczypospolitej”> w dn. 15 marca
[19]84 r. postanowilem napisa¢ do Was i podzieli¢ sie przezyciem mojej matki
i moim. Nie sg to na pewno wydarzenia rewelacyjne, ale pozostawity swoje
pietno u mojej matki i u mnie i pozostang® w mej pamieci do korica mojego
zycia.

Urodzitem sie i mieszkatem do roku 1945 w Wilnie, [a] mieszkalem tam na
ul. Raduniskiej 74/2. Na ulicy tej bardzo duzo mieszkalo Zydéw [i] gros skle-
pow tez do nich nalezato. Mieszkalem bardzo blisko ulicy, totez po utworze-
niu getta nasza ulica pedzono co dzieft Zydéw na roboty na lotnisko®. Widok
tych ludzi — duzo znajomych i niegdys dobrze sytuowanych, a dzi$ obdartych,
glodny[ch], wynedzniatych, wotlajacych o kawatek chleba — [w]zbudzat litos¢
u najzagorzalszych nawet przedwojennych wrogéw Zydéw. Sytuacja mate-
rialna w tych latach kazdego Polaka byta ciezka, [a] nasza moze tym bardziej,
gdyz ojciec byl na wojnie, lecz na miare mozliwosci pomagalismy szczegdlnie
Zydom znajomym z naszej ulicy. Odbywato sie to w ten sposéb, ze Zydzi idac
do pracy wpadali do domu [i] pozostawiali specjalne torby (kamizelki), prze-
szywane podobnie jak kufajki, w ktérych znajdowaly sie kartki® [z wykazem]
co [kto] chciatl — najczesciej [byta] to maka, kasza lub ziemniaki. Upychato sie te
kamizelke i gdy wracali — zabierali. Poczatkowo oprécz kartki-zamdéwienia byty
i pieniadze, ale pdzniej to jedynie btagalne listy z prosbg o pomoc.

Pomoc taka prowadziliSmy do momentu, az ktéregos dnia przejezdzat [Nie-
miec]. Podobno byt to dowdédca lotniska i wpadt do nas do domu tuz za Zydem.
Czlowieka tego zbil i skopat w sposéb nieludzki, a gdy Zyd resztka sit wyczotgat
sie z mieszkania, wowczas ten sam los spotkat mojg matke i mnie, a przy tym
obiecanka, ze jezeli raz jeszcze to spotka, to czeka nas stryczek. Byt to mtody
cztowiek, bardzo dobrze moéwiacy po polsku, nazywat sie podobniez Degner*.

Pewnego dnia przyszedt sasiad i zaproponowatl mojej mamie przechowanie
przez 2 lub 3 dni zydowskiego dziecka®. Mama zgodzita sie i tegoz dnia w nocy
przywieziono dziewczynke — na imie miata Giesia, lat ok. 4-5, rudawa blondy-
neczka, bardzo tadna i madra. Dziewczynka ta przebywata u nas przez okres
ponad miesigc[a], nastepnie pewnej nocy przyjechali [jej] rodzice i jakis pan
w czarnym, skérzanym ptaszczu i zabrali [ja] i odjechali w nieznanym kierun-
ku. Nastepnego dnia zjawilo sie dwdch panéw, ktérzy przestuchiwali matke,
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a nastepnie zabrali mame ze sobg. W godzine pézniej przyszli inni, ktorzy prze-
prowadzili szczegdtowa rewizje i w sposéb wiadomy przestuchali mnie. Po kil-
ku dniach wypuszczono i mame, ale to juz nie byta ta sama kobieta. Wydarze-
nia te miaty miejsce w latach 1941-[19]42.

Szanowni Panstwo! Bytbym bardzo wdzieczny Panstwu, gdybyscie mi po-
mogli w odnalezieniu tej dziewczynki, lub [przestali mi] sama wiadomo$é, czy
w ogdle zyje. Pisatem w tej sprawie do Pol[skiego] Radia i do telewizji, to mi
poradzono, abym szukat przez PCK, ale jak, skoro nie znam nazwiska?

Bardzo raz jeszcze prosze.

[Mieczystaw] Kiakszto

Zrddto: AIPN, 392/82, k. 1—1v, oryginat, rkps.

2 W oryginale: pozostanie.

W oryginale: w ktorej znajdowata sie kartka.

¢ Woryginale: zydowskie dziecko.

! Brak danych biograficznych autora relacji, zawartej w liScie przestanym przez niego do GKBZHwWP.

Nic nie wskazuje na to, by Mieczystaw Kiakszto zostat przestuchany jako swiadek. Komisja jeszcze

w grudniu 1985 r. prosita go listownie, by podat personalia swej matki — prosby te pozostaly jednak

bez odpowiedzi.

»Rzeczpospolita”, ukazujace sie do dzis pismo codzienne, wydawane po wojnie w Warszawie, na-

wigzujace tytulem i tradycjami do dziennika okresu miedzywojennego.

3 Lotnisko to miescito sie w sasiedztwie podwileniskiej wsi Porubanek. Wiekszos¢ Zydéw przeprowa-
dzanych ul. Radunska nie wykonywata pracy przymusowej, ale byta kierowana do miejsca maso-
wych stracent w Ponarach. Za zwrécenie uwagi na ten fakt dziekuje dr hab. Monice Tomkiewicz.

* Odczyt niepewny.
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Nr 173

1958 marzec 4, Warszawa. Relacja Aleksandra Libo na temat pomocy udzielonej
jemu i innym osobom narodowosci Zydowskiej przez Marie Fedeckq w Wilnie, tejze
gminy i okregu®

Zydowska Kongregacja Wyznaniowa
W Warszawie [....J?

Do Komisji Odznaczen
Na rece ob[ywatela] Salo Fiszgrunda?

W zwiazku z pietnasta rocznica powstania w Getto Warszawskim uwazam
za swoj obowigzek przypomniec o szlachetnej kobiecie Polce, ktéra w czasie
okupacji na Wilenszczyznie w majatku Lebioda® pod Lida, jak réwniez w swoim
mieszkaniu w Wilnie przy ul. Stowackiego — ukrywata i uratowata zycie kilku-
nastu Zydom. Ze znanych mi nazwisk uratowanych podaje:

1. Noemi (Krysia) Szylanska®, obecnie w USA,

2. Zuzanna Szabad (Borowska) z corka Amelia, [obecnie] £.6dzZ [...]°,

3. Réza Chwoles z cérka Niurg, obecnie w Brukseli,

4. Céreczka adwokata [Adolfa] Smiliga®, obecnie w Paryzu®,

5. Dr Rafat Szadowski, zona Jego dr Raja Szadowska, syn Jurek i cérka Ania
—wszyscy, za wyjatkiem dra Rafata, ktéry umart, mieszkajg w Lodzi [...J°,

czyli razem 10 osdb, osobiscie mi znanych®.

Zaznaczam, ze rowniez ja osobiScie oraz cztonkowie mojej rodzin[y] przy-
chodzili do pani Marii Fedeckiej do jej mieszkania w Wilnie, majgc na sobie
gwiazdy zydowskie i korzystaliémy z Jej pomocy. Szereg Zydéw otrzymato
dzieki pomocy pani Mlarii] Fedeckiej aryjskie papiery i cze$¢ tych Zydéw sie
uratowata.

Jeszcze przed wojng rodzina Fedeckich byta znana ze swych postepowych
pogladow i w czasach sanacji cierpiata przesladowania. Pani M[aria] Fedecka
jest cztowiekiem wyjatkowo skromnym, nigdy nie opowiada o swoich szlachet-
nych uczynkach. Jedyna nagroda dla niej sa liczne listy z zagranicy od Zydéw,
ktorych ona uratowata’. Mieszka ona w Warszawie [...J°, jej maz pracuje w Mini-
stlerstwie] Sprawiedliwosci, syn Ziemowit® jest literatem, cdérka jest biologiem
— asystentka prof. Jana Dembowskiego’.

Przewodniczacy Zwiazku Religijnego

Wyznania Mojzeszowego w Polsce
(dr Aleksander Libo)®

465



Zrédto: AIPN, 392/1544, s. 5, kopia uwierzytelniona, mps.

2 Pominieto dane adresowe i datacje.

W oryginale: Szelariska (pomytka autora relacji).

¢ Pominieto dane adresowe.

W oryginale: Smilga (pomytka autora relacji).

¢ Ponizej pieczecie i podpis, potwierdzajqce zgodnosc kopii z oryginatem.

! Aleksander Libo — ur. 30 VIII 1890 r. w Wilnie, zm. 20 V 1970 r. w Tel-Awiwie. Ukonczyt studia

medyczne na uniwersytecie w Dorpacie i od 1918 r. byt lekarzem w Wilnie, gdzie kierowat tez tam-

tejszym stowarzyszeniem lekarzy zydowskich oraz uczestniczyt w zyciu politycznym. Lata wojny
przezyl we wspomnianym miescie, bedac wiezniem wilenskiego getta. Po wojnie byt m.in. prze-
wodniczacym Zydowskiej Kongregacji Wyznaniowej w Polsce (1955-1958). W 1958 r. wyemigrowat
do Izraela i zamieszkal w Tel-Awiwie, gdzie pracowat jako lekarz. Byt przewodniczacym izrael-
skiego stowarzyszenia bylych mieszkancéw Wilna, znanym takze m.in. z publikacji artykutéw

w prasie dzieciecej; por. http://yleksikon.blogspot.com/2017,/03/aleksander-libo.html [dostep

5X2021r.].

Salo (Salomon) Fiszgrund — ur. w 1893 r., zm. w 1971 r. Jeszcze przed odzyskaniem przez Polske

niepodleglosci dziatal w zydowskim ruchu socjalistycznym. W dwudziestoleciu miedzywojennym

mieszkal w Krakowie, zasiadat w lokalnych wtadzach partii Bund. W czasie wojny przebywat

w getcie warszawskim, a nastepnie ukrywat sie. Po wojnie byt wiceprzewodniczacym Centralnego

Komitetu Zydéw w Polsce, a w latach 1945-1949 — sekretarzem generalnym Centralnego Komi-

tetu Bundu. Po 1968 r. wyemigrowatl do Izraela; por. https://sztetl.org.pl/pl/biogramy/2591-fi-

szgrund-salo [dostep 27 XII 2021 r.].

* Wedlug niektérych zrédel majatek Lebioda nie miescit sie pod Lida, ale w podmiejskiej wsi Lipdw-
ka — obecnie dzielnicy Wilna. W okolicach Lidy istniat folwark Libiodka Iwanowska — obecnie (jako
Hotowiczpol) agromiasteczko w rejonie szczuczynskim obwodu grodzienskiego na Biatorusi.

¢ Dziewczynka ta nazywata sie Dalia Smilig; zob. D. Kac, Wilno Jerozolimq byto. Rzecz o Abrahamie
Sutzkeverze, Sejny 2003, s. 161.

> Dziewczynka ta miala na imie Adlena, a urodzita sie w getcie wileriskim w 1942 r. Maria Fedecka

przygarnela ja, a po zakonczeniu okupacji oddata rodzicom; Ksiega Sprawiedliwych..., s. 162.

Inne osoby, ktérym Maria Fedecka udzielita pomocy, to m.in. Irena Pruzan, Aleksander, Emilia

i Gabriel Sedlisowie, oraz Wolodia Zalkind. Jak podkreslano juz po wojnie, postawa Marii Fedec-

kiej oddzialywata silnie na inne osoby, ktére zaangazowaly sie w ratowanie Zydéw. Nalezeli do

nich jej krewni Emilia i Wojciech Pogorzelscy, ktérzy w swym domu w miejscowosci Szyrwinty
ukryli lekarke Marie Komaj. Pozostawala ona takze w kontakcie z Marylg i Feliksem Wolskimi,
ktérzy w Wilnie ukrywali — wspomnianego w edytowanej relacji — adwokata Adolfa Smiliga i jego
zone; Ksiega Sprawiedliwych..., s. 162; por. I. Lewandowska, B. Fratczak, Tak teraz postepujq uczciwi
ludzie — Taip dabar elgiasi dorieji. Polacy z Wileriszczyzny ratujqcy Zydow — Zydus gelbéje Vilniaus kra-

sto lenkai, Wilno 2019, s. 84-90.

7 Chociaz w 1971 r. na wniosek OKBZH w Warszawie Maria Fedecka zostala przestuchana jako
$wiadek, zapewne przez skromno$¢ nie opowiedziata o swej dziatalnosci, argumentujac to bra-
kiem pamieci i uptywem czasu (AIPN, 392/1544, Protokot przestuchania swiadka Marii Fedeckiej,
101V 1971t.,s. 7). 411987 r. YVI nadat jej tytut Sprawiedliwej wéréd Narodéw Swiata. Marii Fedec-
kiej poswiecit tez jeden ze swych wierszy Abraham Suckewer — $wiatowej stawy poeta zydowski;
Ksiega Sprawiedliwych..., s. 162.

8 Ziemowit Fedecki — ur. 24 IX 1923 r. w Lebiodzie, zm. 8 I 2009 r. w Warszawie. W latach 1948-1950
byt kierownikiem redakgji literatury rosyjskiej w wydawnictwie ,,Czytelnik”, a nastepnie staltym
wspotpracownikiem miesiecznika ,, Twdrczos¢”. Zyskat powszechne uznanie jako thumacz na jezyk
polski rosyjskiej prozy i poezji. Pracowat takze jako attaché kulturalny ambasady polskiej w Mo-
skwie i jako moskiewski korespondent dziennika ,,Rzeczpospolita”; zob. https://www.rp.pl/lite-
ratura/art7876641-ziemowit-fedecki-nie-zyje [dostep 25 XI 2021 r.].
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? Jan Dembowski — ur. 26 XII 1889 r. w Petersburgu, zm. 22 IX 1963 r. w Warszawie. Ukonczyt studia
w Petersburgu i Wiedniu, a w okresie miedzywojennym pracowat jako docent, a nastepnie profe-
sor na uniwersytetach w Warszawie i Wilnie. Po IT wojnie $wiatowej byt profesorem Uniwersytetu
Lédzkiego, a nastepnie Uniwersytetu Warszawskiego. W latach 1952-1957 byt przewodniczacym
Polskiej Akademii Nauk. W zwigzku z dzialalnoscig w partii komunistycznej byt m.in. marszatkiem
Sejmu PRL I kadencji i zastepca przewodniczacego Rady Panstwa. Jako biolog zajmowat sie m.in.
fizjologia, genetyka i ewolucjonizmem; zob. Z. Buczek, Dembowski Jan [w:] Stownik psychologéw
polskich, red. E. Kosnarewicz, T. Rzepa, R. Stachowski, Poznan 1992, s. 58-60.
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Nr 174

1950 wrzesien 15, Paryz. Zaswiadczenie Felicji Miedzinskiej na temat pomocy
udgzielonej jej i cztonkom jej rodziny przez Jozefa Kmiecinskiego w Wilnie, tejze
gminy i okregu’

Zaswiadczenie

Ja, nizej podpisana Felicja Miedzinska, Polka wyznania mojzeszowego, za-
mieszkata obecnie w Paryzu [...J2, zaswiadczam niniejszym, ze zawdzieczam zy-
cie moje i mojej rodziny bohaterskiej i ludzkiej postawie J6zefa Kmiecinskiego,
ktéry w najciezszych czasach okupacji niemieckiej narazat ciggle zycie swoje,
by pomagac i ratowac tych, ktérych hitlerowska banda skazata na $§mier¢.

Poswiecenie sie dla nas, jak i dla innych Zydéw, Jézefa Kmieciriskiego byto
absolutnie bezinteresowne i wynikato z Jego zasad patriotycznych i moralnych?.

(-) Felicja Miedzinska [...]°

Zrddto: AIPN, 392/1009, s. 1, kopia, mps.

2 Pominieto dane adresowe.

Pominieto adnotacje o dokumencie tozsamosci, ktérym wylegitymowata sie autorka zaswiadczenia.
Brak blizszych danych biograficznych autorki oswiadczenia. Kopia edytowanego dokumentu, spo-
rzadzonego w Konsulacie Generalnym RP w Paryzu, zostata przestana do GKBZHwWP prawdopo-
dobnie przez Anne Poray-Wybranowska.

Jézef i Maria Kmieciniscy byli mieszkaricami Wilna. W poczatkach okupacji w klasie szkolnej ich
cérki Sabiny zaczat uczy¢ sie Ludwik Kupferblum, ktéry wraz z rodzicami Josefem i Felicja oraz
bratem Wiktorem uciekt w 1939 r. do Wilna z Warszawy. Po zajeciu Wilna przez Niemcéw Sabina
poprosita rodzicéw, by zaopiekowali sie Kupferblumami. Jézef i Maria zdobyli dla nich falszywe
dokumenty na nazwisko Miedziriscy, a nastepnie pomogli im uciec z getta. Kolejnym krokiem byto
przewiezienie ich do domu matki Marii Kmiecinskiej, potozonego w okolicy Swiecian. Po pew-
nym czasie narodowos¢ Kupferbluméw (Miedzinskich) zostata odkryta przez sasiadéw, w zwiazku
z czym Kmieciniscy umiescili ich u swych przyjaciét — Wandy i Waclawa Konczanidéw, mieszkaja-
cych w majatku Malindwka koto Kiemieliszek. W czasie pobytu u nich Josef Kupferblum (Miedzin-
ski) zmart na chorobe nowotworowa, pomimo pomocy udzielanej mu przez Jadwige Bydelska
— siostre Marii Kmieciniskiej. Po tym wydarzeniu Maria i Jozef podjeli decyzje o przewiezieniu
Felicji, Ludwika i Wiktora do Wilna, gdzie w pomoc im wilaczyta sie druga siostra Marii — Helena
Frackiewicz, ktéra m.in. zdobyta dla Wiktora posade dozorcy i ogrodnika w jednym z podmiej-
skich klasztoréw. Dzieki pomocy wymienionych oséb Felicji, Ludwikowi i Wiktorowi Kupferblu-
mom (Miedzinskim) udato sie doczekac kornca okupacji niemieckiej. 26 VII 1982 r. YVI nadat Marii
i Jézefowi Kmieciriskim tytuty Sprawiedliwych wsréd Narodéw Swiata; Ksiega Sprawiedliwych...,
s. 302-303.
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Nr 175

1984 listopad 8, Gdarnsk. Protokét przestuchania swiadka Jadwigi Milewskiej na
temat pomocy udzielonej przez niq i jej meza Aleksandra Milewskiego Efraimowi
Ptotnikowi, Rywie Epsztejn i Dorze Kac w Wilnie, tejze gminy i okregu’

Podczas II wojny swiatowej zamieszkiwatam wraz z mezem Aleksandrem
Milewskim i trojkg matych dzieci w Wilnie, przy ul. Trakt Ejszyski 8 m. 1. W po-
czatkach 1943 r. zgtosit sie nasz znajomy pan Ran? — Zyd (imienia nie pamie-
tam), ktory prosit, abym udzielita pomocy w przekazywaniu broni partyzantom
zydowskim, na co sie zgodzitam i kilka razy bron te przekazywatam. W lipcu
1943 1. po odbidr broni przyszedt znany mi osobiscie Efraim Plotnik — Zyd, wraz
z drugim mezczyzna — réwniez Zydem, ktérego nazwiska nie znam. W momen-
cie, gdy mezczyzni ci znajdowali sie w moim mieszkaniu, Niemcy przeprowadzili
obtawe. Efraima Plotnika maz mdj ukryt na podwérzu, w dole kloacznym, a drugi
mezczyzna uciekl, lecz co sie z nim stato — nie wiem. Plotnik przebywat w ukryciu
cala dobe. Przez ten czas dostarczalam mu zywno$¢, a nastepnie Plotnik jeszcze
przez 2 dni przebywat w naszym mieszkaniu. Zywitam go, datam ubranie, po
czym - po skontaktowaniu go z partyzantem zydowskim, ktérego imienia i na-
zwiska nie pamietam — Plotnik opuscit nasze mieszkanie. Po wojnie, w 1945 lub
1946 r., Efraim Plotnik przyjechat do nas i mieszkat [u nas] jakis czas, a potem
wyjechatl do Legnicy i nastepnie do Izraela, gdzie obecnie mieszka [...J%.

Daty doktadnie nie pamietam, byto to prawdopodobnie w 1943 r. — przypo-
minam sobie, ze byta wtedy obtawa, po ulicach chodzily patrole policji litew-
skiej, ktére wytapywaly Zydéw. Wéréd zatrzymanych znajdowata sie nieznana
mi wéweczas dziewczyna — Zydéwka, lat ok. 18, Rywa Epsztejn (Silber po mezu).
Podesztam do jednego z cztonkéw patrolu i prositam, aby ja zwolnit, méwiac,
ze jest to moja znajoma. Za uwolnienie jej policjant ten zazadat butelke wod-
ki, ktérg mu dostarczytam. Rywa Epsztejn przebywata w naszym mieszkaniu
przez okres okolo dwdéch dni. W tym czasie Niemcy przeprowadzali rewizje
w mieszkaniach i przyszli rowniez do nas. Ukrytam Ewe Epsztejn w koszu od
bielizny, ktéry stat w sypialni i w ten sposéb sie uratowata. Nastepnie znany mi
gospodarz (imienia i nazwiska nie pamietam) skontaktowat jg z partyzantka
zydowska i odwidzt do lasu. Rywa Epsztejn [po mezu] Silber mieszka obecnie
w Izraelu [...J%

Tuz przed wyzwoleniem Wilna (1944 r.) przez nasze podwodrze biegta mio-
da dziewczyna, ktéra wzywata pomocy, poniewaz na ulicy byta obtawa. Byta to
Dora Kac®. Maz moj ukryl ja w kopcu po ziemniakach, a nastepnie ukrywata sie
ona w naszym mieszkaniu jeszcze przez okres okoto dwoch tygodni. Po wkrocze-
niu wojsk radzieckich do Wilna Dora Kac mieszkata u nas jeszcze kilka miesiecy,
a nastepnie wyjechata do Polski. Jej dalszych loséw nie znam.
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Pomoc udzielana przez nas wyzej wymienionym Zydom byta zupetnie bez-
interesowna. Przedkltadam do wgladu list otrzymany od Rywy Epsztejn-Silber
z dn. 30 marca 1971 r. oraz list otrzymany od Efraima Plotnika (bez daty) i zata-
czam dwie koperty z adresami.

Na tym protokdt zakonczono i przed podpisaniem odczytano®.

podpis swiadka® podpis sedziego®
podpis protokolanta®

Zrédto: AIPN, 392/212, k. 7-8, oryginal, mps.

2 Pominieto dane adresowe.

Powyzej czytelny podpis.

¢ Powyzej nieczytelny podpis.

Jadwiga Milewska — c. Jézefa i Emilii, ur. 16 VII 1914 r. w Kurpioniszkach. Przestuchanie przepro-

wadzita Anna Grygiel, sedzia Sadu Wojewddzkiego w Gdansku w stanie spoczynku, delegowana
do OKBZH w Gdansku.

Brzmienie nazwiska niepewne.

Kobieta ta wystepuje w literaturze jako Debora Kaczan. Uciekla ona z obozu pracy przymusowej
w Wilnie i miala uda¢ sie do Milewskich, gdyz byli oni przyjaciétmi jej rodzicow; Ksiega Sprawie-
dliwych..., s. 468.

4 711993 r. YVI nadat Jadwidze i Aleksandrowi Milewskim tytuly Sprawiedliwych wsréd Narodéw
Swiata; Ksiega Sprawiedliwych..., s. 468.
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Nr 176

1970 maj 29, Miedzyrzec. Protokot przestuchania swiadka Jana Pietkuna na te-
mat pomocy udzielonej przez niego Annie i Dawidowi Buwilskim oraz Lipie Sztaj-
hauerowi w Wilnie, tejze gminy i okregu®

Do chwili przyjazdu do miejscowosci Pszczew? zamieszkiwalem w Wilnie.
Przed wybuchem II wojny swiatowej poznatem?® w Wilnie stolarza o nazwisku
Pipielewicz-Paszkiewicz Kazimierz, z ktérego corka chodzitem razem do szko-
ty. Latem 1943 r., w okresie, kiedy getto w Wilnie bylo w okresie likwidacji,
zglosit sie do mnie Pipielewicz-Paszkiewicz Kazimierz w sprawie znalezienia
kryjowki dla Sztajhauera. Kryjéwke taka znalaztem w miejscowosci poza mia-
stem Wilnem. W miedzyczasie Sztajhauer zachorowat i zostat zlikwidowany?®,
a w getcie pozostatl jego syn Lipa® Sztajhauer, ktory to byt zorientowany o ma-
jacej sie odby¢ ucieczce z getta i ktéry to poinformowat [o tym] rodzine Buwil-
skich — Dawida i Anne®. Na kryjéwke rodzine Buwilskich oraz Lipe Sztajhauera
zaprowadzit Pipielewicz-Paszkiewicz. W krotkim czasie nastgpita ,wsypa” [i]
sasiedzi uprzedzili wlascicielke, ze jest im wiadomo, ze ona ukrywa Zydéw.
Wrtascicielka domu kazata im opuscic¢ kryjowke.

W koncu pazdziernika roku 1943, pézno wieczorem, przyszli do nas do
mieszkania wyzej wymienieni Zydzi i o$wiadczyli, ze kazano im opusci¢ tam-
ta kryjowke i prosili o ratunek. Po dlugiej naradzie [zgodzitem sie], poniewaz
uwarunkowali, ze jezeli odmdwie im udzielenia pomocy, pozostanie dla nich
jedyne wyjscie zglosi¢ sie dobrowolnie na Gestapo. Po dlugim wahaniu zde-
cydowatem [sie] udzieli¢ pomocy. Do péinocy wspdlnie urzadziliSmy kryjow-
ke pod podtoga, a mieszkatem wowczas w Wilnie przy ul. Ostrobramskiej 25,
w suterenie. W tej kamienicy wszystkie gérne pietra zajete byly przez sztab
niemiecki Luftwaffe.

W czasie naszej nieobecnosci Buwilska Anna sporzadzata positki z surow-
c6éw dostarczanych przez moja zone. Przechowywanie Zydéw zachowane byto
w tajemnicy, nawet rodzice zony o tym nie wiedzieli. Noca podopieczni spali
w kryjéwece, a ja z zong nad nimi*.

W kilka tygodni pdzniej, wieczorem, miejscowy stréz przyprowadzit miej-
scowych dwoch oficeréw niemieckich, ktorzy okazali wielkie zdziwienie, iz
wszyscy cywile z kamienicy zostali wysiedleni, a nas przeoczono. Oswiadczy-
li, ze w ciagu trzech dni mamy opusci¢ mieszkanie. Zaprositem ich do stotu
[i] przy poczestunku prositem o przedtuzenie terminu do dwdch tygodni, oraz
przy przeprowadzce zeby dano mi furmanke wojskowa z Zolierzami do po-
mocy. Oficerowie na to sie zgodzili. Ponowne mieszkanie wybratem przy ul.
Zawalnej 54. Tam kryjéwke dla Zydéw przygotowatem pod klatka schodo-
wa. Wojskowa furmankg z zolierzami niemieckimi, ktérzy byli do pomocy
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[przewiozlem swoje rzeczy], [a] podopieczni wystepowali jako pomoc fizyczna
przy przeprowadzce i w ten sposob szczesliwie znalezli sie w nowej kryjowce.
W tejze kryjéwce mieli aparat radiowy, gdzie odbierat wszelkie komunikaty za-
graniczne, gdyz inz. Buwilski wladat jezykami rosyjskim, niemieckim i francu-
skim. Materialy te przekazywane byly do tajnej organizacji prasowej w Wilnie.
Odbierat je ks. prof. Ignacy Swirski®.

Przechowywali sie [u mnie] do potowy sierpnia 1944 r., tj. do czasu wy-
zwolenia Wilna przez Armie Radziecka. W okresie powojennym inz. Buwilski
kierowat budowa zniszczonej fabryki (olejami) przy ul. Kurlandzkiej (,,Krasna
Zwiezda”)°. W roku 1945, w kwietniu, Buwilscy repatriowali sie do Polski, stad
przeszli granice [przez] Czechy, Wegry do Wtoch, gdzie przez péttora roku za-
mieszkiwali w Mediolanie. W kilka miesiecy przed wojng wyzwolencza Izraela
nielegalnie przedostali sie do Palestyny i tam obecnie zamieszkujg w Tel-Awi-
wie [...]4. Przed wyjazdem uzgodnilem z Buwilskim, ze wszelkg korespondencje
bedzie kierowat na Garwolin’ do mojej kuzynki. W roku 1945, kiedy przyjecha-
tem w drodze repatriacji do Pszczewa, otrzymatem calg korespondencje i stad
utrzymuje tacznos¢ z Buwilskimi po dzien dzisiejszy. Na podstawie deklaracji
nr 1 bytem u nich na zaproszenie®. [...]°

Zadnej korespondencji z Lipa Sztajhauerem od chwili opuszczenia kryjéwki
nie prowadzitem, [ale] wiadomo mi jest, ze mieszka w Argentynie®.

Zrédto: AIPN, 392/1451, k. 8-9, oryginat, mps.

2 Woryginale: zapoznatem.

W znaczeniu: zostat zabity.

¢ W catym dokumencie imie w formie: Lipman.

Pominieto dane adresowe.

¢ Pominieto informacje o dokumentach przedstawionych przez Swiadka.

Ponizej czytelny podpis.

! Jan Pietkun - lat 61. Przestuchanie przeprowadzit Michat Zurawiriski, sedzia Sadu Powiatowego
w Miedzyrzecu.

2 Pszczew — wies, obecnie siedziba gminy w pow. miedzyrzeckim.

Dawid Buwilski — inz. chemik i Anna (Chana) Buwilska — farmaceutka, byli mieszkaricami Kowna

iw 1941 r. zostali przesiedleni do getta w Wilnie; Ksiega Sprawiedliwych..., s. 554.

Maria Pietkun — Zona Jana — uczestniczyta w pomocy dla ukrywanych, m.in. organizujac zywnos¢

i piorac ich odziez (AIPN, 392/1451, Protokot przestuchania §wiadka Marii Pietkun, 29 V 1970 r.,

k. 9).

5 Ks. Ignacy Swirski — ur. 2 X 1885 r. w Lisowszczyznie, zm. 25 III 1968 r. w Siedlcach. Ukoniczyt
Seminarium Duchowne w Petersburgu oraz studia teologiczne w Rzymie. W okresie miedzywo-
jennym mieszkal w Wilnie, m.in. wykladajac na tamtejszym uniwersytecie. Podczas II wojny Swia-
towej ukrywatl sie w okolicach Wilna. W 1946 r. otrzymat godno$¢ biskupa ordynariusza diecezji
siedleckiej (podlaskiej), ktéra sprawowat az do $mierci. Prace organizacyjna taczyt z aktywnym
duszpasterstwem i licznymi dzialaniami pomocy dla ubogich. W 2018 r. rozpoczat sie jego proces
beatyfikacyjny; zob. https://diecezja.siedlce.pl/biskup-swirski/zyciorys/ [dostep 25 XI 2021 r.].
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Krasna Zwiezda (ros.) — Czerwona Gwiazda.

Garwolin — miasto, obecnie stolica powiatu w woj. mazowieckim.

Swiadek ma na mysli zatacznik do protokotu — deklaracje Buwilskich o zaproszeniu go do Izraela
i utrzymywaniu podczas pobytu.

28 IV 1970 r. YVI nadat Janowi Pietkunowi tytut Sprawiedliwego wéréd Narodéw Swiata; Ksiega

Sprawiedliwych..., s. 554 (w publikacji tej Jan Pietkun wystepuje pod blednym nazwiskiem Piet-
kun).
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Nr 177

1983 grudzien 15, Olsztyn. Protokot przestuchania swiadka Julii Przygodzkiej na
temat pomocy udzielonej przez niq i jej meza Jozefa Przygodzkiego Genii, Marii
i Michatowi Rudnikom w Wilnie, tejze gminy i okregu’

Od roku 1927 do 10 kwietnia 1947 r. stale zamieszkiwatam w Wilnie. W 1929 r.
wyszlam za maz za Jézefa Przygodzkiego — wiasciciela zaktadu metalowego.
Zamieszkatam z nim przy ul. Swidrygajta 28. Dzieci z malzefistwa nie posiada-
liSmy. Do Miedzynarodowej Organizacji Pomocy Rewolucjonistom® nalezalam
poprzez swojego meza, ktéry byt czlonkiem tej organizacji. Wladze naczelne
miescily sie w Zwiazku Radzieckim. Ja zajmowatam sie udzielaniem pomocy
Zydom, a maz polskim socjalistom. Organizacja ta wystepowata pod pseudoni-
mem , Dawid”. Byl to , $wiety zwiazek™, do ktérego nalezeli chyba wszyscy Zy-
dzi w Wilnie. Ja nie jestem Zydéwka, ani tez maz nie byt Zydem. Byl to zwiazek
o profilu socjalistycznym. Nie miat on charakteru jawnego.

We wrzesniu 1939 r. do Wilna wkroczyty wojska radzieckie i zwigzek nasz
dziatat juz legalnie do czasu wkroczenia wojsk niemieckich, tj. do 24¢ czerw-
ca 1941 r. Jak weszty wojska radzieckie, to warsztat nasz zostat przeobrazony
w spétdzielnie. Niemcy natomiast przejeli nasz zaktad, pozostawiajgc meza na
stanowisku kierowniczym. Zaktad wykonywat ustugi zaréwno dla ludnosci, jak
i [dla] wojska niemieckiego.

Rodzine Michata i Marii Rudnikéw znatam poprzez swojego meza. Michat
Rudnik prowadzit hurtownie sledzi i mieszkali w centrum miasta, przy ul. Rud-
nickiej. Byla to dzielnica zydowska i pdzniej Niemcy z dzielnicy tej zrobili getto.
W blizszych kontaktach pozostawatam z bratem Rudnikowej Toftem, ktory byt
elektrykiem i konserwowal w naszym zakladzie maszyny elektryczne. Nato-
miast od Rudnikéw czasami pozyczatam pieniadze na 11lub 2 dni. Nadto nale-
zelismy do jednego ,$wietego zwigzku” — MOPR-u.

W dniu 6 wrzesnia 1941 r. w Wilnie Niemcy utworzyli getto zydowskie. Mi-
chat Rudnik, ktéry pozostawat w dobrych kontaktach z wieloma ludzmi, zostat
o tym fakcie poinformowany i przyszedt [do nas] z zong i dziewiecioletnig cor-
ka Genia, proszac o pomoc. Zdecydowali$my z mezem i moim bratem Stefa-
nem Urbanowiczem, by Rudnikowie przenocowali u nas, a pdzniej zobaczymy,
co Niemcy zamierzajg pocza¢. Okazato sie, ze mieszkancéw dzielnicy zydow-
skiej Niemcy wywiezli do pobliskiego lasu w Ponarach i wszystkich rozstrzelali.
Przez noc wykonano ogrodzenie z desek i zrobiono getto. Do getta przesiedla-
li Zydéw z calego miasta. Posztam nastepnego dnia rano, by zorientowaé sie
o polozeniu Zydéw. Rudnikowie nie mieli powrotu do domu. Przyszli do mnie
w jednym ubraniu, a dziewczynka w krotkiej, letniej sukieneczce. Pieniedzy
nie byto, poniewaz byt to poczatek okupacji hitlerowskiej. Wyrobéw ze ztota
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tez nie wzieli ze sobg. Mieli tylko ztoty zegarek i jedng obraczke. Przedmioty te
ocalaly i zegarek Rudnikowie zabrali z[e] soba na pamigtke do Palestyny. My
za$ na pamiatke otrzymalismy obraczke, ktdra stanowi dla mnie cenng pamiat-
ke z tamtych lat.

Wraz z mezem musiatam Rudnikéw zaopatrzy¢ w odziez i mieszkali u mnie
w domu do kwietnia 1942 r. W dzien przebywali w piwnicy, a w nocy wycho-
dzili na powietrze. Takze byli wylacznie na moim utrzymaniu. Oprécz rodziny
Rudnikéw ukrywatam w tym czasie polskiego komuniste Mariana Chuszczo.
W kwietniu 1942 r. poszedt do lasu, do partyzantki i przezyt wojne. Michat Rud-
nik, aczkolwiek w tym czasie nie byt stary — liczyt trzydziesci kilka lat — to nie
nadawat sie do lasu. Miat reumatyzm i zdecydowali$my, Ze cala rodzine ukry-
jemy. LiczyliSmy, Ze okupacja niemiecka nie moze dtugo potrwac.

W domu ani tez w piwnicy nie moglismy dtuzej Rudnikéw przechowywad,
gdyz to grozito $miercia nam wszystkim. Wtasnie w kwietniu 1942 r. Niemcy
zrobili generalng obtawe na Zydéw, przeszukujac wszystkie domy. Do nas tez
przyszli. Uratowatl nas przypadek. Przyszto kilku SS-manéw w towarzystwie
litewskich policjantéw na rewizje. W tym czasie Rudnikowie byli w naszym
mieszkaniu. Udajac, ze nie orientuje sie po co przyszli oSwiadczytam, ze zamo-
wiona przez wojsko czy$¢ do elektrowni jest odlana z Zelaza i mozna jq zabrad.
SS-mani styszac, ze pracujemy dla niemieckiego wojska, odstapili od rewizji.

Wiedzieli$my, ze za przetrzymywanie Zydéw grozi nam kara $mierci. Oba-
wiajac sie dalszych konsekwencji, postanowiliSmy wykopa¢ jako schronienie
dla Rudnikéw bunkier. Kopali go mezczyzni przez calg noc, tj. méj maz, moj
brat Urbanowicz, méj kuzyn Czerwinski i Michat Rudnik. Bunkier ten miat wy-
miary dlugosci drewnianego podktadu kolejowego, tj. dlugosé, wysokosc i sze-
rokos¢ podktadu. Zainstalowany byt wentylator elektryczny, a na wypadek
zabrania pradu — wentylator reczny. Mieli tam posciel i odziez. Dziewczynka
tylko nie miata butéw, gdyz przez okres pobytu w bunkrze wyrosta i ja nie mia-
tam skad wziag¢ dla niej butéw. Wyzywienie podawatam im raz na dzien, pod-
kopujac sie kazdorazowo od strony bunkra pustego. Nastepnie zasypywatam
otwor piaskiem. Nieczystosci tez wybieratam od nich raz na dzien. Wyzywienia
mieli pod dostatkiem, gdyz zawsze dbatam o wyzywienie, Iacznie z mlekiem
w ilosci jednego litra codziennie. Azeby im sie nie nudzito, dawatam ksigzki
do czytania. StaraliSmy sie, by w miare czuli sie tam dobrze, gdyz w ogdle nie
mogli wychodzi¢ na swieze powietrze®.

Rudnikowie w bunkrze tym przebywali od kwietnia 1942 r. do wyzwolenia
Wilna, tj. do kornca czerwca 1944 r. Natomiast my przechowywalismy Rudni-
kéw od 6 wrzesnia 1941 r. do kornica czerwcea 1944 r. Po oswobodzeniu miasta
przez wojska radzieckie, jak Rudnikéw wypuscilismy na powietrze, to wszyscy
mieli rude wiosy, ale czuli sie dobrze. W nocy ucieklismy ze swojego mieszka-
nia tacznie z Rudnikami, gdyz tam toczyly sie walki wyzwolencze. Tej samej
nocy Niemcy kapitulowali i razem z Rudnikami wréciliémy do naszego domu.
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W Wilnie mieszkalismy do 10 kwietnia 1946 r., a nastepnie jako repatrian-
ci wrécilismy do kraju i osiedliliSmy sie w Olsztynie. Rudnikowie nie wréci-
li do swojego mieszkania, gdyz bylo zdemolowane, a zajeli puste mieszkanie
po Litwinach. Razem z nami przyjechali do Olsztyna. W 2 lub 3 miesigce péz-
niej Rudnikowie wyjechali do Palestyny. Miatam z nimi kontakt listowny, ale
z biegiem lat pisali coraz rzadziej. Wiem, ze w Palestynie zmart Michat Rudnik,
a nastepnie Mania Rudnik. Cérka ich Genia zyje do dnia dzisiejszego w Ro-
dezji i nawet listu mi nie przysle. Mam o to zal do niej. Nie chodzito mi nigdy
o wdzieczno$¢ w formie materialnej, gdyz do débr materialnych nigdy duzej
wagi nie przywigzywatam. Jak zyta Mania Rudnik, to z Rodezji przystata mi
kilka paczek z zywnosciq i starymi, przechodzonymi ubraniami. Mgz méj zmart
w 1960 r. Pisatam jej o tym. Przystata pienigdze, bym postawita mu pomnik na
cmentarzu, a kosztowal mnie on 9 tys. zt.

To wszystko, co pamietam w tej sprawie.

Na tym protokoét zakonczono, ktéry jako zgodny z prawda i moimi zeznania-
mi po odczytaniu podpisuje’.

Przestuchujacy
Wiceprokurator wojewodzki Swiadek
(mgr Barbara Fotek)¢ (Julia Przygodzka)®

Zrédto: AIPN, 392/15, k. 1-4, oryginat, mps.

2 W oryginale: Represjonowanym (pomytka swiadka).

W znaczeniu: tajna organizacja.

¢ Woryginale: 20 (pomytka swiadka lub protokolanta).

W centrum nieczytelny podpis, obok pieczec.

¢ W centrum czytelny podpis.

U Julia Przygodzka z d. Urbanowicz — c. Michata i Julii z d. Kotesewicz, ur. 20 VI 1900 r. w Zukiszkach.
Przestuchanie przeprowadzita Barbara Fotek, wiceprokurator Prokuratury Wojewddzkiej w Olsz-
tynie, delegowana do OKBZH w Olsztynie.

? Miedzynarodowa Organizacja Pomocy Rewolucjonistom (MOPR) — utworzona w 1922 r. w Zwigz-
ku Sowieckim miedzynarodowa organizacja spoteczna, zajmujaca sie organizowaniem material-
nej pomocy dla oséb wiezionych za dzialalno$¢ lewicowa i cztonkéw ich rodzin, korzystajac ze
sktadek cztonkowskich i zbiérek finansowych. W Polsce — bedac organizacja nielegalng — dziatata
pod nazwa Czerwona Pomoc i byta podporzadkowana Komunistycznej Partii Polski (KPP).

® Mania i Michel Rudnikowie o$wiadczyli po wojnie, ze Przytoccy ukrywali ich wraz z cérky ,[...]
dzielac sie ostatnim kesem chleba, wykazujac tym samym nieskazitelnos¢ charakteru i nie pobie-
rajac za ich szlachetny uczynek zadnego wynagrodzenia w zadnej formie w czasie wojny, ani po
ustaniu dzialan wojennych”. Jak dodawali, Przytoccy pomagali w czasie wojny nie tylko im, ,[...]
ale kazdy jeniec czy Zyd, wstepujacy do domu Przytockich, otrzymywat wikt i opiekunek i wszel-
ka pomoc bezinteresowna, na jaka ich tylko sta¢ byto” (AIPN, 392/15, Kopia o$wiadczenia Manii
i Michela Rudnikéw, sporzadzonego w kancelarii notarialnej Jakuba Poznanskiego w Tel-Awiwie,
161V 196l r., k. 9).

417 VII 1982 r. YVI nadat Julii i J6zefowi Przygodzkim tytuty Sprawiedliwych wsréd Narodéw Swia-
ta; Ksiega Sprawiedliwych..., s. 593.
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Nr 178

1970 pazdziernik 14, Opole. Protokot przestuchania swiadka Aliny Romejko-
przez Marie Sadowskq, Jana Romejko-Hurko i inne osoby narodowosci polskiej
w Wilnie, tejze gminy i okregu®

Jesienia 1939 r., juz po przyjsciu Niemcoéw do Warszawy, wraz ze swoim
bratem Ignacym postanowiliSmy przedosta¢ sie na tereny wschodnie Polski.
Na Bugu?® przekroczyliSmy 6wczesng granice miedzy terenami zajetymi przez
Niemcow i wojska radzieckie. ZnalezliSmy sie w Wilnie. W jednym z domoéw
pofabrycznych organizacja zydowska zorganizowala przy pomocy skautow-
-Zydéw jak gdyby przejéciowy obéz. Przypuszczam, ze byto w nim ok. 600-800
mtodych Zydéw obojga ptci. W tym obozie bytam przez kilka tygodni. Pézniej
przeniostam sie wraz z bratem do prywatnego mieszkania przy ul. Stowackiego.

Po wybuchu wojny radziecko-niemieckiej uciekatam na wschéd. W rejonie
Minska zajeci zostaliSmy przez Niemcow. Wrécitam do Wilna do mieszkania
przy ul. Stowackiego. Jesienig 1941 r. policja litewska aresztowata mojego brata?
i wiecej nie wrécit. Zdaje sie, ze juz jesienig 1941 r. Niemcy utworzyli w Wilnie
dwa getta. W jednym, mniejszym, zgromadzili ludno$¢ zydowska przeznaczo-
ng w szybkim czasie na zagtade. W drugim, wiekszym, zlokalizowanym w re-
jonie ul. Rudnickiej, umiescili ludnos$¢ zydowska przydatna do réznych prac.
W tym drugim getcie ja przebywatam. Zdarzaly sie w nim tapanki i wywozenie
Zydéw w nieznanym kierunku. Jako mieszkanka tego getta skierowana zosta-
tam do pracy w koszarach wojskowych na ul. Obozowej. Na noc wracatam do
getta. W koszarach pracowatam okoto trzech—czterech tygodni.

Na ul. Obozowej w wynajetym domku mieszkata Maria Sadowska z cor-
ka liczaca wowczas ok. 13 lat. Pracujac w koszarach, poznatam Sadowska na
ulicy, w drodze do getta. W szczegdlnosci przechodzitam z koszar do jednego
z domow prywatnych, celem podania jakiejs rzeczy. Mieszkancy getta za moim
posrednictwem potajemnie kontaktowali sie z mieszkancami Wilna. Maria Sa-
dowska zainteresowala sie moja osoba i namawiata mnie, abym opuscita get-
to i w ten sposob uniknela losu zgotowanego przez Niemcow mieszkancom
getta. Wiadomo wtedy juz bylo, ze Niemcy przystapili do wyniszczania lud-
nosci zydowskiej. Nie miatlam zadnych $rodkow do zycia i Sadowska nie mo-
gta mie¢ zadnych ubocznych zamiaréw w formie jakie$ rekompensaty, czy co$
podobnego.

Za namowa Sadowskiej porzucitam getto i schronitam sie w jej mieszkaniu,
ktére w tym czasie miescito sie nie na ul. Obozowej, ale w rejonie potozonym
blizej getta. Sadowska zrobita na mnie wrazenie kobiety odwaznej i ofiarne;j.
Gdy bytam u Sadowskiej, przyszedt do niej jej znajomy, a moj obecny maz Jan
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Romejko-Hurko. Byt on wowczas cztowiekiem samotnym, nie odznaczat sie naj-
lepszym zdrowiem. Mial wlasny domek na peryferiach Wilna, przy ul. Wodnej
na Kolonii Kolejowej’. Jan Romejko-[Hurko] wziglt mnie do swojego domu, a na-
stepnie razem z nim wyjechalam do miasteczka Iwieniec* w [przedwojennym]
pow. wotozyniskim® w woj. nowogrédzkim, gdzie objat on funkcje nadlesnicze-
go. Ja wowczas posiadajac dokumenty na inne nazwisko, oficjalnie pracowatam
w nadlesnictwie. Dokumenty opiewaly na nazwisko Sadowskiej — imie zacho-
walam swoje. Do Iwienca przyjechalismy na przetomie 1941/[19142 r.¢

Niemcy mojego meza pozbawili pracy, gdyz ich zdaniem nie zastugiwat na za-
ufanie. W potowie, a moze jesienig 1942 r., maz podjat sie administracji majatkami
ziemskimi. Mieszkaliémy nadal w Iwiericu, ja nadal pracowatam [...]> w nadle$nic-
twie. W zwigzku z ruchem partyzanckim Niemcy stosowali represje wobec miesz-
kancow Iwienca i dlatego ucieklismy do majatku [o nazwie] Litwa’, gdzie maz pra-
cowat. Tam byliSmy do stycznia 1944 r. Nastepnie wrdciliSmy do Iwienca. Przed
nadejsciem frontu opuscilismy Iwieniec i udalismy sie w kierunku Warszawy.

Z luznych kontaktéw z Sadowska wiem, ze pomagata ona ludnosci zydow-
skiej. W szczegdlnosci, gdy przebywatam u niej przez jeden dzien, widziatam, jak
zglosila sie do niej rodzina zydowska ztozona z matki i cérki. Tym Zydéwkom Sa-
dowska miata postaraé sie o dokumenty karaimskie®. Sadowska mdéwita do mnie,
ze ma przyj$¢ do niej jeszcze inna rodzina. Pomocy Zydom Sadowska udzielata
bezinteresownie.

Osobiscie uczestniczytam w dziatalnosci na rzecz Zydéw. W szczegélnoscei z po-
lecenia mojej znajome;j Zydéwki Reni (pseudonim® Witka) chodzitam do klasztoru
Siostr Urszulanek® na Kolonii Wileniskiej. Bedac w klasztorze Urszulanek z réznymi
poleceniami, widziatam tam dwdch starszych mezczyzn w habitach. Przekonana
bytam, Ze w ten sposéb ukrywali sie Zydzi w klasztorze. Nadto widzialam tam ko-
biety pochodzenia zydowskiego. Jedna z siéstr zakonnych méwita mi, ze siostra
przelozona porozdawata wszystko miedzy Zydéw ukrywajacych sie w klasztorze.
Znajac przedwojenne stosunki miedzy klerem a Zydami, bylam zaskoczona sto-
sunkiem siéstr urszulanek do przechowywanych Zydéw. Zawsze przyjmowano
mnie sympatycznie.

Z okresu pobytu w getcie wilefiskim przypominam sobie, ze wéréd Zydéw za
swojg postawe duzg popularnoscia cieszyt sie katolicki ksigdz [Michat] Sopocko®.
Na ul. Stowackiego mieszkat szewc o przekonaniach lewicowych, o ktérym sie p6z-
niej dowiedzialam, Ze réwniez pomagat Zydom.

W pogimnazjalnym budynku administracyjnym siostr urszulanek mieszkata
Maria Pardo. U niej w charakterze wychowawczyni dziecka ukrywata sie moja
znajoma Renia (pseudonim Witka). Czy Maria Pardo wiedziata, Ze Renia jest Zy-
déwka, tego nie wiem.

W Wilnie szeroka dziatalno$¢ na rzecz mtodych Zydéw, a pézniej i dzieci, rozwi-
jata Polka z Warszawy noszaca imie Irena. Byla ona powigzana z harcerstwem zy-
dowskim. Przypuszczam, ze przez nig zostat nawigzany kontakt Zydéw z [siostrami]
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urszulankami. W roku 1957, wzglednie pézniej, w ,,Tygodniku Powszechnym™ byt
artykulik, z ktorego dowiedziatam sie, ze Irena zginela zdaje sie w czasie dzialan
wojennych, niosgc pomoc innym. Szczegdtéw sobie nie przypominam.

Na Koloni Kolejowej mieszkata pani Kosciatkowska'?. Ukrywatla ona Zydéwke,
ktérej maz pracowal na terenie Wilna. Jakie miata imie Zydéwka, nie pamietam,
a jej maz mial na imie J6zef. Przypuszczam, ze Kosciatkowska brata udziat w ukry-
waniu i w rozprowadzaniu Zydéw.

Gdy mieszkatam na Kolonii Wilenskiej w Wilnie, w gazecie przeczytatam za-
rzadzenie wtadz niemieckich, z ktérego wynikato, ze za pomoc udzielong Zydom
grozg surowe kary.

Na tym protokot zakoniczono i po odczytaniu podpisano.

Swiadek! Protokolant® Sedziaf

Zrédto: AIPN, 392/1653, k. 10-13, oryginat, mps.

2 Woryginale: aresztowano mojego brata przez policje litewska.

Pominieto powtdrzenie wyrazu.

¢ W znaczeniu: przezwisko.

Ponizej czytelny podpis.

¢ Ponizej nieczytelny podpis i pieczel.

Ponizej nieczytelny podpis.

! Alina Romejko-Hurko z d. Libhaber — c. Maurycego i Felicji, ur. 31 VIII 1921 r. w Warszawie. Prze-

stuchanie przeprowadzit Tadeusz Walicki — sedzia Sadu Powiatowego w Opolu, delegowany do

OKBZH w Opolu.

Bug - rzeka plynaca przez Polske, Ukraine i Bialorus. W poczatkach II wojny swiatowej jej koryto

stanowito linie graniczng miedzy niemieckim i sowieckim obszarem okupacji ziem polskich.

* Kolonia Kolejowa (Kolonia Wileniska) — niegdy$ miejscowo$¢ na przedmiesciach Wilna, obecnie
czes¢ tego miasta.

4 Iwieniec — miasto, podczas okupacji siedziba gminy w okregu minskim, obecnie (jako Iwianiec)
osiedle typu miejskiego w rejonie wotozynskim obwodu minskiego na Biatorusi.

® Wolozyn — miasto, w czasie okupacji siedziba gminy w okregu wilejskim, obecnie (jako Watozyn)

stolica rejonu w obwodzie minskim na Biatorusi.

Jan Romejko-Hurko opowiadal po latach, ze na prosbe Marii Sadowskiej zdecydowat sie ukry¢

w swym domu rodzine zydowska, ale w miedzyczasie rodzina ta uciekla z getta wileniskiego i wy-

jechata do Biategostoku. Udzielit wéwczas pomocy Alinie Libhaber, ktéra nastepnie zostata jego

zong (AIPN, 392/1653, Protokdt przestuchania swiadka Jana Romejko-Hurko, 9 IV 1970 1., k. 3).

7 Prawdopodobnie, ale nie ma co do tego pewnosci, Swiadek ma na mysli folwark i leSniczéwke

w gm. Rubiezewicze w okregu baranowickim zwane Litwa, obecnie nieistniejace.

Karaimi — grupa wyznaniowa i etniczna, ktérej cztonkowie wyznajq karaimizm - religie wywodza-

cq sie z judaizmu, zawierajaca watki islamu i chrzescijanstwa. Pochodzenie etniczne Karaiméw

jest od dawna przedmiotem dyskusji. W Polsce gléwnym rejonem ich koncentracji byta Wilensz-

czyzna. Podczas okupacji stosunek Niemcéw do Karaiméw byl niejednoznaczny, jednak ze wska-

zaniem na ich odrebno$¢ od wyznawcéw judaizmu; zob. R. Witkowski, Los Karaiméw podczas

IT'wojny swiatowej. Kilka uwag historyka, ,,Almanach Karaimski” 2014, nr 3, s. 159-214.
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° Urszulanki — potoczna nazwa m.in. Zgromadzenia Siéstr Urszulanek Serca Jezusa Konajacego.
W Wilnie prowadzily one dom zakonny i internat dla dziewczat ze szkét srednich przy ul. Skopow-
ka.

Ks. Michat Sopoc¢ko — ur. 1 XI 1888 r. w Juszewszczyznie, zm. 15 I1 1975 r. w Bialymstoku. Po ukon-
czeniu Seminarium Duchownego w Wilnie poswiecit sie pracy naukowej, uzyskujac juz w okresie
miedzywojennym doktorat, a nastepnie habilitacje. Zajmowat stanowisko ojca duchownego wspo-
mnianego seminarium, a takze wyktadatl teologie na Uniwersytecie Stefana Batorego w Wilnie.
Podczas okupacji pomagat Zydom (udzialal im sakramentu chrztu $w. oraz zdobywat dla nich
falszywe metryki urodzenia i dokumenty osobiste), w zwiazku z czym musial ukrywac sie przed
Niemcami, a nastepnie opusci¢ to miasto. Po wojnie mieszkat i pracowat w Biatymstoku. Byt spo-
wiednikiem $w. Faustyny Kowalskiej, propagatorem doznanych przez nig objawien i zalozycielem
Zgromadzenia Sidstr Jezusa Milosiernego. W 2008 r. zakoriczyt sie jego proces beatyfikacyjny; zob.
np. ks. H. Ciereszko, Ksiqdz Michat Sopocko. Apostot Mitosierdzia Bozego, Krakdéw 2004.

,Tygodnik Powszechny” — ukazujacy sie od 1945 r. po dzi$ dzien katolicki tygodnik o tematyce
spoteczno-kulturalne;j.

W korespondencji dotyczacej sprawy wystepuje informacja, ze byta to ,wdowa po bylym mini-
strze Kosciatkowskim”. Chociaz moze to sugerowad, ze chodzi o Anne Ko$ciatkowska — dziataczke
niepodleglosciowa, nauczycielke i malarke, pierwsza zone premiera i ministra opieki spotecznej
Mariana Zyndrama-Koscialkowskiego, wedtug informacji obecnych w historiografii caty okres
okupacji spedzila ona w Warszawie.
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Nr 179

1984 marzgec 21, Wroctaw. Oswiadczenie Jerzego Smogorzewskiego na temat po-
mocy udzielonej przez niego i cztonkow jego rodziny osobom narodowosci zydow-
skiej o nazgwisku Oleriscy w Wilnie, tejze gminy i okregu®

Oswiadczenie

Niniejszym oswiadczam, ze w czasie okupacji niemieckiej zamieszkiwatem
wraz ze swoja rodzing w Wilnie przy ul. Artyleryjskiej 18, gdzie w roku 1942
udzielaliSmy pomocy rodzinie zydowskiej, tj. panstwu Olenskim, podajac im
paczki do getta.

Syna panstwa Olenskich (imienia nie pamietam), z wyksztatcenia prawni-
ka, ukrywalismy w naszym domu w roku 1942 (w okresie letnich miesiecy), do
czasu wyrobienia mu za naszym posrednictwem dokumentéw $wiadczacych
o aryjskim jego pochodzeniu. Po uzyskaniu dokumentéw (metryka koscielna)
opuscit on Wilno, udajac sie prawdopodobnie na Lotwe.

W 1944 r. spotkatem p[ana] Olenskiego (juniora) ponownie w Wilnie, w oko-
licznosci, gdy wyjezdzat transportem wojskowym do Biategostoku jako ochot-
nik Polskiej Armii [...]* Z[ygmunta] Berlinga®. Rodzice p[ana] Olenskiego zgineli
w getcie wilenskim w czasie jego likwidacji.

Mgr Jerzy Smogorzewski®

Zrédto: AIPN, 392/66, s. 1, oryginat, mps.

2 Opuszczono zbedny wyraz.

b Powyzej nieczytelny podpis.

! Brak danych o autorze listu skierowanego do GKBZHwWP.
Zygmunt Berling — ur. 27 IV 1896 r. w Limanowej, zm. 11 VII 1980 r. w Konstancinie-Jeziornej. Po
ukonczeniu szkoly sredniej wstapit do Legiondw Polskich, a nastepnie stuzyt w Polskim Korpusie
Positkowym. W latach miedzywojennych byt oficerem stuzby czynnej Wojska Polskiego, zajmowat
liczne stanowiska w sztabach dywizyjnych i dowédztwach pulkéw. Z wojska odszedl w 1939 r.
w stopniu pptk. Po wybuchu II wojny swiatowej zostal aresztowany przez Sowietéw. W 1943 r., po
awansowaniu przez Sowietéw do stopnia generalskiego, byt organizatorem 1. Dywizji Piechoty
im. Tadeusza Kosciuszki, a nastepnie dowddca 1. Armii Wojska Polskiego. W latach 1947-1953 byt
organizatorem i tworca Akademii Sztabu Generalnego. W nastepnych latach byt m.in. wicemi-
nistrem rolnictwa i cztonkiem wiladz organizacji kombatanckich; zob. np. S. Jaczynski, Zygmunt
Berling. Miedzy stawq a potepieniem, Warszawa 1993.
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Nr 180

1989 listopad 13, Gdansk. Protokét przestuchania swiadka Antoniego Stankie-
wicza na temat pomocy udgzielonej przez niego chtopcu narodowosci zydowskiej
o niegnanych personaliach w Wilnie, tejze gminy i okregu’

Od urodzenia do stycznia 1945 r. mieszkatem we wsi Doty? (nr 8) w poblizu
Wilna, gdzie rodzice moi posiadali gospodarstwo rolne. Jak sobie przypomi-
nam, bylto to okoto sierpnia 1943 r. W tym czasie w Wilnie bylo juz utworzone
getto. Wéréd osadzonych tam Zydéw przebywat réwniez znajomy moich ro-
dzicow Alter* Mulka (czy dobrze zapamietatem brzmienie nazwiska — nie je-
stem pewien). Alter Mulka zajmowat sie skupem zywnosci dla przebywajacych
w getcie Zydéw. Plody rolne skupowane byly od okolicznych rolnikéw, a m.in.
od moich rodzicow. Zakupione u rodzicéw produkty rolne dostarczatem wo-
zem konnym do getta. Na wjazd do getta otrzymywatem specjalng, jednora-
zowa przepustke, wystawiang przez milicje zydowska. Otrzymywaltem ja przy
tzw. szlabanie, usytuowanym przy wjezdzie do getta na ul. Rudnickiej. Produk-
ty odbierat ode mnie pan Alter Mulka na terenie getta.

Ktdregos dnia (doktadnej daty nie pamietam), gdy zawioztem produkty rol-
ne do getta, pan Alter Mulka poprosil mnie, abym — wyjezdzajac wozem z getta
— wywidzt dwunastoletniego chlopca, syna znajomej Zydéwki o imieniu Bagka.
Jej nazwiska i imienia chtopca nie pamietam. Baska byta wdowa; mieszkata
w Wilnie przy ul. Lipéwka i tam prowadzita sklep — skup i sprzedaz zboza. Na
prosbe Altera Mulki wyrazitem zgode; wjechatem wozem na podwérze i zatrzy-
malem sie przy $mietniku. Tam, przy pomocy innych wtajemniczonych Zydéw,
potozono chtopca na dno wozu, okryto makulaturg i przykryto smieciami. Wy-
jezdzajac z getta nie bylem kontrolowany. W ten sposéb, szczesliwie, wywio-
ztem chtopca poza miasto i zgodnie z uprzednimi ustaleniami ,,wypuscitem”
go w Dotach, za stodotg nalezgcg do mego stryja Kazimierza Stankiewicza. Od
tego czasu z chlopcem tym nie mialem zadnego kontaktu. Wiem tylko tyle, ze
jego matka zgineta w Ponarach.

Na tym protokot zakoniczono i przed podpisaniem odczytano.

(podpis $wiadka)® (podpis sedziego)©

Zrédto: AIPN, 392/1038, s. 1-2, oryginat, mps.

2 W catym dokumencie imie w formie: Attar.
b Powyzej nieczytelny podpis.
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W centrum nieczytelny podpis, obok pieczec.

Antoni Stankiewicz — s. Michata i Stefanii, ur. 25 I 1921 r. w Wilnie. Przestuchanie przeprowadzi-
ta Anna Grygiel, sedzia Sagdu Wojewddzkiego w Gdansku w stanie spoczynku, cztonek OKBZH
w Gdansku.

Doty — wie$, podczas okupacji w gminie Wilno, tegoz okregu, obecnie (jako Katiliskés) w rejonie
i okregu wileniskim na Litwie.
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Nr 181

1985 kwiecien 5, Wroctaw. Protokét przestuchania swiadka Weroniki Wotejko na
temat pomocy udgzielonej przez niq i cztonkow jej rodziny Racheli Klot w Wilnie,
tejze gminy i okregu®

W czasie okupacji hitlerowskiej mieszkatam wraz z mezem Wactawem Wo-
tejko, dwojgiem nieletnich dzieci Aleksandrem i Aldona, matka Stefanig Gtaza-
czo6w i siostra Nadzieja oraz bra¢mi® Wlodzimierzem i Andrzejem — w Wilnie,
przy ul. Ostrobramskiej 16. Z wyzej wymienionych oséb nie zyje moja matka
Stefania i brat Wtodzimierz. Brat mdj Andrzej Glazaczow mieszka we Wro-
clawiu [..]°, siostra za$ Nadzieja (nazwiska sobie po mezu nie przypominam)
mieszka w Wilnie.

W 1943 r. przez okres okoto trzech miesiecy ukrywatam u siebie w mieszka-
niu mtoda Zydéwke w wieku ok. 22 lat o nazwisku Rachela Klot. Zajmowali-
Smy w tym czasie trzypokojowe mieszkanie. Wyzej wymieniona uciekta z get-
ta w Wilnie i za nasza zgoda zamieszkata w naszym mieszkaniu. Byta ona na
wylacznym naszym utrzymaniu i traktowana byla na zasadzie domownika.
Odwiedzata ja od czasu do czasu jej matka. Jak [matka] miata na imie, tego
sobie nie przypominam. Nosita natomiast nazwisko Klot. Czasami u nas prze-
nocowata. Ona réowniez uciekla z getta i ukrywata sie w réznych miejscach,
przewaznie w wioskach. Oséb, u ktérych sie ukrywata, nie znam.

Ja wyrobitam dokumenty Racheli Klot na nazwisko, [ktorego] w tej chwili
nie przypominam sobie. Dokumenty te pochodzity od jednej zmartej dziew-
czynki, bedacej mniej wiecej w wieku Racheli. W dokumentach jej figurowano
imie Renia. Dzieki tym dokumentom Rachela Klot wyjechata do pracy do Au-
strii i przetrwala wojne. Po wojnie Rachela Klot wyjechata do Stanéw Zjed-
noczonych — stan Arizona®. Otrzymatam od niej jeden list, ktérego juz nie po-
siadam. Adresu jej w USA nie znam. Nastepnie otrzymatam list od jej matki
z Kanady. Utrzymywatam z nig korespondencje do 1981 r. Od tej pory kontakt
sie z nig urwal. Ostatni jej adres byt [...]°. Listy zginely mi w czasie wtamania do
mieszkania mojego.

Nadmieniam, ze Rachela Klot byta moja kolezanka i po ucieczce z getta
zwrdcita sie do mnie z prosba o przechowanie jej w moim mieszkaniu. Ja wy-
razitam na to zgode, mimo iz wiedziatam, ze udzielanie pomocy Zydom za-
grozone jest Smiercig. Pomogtam Racheli Klot catkowicie bezinteresownie. Do-
daje, ze po wojnie Rachela Klot ustalita méj adres przez Polski Czerwony Krzyz.

Zeznatam wszystko. Protokét po odczytaniu, jako zgodny z moimi zeznania-
mi, podpisuje.

(podpis swiadka)® (podpis prokuratora)¢

484



Zrddto: AIPN, 392/431, k. 5—6, oryginat, mps.

2 Woryginale: bratem.

Pominieto dane adresowe.

¢ Ponizej czytelny podpis.

Powyzej nieczytelny podpis, obok pieczec.

! Weronika Wotejko z d. Gtazaczéw — c. Jerzego i Stefanii, ur. 16 I 1921 r. w Wilnie. Przestuchanie
przeprowadzil Ryszard Kaczmarek, wiceprokurator Prokuratury Wojewddzkiej we Wroctawiu, de-
legowany do OKBZH we Wroctawiu.

Arizona - stan w potudniowo-zachodniej czesci Stanéw Zjednoczonych.
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Nr 182

1984 marzec 17, Gdansk. Relacja Marii i Wiktora Woronowiczéw na temat po-
mocy udgzielonej przez nich i Mariana Sitkowskiego mezczyznie narodowosci Zy-
dowskiej o nieznanych personaliach w Wilnie, tejze gminy i okregu’

[...]2. PracowaliSmy jako nauczyciele w szkolnictwie powszechnym w Wilnie
od 1 wrzesnia 1937 r. Po wkroczeniu do Wilna armii hitlerowskiej pod koniec
czerwca 1941 r., zglosit sie do naszego mieszkania z prosba o ratowanie jego zy-
cia Zyd w wieku 3540 lat. Nazwiskiem jego nie interesowali$my sie. Byt on kie-
rownikiem sklepu zywnosciowego, w ktérym codziennie czynili$my zakupy.

Mielismy w Wilnie przy ul. Koszykowej 30 wlasny, parterowy domek drew-
niany, otoczony ogrédkiem. ZajmowaliSmy w nim trzy pokoje, za$ czwarty byt
matlo wykorzystywany. Pozatowali$my tego Zyda, gdyz [w] kazdej chwili on
mogt by¢ zatrzymany przez Gestapo i skierowany do getta. UmiesciliSmy go
w tym czwartym pokoju i zamkneli$my okiennice, aby nikt z zewnatrz nie mégt
go zauwazy¢. Niestety, nie mieliSmy w domu ubikacji. Znajdowata sie ona
w ogrédku, w poblizu domu. Przechowywany przez nas Zyd korzystat z niej
w nocy. ZapewniliSmy mu catkowite, bezptatne utrzymanie.

Po dwumiesiecznym pobycie Zyda u nas sasiedzi zwrdcili nam uwage, ze
w nocy wychodzi na spacer do ogrédka jaki$ nieznany mezczyzna i to moze
wywolaé podejrzenie u oséb wspétpracujacych z Gestapo. Za ukrywanie Zyda
catej rodzinie grozita Smier¢.

Na szczescie odwiedzit nas kolega, nauczyciel Mieczystaw Sitkowski, ktéry
mieszkal w odlegtosci kilkunastu kilometrow od Wilna. Przyjechat on do nas
furmanka i na nasza prosbe zabrat Zyda ze soba na wies. Zyd ten pochodzit
z Gérnego Slaska i dobrze znatl réwniez jez[yk] niemiecki. Miat dobry akcent,
jednak jego twarz zdradzata semickie pochodzenie.

Dostownie na drugi dzieni po wyjezdzie od nas Zyda wpadto do nas Gestapo
pod zarzutem, Ze przechowujemy Zydéw. Przeprowadzito ono doktadna re-
wizje w mieszkaniu i zabudowaniach gospodarskich, starajac sie znalez¢ jakis
§lad pozostawiony przez Zydéw. Na szczescie nic nie znalazto, my za$ przezy-
lismy wiele strachu.

Po uplywie paru tygodni przyjechat do nas furmanka ze wsi kol[ega] M[ie-
czystaw] Sitkowski, przywozac z powrotem do nas Zyda. O$wiadczyt on, ze
dtuzej nie moze go przechowywac u siebie, gdyz wiesniacy zaczynaja gtosno
moéwi¢ o przechowywanym przez niego Zyda.

Zyd znowu zamieszkal u nas w Wilnie. Sytuacja byta wprost tragiczna. Na
szczescie brat Marii W[oronowicz] Alojzy Tujakowski znal w Wilnie osoby, kto-
re wyrabialy dowody fatszywe i organizowaty za wysokie optaty ucieczki do
Warszawy. W oznaczonym terminie i miejscu Zyd stat przy kolumnie na ul.

486



Legionistow w ustalonym ubiorze. Co do minuty podjechata ciezarowka nie-
miecka i zabrata Zyda. Mieliémy watpliwosci, czy Niemcy spetnig swe zobowia-
zania uczciwie i czy po drodze po obrabowaniu Zyda nie zastrzela go. Innego
wyjécia nie mieliémy wéweczas, gdyz Zyd pozostawaé dtuzej u nas nie mégt.
Grozita $mier¢ nie tylko jemu, lecz réwniez catej naszej rodzinie.

W pazdzierniku 1942 r. Scigany przez Gestapo za prace konspiracyjng w ZWZ,
dzieki pomocy polskich kolejarzy uciektem z Wilna do Warszawy, gdzie wsta-
pitem w szeregi Batalionu im. J[ana] Kiliniskiego AK?. Prosze wyobrazic¢ [sobie]
moje niesamowite zdziwienie, gdy w pazdzierniku 1943 r. idac w Warszawie ul.
Koszykowa, spotkatem na chodniku spokojnie idacego wtasnie tego Zyda. Obaj
ucieszyliSmy sie z tego spotkania. Od razu wyrazit on przypuszczenie, Ze ucie-
ktem przed Scigajacym mnie Gestapo, czemu nie zaprzeczytem. Oswiadczyt
mi®, Ze musi mi® odwdzieczy¢ sie za to wszystko, co dla niego zrobitem i dla-
tego zaprosil mnie na szklanke kawy do sasiedniej kawiarni. Podat mi® szereg
adreséw w Warszawie, gdzie ewentualnie mogtbym sie ukryé. Dowiedzialem
sie od niego, ze pracuje jako sekretarz w nadlesnictwie w Sandomierzu® i przy-
jechat do Warszawy stuzbowo. Nie radzilem mu dalej ryzykowac i zaglada¢ do
Warszawy. Wiecej nigdy z nim sie nie spotkatem i nie wiem, co z nim sie stato
pozZnie;j.

ChcieliSmy tu zaznaczy¢, ze [podczas rozmowy] ani razu nie wyrazit checi
zwrotu kosztéw poniesionych przez nas i kol[ege] M[ieczystawa[ Sitkowskiego
na jego utrzymanie, chociaz dysponowat powazna gotéwka, ktora optacit swa
wycieczke do Warszawy. Nigdy tez nie napisat do nas ani stowa, majac nasz ad-
res. My mamy jednak wielka satysfakcje, ze uratowalisSmy zycie czlowiekowi,
ryzykujac utratg wtasnego zycia.

Gdansk, 17 marca 1984 r. Maria i Wiktor Woronowiczowie

Zrédto: AIPN, 392,103, k. 1-2v, oryginat, rkps.

2 Pominieto cze$¢ wstepng listu.

W oryginale: mnie.

Brak danych o autorach relacji, zawartej w liScie skierowanym przez nich do GKBZHwP. Nic nie
wskazuje na to, by Maria i Wiktor Woronowiczowie zostali przestuchani jako swiadkowie. Mez-
czyzna jest prawdopodobnie tozsamy z Wiktorem Woronowiczem, ur. 2 11901 r. w Jekaterynoda-
rze, zm. 6 V1985 r. w Warszawie, ktdéry uczestniczyt w powstaniu warszawskim pod ps. ,,Wiestaw”
W stopniu ppor. czasu wojny. Byt oficerem o$wiatowym Batalionu AK ,Lukasiniski”, walczace-
go na Starym Mieécie i w Srédmieéciu. Po kapitulacji powstania przebywat w niewoli; https://
www.1944.pl/powstancze-biogramy/wiktor-woronowicz,49900.html [dostep 6 X 2021 r.].

2 Batalion im. Jana Kilifiskiego (potocznie: Batalion ,Kilifiski”) — jednostka bojowa ZWZ-AK, utwo-
rzona w 1940 r. w Warszawie. W powstaniu warszawskim batalion walczyt w Srédmieéciu i na
Woli.

Sandomierz — miasto, stolica powiatu w woj. $wietokrzyskim.
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Nr 183

1985 grudgzien 4, Wroctaw. Protokét przestuchania swiadka Genowefy Jankow-
skiej na temat pomocy udzielonej przez niq i jej matke Eleonore Paszkowskq Lei
Letman oraz Gotdzie, Moszkowi i Miriam Lewinom w Wobalach, gm. Rzesza,
okreg wileniski*

W czasie okupacji hitlerowskiej mieszkatam wraz z matka Eleonora Pasz-
kowska, ktdra juz nie zyje, i bratem Adolfem Paszkowskim, we wsi Wobale?,
gm. Rzesza®, [niegdys] woj. wilenskie. PosiadaliSmy gospodarstwo rolne, skla-
dajace sie z zabudowan gospodarczych, tj. domu mieszkalnego, obory, stodoty.
Uprawialismy ok. 15 ha ziemi. Ojciec méj, Wincenty Paszkowski, zmart w 1935 r.

Daty doktadnie nie pamietam, ale mogto to by¢ jesienig 1942 r., do mieszka-
nia naszego przyszly dwie mtode kobiety i o$wiadczyly, ze sa Zydéwkami i ukry-
waja sie przed Niemcami. Zwrdcity sie one do nas z goraca prosba o udzielenie
im schronienia, tj. prosity nas o ukrycie ich przed hitlerowcami. Matka moja
i ja wyrazilySmy® na to zgode. Jedna z tych kobiet byta panng i miata na imie
Lea®. Nazwiska sobie nie przypominam*. Druga natomiast kobieta miata na
imie Gotda, byta wdowa. Maz jej zostat zamordowany przez Niemcéw. Jak sie
nazywata, tego sobie nie przypominam®. Pochodzity one z Wilna. Przyjelysmy
te Zydéwki catkowicie bezinteresownie. Zreszta one przy sobie nie mialy nie
wartosciowego. Byly zmokniete, zabiedzone i glodne. UkrylySmy je w stodole.
Byly one na naszym wytgcznym utrzymaniu. Pozywienie otrzymywatly takie,
jakie my$my spozywali. Zydéwki te — jak sie okazato — byly siostrami.

Po okoto dwdch miesigcach do naszego mieszkania przybyly jeszcze dwie
osoby pochodzenia zydowskiego i zwrdcity sie do nas z prosba o ukrycie ich
przed hitlerowcami. Osoby te to Mejszka® Lewin¢, brat wspomnianych juz wy-
zej dwéch Zydéwek, oraz jego zona Mira’ Lewin, ktéra byla w zaawansowanej
ciazy. WyrazitySmy na ich ukrycie zgode. PrzyjeliSmy te osoby catkowicie bez-
interesownie. L.acznie zatem ukrywaty sie u nas 4 osoby pochodzenia zydow-
skiego. Zydzi ci byli na naszym wytacznym utrzymaniu. Nie otrzymywaly$my
zadnego wynagrodzenia od tych Zydéw, poniewaz oni nic warto$ciowego przy
sobie nie posiadali. Obiecywali jedynie, ze po wojnie, jezeli uda im sie zacho-
wac zycie, to odpowiednio sie wywdziecza za uratowanie im zycia.

Zydzi ci ukrywali sie w specjalnie wykopanym w oborze bunkrze. Whasciwie
tylko tam spali. W dzien przebywali na strychu obory. Czasami przychodzili
do naszego mieszkania umy¢ sie i posili¢. Nadmieniam, ze jedzenie nositam
im do obory, chyba ze — jak juz wyzej nadmienitam — przychodzili do mieszka-
nia. Ukrywajacy sie Zydzi nie wychodzili ze swojej kryjéwki w obawie przed
ujawnieniem sie. Za ukrywanie Zydéw grozila $mieré ze strony hitlerowcéw.
O tym, ze ukrywaja sie u nas Zydzi, wiedziala jedynie sasiadka Bronistawa
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Kowalewska. Gdzie ona obecnie mieszka i czy w ogdle zyje, tego nie wiem.
Wiedzial réwniez o fakcie ukrywania sie u nas Zydéw méj brat Adolf Paszkow-
ski, zam[ieszkaly] obecnie we wsi Sotdany® koto Gizycka®.

Wspomnianych Zydéw ukrywaty$émy do wyzwolenia w lipcu 1944 r. Nadmie-
niam, ze Mira Lewin na wiosne 1943 r. urodzita dziecko — dziewczynke, ktéra
do wyzwolenia wychowywata jakas nieznana mi kobieta ze wsi Lendziniszki',
znajdujacej sie w poblizu naszej wioski. Dziecko to Mejszka Lewin po urodzeniu
potozyt pod drzewem koto drogi. Zabrane zostalo przez wspomniang juz wyzej,
nieznang mi kobiete. O tym, ze dziecko to sie uratowato, powiedziat nasz ksigdz
na ambonie. Dodat przy tym, ze dziecko jest pochodzenie zydowskiego, jest nie-
ochrzczone i znajduje sie u jednej kobiety. O powyzszym powiedziatam Lewino-
wi Mejszce, ktéry sie bardzo ucieszyl, ze dziecko jego zyje. Po wyzwoleniu Lewin
Mejszka odebrat swoje dziecko od kobiety, ktdra je wychowywata, po uprzednim
ustaleniu nazwiska tej kobiety i miejsca jej pobytu. Dziecko to jednak po odebraniu
go od tej kobiety, po kilku dniach, na skutek przeziebienia, zmarto.

Wszyscy ukrywajacy sie u nas Zydzi przezyli i po wyzwoleniu opuscili nasz dom.
Obecnie utrzymuje jedynie kontakt listowny ze wspomniang Zydéwka Gotka, kté-
ra nazywa sie Genowefa Ciechanowska i mieszka w Bostonie [..]¢. Nadmieniam,
ze od Genowefy Ciechanowskiej otrzymatam kilka paczek z uzywang odzieza [...]°
oraz tacznie ok. 20 dolaréw USA. Z Zydami Lewinami nie utrzymywatam zadnego
kontaktu od czasu wyzwolenia. Dopiero w sierpniu 1985 r. otrzymatam pierwszy
list po tylu latach od Lewina Mejszki, zam[ieszkatego] w Kanadzie [..J". Od wyzej
wymienionego nie otrzymatam nigdy zadnego zadosc¢uczynienia za ukrywanie go
w czasie okupacji wraz z bedaca w ciazy zona. [..J# List od Mejszki Lewina pisata
jego zona Mira. Innych listéw od ukrywajacych sie u nas w czasie okupacji Zydéw
nie posiadam. Ze wspomniang Zydéwka Lea nie utrzymywatam nigdy zadnego
kontaktu. Wiem tylko tyle, ze zZyje i mieszka gdzie$s w Zwigzku Radzieckim. Jak sie
ona nazywa, tego nie wiem.

Zeznatam wszystko. Protokét po odezytaniu, jako zgodny z moimi zeznaniami,
podpisatam™.

(podpis swiadka)® (podpis prokuratora)'

Zrédto: AIPN, 392/614, s. 57, oryginat, mps.

W oryginale: wyraziliSmy.

W catym dokumencie imie w formie: Leja.

W catym dokumencie nazwisko w formie: Levin.

Pominieto dane adresowe oraz opis listu otrzymanego od uratowanej.
Usunieto zbedny wyraz.

Pominieto dane adresowe.

- e a6 o o

489



& Pominieto opis listu i fotografii okazanych przez swiadka.

Powyzej czytelny podpis.

I Powyzej nieczytelny podpis, obok pieczec.

Genowefa Jankowska z d. Paszkowska — c. Wincentego i Eleonory z d. Wotejszo, ur. 10 XII 1926 r.
w Wobalach. Przestuchanie przeprowadzit Ryszard Kaczmarek, wiceprokurator Prokuratury Wo-
jewddzkiej we Wroctawiu, delegowany do OKBZH we Wroctawiu.

Wobale — wies, podczas okupacji w gm. Rzesza, okreg wilenski, obecnie (jako Uzulaukis) w rejonie
i obwodzie wileniskim na Litwie.

Rzesza — wie$, w czasie okupacji siedziba gminy w okregu wileniskim, obecnie (jako RieSe) w rejo-
nie i obwodzie wileniskim na Litwie.

Kobieta ta nazywata sie Lea Letman; Ksiega Sprawiedliwych..., s. 536.

Kobieta ta nazywata sie Gotka (by¢ moze spolszczona forma imienia Golda) Lewin; Ksiega Spra-
wiedliwych..., s. 536.

Mejszka — zdrobnienie od imienia Mojzesz (Moszek).

Mira — zdrobnienie od imienia Miriam.

Soldany — wie$, obecnie w gm. Gizycko, pow. gizycki.

Gizycko — miasto, obecnie stolica powiatu w woj. warminsko-mazurskim.

Lendzieniszki — wie$, podczas okupacji w gm. Rzesza, okreg wileniski, obecnie (jako Lindiniskés)
w rejonie i obwodzie wilenskim na Litwie.

" 20 V1995 r. YVI nadat Eleonorze Paszkowskiej i Genowefie Jankowskiej z d. Paszkowskiej tytuty
Sprawiedliwych wsréd Narodéw Swiata; Ksiega Sprawiedliwych..., s. 537.
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Nr 184

1985 luty 6, Szczecin. Protokot przestuchania swiadka Bronistawa Paszkiewicza
na temat pomocy udzielonej przez niego, Pawta Gajewskiego i inne osoby narodo-
wosci polskiej Chaimowi Lewinsonowi, cztonkom jego rodziny oraz innym osobom
narodowosci zydowskiej w Wygodgzie, gm. Niemenczyn, okreg wileriski'

W czasie okupacji zamieszkiwatem w miejscowosci Wygoda?, w [przedwo-
jennym] pow. wilenskim. W poblizu tej miejscowosci znajdowato sie miastecz-
ko Niemenczyn, gdzie zamieszkiwato ok. 1 tys. oséb narodowosci zydowskie;j.
W jesieni 1941 r.* Niemcy wraz z policja litewska umiescili wszystkich Zydéw
z miasteczka w synagodze i po odebraniu wszelkich kosztownosci wyprowa-
dzili na droge w kierunku Wilna. Nie byta to jednak - jak zapowiadano — ewa-
kuacja do getta wilenskiego, bo po przejsciu kilku kilometrow te kolumne ludz-
ka skierowali do lasu, gdzie nad zamaskowanym wykopem przystapiono do
rozstrzeliwania. Z uwagi na to, ze rozstrzeliwujacy Niemcy i litewscy policjanci
strzelali takze z naprzeciwka do siebie, zrobit sie batagan, ktéry wykorzystujac
ludzie rozbiegli sie po lesie. Wielu ludzi uratowato sie w ten sposob i w pobli-
skich miejscowos$ciach rozeszli sie po lesie®. Do mnie m.in. dotart jeden mezczy-
zna, ktorego znatem, méwiac, ze rozstrzelali jego zone i prawdopodobnie jego
dzieci. On natomiast sie wyrwat i uciekt, mimo ze strzelano za nim, przestrzeli-
wujac mu ubranie. Zaprowadzitem go do sasiedniej wsi, gdzie miat go przecho-
wywa¢é mieszkajacy tam Zukowski, ale Zyd ten wkrétce popetit samobéjstwo.

U mnie natomiast przebywat wraz z rodzing Chaim Lewinson, ktory kilka dni
wczesniej uciekt z miasteczka [Niemenczyna]. Przybyt on do mnie wraz ze szwa-
gierkg oraz corka siostry w wielu 11 lat. Lewinson przechowywat sie u mnie na
strychu w stodole, ale takze przebywat w odpowiednich chwilach w mieszkaniu.
Otrzymywat od nas jedzenie i odziez. Po pewnym czasie zostatem przeniesiony
w inne miejsce; woéwczas Lewinsona ulokowatem u Pawta Gajewskiego, ktory
go przechowywat w schronie w lesie juz do wyzwolenia. Ja natomiast niekie-
dy przywozitem mu ksigzki, wiadomosci i jedzenie. Natomiast jego szwagierka
z siostrzenica przechowywane byly w zamaskowanej jamie w lesie. Raz na ty-
dzienn w nocy przychodzily do mieszkania, gdzie otrzymywaty jedzenie na caty
tydzien i zmiane odziezy. W czasie pewnej zimy ludzie odkryli po sladach ich
schron i w zwigzku z tym nalezatlo je przenies¢ w inne miejsce, gdzie doczekaty
sie wyzwolenia. Po wojnie spotkatem sie w Wilnie z Lewinsonem. Zaprosit mnie
do swego mieszkania i tam spotkatem wszystkich, ktorzy ocaleli. Ja wyjechatem
na Zachdéd. Lewinson odprowadzit mnie na dworzec kolejowy, sam zas$ z rodzi-
ng pozostal w Wilnie. Od tego czasu stracitem z nim kontakt.
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(podpis $wiadka)® (podpis sedziego)*
(podpis protokolanta)©

Zrédto: AIPN, 392/300, k. 2—-2v, oryginat, mps.

2 Woryginale: 1942 r. (pomytka swiadka lub protokolanta).

Powyzej nieczytelny podpis.

¢ Powyzej nieczgytelny podpis, obok pieczec.

Bronistaw Paszkiewicz — s. J6zefa i Apolonii, ur. 8 VII 1905 r. w Wygodzie. Przestuchanie przepro-
wadzit Michat Szabo, sedzia Sadu Wojewddzkiego w Szczecinie, delegowany do OKBZH w Szcze-
cinie.

Wygoda — zascianek, podczas okupacji w gm. Niemenczyn, okreg wileniski, obecnie nieistniejacy.
Omawiane wydarzenia mialy miejsce 20 IX 1941 r. Niemcy i wspolpracujacy z nimi litewscy kola-
boranci przeprowadzili wowczas masowy mord, dazac do unicestwienia wszystkich zydowskich
mieszkancow Niemenczyna. Rozstrzelane zostaty wéwczas 403 osoby; por. https://sztetl.org.pl/
pl/miejscowosci/n/1307-niemenczyn/99-historia-spolecznosci/137735-historia-spolecznosci [do-
step 27 XI1 1941 r.].
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Nr 185

1985 luty 28, Katowice. Protokot przestuchania swiadka Jozefa Aloszko na temat
pomocy udzielonej przez niego, jego rodzicow Pauline i Wincentego Aloszko oraz
brata Alfreda Aloszko Celinie, Izaakowi, Helenie i Rai Melcerom w Zameczku, gm.
Wiszgniew, okreg wilejski®

W okresie okupacji hitlerowskiej zamieszkiwatem wraz z rodzicami w miej-
scowosci Zameczek? — w Wilejce?, woj. wileniskie. Pracowatem na gospodar-
stwie ojca. Pamietam, ze po wkroczeniu wojsk niemieckich na teren, gdzie
zamieszkiwalem, Zydéwka Raja Melcer®® przyszta do zabudowan moich rodzi-
cow, ktorej wspolnie z rodzicami udzieliliSmy pomocy w postaci mieszkania
i pozywienia.

Raje Stern z d. Melcer znatem z lat szkolnych, bowiem uczeszczata do szkoty
powszechnej w Swirze*. Wymieniona przyszta do naszych zabudowan, bowiem
jej rodzice zostali wysiedleni do getta w Wilnie. Nadmieniam, ze wymieniona
Raja Stern — [wtedy] Melcer, przyszta do nas, kiedy rodzice jej byli w getcie
w Wilnie. Wymieniona przebywata w zabudowaniach rodzicéw do wkroczenia
wojsk radzieckich.

Pamietam, ze w jesieni 1941 r. rodzice Rai Melcer oraz [jej] siostra i brat przy-
szli do zabudowan rodzicéw, ktorzy zaopiekowali sie ta rodzing. Poniewaz ist-
niato niebezpieczenstwo ujawnienia ukrywania rodziny zydowskiej, osobiscie
przeprowadzatem ich do innych rodzin w réznych miejscowosciach nalezacych
do gm. Wiszniew’. Kiedy brat Rai poszedt do radzieckiej partyzantki, pozosta-
tem w domu, by opiekowac sie rodzicami.

Przez caly okres okupacji rodzina Rai Melcer (obecnie Stern) przebywata
w naszych zabudowaniach. Pomoc nasza polegata na tym, ze donosilem ar-
tykuty zywnosciowe do miejsc pobytu wyzej wym[ienionej] rodziny, w szcze-
gblnosci Rai Stern. O ile pamietam, w 1955 r. cata rodzina Rai Melcer wrécita
do Lodzi i stad wyjechali do RFN, skad nastepnie do USA, czego dowiedziatem
sie z korespondencji. Utrzymuje korespondencje z Rajg Stern, ktéra obecnie
przebywa w USA [...]*. Prowadze korespondencje z Rajg Stern i dwa listy, ktore
otrzymalem od niej, przekazuje celem sporzadzenia fotokopii.

Na tym protokdét zakonczono®.

(podpis swiadka)¢ (podpis sedziego)!

(podpis protokolanta)®

Zrédto: AIPN, 392/363, k. 7—7v, oryginat, mps.
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2 W oryginale: Starej Wilejce.

W oryginale: Stern.

¢ Pominieto dane adresowe.

Powyzej nieczytelny podpis.

¢ Powyzej nieczytelny podpis, obok pieczec.

1 Jozef Aloszko — s. Wincentego i Pauliny, ur. 15 V 1920 r. w Zameczku. Przeszluchanie przeprowa-
dzil Piotr Brys, wiceprokurator Prokuratury Wojewodzkiej w Katowicach, delegowany do OKBZH
w Katowicach.

?  Zameczek — podczas okupacji zascianek w gm. Wiszniew, okreg wilejski, obecnie (jako Zameczak)
wie$ w rejonie smorgonskim obwodu grodzienskiego na Biatorusi.

® W latach okupacji kobieta nosita nazwisko Melcer, a Stern w okresie, gdy powstat edytowany pro-

tokat.

Swir — w czasie okupacji wies, siedziba gminy w okregu wilefiskim, obecnie (jako Swir) osiedle

typu miejskiego w rejonie miadziolskim obwodu minskiego na Biatorusi.

> Wiszniew — wies, podczas okupacji siedziba gminy w okregu wilejskim, obecnie (jako Wiszniewa)
w rejonie smorgonskim obwodu grodzienskiego na Biatorusi.

¢ 111X 1986 r. YVI nadat Paulinie i Wincentemu Aloszko oraz ich synom Alfredowi i Jézefowi Alosz-
kom tytuly Sprawiedliwych wsréd Narodéw Swiata; Ksiega Sprawiedliwych..., s. 7.
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Debice 425

Deblin 227, 228

Debowik (Kolonia Debowik) 134,135, 214

Dhugie Katy, las 284

Dhugoteka 136-138, 140, 141

Dobrowole 438

Dobrzyniewo Duze 97, 200, 219

Dolna Saksonia 234

dolnoslaskie wojewddztwo 161, 357, 394, 411

Dotki, wie§ 123

Dotubowo 333, 334

Doty (Katiliskés) 482, 483

Dorpat 466

Drezno 285

Drohiczyn 201, 202, 206-211, 221, 249, 258, 261, 262, 280,
281, 305, 318, 319, 320-322, 325-329

Druja 453-455

Dubnica 251, 252

Dunitowicze 431, 432

Dworaki-Staski 142,143,

Dworzysk 144, 145

Dywin 422, 423, 424

Dziadkowice 221, 283, 334

Dzialdowo 323, 324

dzialdowski powiat 324

Dziarnowina (kolonia Borsukowki) 96, 97

Dziattawa zob. Zdzieciot

Dzierzbia 146

Dzierzgon 463

Dziezki-Mornki 288

Dzisna 443, 444

Ejszyszki (Eisiskes) 39, 395, 396, 448
Elberfeld 72

elcki powiat 171

Etk 170,171, 189, 190, 229, 382, 383
Estonia 35, 39, 445, 447, 460

Europa 39, 93,163

Europa Zachodnia 29

Falenica 85

Ferma, wie$§ 196, 437, 438
Fiedoréwka 353

Filipy 272

Floryda 184, 186

Francja 68, 160, 196, 285, 432, 446
Flinfeichen 305

Garbéwka 90

Gardlin 148, 149

Garwolin 472, 473

Gaza (Ghazza) 410, 411

Gdansk 77-80, 98, 99, 160, 272, 275, 287, 288, 392, 393,
397, 398, 419, 456, 457, 469, 470, 482, 483, 486, 487



Gdynia 375, 376

Generalne Gubernatorstwo 27, 28, 62, 70, 224, 409

gizycki powiat 490

Gizycko 289, 290, 489, 490

Glinnik 151, 152

glebocki okreg 429-432, 443, 444, 450, 452, 453, 455

Glebokie (Hlybokaje) 36, 451, 452

Gnieciuki 291, 292, 297

Gniezno 393, 394

Godzieby 107,109

Goleniéw 443

Golonki zob. Holonki

Gotasze-Gorki 289, 290

Golebie, wie§ 153, 154

Goniadz 37, 50, 51, 80, 170, 171, 198, 200, 227-230, 287,
288, 347

Gorzow Wielkopolski 165, 166

Gorna Bawaria (Oberbayern), kraina historyczna
w Niemczech 227, 228

Goérny Slask 72, 486

Goéry Swietokrzyskie 68

Grabowka 90, 91, 274

Gradoczno 155, 156

Grajewo 35, 37, 38, 243, 312, 381

grajewski komisariat 141, 171, 217, 263, 264, 312, 380, 381

grajewski powiat 312, 381

Granne 235,236

Grauzyszki 445, 446

Grady 257

Gredele 51

Grochy 157,158

Grodno 35, 38, 59, 98, 99, 159, 160, 162-167, 189, 224,
225, 251, 269, 300, 387, 388, 433, 461

grodzienski komisariat 159, 161, 167, 189, 190, 252, 387,
388

grodzienski obwdd 68, 80, 89, 99, 159, 161, 190, 226, 252,
270, 285, 396, 403, 406, 408, 434, 446, 449, 466, 494

grodzienskie getto 159

Grodzienszczyzna 33

Grodzisk 186, 220, 221, 236, 247-249, 261, 262, 282, 283,
326, 327, 334

grodziski powiat 186,

Grodzkie Stare (Stare Grodzkie) 168, 169

Grédek (Grédek Biatostocki) 83, 85, 86

Gurbicze 50, 51,170, 171

Haaza-nhaim zob. Gaza

Hajfa 343

hajnowski powiat 156, 192, 315
Hajnéwka 191, 192
Hancewicze 36

Helenowo 392-394
Hodyszewo 101, 111, 119, 121, 195, 197, 235, 240, 271, 323
Holandia 64, 214

Holon, miasto w Izraelu 174
Holonki (Golonki) 107,109
Holowienczyce 189,190
Hornica 161

Horodyszcze 406
Huta Stara A 67, 69

Tdzki 153,154

Idzki-Mlynowskie 154

Idzki-Srednie 154

Idzki-Wykno 154

Ignatki 336

Ilja 439-442

Indura 98, 99, 159-161, 225

Insterburg (Wystrué, Czerniachowsk) 272, 273

iwacewicki rejon 426

Iwancewicze (Iwoncewiczi) 433, 434

Iwieniec (Iwianiec) 478, 479

Izrael 26-28, 31, 51, 53, 61, 94, 107, 109, 110, 113, 118, 133,
157, 169, 174, 183, 185, 186, 188-190, 192, 193, 196,
207, 208, 213, 229, 240, 247, 249, 256, 257, 289, 291,
292, 295-297, 305, 326, 328, 329, 343, 348, 349, 385,
388, 410, 412, 413, 432, 435, 436, 443, 459, 460, 466,
469, 472, 473

Jabtonna 71,72

Jabton Koscielna 172-175, 177-180

Jabtoni-Dobki 178

Jablon-Markowieta 173,174,179

Jabton-Piotrowice 196, 197

Jabton-Zambrowizna 177

Jabton-Zarzeckie 178,181, 182

Jakucja 34

Jampol 272

Janczewko 183-185, 187

Janowice 68

Janow 89, 348

Januszyszki 395, 396

Jasionéwka 50, 51, 126, 127, 170, 193, 198, 200, 204, 228,
232, 266, 311, 312, 347, 348

Jaswily 49, 51, 171, 266, 312, 348

Jedwabne 37, 183-188, 355

Jekaterynodar (obecnie Krasnodar) 487

Jelenia Gora 410, 411

jeleniogorskie wojewddztwo 410

Jeremicze (Jaremiczy) 405, 406

Jewtasze 68

Jezierzysk 88

Jezewo 360

Jezewo Stare 337, 338

Joski (Jozki) 111

Jozki zob. Joski

Jurowce 68, 69

Juszewszczyzna 480

Kaczyn Stary 290

Kadysz 189,190

Kajanka 191

Kalinéwka Koscielna 347, 348

Kalwaria (Kalivarija) 397, 398

Katluszyn 319, 321

Kanada 32, 166, 314, 320, 357, 368, 392, 432, 460, 484, 489
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Karelia (Republika Karelii) 401

karkonoski powiat 411

Karpowicze 229, 230

Katowice 56, 151, 152, 493, 494

Kazachstan (Kazachska Sowiecka Socjalistyczna Re-
publika, Kazachska Socjalistyczna Republika So-
wiecka, Republika Kazachstanu) 34, 297, 431, 432

Katy 50, 51,193,194

ketrzynski powiat 252

kieleckie wojewddztwo 28

Kielbasin 38, 166, 226

Kiemieliszki 468

Kiewtaki 195,197

Kijéw 75,76

Kleck (Klieck) 392, 393, 413

klecki rejon 394

Kleszczele 191,192, 314, 315

Klewianka 198, 200

Klichy 107,109

Klukowo 223, 325, 327

Kiyzéwka 201, 202

Knyszyn 50, 51, 96, 97, 126, 127, 129, 136, 138, 140, 141,
144, 171, 198, 200, 203-205, 218, 219, 256, 257, 259,
260, 267, 268, 312, 347, 348

Kobryn 36, 417-419, 423

kobryniski komisariat 417, 424-426

kobrynski rejon 424

Kobylin-Borzymy (Kobylino-Borzymy) 168, 169, 373

Kock 284, 285

Koczery 206-212

Koémiery 107,109

Kolnenski powiat 146, 147

Kolno 146, 147, 356, 367

Kolonia Kolejowa (Kolonia Wileriska) 478, 479

Kolonia Magistracka (Uzureli), osiedle na wileriskim
Antokolu 456, 457

Kotaki Koscielne 84, 85

Koldyczewo (Kaldyczewa) 405, 406

Kotki (Kolki) 392, 394

Kotowicze (Kotowiczi) 435, 436

Konne, wie§ 213-215

Konopki (obecnie Konopki-Jatbrzykéw Stok) 216, 217

Konstancin-Jeziorna 481

Kopciéwka (Koptiowka) 159, 161

Kopisk 218, 219

Kopna Géra 276, 277

korelicki rejon 406

Korycin 89

Koryciny 235, 236

Korzeniéwka 220, 221, 248

Kosianka Stara 326, 327

kosowski rejon 426

Koséw (Koséw Poleski, Kosawa) 62, 425, 426

Kostaryka 184

Kostry-Podsekowieta 222, 223

Koszalin 82, 166

koszalinskie wojewddztwo 423

Koszewo 101
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Kowalewszczyzna 154

Kowel 419

Kownaty 367

Kowno 35, 36, 39, 472

Kozince 96,97

Kozlowszczyzna (Kaztowszczina) 450, 452

Krakow 32, 82, 257, 272, 373, 466

Kremaszéwka 407

Kresy Wschodnie 34-37, 68, 297

Kropiwnica-Racibory 372, 373

Krosno 393

Krosno Odrzanskie 394, 404, 405

Krotoszyn 441

Krupice 107,109

Krynka, rzeka 224

Krynki 68, 69, 134, 135, 224-226, 276, 277-279

Krypno Koscielne (Krypno) 96, 97, 136, 137, 138, 140,
141, 360, 361, 363

Krzecze 227-230

Krzeczkowo 227, 228

Krzywda, wie§ 227, 228

Kuba 280, 281

kujawsko-pomorskie wojewddztwo 54, 324, 376

Kulesze 231, 232, 263, 289, 290

Kulesze Koscielne 168, 169, 233, 234

Kulesze-Litewka 233, 234

Kulesze-Podawce 234

Kuleszka 252

Kutaki 235, 236

Kupisko 49, 51

Kuraniec zob. Kurzeniec

Kuriany 91

Kurpioniszki 470

Kuryly 52, 54,73

Kurzeniec (Kuraniec) 435, 436

Kiistrin 72

Kuznica (Kuznica Biatostocka) 269, 270

Kwidzyn 323, 324, 388, 389

Lachowka, uroczysko 406

Lachy, wie§ 154

Ladki (Liadki) 405, 406

Lebiedniki (Liebiedniki) 395, 396
Lebioda 465, 466

legionowski powiat 72

Legnica 392, 394, 469

Lejpuny 449

Lendziniszki (Lendzieniszki, Lindiniskés) 489, 490
Leniewo 277,278

Leningrad zob. Petersburg

Leonpol (Lawonpal) 453, 455

Leszczka 46, 47

Libiodka Iwanowska (Hotowiczpol) 466
Lida 36, 395, 396, 408, 449, 465, 466
lidzki okreg 395, 396, 448, 449
Limanowa 481

Lipniki 81, 82

Lipowy Most, miejscowos$¢ 277



Lipéwka 466

Lisowszczyzna 472

Litwa 33, 35, 36, 39, 41, 164, 332, 396, 438, 443, 457, 460,
483, 490

Litwa Stara 332

Litwa, folwark 478, 479

Liza Nowa 238, 239, 272

Liza Stara 237, 239

lubartowski powiat 285

lubelskie wojewo6dztwo 228

Lubelszczyzna 28, 306

Lublin 118, 134, 302, 303, 306

Lubowicz-Katy 325, 327

lubuskie wojewddztwo 320, 394

Iwowskie wojewddztwo 34

Lwow (Lwiw) 72, 74, 272

Yapy 124,125,143, 153, 154, 157, 158, 172, 195, 237-241,
245, 246, 274, 298, 300, 301, 323, 330, 335, 336, 372,
379, 384

Las-Toczytowo 378, 379

Laznie, wie$ 276, 277

Latczyn 369, 370

Lazyn 424

Lodyga (Ladygos) 437,438

Lomy 88,89

Lomza 35, 49, 96, 97, 146, 184, 187, 188, 197, 242-244,
250-252, 272, 345, 346, 360, 369, 370

Lomzyca 251, 252

tomzynska diecezja 197

tomzynski komisariat 48, 49, 69, 72, 86, 93-95, 121, 131,
133, 146-149, 168, 169, 172, 174, 175, 179, 181-183,
185-187, 195, 197, 216, 217, 222, 223, 233, 234, 239,
250, 252, 254, 255, 271, 273, 274, 289, 290, 324, 335,
336, 343-346, 349, 350, 354, 355, 369, 370, 378, 379,
385, 386

tomzynski powiat 49, 183-186, 244, 252, 264, 355, 370

tomzynskie getto 243

tomzynskie wojewodztwo 184, 254,

Lopuchowo 360, 361, 363, 378

Losice 402, 403

Losika 402

Losinka 192

Lososna (Lasosna) 166, 167

Lotwa 35, 39, 407, 458, 460, 481

16dzkie wojewédztwo 228

1Lédz 64, 86,125,134, 136,138, 162-164,173, 175,177,179,
213, 214, 225, 250, 271-273, 343, 410, 459, 465, 493

Lukawica 245, 300

tukowski powiat 228, 285

Maciutice (Maciuncy) 395, 396
Majdanek (obdz zagtady) 39,117, 118
Makarki 247, 248, 249

Malinéwka, majatek 468
Mataszewicze 419, 421

Malkinia 62, 70-72, 84, 303, 306
Matkinia Gérna, wie$ 72

Maly Tro$cieniec 40

Marynki 246, 301

mazowieckie wojewddztwo 217, 234, 252, 320, 327, 473

Mediolan (Milano) 460, 472

Meklemburgia-Pomorze Przednie 305

Meksyk 257

Mereczowszczyzna (Mieraczouszczyna) 425, 426

Mezenin 68, 69

miadziolski rejon 444, 494

Miastkowo 250, 251, 252, 369, 370

Michalino 431, 432

Michalki 254, 255

Michatowo 83, 85

Mickuny (Micktinai) 456, 457

Mierestki 256, 257

Mierestki Kolonia 256

Miesionkowszczyzna (Miseikovszczina) 399, 401

Miedzyrzec 471,472

miedzyrzecki powiat 472

Milanéwek 184, 185, 186

Milejczyce 121

Milewskie 231, 232

Mitkowice-Macki 202, 258

Mitkowice-Paszki 258

Minsk 36, 40, 400-402, 431, 433, 440, 477

minski obwod 393, 394, 398, 401, 434436, 441, 442, 444,
479, 494

minski okreg 479

minski powiat 320

miorski rejon 444, 455

Mir 404-406

Modzele Stare 273

Motczadka 402, 403

Motczadz (Molczadka), rzeka 402, 403

Motczadz 453, 455

motodeczanski rejon 434

Motodeczno 397, 398, 433, 447

Monachium 272, 273

moniecki powiat 51, 97, 127, 129, 138, 139, 141, 171, 200,
228, 230, 232, 257, 260, 266, 268, 279, 288, 312, 348,
363

Moniuszeczki 259, 260

Montreal 458

Monki 128, 129, 139, 141, 228, 231, 232, 259, 260, 265,
266, 287, 288, 363

Moosburg der Isar 227,228

Morze Baltyckie 164

Morze, wie$ 261, 262

Moskwa 34, 466

Mroczki 263, 264

Muchawiec, rzeka 420, 421

Murgi, las 142

Naliboki 398

Narew, rzeka 361, 362, 367
Narew, wie$ 155, 156
Narocz, jezioro 394
Nazawirowo 64
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Neubrandenburg, miasto w Niemczech 302, 305

Niemcy (Rzesza, Trzecia Rzesza, III Rzesza, Cesarstwo
Niemiec) 25, 33, 35, 38, 39, 62, 72, 73, 85, 113, 114,
118, 122, 170, 171, 221, 228, 231, 233, 234, 269, 272,
275, 280, 286, 289, 295, 302, 305, 306, 307, 314, 339,
345, 347, 365, 375, 385, 420, 431, 436, 453

Niemen, rzeka 162, 163, 164, 403

Niemenczyn 39, 458, 459, 491, 492

Nieswiez (Niaswiz) 392, 393, 412

Norcewicze 403

Norwegia 54

Norymberga 72

Nowa Sél 417

Nowa Wie$ 137,139, 265, 266

Nowa Wilejka 39, 436

Nowe Miasto, dzielnica Biategostoku 195, 197

Nowe Piekuty 121, 174,178, 181, 182, 196, 197, 271, 272,
273, 274

Nowe Trzciano (Trzciano Nowe, Trosciano) 276, 277,
279

Nowiny-Zdroje 267, 268

Nowodziel 269, 270

Nowogrédczyzna 33-35, 40, 41, 455

Nowogrédek (obecnie Nowogrudok) 36, 67, 68, 404,
407, 408

nowogrddzki okreg 394, 397, 398, 402, 403, 407, 408,

nowogrddzkie wojewddztwo 33, 397, 410, 412, 433, 478

Noworosyjsk 214

Nowowola 347, 348

Nowy Dwér 252

Nowy Jork 204, 258, 272, 273, 276, 376, 446

Nowy Mlyn 224

Nowy Swierzan zob. Swierzeri Nowy

Nur 94,95

Nurzec, rzeka 102, 103

Obnize 47, 280, 281

Obnoéwek, las 321

Obryna (Pierszamajski Pasiotak) 404, 406
Obwod kaliningradzki 273

Odra, rzeka 393

Ogrodniczki 52, 54

Okopy 170,171

Oleksin 282-286, 308

Olesno 399, 401

Oledzkie 104,108

Oliszki 287, 288

Oliwa, dzielnica Gdanska 288

Olkieniki 449

Olsztyn 206, 112, 113, 206, 207, 249, 453, 454, 474, 476
olsztynskie wojewddztwo 187, 250

Opole 422,424, 477, 479

opolskie wojewddztwo 401

Orunia, dzielnica Gdanska 288
Osipy-Lepertowizna 289, 290

Oskiejki, las 443

Osowiec (Osowiec-Twierdza) 135, 229, 230
Ostapkowszczyzna 226
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Ostasze 190

Ostaszkéw 362, 364

ostrotecki powiat 370

Ostroteka 216, 217, 250, 252
Ostrowczyce 392

ostrowski powiat 72, 95, 133, 306, 386
Ostrozany 328, 329

Ostréda 149, 150

Ostréw Wielkopolski 413

Ostréwki 291, 292, 297

Oszmiana 39, 438, 445, 446, 447
oszmianski rejon 446

Osciukowicze 439, 440, 441, 442
Oswiecim 92, 93,117, 189, 371
Oswiecim-Brzezinka (Auschwitz-Birkenau) 93

Pados 370

Padrika, las koto Trzcianna Nowego 276, 277

Palestyna 102, 103, 153, 181, 199, 212, 328, 334, 403, 472,
475, 476

Palestyniska Autonomia 411

Parafianéw 443, 444

Parolski las 125

Paryz 134,135, 160, 458, 459, 465, 468

Pastek 429

Patoki 302, 304-306

Perki Bujenki 174

Perki-Wypychy 197

Perlejewo 236

Petersburg (Leningrad) 58, 59, 467, 472

Piechowice 410, 411

Pietkowo 157,158, 237, 298-301

Pietkowo Drugie 245, 246

Pietrasze, las 376

Pietki-Choinka, las 222

Pinsk 68

Piotrograd 429

Piwowary 230

Plebanowice 347, 348

Ptock 61

plonski powiat 86

Poczesna 69

podlaskie wojewddztwo 68, 174

Podsokotda 276, 278

Pogorzatki 362

Polesie 33-36, 40, 41

poleskie wojewédztwo 33

Poletyly 106, 108

Polska 26, 29, 31, 33, 34, 59, 68, 114, 118, 133, 139, 160,
161, 163, 170, 174, 184, 189, 190, 208, 224, 257, 270,
271, 273, 275, 277, 295, 297, 302, 310, 320, 328, 338,
343, 368, 388, 389, 392, 425, 434, 436, 437, 441, 453,
456, 458, 459, 461, 465, 466, 469, 472, 476, 477, 479

Potock (Potack) 408, 409

pomorskie wojewddztwo 376, 389, 438

Ponary 39, 436, 437, 438, 460, 464, 474, 482

Poniatowa 272

Poniewiez 36



Poptawy 119, 121, 282, 302, 304, 306310
Porubanek 464

postawski powiat 432

postawski rejon 432, 452

Postawy 432, 450-452

Poswietne 125, 143, 153, 154, 158, 239, 245, 246, 301
Poznan 387, 388, 439, 441

Prostki (Prostken) 170, 171

Protektorat Czech i Moraw 118

Prusy 149, 235, 298, 319

Prusy Wschodnie 33, 35, 70, 72, 217, 221
Pruszki Mate 354, 355

Pruszki Wielkie 355

Pruszkéw 250, 252

pruzanski powiat 35

Przemysl 216, 217

Przewalanka 311, 312

Przytuly 264

Pszczew 471, 472

Puchaty 48, 49

Pulsze, wie$ 123

Pusiawory (Pusiawary) 448, 449
Puszcza Bialowieska 313

Puszcza Knyszyniska 38, 67, 68, 311
Puszcza Lipczanska 402, 403

Raciaz 85,86

Racibory zob. Kropiwnica

radomski dystrykt 28

Radomsko 227, 228

Radoszkowice 433, 434

Radun 395, 396, 448, 449
Radziewicze (Radzjawiczi) 269, 270
Radzitéw 263, 264

Radziwilowo 37

Rajgréd 380, 381

Rajsko 158

Rakowszczyzna (Rakowszczina) 443-446
Republika Federalna Niemiec (RFN) 163, 493
Republika Litewska 34, 35

Reszel 250, 252

Rodezja 476

Rokitnica, rzeka 168, 169

Romejki 311, 312

Rosa 68

Rosja 59, 164, 252, 273, 278, 364
Rostka Wielka 303

Rowki 365-367

Rubiezewicze 479

Ruda, wies 96, 97

Rudniki 152

Rudolfowo 323, 324

Rudomino 458, 460

Rutki 69, 344-346, 354, 355, 378, 379
Rutki-Kossaki 69, 346

Rybnik 395, 396

Ryboly 59

rycki powiat 228

Ryga 76

Rynki 313

Rzeczypospolita Polska zob. Polska
Rzesza (RieSe), wie$ 488, 490

Rzesza Niemiecka (III Rzesza) zob. Niemcy

Rzesza zob. Niemcy
Rzeszow 410
Rzym 80, 472

Sady, wies 318, 320
Saki 314,315
Sakowszczyzna 398

Saksonia-Anhalt, kraj zwigzkowy w Niemczech 306

Sandomierz 487

Sardyki 453, 455

Sarny 89

Sejny 273

Siderka 73,76

Sidra 76, 348

Siedlce 62, 303, 472

siedlecka (podlaska) diecezja 472
Sielachowskie 316, 317

siemiatycki powiat 47,192, 202, 207, 208, 221, 236, 248,

258, 262, 281, 283, 320, 327, 329, 334,

Siemiatycze 45-47,191,192, 206, 208, 211, 220, 221, 235,

236, 247, 249, 261, 280, 325-327
Siemiony 333, 334
Sieniewice 201, 202, 318-322
Sieski 323, 324
Sikwy Mate 206, 208
Simsbury, miasto w USA 184, 186
Siniawka 393
Skidel 388
Skorbuciany (Skurbuténai) 458-460
Skwarki, wie$ 143
Stoczwa (Staczwa) 407, 408
Stoja, rzeka 279
Stomianka 73, 76, 356, 358, 368
Stonim 36, 284, 285, 426
Stéjka-Borowszezyzna (Stéjka) 279
Stubice 448, 449
Stuck 36
Stup 132
Stupsk 437, 438
Smarklice 325, 326, 327, 328, 329
Smogoréwka Dolistowska 171
smorgonski rejon 494
Sobibdr (obdz zaglady) 39
sokotowski powiat 62
Sokolowszczyzna 59
Sokoléw Podlaski 249

Sokoly 125, 142, 143, 153, 154, 169, 173, 179, 330-332,

364, 371, 373, 374, 384
sokolski powiat 69, 76, 264, 348

Sokétka 35, 52, 54, 73, 135, 145, 159, 161, 213, 224-264,

348

sokotski komisariat 69, 98, 145, 161, 224, 348

solecznicki rejon 396
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Soldany 489, 490

Sopockinie (Sapockin) 189, 190

Sopot 53, 54

Stalag II-A Neubrandenburg, niemiecki obéz 302, 305

Stalag VII Moosburg (Kriegsgefangenen-Mannschafts-
-Stammlager VII A) obdz jeniecki 227, 228

Staniewicze (Staniewiczi) 99, 159, 160, 161

stanistawowskie wojewddztwo 34

Stany Zjednoczone 29, 31, 90, 115, 116, 118, 124, 160, 163,
164, 186, 242, 253, 254, 273, 287, 320, 364, 384, 432,
443, 446, 484, 485

Stara Lomza (Stara Lomza-Zosina) 244

Stara Wilejka 436

Stare Bajki (Bajki-Starowies) 360, 363

Stare Grodzkie zob. Grodzkie Stare

Stare Zalesie 323, 324, 333

Stare Zalesie zob. Zalesie

Stare Zatucze 329

Starosielce 70, 72, 84, 85, 86, 92

Stawiereje-Michatowieta 335, 336, 350

Stawiski 146, 147

Stelmachowo 337-340, 360, 361, 364, 378, 379

Stelmachowo-Kolonia 360-364

Stelmachowski las 364, 378

Stolpce 399-401, 404, 406, 410, 411

stolpecki rejon 401

Studzianki 54

Stutthof, obdz koncentracyjny 274, 275, 345, 346

Styria, kraj zwiazkowy w Austrii 306

Suchowola 129, 170, 171, 230

Sulejéwek 318, 320

Suprasl 52-55, 64, 73-76, 79, 91, 134, 135, 144, 145, 213,
214,277, 278, 332

Suprasl, rzeka 279, 316

Suraz 60, 62,107, 313, 341, 342

Surazkowo 276, 278

Suwalszczyzna 33, 72, 364

Suwatki 172,174

Syberia 34, 204, 460

Sytki, wie§ 206, 208

Szarkowszczyzna (Szarkauszczyna) 431, 432

Szarkowszczyzna Nowa 432

Szarkowszczyzna Stara 432

Szawle, miasto na Litwie 36, 39

Szczara, rzeka 402, 403

Szczawno-Zdréj 357

Szczecin 67, 68, 81, 82, 85, 86, 410, 411, 437, 450, 452,
491, 492

Szczepanowicze (Szczepanowiczi) 445, 446

Szczuczyn 449

szczuczynski rejon 466

Szeligi Stare (Szeligi-Le$nica) 233, 234

Szepietowo 71,72,121, 182,195, 197, 222, 223, 239, 271—
274, 304, 324, 335, 336, 349, 350

Szepietowo-Janéwka 343

Szlasy-Lipno 344

Szlasy-Lopienite 344, 345, 346

Szlasy-Mieszki 344
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Szpakowo 265, 266, 347, 348
Szprudowo 104

Sztabin 217

Sztutowo 275, 346

Szudzialowo 134, 135, 276, 277, 279
Szulborze Wielkie 132,133
Szwecja 54

Szyrwinty 466

Slqsk 57
$laskie wojewodztwo 152, 228, 452
Sniadowo 369, 370
Srednica-Pawlowieta 349, 350
Swiebodzin 392-394
Swierzen Nowy (Swierzen nad Niemnem, Nowy
Swierzanl) 399, 401, 404
Swieciany 34, 39, 438, 468
$wietokrzyskie wojewodztwo 487
Swir (Swir), wie§ 493, 494
Swirydy 103, 109, 111, 351, 352
Swistocz (Swistacz) 77, 80
Swislocza, rzeka 226

Targonie-Kurty}y 354, 355, 379

Targonie-Wity 354, 355

Tarnopol 285

tarnopolskie wojewddztwo 34

Tarnowo 370

Tarnéw 32, 272

Tel Awiw 155, 156, 249, 435, 460, 466, 472, 475, 476

Terespol (Terespol nad Bugiem) 419-421

Tloczewo 271, 273

Tomsk 411

Tonkiele 319, 320

Topczewo 240, 241, 275, 305, 323, 324

Treblinka (obdz zagtady) 38, 60, 62, 69, 86, 92, 104, 112,
117, 119, 127, 148, 166, 168, 206, 208, 211, 240-242,
271, 305, 313, 330, 351, 354

trocki rejon 438

Troki (Nowe Troki, Trakai) 39, 437, 438, 441

Troszczyn 370

Trosciano zob. Nowe Trzciano

Tréjmiasto 54

Trzcianne 128,129, 139, 141, 231, 259, 263-265, 360, 361

Trzecia Rzesza (III Rzesza) zob. Niemcy

Trzecia Rzesza zob. Niemcy

Turek 300, 301

Turo$n Ko$cielna 62, 241, 313, 341, 384

Turzec (Turec) 404, 406

Tuszyn 420

twerski obwod 364

Tybory-Jeziernia 289, 290

Tykocin 81, 82, 96, 97, 129, 273, 337-340, 354, 356-368,
371-373, 378

Uhowo 80
Ukraina 33,72, 76, 401, 479
Ukraina Zachodnia 34



Ural 278

USA 120, 173, 184, 186, 196, 199, 212, 221, 238, 254, 257,
258, 261, 272, 289, 376, 385, 413, 443, 446, 465, 484,
489, 493

Usznik zob. Usnik

Usnik (Usznik) 369, 370

Utrata, rzeka 169

Uzureli zob. Kolonia Magistracka

Wa}brzych 160, 161, 163, 365, 367

watbrzyski powiat 357

Watozyn zob. Wotozyn

Waniewo 371-374

warminsko-mazurskie wojewddztwo 150, 252, 324,
383, 490

Warszawa 28-32, 52, 57, 61, 62, 65, 70-73, 82-89, 92,
125, 165-167, 183, 197, 210, 213, 216, 219, 224, 233,
256, 257, 269, 275, 303, 318, 325, 333, 339, 347-376,
379, 387, 388, 393, 399, 402, 412, 413, 419, 420, 435,
441, 466, 467, 478-480, 486, 487, 495

Warszawa-Praga 413

warszawskie getto 41, 70, 241, 272, 376, 420, 465, 466,

Wasilkéw 52, 54, 69, 73, 91, 134, 135, 213, 214, 278, 316,
317, 375, 376, 377

Wasosz 37

Wenezuela 283

werenowski rejon 396, 449

Wegry 238, 275, 472

Wiazyn 442

Wieczorki 378, 379

Wieden 467

Wielka Brytania 68

Wielki Dwér 457

wielkopolskie wojewodztwo 394

wierchodwinski rejon 455

Wierzbowizna 271, 273

Wierzbowo 369, 370

Wilcza Jama 450, 452

Wilejka 36, 40, 435, 436, 439, 440, 442

wilejski okreg 398, 433436, 439, 441, 442, 445, 446, 479,
493, 494

wilejski powiat 435

wilejski rejon 435, 436, 442

wileniski obwdd 438, 457, 490

wilenski okreg 437, 438, 440, 458, 488, 490-492, 494

wilenski powiat 491

wilenskie getto 36, 39, 438, 457, 460, 466, 478, 479, 481,
491

wileniskie wojewddztwo 33, 433, 443, 488

Wileniszczyzna 33, 35, 40, 41, 450, 455, 465, 479

Wilkowo Stare 158

Wilno 33, 34, 36, 39, 80, 154, 159, 166, 395, 436, 437, 438,
441, 442, 445, 447, 452-459, 461-463, 465-472, 474,
475, 477-488, 491, 493

Witkomierz 39

Wiszniew (Wiszniewa) 397, 398, 493, 494

witebski obwdd 409, 430, 432, 444, 452, 455

Wizna 354, 355

Wiochy 225, 261, 460

Wioctawek 197

Wiodowice 152

Wobale (Uzulaukis) 488, 490

Wodzki (Woski) 323, 324, 333

Wojdy 380, 381

Wola Gulowska 284, 285

Wolnzach 227, 228

Wotkowysk 35, 38, 87, 89, 382, 383, 387, 388

wotkowyski komisariat 80

Wotkuny 238, 239

Wolomin 233, 234, 258, 340, 343

wotominski powiat 327

Wolowysk 382, 383

Wotozyn (Watozyn) 394, 397, 398, 479

wotozynski powiat 478

wotozynski rejon 398, 479

Wolyn 33

wolyniskie wojewddztwo 34

Wolynisko-Podolski Okreg Generalny (Generalbezirk
Wolhynien-Podolien) 33, 36, 42

Wolka 402

Wélka Pietkowska 300, 301

Woélka Waniewska 384

Wroctaw 56, 57, 60, 61, 345, 437, 439, 441, 481, 484-486,
488, 490

Wschowa 445, 446

Wsielub (Usielub) 407, 408

Wygoda 491, 492

Wysokie Mazowieckie 92,93, 95,172-176, 178-182, 254,
255, 289, 349, 371, 372

wysokomazowiecki powiat 72, 95, 121, 133, 143, 154,
169, 174, 182, 197, 223, 234, 236, 273, 290, 327, 336,
343, 350, 373

Wystru¢ zob. Insterburg

Wyszki 108, 195, 197, 241, 301, 323, 324, 333

Wyszonki Koscielne 222, 223

Yehud 297

Zabtudéw 83, 86, 291, 292, 293, 297, 324

Zachodnia Europa 29

zachodniopomorskie wojewddztwo 55

Zagroby-Letownica 149

Zagrodnica 54

Zalesiany 240, 241

Zalesie (Stare Zalesie) 323, 324, 333

zambrowski ob6z 149

zambrowski powiat 49, 69, 86, 149, 217, 234, 344, 346,

Zambréw 38, 48, 49, 84, 125, 148, 149, 187, 216, 217, 234,
289, 290, 345, 346, 355

Zambrzyce-Kréle 344

Zameczek (Zameczak) 493, 494

Zaminowo 282, 283

Zamojszczyzna 118

Zaostrowiecze (Zaastrawieczcza, Zaostrowicze) 392—
-394, 412, 413

Zareze 432
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Zastocze (Zastocz), wies 137, 138, 140, 141

Zawady 90, 91, 354, 355, 364, 378, 379
zawiercianski powiat 152
Zawiercie 152

Zawisty 94, 95

Zabki 254, 325, 327

Zdroje 88,89

Zdzieciot (Dziattawa) 402, 403
Zelwa 433, 434

Zgierz 420

Zielona Gora 407, 408, 433, 434
Zielona, wie$ 69

Zielonka k. Warszawy 325, 327
Zimodry (Zymodry) 436
Zlotki 385, 386

Ztotoria 365, 368
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Zwiazek Radziecki (Zwigzek Socjalistycznych Repu-
blik Radzieckich, ZSRR, Zwiazek Sowiecki) 34, 35,
59, 73, 74, 75, 145, 224, 227, 269, 275, 289, 297, 307,
364, 375, 387, 392, 397, 407, 425, 432, 434, 443, 448,
453, 474, 475, 476, 489

Zwierzyniec 245

Zwierzyniec Wielki 216, 217

Zwierzyniec, las 274

Zabinka 419, 421

Zabno 72

Zagan 318, 320

Zakowina, las 222

Zory 452

Zosle 80

Zukiewicze (Zukiewiczi) 159, 161, 225
Zukiszki 476

Zydomla (Zytomla) 387, 388



INDEKS NAZWISK

Abramowicz Adam ks. 79, 80

Adachowska Anna 124

Adamczyk Magdalena z d. Tukalto 439, 441

Adygan Marias. 74

Aleksandrowicz Walentin zob. Ceytlin Edward (Edik)

Aleksiejuk Jan 281

Alinski Franciszek 161

Aloszko Alfred 493, 494

Aloszko Jézef 493, 494

Aloszko Paulina 493, 494

Aloszko Wincent 493, 494

Alperin Szoszana (Zofia) 111

Alperin Wetwko (Wolf, Zew) 105, 107, 109-114

Amdurska-Weintraub (Amdurska-Wallis) Lilia vel Ra-
kowska Stanistawa 445-447

Amonowicz Feliksa z d. Chojnowska 128-130

Amonowicz Janina z d. Wasilewska 287, 288

Andratowicz Emila z d. Skrzypkowska 318, 320

Andrzejczuk Anna 353

Andrzejczuk Grzegorz 351, 353

Andrzejczyk (Jendrzejczuk), rodzina 133

Andrzejczyk Antonina 132, 133

Andrzejczyk Edward Edmund 131, 132

Andrzejczyk Franciszek 131-133

Andrzejczyk Jadwiga zob. Stachurska Jadwiga

Andrzejewski Wactaw 315

Andrzejewski, Arntkommisarz w Knyszynie 203

Aniszkiewicz Bolestawa 431

Aniszkiewicz Celina 431

Aniszkiewicz Jézef 431

Aniszkiewicz Wanda 431

Aniszkiewiczowie, rodzina 431, 432

Antoniuk Andrzej 123

Antoniuk Jan 123

Antoniuk Maria 123

Antuszewicz Anna 388, 389

Antuszewicz Maria 388, 389

Antuszewicz Zygmunt 387-389

Antuszewicz-Ejsmont Danuta 387, 388

Arad Icchak 31

Arko J6zef zob. Zétty Arko

Arnold Maria zob. Klinicka Maria

Artichowa 100

Azik 392

Babarowska Leokadia z d. Janulewicz 162, 164
Babiniska Janina 378
Bagifiska Wanda 214

Bagon Felicja zob. Wajsfeld Felicja
Bajkowski Motel 256

Baker Harry zob. Piekarski Jerzy

Bakun Danuta z d. Chojnowska 128-130
Balberyszski Mendel 39, 495

Banach Anna z d. Darmetko 250, 252, 253
Banach Czestaw 250, 251

Banach Edward 250, 252

Banach Jan 250-253

Banach Jerzy 250

Banach Kazimierz

Banach Stanistaw 250-252

Barikowska Aleksandra 122

Bankowski Wincenty 122

Baran Elia 458, 459

Baran Grzegorz 460

Baran Guta 458-460

Baran Malis (Elia) 458, 460

Baran Mota 460

Baran Sofia 460

Baran Zew (Wtodek) 458, 460
Baranowska Kazimiera z d. Oleszczuk 237-239
Baranowska Maria 127

Baranowska Stanistawa zob. Jarominska Stanistawa
Baranowski Klemens 127

Barczak Paulina z d. Ozga 422, 423
Bardziniska Maria z d. Jurczak 272, 275
Barel Jezajasz 156

Baron Zofia 375, 376, 377
Barttomiejczuk Mieczystaw 343

Barton Josef 366, 373

Bartosiak Wactaw 211

Bartosiewicz Idalia zob. Htadka Idalia
Bartosik Zofia 209

Bartosik Wiestaw 209

Bartosikowie, rodzina 209, 210
Bartoszewicz Joanna 395, 396
Bartoszewicz Jozef 395, 396
Bartoszewicz Stanistaw 395, 396
Bartoszewski Wiadystaw 27, 495

Bauer Yehuda 34, 496

Baumac Eliasz 213, 214

Bednarczyk 405

Bednarczyk Tadeusz 41, 496, 498
Bednarska Alicja zob. Wrdblewska Alicja
Bednarska Zofia 204

Bednarski Zenon 204

Beer Frank 26, 495

511



Bekier, wlasciciel fabryki 92

Bencel, handlarz 404

Bender Sara 33, 38, 51, 496

Bensman Bert 432

Bensman Mira 432

Benz Wolfgang 26, 496

Benzman 443

Benko Gerszon 170, 171

Benko Gisia 170, 171

Benkowie, rodzenstwo 227, 228
Beorn Waitman Wade 36, 496

Berci 146, 147

Berendt Grzegorz 30, 496

Berg Josel 307

Bergier Bluma 298

Bergier Chemia 299

Bergier Gitla 298

Berkowski Gerszon 408

Berling Zygmunt 481

Biali, rodzina 95

Biata Jadwiga 94

Biata Janina 94, 95

Biata Zofia 95

Bialoboka Olga 276, 277

Bialoboka Pelagia 276

Biatoboki Aleksander 277

Biatoboki Bazyli 276, 277

Bialoboki Ignacy 276

Bialoboki Konstanty 276, 277
Biatoboki Michat 276

Bialoboki Mikotaj 276, 277
Bialostocka Bela 365, 368

Biaty Jan 95

Bialy Kazimierz 94, 95

Bibliowicz Helena 98, 99, 161
Biblowicz (Bibliowicz) Alter 189
Biblowicz Luba 189

Biblowicz Rachela 189
Biblowiczowie, rodzina 189, 190
Bieganski Piotr 225

Bielanik Maria 165, 166

Bielawski Wactaw 30-33, 42, 388, 435, 496
Bielecka z d. Manusewicz, lekarka 407
Bielecki Tadeusz 407

Bielecki Waldemar 407, 408

Bielska Sabina zob. Wasilewska Sabina
Bientkkowie, rodzina 50

Bier¢ Irena z d. Krzywosz 311, 312
Bikiewicz Jadwiga 395

Binczak Adela z d. Zabludowska 100, 101
Birk (Niewiarowski) Marian 56, 57
Bi$ Nadzieja z d. Borys 1° v. Falkowska 375-377
Blumental Abram (Abraham) 299, 300
Blumental Judka 299, 300
Blumentalowie, rodzina 300
Blumstein Aleksander 159-161
Blumstein Chaim 159-161

Blumstein Estera 2° v. Brisz 159-161
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Blumstein Nataniel (Anatol) 159-161
Blumstein, lekarz 225

Blumsteinowie, rodzina 159, 160
Blustein (Basken) Beniamin 328, 329
Blaszczuk Adolf 45

Blaszczuk Antonina z d. Bojar 45, 47
Blaszczuk Marianna 47

Blaszczuk Michat 47

Blaszczyk Leon T. 272, 442, 496

Bloch Fruma 456, 457

Bobrowska Anna zob. Grandowicz Anna
Bobrowska Rachela 461, 462

Bobrowski Jozef 462

Bobrowski Michat zob. Kojfman Mojsze
Bochlin Diszka 432

Boci 146, 147

Boczkowski Adam 365

Bockowski Daniel 34, 72, 86, 496
Bogdaniuk Jézef 201

Bogdanowicz, akuszerka 362

Bogusz Anna 238

Bogusz Wanda 238

Bojar Antonina zob. Blaszczuk Antonina
Bojkow Fiodor 400, 401

Borawska Krystyna 187

Borecka Regina z d. Raczkiewicz 429
Borecki Wilhelm 429

Borensztein Edwarda 124, 125
Borowscy, rodzina 395

Borowska Anna zob. Sielachowska Anna
Borowska Zuzanna zob. Szabad Zuzanna
Borusek Idzko 168, 169

Borys Bazyli 376

Borys Maria 376

Borys Nadzieja zob. Bis Nadzieja
Borzym Helena z d. Mitkowska 207
Bosiak W. 290

Brandys Jan 372, 373

Braniewicz Stanistaw zob. Bronsoft Jakub
Brawerman Fejga 263, 264

Brejdo 441

Brener Aleksander 60, 61

Brener Ida 60, 61

Brenmiler, lekarz 54, 55

Brenner Srul (Srulko, Stanistaw) 117, 118
Broide Frania 161

Broide Hilel 161

Broide Icek 282, 283

Broide Idzko 111

Broide Josef (Jose) 112, 282, 283

Brojde (Broide) Josiel 110, 111

Bronsoft Eleonora 456

Bronsoft Ernestyna 1° v. Leszczyniska 456, 457
Bronsoft Jakub vel Braniewicz Stanistaw 456, 457
Bronsztein (Shabas) Helena 261
Brukowski Rajzel 133

Bryo Abram 453-455

Bryo Sterna (Stefania) 453, 454



Bry$ Piotr 152, 494

Brzestawscy, rodzina 319

Brzezinski Chaim 325-327

Brzezinski Szymon 256

Brzostowska Ulianna 378

Brzostowski Stanistaw 378
Brzozowska Janina 125

Brzozowski Roman 355

Bubnys Arunas 36, 496

Buchowiecka Franciszka 437, 438
Buchowiecka Helena zob. Kolesnik Helena
Buchowiecka Zofia 437

Buchowiecki Albin 437, 438
Buchowiecki Jan 438

Buchowiecki Stanistaw 438
Buckowska Ida 125

Buczek Z. 467, 496

Bujno Stanistawa z d. Chojnowska 128, 129
Burda Liza (Elzbieta) z d. Siskiewicz 81
Bursztejn Symcha 314, 315

Buryla Stawomir 26, 42, 498, 499

Busz, zandarm niemiecki 367
Buwilscy, rodzina 471-473

Buwilska Anna (Chana) 471, 472
Buwilski Dawid 471, 472

Bydelska Jadwiga 468

Bylina Hieronim 393, 394

Bylina Marian 393, 394

Bylinowie, rodzina 392, 393

Carykjewicz Stanistawa z d. Sielachowska 316, 317

Celaszow Aleksander 190

Celaszow Marianna 190

Celaszow Zofia zob. Falejczyk Zofia

Ceytlin Edward (Edik) vel Aleksandrowicz Walentin
58

Ceytlin Mania z d. Pejsachowicz 58

Ceytlin Wiktor 58, 59

Chainski Wiadystaw 219

Chaja Halina 65

Chajmlew 67

Charin Julian 240, 323, 324

Charin Mina (Jadwiga) 240, 241

Charin Wlodzimierz (Wtodimir, Wowa) 240, 241

Charmuszko Pawetl 165-167

Chazan Arie 94, 95

Chazan Chawa 385

Chazan Estera zob. Migdal Estera

Chazan Lejbko 385

Chazan Rubin 385

Chazan Ruchla 385

Chazan Szajbko 385

Chmielewska Izydora 113

Chmielewski Bronistaw 113

Chodakiewicz Marek Jan 188, 495, 496

Chodorowski Michat 36, 59, 496

Choinska Anna z d. Szymonowic 346

Choinska Janina 345

Choiniska Maria 346

Choinska Marianna zob. Orzechowska Marianna

Choinska Natalia 345

Choinski Jan 345, 346

Choinski Jozef 346

Choinski Stanistaw 346

Choinski Wiadystaw 346

Chojnaccy, rodzina 361-363

Chojnacka Aleksandra 364

Chojnacki Aleksander 364

Chojnowska Alina 128

Chojnowska Anna 128

Chojnowska Danuta zob. Bakun Danuta

Chojnowska Feliksa zob. Amonowicz Feliksa

Chojnowska Helena z d. Szeszko 128, 129

Chojnowska Jézefa 128

Chojnowska Marianna 128

Chojnowska Michalina 129

Chojnowska Stanistawa zob. Bujno Stanistawa

Chojnowska Zaneta 42

Chojnowski Antoni 128, 129

Chojnowski Franciszek 128-130

Cholawsky Shalomon 35, 496

Cholewski Stanistaw 145

Chomiak Genowefa z d. Wasilewska 287, 288

Chorazki Marcin 40, 496

Chorew Wlodzimierz 417

Chorewowie, rodzina 417

Choroszucha Jézef 92

Choroszucha Mieczystaw 92

Chrobocinscy, rodzina 150

Chrobociniska Halina zob. Ploriska Halina

Chrobociriska Wanda zob. Rétkowska Wanda

Chrobociniska Wtadystawa z d. Godlewska 148, 149

Chrobocinski Edward 148

Chrobocinski Franciszek 148, 149

Chrobocinski Tadeusz 148, 149

Chrupek, policjant 168, 169

Chrzastkowska Zinaida 249

Chuszczo Marian 475

Chwalko Jozefks. 119, 121

Chwiesiniska Bronistawa z d. Wotpiuk 365-367

Chwiesiniski Antoni 357

Chwiesinski Eugeniusz 356, 357, 365-368

Chwoles Niura 465

Chwoles R6za 465

Ciborska Elzbieta 86, 496

Cicina Aleksandra 74

Ciechanowska Genowefa 489

Ciepierzynski, zandarm niemiecki 133

Ciereszko Henryk 480, 496

Cie$luk Chaim 351, 353

Cie$luk Rachela 351, 353

Ciurlej Janina 32

Crago Laura 38, 129, 149, 166, 208, 221, 226, 241, 496,
497, 499

Cukier, przewodniczacy judenratu 120

Cukierbram Bela 380
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Curilla Wolfgang 35, 497
Cybulka Stanistawa zob. Poduch Stanistawa
Cybulko Julian 138

Cybulska ze wsi Bialosuknia 50
Cygan, rodzina 88
Cylwikowie, rodzina 376
Cywinska Maria 100

Cywinska Zofia 100

Cywinski Kazimierz 100
Czaban Wiadystaw 145
Czapko Grzegorz 321, 322
Czapko Konstancja 322
Czapkowie, rodzina 322
Czaplinska Aleksandra 457
Czapliniska Maria 456
Czaplinski Andrzej 457
Czaplinski Gabriel 456
Czaplinski Jerzy 457
Czaplinski Kazimierz 456, 457
Czarniecka Wanda z d. Laskowska 267, 268
Czarnocki Dariusz 363
Czerepowicz, wiezniarka 442
Czeresnia Jozef 435
Czerkowski, policjant 201
Czerniszewski Pawel 42
Czernyszow Wasijij 402, 403
Czertok Czestawa 435, 436
Czerwinski 475

Czop Edyta 26, 499

Czyzewski Zygmunt 337, 338

Daglis Leokadia 448

Dakowicz Antoni 92

Dakowicz Irena zob. Sosnowska Irena
Danielko Irena 424

Danilczuk Alfons 313

Danilczuk Joachim 313

Danilczuk Marianna z d. Kalinowska 321, 322
Danilczuk Stefan 313

Danilczuk Tekla 313

Danilczuk Wanda 313

Darmetko Anna zob. Banach Anna

Datner Szymon 27, 38, 72, 145, 256, 257, 283, 495, 497
Dawidowicz Jan 405

Dawidowicz Janina 405

Dawidowicz Mikotaj 404, 405

Dab Fiszek 365, 368

Dabkowska Zofia 252

Dabkowski Henryk 253

Dabkowski Jézef 252

Dabrowscy, rodzina 100, 139

Dabrowska Henryka z d. Kosieradzka 325
Dabrowska Katarzyna 125

Dabrowska Krystyna z d. Ostrowska 115
Dabrowski Edward 244

Dabrowski Franciszek 125

Dabrowski Henryk 130

Dabrowski Jan 125

514

Dabrowski Stanistaw 124, 125

Dabrowski Teofil 173

Daga Maria 396

Dean Martin  37-40, 103, 108, 127, 208, 221, 226, 348,
353, 411, 424, 426, 444, 449, 460, 496-499

Degner 463

Dekarz Stanistawa z d. Woroszylo 198

Dembowski Jan 465, 467, 496

Debiccy, rodzina 299

Debicka Franciszka 299

Debicka Wiktoria 298, 299

Debicki Franciszek 299

Debowscy (Dabowscy), rodzina 139

Debowska Emilia 136, 138, 139

Debowska Helena zob. Konopko Helena

Debowska Monika 227

Debowska Rozalia 228

Debowski Henryk 138

Debowski Jacenty 228

Debowski Jozef 227, 228

Debowski Krzysztof 136, 138, 139

Debowski Piotr 227

Dieckmann Christoph 35, 39, 497

Distel Barbara 26, 495

Dhugoborski Wactaw 93, 496

Dmochowska Bolestawa zob. Jabtoriska Bolestawa

Dobronski Adam 40, 135, 297, 495, 497, 499

Docha Antoni 98, 99, 159, 161, 225

Docha Jadwiga 161

Dolacinska Danuta 177

Dolinscy, bracia 306, 309, 310

Dolistowski Franciszek 92

Dotzyk Romuald 170, 171

Dotzyk Stefania 170, 171

Domarnski Tomasz 42

Dorobiata Jézef 54

Dorobiata Katarzyna z d. Sosnowska 54

Dorobiata Wactaw ks. 52, 54

Dosin Wiktor 419

Drablow, nadlesniczy 276

Dratwicka Renata 397, 398

Dratwicki Benon 397, 398

Dratwicki Kazimierz (Marian) 397, 398

Dragowscy, rodzina 178

Drecka Irena 203

Dryblewscy, rodzina 88

Drzewiecka Zofia z d. Sobolewska 118, 231, 232

Drzewko, rodzina 256

Duchnowska Kazimiera 363

Duda Eugeniusz 396

Dudar Aleksandra 58

Dudar Siemion 58

Dudzinska Danuta Lucyna z d. Mitkowska 206, 207

Dutkowska-Mackiewicz Halina z d. Skalska 61

Dworakowska Marianna 143

Dworakowska Stanistawa z d. Jabloniska 142, 143

Dworakowski Jézef 123,142, 143, 283

Dworakowski Krzysztof 142



Dworakowski Maciej 143

Dyoniziak Wiadystaw 121

Dziejmo Paulina 79

Dziekonska Teresa z d. Szeszko 264

Dziemian Bolestawa 384

Dzienis Maria 108, 133, 497

Dzienis-Todorczuk Magdalena 266, 497
Dziewiatkowska Gabriela zob. Poduch Gabriela
Dziuba Jan 171

Eberhardt Andreas 25, 495

Elkind Inka zob. Mucha Inka

Engelking Barbara 26, 40, 121, 497, 498, 500
Englert, ogrodnik 405

Enoch Abram 330

Epsztejn Rywa zob. Silber Rywa

Fajwiszys Izrael 271, 272

Fajwiszys Jozef (Arje) vel Kutrzeba Jozef 271-273
Falejczyk Piotr 189, 190

Falejczyk Zofia z d. Celaszow 189, 190
Falkowska Benigna 272

Falkowska Nadzieja zob. Bi§ Nadzieja
Falkowski Antoni 324

Falkowski Henryk 375

Falkowski Stanistaw ks. 271-273
Farbotko Jozef 397, 398

Farbotko Maria zob. Stasiak Maria
Fedeccy, rodzina 465

Fedecka Maria 465, 466

Fedecki Ziemowit 465, 466

Feder Dawid 412

Feldman, policjant zydowski 422
Fiedorczuk Izydor 353

Fiedorczuk Jan 351-353
Fiedorczuk Zenaida 353
Fiedorczukowie, rodzina 351
Fiedorowa Wala 74

Fiedoruk Andrzej 158

Fiedoruk Kazimiera 157

Fiedoruk Melania 158

Fiedoruk Mikotaj 157,158

Fifer Henryka 73,75

Filinska Helena zob. Malinowska Helena
Filinska Janina zob. Szmurlo Janina
Filinska Kazimiera 103

Filinska Marianna 282, 283

Filinska Marianna 283, 308

Filinska Wiktoria 102, 103

Filinski Aleksander 308

Filinski Antoni 102

Filinski Antoni 282, 283

Filinski Jan 282, 283

Filinski Jézef 102

Filinski Leon 103

Filinski Zygmunt 102

Filipowicz Maria 61

Filipowicz Wanda 61, 62

Filipowski Romuald 405

Filonik Adam 384

Finkelsztejn (Finkielsztejn) Chaim 110, 111
Finkelsztejn (Finkielsztejn), rodzina 111
Finkelsztejn Abram 110, 111
Finkelsztejn Chana 110, 111
Finkelsztejn Matylda 111

Finkelsztejn Szoszana (Zofia) 111,114
Finkielsztajn siostry 123

Fishman Sevek 221, 497

Fiszczuk Jerszko 351, 352

Fiszer Michal 430

Fiszgrund Salo (Salomon) 465, 466
Flikier Michat 296, 297

Forecki Piotr 29, 498

Fortunski Kazimierz 429

Fotek Barbara 113, 207, 454, 476
Frascheck, zandarm niemiecki 169
Frackiewicz Helena 468

Fratczak Bartosz 40, 466, 498
Fredmuter Beniamin 289

Froim (Kazimierz), szewc 211, 212, 254
Froim, piekarz 218

Fuhrer Armin 72, 398, 498

Futrak Cywia (Cywka) 198-200
Futrak Mocko (Motko) 198-200

Gajewski Pawel 491

Gajsler Maria z d. Skrzypkowska 318
Ganicz Aleksander 434

Ganicz Andrzej 433, 434

Ganicz Anna 434

Ganicz Justyna 433, 434

Gasztold-Sen Przemystaw 41, 498
Gawenda Raja 447

Gasiak, whasciciel fabryki 95

Gasior Muszka 349

Gasiorowie, rodzina 349

Gerlach Christian 35, 498

Gerstein Dawid 458

Gerstein Mary (Miriam) 458, 460

Gebka Jézefa z d. Kunicka 152

Giendel Lejba 432

Gieniusz Alina 267

Gieraltowska Helena zob. Pluszczewicz Helena
Gieraltowska Janina z d. Jabtoriska 172, 180
Gieraltowski Aleksander 349
Gieraltowski Antoni 180

Ginsburg Nachim 412

Glinka Anna z d. Golabecka 104, 108, 109
Gluzinska Janina z d. NieScierowicz 56, 57
Glazaczéw Andrzej 484

Glazaczéw Jerzy 485

Glazaczéw Nadzieja 484

Glazaczow Stefania 484, 485

Glazaczéw Weronika zob. Wotejko Weronika
Glazaczéw Wiodzimierz 484

Glowacka Marianna 370
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Glowacka Stanistawa 370
Glowacki Albin 34, 498
Glowacki Antoni 108, 109
Glowacki Jozef 369, 370
Glowacki Roman 370
Glowacki Stanistaw 370
Godlewska Wladystawa
zob. Chrobocinska Wladystawa
Golc Josiel 225
Gold Sonia z d. Mezynska 206-208
Golde (Mordko) Wolf 115
Golde Ewa zob. Rubin Ewa
Golde Jochewed 115
Goldman Berta 432
Goldman Izaak 432
Goldsztejn Manuel 248
Goldwaser Chaja 280
Goldwaser Mojzesz 280
Goldzinowie, rodzina 360, 361
Gotaszewski Jan 373
Gotlabeccy (Gotebieccy), rodzina 108, 109
Gotlabecka Anna zob. Glinka Anna
Golabecka Zuzanna z d. Poletylo 104, 106, 108, 109
Gotlabecki Albin 108
Gotlabecki Kazimierz 104, 107-109
Gotabek 242
Gotembiecki (Golabecki) Czestaw 104, 106-109
Gotlebicka Anna 51
Gotebicka Jézefa z d. Kownacka 50, 51, 80
Gotebicki Stefan 50, 51, 193
Gotebicki Wincent 51
Gotlebiewski (Gotebiecki, Gotgbecki) Franciszek
104-109
Gonczar Aleksander 59
Gonczar Jan 58
Gonczar Maria z d. Leonowicz 58, 59
Gonczarowie, rodzina 59
Goniadzcy, rodzina 50
Goniadzki Izrael 193
Goniadzki Moszek 193
Gontarczyk Piotr 121, 498
Gordon Rachela 432
Gordon Wolf 432
Gordonowie, rodzina 431
Gorzkowska Zofia 335
Gosko Aleksander 217
Gorniecka Regina zob. Jaczyniska Regina
Gorski Jozef 92
Gorski Wlodzimierz 279
Grabowska Aniela z d. Mitkowska 208
Grabowska Maria 182
Grabowski Jan 26, 40, 497, 498, 500
Grandowicz Anna z d. Bobrowska 461, 462
Gradowscy, rodzina 187, 188
Gradowska Regina 188
Gradowski (Gradowski) Izrael (Jozef) 183,184, 186-188
Gradowski Leon 188
Gradzka-Rejak Martyna 30, 133, 496, 497
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Gregorczuk Jan 238

Groboula Maria 95

Grocholska Regina 417
Grochowski Jozef 154

Grodzinski Zyndel 123

Grodzka Bolestawa 169

Grodzka Helena z d. Kulesza 344
Grodzki J6zef 168

Grodzki Stanistaw 168, 169

Grodzki Wiadystaw 169
Gromadzyna Zelika 133

Gronowski Leon vel Grynberg Leon 60
Gross Jan Tomasz 188, 498
Grozalska Sima 162-164

Grozalski Lejzor 162-164

Gruda Gedal (Gedali) 321, 322
Gruda Kiwa 280, 305, 322

Gruda Lejzor 321, 322

Grudy, rodzina 209

Grudziniska Marta 306, 498
Gruszewscy, rodzina 214, 215
Gruszewska Jézefa 213-215
Gruszewska Marianna 214
Gruszewski Michat 213-215

Gryc Hieronima z d. Kosieradzka 325
Grygiel Anna 80, 288, 398, 457, 470
Gryglewscy, rodzina 88

Grynberg Chana (Halina) 60-62, 341, 342
Grynberg Danuta z d. Wimberg 61
Grynberg Ewa 60

Grynberg Lejba 342

Grynberg Leon zob. Gronowski Leon
Grynberg Michat 25, 33, 496
Grynberg Stanistaw 61

Gryszewska Aleksandra 85
Grzeskiewicz Z. 420

Grzybowska Zofia z d. Szmurto 309
Grzymata 187

Gumieniak Stefan 247, 248
Gurjanow Aleksander 34, 498
Gutkiewicz Piotr ks. 58, 59
Gutkowski J. 82

Gutman I. 33, 51, 496

Gzilt 201

Hadyszewska (Hadryszewska, Chadryszewska) Nata-
lia 53,55,73

Hajkowska Alicja vel Baron Alicja 375, 376

Halicka Michalina z d. Janik 171

Halicka Sabina zob. Wasilewska Sabina

Halicki Antoni 170

Halicki Jan 170, 171

Halicki Stanistaw 171, 218

Halpern Fania 98, 99, 161

Hankiewicz Atanazy 85, 86

Harabuda Henryk 264

Harabuda Konstancja 264

Harabudowie (Haraburdowie), rodzina 263, 264



Harasimiuk Antoni 175

Harasimiuk Czestawa 175

Harasimiuk Janina zob. Markowska Janina
Harasimiuk Marianna 175-177
Harasimiuk Stanistaw (junior) 175, 176
Harasimiuk Stanistaw (senior) 175-178
Harasimiuk Stanistawa 175

Hen J6zef 57

Hill, oficer niemiecki 74

Hirschhorn Aron zob. Rudnicki Adolf
Htadka Idalia z d. Bartosiewicz 399, 401
Htadki Bohdan 399-401

Htadki Bronistaw 399, 401

Hiadki Edward 399, 401

Horodenska Michalina zob. Leszczynska Michalina
Hoszowska Barbara 31

Idzkowska Wiadystawa zob. Krysiewicz Wiadystawa
IdZkowski Jozef 371, 372

Iskrzynska Paraskiewa 64

Iskrzynski Franciszek 63

Iskrzynski Oktaw 64

Iwanicki 176

Iwaniuk 294

Iwaniuk Andrzej 155, 156

Iwaniuk Bazyli 156

Iwaniuk Kalinik (junior) 156

Iwaniuk Kalinik (senior) 156

Iwaniuk Luba 156

Iwaniuk Walentyna zob. Pawluczuk Walentyna
Iwaniuk Zinowia 155, 156

Iwaniukowie, rodzina 155

Iwanowska Bozena 393, 398

Jablinka Nosko 125

Jablonscy, rodzina 65, 174

Jabtoriska Antonina 173,179

Jabtoriska Bolestawa z d. Dmochowska 172,173
Jabtoriska Feliksa z d. Moniuszko 260
Jabtoriska Helena zob. Shulkes Helena
Jabtoriska Janina zob. Gieraltowska Janina
Jabtorniska Stanistawa zob. Dworakowska Stanistawa
Jabtoriska Teresa 172,173

Jabtonski (Jabtonka) Janek 148

Jabtoniski Aleksander 172-174

Jabtonski Jozef 172-174, 355

Jabtoniski Kazimierz 173,179

Jackowska Zofia zob. Roszkowska Zofia
Jaczyriska Franciszka zob. Zero Franciszka
Jaczynska Regina z d. Gérniecka 329
Jaczynski Ignacy 329

Jaczynski Stanistaw 481, 498

Jakimowicz Michat 159

Jakubowska 282, 308

Jakubowski 304, 306

Janicka Helena z d. Puchalska 65, 66
Janik Michalina zob. Halicka Michalina
Jankielukowie, bracia 309

Jankowska Genowefa z d. Paszkowska 488, 490
Jankowska Janina 172

Jankowska Maria 174

Jankowska Marianna 174

Jankowska Monika z d. Woroszylo 198-200
Jankowski Bronistaw 172, 174
Janulewicz Antonina 164

Janulewicz Bolestaw (junior) 162, 164
Janulewicz Bolestaw (senior) 162, 164
Janulewicz Janka 163

Janulewicz Leokadia zob. Babarowska Leokadia
Januszkiewicz Jézef 269

Jarocka Felicja 202

Jarocka Maria 202

Jarocki Grzegorz 201, 202

Jarocki Wactaw 202

Jarominska Stanistawa z d. Baranowska 126, 127
Jarominski Antoni 127

Jarominski Stanistaw 126, 127
Jaroszewicz Maria z d. Mendrycka 191
Jarska Natalia

Jasieniczuk Jadwiga 397, 398

Jasiericzuk Kazimierz 397, 398

Jasiewicz Krzysztof 35, 498

Jasinski Lukasz 27, 29, 498

Jasionowska Matka 203, 204

Jaskolka Sioma 371, 374

Jastrzab Gedaly 246

Jastrzab Zajdek 245, 246

Jaworski Stanistaw 158

Jakawy Szmulko 322

Jakliwi, rodzina 321

Jeczmien Chaja 121

Jedynak Marek 68, 498

Jeleniowie, rodzina 289

Jelenl (Jeled) Ajzyk 289

Jelen (Jeled) Barbara zob. Pianko Barbara
Jelen (Jeled) Cyrla 289

Jelen (Jeled) Rywka zob. Segal (Segal) Rywka
Jelen (Jeled) Werka zob. Krieger Werka
Jeleni Haskel Allen 290

Jendrzejczuk Henryk 133

Jendrzejczuk, rodzina zob. Andrzejczyk
Jerkowski Czestaw 201

Jesin Barbara 432

Jewrejscy (Ivry), rodzina 229

Jewrejska Klara 229

Jewrejski Tewel 229

Jewrejski Zelman 229

Jeczmieniowie, rodzina 120

Jeczmien Berek 121

Jeczmien Jankiel 121

Jeczmien Rywa 121

Jedruszek (z Jezewa Starego) 338

Jolzon Rojza 201

Jolzonowie, rodzina 201, 202

Jorst, zandarm niemiecki 130

Josko, rzeznik z Nuru 95
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Jozef, zandarm niemiecki 356
Jozefek, zandarm niemiecki 137
Jurczak Jerzy 272,274, 275

Jurczak Maria zob. Bardziriska Maria
Jurczak Marianna 274, 275

Jurczak Piotr 275

Juroff Efraim 39, 500

JurojcIrena 398

Kabacznikow Mejer 395

Kac Daniel 466, 498

Kac Dora (Kaczan Debora) 469, 470

Kac, krawiec 337, 338

Kaczalska Barbara 124,125

Kaczanowski Atanazy 145

Kaczerewicz Zelda 175-178

Kaczmarek Ryszard 243, 485, 490

Kaczwarska (Koczwarska) Helena (Hinda) z d. Kohn
213, 214

Kaczwarski (Koczwarski) Stefan 213, 214

Kaczynska Jadwiga z d. Wadotkowska 289

Kaczyniska Paulina 290

Kaczynski Julian 289, 290

Kaczynski Stanistaw 289

Kaczynski Wiadystaw 290

Kagan 441

Kagan Chaja z d. Sukman 157

Kagan, dorozkarz 65

Kaganowie, rodzina 65

Kahan Helena z d. Szulklaper Fania (Owsiniska Hele-
na) 83-86

Kahan Rachela 133

Kajrys, zandarm niemiecki 298

Kakareko Genowefa z d. Laskowska 267, 268

Kalifowicz Abraham (Abram) 125, 142, 143

Kalifowicz Chawka 142

Kalifowicz Juda (Judel) 125,142, 143

Kalifowicz Judka 142

Kalifowicz Szlomka 142

Kalinowska Marianna zob. Danilczuk Marianna

Kalinowska Zofia 321, 322

Kalinowski Grzegorz 321, 322

Kalinowski Jan 321, 322

Kalinowski Jozef 321

Kalisiewicz J6zef 182

Kalisiewicz Pawet 181, 182

Kalisiewicz Wactaw 181, 182

Kalisiewicz Wiladystawa z d. Roszkowska 181, 182

Kalisiewiczowie, rodzina 182

Kaliszczak Jan 67, 69

Kaliszczak Jankiel 68

Kaliszczak J6zefa z d. Sitto 68

Kaliszczak Konstanty 68

Kaliszczak Witold 67-69

Kaliszer Rachela zob. Kaptanska Rachela

Kaliszukowie, rodzina 100

Kalagata Jerzy 419, 420

Kam Gotda z d. Sukman 157
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Kamieniecka Zofia 195, 196, 238
Kamieniecka, lekarka 100, 119, 307, 308
Kamieniecki Unko 100

Kamieniecki, lekarz 100, 119

Kamien Helena (Chana) 302, 305
Kamien Izaak 305, 306

Kamien Jozef (Juderl, Jejude) 302, 305
Kamien Mieczystaw (Mejsze) 302, 305, 306
Kamienska z d. Bartosik 210

Kaminska Czestawa 302, 304, 306
Kaminski Jan 369

Kaminski Jézef 86

Kaminski Kazimierz 302, 304-306
Kaminski Wactaw 356, 358

Kanciata Eugeniusz 306

Kanciata Wtadystaw 304, 306
Kanenberg, zarzadca majatku w Mroczkach 263
Kania Anna z d. Sokotowska 311

Kania Kalman 311

Kantorowicz Sara 392

Kantorowicz Szolym 392, 394

Kapica Krzysztof 204

Kaplinska, cérka handlarza 402
Kaptan Dwora 410

Kaptan Estera 410

Kaptan Lejcza 417

Kaptan Zahawa (Zachawa) 410
Kaptanska (Kaliszer) Rachela 153,154
Kaptanska Masza 153, 154

Kaptanski Abram 153, 154

Karpowicz Mirostaw 408

Karpowicz Piotr 320

Karsnicka Wanda 413

Kartofelczuk Josiel 309

Kartofelkowie (Kartofelczukowie), bracia 307-310
Karwacka Regina zob. Ostrowska Regina
Karwat, zandarm niemiecki 133
Karwowska Dominika 186
Karwowska J6ézefa 183,186
Karwowski Antoni 186

Karwowski Franciszek 183, 186, 187
Karwowski Jarostaw 186

Kasim 392

Kaszycowie, rodzina 406

Katzowie, rodzina 242

Kawka Fiszel 369, 370

Kazimierczak Genowefa 119
Kenkmann Alfons 25, 495

Kestyn Szloma 123

Kestyn Zelig 123

Kepinski 60

Kiakszto Mieczystaw 463, 464

Kieda Michal 269

Kietbasa Wladystaw 238

Kielsa Helena 300

Kielsa Piotr 300, 301

Kietsa Teofila 301

Kietsa Wiadystaw 301



Kiernozyccy, rodzina 393, 413 Kohn Chaim 213

Kiernozycka Helena 412, 413 Kohn Helena zob. Kaczwarska Helena

Kiernozycka Walentyna zob. Strobel Walentyna Kohn Mojzesz (Michat) 213

Kiernozycki Leon 393, 412, 413 Kojfman (Kojchman) Mojsze vel Bobrowski Michat

Kiernozycki Witalis 412, 413 461

Kilinski Jan 487 Kokoszko, krawiec 345

Kirszenbojm Brocha 133 Kolassa Alojzy 54

Kisiel Wiadystaw 284 Kolec Stefania 372

Kleeberg Franciszek 284 Kolendo Czestawa z d. Woroszyto 198

Kleintner, komendant niemiecki 448 Kole$nik Helena z d. Buchowiecka 437

Klejnot (Klinok) Estera 94 Kotakowska Czestawa 216

Klejnot Mosko 104, 106, 352 Kotakowska Stefania z d. Ortowska 216, 217

Klejnot Mulko 104, 106 Kotakowski Antoni 216, 217

Klejnot Szmul 107 Kotakowski Jan 216

Klemenowicz Anna 274 Kotakowski Lukasz 216, 217

Klemenowicz Antoni 274 Kotakowski Zygmunt 216

Klemenowicz Arkadiusz 274 Koldys Antoni 357, 386

Klemenowicze (Klemensowicze, Klementowicze), Kolesewicz Julia zob. Urbanowicz Julia
rodzina 275 Kotos Aleksandra 353

Klemensowicz Anna vel Koztowska Anna 335, 336 Kotos Szymon 353

Klemensowicz Arkadiusz 336 Kotos Zofia 353

Klemensowicz Grazyna 336 Kotoszko Antonim 283

Klemensowicz Lestaw 335, 336 Kotoszko Zofia zob. Krawczykowicz Zofia

Klepadto Antoni 265, 266 Komaj Maria 466

Klepadto Bronistawa 266 Konarzewski Dariusz 340, 359

Klepadto Jozef 265, 266 Konczan Wactaw 468

Klepadto Maria zob. Olechno Maria Konczann Wanda 468

Klepadto Mieczystaw 265, 266 Kononczuk Adam 294

Kleszczewski, kupiec 65 Konopko (Konopka) Helena z d. Debowska 136,138, 139

Klik, majster 302, 303 Konopko 271

Klikowie, rodzina 303 Konopko Alojzy 139

Klimaszewski Aleksander 355 Konopko Helena 355

Klimaszewski Czestaw 149 Konopko Piotr 355

Klimek Wanda 70 Kope¢ Eugenias. 74

Kliniccy, rodzina 110 Kopiec Aleksandra 247, 249

Klinicka (Kliniecka) Maria z d. Arnold 110, 111 Kopiec Benedykt 249

Klinicka Anna 110, 111 Kopiec Eugeniusz 249

Klinicka Leokadia 110, 111 Kopiec Jan (junior) 249

Klinicka Marianna 111 Kopiec Jan (senior) 247, 249

Klinicki (Kliniecki) Marian 110, 111 Kopiec Konstanty 249

Klinicki Eugeniusz 110, 111 Kopiec Maria (zona Jana) 249

Klinicki Henryk 111 Kopiec Maria (zona Stefana) 247-249

Klinicki Michat 111 Kopiec Paulina 249

Klinicki Mieczystaw 111 Kopiec Stefan 249

Klinicki Zygmunt 110, 111 Kopiec Wiadystaw 249

Klot Rachela 484 Kopiec Wlodzimierz 249

Kloze J6zefa zob. Syrota Maria Kopoéwka Edward 62, 496

Klopotowska Jadwiga z d. Mitkowska 261, 262 Kopstein Jeffrey S. 37, 498

Kmiecinska Maria 468 Kopytowski Dawid 289

Kmiecinska Sabina 468 Kopytowski Jan 289

Kmiecinski Jozef 468 Korcowie, rodzina 63, 64

Kobeszko Irena z d. Wyszyniska 140 Korzec Pawel 63, 64, 134, 135, 213-215

Kobosko Jozef 177 Korzec Szulim 63, 64

Kobosko Stanistawa 177 Korzeniecki Kazimierz 304, 306

Kobylinski, organista 345 Korzeniewska Julia z d. Stanczuk 333, 334

Koch Erich 70 Korzeniewska Maria 333

Koch, zandarm niemiecki 137 Korzeniewski Eugeniusz 333, 334

Kohlhaas Elisabeth 25, 495 Korzeniewski Jozef 333,334

519



Korzeniewski Wactaw 333

Kosarska 123

Kosieradzka Anna z d. Kosiniska 325-327
Kosieradzka Halina zob. Tadeusiak Halina
Kosieradzka Helena 325

Kosieradzka Henryka zob. Dabrowska Henryka
Kosieradzka Hieronima zob. Gryc Hieronima
Kosieradzki Henryk 325, 326

Kosieradzki Roch 325-327

Kositkowa 110

Kosiriska Anna zob. Kosieradzka Anna
Kosinska Jozefa z d. Skrzypkowska 318
Kosinska Wiadystawa z d. Moczulska 209, 210
Kosinski Jan 209, 210

Kosiniski Jozef 209

Kosinski Mieczystaw 209, 210

Kosinski Wiadystaw 211

Kosnarewicz Elwira 467, 496
Ko$ciatkowska Anna 479, 480

Kosciuk Regina 258

Kotlar Alicja 221

Kotlar Alina 220

Kotlar Borys 220, 221

Kotlar Eugenia 220, 221

Kotlar Jankiel 220

Kotowska M. 25

Kotowski Stanistaw 87

Kowalczyk Jozef 40, 244, 499
Kowalewska Bronistawa 488, 489
Kowalewska Jadwiga zob. Perzanowska Jadwiga
Kowalewska J6zefa 244

Kowalewski Czestaw 244

Kowalewski Franciszek 244

Kowalska Agata 362

Kowalska Faustyna, $w. 480
Kowalska-Leder Justyna 26, 498
Kowalski A. 353

Kownaccy, rodzina 193, 194

Kownacka Antonina 194

Kownacka Jézefa zob. Golebicka Jozefa
Kownacka Waleria 193, 194

Kownacka Wanda zob. Kraliszowa Wanda
Kownacki Henryk 194

Kownacki J6zef (junior) 193,194
Kownacki Jozef (senior) 193,194
Kownacki Jozef 50, 51

Kownacki Mieczystaw 194

Kozacki Stanistaw 149

Kozaczynska Adela 100

Kozlowscy, rodzina 123

Koztowska Cecylia 122,123

Koztowska Genowefa zob. Lempicka Genowefa
Kozlowska Jadwiga 364

Koztowski Eugeniusz 364

Kozlowski Franciszek 122,123

Kozlowski Jan 122,123

Koztowski Jozef 122,123

Koztowski Krzysztof 180
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Koztowski Stanistaw 122, 123, 364
Koztowski Tomasz 41, 498

Krajewski Czestaw 254, 255

Krakowiak, zandarm niemiecki 133
Krakowski Shmuel 33, 51, 496

Krakéwka Franciszka 195, 196

Kraliszowa Wanda z d. Kownacka 194
Kramer Chaja z d. Perlsztajn 247-249
Kramer Zwi (Herszek, Hersz) 247-249
Kramerowie, rodzina 247

Kranz Tomasz 118, 498

Krasowska Rozalia zob. Sieriko Rozalia (juniorka)
Krawacka Regina zob. Ostrowska Regina
Krawcewicz Jan 425

Krawcewicz Maria zob. Skolimowska Maria
Krawcowie, rodzina 139

Krawczykowicz Helena zob. Szarek Helena
Krawczykowicz Jan 112-114
Krawczykowicz Michat 113
Krawczykowicz Wiadystaw 112, 114
Krawczykowicz Zofia z d. Kotoszko 112-114
Krawczykowicz Zygmunt 112, 114
Krawczykowicze (Kryskowie), rodzina 112, 113
Krawczykowski Wiadystaw 111

Krawiec Abram 136, 138, 139

Krawiec Gerszon 136

Krawiec Jetka 136

Krawiec Szmul 136

Krawiec Szoszana 136, 139

Krepscy, rodzina 393

Krepski Kazimierz 393, 394

Krieger Werka z d. Jelen (Jeled) 289, 290
Krogul, zandarm niemiecki 367

Krolowie, rodzina 382

Krélak J. 462

Kruczkowski Antoni 430

Kruglov Alexander 127, 348, 393, 394, 424, 444, 498
Kruszewski Adolf ks. 172-174, 177-179, 361
Krycki Kazimierz 417

Krysiewicz Alicja zob. Wojna Alicja
Krysiewicz Henryk 371, 372

Krysiewicz Krystyna zob. Szyjka Krystyna
Krysiewicz Stanistaw 371, 373, 374
Krysiewicz Whadystawa z d. Idzkowska 371, 373, 374
Kryskowie zob. Krawczykowicze
Krzysztofik, wozak 423

Krzywosz Dominika 311, 312

Krzywosz Irena zob. Bier¢ Irena

Krzywosz Jézef 311

Krzywosz Kazimierz 311, 312
Krzyzanowska Helena 460

Krzyzanowski Bronistaw 458-460

Kubrak Jerzy 252

Kubran Icek vel Kubranski Mieczystaw 183, 184
Kujawa Irena 342

Kukietko Antonina z d. Steczkowska 146
Kukietko Henryka z d. Pawlina 81
Kukietko Jadwiga 146



Kukietko Piotr 146

Kuklik Bronistaw 144

Kuklik Jozef 145

Kuklik Kazimierz 144, 145

Kuklik Medard 145

Kuklik Michat 145

Kuklik Olimpia z d. Radziwanowska 145
Kuklik Walery (Walerian) 144, 145
Kuklik Witold 145

Kulesza Aleksander 337

Kulesza Bolestawa 169

Kulesza Edward 337

Kulesza Helena zob. Grodzka Helena
Kulesza Irena zob. Lupinska Irena
Kulesza Jan 234

Kulesza Konstanty 337, 338

Kulesza Marianna zob. Saniewska Marianna
Kulesza Stanistawa 337, 338

Kulesza Wiktor 168, 169

Kulibaba, zandarm niemiecki 130
Kutakowska Wtadystawa 121

Kunda Wincenty 144, 145

Kunicka Jézefa zob. Gebka J6zefa
Kunicka Wanda zob. Wezewska Wanda
Kunicka Zofia 151, 152

Kunicki Jan ks. 151, 152, 160, 161

Kunicki Zygmunt 151, 152

Kupferblum Felicja vel Miedziriska Felicja 468
Kupferblum Josef vel Miedzinski Josef 468
Kupferblum Ludwik 468

Kupferblum Wiktor vel Miedzifiski Wiktor 468
Kurop Helena z d. Wyrzykowska 183,185
Kurylowicz Anastazja 291, 293, 295, 297
Kurytowicz Antoni 291-295, 297
Kurytowicz Jozef 291

Kurytowicz Mikotaj 291-296, 297
Kutrzeba Joseph (Jozef) 271-273, 495
Kutuzow Michait 400, 401

Kuzin Jan 241

Kuzin Maria 240, 241

Kuzin Pelagia 241

Kuzionko Eugeniusz 101

Kuzmacher Mosze 133

KuzZniec Aleksander 203, 204
Kwiatkowski Kazimierz 145

Kwiecienl Lucynas. 74

Lach Aron 69

Langer Lawrance L. 41, 498

Lanzman Claude 29

Laskowska Genowefa zob. Kakareko Genowefa
Laskowska Jadwiga 113

Laskowska Wanda zob. Czarniecka Wanda
Laskowska Zofia 267

Laskowski Aleksander 267, 268

Laskowski Edmund 267, 268

Laskowski Feliks 267, 268

Laskowski Jézef 113,114

Laskowski Mieczystaw 113
Laskowski Zenon 267

Latos Wactawa 28

Leawit Luba 432

Legut Franciszek 172,174
Lejbkowie, rodzina 175-177
Lemko, zarzadca 339
Lenczewski Tadeusz 164
Leociak Jacek 26, 498
Leonowicz Aleksander 59
Leonowicz Aleksandra 58, 59
Leonowicz Maria zob. Gonczar Maria
Leonowicz Zofia 59

Lepiak Szmul 133

Leszczak Mirostaw 47, 498
Leszczynscy, rodzina 60, 62
Leszczyniska Ernestyna zob. Bronsoft Ernestyna
Leszczyniska Michalina z d. Horodeniska 342
Leszczyniska Zofia 341, 342
Leszczynski Jakub 342
Leszczyniski Jozef 341, 342
Leszczynski Klemens 341, 342
Leszczynski Stanistaw 191
Lesniewicz Leontyna z d. Mitkowska 208
Letman Lea 488, 490

Lew Berek (Berko) 316, 317

Lew Henry R. 36, 59, 499

Lew Perla zob. Zdrojewicz Perla
Lewandowska Ilona 40, 466, 498
Lewandowski Stanistaw 393
Lewartowski J6zef 65

Lewiccy, rodzina 81, 82

Lewicka Aleksandra 82
Lewicka Anna 238

Lewicka Danuta 82

Lewicka Irena 82

Lewicki Jan 82

Lewicki Marcel 238

Lewicki Witold 82

Lewin Avi 291, 296

Lewin Golka (Gotda) 488, 490
Lewin Kopel 291

Lewin Mejszko (Mejszka, Mojzesz, Moszek) 488-490

Lewin Miriam (Mira) 488-490
Lewin Szymon 291-297

Lewin Towa 292, 296

Lewin Ztata 292, 296
Lewinowie, rodzina 162, 163, 296
Lewinéwna Zofia 27, 495
Lewinson Chaim 491

Lewinscy, rodzina 53

Lewinska Dioniza 52, 53
Lewitan Chaim Dawid 443
Lewitan Szmurlto (Szmul, Samuel) 443, 444
Lewko (Lewkowicz) Rita 67, 68
Lewkowicz Bronistaw 277
Lewkowicz Rita zob. Lewko Rita
Lib Roza 439
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Lib Zelman 439, 440

Libhaber Alina zob. Romejko-Hurko Alina
Libhaber Felicja 479

Libhaber Ignacy 477

Libhaber Maurycy 479

Libionka Dariusz 27, 28, 41, 498, 499
Libo Aleksander 465, 466
Lichtensztejn Rachela 133

Lifszyc 393

Lifszyc Awner 283

Lipinski 361

Lisowski Izrael 412, 413

Lubowicz Autka 142

Lubowicz Berko 142

Lubowicz Chaim 142

Lubowicz Jetka 142

Lubowicz Lejzor 142

Lubowicz Ruchla 142

Lubowicz Ryfko 142

Laguni Genowefa 73,76

Lagun Konstancja 76

Lagun Mieczystaw 76

Lapinska Helena z d. Markowska 153, 154
Lapinski Bronistaw 246

Lapinski Franciszek 125,154
Lapinski Konstanty 276

Lapinski Stanistaw 238

Laszowicz Boruch 434

Laszowicz Sonia 433

Lawski Jan 408

Lempicka Genowefa z d. Koztowska 123
Lempicka Jadwiga z d. Szmurlo 309
Lempicki Czestaw 309

Lozerowie, bracia 307

Lozna Adela 382

LoZna Alfreda 382, 383

Lozna Rachela 383

Lozny Walerian 383

Lozny Wiadystaw 382

Luczaj Bolestaw 333

Lukasik Stanistaw 252

Lukaszyk Bazyli 54

Luniewska 385

Lupinska Irena z d. Kulesza 337, 338
Lupinska Stanistawa 372

Lupinski Wiadystaw 337, 360-362, 364, 373
Lupinski Zygmunt 360-364

Luszcz Agnieszka 229, 230

Luszcz Jozef 229, 230

Luszcz Kazimierz 230

Luszcz Walerian 229, 230
Luszczowie, rodzina 230

Machcewicz Piotr 37, 188, 499, 500

Macholl Waldemar 70, 72

Maciejewska Janina vel Pacejko Nina z d. Siwoniuk 77
Maciejewski (z Jezewa Starego) 338
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Maciejewski Henryk 79
Maciorowski Edward 311
Mackiewicz Antoni, ks. 405, 406
Mackowiak Ludwik 258
Madeksza Kazimierz 445
Majorczukowie, bracia 309
Makarski Augustyn 318
Maksimowicz Eugenia zob. Woroszyto Eugenia

Maksimowicz Gabriela zob. Zdanowicz Gabriela

Maksimowicz Henryk 96

Maksimowicz Mirostaw 96

Maksimowicz Regina z d. Roszkowska 96, 97
Maksimowicz Teresa 96

Maksimowicz Zdzistaw 96

Malinowska Helena z d. Filiiska 282
Malinowska Krystyna 336

Malinowska Maria 236

Malinowski Konstanty 266

Matakowska Helena zob. Rogala Helena
Matakowska Nina 89

Matakowski Jerzy 87, 88

Matakowski Wiadystaw 89

Matakowski Zbigniew 87

Marek Bernard 214

Markiewicz Antoni 443

Markiewicz Leon 443

Markowska Helena zob. Lapiniska Helena
Markowska Janina z d. Harasimiuk 175, 177
Markowska Janina zob. Mastowiecka Janina
Markowska Kazimiera 153,154
Markowska Salomea 154

Markowski Franciszek 153

Markowski Pawet 154

Maroszek Jézef 264, 499

Marszatek Jézef 73

Martin, zandarm niemiecki 120
Mastowiecka Janina z d. Markowska 81, 82
Matela Stanistawa 214

Mateuszczyk Tadeusz 301

Matulewicz Helena 458-460

Matulewicz Stanistaw 458-460

Matusiak, zandarm niemiecki 298

Mazan Maria zob. Skuratowicz Maria
Mazur 172

Mejnartowicz Janina z d. Swieboda 445-447
Melcer Celina 493

Melcer Helena 493

Melcer Izaak 493

Melcer Raja zob. Stern Raja

Melchior Matgorzata 26, 499

Mencel Tadeusz 118, 499

Mendel 319

Mendryccy, rodzina 191, 192

Mendrycka Maria zob. Jaroszewicz Maria
Mendrycka Wiera 191, 192

Mendrycki Grzegorz 191, 192

Mendrycki Szymon 191, 192

Medykowski Witold 26, 37, 499



Mezyniska Sonia (Zosia) zob. Gold Sonia
Michalski Franciszek 284

Michatowska Janina zob. Poptawska Janina
Michatowski Bronistaw 197

Mickiewicz Romuald 165

Miedzinscy, rodzina zob. Kupferblumowie
Miedzinska Felicja zob. Kupferblum Felicja
Miedzinski Josef zob. Kupferblum Josef
Miedzinski Wiktor zob. Kupferblum Wiktor
Mierzwinscy, rodzina 107

Mierzwinski Zbigniew 285, 496

Miesiak Stawomir 262

Migdal Estera z d. Chazan 94

Migdal Rachela 95

Milewska Jadwiga 469, 470

Milewska Mirostawa z d. Targoniska 354
Milewska Stanistawa 49

Milewski Aleksander 469, 470

Milewski Wiadystaw 48, 49

Mitkowscy, rodzina 208

Mitkowska Aniela zob. Grabowska Aniela
Mitkowska Bronistawa z d. Piotrowska 206-208
Mitkowska Danuta zob. Dudzinska Danuta
Mitkowska Helena zob. Borzym Helena
Mitkowska Jadwiga zob. Zawadzka Jadwiga
Mitkowska Leontyna zob. Lesniewicz Leontyna
Mitkowska Maria zob. Wistocka Maria
Mitkowski Adolf 206-208

Mitkowski Lucjan 207, 208

Mitkowski Wladystaw 207, 208
Mioduszewska Janina 210

Mistobodzki 392, 412

Miskiewicz Barbara 115

Miskiewicz Irena zob. Ostrowska Irena
Miskiewicz Nikodem 115, 116

Miskiewicz Zofia 115, 116

Mitkowska Jadwiga zob. Klopotowska Jadwiga
Mitkowska Seweryna 261, 262

Mitkowski Wactaw 261, 262

Moczulska Wiadystawa zob. Kosiriska Wiadystawa
Mocko Piotr 274

Mocko Zofia 274

Modzelewski Roch ks. 271-274

Mokrzycki 448

Moncarz Berek 283

Moniuszko Feliksa zob. Jabtoniska Feliksa
Moniuszko Jadwiga 259

Moniuszko Witold 259

Moniuszko Wladystawa 259, 260
Moniuszko Wojciech 259, 260

Monkiewicz Waldemar 381

Monkiewicz Waldemar 40, 49, 143, 223
Mordko Wolf 116

Mordkowa z d. Ztotko 157

Morozewicz Tadeusz 67

Morzy Aleksander 220, 221

Morzy Helena z d. Telatycka 220, 221
Morzy Jan 221

Morzy Jézef 220

Morzy Sabina 221

Moscicki Wactaw 380

Motel Chaim 196

Mucha Aleksandra 165

Mucha Henryk 165

Mucha Inka z d. Elkind 165

Mularz, maz krawcowej z Knyszyna 259, 260
Mulka Alter 482

Mulkowie, rodzina 218

Muncarz (Mincarz, Moncarz) Izrael 133
Muncarz (Mincarz, Moncarz) Symcha 133
Myslicka Kazimiera 392, 394

Namyslo Aleksandra 30, 38, 54, 133, 496, 497, 499
Nast, zandarm niemiecki 157
Naumowicz Fanik 405

Nazarewski Edward 261, 262
Nazarkiewicz Jozef 292

Nenycz Jozef 166

Nieciecka Lucyna 364

Nieciecki Lucjan 364

Nieczyporuk, lekarz chirurg 162
Niemotocznow Cyprian 174
Niemotocznow Janina 172,174
Niemotocznow Leon 172
Niescierowicz Franciszek 351-353
Niescierowicz Franciszka 432
Nie$cierowicz Genowefa 432
Niescierowicz Jadwiga 56, 57
Niescierowicz Janina zob. Gluzinska Janina
Nie$cierowicz Kazimierz (junior) 432
NieScierowicz Kazimierz (senior) 432
Niescierowicz Paulina 432
Nie$cierowicz Stefan 57
NieScierowicz Waleria 431, 432
Niescierowicz Wiktor 432
Nie$cierowicz Wiadystawa 432
Nie$cierowicz Zofia 432
NieScierowicze, rodzina 431, 432
Niewiad Fejwel 133

Niewiarowski Marian zob. Birk Marian
Nochel Nachoma 450, 451
Nodelman 123

Noskowie, rodzina 175-178

Nowak Tadeusz 403

Nowik 439

Oborska Grazyna 89

Odorczuk Whadystaw 326, 329

Olechno Aleksandra 348

Olechno Antoni 348

Olechno Jan 347, 348

Olechno Maria z d. Klepadlo 265
Olechno Pawel 347, 348

Olechno Piotr 347, 348

Olechno Stefania zob. Slizewska Stefania
Olenscy, rodzina 481
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Oleszczuk Jan 237, 238
Oleszczuk Kamila z d. Putawska 237-239

Oleszczuk Kazimiera zob. Baranowska Kazimiera

Oleszczuk Wiktor 239

Oleszczuk Zenon 237, 238

Oleszczuk, kierowca 84

Oledzcy, rodzina 351

Oledzka Dynka (Dyna) 353

Oledzki Chaim 351, 352

Oledzki Jankiel 353

Oledzki Lejbko 351, 352

Oledzki Stanistaw 271

Olscha, zandarm niemiecki 133

Olsza (z Sokét) 374

Olszewska Leja 185

Olszewska Marianna 200, 384
Olszewski Antoni 200

Olszewski Bronistaw 185

Olszewski Mieczystaw 185

Olszewski Mojsze 183,184

Otdakowski Dionizy 217

Opuszka Kazimierz 238

Orlowska Stefania zob. Kotakowska Stefania
Orzechowska Marianna z d. Choiriska 345, 346
Orzet Olga 25, 495

Orzepowska Janina 206

Osiewalska Alicja 342

Osikowicz 238

Osipiniska Paulina 236

Osipinski Jézef 235, 236

Osipinski Piotr 236

Ostrowska Irena z d. Miskiewicz 115, 116
Ostrowska Krystyna zob. Dabrowska Krystyna
Ostrowska Regina z d. Krawacka 203-205
Ostrowski Czestaw 203, 204

Ostrowski, robotnik zydowski 422
Otwinowska Apolonia 420

Otwinowski Wiktor 419, 420
Otwinowski Wiadystaw 420
Owsiejowie, rodzina 218

Owsinska Franciszka 85

Owsinska Helena zob. Kahan Helena
Owsinski Bolestaw 83-86

Owsinski Franciszek 85

Ozga Paulina zob. Barczak Paulina
Ozga, lesniczy 301

Pacejko Janina Nina zob. Maciejewska Janina
Paciejko (Pacejko) Maria 77-80

Paciejko (Pacejko) Pawet 77-80

Pajaczek Josel 237,238

Pakciarz (Pachciarz) Chawa

Pakciarzowie (Pachciarzowie), rodzina 175
Paldiel Mordecai 31, 33

Palusko Aleksandra 243

Palusko Jadwiga 242, 243

Palusko Stanistaw 242, 243

Palusko Zdzistaw 242, 243
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Pam Brocha z d. Szpak 333

Pam Simko 333

Panas Florentyna 330

Panas Jan 330

Panas Jozef 330

Panic Wanda z d. Wasilewska 287, 288
Panczyk Jadwiga 119

Panczyk Walenty 119

Pariko Paulinas. 74

Pardo Maria 478

Paszkiewicz Apolonia 492
Paszkiewicz Bronistaw 491, 492
Paszkiewicz Jozef 492

Paszkowska Eleonora z d. Wotejszo 488, 490

Paszkowska Genowefa zob. Jankowska Genowefa

Paszkowski Adolf 488, 489

Paszkowski Stanistaw 146

Paszkowski Wincenty 488, 490

Patt A. 166, 499

Pawelec Stefania 346

Pawelczuk Stanistaw 318-320

Pawlina Andrzej 81

Pawlina Henryka zob. Kukietko Henryka
Pawlina Paulina 81

Pawlinowie, rodzina 81

Pawluczuk Walentyna z d. Iwaniuk 155, 156
Pawluk, lekarz 262

Pejsachowicz Mania zob. Ceytlin Mania
Pelszyniska Aniela z d. Szeszko 264
Pelta, kuzyn Soni Mezynskiej 208
Penczes (Panczes) Perla 304-306
Perkowska Aleksandra 335, 336
Perkowska Marianna 336

Perkowski Adolf 336

Perkowski Jan 335, 336

Perkowski Jozef ks. 101, 121, 195-197, 240, 271

Perlsztajn (Perelsztajn) Chaja zob. Kramer Chaja

Persak Krzysztof 37, 188, 499, 500
Perzanowska Jadwiga z d. Kowalewska 244
Peski Jozef 149

Peski Wactaw 217

Pezowie, rodzina 179

Pianko (Pianka) Dawid 289, 290
Pianko Barbara z d. Jelen (Jeled) 289
Pianko Joszel 289, 290

Piatkowski Janusz 171

Piatkowski Sebastian 420, 495
Piczman, komendant Gestapo 417
Piechocka Anna 204

Piekarski Jerzy vel Baker Harry 287, 288
Piekutowski Dominik 173

Pierég Bolestaw 245

Pierdg Jozef 245

Pierég Julia 245

Pietkun Jan 471, 472, 473

Pietkun Maria 472

Pietraszko Kazimierz 308
Pietrzykowski Jozef 121



Pilecki Michal 292

Pilszczyk Chana 410

Pilszczyk Nechama 410

Pinkus vel Korzeniewski Piotr 235
Piniski Srul 392, 412

Pio$§ Marta 42

Piotrowicz J. 99

Piotrowska Bronistawa zob. Mitkowska Bronistawa
Piotrowski Tomasz 145

Pidrecki 274

Piper Franciszek 93, 496
Pipielewicz-Paszkiewicz Kazimierz 471
Pisarek Antoni 68

Pitluk Judel 69

Piwnik Jan 68

Pleszuk Jozef 191,192

Pleszuk Piotr 191

Pluszczewicz Helena z d. Gierattowska 173,179, 180

Ploniska Halina z d. Chrobociniska 148-150
Ploniska Wanda 259, 260

Plonski Stefan 364

Plotnik Efraim 469, 470

Poczatek 378, 379

Podciborska Anna 324

Podgorski Edward 236

Podgorski Eugeniusz 236

Poduch Dominik (junior) 140, 141

Poduch Dominik (senior) 140, 141

Poduch Gabriela z d. Dziewigtkowska 140, 141
Poduch Henryk 140

Poduch Jan 140

Poduch Janina 140

Poduch Jézef 140

Poduch Stanistawa z d. Cybulka 140
Poduch Zenon 140, 141

Pogorzelska Emilia 466

Pogorzelska Maria 211, 212

Pogorzelska Zenobia 364

Pogorzelska Zofia z d. Wréblewska 195
Pogorzelski Franciszek 211, 212
Pogorzelski Marian 210-212

Pogorzelski Wojciech 466

Pol, majster 149

Polak Tamara 31

Poletyta Zygmunt 106

Poletyto Zuzanna zob. Golabecka Zuzanna
Poloniz Wiktor 445

Poluszyniski Roman 424

Pomian Franciszek 50

Poptawscy, rodzina 119, 286

Poptawska Janina z d. Michatowska 284-286
Poptawska Stanistawa 284, 285

Poptawski Adam 131

Poptawski Adolf 137

Poptawski Aleksander 285

Poptawski Kazimierz 70, 71, 285
Poptawski Stanistaw (junior) 284-286
Poptawski Stanistaw (senior) 121, 284-286

Poray-Wybranowska Anna 32, 460, 468
Porucznik Rozalia zob. Sierikko Rozalia (seniorka)
Porycki Janusz 286, 499

Poznanski Jakub 476

Praga Rafal 85, 86

Prokop Jozef 222

Prostko-Masztalerz Halina 380
Prusaczyk Bronistawa 244

Pruzan Irena 466

Przekopiniska Zofia 321

Przygoda Jozefa 238

Przygodzka Julia z d. Urbanowicz 474, 476
Przygodzki Jozef 474-476

Ptak H. 420

Ptaszek Itka zob. Sznajder Itka

Ptaszek Wolf 385, 386

Puchacewicz Maria 100

Puchalska Helena zob. Janicka Helena
Puchalska Michalina 453-455

Puchalska Zofia z d. Stowicka 66, 102, 103
Puchalski Antoni 65, 66, 454

Puchalski Kazimierz 111

Puchalski Wiadystaw 453-455

Putawska Kamila zob. Oleszczuk Kamila
Puszko Cezary 270

Putkowska Albina zob. Skrzypkowska Albina
Pydziniska M. 462

Pytluk Chana z d. Weinstein 203, 204
Pytluk Fajwel 203, 204

Pytluk Kiwa 203, 204

Pytluk Szulamit (Sharon) 203-205
Pyzewska Anna 40, 499

Rachelska Chudessa 125

Rachelson 309

Rachelzon Szmul 104, 105, 107

Rachowieccy, rodzina 408

Rachowiecka Maria 407, 408

Rachowiecka Regina zob. Tomaszewska Regina

Rachowiecka Stanistawa zob. Szymarska Stanistawa

Rachowiecki Karol 407, 408

Rachowiecki Stanistaw 407

Raciborska Henryka 125

Raczkiewicz Aleksander 429

Raczkiewicz Regina zob. Borecka Regina
Raczkiewicz Tekla 429

Radziwanowska Olimpia zob. Kuklik Olimpia
Radziwanowski Alfons 144, 145
Radziwanowski Wincenty 145

Rajzner Rafael 36, 59, 499

Rakowska Stanistawa zob. Amdurska-Weintraub Lilia

Raszkiewicz 369

Ratajczak (Ratajczyk), zandarm niemiecki 48, 49
Raczy Elzbieta 26, 499

Rec 92

Rechelzon Mulek 116

Reczko Mirostaw 386, 499
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Regulanty Czestaw 86

Reichelt K. 166, 499

Repkowscy, rodzina 407

Reszka Bolestaw 257

Rezler-Wasielewska Violettta

Rekawek Antoni 286

Rekawek Franciszka 286

Rekawek Jan 286

Rekawek Jozef 286

Riwash Joseph 431, 432

Roctaw Beniamin 331, 332

Rodak Pawel 26, 498, 499

Rogala Helena z d. Matakowska 87, 89

Rogalewska Ewa 54

Rohde, SS-Gruppenfiithrer 422

Romejko-Hurko Alina z d. Libhaber vel Sadowska Ali-
na 477-479

Romejko-Hurko Jan 477, 478, 479

Ronij Anna 32, 499

Rosen Fruma 60

Rosen Jakub 60

Rostker Bluma 250

Rostker Fejga 250

Rostker Gitla 250

Rostker Ita 250

Rostker Lena 250

Rostker Mortek 250, 251, 252, 253

Rostker Naftaltym (Naftotym, Nathan) 250-253

Rostworowscy, rodzina 364

Rostworowski Aleksander 338, 378

Roszkowska Regina zob. Maksimowicz Regina

Roszkowska Stanistawa 97

Roszkowska Wtadystawa zob. Kalisiewicz Wtadystawa

Roszkowska Zofia z d. Jackowska 96, 97

Roszkowski Henryk 96, 97

Roszkowski Stanistaw 96, 97

Roszkowski Wojciech 330

Rotkowie, rodzina 142

Rozanowicz (R6zanowicz) Beniamin 374

Rozanowicz (Rézanowicz) Lejzor 374

Rozanowicz Beniamin 371

Rozanowicz Lejzor 371

Roétkowska Wanda z d. Chrobociniska 148

Ruban, emigrant rosyjski 48, 49

Rubin Brojna 123

Rubin Ewa (Jochewed) z d. Golde 115, 116

Rubin Jankiel (Jacek) 121-123

Rubin Majer 123

Rubin Sara vel Wojszelska Anna 81, 82

Rubin Szymon 123

Rubinsztajn (Rubin) Dora 104-106, 108

Rubinsztajn (Rubin) Hersz (Herszko) 104-106, 108

Rubinsztajn, fabrykant 226

Ruczaj Zbigniew

Rudkowska Regina 341, 342

Rudnicki Adolf vel Hirschhorn Aron 71, 72

Rudnik Genia 474, 476
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Rudnik Maria (Mania) 474, 476
Rudnik Michat (Michel) 474-476
Rudnikowie, rodzina 474-476
Rudomin Chaja 349, 350

Rudz Anna z d. Wojtkowska 269, 270
Rudz Helena zob. Sadokierska Helena
Rudz Jan 269, 270

Rudz Stanistaw 269

Rudz Zygmunt 269, 270

Rutkowska Olga 224

Rutkowska Paulina 226

Rutkowska Stefania z d. Sobolewska 231, 232
Rutkowski Adam 72, 495

Rutkowski Jakub 226

Rutkowski Konstanty 224, 226
Rutkowski Roman 85, 86

Rybatowicz Wiadystawa 214

Ryniska Stefania z d. Strzatkowska 98, 99, 160, 161
Rzepa Teresa 467, 496

Rzymska Marianna 349, 350

Rzymski Adolf 349, 350

Rzymski Teofil 350

Sadokierska Helena z d. Rudz 269
Sadokierska Teresa 269

Sadokierski Henryk 269

Sadokierski Jakub 269

Sadokierski Stanistaw 269

Sadowa Jadwiga 202

Sadowska Alina zob. Romejko-Hurko Alina
Sadowska Bolestawa 358, 359

Sadowska Joanna 72, 86, 111, 496, 499
Sadowska Maria 477, 478, 479

Sadowska Teodora 358

Sadowski Ludwik 358, 359

Sadowski Marian 343

Sadowski Roman 358, 359

Sadowski, komisarz niemiecki 132
Sadowy Stanistaw 202

Sadowy Zenon 201, 202

Samojlo Konstanty 137

Saniewska Anna zob. Smolent Anna
Saniewska Hieronima zob. Zajkowska Hieronima
Saniewska Marianna z d. Kulesza 233, 234
Saniewski Aleksander 289

Saniewski Jan 233, 234

Saniewski Jozef 233

Sapirszatajn, sklepikarz 226

Sawczuk 46

Sawicki Aleksander 63, 64

Sawicki Jézef 45

Sawicki Stefan 449

Schabat Harry 258

Scheffer Maks 366, 373

Schenfel (Scheffel), zandarm niemiecki 157
Schmulak Symek 149

Schon Heinz 72, 498

Sedlis Aleksander 466



Sedlis Emilia 466

Sedlis Gabriel 466

Segal (Segal) Rywka z d. Jelen (Jeled) 289, 290
Semczyszyn Magdalena 394, 403, 406, 499
Shapiro Filip 120

Shapiro Mina 120

Shulkes Bolestaw 461

Shulkes Helena vel Jabtoriska Helena 461
Shulkesowie (Szulgesowie), rodzina 461, 462
Siapsowie, rodzina 222

Sidor Jozef 238

Sidorowicz Stefania 79

Sidorowie, rodzina 238

Sidoryk Adela 331, 332

Sidoryk Danuta 331

Sidoryk Wincent 332

Sidoryk Wtadystawa 332

Sidranski Abram 256

Siebkiewicz Feliksa zob. Zysk Feliksa
Siedlecka Aleksandra zob. Szmurlo Aleksandra
Siedlecka Bronistawa 134, 135

Siedlecki Izydor 134,135, 214

Siedlecki Romuald 134

Siekierko Bronistaw 280

Siekierko Jézef 281

Siekierko Kazimierz 280, 281

Siekierko Marianna 281

Sielachowska Anna z d. Borowska 316, 317
Sielachowska Irena 316

Sielachowska Stanistawa zob. Carykiewicz Stanistawa
Sielachowski Franciszek 316, 317

Sieluch ks. 74

Siemiatycka Jadwiga 217

Siemiatycki Czestaw 217

Sienkiewicz Jan (junior) 402, 403
Sienkiewicz Jan (senior) 403

Sienkiewicz Klara 402

Sienkiewicz Maria 402, 403

Sieniko Bronistaw 222, 223

Sieniko Rozalia (juniorka) z d. Krasowska 222, 223
Sientko Rozalia (seniorka) z d. Porucznik 222
Sienko Stanistaw 222, 223

Sieradzki Leon 361, 362

Siewko, ogrodnik 159, 160

Sikorska Felicja z d. Tur 323

Silber Rywa z d. Epsztejn 469, 470
Siskiewicz Liza zob. Burda Liza

Sitkowki Mieczystaw 486, 487

Sitkowski Marian 486

Sitto Jézefa zob. Kaliszczak Jézefa

Siwoniuk Lejba (Lejb, Lejbus) 77, 80
Siwoniuk Nina zob. Maciejewska Janina
Skalscy, rodzina 60, 61, 62

Skalska Halina zob. Dutkowska-Mackiewicz Halina
Skalska Jadwiga 60-62, 342

Skalski Michat 60, 62, 342

Skarzynski Kazimierz 314, 315

Skarzyniska Waleria 314, 315

Skarzynski Aleksander 314

Skarzynski Jan 314

Skarzynski Mikotaj 314, 315

Skierko, thumacz 45

Skolimowska Maria z d. Krawcewicz 425
Skorulski Jan 384

Skrzypkowska Albina z d. Putkowska 318
Skrzypkowska Emilia zob. Andratowicz Emilia
Skrzypkowska J6zefa zob. Kosinska Jozefa
Skrzypkowska Katarzyna 318
Skrzypkowska Maria zob. Gajsler Maria
Skrzypkowska Sabina 318

Skrzypkowska Stanistawa zob. Zbrozek Stanistawa
Skrzypkowska Wladystawa z d. Zawadzka 318, 320

Skrzypkowska Zofia zob. Solaniuk Zofia
Skrzypkowski Antoni 318
Skrzypkowski Edmund 318
Skrzypkowski Jan 318
Skrzypkowski Jozef 318
Skrzypkowski Maciej 318-320
Skrzypkowski Mieczystaw 318
Skrzypkowski Zygmunt 318, 320
Skuratowicz Jézef 392, 393
Skuratowicz Maria z d. Mazan 392, 393
Skuratowicz Wactaw 392, 393, 412
Skutnik, sottys 199

Slawin Irma 431, 432

Slawin Sonia 431, 432

Stawicki Edward 92

Stawicki Jozef 92

Stawinski Alfons 144

Stawinski Wtadystaw 144

Stodcy, rodzina 139

Stodka Fruma 136

Stodki Berko 136

Stodownik Wolf 256, 257
Stomianscy, rodzina 395
Stomianski Jankiel 395
Stowaczyk Josiel 95

Stowicka Zofia zob. Puchalska Zofia
Stowinski Jozef 145

Stowinski Zachariasz 145
Stupski Antoni 443

Smilig Adolf 465, 466

Smilig Dalia 465, 466
Smilovitsky Leonid 426, 499
Smogorzewski Jerzy 481
Smolanczuk Kazimierz 202
Smolen Anna z d. Saniewska 233
Smoluk Hersz (Herszko) 325-327
Smota Cewka 322

Smolowie, rodzina 322

Smotko Jan (junior) 360, 363, 364
Smétko Jan (senior) 363

Smoétko Paulina 363

Smoétko Stanistaw 360

Smoétko Wiadystawa 360, 364
Snyder Timothy 35, 499
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Sobieszczak Piotr 299

Sobolewscy, rodzina 118

Sobolewska Maria 231

Sobolewska Stefania zob. Rutkowska Stefania
Sobolewska Wactawa 117, 118, 302, 304, 306
Sobolewska Zofia zob. Drzewiecka Zofia
Sobolewska-Kowalska J. 103, 305
Sobolewski Aleksander 117,118
Sobolewski Antoni 118, 231, 232
Sobolewski Jozef 231, 302, 304-306
Sobolewski Pawet 117, 118

Sobolewski Winek 304

Sobolewski Zygmunt 231

Sochor Anna 90

Sochor Ilona Irena 90

Sochor Maria 91

Sochor Mikotaj 90, 91

Sochor Piotr 91

Sochor Sylwester 90

Sofanowa Ludwika 74

Sokotowska Anna zob. Kania Anna
Sokotowski Dominik 311

Sokélska Janina 256, 257

Sokot Abram 63, 64

Solaniuk Zofia z d. Skrzypkowska 318
Solanscy, rodzina 45

Solich Stanistawa 178

Sommer Tomasz 188, 495

Sopoc¢ko Michat ks. 478, 480
Sosnowska Bronistawa 93

Sosnowska Irena z d. Dakowicz
Sosnowska Katarzyna zob. Dorobiata Katarzyna
Sosnowski Ludwik 92, 93

Sosnowski Piotr 93

Spreiregen Izrael 432

Sroszko Hinda 328, 329

Stachowski Ryszard

Stachurska Jadwiga z d. Andrzejczyk 133
Stalik Szlomo 339, 340

Stalik Zipora 339, 340

Staniewscy, rodzina 159

Staniewska Aniela 159-161

Staniewska Helena zob. Zaniewska Helena
Stankiewicz Antoni 404-406, 482, 483
Stankiewicz Ewa 188, 495

Stankiewicz Kazimierz 482
Stankiewicz Maria 429

Stankiewicz Michal 483

Stankiewicz Stefania 483

Stariczuk Julia zob. Korzeniewska Julia
Stanska Felicja 339, 340

Stanski Stanistaw 339, 340

Starzyk Elzbieta 410, 411

Starzyk Jan 410, 411

Starzyk Jézef 411

Stasiak Irena 397

Stasiak Maria z d. Farbotko 397, 398
Stasiak Stanistaw 398
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Stasiak Zbigniew 397, 398

Stasiak Zdzistaw 397

Staszatek Jan 187,188

Steczkowska Antonina zob. Kukietko Antonina
Stern Raja z d. Melcer 493

Stepinska Elzbieta 337

Stepinski (Szczesny) Feliks 337, 338
Stojak Kazimierz 67

Stolarscy, rodzina 225

Strobel Walentyna z d. Kiernozycka 413
Strug, majster 302

Stryjski Bronistaw 67

Strzatkowska Bolestawa 98, 99
Strzatkowska Stefania zob. Ryrska Stefania
Strzatkowski Jézef 99

Studniarek Arkadiusz 264, 499
Suckewer Abraham 466

Sukman Chaja zob. Kagan Chaja
Sukman Gotda zob. Kam Golda
Supronowicz Bronistaw 279

Suraska 65

Suraski Josiel 347, 348

Surowiecki Antoni 187

Surski Szmul 257

Susel Leonard 235

Suszymnscy, rodzina 65

Swinarski (Swiniarski) Wiadystaw 422, 424
Swiniarska Anna 424

Swiniarski Jan 424

Sychowicz Krzysztof 54, 500

Syrnyk Jarostaw 54, 500

Syrota Maria vel Kloze Jozefa 73,75
Szabad Amelia 465

Szabad Zuzanna z d. Borowska 465
Szabela Marian 348

Szabo Marian 68, 411

Szabo Michat 492

Szadowska Anna 465

Szadowska Raja 465

Szadowski Jerzy 465

Szadowski Rafat 465

Szapiro Fajwel 119, 120, 284-286
Szapiro Lejbko 119, 120, 284-286
Szapirowie, rodzina 119, 120

Szarek Helena z d. Krawczykowicz 111,112, 114
Szczepanski Lucjan 355
Szczupakiewicz 131, 132,133

Szepel, zandarm niemiecki 356
Szereniec Froma 174

Szeszko Aniela zob. Pelszyniska Aniela
Szeszko Antoni 263, 264

Szeszko Helena zob. Chojnowska Helena
Szeszko Henryka 263, 264

Szeszko Kornelia 263, 264

Szeszko Tekla zob. Tekien Tekla
Szeszko Teresa zob. Dziekoriska Teresa
Szeszko Wiadystaw 264

Szeszkowie, rodzina 264



Szkto Idka 289

Szlang Regina 60

Szmulko, drwal 128, 129

Szmurlo Aleksandra z d. Siedlecka 309, 310
Szmurlo Antoni 307-310

Szmurlo Deonizy 309, 310

Szmurlo Franciszek 308-310

Szmurlo Jadwiga zob. Lempicka Jadwiga
Szmurlo Jan 309

Szmurto Janina z d. Filinnska 282, 308
Szmurlo Jozef 304

Szmurlo Konstanty 309

Szmurto Stanistaw 307, 308

Szmurto Waleria 307, 308

Szmurlo Zofia zob. Grzybowska Zofia
Szmuszkowicz Janina 404

Sznajder Itka z d. Ptaszek 385, 386

Szpak Brocha zob. Pam Brocha

Sztajhauer Lipa 471, 472

Szulim 254

Szulklaper Fania zob. Kahan Helena
Szulklaper Nachemiasz (Nioma) 83-86
Szumilo Iwan 277

Szumilo Mirostaw 42

Szusterowie, rodzina 148

Szwajkajzer Ewa zob. Zdanowska Ewa
Szwajkajzer Stefan 435, 436

Szwajkajzer Teofila 435, 436

Szwajkajzer Wanda zob. Wyrzykowska Wanda
Szwajkajzer Zbigniew 435, 436
Szwajkajzerowie, rodzina 436

Szyjka Krystyna z d. Krysiewicz 371-373
Szylaniska Noemi (Krysia) 465

Szymanik, milicjant 210

Szymaniuk Mirostaw 201, 202

Szymarniska Stanistawa z d. Rachowiecka 407-409
Szymborska Stefania zob. Wréblewska Stefania
Szymborski Jan 196

Szymborski Walerian 196

Szymonowic Anna zob. Choiniska Anna

Sleszyﬁski Bronistaw 187

Sliwonik Hipolit 374

Sliwowska Anna 125

Slizewska Stefania z d. Olechno 347, 348
Sniadowicz Abram (Abraham) 250-252
Sniadowicz Josko (Josek, Jézef) 250-252
Snigiewicze (Snigowicze, Sniegiewicze), rodzina 140
Snigowicz Chaim 140, 141

Snigowicz Dora 140, 141

Srednicki 356

Swieboda Franciszka 445, 446

Swieboda Jan 445

Swieboda Janina zob. Mejnartowicz Janina
Swieboda Leon 446

Swirski Ignacy 472

Tabak Gerszon 124,125

Tadeusiak Halina z d. Kosieradzka 325
Taliniski Chemja 67, 69
Tannenbaum Zaume 422

Tarasiuk Anatol 46, 47, 221

Tarelko Irena z d. Zorecka 450, 452
Targonska Amelia 354, 355
Targonska Bronistawa 355
Targonska Mirostawa zob. Milewska Mirostawa
Targonska Teofila zob. Zajkowska Teofila
Targonska Wiktoria 355

Targonski Aleksander 355
Targonski Bronistaw 354, 355
Targonski Edwin 350, 354, 355
Targonski Wactaw 355

Tarlowie, rodzina 337

Tekien Tekla z d. Szeszko 264
Telatyccy, rodzina 220

Telatycka Bolestawa 220, 221
Telatycka Helena zob. Morzy Helena
Telatycki Edward 220, 221
Telentejuk Bazyli 192

Tenenbaum Meir 343

Tobiasz Krystyna 375

Toft, elektryk 474

Tokarska-Bakir Joanna 40, 500
Tomaszewska Regina z d. Rachowiecka 407, 408
Tomkiewicz Monika 42, 464
Topczewscy, rodzina 107

Toruniak Antoni 201

Traus Lejba 121

Tredjakowska Helena 420
Tredjakowski Jerzy 419, 420

Trocka Anna 449

Trocka Jadwiga 448

Trocki Julian (junior) 448, 449
Trocki Julian (senior) 449
Trojanowski Adam 190
Truskolascy, rodzina 364
Truskolaski Piotr 338, 363, 364
Truszkowski Antoni 308
Trybuchowski Szloma 412

Trzeciak, gajowy 437
Trzeszczkowski 271

Tuchman 149

Tujakowski Alojzy 486

Tukalto Jan 439

Tukalto Janusz 441

Tukalto Konstanty 439, 441, 442
Tukalto Magdalena zob. Adamczyk Magdalena
Tukalto Zofia 439-442

Tunik Azriel 410

Tur Edward 323, 324

Tur Felicja zob. Sikorska Felicja

Tur Karol 323, 324

Tur Norbert 144, 145

Tur Teofila 323, 324
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Tur Wactaw 323, 324

Turek Menachem (Menechem) 360-364
Turek Michael 360-364

Turnowscy, rodzina 211

Turnowska, zona Chaima Turnowskiego 211, 212
Turnowski Chaim 211

Turonek Jerzy 35, 500

Turosinska Agata z d. Wolyniec 166
Turosinska Aleksandra 165, 166
Turosinski Jézef 166

Tworkowska Janka 106

Tych Feliks 25, 495

Tykoccy, rodzina 50

Tykocka Teresa 197

Tzamri Estera 94, 95

Urbanowicz Julia z d. Kotesewicz 476
Urbanowicz Julia zob. Przygodzka Julia
Urbanowicz Michat 476

Urbanowicz Stefan 474, 475
Urbanowiczowie, rodzina 438

Urlich, oficer niemiecki 404

Vanagaité Rata 39, 500

Woacht Arie (Lejba) 155,156

Wadner Gedal 174

Wainstein Sonia 284-286

Wajsfeld Felicja z d. Bagon 60, 62

Wajsfeld Jakub 60, 62

Wajsfeld, rodzina 60

Wajsztajn Szmulek 184

Wakulenko Alosia 419, 420

Walesko Mieczystaw 92

Walesko Tadeusz 92

Walterowie, rodzina 90

Waser Mina vel Szapiro Mina 119, 120, 284-286
Waserman Zenek vel Weinstein Zenek 314
Wasilewska Genowefa zob. Chomiak Genowefa
Wasilewska Halina 288

Wasilewska Janina zob. Amonowicz Janina
Wasilewska Sabina 1° v. Halicka, z d. Bielska 218, 219
Wasilewska Wanda zob. Panic Wanda
Wasilewska Zofia 287

Wasilewski Aleksander 288

Wasilewski Alojzy 287

Wasilewski Antoni 287

Wasilewski Stanistaw 326

Wasilewski Wiadystaw 326, 329

Wadtowski Ignacy 355

Wadotkowska Jadwiga zob. Kaczynska Jadwiga
Wadotowska Eleonora (Eugenia) 339, 340
Wadotowska Jadwiga Janina 339
Wadotowska Lucyna 339

Wadotowska Matgorzata 355

Wadotowska Regina 339

Wadotowski Czestaw 355

Wadotowski Jan 339
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Wadotowski J6zef (junior) 340

Wadotowski J6zef (senior) 339, 340

Wadotowski Kazimierz 340

Wadotowski Roman 355

Wasowicz Czestawa 178

Weinbaum Laurence 41, 499

Weinstein Chana zob. Pytluk Chana

Weinstein, krewny Pytluk Chany z d. Weinstein 203,
204

Weintraub Ben 446

Weintraub Lilia zob. Amdurska-Weintraub Lilia

Weisenberg Jaffa 181,182

Weisenberg Nechama 181, 182

Weisenberg Perla 181, 182

Wegorz Judel 131-133

Wezewska Wanda z d. Kunicka 151

Wicherowicz Sonia 75

Wicherowicz Zenia 75

Wichrowicz, rodzina 75

Wieczorynska Joannas. 74

Wienchéwna Janina 100

Wiercinski Kazimierz 308

Wierzbicka Marianna 111

Wierzbicki J. 290

Wierzbicki Kazimierz 111

Wierzbicki Leopold 111

Wierzbicki Marek 37, 500

Wilczewska Marianna z d. Woroszylo 198

Wilczewska Urszula zob. Woroszyto Urszula

Wilczyniska Wiera 276, 279

Wilcezynski Mikotaj 279

Wilcezyniski Wiadystaw (Wlodzimierz) 276

Wilkowska-Neffe Felicja 76, 185, 226, 400, 401

Wiloga Calel (Czestaw) 96, 97

Wimberg Danuta zob. Grynberg Danuta

Winierowie, rodzina 236

Widrkowski Jozef 276

Wistocka Maria z d. Mitkowska 207, 208

Wisocki Eliahu 133

Wiszniewska Liliana 248

Wisniewska Czestawa 330

Wisniewski Jan 48

Wisniewski Wiadystaw 423

Wittenberg Jason 37, 498

Wiasow Andriej 145

Wilostowscy, rodzina 71

Wiostowska Stefania 71

Wnorowski Ireneusz 168

Woinska Janina 119-121

Woinska Maria 121

Woinska, aptekarka 284, 286

Woinski Marcin 121

Wojciechowski Nikotaj 135

Wojna Alicja z d. Krysiewicz 372

Wojno Ewelina 335

Wojnowicz Niomko 123

Wojnowicz, wlasciciel sklepu 95

Wojszelska zob. Rubin Sara



Wojtach Honorata 170, 171

Wojtach Stanistaw 170, 171

Wojtasiewicz Majer 50, 193

Wojtasiewicz Moszek (Mejszko) 50, 193

Wojtkowska Anna zob. Rudz Anna

Wolf Lajcza (Lola) 224, 225

Wolska Maryla 466

Wolski Feliks 466

Wolejko Aldona 484

Wolejko Aleksander 484

Wolejko Wactaw 484

Wolejko Weronika z d. Glazaczéw 484, 485

Wotejszo Eleonora zob. Paszkowska Eleonora

Wottejko Michat 406, 500

Wolosiewicz Anna 343

Wolosiewicz Bronistaw 343

Wolosiewicz Stanistaw 343

Wolosiewiczowie, rodzina 343

Wotlosik Stanistaw 374

Wotosik Wactaw 373

Wolpiuk Bronistawa zob. Chwiesiniska Bronistawa

Wolpiuk Wactaw 356, 368

Wolyniec Agata zob. Turosinska Agata

Woronowicz Maria 486, 487

Woronowicz Wiktor 486, 487

Woroszalski Mikotaj zob. Woroszylski Nachman

Woroszylska Rena 388

Woroszylska Weronika 387, 388

Woroszylski Aleksander (Ales) 387, 388

Woroszylski Mikotaj zob. Woroszylski Nachman

Woroszylski Nachman vel Woroszalski (Woroszylski)
Mikotaj 387-389

Woroszylski Wiktor 388, 389

Woroszyto Czestawa zob. Kolendo Czestawa

Woroszyto Eugenia z d. Maksimowicz 96, 97

Woroszyto Marianna zob. Wilczewska Marianna

Woroszyto Monika zob. Jankowska Monika

Woroszyto Stanistaw 198, 200

Woroszyto Stanistawa zob. Dekarz Stanistawa

Woroszyto Urszula z d. Wilczewska 198, 200

Wozniak Henryk 233, 234

Wrobel Chaim zob. Wrébel Chaim

Wrona Abram 102

Wrona Chaim 102, 103

Wrona Hanna 102

Wrona Matta 102, 103

Wrona Sioska 102

Wrornski Stanistaw 27, 500

Wrotnowski, policjant 201

Wrébel (Wrobel) Chaim 117, 118

Wréblewska Alicja z d. Bednarska 203, 204

Wréblewska Stefania z d. Szymborska 195, 197

Wrdéblewska Zofia zob. Pogorzelska Zofia

Wréblewski Blazej 195, 197

Wréblewski Edmund 195

Wréblewski Jézef 195, 196, 197

Wréblewski Ryszard 195

Wyrzykowska Antonina 183, 185, 186

Wyrzykowska Helena zob. Kurop Helena
Wyrzykowska Wanda z d. Szwajkajzer 435, 436
Wyrzykowski Aleksander 183, 185, 186
Wyrzykowski Antoni 185

Wysocki 256

Wystawiecka Rosa 161

Wystawiecki Michat 161

Wyszyniska Irena zob. Kobeszko Irena

Zabietlo Alicja 74

Zabtudowska Adela zob. Bificzak Adela

Zabtudowska J6zefa 101

Zabtudowski Teofil 101

Zajko Florian 200

Zajko Jan 200

Zajko Leokadia 200

Zajkowska Hieronima z d. Saniewska 233, 234

Zajkowska Teofila z d. Targonska 354

Zajkowski Franciszek 233, 234

Zakheim Abel 422

Zaleska Marianna 379

Zaleska Paulina 378

Zaleski Bolestaw 355

Zaleski Bronistaw 378, 379

Zaleski Franciszek 379

Zalewscy, rodzina 107, 275

Zalewski Edmund 275

Zalewski Feliks ks. 241, 323, 324

Zalkind Wotodia 466

Zaniewska Helena z d. Staniewska 159, 161

Zareba Jozef 217

Zareba Stanistaw 172

Zareba Stanistawa 217

Zareba Tomasz 217

Zarzecka Sabina 70

Zarzecki Stanistaw 70

Zawadzka Jadwiga z d. Mitkowska 208, 217

Zawadzka Wtadystawa zob. Skrzypkowska
Wiadystawa

Zawadzki Julian ks. 53, 54, 74

Zawarczynscy, rodzina 90

Zbrozek Stanistawa z d. Skrzypkowska 318

Zdanowicz Gabriela z d. Maksimowicz 96

Zdanowicz Klimek 244

Zdanowska Ewa z d. Szwajkajzer 436

Zdrodowicz Sorka 358

Zdrodowscy, rodzina 142

Zdrodowska Jadwiga 142,143

Zdrodowski Jan 142,143

Zdrodowski Wiestaw 336

Zdrojewicz Ajzyk 356, 367

Zdrojewicz Chana (Hanka) 356, 367

Zdrojewicz Pejsach (Henryk) 356, 357, 365, 367, 368

Zdrojewicz Perla z d. Lew 367

Zdrojewicz Zelek 367

Zdrojewicz, rodzina 367

Zeidler, bankier 459

Zejtlin (Zheutlin) Lolko (Cejtlin) 431, 432
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Zelik Fotka 437

Zelik Mociek 437

Zelman Golda 157

Zelman Lew 157

Zelmanowie, rodzina 157, 158
Zheutlin Bert 432

Zielinska Anna 121

Ztotko Ajzyk 142

Ztotko Autka 142

Ztotko Berko 142

Ztotko Edka 142

Ztotko Jetka 142

Ztotko Lajka 142

Zlotkowie, rodzina 142
Ztotkowska Julia 385, 386
Zlotkowski Henryk 385, 386
Ztotkowski Stanistaw 385, 386
Zwolakowa Maria 27, 500
Zylberbrat 67

Zylberfenig Judel 64
Zylbersztejn Mashel 133
Zyndram-Kosciatkowski Marian 480
Zynger (Zyngier, Singer) Adam 439-442
Zysk (Zys$k) Albin 369, 370

Zysk Antonina 369

Zysk Feliksa z d. Siebkiewicz 370
Zysk Pawetl 369, 370

Zysk Piotr 369

Zysk Stanistaw 369, 370

Zyskind Irena 344

Zyskind Zenon 97

Zyskowie (Zyskowie), rodzina 369, 370

532

Zbikowski Andrzej 37, 40, 499, 500
Zero Bronistawa 326

Zero Edward 326, 328, 329

Zero Elzbieta 326

Zero Franciszka z d. Jaczyriska 326, 328, 329
Zero Jan 326

Zero Janina 326, 328, 329

Zero Jézef 326,328, 329

Zero Kazimierz 326

Zero Mikotaj 326, 328

Zero Stefan 329

Zero Zofia 328

Zmijkowski 137

Zongotowicz Tadeusz 92
Zorecka Irena zob. Taretko Irena
Zorecki Jan 450, 452

Zotty Arko 174,179, 180

Zukow Gieorgij 283

Zukow Jan 79

Zukowscy, rodzina 395
Zukowska (z Klichéw) 107
Zukowski 491

Zukowski Pawet 107
Zurawinski Michat 472

Zyluk Feliks 187

Zyluk Franciszek 188

Zynel Bronistaw 277
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